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A megvetett és gyulolt
magyarsag

A legmagyarabb szdzad napja alkonyodoéra
fordult. A hdsi kiizdelmekben gazdag és vitézi
virtussal bOves tizenhatodik szdzad bucstzott
télink. Még csak a tizenhatéves hdbort szenve-
déseit kellett atélniink, aztdn megfogyva és meg-
torve begdzoltunk a XVII. szazadba.

Az alkonyod6 szazad jol eldrevetette az ar-
nyékat. Elsotétiilt nalunk minden, ami elébb fé-
nyes volt. Megolcsodott a magyar vér S megszi-
kiillt a magyar kenyér. Az orszag zsirja idegennek
jart, a magyarnak csak a savoja jutott. A vég-
hazakban, a nemzeti élet e gazdag tarhazaiban,
a régi lelkesedés helyett a nyomorusag és a
banat itott tanyat. Elilt ott minden kedv. A vi-
tézi probakra, a lovagias bajviadalokra mar nem
jarnak. A mezdk zoldbeborulasat, a rozsa kivi-
ragzasat mar nem lesik. Ha ki is jonnek a meg-
fogyott csatdk (csapatok), nem a vitézi hirnév
utan valé vagy hozza ki Oket a mezdre és fal-
vakra, hanem az ¢hség és a nyomortsag. A hege-
dosok ¢és a lantosok egykoron népes felekezete
is elnémult. Szomorti a jelen; nincs mit dalol-
niok, nincs mit irniok a jové fiainak. A pusztuld
udvarhazakbol elsziikiilt a vigsdag, a diiledez6
végvarakban nincs mar vidam lakozas. Ott a
banatos gond, itt az elkeseredés veszi el az em-
berek kedvét a daltol és a zenétél. Hidba! meg-
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valtozott mar minden nalunk, még a magyar em-
ber gondolkozasa és érzése is.

De honnét e nagy valtozas? A nemzeti élet
és er0 e hirtelen hanyatlasanak mi az oka?

Rudolf csaszar wuralkodott! E gonosz, lelket-
len és kapzsi ember elemi csapas volt hazankra.
Koronazott kiralyunk volt és eskiit tett az alkot-
manyunkra, de nemzetiinknek nala megatalko-
dottabb ellensége alig volt. Gytldlte a magyart.
S mivel ez a gylldlet minden intézkedésében
megszolalt, nincs mit csodalnunk azon, hogy hii
kormanyszékei, no meg csehorszagi és ausztriai
németjei versenyeztek véle ebben a gyllolko-
désben. A magyar nemzetnek hosszu kiizdelme
és onfelaldozdsa nala nem talalt elismerésre; hii-
sége nem lelt jutalmat, nyomorusaga nem kel-
tett irgalmat. Nem volt az orszdgban Osszeeskii-
vés, nem késziiltek ribilliora, még nem szdvet-
keztek a torokkel, de azért Rudolf és kormanya
ugy bantak a magyarsaggal, mint holmi lazadé
s gyanis néppel. Nemzetiinknek legkitiindbb ve-
zérei: Nadasdy Ferenc, Batthyany Boldizsar és
Zrinyi Gyorgy az alattvaldi hiiség ellen soha nem
vétettek S Rudolf mégis el akarta 6ket — mint
rebelliseket — fogatni s nem rajta mult, hogy
e gyalzatos terve nem sikeriilt."

A vitéz Balassa Janos, a volt kerlleti ge-
neralis, alig szabadult ki a pozsonyi bortonbdl,
mar Ujra el akartak 6t fogni. Ungnad David 1577
aprilis 30-an Balassarol azt irta Rudolf csaszar-

! Bécsi 4llami levélt. Emd fSherceg 1586. marc.

4-én irja Rudolf csaszarnak, hogy Batthyany ¢és Na-
dasdy az idézésre nem jelentek meg Bécsben, tehat
nem lehetett Oket elfogatni. Ugyané majus 20-an
ija a csaszarnak, hogy Batthyanyi nehéz lesz el-
fogatni; Nadasdy meg nagyon népszerii. Mindketten
keményen  visszautasitottdk az  elleniik emelt hamis
vadat.
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nak, hogy a veszedelmes magyar praktikaknak
6 a feje s a lengyel kirallyal (Bathoryval) valo
levelezSknek is 6 az egyike!*

S van-e ezen kornak valamirevald szerepld
alakja, akit gyantiba nem fogtak?

Rudolf csaszarnak ¢és udvari kamarajanak
kapzsisaga egész csomd jO magyart juttatott kol-
dusbotra. A gyermek Homonnai Gyorgy6t hitlen-
ségben marasztaljak el, hogy hatalmas birtokait
elkobozhassak. Dob6 Ferenc, mint keriileti gene-
ralis, hiven szolgalta uralkoddjat. A kincstarnak
is hasznara volt, mert nagy 0Osszegeket kolcson-
zOtt. Bar maga a kirdly szentesitette a végren-
deletét, Rudolf csaszar, amint Dobd behunyta sze-
mét, teljesen kifosztatta kincstardat S ami értéket
ott talaltak a kamara emberei, az Rudolf csaszar
kezébe keriilt. Ismeretes Illéshazy hiitlenségi pore
is. Mind égbekialtd igazsagtalansaggal koboztak
el birtokait, tudott dolog. Mikor Bathory betegsé-
gének a hire Pragaba jutott, a kamara emberei
rogton Ecsed mellett termettek s lestek a pilla-
natot, mikor hal meg Bathory, hogy azonnal
elragadhassak hagyatékat.

S ki tudnd az ilyen dolgot mind felsorolni?
Valoban, méltan kialthattak eleink: Van-e vég-
rendelet, melyet meg nem hamisitottak, van-e
hagyaték, melyet meg nem dézsmaltak?

Mindehhez jarult még, hogy Rudolf kora-
ban még a nemzet vezetGiben sem Dbiztak. Akar-
milyen orszagos 1gyr6l volt szd, Bécsben ¢és
Pragaban a magyarok véleményére még csak
kivancsiak sem voltak. M¢ltan irta a hds Forgach

! Hadi levélt. Feldakten (»in den hungarischen
gefahrlichen Praktiken ain Rédlfiihrer oder sonst der
Jornemst.  Bathoryschen — Correspondenten  einer  sey«).
Ingnad  feljelentésében  arra  kéri  Rudolf  csaszart,
hogy a magyarok el6tt tartsa ezt titokban.
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Simon, hogy inkdbb mindent veszni hagynak,
csak magyar ne szolhasson az iigyek intézésébe,
igy aztan a mieink kozil még az sem ment
Bécsbe, akit hivtak. Mikor példaul Batthyany
Boldizsarnak Bécsbe kellett volna mennie, Bejczy
alispan ily modon beszélte 6t le: »J6l meg kell
gondolni az németnek az magyar nemzethez vald
joakaratjat; mert sokat hittak szép szoval fel
Bécsbe, kiket meg is fogtak benndk, sokaig tar-
tottak fogva S az wurak konyorgésére hét esz-
tendore bocsatottak el benndk, kik ugyan ott
meg is haltak az fogsagban. Mostan penig semmi
tekintete, becsiilete, tisztessége nincsen az magyar
Nemzetnek az németek elétt.«*

Bejczy uram e sorokban nem a maga néze-
tét irta le, hanem a magyar nemzet folfogasat,
igy gondolkozott akkor mindenki, igy irtak leg-
jobbjaink.

Hogy pedig ilyen hangulat tamadhatott az
orszagban, annak nagy és sok okanak kellett
lennie. Es volt is. Tudjuk, hogy Rudolf idején
a magyar vam- ¢és harmincadbevétel eladdig nem
hallott Gsszegre emelkedett. Az is ismeretes, hogy
torok segély és papai tamogatds cimén rengeteg
pénz vandorolt a csaszar kincstardba. Es soha
a magyar katonanak rosszabb sora nem volt, mint
éppen Rudolf uralkodasa alatt. Némelyik vég-
haznak a népe 10-12 éven at nem kapott zsol-
dot, S mivel a véghazak javitasara sem keriilt
pénz, a sok palank, parkany és kastély diilledezni
kezdett. Pusztuld varakban éhezé hadi nép kial-
tott zsoldért és kenyérért S nem volt aki meg-
hallgassa. Ehhez jarult, hogy a fOkapitanyi alla-
sokat az udvar idegeneknek adta, s ahova csak

! Kérmendi It. Missilis, 1575. szept. 1. Beyczy

Gergely levele Batthyany Boldizsarhoz.
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lehetett, idegen o&rséget helyezett. Ily modon a
legfontosabb magyar véghazakban az idegen lett
az ur. Jellemzé az akkori viszonyokra, hogy a
Dunan innen 1évo keriileti fokapitanynak, For-
gach Simonnak, még azt sem engedte meg a
kiraly, hogy a régi szokas szerint Ersekujvart
tartsa szallasat! A magyar keriileti generalisnak
tehat palankot kellett épitenie, hogy legyen, ahol
meghiizza magit.*

A magyarsagnak ilyetén mély megalazasa
mellett naprél-napra merészebben jarta a  tor-
vénysértés is. A nemesség jogait megnyirbaltak, a
fold népét elviselhetetlen teherrel sujtottdk, s az
orszag jovedelmét az udvar a maga céljaira for-
ditotta.

Mindezek az orszag hangulatat teljesen at-
alakitottak. Hihetetlen elégiiletlenség és elkesere-
dés szallja meg a sziveket. Még a leghiibb urak
is meginognak s keresik a kétségbeesett helyzet-
b6l vald szabadulas utjat, de hiaba! Szavuk, ko-
nyoOrgésiikk Bécsben siiket fiilekre talal, s ok tehe-
tetlentil allanak az uj helyzettel szemben.

Az udvar nem is sejtette, hogy Magyar-
orszag hangulata mennyire megvaltozott! A tdrok
azonban nagyon jol tudta, mind fordulat allt be
nalunk. A XVI. szazad nyolcvanas éveiben mar
Konstantindpolyban is hangoztattak, hogy a ma-
gyarok Rudolf kormanyzasaval torkig vannak.
Minden magyar ajkin a lengyel kiraly (Bdthory
Istvan) neve forog, — irjak a torokok — 6t dhajt-
jak kiralyuknak s kétsegkiviil meg is valasztjak!

Hat erre nem Kkeriilt a sor. Ilyen nagy fel-

! U. o. 1588. Forgich Simon irja Batthyany
Boldizsamak, hogy  Suranyt épitgeti, mert  »Ujvdrt
az csdaszar semmi  szin alatt nem akarja adni az
[fokapitany szallasdaull«
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adathoz segitség is kellett volna! Erre pedig nem
volt kilatas. A torokkel valdo szdvetség ugyanis
akkor még nem talalt volna nalunk visszhangra.
A vitézi kor dicsé emlékei ugyanis még nagyon
élénken ¢ltek a szivekben s igy a térok szovet-
ségre akkor még nem gondolhattak. S mivel
pedig mashonnét segitséget nem varhattak, tirni
kellett a meglévé allapotot. Talaloan irja errdl
a hés Forgach Simon: »ennek remediumat csak
az egy Isten talalhatja, mert magunkba sem erd,
se okossag oly nincsen, kivel eleit vehetnénk, ha-
nem amaz szent ember mondasakint in silentio
et spe erit fortitudo nostra/«*

Ugy latszik, hogy a nemzet csakugyan azt
tette, amit jobbjai ajanlottak neki: thrt és szen-
vedett.

Néhany kivalo emberiink azonban minden
kovet megmozditott, hogy a kirdlyt jobb meg-
gy0zoédésre birja. Ilyen volt a hds hadvezér, For-
gach Simon, aztan Batthyany Boldizsar és Na-
dasdy Ferenc. Szebb és meginditobb hangokat
még alig hallatott valaha magyar ember azoknal,
amiket Forgdch Simon juttatott a kiraly fiilébe.
A gonosz tanacsadok sugalmazasa koltotte fel
— 1irja — azt a bizalmatlansagot, amely mindent
halomra dont nalunk. A véghazakat elhanyagol-
jak, a katonainktol az ¢élelmet és a zsoldot el-
vonjak. A nemesség szabadsagdt megnyirbaljak,
a nyomorult népet kifosztjak. »Az orszag rendéi
érzik es latjidk ezt S irgalmért, igazsageért S a
régi dllapot visszadllitisaért esedeznek. Vajjon
miert nem hallgatia meg folséged a szegényeket?
Hiszen az idegeneknek mostam kormanyzasa el-
vesziti a veghdazakat S veliik egyiitt az egész

! Koérmendi It. Missiles, Forgich Simon Batthyany

Boldizsarhoz 1587. jun. 26.
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orszagot. ES e pusztulas senkinek nem okoz na-
gyobb kart, mint folségednekf«*

Néhany hétre e levél megirasa utan For-
gach Simon megint a kirdlyhoz fordult. Gyonydri
sorokban onti ki bujat S megrazé hangon adja
eld az orszag kétségbeejté allapotat.?

Ez sem hasznalt semmit. A pusztdban kial-
tonak szavaként hangzott el ez is. A magyarok
irant valo gyuloletet, bizalmatlansagot ¢és lené-
zést rombolé munkajaban Forgach Simon szivet-
tépd szava sem allithatta meg. Haladt az tovabb
is a maga utjan, sOt gyarapodott, mikor a vallasi
motivumokat is belevontak. Ez utobbi dologgal
az udvari reakcionak sikeriilt megnyernie a pis-
poki kar tobb tagjat is, akik aztan a vilagi ligyek
intézésébe is beleavatkozvan, tolik telhetdleg
tamogattak Rudolf politikajat.

Ilyen modon a viszonyok naprol-napra rosz-
szabbodtak, az elkeseredés néttén nétt. Egyik-
masik véghazunkb6l mar forradalmi hangok hal-
latszanak. A varmegyék pedig panaszt panaszra
halmoznak a magyar torvényeknek a bécsi kor-
many részérél valé folytonos megszegése miatt.®

Magyarorszag vezetdé emberei mar nem is
tiltakoznak az ilyen dolgok ellen, mert hisz meg-
gy6zodtek, hogy a szavuknak tugy sincs foga-
natja Bécsben ¢és Pragaban. S ha olykor-olykor
mégis panaszra nyitjak az ajkukat, ezt csak egy-
mas kozt teszik. Minden magyart mélyen meg-
indithatnak azok az aggodalomteljes és emellett

! Cs. és kir. allami It. Hung. 1583. marcius 5.:
Per quorumdam  pravam  suggestionem  orta  prima
diffidentia... omnia in deterius sunt delapsa« etc.

2 U. o. 1583. april 6.

®  »Az articulusoknak  corrumpéldsa  feldl  pana-
szolkodnak az varmegyék is« irja Forgach  Simon
1588. april 13. (Kormendi It. Missiles.)
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mély hazaszeretettdl aradoz6 levelek, miket ez
idében Magyarorszag foemberei: Nadasdy Fe-
renc, Zrinyi Gyorgy, Batthyany Boldizsar és For-
gach Simon valtanak egymassal.® Az 1588. év
tavaszan példaul Forgach Simon valaszolvan
Batthyany Boldizsar levelére, a tdbbi kozott meg-
irja neki, hogy a német tandcsosok gylldlete a
magyarok irant immar teljes! »im jol latjak
uram — firja — az magok tanacsabol minemi
successusok vagyon, mint veszték az szegény
ifjo  fejedelmet ¢és az lengyel koronat is, de
totum est eorum odium erga nationem Hungari-
cam.” Inkébb elszenvednek minden karokat, hogy
nem mint magyarral is koziének dolgokat!...
Contra rerum seriem vagyon az, hogy valamely
orszag mas idegenek tanacsaval tartassék meg,
avagy utiliter administraltassék. Magyarorszagnak
mire jutott dolga az idegen tanacs és idegen
administratio miatt, latja mind ez vilag. Im az
marad oka is, minemi{i nagy veszedelembe vagyon
miatta. Latjdk 6k magok is; de lam az pravus
affectusok tisztan megvakitottak  Oket.  Bizony
uram wugy vagyon, mint kegyelmed irja, hogy
videtur impendere az utolsé veszedelem! De az
Uristen, azki eddig is miraculose sola sua divina
Providentia tartott meg benniinket, ezen hitvan
reank valdo gondviselésvei, azon jO Isten meg-
tarthatja ezutan is az kevés reliquiat, amint az
proféta is mondja: loquens disraptus est, nos
autem liberati sumus.«’

Ilyen hangulatban volt az orszag, mikor a

! E Kkiadatlan levelek java része a kormendi
It. missilesei kozott van.

2 De az 6 teljes gytldletik a magyar nemzet
ellen iranyul.

® Kormendi It. Missiles, 1588. april 13.
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nagy torok habora kitort. Maskor rémiilve fo-
gadta az orszdg a torok habort hirét, most
azonban Orémmel és bizalommal nézett elébe,’
A nemzet vezetdi meg a végbeli vitézek is hitték,
hogy e haborti csak lendithet az orszag sorsan.
Es olyan hévvel késziltek a hadra, hogy a lelke-
sedés még a didksagot is elfogta s kardot kotott.

A magyar torténetirok, aztan a német Gabel-
mann, aki a csatatereken irogatta naploit, ver-
senyezve magasztaljak a magyar vezérek és a
magyar katondk vitézségét és Onfelaldozasat. Cso-
dalattal irnak a »hdboru mennykdverdl: Nadasdy
Ferencr6l, magasztalva emlegetik Zrinyi Gyorgy,
Prépostvary  Balint, Pogranyi Benedek, Palffy
Miklés, Kiss Farkas, Eoérsy Péter stb. feledhetet-
len tetteit. A magyar vitézek embersége és ho-
siessége elétt még a torok is meghajolt. A ha-
bort alatt — nem egyszer — jelét is adta a
kozeledésnek. S a kolcsonds megértés nem is
sokaig varatott magara.

De vajjon a uemzei Kiizdelme, tomérdek
aldozata enyhitette-e az ausztriai németeknek ed-
digi gyuloletét, megszintette-e az udvar bizal-
matlansagat? Nem. Maradt minden a régiben.

Az, ami szazados ellenségiinket, a torokot
elismerésre és kozeledésre birta, szovetséges baj-
tarsainkat: a németeket meg nem hatotta. A ma-
gyarsagnak a tizenhatéves haboruban hozott ren-
geteg aldozatja és mérhetetlen szenvedése a né-
metek szivébél az idegenkedésnek és a gytlolet-
nek szikrajat ki nem olthatta.

Megvetették, kicsinyelték a magyar hadi tu-
domanyt, gyanakodtak mindenkire S dualtak a
magyar foldjét, mintha nem is a tordk ellen, ha-

' Hadi levélt. Prépostvary Balint levelei Matyés
foherceghez és  Teuffenbachhoz.  (Feldakten 1594, 2.
10, 1595. 1.2.)
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nem véreink kiirtisdra jottek volna.! Azok a
sotét felhok tehat, amik hazdnk egét a XVII.
szazadban 4lllanddan elboritak, mar ekkor is tor-
nyosultak. Fagyos szelik mar ekkor is erésen
pusztitott reményeink kertjében.

A mi jo szomszédaink szazszor és szazszor
szemiinkre vetették a németgyiiloletet, ami — sze-
rintik — minden magyarral velesziiletett. De
arrdl teljesen megfeledkeztek, hogy a németség
meggyiilolése csak természetes kovetkezménye
volt a magyarfalasnak, a magyarok megvetésé-
nek. Ez utébbi dolog pedig mar akkor is alta-
lanos volt, mikor erre a magyar nemzet okot
még egyaltalan nem adott. A nemzeti folkelések
ideje még nem érkezett el; a magyart még nem
hivhattak rebellisnek; a nemzet minden erejével
és tudasaval a torok ellen harcolt. Az eredmény
mégis ugyanaz volt, mint az ugynevezett rebel-
liok idejében. Orszagszerte hangzik a keseri pa-
nasz, hogy nincs ki szoljon mellettiink, nincs
bizalom, nincs baratsag; régi szabadsagunk meg-
aprozott, az orszag tagjai mod nélkiill megkeve-
sedtenek. Majd elfogynak a szegény magyarok;
kénnyen megszamlalhatni, amennyien vannak. Ki-
nek vad tigrist6l nincsen sziiletése, e nép szenve-
désén megesik a szive. »Mint fdjjon a németeknek
a mi orszdgunk, ime latjuk! Uristen & kezekbe
adta az birodalmat, szabadok vele! De ennek az

! K. p. 1. Hung. 14.414. fasc. 1603. april: a felso-
magyarorszagi  rendek és megyék panasza a német
katonasag  fosztogatdsa miatt. Ha a Duna mentén
végigtekintiink, — ijdk a megyék — puszta, Kki-
égett és  néptelen véarosokat meg falvakat latunk.
A  német katonasag minden helyet kirabolt és el-
pusztitott. Es ek az emberek  keresztényeknek
mondjik  magukat!  Valoban!  Magyarorszag most a
legpusztabb és a legszerencsétlenebb orszag!
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orszagnak immar minden csontjat egyben torték
szamaddssal tartoznak az Uristen elétt érette!"

A jo Gabelmann, akit az udvar azért kiil-
dott hozzank, hogy a tizenhatéves habora ese-
ményeit megorokitse, irasaival — ha ugyan ol-
vastak azokat — bizonyara nem nagy Oromet
kelthetett az wudvarnal. A derék német mester
ugyanis az események hatasa alatt lelkendezve
ir a magyar vitézségrél, remek vonasokkal festi
a magyar katonat S a legélesebben elitéli a fa-
lank és korhely német hadak viselkedését. S a
német olvassa a németre, hogy esze kotlik ugyan
az els6bbségre, de a torokkel szemben a legya-
lazott magyar jobban megallja a sarat. Naplo-
jaban a tobbi kozott rendbe teszi a harcok
eredménytelenségének okait is, S nyiltan kije-
lenti, hogy ez okoknak nem utols6ja a magya-
roknak német részrél vald Orokos mell6zése és
megvetése!” Okigyelme az utobbi dolgot ezekkel
az emlékezetes szavakkal fejezte ki: Contemptus
Germanorum erga Hungaros! ime, még a német
ir6 is megbotrankozott azon, hogy lenéztek, meg-
vetettek minket még azok a hadak is, amik a
németség sopredékébdl keriiltek hozzank. Még az
elfogulatlan német mester is megddbbent azon,
hogy az udvartdl kezdve az utolsé landsknechtig
szorgalmasan hintegetik azokat a magvakat, mik-
b6l természetes modon mas nem kelhetett ki,
mint a németség altalanos meggyiilolése.

Mint torténetiré keresem az okot, mint ma-
gyar tudni akarom és kutatom, mivel szolgal-
tunk a németek megvetésére ¢és gyiildletére, mi
sziilte, mi novelte S mi tette altalanossa? De bar-

' 'U. o. Hung. 14.421. fasc. Illiéshazy Istvan le-
vele Joo Janoshoz 1600. juni 12. és 1602. okt. 21.

2 Gabelmann tobb kotetes napléja a Cs. é&s k.
allami It. Hungaricai kozt vannak.
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mint fontolgatom a kor eseményeit, barmint ra-
kosgatom Ossze a legtitkosabb szalakat, meg-
felelni nem tudok. Hogy az udvar korében gyi-
16ltek és lenéztek minket, azt még konnyen meg-
értjilk, mert Rudolf és udvara a magyar nemze-
tet sohasem ismerte, s ha ismerte, félreismerte.
De honnét a gyiilolség és a megvetés azoknal,
akik veliink egyiitt harcoltak, s akiknek elvakult
szemmel is latniok kellett, mint kiizd, mint aldoz
a magyar hazajaért? A német folfuvalkodottsag
vagy elbizakodottsag egymaga nem elegendd az
ilyen érzés keltésére és folytonos szitasara. Vagy
talan a legfels6bb példa hatott rajuk, talan az
udvar szelleme Oket is megvette, talan rajtuk is
teljestit a régi magyar mondas: lagy pasztor
alatt gyapjat rug a farkas? Lehet. S ha igy van,
bizonyos, hogy a tilalmasra indult hadai miatt
a legszentségesebb csaszar szemeit konnyharmat
nem igen aztatta.

De hat miben is nyilvanult a contemptus Ger-
manorum? Sokat, igen sokat olvashatunk errdl
torténetiink konyveiben, de még tobb az, amit
busult eleink reszketd kezekkel papirra vetettek
s amik még ma is csak a levéltarak buvarloi el6tt
ismeretesek. Bar ez irott emlékek a magyar em-
berre gy hatnak, mint az idegb6l bocsatott nyi-
lak, az igazsag kedvéért a szomoru hiirokat mégis
meg kell penditeniink. Ki tudja, eleink szenve-
déseinek megismerése a jovében nem ad-e erdt
a megprobaltatasok elviselésére?

Ha valamikor, gy a tizenhatéves haboruban
ragyogott a magyar vitézség, a magyar hadi tu-
das csodas fényben. Palffy Miklos gybzelmeit,
Nadasdy Ferencnek (a fekete bégnek) huszar-
bravurjait, Huszar Péter és Eorsy Péter szeren-
csés vakmerdségét, Kiss Farkasnak csoddval ha-
taros batorsdgiat és leleményességét még a kiil-
foldon is magasztaltdk. Az & rettenthetetlen vitéz-
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ségiik, hadi tudasuk ¢és oOnfelaldozasuk az orszag
borult egén az egyetlen fénysugar, mely biztatd
tavaszt hirdetett a tél kozepén is. Kiilfoldon
tan igen, de jO szomszédainknal a vald nagysag
elismerésére sohasem szamithattunk. A hadveze-
tésben legkitlindbb embereinket folyton melldzték.
Akik torok harcokban nottek naggya, akik torok
hadakon szerezték babérjaikat, hattérbe szorultak
a fohercegekkel ¢és a torokot sohasem latott
kiilfoldi vezérekkel szemben. A hossz( torok ha-
boriban csak Mansfeld volt az egyetlen, aki a
sz6 szoros értelmében hadvezérnek sziiletett.
Intézkedésein meg is latszott, hogy nem azon
német vezérek kozé wvald, akik alatt a német
katonak biintetleniil oOlhették ¢és gyalazhattak a
magyar hadi népet.’ Ez az emberséges ember,
amint hivatalat elfoglalta, a magyar katonasaghoz
igy szolott: Magyarok! vezéreim és vitézeim ti
lesztek, mert sokszor meg szalasztottatok az ellen-
seget; ti legjobban ismeritek a torékot és legjob-
ban gyézitek a nehéz munkdat! — Gabelmann azt
is fOljegyzi err6l a derék vezérrél, hogy nyelve
egy nyomon jart a szivével, a magyar nemzetet
modfolott becsiilte s még az utols6 hajdu  elott
sem restelte a siivegét megemelni. Sajnos, Mans-
feld vezérsége csak igen rovid ideig tartott.
Helyébe ismét olyanok Iéptek, akik messze el-
ragtak maguktél nemzetiink becsiilését. A luxa-
riosa et ebr'ia vita Germanorum (a németek buja
és részeges élete) tehat tovabb is tartott. Rajtunk
éltek, a mi népiinket fosztogattak. »Ehenhalova
tesznek benniinket, — irjak a megszallott falvak

! Miéshazy fol jegyzéseibél tudjuk, hogy alig volt

nap, mikor a gyll6lkodé németek magyar katonat
nem Oltek. Ezt az allitist a szemtant: Gabelmann
iS megirja az esztergomi taborozas ismertetésénél.
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— ily nagy hadat ennyi idotdl fogva ily mérték-
letleniil eltartani csak az Isten tudjal«® S ezekre
az idegen zsoldosokra, akik a magyar falvak
lakoit labuknal fogva koéték fol, hogy kivallassak,
gabndjukat hova rejték,' szizezreket és szazezre-
ket koltottek. Fizették Oket ugy, ahogy csak bir-
tak. A magyar hadakat meg, amelyek Mansfeld
szerint a nehéz munkat végezték, hagytak kop-
lalni, nélkiilozni. Ezek a szegények fizetést még
akkor sem igen kaptak, mikor az éhenhalds kor-
nyékezte 6ket. A hés Palffy Miklos 1592-ben vité-
zeit magasztalvan, fizetést kért résziikre, akik
jol, jamborul és igazdn szolgdltak. Palffy ez al-
kalommal szenvedd vitézeirdl e gyonyorii sorokat
irta: »Minémi fogyatkozasban ¢és inségben van-
nak, azt csak Isten tudja! Kegyelmeteknek penig
jo emberséggel irhatom, hogy sokaknak koziilok,
a kik vagyon negyven esztendeje, hogy & felsége
szolgalataban vagynak, az orcdjokon és vén sza-
kallukon csurgott le az konyiik. Minden élést el-
éltek a szegényektol/ Az ellenség is pedig nagy
szivet és batorsagot vészen rajta, ha latja, hogy
az J felsége régi szolgait igy éhei hagyjak meg-
halni, meg nem advin az ovéket... Bocsdtottam
immar el koziiliik harmincat olyakat, hogy szdz
mertfoldrol  kellett volna Jket idehozni' Jo  hi-
temre mondhatom, hogy ugyan sokan vannak ko-
ziilok, hogy harom vagy négy napja is nem ehet-
nek az kenyérbdl/«

! 0. L. Kamarai lev. 1603. dec. 11. Iludex et
jurati  cives oppidi Bath. Ugyanitt Anyala kozség
panaszos levele. 1604.

2 K. p. 1. Hung. 14.397. fasc. Inquisitio om-
nium  bonorum  archiepiscopatus  Strigoniensis  habita.
A kifosztott  falvak  Schlick  generalis  hadarél  vall-
jak ez embertelenséget.

2 0. L. Kamarai lev. 1592. okt. 27. Ujvar.



21

Akik a kiilfoldi katonasag dozsolése idején
a kiprobalt magyar vitézekre ilyen sorsot mértek,
egy dologra nem szamitottak. A nyomor és a
fizetetlenség miatt mindig tobb és tobb végbeli
hagyta ott a szolgalatat és csatlakozott a szabad
hajdikhoz. Amint aztan Bocskay a megalazott
magyar zaszlot folemelé, ezrével és ezrével to-
dultak melléje a szabad hajduk, hogy a sok
szenvedést, méltatlansagot és a németek megve-
tését becsiilettel visszafizessék. Rudolf széllel bé-
lelt tanacsosai persze sohasem gondoltak arra,
hogy Bocskaynak a legjobb katondkat o6k fogjak
adni.

A contemptus Germanorum nem utols6é gyii-
molcse volt, hogy minden hivatalba, a magyar
véghazak legjelentésebb kapitanysagaiba tudatlan
udvari kegyenceket {iltettek. S mi I6n az ered-
mény? Ahol egykor Thury Gyodrgyiink halt hds
halalt legjobb wvajdaival, ahol nemrég még a
Zrinyiek kiizdottek: Kanizsa varaban Paradeiser
Gyorgy parancsolt. Tudjuk, hogy Okigyelme a rea
bizott fontos varat védelem nélkiil atengedé¢ a
toroknek S a sajat nyomorult életét a bécsi vér-
padon fejezte be.! A hatalmas Gy6r varanak ka-
pitanya, Hardegg ugyanigy tett; az 6 fejét is a
hohér nyiszalta le. Papa idegen Orsége a vitéz
Mardéthy fokapitanyt lancra verte S a varat torok
kézre jatszotta. Eger varanak aruldi is a vallonok
voltak. A kiizdeni kész magyar kapitanyt, Nyary
Palt ugyanis rabszijra flizve adtak at a wvarral

! Koérmendi It. Missiles: Zrinyi Gyorgy irja 1600.

okt. 27-én  Csaktornyar6él Batthyany Ferencnek, hogy
Paradeiser Kanizsa foladasa utan nala volt s hazu-
dozott. »Az vajddk — irgja Zrinyi — azt mondjak,
elsébe akkor lattak 6t, mely nap az torok meg-
szallotta (Kanizsat), masodszor midén foladta a va-
rat. Egy boltban hevert.«



22

egyiitt a toroknek.! Emlitsink még hasonld esete-
ket? Komarom 1594-ben bizton térok kézre keriil,
ha a német kapitiny nem lett volna gydngébb a
magyar vicekapitanynal, Kiss Farkas uramnal,
aki a foladasrol hallani sem akart. Esztergom
ostromanal a komaromi ¢és a gyéri fékapitanyok
(Braun ¢és Hardegg) a tiuzérség fejével, Gallal
egyiitt azon mesterkedtek, hogy a magyarok a
varat valahogy be ne vegyék, mert kiilonben
az 0 wurasaguknak vége leszen. S mi tortént?
Estefelé ezer németet kiildenek tamadasra s ezek
a jeles hadfiak holdvilagos ¢éjjel a tordk temetd
sirkoveitdl ugy megijednek, hogy fegyveriiket el-
hanyva, szaladnak a taborba. A kovetkezd nap —
fényes nappal volt — a magyar hajdisag ront
a falaknak s behatol az utolsé arokig. A német
tiizérség azonban a torok helyett a tdmado hajda-
kat agyazta s koziilok vagy Otvenet megsebesitett
és leteritett! Nem is magyar, hanem német szem-
tani: Gabelmann mester jegyezte ezt fol naplo-
jaba.

Ilyen és ezekhez hasonlé eredmények mel-
lett az orszagnak éveken 4t tlrnie kellett a
csaszari hadsereg dolyfosségét és  pusztitasat.
Hogy mi mindent tett ez a védtelen varosokban
és falvakban, arra megfelel a bécsi udvari ka-
mara. Ez a magyarellenes testiilet 1601-ben mar
kénytelen volt bevallani, hogy a csdszdri seregek
tobb kart tettek Magyarorszagnak, mint a to-
rokok!

S amit az udvari kamara Magyarorszagrol

1Az esztergomi var foladoit, akik szintén né-
met katonak voltak, 1605-ben végezték ki. Némelyik-
nek elébb a nyelvét szakitottdk ki és a karjat vag-
tak le.

2 K. p. 1 Hung. 14.408. fasc. 1601. »Die aus-
lindische Nationen, als die Wallonen etc. und sun-
derlich die Franzosen diesen Landten wund den ar-
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beismert, azt szdzszoros mértékben hangoztatta
Krausenegg Basta hadainak rémitd pusztitdsa-
16l Erdélyben!

De azért a bajok orvoslasa, a contemptus
Germanorum  erga  Hungaros  megsziintetésére
senki sem gondolt. Maradt minden a régiben, S
Rudolf a bizalmaval tovabbra is azokat tiin-
tette ki, akik erre érdemetleneknek bizonyul-
tak. A magyarok koziil — irja Illéshazy — csak
Palffynak és Nadasdynak hittek valamit, a
tobbinek semmit!

A Dbécsi kormanyszékek arrol is gondoskod-
tak, hogy a német vezéreket és fOtiszteket ért
szégyent gy ahogy takargassak s amit lehet-
séges, a magyar katonasagra kenjenek. Rudolf
csaszar kikiildotte Magyarorszagba Piihler urat,
aki aztan hosszi ideig vizsgalgatta a magyar
véghézakat’ s olyan jelentéseket kiildott Bécsbe,

men Unterthanen fiir unleidlichen, grossen und meh-
rern  Schaden, Ubertrang, Plunder und Nembung des

irigen, sambt allerhandt unsdglichen Muetwillens,
ja auch Verrath und Verkajufung des Landts und
der Festung — wie man mit Papa geschehen —

gethan und erwisen, als wvast von dem Feindt
selbst nit beschuh, wund es derselb nit woll erger
machen thdtel«

' U. o. Hoffinanz, 13.631. és 13.632. fasc. 1603.
Krausenegg jelentései Erdélybol.

2 K. p. 1. 14.404. f. 1598. szept. 5. Pihler
instrukcidja. Az  1604. ¢évben killdi be jelentéseit.
A junius ho utols6 napjan irt jelentésében a ma-
gyar gyalogsagrol igy iri  »wann sie nicht  wis-
sen, dass ihnen der Rucken gehalten werden kann,
gar ain schlechten Standt laisten, ja vielmals aus
den Hiusern noch ehe, als die Gefahr recht an
ihnen ist, entweichen, und dem Feindt ohne schwert
in die Hinde kummen lassen« etc. (Hadi levélt. Feld-
akten, 1604.) Illyen hangon ir 1604. jinius 25-én Kor-
mendrél Matyas  fohercegnek is (u. o.).
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amiknek ott modfelett megoriiltek. Piihler uram
a magyar hajdusagrol azt irja, hogyha a torok
var egyik kapujanal megjelenik, a hajduk a ma-
sikon kiszoknek. Ha — irja Pilihler — a német
sereg nem tartja fel a torokot, a hajdik azon-
nal megfutnak.*

Es az efféle szemenszedett valétlansagot
Bécsben  készpénznek  vették. A contemptus
Germanorum erga Hungaros javaban  virag-
zott. S igy nem is az idegen hadak dulasainak
megsziintetésérol tanakodtak Bécsben ¢és  Pra-
gaban, hanem a magyar katonasag kevesbité-
sér6l. Ez a katonasag volt a szalka Rudolf ta-
nacsosai szemében, mely a hosszi habortiban
csak varakat foglalt el, de gyavan egyet sem
adott fol. Vilagosan hirdeti ezt Rudolf csa-
szarnak  1600-ban Matyas fOherceghez intézett

rendelete.’ A véghazak magyar hadinépe — irja
Rudolf — mindig hangosabban koveteli hatra-

I¢kos zsoldjat; mivel a nyomorral és éhséggel
kiizd6 végbeliek sok bajt okozhatnak, s mivel
szamuk a haboriban amigy is igen megszapo-
rodott, reformalni kell a véghazakat és ameny-

! Hadi levélt. Feldakten gylijteményében van a
magyar  tanacsosok felterjesztése a  hadakozds  dolga-
ban. Eszerint a jelen haboraban is vilagosan Kkitiint,
mit ér a nmagyar katona! A magyar katondk —
irjdk a  tanacsosok — a hazai tlzhelyért batran
kiizdenek, a munkat, az &hséget, a hideget és a me-
leget konnyen  tirik, e  mellett tisztjeiknek  enge-
delmesek s minden vitézi tettre Orommel vallalkoz-
nak, amit a kilfoldi katonak sohasem tesznek. Te-
hat minél tobb magyar katona kell, ha a haborut
sikeresen  akarjak  folytatni. (1594. dec. Opinio do-
minorum  consiliariorum  Hungarorum de  bello  sus-
cipiendo.)

2 U. o. Hungarica, 1600. april 6. 14.407. fasc.
A rendelet Pilsen varosaban kelt.
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nyire lehet, kevesbiteni a magyar mezei katona-
sag szamat. A véghazakban is csak annyi ma-
gvar katonat kell ezentul tartani, amennyi okvet-
leniil sziikséges! Ugyanez évben Rudolf Ferdi-
nand f6herceg alatt a Kanizsa-menti 0j magyar
véghazak folallitasara bizottsagot kiildott ki. Fer-
dinand és német tarsai szintén azt kivantak,
hogy az 10j véghazakba ne megbizhatatlan ma-
gyar hadinépet, hanem joravaldé németeket ve-
gyenek.! Rudolf csaszar fentebbi rendelete még
Matyas fOherceget is meglepte. Valaszaban (&pri-
lis 14.) a magyar hadinép védelmére ugyan nin-
csen szava, de mégis kifejti, hogy a magyar ka-
tonasag kevesbitése most a nyilt haboruban esz-
telen és veszedelmes kisérlet. Papiroson konnyl
megcsinalni, de okszerlien végrehajtani lehetet-
len. S ha mégis véghez viszik, a kar sokkal
nagyobb lesz, mint a haszon, amit a csekély
zsold révén megtakarithatnak.”

Az udvari kamara, s6t még a haditanacs
is egy véleményen volt Matyassal. »A hadi-
tandcsosoknak a javaslat nincsen kedviikre —
irja a kamara — s azt mondjik, hogy e hdbo-
rus idoben a véghdazak népét inkabb novelni,
mint kisebbiteni kellenel« Az ilyen jelentések
a magyar hadinépre mért csapast el nem harit-

! Az erre vonatkozd Osszes iratok a Hadi le-
vélt.  Feldakten  1600-ban  talalhatok. Egynémelyik a
K. p. 1. 16.812. fasc.-ban is megtalalhato.

2 K. p. 1. Hung. 14.407. fasc. 1600. 4pril 14.
Matyas  féherceg  Rudolfthoz. A haditanacs is  igy
vélekedett. S az udvari kamara 1600. aug. 23-an
jelenti  &felségének:  »die  daussigen  Kriegsrdthe  nit
sondere  Lust darzue haben, sondern dahin deuten
dass man auf den Granitzen bei diesen Kriegs-
leuffen  mehrers  stercken, dann ringem, und solche
Reformation zue Friedenszeiten fiirnemben sollte«
etc.
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hattak. Rudolf az ellentmondast nem tirte s 1600
augusztus 23-4n mar jelentést kért a csaszari
rendelet végrehajtasarol.!

Erdély hohéranak, Bastanak nevére és tet-
teire  minden magyar borzalommal gondol. A
torténetirok  széltében-hosszaban elmondjak, mi
mindent cselekedett ez a rettenetes ember. De
egyrol teljesen megfeledkeznek: tetteinek rugodi-
rol, inditdokairol semmit sem szoélnak. Bizony-
bizony Erdély romlasat is a contemptus Germa-
norum okozta. Aki nem hiszi, olvassa el Ru-
dolf csaszar utasitasat Basta részére. Ez a ret-
tentd irds megvan a bécsi kamarai levéltarban.
A szentséges csaszar azt parancsolja benne Bas-
tanak, hogy dlesse, égettesse, irtsa a rebellis
magyarokat, szedje el birtokaikat s iiltessen
azokba joérzésii németeket! ES Basta szorol-
szora teljesité ura parancsat.

Az 1601. évben Magyarorszagban a keresz-
tény fegyvereket némi szerencse kisérte. Tobb
véghazzal egyiitt az 0Os koronazovarost, Szé-
kesfehérvart is visszafoglaltdk. Meég {6l sem
szaradt a magyar vér, ami ez ostrom alkalma-
val elfolyt, a contemptus Germanorum erga Hun-
garos mar ismét megszolalt. A magyar urak
zsarolasabol él6 kamaraelnok: Unverzagt Far-
kas a csaszarnak azt javasolta, hogy a torok-
tél visszafoglalt magyar varosokba, tehat Székes-
fehérvarba is, magyarokat telepedni egyaltalan
ne engedjenck; mert ahol a magyar a labat
megveti, ott a német meg nem maradhat. A
magyar természeténél fogva minden németnek
ellensége. A németekkel benépesitendé magyar
varosokat tehat teljesen a csaszar Ofelsége ala
kell rendelni. Német jogot, német toérvényt kell

Y'U. o Rudolf Matyss fSherceghez, aug. 23.
Praga.
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e varosokba behozni; a magyar torvény rajuk
kotelezd ne legyen, de a magyar kiralysdg min-
den szabadsagat els6sorban ¢k ¢élvezzék; vam-
mentességet kapjanak és 0t ¢évre minden ado
alol f6l kell 6ket menteni. Magyar ember ezek-
ben a magyarorszagi varosokban polgarjogot egy-
altalan ne szerezhessen. A véghazakat és a vég-
hazak tajat is németekkel kell benépesiteni, mert
a magyaroktol kiilonben senki biztonsagban nem
lészen. A német hivebb, lojalisabb, mint a ma-
gyar, a varosok épitéséhez ¢és a kereskedéshez
jobban ért s mindenekfelett megbizhatobb. A
magyarok a németeknek mar elég sok méltat-
lansagot cselekedtenek, ideje, hogy a vissza-
foglalt varosokbol Oket kiigtassuk. Ha mind-
ezen dolgok szerencsésen megesnek, — irja Un-
verzagt — a magyarorszagi németség szive
langra lobban s hiisége né tton nd!*

A hazadrulo6 Szuhay pilispok baratjanak,
Unverzagt Farkasnak ezen tervét megvalositani
nem lehetett. A habora tovabb dult és Székes-
fehérvar ismét torok kézre keriilt. Az eszme
azonban nem aludt el; kisértett az folyton, mint
ahogy allanddan kisértett és kisért a contemptus
Germanorum erga Hungaros.

Rudolf csaszar és tandcsosai azon veszdd-
tek, hogy Magyarorszagot Ausztria Orokds tar-
tomanyava tegyék. S mivel akadtak magyarok,
akik e titkolt célt folismerték és ellenezték, te-
hat gytlolettel fordultak minden ellen, ami ma-
gyar volt.

! Cs. ¢ k  4llami 1t. Hungarica: Guetachten:
»Wo man Hungern einkummen Hess, st gewiss,
dass kain teutscher bei und neben inen Dbleiben
kiindt« etc. A végén aztan ezt mondja a németek-
r6l:  »dass sy zue dem hungerischen Landtagshilfen
nit  obligiert; dass wirde allen teutschen  Stdtten
in Hungarn ain Herz machen, iir Treute streckenc.
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Hova juttatta Magyarorszagot ez a gyilo-
letes politika, jol tudjuk. Csak lapozgatnunk
kell a Bocskay folkelése el6tt vald par esz-
tend6 emlékei kozott, s eldttink all a wvalo.
Pompasan festi ezt az allapotot Illéshazy Istvan
1605-ben:

»Adta volna az Uristen, — irja Illéshazy
— hogy ez iidét ne értem volna és ez undok
vilagbol régen kimultam volna. Boldogok azok,
azkik az Urban meghaltanak, és ezoket nem lat-
jak. Szegény Palffy uram és Nadasdy Ferenc, ha
¢éltek volna és engem is az pilispokok igaz monda-
somért ki nem kergettenek vala innéd, erre az
mi szegény hazank, sem mi magunk nem jutot-
tunk volna. Kiallanak az papok az papi hiva-
talbol, porfiak ¢€s tudatlanok 1évén, az secula-
ris dolgokban artdk magukat és az orszdg gu-
bematiojat magokra ve v ék és mind vesztének
benniinket. Jol latom azt is, hogy nem ember-
tél, hanem az Istennek nagy haragjatdl vagy-
nak ezek, mert minden emberi okossagot foliil
halad ezoknek az emboreknek az O istentelen-
ségdk és gonoszsagok... (mert azon munkal-
kodnak) hogy az magyar nemzetot kivagjaik,
orszagunkat eltoroljék, semmivé tegyék,... hogy
Magyarorszagot provincidava tegyék és Austriae
haereditariam faciant!«

Csak néhany uj adattal szolgaltunk Rudolf
magyar politikajahoz. Csak megvilagitottuk Ga-
belmann mester mondasat. De ez adatok min-
denkit meggy6zhetnek arr6l, hogy igaza volt a
német Gabelmannak, mikor azt irta, hogy a ti-

! Koérmendi It. Missiles, Batthyany Ferenc leve-

lezése: Illéshazy levele 1605. aug. 24. Nagyszombat.
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zenhatéves haboru sikertelenségének féoka a con-
temptus Germanorum erga Hungaros, vagyis a
magyarfalas volt.

Adataink vilagosan megmondjak, mit tirt,
mit szenvedett nemzetiink a gyilolet politikaja-
nak éveiben. S vajjon raszolgalt-e minderre? Az
orszaggyiilési rendek egyik fOlterjesztésiikben azt
irjdk Rudolfnak, hogy soha egyetlen uralkodo-
nak sem hoztak annyi aldozatot, mint neki. Senki
irant annyi hiiséget, annyi lojalitdist nem mutat-
tak, mint Siranta...

S mi 16n a sok aldozatnak az eredménye?
Gabelmannal kell felelniink: contemptus Germa-
norum erga Hungaros! Hogy a magyaroknak
ilyetén megvetése még a torokok eltt sem ma-
radt titokban, azt 6k maguk is megirtak. Egyik
torténetirdjuknak, Pecsevinek munkajaban olvas-
hatjuk e sorokat: »A magyar fourak még a
legalsobbrendii németek szemében is alabbvalok
és megvetettebbek a rajakndl. Ha a németek az
uton talalkoznak magyar wurakkal, rajuk ordita-
nak, hogy térjenek ki az utbol s lekopdosik Oket.
Ez igazan lealazas és meggyalazas !«

Mi természetesebb, mint hogy ez a megve-
tés, ez a gyllolet a magyarsagban is hasonld
érzést keltett. A hosszi haborti alatt a bécsi
udvari kamara ellenezte a nemesi felkelést. Ha
— irja — ezek az urak Osszejonnek, mint test-
vérek érintkeznek egymassal. S mivel valameny-
nyiben izz6é gyildlet langol az ausztriai német-
ség irant, mi jot varhatni a felkelést6l? Valoban
— irja a kamara — bamulatos dolog, miné han-
gon merészelnek ezek beszélni a csaszar oOfelsége
fenkolt személyérol !

Rudolf wuralkodasa, valamint a vele jard
contemptus Germanorum erga Hungaros Ma-
gyarorszdg romldsdnak az igazi oka! Ez a sze-
gény orszag sohasem tudta kiheverni a tizen-



hatéves haborut. Gazdasagi ¢élete, viragzo ke-
reskedelme soha tobbé nem érte e  azt a
fokot, melyen a XVI. szazadban allott A vég-
beliek vitézi élete sem tért tobbet vissza. A ma-
gyar-torok lovagias ¢életnek tehat bealkonyodott.
Minden, de minden hanyatlasnak indult.

Aki Rudolf wuralkodasat alaposan tanulma-
nyozza, az meg fogja érteni a XVII. szazad al-
talanos hanyatlasat Ugy nemzeti, mint gazda-
sagi szempontbol. S ez az, amit megértetni
akarunk



NADASDY FERENC
(A FEKETE BEG) IFJUSAGA



Nadasdy Ferenc (a fekete bég)
ifjusaga

Salamon Ferenc Verancsics piispok meg-
jegyzése alapjan azt irta, hogy a XVI. szazad-
ban a magyar fonemes ¢és nemes ifjak durva
katonai nevelésben részesiiltek, irni-olvasni alig
tanultak, lovakat ¢és fegyvereket tisztogattak, so-
portek, csizmat tisztitottak, széval mindazt vé-
gezték, amit a vildg minden népénél az alantas
szolgakra szoktak volt bizni!

Salamon Ferenc Verancsicsnak kicsinyld és
valotlan allitasdt még ki is szinezte. S ma mar
minden valamirevaldé miiveltségtorténetben olvas-
hatjuk azt a fura leirast, ami minden intézmé-
nylinkkel, minden torténeti emlékiinkkel homlok-
egyenest ellenkezik.

Aki a XVI. szazad nevelési rendszerérdl
akar 1irni, annak nem a megaggott kronikakat
kell forgatnia, hanem miveltségiink kincses-
banyait: a csaladi levelezéseket kell lapoznia.
Rengeteg ily levél maradt rank; csakhogy nehéz
hozzaférni, mivel jobbara csaladi levéltaraink-
ban hevernek. Ezek a levelek egészen mast mon-
danak, mint Verancsics és Salamon. A legma-
gyarabb és igy legnemzetibb szazad kultaraja
nem olyan volt, mint amilyennek Salamon kép-
zelte. Ha még a nemesség szine-java sem tudott
irni és olvasni, vajjon ki irta a levelek szaz-
ezreit, amik kiilonféle levéltarainkban jorészt ol-
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vasatlanul hevernek? Talan a fold aldl keriiltek
ki a magyar irodedkok ezrei, akiket az egykoru
iratok mint kiilon rendet (deakrendet) emleget-
nek? Ha még a fonemesek gyermekei is lovakat
szalmaztak, flitottek, soportek, mirevalok voltak
a kiilonféle szolgak seregi a fourak udvaraban?

Ha még a fonemesek gyermekeinek is
szolgai munkakat kellett végezniok, hogy tanul-
hattak koznemeseink gyermekei is német és olasz
egyetemeken?

Salamon Ferenc szerint nalunk a cselédi
rendszer divott nevelés dolgaban. irott emlé-
keink szerint pedig a csalddi nevelés jarta min-
denfelé.! Minden fSurunknak udvara valosagos
iskola volt, hol egész sereg nemes ifju €s leany
nevelkedett. De még maguk a fOurak sem otthon
neveltették fiaikat, hanem mar kilenc-tizéves ko-
rukban mas udvarba kiildték, Zrinyi Miklés pél-
daul a leanyait a Batthyanyak udvaraban nevel-
tette, fiait pedig az Erdédyekhez kiildotte. Mi-
nél tobb ifju és lany nevelkedett valamelyik foar
udvaraban, annal nagyobb tekintélye volt az illetd
féarnak. Volt olyan f6éurunk is, akinek &llandd
udvarnépe az ezerét is meghaladta. S az ilyen
udvarban neveked6 ifjak és lanyok alacsony szol-

! Sok embert megzavartak mar e kor irott
emlékei. A latin servitor, serviens és servas szok
ugyanis mast és mast jelentettek, de e harom la-
tin szt mindig a szolga szoval adjak vissza a
magyarnyelvii iratok. A servitor és a serviens pedig
sohasem volt a mai értelemben Vvett szolga. Aztan
nagy kiilonbség volt a nemes szolga és a paraszt
szolga kozott. Kiilonben a XVI. és XVII. szizadban
még a fénemesek sem restelték a szolgasdgot. Csak-
hogy az &6 szolgasaguk nem a mai cselédségnek
felelt meg.
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galatokat nem teljesitettek, mert hiszen erre a
célra mindegyiknek volt szolgaja vagy szolgalo-
leanya. A szolga ¢és a nemes szolga sohasem
jelentett egyet. A nemes ifjak is tettek ugyan
bizonyos szolgalatokat, de viszont nekik is wvolt
nem nemes szolgajuk, aki aztdn a cselédi dol-
gokat végezte. Zay Ferencnek a XVI. szizad
derekarol rankmaradt az egész udvarnépének
lajstroma. Szerepel itt példaul Banffy Katalin
asszony két szolgaloja: Homocski Kata és Ka-
tica nevll lany. Szerepel itt Maezadonyay Mag-
dolna kisasszony szolgaldo leanyaval és szolgald
asszonyemberével. Egy nemes 0zvegyasszony
szolgalo leanykajaval és szolgaldo asszonyemberé-
vel. Az ifjak, lovas legények, gyermekek s gya-
log inasokon kiviil ott talaljuk a gyermekek pe-
dagogusat, Vitrarius Janos uramat is.'

Efféle Osszeiras egész sereg maradt rank a
Batthyanyak udvarar6l. A nemes ifjaknak és
lanyoknak itt is kiilon szolgaik és szolgaldla-
nyaik voltak. Tehat bizonyos, hogy a nemes
ifjakat és lanyokat — bar Ok is tettek a hazi-
urnak bizonyos szolgalatokat — alantas, cselédi
munkakra nem igen fogtak. Megesett ugyan néha
az ilyen is, de ekkor az illetd Onként végezte
az ilyen szolgalatot. Gersei Pethed Pal irja pél-
daul Batthyany Ferencnek: »Gyermekségemtdl hi-
ven szolgaltam uramnak és asszonyomnak! Es nem
ugy szolgdltam oket, mint nemes ember gyermeke,
de sokszor megaldzvan magamat, ha jobbagyok
gyermeke lettem volna is, jobban, hivebben, iga-
zabban nem szolgdlhattam volna dnagysagat.
Postajok voltam. Ha szegény asszonyom ki- S
bejart Csehorszagba, véle faradtam: konyhajo-

' Orsz. levélt. Lymbus, Il. sorozat 16. fasc.

Numerus  prebendariorum  Francisci  Zay, quibus Ag-
riae victum et vestitum praebere debet.
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kon sokszor szakacs voltam; szegény asszonyo-
mat mentémben betakartam. «*

Ki is hinné el, hogy leghatalmasabb csa-
ladaink gyermekei — amint Salamon irja —
lovat vakartak, udvart soportek stb. Hiszen mire
valok voltak akkor a fouri udvarok cselédei s
jobbagy szolgai? Csak nem gondoljuk, hogy a
Zrinyi, Balassa, Orszagh, Banffy, Batthyany kis-
asszonyok cselédi szolgalatokat végeztek?

Pedig hat amint az ifjak, ugy a lanyok is
szolgdlo  atyafiak voltak s ha a csaladfének
irtak, az ifjak magukat szolgaknak, a lanyok
meg szolgalé lanyoknak irtdk wvolt. Természe-
tesen ezt a szolgasagot nem a mai értelemben
kell venniink. Az ifjak a féari udvarokban ha-
rom évig mint aprodok szolgaltak. (Akkor az
aprod és inas szOok ugyanazt jelentették.) A ha-
rom év leteltével aztan lovasifjakkd lettek, azaz
folszabadultak. Mint ilyenek, mar a harcban is
résztvehettek.

A haromévi inaskodas vagy aprodoskodas
alatt mesterek s papok oktattak O6ket. Akit a
tudomany szomjisag bantott, az a folszabadulas
utan akadémiai varosokba ment, hogy tovabb
tanuljon.

A féari  udvarok tehat nemcsak neveld-
iskolak, de egyuttal a nemzeti hagyomanyokon
alapulo patriarkalis magyar életnek tlizhelyei
voltak, ahol nemcsak ismeretet, de magyari
gondolkozast, illemet s tisztességet tanult min-
denki. M¢éltan mondta példaul Csaky Laszlo a
Batthyanyak udvarat »emberségiink S vitézségiink
oskoldjanak.«. Csakugyan az is volt. S hala a

! Kormendi levélt. Missiles, 1609. szept. 13. Az
asszony, akir6l itt Pethed uram ir, a szigetvari
hésnek leanya volt: Zrinyi Dorica (Batthyany Bol-
dizsarné).
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sorsnak, ilyen bizony tobb is akadt. Hogy tdb-
bet ne mondjunk, ilyen volt Néadasdy Tamas
udvara is.

Székely Miklos ¢és Zarkandy Pal irtak 1557-
ben Nadasdynak: A sziil6i hazban és a rokonok-
nal senki sem tanulhat, hanem csak a véghazak-
ban s a féurak udvaraiban.*

Egyéb ilyen levelek is érteniink engedik, hogy
altalanos, s6t majdnem kotelezd szokas volt az
ifjaknak és a lanyoknak bizonyos kor elérése
utan foari udvarokba valé kiildése. Mindenki
tudta, hogy a formalis miveltséget csak itt le-
het elsajatitani; az igazi nemzeti szellem, a
hazafias érzés, a hagyomanyokon alapuld ma-
gyar gondolkozas csak itt uralkodott igazaban.
Nyelveket itt tanulhattak. A tiszta erkolesot itt
sajatithattak el. Ezrével maradt rank olyan kérd
és ajanld levél, melyben ezt vilagosan olvashat-
juk. A legtobb ily levél azt is megmondja, hogy
4 féuri udvarokban vald neveltetés Magyaror-
szagnak régi, torzsokds szokasa.

Gergely diak 1585-ben egy nemes ifjut ajan-
lott volt szolgalatra Batthyany Boldizsarnak, hogy
az udvardban ldsson, halljon, tanuljon! »Ertvén
nagysagod jo hirét, nevét és nagysagod udvara-
nak jo rendtartasa felol valo dicséretet, guber-
nator uram is tudvan nagysagod jo hirét, nevét
és az udvaraban vald szép rendtartasokat, leve-
lek altal nagysagodnak kommendaltuk (t. i. az
ifjat). Jollehet, gyermekségétdl arvasagban neve-
kedett, mindazonaltal ezen a fo6ldon jo rendbéli

! Nadasdy level. 1557. juli 29. Eger. (Nemo-
que in propria patria apud parentes et cognatos
quicquam  discere  potest, nisi in locis confin. et
curia magnatum.)
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nemes ember gyermeke, énnékem penig tagad-
hatatlan atyamfia.« stb."

Mikor Zrinyi Miklés harom kis leanyat a
Batthyanyak udvaraba kiildotte, a tobbi kozt
megirta: »Oktassdtok és tanitsatok Jket, hogy
az anyjuk nyomat kovessék és annak jO hirét-
nevét viseljék.«?

Jakoffy Ferenc irta e jellemz6 sorokat
Batthyany Adamnak: »Szokds volt eleitél fog-
vast ez mi szegény hazankban, hogy a nemes
verbol szarmazott ifjusag mig ideje szenvedte,
ha nem idegen foldon is, de a latasért, halla-
sert és omnét szarmazo jo hirnek, névnek kere-
seseert S bocsiiletinek nevekedéseért maga  ha-
zajaban  levé  nagyuri  rendeknek  udvaraban
nevekedett.«*

Ezer és ezer olyan ajanlolevél maradt rank
a XVI. szazadbol, melyek ugyanazt hirdetik,
amit Jakoffy Ferenc irt volt. S e tekintetben a
XVIIl. szazadban sem valtoztak a viszonyok.
Pazmany Péter irja példaul Batthyany Adam-
nak: »Az kegyelmed jo hirét-nevét hallvan Na-
danyi Istvan uram, szinte Biharvarmegyébdl ki-
jott, hogy az kegyelmed bdcsiiletes udvaraban
lasson, halljon és tanuljon. Mivel azért régi
tozsgyokeres és férenden vald emberek az Na-
danyiak, nagy szeretettel én is kommendalom
kegyelmednek. Ugy vagyon, hogy csaknem gyer-
mekségétél fogva én tanitottam mind Nagyszom-
batban, mind pedig Bécsben az jezsuitaknal egy-
néhany esztendeig, remélvén, hogy a kalvinista-
sagbol, melyben nevelkedett, Kkitisztuljon; de a
beléje avatodott konkoly mind ez ideig ki nem

! Kérmendi levélt. Missiles, 1585. okt. 20. Varad.
2 U. o. 1561. okt. 2.
® U. 0. Murény, 1635. januar 16.
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gyomlaltatott bel6le, noha alkalmasént megerd&t-
lenedett. Es oly reménységben vagyok, hogy az
kegyelmed bdcsiiletes udvardban vildgosban meg-
ismeri az igazsagot, mint hogy azt szivem szerint
kivanom.«

Voltak olyan ifjak is, akik csak egyetemi
tanulmanyaik befejezése utan mentek valamelyik
féurunk udvaraba, hogy ott a formalis mivelt-
séget is elsajatitsak. Csaky Mihdly példaul a
sajat familiaris-at, Pécsy Gaspar kiildi Nadasdy
Tamas udvaraba — még pedig Erdélybol. Ajanlo-
levelében megirja, hogy ez az ifji harom és fél
évig szolgalt mar a kiralyné udvaraban; tudos
legény; aki magyarul, németiil, olaszul, gorogil
és latinul tud.”

Pesthy Antal deak a fiat ajanlja Nadasdy
vagy Olah Miklés udvaraba. Ajanlolevelében
megirja, hogy fia Paduaban tanult s igen tudos
ifji1, de tovabb mar nem kolthet ra.?

Bajanhazi Lénartné Lorinc nevii fidt Na-
dasdy udvaraba akarvan juttatni, Solymossy
Janossal fratott ajanlolevelet. Ez utdbbi aztan,
a tobbi kozt Nadasdy tisztjének: Komldssy Ta-
masnak is irt volt, kérvén Ot: »méltoztatnék
Onagysaga (t. i. a nadorispan) avagy az Onagy-
saga dedki kozben szamlalnia, avagy Demjén
mesternek adnia, hogy hadd tanulna. Egyébkép-
pen pedig jo fundamentuma vagyon az deak-
sagban; csakhogy az perfolytatas dolgat kivanna
tanulni és az wudvar folyasat, mert még csak

! Kérmendi levélt. Missiles, Sellye, 1636. ma-

jus 1. (Kiadatlan és ismeretlen levél.)

2 Orsz. levélt. Nadasdy levelezések, 1551, feria

sexta post epiphan. Albae Juliae.
¥ U. o. Kolozsvar, 1552. dec. 31.
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most fogtuk ki az iskolabol és keveset ért még
eféle dolgokhoz.« (1560.)

Ime tehat Nadasdy udvaraban az ifjak a
perfolytatas dolgat is tanultak!

To6th Marko 1558-ban megirja Nadasdy-nak,
hogy eddig nem johetett hozza, mert batyja
meghalt. »Mind felesége — irja — mind gyer-
meki ream maradanak. Nagy szegénységgel, nagy
munkaval tartom szegényeket. Nem hagyhatom;
mert én arvaim!«

Ezutan megirja, hogy az egyik arva fiat
Onagysaga udvaraba kivanja adni. »Hadd tanulna
emberseget, tisztességet €s hogy szolgalna nagy-
sagodat.«

Nadasdy Tamas mindig szivesen latta az
efféle ifjakat udvaraban s biiszke volt arra, hogy
hazaban sok jeles ifju és leany nevekedik. Mél-
tan irta Giczy Gyorgy ez udvarnéprol: »Maga
senkit az Uristen ugyan meg nem ékesitett volna
atyafiakkal, mint te nagysagodat... Tovabba en-
gemet is te nagysagod megékesitsen az tobb
atyadfiai kozt és szolgaid kozt.« (1556 juni 28.
és nov. 3.)

Mondanunk sem kell, hogy az ifjak leg-
nagyobb része a hadipalyara késziilt. A nemes
ifjaknak akkor ez volt a rendeltetésiikk. A harc
a torok ellen allandéan folyt, tehat tanult vi-
tézekre volt sziikség. Ha a gyermekek a harom-
évi aprod- vagy inaskort Kkitoltotték, lovasif-
jakka lének. E lovasifjak aztan kés6bb fami-
liar esekké, vagyis szolgalod atyafiakka lettek, akik
modjuk szerint bizonyos szamt lovassal szol-
galtak. Nadasdy Tamas familiareseinek kapitanya
a vitéz Nadasdy Kristof volt. Ezek koézt szol-
galt példaul Giczy Farkas hét loval, Bornemissza
Janos hét loval, Anyos Boldizsar nyolc loval,
Herant Péter tiz loval, Bornemissza Sebestyén
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tizelllegy loval, Tahy Bernat tizennyolc Iloval
stb.

Az 1556. évi expedicio alkalmaval a jelzett
lovasokon kiviil Nadasdy Tamas az udvara né-
pébol magaval vitt két fegyverhordd gyermeket,
tizenkét lovaszt, hisz lovasifjut (1-4 1o6val)
és tizenhat egylovu ifjut. Ezekkel egyiitt mentek
a kiilonféle mesterek, szakacsok stb.

Gondolhatjuk, mibe keriilt évenkint e hatal-
mas udvarnép tartasa! De hat az ilyen udvar
volt akkor f6uraink biiszkesége s ez adta meg
neki itthon és Bécsben is a tekintélyt.

A kiadatlan csaladi levelek ¢élénk vilagot
vetnek az ilyetén fouri udvarok életére. A lanyok
szottek, himeztek, csipkét vertek, kertészkedtek
S a hazvezetés minden titkdt tanulgattdk. Az
ifjakat a pedagdgus nevelte S a mester oktatta.
Tanultak tancolni, a lantot kezelni, S ha erére
kaptak, a fegyverforgatds és a lovaglas mester-
ségére is megtanitottak. Nagy keletjiikk volt féuri
udvarainkban a viragénekeknek és a tancnétak-
nak. Az ifjak ezeknek udvarlas kdzben nagy hasz-
nat vették. Eljegyzés, kézfogas és lakodalom a
féari  udvarokban mindennapi dolog volt. Az
ismerkedés ¢és az udvarlas a féari udvarokban
kénnyen ment és sok lany csak azért kereste fel
az ilyen udvart, hogy hamarabb férjhez mehessen.

Mondanunk sem kell, hogy Nadasdy Tama-
sénal joval nagyobb fouri udvar is akadt nalunk.

! U. 0. Néadasdy szdmadisok: Solutio equitum
familiarium  domini  palatini  sub  Christoforo  Nadasdy
1558. Az 1552. ¢évben Nadasdy familiarisainak szama
48 volt, akik 3-8 lovassal szolgaltak. Ezek kozt
természetesen  nincsenek az  egy- és  kétlovu ifjak.
(U. o. 1552. Solutio dominorum familiariorum.)

2 U. o. d. fasc. Numerus personarum et equo-
rum omnium Thomae de Nadasd in praesenti expe-
dition. (1556.).
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Ezek kozt elsé helyen rendesen a Batthyanyak
udvarat emlegetik, ahova Lengyelorszagbol, Cseh-
orszagbol, Ausztriabol is jottek fouri lanyok és
ifjak, hogy lassanak és tanuljanak.

Ha mindezt ismerjiik, akkor nem nehéz meg-
értenlink azt a nagy tanuladsi vagyat, mely a
XVI. szazadban nalunk labra kapott. Igen! ha a
fouri udvartartasainkat ismerjiik, akkor megértjiik
azt is, honnét keriilt el6 az a sok magyar diplo-
mata, akik Rudolf koraig a fényes portat és a
budai basa kiiszobét oly sokszor megjartak. Alig
van varosunk, amelyben mestert ne talalnank.
Kulfoldon tanult prédikatorok jarjak meg az
orszagot S hirdetnek olyan eszméket, amiknek
megértéséhez nagyobb miiveltség kell. Es ha-
zankban megértették Oket. Ha semmi egyéb bizo-
nyitékunk nem volna, mar maga az a koriilmény
is fényesen hirdeti a magyar kultira Iétezését
és viragzasat, hogy hazank népe a tizenhatodik
szazad elsé felében minden villongas nélkiil at-
tért az Gj hitre. Attért ugy, hogy a nagy valtozast
a tizenhatodik szazad els¢ felében sem politikai,
sem tarsadalmi téren megérezni nem lehetett.
Innét van az a kilonds jelenség, hogy a jelen-
kor ir6i sok kivalo emberiinkrél ma sem tudjak,
melyik vallasnak is volt a kovetdje?

A tizenhatodik szazad katolikus piispokeirdl
tudjuk, hogy majd mindegyik tanittatott egy-két
magyar ifjit az olasz egyetemeken.' Ezt a f6-
uraink is megtették, még pedig elsésorban azért,
hogy az ifjak nyelveket tanuljanak. Ha a csaladfo

! Az 1557. évben a zAgrabi olvasokanonok irja
Székely Lukéacsnak, hogy Brelynus Matyas »aa ki
varadi plispdk uram neposinak pedagogusa volt, ide
Zagrabba  jott Bononiabdl; mert nem  volt  koltsége:
kaptalan adott neki pénzt, hogy még egy évig tanul-
jon. Jambor ¢és tuddés ember; zagrabi fi«  (llyen
adat seregével all rendelkezésiinkre.)
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a koltségeket nem birta, a rokonok is egybe-
alltak s a kivalasztott ifjut kozos koltségen
tanittattak. Igy 1553-ban a Balassa-csalad tagjai
ilyen modon kiildték a tudomany szomjas Ba-
lassa Ferencet (quem et optimarum scientiarum et
variarum linquarum avidum cognoveramus) neve-
lojével egylitt kiilfoldre, hogy »necsak maganak,
de hazdjénak is haszndra lennel«* E szerencsétlen
ifjat azonban a badeni fejedelem katonai utkodz-
ben megolték.

Eléttiink allnak azoknak a magyar nemes
ifjfaknak nevei, akik I. Ferdinand idején udvari
kiséret gyanant menyasszonyokat, fOhercegeket
kisértek kiilfoldre. Es akar a Németbirodalomba,
akar Lengyelorszagba vagy Olaszorszagba men-
tek légyen, a kiilfoldiek elismeréssel szolottak
miiveit viselkedésiikr6l és nyelvismeretiikrél. Az
1563. év 0Oszén, a pozsonyi kiralykoronazaskor
az udvart és a kilfoldi fejedelmeket kizaroan
magyar nemes ifjak vették koriill és a koronazasi
ebéden is azok szolgaltak ki. S nem is magyar,
de idegen ember irta meg csodalkozassal, hogy
ez ifjak mennyi ligyességet, mennyi tapintatot és
ismeretet mutattak.” Foltehetjiik-e, hogy ezek az
iffak a taborban nevekedtek, irni-olvasni nem
tudtak s nyelveket nem tanultak?

A Verancsics- és Salamon-féle allitas valo-
szinlinek csakis a hadiéletben latszik. A végha-
zakban csakugyan taldlkozunk olyan jelenséggel
is, amilyent Salamon képzelt. Itt csakugyan vol-
tak elegen, akik irni és olvasni nem tudtak, s
akik palyafutasukat a legkisebb fokon kezdették.
Ezek aztdin csakugyan lovakat ¢és fegyvereket

! Kozos pénziigyi levélt. Hung. 1553.

2 Bécsi  4llami  levélt. Hung. Wahrhafte  und
kurze Beschreibung der rom. K. Majestdt Kronung
zum hungarischen Konig.
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tisztogattak. Még az ezen korbol maradt koz-
mondas is ugy szolott, hogy madassal kereskedj, agg
a lovak hasa ald szalmdt vetned nem kell! Azon-
ban a nemesek és a fOnemesek fiai itt is kivételt
tettek, Ok a katonai palydra mar csak akkor
léptek, mikor otthon vagy valamelyik four kas-
télyaban eléggé kinevelték Oket! Tehat nem mint
inasok ¢és lovdszok, hanem mint félegények 1ép-
tek a kapitanyuk kardja ald. A tizenhatodik sza-
zadbeli haditorvények szerint pedig minden f6-
legény, aki legalabb ot loval szolgalt, fegyver-
hordé inast, lovaszt ¢és vezetéklovat tarthatott.
Eszerint a fOlegények sem tisztogattak lovakat
és fegyvereket, sot alantas szolgalatokat sem
kellett teljesiteniiik! igy voltak a naszados ¢és
hajdi vajdak is (gyalog-tisztek), akiknek a hadi
torvények szerint a fegyverhordd inasok szintén
kijartak. Az inasok és lovaszok, akik tobbnyire
szegény jobbagy-fiak és futott emberek voltak,
csakis vitézi tettek révén emelkedhettek. Az els6
dolog, amit vitézségével megszerzett, a nemesség
volt s ezt kovette nemsokara a katonai tisztség.

Amit idaig szoltunk, konnyii leszen példak-
kal is igazolnunk. Csak el6 kell szedegetniink
a XVI. szazad szereplé férfiainak ifjusagara s
neveltetésére vonatkoz6 adatokat és  szemiink
elott all az annyiszor leszolt XVI. szdzad neve-
Iési és tanitasi rendszere. Az egykoru, de ki-
adatlan csaladi levelek alapjan sok nemes ¢és fo-
nemesi ifjd palyajat megrajzolhatjuk. Csak a
szétszort szalakat kell egészbe fonnunk S kész
a hi kép.

A sok kozil valasztasunk olyan emberre
esett, aki szereplésével nevét halhatatlansagra
emelte. Nddasdy Ferenc ez, akit a torokok fekete
bégnek hivtak, s aki mint hadvezér a kiilfoldon
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is eléggé ismeretes volt. Kortarsai a habora
mennykovének (belli fulmen) és a torokok osto-
ranak (flagellum Turcarum) is hivtak, s amint
rettegtek a kardjatol ellenségei, ugy szerették Ot,
ugy rajongtak érte jO magyarjai. Rettenetes volt
a fekete bég a haboriban, de szelid galamb
ovéi kozott a békességben. Jo szivét, bokeziisé-
gét sok szaz nyomorult érezte, S még nagyobb
volt azoknak a szama, akik életik és vagyonuk
megvédéséért aldottak o6t. Viszont ellenségei, a
torokok atkoztdk erejét S tamadasai miatt az
ulakokat egymasutdn eresztették a szultanhoz
érette.

Nadasdy Ferenc Magyarorszdg legnépsze-
ribb és legszeretetreméltobb nadoranak: Na-
dasdy Tamasnak ¢és Kanizsay Orsolanak volt
egyetlen fia. A szilék eszményi csaladi életet
éltek. Magyar leveleik, miket egymassal valtot-
tak, Orokszép emlékei maradnak e kornak, S
alig hissziik, hogy legyen nemzetéhez ragaszkodd
magyar, aki e gyonyorli levelek olvasasan fel
nem buzdul' A sziilsk hazaséletének huszadik
évében, 1555 oktober 6-an sziiletett egyetlen fiuk:
Nadasdy Ferenc. Mivel magat a nadort kedves
otthonatol hivatala gyakran tavol tartotta, Ovéi
és tisztviseldi levélben tudattdk 6t a kis fiu
sziiletésének S késobb nevelésének minden koriil-
ményeir6l. Ezek a legnagyobbrészt kiadatlan Ie-
velek teljes vilagot vetnek az akkori magyar
udvarhazak életére és a magyar uricsaladok
haztartasara. Nadasdy Tamas haztartisa nem tar-
tozott ugyan a legnagyobbak kozé, de azért a
kor szokasa szerint elég népes wvala. A tiszt-

' E levelek egy részét kiadtak Kdrolyi Arpad
és Szalay Jozsef 1882-ben. Nem rajtuk mult, hogy
a nagy anyagnak esak egy része lathatott nap-
vilagot.
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tartokon, udvarbirdkon ¢és majorbirakon kiviil az
udvarnépe kozott taldljuk a hopmestert, az or-
vost, porkolabot, prédikatort, katolikus papot,
inasokat, aprddokat, dedkokat, az apr6 arva
gyermekeket, kiket nemesemberek orok szolgakul
hagytak az haz uranak, oreg ifjakat, uri leanyo-
kat, kik ott nevekedtek (mint Csaky, Tahy Ferenc
és Bernat leanyait), a vénasszonyt (domina vetula),
aki a hazvezetésben az trasszonyt helyettesitette,
hazas lanyokat, jegyben vald szolgaldlanyokat,
dajkakat, koztik a mezitelen dajkat, moso- és
siitbasszonyokat, a gyogyitdoasszonyt stb. Ezeken
kiviil allandé vendégek is mindig voltak a kas-
télyban, akikkel ha a haziak egybeszelidiiltek,
ott tartottak, ha pedig nem az 6 rendiikon valok-
nak mutatkoztak, rokkajukat hamar kitették, sot
olykor futészabasban menesztették. Ilyen nagy
udvarnépet ruhdzni és eltartani persze nem ki-
csiny dolog volt. Pedig még menyegzé is gyak-
ran akadt s azt is a haz uranak kellett kiszol-
galtatnia.

Kanizsay Orsola vezetésével ez a hatalmas
udvarnép 0gy élt, mintha mindnydjan egy csa-
ladnak a tagja lett volna. Tisztelték a haz urat,
de mindenekfelett szerették a haz asszonyat.
Gondolhatjuk, miné &rom szallta meg az egész
udvarnépet, amikor huszévi hazasélet utan a haz
kegyelmes asszonyanak egyetlen fia megsziile-
tett!" Menten mentek a hirokok a tavollevd na-
dorispanhoz is és jelentették neki az oly rég

! Nadasdy magyar udvari orvosa 1555. juli 13-an

irta a nadorispannak: »Toto Augusto novus hospes
salutabitur, rides haec quasi barbara verba, ego vero
iam ndévi masculi adventu breviori totus celestinus
et terrenus factus sum, veniet quasi fur nobis non
expectantibus dies ille diu desideratus!« etc. E sorok-
bol is latjuk, mind €égé vagyakozassal vartdk a
gyermek sziiletését.
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vart orvendetes hirt. A legelsonek Sarkany Antal
uram levele érkezett hozza; Okigyelme Orommel
jelenté, hogy bar a Bécsbol kiildott német baba
senkinek sem tetszett,' de bizony csak emberiil
cselekedett, s a kis fit minden baj nélkil vilagra
jott. »Az gyermek — irja Sarkdany a nadornak
— jo6 ¢s nagy, szintén olyan, mint kegyelmed;
orra elég nagy és nem lészen fitos\«*

A vén nadorispan 6rome kimondhatatlan volt.
A varadi piispoktdl azonnal elkéreté Bornemissza
Menyhartot, hogy a piispok uram képébe fele-
ségét ¢és fiacskajat (amikor fenn vagyon) szép
szent isteni igékkel meglassa ¢és megaldja. A
nadorispanné is viragos boldogsagban Uszott.
Oromében Osszes rabjait és foglyait szabadon-
bocsatotta. Mivel hivatalos teendéi a nadort foly-
ton Bécsbe kototték, »egyetlenegy édes kis fiat«
csak ritkdn lathatta. Ezért feleségének erdsen
szivére kototte, hogy fiarol mindent megirjon és
semmit meg ne tagadjon. Majd noOvéréhez, Maj-
lath Istvannéhoz fordult s meghagyta neki, hogy
amit felesége ijedtébe, banatjaba és kiméletibe
elhallgatna, tiistént megirja.

Ezenkdzben a kis Ferkdé emberiil tartotta
magat. Legels6 dajkaja: Orsolya asszony (nemes-
ember felesége) volt; a masodik dajka Kegyes, a
harmadik Ekes névre hallgatott. Volt még mezi-
telen dajkaja is, aki alighanem a szarazdajka
szerepét vitte. A dajkakra a haziorvos, Fraximus
Gaspar, annyira vigyazott, hogy csak bizonyos

! Nadasdy levelezések, Orsz. levélt. 1555. okt.
7-én. »Iollehet nem tetszik vala nékink az német
baba, de bizony emberiil cselekedett.

2 Erre jambor eleink nagyon sokat adtak. Innét

van, hogy a fitosorru gyermekek orrat ugyancsak
sokat vonogattak, mig egy kissé sasszabasu lett az.
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ételeket engedett nekik enniok." Ezt a Gaspar
doktort kora egyik legjobb magyar orvosanak
tartottak. Szegedi sziiletésii magyar fiu volt, aki
az olasz egyetemeken tanult, s azon kor tudo-
sainak példajara latin nevet vett fol.

A kis Ferk6 még egyéves sem volt, mikor
1556 augusztus 30-an Komloéssy uram ilyen so-
rokkal hivta a nadort a fia latogatasara: »Csak
egy igen tisztes gyermeket latna kigyelmed; mert
meghigyje, hogy oly termettel szereté az felséges
Uristen, hogyha nagysagod latna most, hat paj-
zsot, kopjat kiildene neki, mert igen szereti a
kis uram az eféle szerszamot, S vitéz modjara
tartja magat!«*

Komlossy uram, ugy latszik, nem hizelgett,
mert masok leveleibdl is azt olvassuk, hogy a
kis Ferké rendkiviil gyorsan fejlédott. Amikor
példaul a masfél esztendét betdltotte, Sarkany
Antal azt irja a nadornak, hogy a kis ura itt jar
vala Szentmikloson, aztan immar az lant-szot
megismeri s akinek mondjak, hogy kezét fogja,
odamegyen és kezét fogja.

A Bécsben tartozkodd nador orommel halla
wegyetlenegyliknek« novekedését, s amikor csak
tehette, ajandékot, jatékszert, dib-dab bécsi bo-
londsagokat kiildott fia szamara. Lantot is készit-
tetett neki, mert akkor ez volt a magyar qri-
csaladok legkedvesebb hangszere. Emellett a jo

! Az 1558. évben irja Gaspar doktor a mezite-
len dajka részére: »Arpakasaval fétt kappanyt egyék
és fott vizet igyék.« Aztan posolésrol vald liktariu-
mot és egy szelencében port kiild részére. »Ezek-
kel az orvossagokkal — irja — meggyogyul az
mezitelen dajka, kit latni nagy jo kedvvel elmen-
tem volna az kis ur kedvéért, ha én értem kocsit
kiildott volna.« (Orsz. levélt. Nadasdy level.)

' U. o. Léka, 1556. aug. 30. Hivja a nador-
ispant, hogy nézze meg fiacskajat.
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tanacsokbol sem fogyott ki. Amikor fia féléves
volt, feleségének megirta, hogy lassan-lassan a
ver6fény nézésére szoktassa, nehogy lagy szeme
legyen, mert ha Isten élteti, tébbet kell a kopja
hegyire néznie, mintsem apja és anyja szeme
koze! Egyszer a szEItél ovja, maskor a hidegtdl
félti fiat; majd arra kéri feleségét, hogy jobb
levegbre vigye Ot, aztdn meg a tejivas 0j modjat
ajanlja, »kivel soha az mi foldiinkbe nem éltek«.*
A mindenkitél dédelgetett Ferkd még két-
éves sem volt, amikor — amaz idék szokasa
szerint — mar menyasszonyt is ajanltak neki.
Enyingi Thewrewk Ferencné (Orszagh Bor-
balya) ugyanis Nadasdynénak megigérte, hogyha
leanygyermeke sziiletik, Ferkénak fogja ajanlani.
S mikor 1557 tavaszan waz Uristen az 6 jovoltabol
neki egy igen szép leanyt adott«, a nadorispan-
nénak azonnal megirta, hogy a kis leanyt Fe-
renc uramnak tartja. »Bizvast is merem dicsérni,
— irja — mind kegyelmednek, mind Ferenc
uramnak, mert szinte oly szép az leanyka, mint
az atyjal«’ A kovetkezd évben (1558.) a valasz-
varaskor mar igy irt Nadasdynénak: én mind
az én szerelmes leanyommal, az kegyelmed me-
nyével jo egészségbe vagyok.®

' 1560. april 27-én irja példaul az & szerelmes
Orsikdjanak: »Az sz&Itdl mind magadat s mind Fer-
kot Orizd s kivaltképpen mikor megheviiltok, her-
telén meg ne hivesitsétek magatokat.«

2 Orsz. levélt. 1557. marc. 17. Papa: »Nem tu-
dom, ha emlékezik reda kegyelmed, régen Ferenc
Uramnak, Nadasdy Ferencnek ajanlottam vala  (lea-
nyomat); de uram ugyan hirem nélkill Kristof uram-
nak adta, Nadasdy Kristofnak. Immar nem tudom,
mint alkusznak rajta, de mindazonaltal ¢én  Ferenc
uramnak tartom, bizvast is merem dicsérni.« stb.

® U. o 1558. aug. 12.
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A kis Ferkod err6l persze mitsem tudott.
Okigyelme boldogan jatszadozott a jatékok ez-
reivel, mikkel sziiléi elhalmoztak. Gaspar doktor
1557-ben imigyen ir a harmadféléves fiucskarol
a nadorispannak: Ferenc egészséges, ezerféle ja-
tékot jatszik, eszik, iszik és jol alszik. Edesanyjat
olykor megvonitja: »anyam, miért széktél volt
el télem«. Mindig vig, a nagy palotaban ide-oda
szaladgal ¢és dajkai alig gy6zik mar a futast
utana. Nékem — irja Gaspar mester — igen jo
baratom, s ha hivom, barhova kovet.*

Ugyanez év szept. 17-én irja Gaspar doktor,
hogy Komloéssy urammal Sarvarra ment. Kom-
l6ssy ujjal intett a kis Ferkonak s a fiacska —
irja Gaspar — nevemen szolitott. Csoda dolog
ez, hogy annyi nap utan sem feledé nevemet.
Megaldottam a gyermeket, amint a keresztények
szoktak... Ehhez hozzateszi még Gaspar mester,
hogy a kis Ferkonak mar lovacskaja is van.

Ha a fiu betegeskedett, a haziorvosokon kiviil
a bécsi doktorok tanacsat is kikérték. Ilyenkor
valamelyik didkot kiildottek Bécsbe, aki el6-
advan a betegség mivoltat, kelld utasitasokat kért.
Egy ily alkalommal Pécsy Marton dedk jart
Bécsben s onnét jelenté a nadorispannénak, hogy
a doktoroknak végzéseit ¢és tanacsait magyar
nyelvre forditotta, mennél jobban hozzafért a
magyar szoval, de nem minden izét magyaraz-
hatja deakbol magyar nyelvre.

Az 1558-ik évben Sarkdny Antal is ilyen
célbol jart Bécsben. »Két doktorhoz mentem vala
— irja — orvossagtudakozni! Mindenki  azt

1 U. o. Ludit mille genera ludorum. Comedit,
bibit, bene dormit. Matrem alloquitur: anyam  miért
szoktél volt el t8lem! Hilaris est, solus in domo
cursitat  custode  semper  adhérente; iam est mihi
amicus, neque aversatur vocantem.
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monda, hogy jo a keseri mandula-olaj. Ferenc
doktor monda, hogy az mennyi az keserli man-
dula-olaj, felényi rozsa-olajat tegyenek hozza,
mert az mandula-olaj er6s 1észen az gyermek-
nek. Az mas doktor azt monda, hogy kiviil kell
megkenni az rdzsa-olajjal, hogy hévséget veszi
el.«

Az efféle bécsi orvossagtudakozas sehogy
sem tetszett a haziorvosnak: Gaspar uramnak.
Meg is irta a nadorispannak, hogyha a bécsi
orvosok mind idejonnek is, 6k sem tehetnek
mast, mint jomaga. »Még végre engdmet — irja
— hogy im magyar fi vagyok és tudjak ki
lova fia vagyok, gyermekeszivé tesznek az
enyémek.«

A nadorispan kivanatara a kis Ferko tani-
tasahoz igen koran fogtak. Bar katolikus pap
keresztelte meg, bar sziiléi misét hallgattak és
a Kkatolikus piispokokkel a legjobb viszonyban
voltak, azért mégis prédikatort adtak Ferko
mellé s a mesteren kiviil az foglalkozott leg-
tobbet a kis fiaval. Amikor Ferkd a négy évet
meghaladta, mar levélben kérte apjat, hogy
kiildjon neki pomagranat (narancsot) és egy Kkis
kalamarist, kib6l irni tanuljon.

Az irast és olvasast rendkiviill hamar -elsaja-
titotta. Még nem volt Otéves, amikor Batthyany
Ferenc ban ilyen kijelentéseket tett feldle: »Frdater
Ferenc kezeirasat lattam! Elég emberség tiile!
Azt nyilvan tudom, hogy mikor az o0 idejében

' U. o Levelét ezzel végzi: »Mar pur io non
voglio ch' signo eu. al sua opinione faccia Maritan-
cia per ch' io so certo ch' a fatto et che debo
fare.«  Fraxinus  (Szabd)  Géspar doktor a  nador-
ispan  haldla utan Pozsonyba koltozott S ottt  gyo-
gyitgata a magyar Dbetegeket. (Pozsony varos levél-
tara  Actionale  Protocollum  1548-1565. Ebben  Gas-
par doktor mar 1562-ben szerepel.)
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volt  kigyelmetek  (tudniillik a  nadorispanék),
egyiktek sem tudott igy irni! Kigyelmetek bar
két vagy harom esztendé mulvin csaszar kan-
cellariagjara bocsassa, mert elég ember lészen
beldle!«*

A kis Ferk6 a tanulason kiviil erkdlcseiben
is naprol-napra haladast mutatott. Mar gyermek-
koraban ezer jelét adta josziviiségének. Bokezii-
ségre is hajlama volt. Legalabb Komldssy uram
1558 marcius 7-én azt irja a nadornak, hogy
»kis uram nem fOsvény, nagysagodra haladt«.
Sok jo tulajdonsdga miatt a csalad ismerdsei
ajandékkal és dicséretekkel halmoztak el a kis
fiat. Majlathné asszonyom példaul egy alkalom-
mal igy irt a nadorispannénak: »az édes egyet-
lenegy Ferenc wuramat koszontse kigyelmed egy
csokkal az én szomval, kit meg is adjon kigyel-
med neki, jollehet bizony nagy kévetet vailasz-
tottame, (tudniillik a csok atadasara). Bornemissza
Pal erdélyi piispdk majd minden levelében ko-
szonti a Ferk6 gyereket.’ Az esztergomi érsek
meg annyi ajandékot hozott neki, hogy még a
nadorispan is megsokalta. Haroméves koraban
mar ezlistds szablyaja, négyéves koraban paripai
voltak. Egyiket, a poroszkat Torokorszagbdl hoz-
tak neki; a masikat, a kacsolat, Zay uram ajan-
dékozta (1559-ben). Olaszorszagi édességekkel és
gylimélccsel is annyira elhalmoztak &t, hogy még
masoknak is kiildott beldle.

Nehogy valaki ezekbdl azt kovetkeztesse,
hogy a nadorispan egyetlen gyermekét mod-
nélkiil elkényeztették! Igaz, hogy mindent meg-
tettek érette S mindenki kedvében jart, de ha
csintalansagra adta fejét, vagy ha engedetlen-

1'U. o. 1560. szept. 12.

2 Bornemissza levelei az Orsz. levélt. Nadasdy
levelezései kozt vannak.
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ségrol tett tantsagot, Ugy bantak vele, mint mas
ember fiaval. A palcaval jokat huztak raja. Ugy
latszik, ezt a dolgot a prédikdtor uram mivelte
rajta, mivel a kis Ferko tdle félt legjobban. Ami-
kor Nadasdyné 1560-ban udvarnépével egyiitt
Bécsbe ment férje latogatasara, a nagy hideg
miatt a kis Ferk6t magédval nem vihette. A na-
dorispan még elutazasa el6tt meghagyta fele-
ségének, hogy Ferkonak jol gondjat viseltesse,
»ingyen hagyj oly embert véle, — irja — hogy
legyen, ki megsupralja az alfelit! A kire Ferencet
bizod vagy mdsod- vagy harmadnap az te eljo-
vesed utan megsujtsa az alfoldet, hogy féljon
tole, kiilomben nem jo leszen!«

Szegény kis Ferké még csak a hetedik élet-
évében jarogatott, amikor nagynevil apja, ab-
ban a szazadban Magyarorszagnak utolsé nador-
ispanja, meghalt. Nemcsak a Nadasdy-csalad, de
az egész orszag gyaszolta a halalat. Akarhany
levélben olvashatjuk a haldlan a szivbéli faj-
dalom leger6sebb kitorését; akarhanyan irtak:
nekem halt 6 meg, az én csillagom esett el!
S ha a tavoles6 idegenek gyamolukat, bizodal-
mukat vesztették benne, mit6l szakitotta el a
sors Ozvegyét, a lelke mélyébol szeretd asszonyt,
aki férjét istenitette és még éltében tedeum-ma
akarta tenni? Immar nem volt, aki a legjobb
tanacsokat adta; nem volt kivel biztatnia magat,
az 6 édes gyamolatdl ¢és erés bizalmatol meg-
fosztotta a sors. Arva szemei ezentl csak egyet-
len fiat lattak. Lelkének hév szeretete most mar
osztatlanul a kis Ferkonak jutott. Ki sem bocsata
hazabol, el sem ereszté maga elél évekig. Ovta
6t még a szell6tél is, a lépte nyomat Kkisérgette
reggeltdl estig.

De hat multak az évek; lassan-lassan a nagy
fajdalom is folengedett, mint a hoéharmat a me-
leg napsugartél. A napsugar Ferkod wvolt, akiben
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édesanyjanak mindennap tobb Orome lett. Meg-
nevekedvén a gyermek, tarsadalmi kimiivelése
megkivanta, hogy idegen fOldre menjen, idegen
orszagokat lasson. Nadasdyné a kor szokasa sze-
rint fidt elészor is a bécsi udvarba kiildotte. A
XVI. szazadban a féurak gyermekei tobbnyire
toltottek itt néhany esztendot.

I. Ferdinand még sokat megtartott a ma-
gyar mnemzeti kirdlyok udvartartasabol. A nem-
zeti kiralysag régi intézményei tehat tovabb éltek
az elsé6 Habsburgok: Ferdinand, Miksa és rész-
ben Rudolf udvardban. Csak mikor ez utobbi
Pragaba helyezte at székhelyét, tlinnek el lassan
a magyar kiralyi udvartartdas emlékei. A magyar
kiralysag eszméjének szemenszedett ellenségei ve-
szik koriill az udvart s gytldlettel fordulnak min-
den ellen, ami magyar.

Az els6 Habsburg idején azonban nem igy
volt. Az érintkezés az udvar és a magyarsag
kozt eléggé benséséges ¢és gyakori. A bécsi
kiraly udvaraban ott talaljuk a magyar fami-
liaris-okat (udvari atyafiakat), a magyar lovas-
ifjakat  (wkirdalyi ifjakat«) és végil a magyar
aprodokat vagy inasokat.”

Mivel a szigora spanyol etikett helyett az
udvarnadl ekkor még az  egyszeri, patriarkalis
szokasok jartdk, az érintkezés az uralkoddval
és csaladjanak tagjaival konnyt volt. . Fer-
dindind nem egyszer gyonyorkodott gyermekei-
nek és a magyar ifjaknak egyiittes jatékaban.
Miksa még csaszar koraban is kezénél fogva

! Az inas és az aprod ugyanazt jelentette. —
Czobor Janos Bécsbdl irja  1554-ben  Nadasdynénak:
»Bizonnyal  beszélik,  kivaltképpen az  kiraly  ifjai
kozt... Mivelhogy  csotortokon el nem  mentek az
ifjak, azt mondjak, hogy ma délest vagy vasarnap
koran  elmennek. Jelt penig olyat mondanak hozza,
hogy az udvar népének mind megfizettek mar.«
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vezetgette a kis Nadasdy Ferencet. Ezt tette az
uralkodocsalad tobb tagja is.

Szoval a régi »familia regia« még ¢t a
maga Osi szokasaival s kozvetlenségével, s a
magyar fOuraknak nem sok faradsagukba ke-
rilt gyermekeiket a bécsi udvarba juttatni. Az
ember alig hiszi, hogy a XVI. szazadban meny-
nyi szereplé emberiink nevekedett egykoron a
bécsi udvarban! Innét keriilt ki a nagymivelt-
ségli Batthyany Boldizsar, Alapy, Gyulay Ist-
van, Banffy, Nadasdy Ferenc, Csaky Laszlo, Maj-
lad Gabor, Balassa Farkas, Pethedé Janos, Ho-
monnay Drugeth Gabor, Dobdé Ferenc, Gyulaffy
Istvan, Zrinyi Gyoérgy, Thurzo Gyodrgy, Dersfy
Ferenc, Révay Péter, Nyary Pal stb., stb.

A magyar ifjak legtobbjét Nadasdy Tamas
nadorispan ¢és Batthyany Ferenc ban szerezték
az udvarba. Homonnai Géborné (Gyulaffy Fru-
zsina) példaul maga irja a nadorispannak, hogy
fia az 6 jovoltabol keriilt a kiraly udvaraba.*

Svetkovics Kata 1569-ben Batthyany Fe-
rencnek irja: »Az kis Blagayt kegyelmed sze-
rezné az kirdly fiai kozibe, az kis hercegek ko-
zibe, hogy jatszanék koztik. Az perceptorral
kéne szolani; valami ajandékot is adnank néki.«

Az udvarhoz adott magyar gyermekek a Kki-
raly fiaival egyiitt forgolodtak s tanultak. Meg-
lehetésen szigora feliigyelet alatt voltak s ren-
desen harom évig kellett inaskodniuk vagy apro-
doskodniok. Ha elérték a megfelel6 kort, meg-

! Bécsi 4llami levélt. Nadasdische Familienakten

1446-1560. 278. fasc. Homonna, 1560. marc. 24.
Homonnainé arra kéri Nadasdyt, kiildené haza gyer-
mekét, mert 6 betegen fekszik.

2 Kormendi  levéltar  (Missiles,  Ujvar,  1569.
marc. 5.) A kis Blagay fia elébb Batthyany Fe-
renc udvardban nevekedett.
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lovasitottak Oket, azaz hogy kiralyi ifjakka lettek.
Mint ilyeneknek a méltdsagos (magnificus) cim
jart mar." Nagyobb szabadsagot is kaptak s a
kiralyt és az udvar tagjait lohaton kisérték utja-
ban, igy allvan a dolog, minden gyermek azon
igyekezett, hogy minél eldbb lovasifjuva lehes-
sen. E tekintetben természetesen a fédolog volt
akkor is a protekcio!

Batthyany Boldizsar érdekében példaul az
édesanyja Batthyany Ferenc ban tamogatasat
kérte, irvan imigyen Kilithy kapitanynak: »Ké-
rem kegyelmedet, mint baratomat, hogy kegyel-
med szdljon Batthyany (Ferenc) uramnak az én
fiam Batthyany Boldizsar feldl, mert immar o
bizony igen nagy. Az aprodok kéziben vannak
harmincan ott, de egy sincs olyan nagy benndk,
mint Batthyany Boldizsar, Okegyelme (t. i. Bat-
thyany Ferenc) az tobbinek mind gondjat vi-
selte, Gasparnak, Bothnak, Gyulainak, kik sokkal
ifjabbak 6naldnal, azokat mind kiadta® és nem
szanja rajok koltségeket, csak szegény Batthyany
Boldizsart elfeledte. Bizony kegyelmed higyje,
hogy oly sok ember szolitott engem Bécsben,
hogy ilyen naggya valvan, mégis az gyermekek
kozt tartjuk. Lehet, hogy Batthyany uram azt
izente Mérey Mihalyiul, hogy kirdly nem hagyja
kivenni, de Adam uram® az én batyAm énnékem
azt mondta, hogy az kiraly fel6l felel, hogy
ellent nem tart benne, csak valaki egy szot szo-

! Nadasdy Kristof irja 1561. juli 8-an Nadasd-
rol:  »Tovabba  Pethe6  Janos uram  altal  Ofelsége
csaszar engem is az uracskdk kozé szamlal egy
levelébe; de igen izetlen magnificus neviinek tetszik
énnekem csakis amint vagyok.«

2 T. i. lovasitotta.

® Szvetkovics Addm., aki udvari tisztséget viselt
Bécsben.
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lana érte. Azért kérem kegyelmedet, hogy szol-
jon Batthyany uramnak, mind 6 magatul, mind
az ¢én szommal ugyan az mindenhatd Istenért
kérem, hogy fiamat ott ne hagyja az gyermekek
kozt. Bizony inkabb akarnam, hogy valahon egy
urnai csak két vagy harom loval szolgalna, avagy
Gyo6rott az szolganép kozott volna, hogy nem
mint ott... Ha penig Batthyany uram kiméli az
koltséget rea, hagyja énream. Talalok én neki
helyt, hol tobb emberséget tanul, hogy nem mint
ott az szallason; mert tizednapig is alig vagyon
egyszer az udvarba.«*

Csaky, akit Nadasdy Tamas nadorispan szer-
zett a bécsi udvarba, szintén lovasifjuva akar-
van lenni, az Ozvegy nadorispannét kérte meg,
irna mellette. »Most — irja Csdky — immar
konyorgédm nagysagodnak, mint asszonyomnak,
hogy nagysagod vétetne ki az inasok koziil; mert
mikor szegény uram Onagysdga Pozsonyban be-
szorze, azt monda, hogy csak az nyelvet jol
megtanuljam, tehat azontul kiveszen az inasok
koziil és loval szerez kirdly Ofelségéhez. Immar
most az Isten Onagysagat’ kivevé ez vilagbol.
Ha nagysagod ki nem vészen, tehat még harom
avagy négy esztendeig is itt kell lennem. Es mos-
tan nagysagod mentiil jobban kivétethetne, mert
kiralyné asszony Ofelsége ketté6t avagy harmat
kiveszen az inasok koziill és lora szerzi csaszar-
nal az vagy kiralynal é ha nagysagod kivétetne,
tehat én is egyik volnék azoknak. Es Péchy Mar-
ton itt fent van; 6 igen konnyen kivehetne nagy-
sagod szavaval, csak nagysagod irna néki —
Nagysagod irjon az mi lovaszmesteriinknek, ki-

! Batthyany Kristofné levele  Kilithy Istvan né-
metujvari  kapitanyhoz  1559. juli 2. (Kormendi le-
vélt. Missiles.)

2 Nadasdy Tamés 1562-ben halt meg.
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nek neve Dietrichstein — hogy nagysagod kéri
Okegyelmét, hogy kérje kirdlyné asszonyt, hogy
ofelsége vétetne engemet is ki.«*

A bécsi udvar koril nevekedd magyar gyer-
mekek természetesen nem a kiralyi udvarban,
hanem a varosban laktak. Némelyik valamelyik
bécsi csaladnal iitotte fel satorfajat, a legtdbb
pedig hazat bérelt s kiillon magyar udvartartast
tartott. Ez természetesen mindig az illetd csa-
lad modjatol fiiggott. A gyermekek és az ifjak
magyar ruhaban jartak s a szikséges dolgokat
hazulrél kaptak.

A kis Batthyany Boldizsart a Gyulay és az
Alapy fitval egyiitt hoztak Bécsbe. Boldizsar
urfi 1550-ben azt irja haza, hogy a tobbi fiu ko-
zott 6 igen ruhazatlan. »Fekete barsonysubam-
bol — irja — igen kindttem; hal' Istennek az
énnékem igen megrovidilt.« Ezért a kirdly elé
mindennapra ruhdt kér, azonkiviil inget és fe-
hér nadragot; »mert — ugymond — immar nin-
csen mit viselnem«.

A kis Csaky 1559-ben a nadorispannétol
hasonl6 dolgokat kért. »Nagysagod — irja —
kiildjon két inget. Valami selyemmel és arany-
nyal cifraitassa meg nagysagod; az gallérat szé-
les himmel; most itt az szép! valamit irasson is
az prédikatorral nagysagod: egy kis imadsa-
gos konyvet. Tovabba megszolgalom nagysagod-
nak, ha az ¢én szolgimnak adatja az én ru-
hamat.« 3

Ugyancsak a kis Csaky irta ez évben: »Va-
gyok én jO egészségben, csakhogy nem szoktam

' 'T. i az inassorbol. (Nadasdy level. 1563,
marc. 17.)
2 Koérm. levélt. Missiles, Bécs, 1550. szept. 20.

®Orsz. levélt. Nadasdy level.
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az német étket. Bizony meg is vesztem rajtal

Uram hogy 14t4, azt kérdé, ha beteg voltam-¢?«

A magyar gyermekek és ifjak szdmara ide-
gen vilag 1évén a bécsi udvar, haza-haza kivan-
koztak onnét. A hazamenetelhez azonban kiralyi
engedély kellett. Tudta ezt a kis Csaky, tehat
Nadasdynét szorgalmazta, eszkozdlne ki néki sza-
badsagot. A nadorispanné titkos deakjara: Szent-
gyorgyi Gaborra bizta a dolgot. Ez aztdn meg-
irta, hogy »Csaky dolga csak valami gyermdoki
kivansag, minthogy valamennyire felhuzalkodott
és az tarsasagbélickbe egynéhanyat, kik Oreg-
beddk, meg akarnak lovasitani, ¢ is az szabad-
sagra vagyodnéke. !

De bar igy allott a dolog, Szentgyérgyi uram
Nadasdyné szavaval mégis sz6lt a hopmesternek
s 8-10 napi szabadsagot kért Csaky szamara.
A hopmester azt felelte, hogy Oofelsége Gromest
megengedi. »Az tobb ifjaknak is, az Okegyelme
rendin valoknak — irja Szentgyorgyi — egy
hoénapig avagy két honapig szabadsagot ad gya-
korta Gfelsége, kiknek hazoknal dolog esik.«?

Az 1567. évben a kis Nadasdy Ferenc is a
bécsi udvarhoz keriilt. Edesatyjanak, a boldo-
gult nadorispannak nagy népszeriisége és jO em-
léke megelézvén 6t, mindeniitt nagy szeretettel
és Kkitlintetéssel fogadtak s a kiraly magyar ifjai
kozt Nadasdy Ferenc csakhamar az els6 helyet
foglalta el. Akik ez id6ben Bécsbodl levelet irtak
a mieinknek, mind magasztalva dicsérik a példas
életi Nadasdy-fiut. Es 6 — mint alabb latni
fogjuk — raszolgalt e dicséretekre.

Mikor a kis Nadasdy-fiu édesanyja kivan-
sagara Bécsbe ment, a nadorispanné udvar-
népe legmegbizhatobb embereit adta mellé.

1 U. 0. Bécs, 1563. m3j. 2.
2 U. 0. Bécs, 1563. 4pril 15.
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Lérinczfalvay Kristof ¢és Sennyey Ferenc urai-
mék vezetése alatt alltak az emberek. Bar Na-
dasdynénak maganak is volt haza Bécsben, a
kis Ferk6 szamara kiilon tanulohazat fogadott
Bocskay Gyodrgy uram udvaraban, ahol Ferkot
elészor a régi mestere, mikor pedig ez meg-
haborodott, Sibolti Demeter s végil Miksa
csaszar fiainak tanitdja oktatta.

Ferk6 urfi az udvarba naponkint tobbszor
is Dbejarhatott S a csaszar fiaival egyiitt lehe-
tett. Sennyey Ferenc uram irja 1567-ben Na-
dasdynénak:  »Immar  kegyelmes  asszonyom
uramnak teljes szabadsaga vagyon bejarni az
csaszar fiaithoz ebéd el6tt 9—10 ora kozt, ebéd
utdn négy oOra utan és ha bé akar menni uram
szabad véle... De kegyelmes asszonyom valami
igen szép cseresnyét, kinek meg nem kellene
toredni, jO volna nagysagodnak kiildeni, hogy
uram adna az csaszar fiainak."

Nadasdyné Lérinczfalvay Kristof és  Seny-
nyey Ferenc wuraimék vezetése alatt udvarnépe
legmegbizhatobb embereit adta Ferkdé mellé. Nem-
csak a szikséges szolgaszemélyzet, de még sza-
kacs és madarasz is ment az ifjaval Bécsbe.

Mikor az &si udvarhaztél bucsut vett, édes-
anyja ezernyi tanaccsal latta el és szivére Kko-
totte, hogy mindennap egy levelet irjon. A Kis
Ferko megfogadta, s teljesitette is anyja kéré-
sét. Az 1568. év aprilis 14-én 6 maga irja: »én
azt még mindennap nagy jo kedvvel és szere-
tetvei megmiveltem, de én is azt varnam vi-
szontag kigyelmedtil, hogy ha minden leve-
lemre valaszt nem is tehet, hat minden harom
levelemre valaszt tegyen!«

Orok kar, hogy az édesanyanak fidhoz irt
levelei nagyrészt elvesztek. A nemesszivii és

1 U. 0. Bécs, 1567. juni 15.
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fenkolt gondolkozasi magyar urasszony levelei
ugyanis telve lehettek a legszebb gondolatokkal
és a lelke masa szamara irt legtisztabb erkdlcsi
elvekkel. Legalabb fianak rankmaradt levelei ezt
hirdetik, ezt bizonyitjak. Hogy mind elvekre, min6
gondolkozasra tanitotta és tanittatta a kis Fe-
rencet, arra nézve Ot magat szoélaltassuk meg.
»Minden az Ur kezében van, — irja anyjanak
1567-ben egyetlen latin levelében — minden csak
ideig-oraig tart, de az 6 szava orok. Nem hiszek
gyonyoriibb €s jobb életet, mint amely az 6 tor-
vényei szerint van... Szentil hiszem, hogy ha
mi, mindenkitol elhagyott szegény magyarok, 1s-
tennek megfeszitett fidba helyezndk bizalmunkat,
S az O torvényei szerint élnénk, az elleniink egy
uton jovo torokoket, barmi kevesen legylink is,
hét uton  visszaszalaszthatnok.  Mindegyikiink
ezer torokot szalasztana meg. De mivel nem ha-
ladunk az Istennek Osvényén, épp az ellenkezdje
esik meg velink.« Egy masik, magyar levelében
igy ir édesanyjahoz: »tudom, hogy kegyelmed
miérettiink sok imadsagokat ont Isten eleiben,
én Isten kegyelmességéb6l azon leszek, hogy
kegyelmednek ¢én érettem valé imadsaga héja-
ban ne legyen, hanem hogy ¢én bennem neve-
kedjék az isteni félelem, és az nalam nagyob-
bakhoz valo tisztelet és engedelmességl« Az alig
tizenharom éves gyermeknek sorai kiilondsen ak-
kor meghatok, akkor melegek, mikor hallja, hogy
édesanyja betegen fekszik. Ilyenkor alig talal
elegendd szot szeretetének kifejezésére: »En édes,
szerelmes anyam, — irja egy ilyen alkalommal
— ¢jjel-nappal tiszta szivb6l imadkozom, s ké-
rem az Uristent, hogy kegyelmedet meggyo-
gyitsa !«

Képzelhetjiilk, hogy min6é lelki 6rémmel ol-
vasta a lelke mélyébdl wvallasos nadorispanné
fianak ilyetén nyilatkozatait. Mennyire lelkesed-
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hetett, mikor latta, hogy lelke masa nemcsak szi-
vének, de erényeinek is osztidlyosa igyekszik
lenni. Es az 6zvegy a fidhoz fiizott reménységé-
ben késébb sem fogyatkozott meg. Naprol-napra
hallotta, hogy a mesterek Orommel tanitjdk a
szorgalmas fit. Viszont magatdl a fiatél hal-
lotta ¢és tudta, hogy mestereit mindenekfolott
nagyrabecsiilte, S még tavozasuk utan is azt
kivanta, édesanyja gondtalan ¢letet Dbiztositson
nekik. Az 1568. év nyaran példaul Siboliti De-
meter mester érdekében kéri anyjat, hogy ne
hagyja 6t nyomorGsagban. »Bizony, — irja —
ha az Uristen megtart, egy mesteremnek sem
akarok halaadatlan lennem, mert Isten megbiin-
tetne és az emberek elott is szidalmamra lenne
énnekem!«

Hogy a szive egy nyomon jart nyelvével,
sokszor megmutatja. Alig van levele, melyben
egyik vagy masik szegény ember érdekében
anyjatol valamit nem kérne. S mivel a tamoga-
tasra szorulok jol tudtak, hogy Nadasdyné fiatol
semmit meg nem tagad, kérése kovetének min-
denki Ferenc uramat igyekezett megszerezni.
Es 6 nem restelte az irast, még mosodasszonya
fianak az érdekében sem.

A Dbécsi didkévekben a vallaserkolesi tudo-
manyokon kiviil Ferkd6 a nyelveket, féleg a
németet és a latint tanulta.'! Gyakran volt az
udvari emberekkel szemben. Molard, a csaszar
udvarmestere kiilondsen szerette a csinos és
eszes Nadasdy-fiut, s wvaltig hivogatta 6t az ud-
varhoz. A kis f6hercegekkel hamar megbarat-
kozott. Ha a csaszar fiai Bécsben voltak, Ferenc

! 1567-ben irja Ferkd az anyjanak: »Quotidie
latine et germanice quantum in  me est, aliquid

disco.« 1568. marc. 28-4an meg ezt irja: »En
az ¢én tisztem szerint mindennap igen tanulok mind
dedkul, mind németiil. «
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uram gyakran bement hozzajuk. Sennyey Fe-
renc 1567 jonius 15-én err6l a dologrdl igy irt a
nagyasszonynak:  »az lengyel kiralyné nagy-
sagod szerelmes fiat kezénél fogva vezetgette a
CSdszar fiaival ... az csaszar fiai mesterével
is sokat szoltam; az is nagy szeretettel ajanla
magat. Immar kegyelmes asszonyom valami
igen szép cseresznyét, kinek meg nem kellene
torédni, jo6 volna kiilldeni, hogy uram adna a
csaszar fiainak!« Nadasdyné kérés nélkil is
jobbnal jobb gylimdlesot kiilldozgetett a fianak,
hogy a kiralyi csaladnak is juttasson Dbeldle.
1567 jolius 6-an irja példaul Loérinczfalvay
Kristof Bécsb6l Nadasdynénak: »Az muskotaly-
kortvély, az kit nagysagod kiildott uramnak, az
csaszar fiainak egy tallal vitt uram benne. Az
hopmesternek 1is vittiink. Molartné asszonyom-
nak is kiildtink volt.« — A kis Ferko viszo-
nozni igyekezett édesanyja josagat. Aug. 20-an
irja  példaul neki: »Im kiildtem kegyelmednek
ugyanazon iskatulakban, kikbe kegyelmed né-
kem az barackot kiildotte, igen jO és szép leves-
kortvélyt.« Valamivel késébben Ferkdé a dinnyé-
ket koszoni, miket édesanyja kiildott volt neki,
S azt is megirja, hogy Listius uramnak is adott
beldle négy darabot.

Ha a kis Ferko efféle ujdonsagot kapott
hazulrol, mindig vitt beldle a csaszar fiainak is.

fgy allvan a dolog, Ferenc napjaban két-
szer, haromszor is bement hozzajuk. Egyiitt jar-
tak vadaszatra, egyiitt mulatoztak. Egy alka-
lommal édesanyjanak is megirta, hogy a Seny-
nyey Ferenc adta agarral nagy tisztességet val-
lott, mert a csaszar fiai el6l két nyulat fogott.
Amikor 1568 telén a csaszar fiai szinjatékot ad-
tak el6, Ferencet is folkérték a kozremiikGdésre,
S neki az istenasszony szerepét adtdk. A kis f6-
hercegek Ferencet még kirdnduldsaikra is ma-
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gukkal vitték. Igy 1568 tavaszan mesterével
egyiitt Ujhelyre (Wiener-Neustadt)  vitték  6t,
ahol hosszabb ideig mulattak. A kovetkezd év-
ben megint magukkal akartdk o6t vinni, de az
aggdodd ¢desanya ezhttal nem bocsatotta el fiat.
Amikor aztan Molard kérdére vona Ferkot,
hogy miért nem jott, egyszerlien azt felelé, hogy
édesanyja tilta el az uttol.!

A szorakozasnak Bécsben sem voltak hija-
val. Az ott megfordul6 magyar wurak ugyanis
mindig magukkal vitték és megvendégelték a
kis Ferencet. Az 1569. év tavaszan példaul
Thewrewk Ferenc és Pethe6 Janos fékapitanyok
az arokhatra vitték 6t mulatni. Mivel Ferko
alatt a 16 igen wugralik wvala, édesanyjat meg-
kérte, hogy valami alazatosabb lovat kiildjon
neki, mert a mostanira mestere nem engedi
tobbé iilni. A paripa kiildése azonban f6losleges
volt, mivel Pethed Janos, Apponyi Istvan é&s
Thewrewk Ferenc uraiméktol egyszerre harom
ajandékparipat is kapott. A mulatsagok kozott
legtobbet a vadaszat szerepelt. Azon kor szo-
kasa szerint ebekkel ¢és madarakkal vadasztak.
Az édesanya nem egyszer kiild fianak betanitott
karvalyokat, Olyiiket, rarokat és kikdcsén mada-
rakat, valamint az ezekhez sziikséges szerszamo-
kat: lancokat, harangot, kézijat, tegzét stb. A
kiildemények kozott a torok agar, a magyar eb
és a vizsla is tobbszor szerepel.?

! Sennyey Ferenc wuram ez évben  (1568-ban)

ira az Ozvegy nadorispannénak Bécsbél: »Az mester,
ki az ¢én wuramat tanét ja, hogy meghaborodott, «ii
légyen oka, nem értem.« (Orsz. levélt.)

2 Frdemes megemlitenink, hogy a fejmosas eb-
ben az idében méregdraga volt. A  szdmadasokban
(1567.)  olvassuk: »Uram  fejmosasatol adtam  négy
tallért.«
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Amint emliték, Ferenc uramnak Bécsben sajat
haza és haztartasa volt. Az élelmicikkeket azon-
ban édesanyja kiildotte Bécsbe, néha egyszerre
annyit, hogyha szerével kolti, félesztendonél is
tobbet ér vele. Bécsben csak a legsziikségesebb
dolgokat vasaroltak. Lorinczfalvay Kristof uram,
a kis Ferenc, hopmestere 1567-ben azt irja Nadas-
dynénak Bécsbdl, hogy ott igen szép cikoriat arul-
nak, 6 minden ebédre vesz és Ferkd azt eszi
els6 tal étekben. A zsemlét — irja ugyandé — igen
apron siitik, tehat sok kell."

A szamadasok szerint »Ory Pdl mester«, Volt
a fiatal Nadasdy szakdcsa s Horvat Mikola a
szakacsgyermek (inas). Hogy ezek jo magyaros
ételeket foztek Nadasdy urfinak és vendégeinek,
az a szamadasokbol vilagosan Kkitlinik. Szerepel
ezekben a fanknak wvalé zsemlyeliszt, az alma-
kasanak val6 alma, a baranyhus olasz kaposz-
taval, a kappanyhoz valo ispinac, a sobafott tor-
maval, a tejfeles paraj, a tyukfézni valdo sz06l6-
egres, az ispéknek vald szalonna, a marcapan,
liktarium, vetrece, leveskenyér stb.

A rendes élelmicikkeken kiviil Nadasdyné
pompas gylimolcsot, s6t viragbokrétat is kildott
fianak. Ilyenkor Ferenc egy-egy tal gylimolccsel
a csaszar fiait is megtisztelte. Edesanyja magyar
gytimolcsfakat is kiildott a csdszarnak, miket
anyja levelével egyiitt Ferencnek kellett .bemu-
tatnia. A  gyumolcsfak, ugylatszik, pompasak
lehettek, mert Miksa kirdly nem sokkal utobb
haroméves Zelenka-kortefakat és duranci barack-
fakat kért Nadasdynétol.

Amikor az udvar 1569. év G6szén Pozsonyba
jott, Ferenc is lerandult oda a maga udvarnépé-
vel. Az ifju Nadasdyt itt is kitiintette a kiraly.

! Orsz. levélt. Nadasdy level. 1567. okt. 16.
Bécs.
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Sennyey Ferenc uram irja Nadasdynénak, hogy
»mikor csaszar jove Pozsonyba, Ferkd az urakkal
egyiitt volt az Duna mellett, s hogy csaszar ki-
szallott az hajobol, kezét fogta ¢és az varba fel-
ment az urakkal. Tegnap — irja — ismét fel-
ment az csaszarhoz az varba. Az urak is Oromest
tisztességet tesznek neki«.*

Ferenc uram édesanyja meghagyasara mar
Bécsben is tobbszor megvendégelte az urakat és
a polgarokat. Most, hogy Pozsonyba jott, az
urakat megint meghivta asztalira. »Az néme-
tekben — irja édesanyjanak — csak harom jove
el, az tobbiek magyarok voltak.« Ugyanitt Po-
zsonyban névnapjat is megiilte. Erre a célra
édesanyjatol kérte az élelmicikkeket és a boro-
kat. Mindjart kiildje, — irja anyjanak — mert
meg kell adnom az uraknak szent Ferenc po-
harat.

Ha a fiatal Nadasdy urakat latott vendégekiil,
muzsikasokat, sO6t wnémet jdatékosokat« (histrio-
kat) is hozatott vendégei mulattatisara. Az eb-
ben az id6ben késziilt szamadasokban olvassuk
példaul: »Uramhoz &nagysagahoz jovének hege-
dések, ebéden ezeknek adtam uram O6nagysaganak
hagyéasabol 1 frt-ot«.?

Mas alkalommal azt irja a szamado deakja,
hogy Banffy Miklés, Banffy Pal, Bathory Péter
stb. voltak a gazdajanal ebéden s az olasz he-
ged6soknek 1 frt-ot adatott.?

Itt  Pozsonyban ismerkedett meg Nadasdy

' U. 0. Nadasdynéhoz.

2 Orszdgos  levélt.  Néadasdy  szamadasok:  1569.
Pozsonyi gyiiléskoron val6 koltségekrol.

3U. o. A lantosok mar az eldbbi szdmadasok-
ban if, szerepelnek. Az 1567. éviben olvassuk pél-
daul: »lantos Kelemennek adtam Ferenc uram ha-
gyasabol 1 frt.-ot.«
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Ferenc a fiatal Balassa Balinttal. Valoszinii, hogy
egyiitt vadaszgattak ¢és madarasztak. A szamada-
sok szerint ugyanis Nadasdy rarémadarait is
magaval vitte Pozsonyba.' S a fiatal Balassa Bé-
lint latvan, mind szenvedélyes vadasz Nadasdy,
egy sz¢&p agarat adott neki ajandékba.’

De nemcsak a mulatsag jart Nadasdy fejé-
ben. Pozsonyban komoly dolgokkal is foglalko-
zott s az urakkal az orszagos iigyekrdl is beszél-
getett. Aztan tehetsége szerint tamogatta azokat,
akik ilyen alkalommal hozza fordultak. A szam-
adasok szerint »az szegény koldus dedkoknakd®
is adott alamizsnat S tobb nemes ifjat szolgala-
taba fogadott.

Ilyenek mar Bécsben is voltak mellette. Ez
év (1569.) tavaszan példaul Apponyi Istvannak
a fia keriit mellé. Az Apponyi-rokonsdg és
Apponyi Istvan az 0Gzvegy nadorispannét kérték,
hogy oOrokkévald szolgalatukat megtekintvén, a
kis Apponyi fiut Ferké urfi mellé bevenné, »hogy
mig Onagysaga tanulna, az én fiam Onagysaganak
szolgalna és Gnagysagaval egyetemben tanulna«.

Mikor Nadasdy né teljesitette a kérést, Ap-
ponyi Istvan igy halalkodott:* »Nagysdgod jam-
bor szolgainak konyorgésekre fiamat nagysagod
az urfihoz Onagysagahoz  bevette...  életemig

! U. o »Az hirom rarénak masfél font hast
vettem.«

2 U. o. »Balasy Balint adta uramnak 6nagysiga-
nak egy agarat; az pocérnek adtam 16 dénart.«

® Nadasdy bécsi tartozkoddsa alatt a  szamada-
sok szerint a szegény torok raboknak is  adatott
pénzt. Egy izben azt irja édesanyjanak, hogy a ha-
rom aranybol, amit tdle Kkapott, egyet a szegények-
nek adott.

4 Orsz. levélt. Nadasdy level. 1569. april 6.
Pereszlény.



68

megszolgdlom, mind az urfinak Omaganak, mind
az atyamfiaival egyetembe. Nemcsak tanulasra,
de nagysagodnak o©rokké valdo szolgalatra ajan-
lom (t. i. a fiamat).«

A pozsonyi orszaggyilés befejezése utan
Nadasdy ujra visszament Bécsbe S tovabb tanult.
Bar életének még csak tizenotddik évében jart,
tekintélye azért maris nagy volt. Ugy a hazaiak,
mint a kiilfoldiek levelei vildgosan megirjak,
hogy az wudvari ifjak kozott Nadasdyt tartottak
az elsének és a legkivalobbnak. S ezt a jo hirt,
ezt a joO nevet 6 nem a gazdagsagaval, hanem
a szorgalmaval, példas erkolcseivel és nem min-
dennapi tehetségével vivta ki. Urbanus Eunonius
1572-ben az uralkodd gyermekeirdl irvan, a tobbi
kozt megjegyezte, hogy koztik tobb elokeld ma-
gyar is van, de mindenkinek szeme Nddasdy n
csiing. Ki meri kétségbevonni a magyarok koziil,
hogy Nadasdy szolgalata a jovendd kiralynak
nagyon kedves leszen?'

Akik az ifjd Nadasdynak nagy jovét joven-
doltek, nem csalatkoztak. Az a szelid és cson-
des ifji, akiben mas szenvedély nem latszott az
édesanyjahoz valé mély szereteten kiviil, csak-
hamar a csatak réme, a hésok hdse lett. Rettent-
hetetlen batorsagat csak roppant ereje multa fo-
lil. Egyszerre két torokdt hajitott a  levegdbe!
Huszonegyéves kordban mar orszagszerte isme-
retessé 16n hadvezéri képessége. Még a torokok
is azt hirdették, hogy Magyarorszagnak csak egy
Nadasdy Ference van. Alighogy a huszonket-
tedik életévébe 1épett, mikor mar az orszagos fo-

! 1572. m4. 6. »Adest Ungarorum unus val
alter  praecipuus. Adest comes a Salmis. Omnium
oculi  Nadasdyum  requirunt.  Quis  dubitare  potest
Ungarorum, futuro regi tua officia fore longe gra-
tissimal«  (Orsz. levélt. Nadasdyana.)
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kapitanyi tisztségre hivtak. Bar 0 maga méltat-
lannak tartd magat e fontos dallasra, mégis pom-
pas emlékiratban fejté ki nézetét a magyar had-
er6r6l s a dunantali véghazakrol és csakis ezen
nemzeti hader6 jozan fejlesztésének  fOltétele
alatt volt hajland6 a fokapitanysag elfogadasara.

Hogy Nadasdybol jeles hadvezér lett, azon
nincs mit csodalnunk. De hogy 06, aki a fGher-
cegek kozott, az udvarban nevelkedett és tanult,
a legtliizesebb magyar, nemzetéért mindent al-
dozni kész férfii legyen, az mar inkabb csoda-
latos. Es ezt a jeles férfit, a bécsi udvar ne-
veltjét, Rudolf mint rebellis magyart akarta el-
fogatni. Nem rajta mult, hogy e gyaldzatos terve
nem sikeriilt.

Figyelemreméltd jelenség az ifji Nadasdy
életében, hogy a tobbi »magyar kiraly ifjaival«
egyetemben, a protestantizmus lelkes tamoga-
tojava leszen. A bécsi udvar bizonyara mindent,
csak ezt nem varta téle.



BEBEK GYORGY



Bebek Gyorgy

A XVI. szazad derekan alig akadt nalunk ha-
talmasabb és gazdagabb magyar f6ar Bebek
Gyorgynél. Tobb mint harminc kévarat és Kkas-
télyt mondhatott a magaénak. Birtokainak S
gazdasagainak se szeri, se szama nem volt. Va-
daskertjeinek hire még az orszag hataran is
atszallott. Falkaszamra tartotta a draga vadaszo
ebeket s a vadaszatokban felesége és lanyai is
resztvettek. Hopénzes katonja, jargalo' vitéze és
szolgald atyafia (familiaris) annyi volt, hogy a
maga szakallara is hadakozhatott. J6 maga bator
és vitéz katona hirében allott, aki a félelmet és a
veszedelmet nem ismerte. A toérokok portyazo
csatdit (csapatait) nem egyszer megugrasztotta,
s egyik szép gydézelméhez még a nadorispan is
melegen gratuldlt volt neki. Mint a végbeli vité-
zek éaltalaban, Bebek Gyodrgy is mod nélkiil sze-
rette a vigan valo lakast, a bort és a dalt.
Szendré varanak falai gyakran visszhangoztak a
magyar lantosok és énekmonddk hangjatol. Bi-
zony nem egy kozilok allando lakdja is wvolt
Bebek varainak. Az egyik névtelen hegeddsiink
maga irja, hogy énekét Bebek vardban zengette
S notajat is ott pengette’ S hogy jol tartottik
Ot ottan, kivilaglik versének e sorabol:

Issza Bebek jo borat,
Koszortli tarkojat.
b Jargalo vitéznek az évi zsoldra (ad annuum
sallarium) szerz6dott katonat mondottak.
2 E kiadatlan hegedés-ének a Kormendi levélt,
missilesei kozt van.
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A XVI. szazad legnagyobb koltje: Balassa
Balint is megénekelte Bebek Gyodrgynek egyik
leanyat, Juditot. Tudott dolog, hogy Szilagyi és
rezte egy ismeretlen hegedds. Ki tudja, hany
ilyenféle vers és viragének tamadt még ott, ahol
mindig két kézzel fogadtdk a lantosokat ¢és a
hegeddsoket. Bizony-bizony ezek a jo emberek
is azokat a helyeket keresték, ahol jo borral tar-
tottak Oket s ahol jol megteritett asztal vart rea-
juk. S hol akadhattak ilyesmire, ha nem Bebek
Gyorgy varaiban? Hiszen itt a daridd nap-nap
utan folyt. S amint a vendéglatasban, Ugy az
ivasban is alig akadt parja jo Bebek Gyorgyiink-
nek. Torda Zsigmond szamadasaiban olvassuk,
hogy 1559-ben vendégiil latta Bebek Gyorgyot,
aki aztan négy nap és négy ¢éjjel egyfolytaban
mulatott. S miutan négy hordé bort megivott,
léra kapott S mintha misem tortént volna, szé-
pen haza lovagolt.*

Amint ez az eset is mutatja, Bebek a része-
gesek kozt is jo részeges volt. Azaz, hogy a bor
soha le nem teperte Ot. Mint katona szintén
helytallt magaért mindenkor. Ha a politikai és
hadi viszonyok e korban nem allottak volna
visszajara, Okigyelme bizonyosan vezetészerepet
jatszott volna. Azonban birtokainak javarésze
Janos Zsigmond fejedelem orszaga és a torok
hodoltsag kozott fekiidt. S mivelhogy ezek hadi
labon allottak volt a bécsi kirallyal, Bebek

! Torda Zsigmond szémadisai a Kozds pénz-
igyi levéltar Hung. 14345. fasc. »Tantum vini = Se-
lecti exhausit quatuor rubel et albi. Traxit convi-
via non tantum per dies, sed etiam per noctes.
Quinto die discessit«. Tehat csupan a kivalobb bor-
bol négy hordoval ivott meg S négy napon at
éjjel-nappal mulatott.
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Gyorgynek alkalmazkodnia kellett a viszonyok-
hoz, maskiilonben a birtokat vetette volna koc-
kdra. Nem ingadozas, nem 4llhatatlansag ¢&s
partiités volt ez az 6 részérdl, hanem a sajat jol
felfogott érdekeinek a kovetése. Janos Zsigmond-
dal tartott, mikor ennek hatalma ndvekedofélben
volt. A torokhoz szitott, mikor ennek erejétdl kel-
lett a javait féltenie. Ferdinand kiraly kegyeit
kereste, mikor a kirdlyi seregek gy6zedelmes
harcokat vivtak Janos Zsigmond és a torok
hadaival. Az 1554. évben még baratsagos leve-
leket valtogatott a budai pasaval és segitséget
kért t6le Ferdinand kiraly ellen.' Mas torok urak-
kal is levelezgetett s jo szomszédsagot tartott.

Ezek a dolgok, no meg aztan a kiilonféle
garazdalkodas ¢és er6szakossdg Ferdinand kiraly
hiveivel szemben, azt eredményezték, hogy Bebek
Gyorgyot és édesapjat, Ferencet, hiitlenségi porbe
fogtak. Az 1556. évi orszaggyilés aztan mind-
kettSjiiket el is itélte.”

Az itéletet konnyebb volt kimondani, mint
végrehajtani! Kiilonben is ez 1dot6l kezdve Be-
bek Ferdindnd kiraly felé kezdett hajolni. A ki-
raly 1557-ben két kézzel fogadta Bebek Gyorgy
latszélagos megtérését.® Még biztos varat is igért

! Bécsi  allami  levéltar. Turcical Méhemet basa
1554. juli 5-én irja példaul Budarél Bebek Gyorgy-
nek, hogy elébbi levelei a vizbe meriiltek, de az
utobbit,  melyben  segitséget kér  Ferdinand  kiraly
ellen, megkapta. — Hazzon oda basa ugyanez év
juni 27-én  loszerszamot  kiild Bebeknek  Pestr6l, S
pompas lovat kinal neki.

2 A 24, torvénycikk  szerint  »infidelitatis  nota
damnati et publice proscripti sunt«.

8 Bécsi  allami  levéltar, Memoriaié, Ferdinand
kiraly varat kindl Bebeknek. (»quia .si Turca perci-
piet animum dicti Georgii Bebek, quod se incli-
nasset«  etc.)
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neki ¢és csalddjanak, mert attol tartott, hogy a
torokok maguknak nyerik meg az ingadozé em-
bert s a lelkével egyetemben a varait is elho-
ditjak.

Ez 1dotél kezdve Bebek Gyorgyot a harcos
végbeli vitézek élén talaljuk. Portyazgat, lest wvet,
szaguld, vart szall, amint az id6 és alkalom ma-
gaval hozza. Varaiban mindig akadtak elokeld
torok rabok, pompas torok lovak. Tordk rabjaival
emberségesen bant. Ilyeneket masoktol is vasa-
rolt, még pedig igen nagy pénzen. Ugylatszik,
tudta, hogy a jeles torok rab az aranynal is tob-
bet ér; mert akadtak magyar férabok, kiket pén-
zen nem, de eldkeld torok rabbal konnyen lehetett
megvaltani.

Bebek Gyodrgy a harcon kiviill a vadaszatot és
a madaraszatot is szenvedéllyel Ttzte. Abban
az idében a leghiresebb soélymai, a legjobb va-
daszkutyai neki voltak. Az utobbiakbol egész fal-
kaja volt neki. A vadaszatban — amint emliték
— a felesége s a lanyai is résztvettek. Csalad-
jat nagyon szerette, tehdt azt minden joban és
kellemesben részesitette. Ha abbol a ragaszko-
dasbol, amit tisztjei és az alkalmazottjai tanusi-
tottak iranta, kovetkeztetniink szabad, akkor Be-
bek Gyodrgyot emberséges jo embernek kell tarta-
nunk. A bajban az embert még jo baratai is cser-
ben szoktak hagyni; Bebek Gyodrgyot a legna-
gyobb bajaban még a szolgai sem hagytak el,
S magara hagyott csaladjat Ggy védték, mintha
a gazdajuk is mellettiik lett volna.

Bebek Gyorgy vitézi hirneve a deleljén al-
lott, mikor hirteleniil és varatlanul olyan csapas
érte Ot, amely évekig tartd rabsagot zuditott a
nyakaba s emellett egész jovOjét tonkretette. Az
1562. évben tortént ez. Abban az i1doben, mikor
a torok és a magyar vitézi élet, a lovagias vetél-
kedés s a kolcsonos lelkesedés mindenkit via-
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dalra nogatott, mikor a vitézi névnél S hirnél
semmit nagyobbra nem tartottak, mikor mindenki
a zOldbe borult mezdre igyekezett. Ez volt ak-
kor a vitézi erények iskolaja, a lovagias bajvia-
dalok helye. Ide vagyott Bebek Gyorgy is, itt ke-
reste 6 is a hirt és nevet. Nem is iilhetett otthon,
akit a lantosok ¢s a heged6sok oly sokszor meg-
énekeltek, aki vezetGember volt még a legjobb
vitézek kozott is. S Bebek csakugyan harcolt,
még pedig szerencsével. De hat dkigyelme nem
volt eléggé oOvatos S igy szerencséjét hamar el-
roppentette. Volt Bebeknek egy Torok Ferenc
(Huszain) nevii pribékje. Ez a csalfa ember meg-
szokott téle s volt gazdajanal, Haszan fiileki
bégnél talalt 0j otthont. Az 1562. évben Torok
Ferenc ismét visszajott Bebekhez S minden mo-
don kedvibe er6lkodott jutni. Ez sikeriilt is neki.
Bebek megbizott benne, bar tudhatta, hogy a
pribék ordoggel bélelt alnok nemzetség S amit
a hidon fogad, azt a szarazon meg nem tartja.
Az egykorti levelek hiradasa szerint a pribék
»Bebeknek szin alatt Fiilek varanak titkon valo
megvételét fogadta volt. Rovideden napot és
helyt hagytak volt, hol varja Bebek a pribék jel-
tételér.«*

A merész, de biztato kalandra a tiszai ré-
szek legnagyobb vitézei jelentkeztek. Megjott a
hés Magocsy Gaspar, a vitéz Rakoczi Gyorgy,
Balogh Menyhart, Nagy Gaspar, Basty Zsigmond,

! Bécsi allami levéltar: Turcica, tdbb jelentés

sz0l err6l. Draskovich  Géaspar példaul  Jaszordl irja
1562. juni 22-én, hogy Torok Ferenc aruldsa négy
csapast hozott e vidékre. Ratul raszedte a miein-
ket. »Me — irja tovabb — arduissimae impedierunt
causae, cur et ego non potuerira interesse,  ex
isto infelicissimo casu partes istae sunt in gra-
vissimo periculo constitutae, omni praesidio et mili-
taribus viris denudatae.«
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aztan az orszagos hirti Sarkézy Mihaly s masok.
Bebek Gyorgy oOt-hatszaz fobol allo, valogatott
pompas sereggel indult a pribéktdl kijeldlt
helyre, hogy lesbe csalja a vitéz Haszan béget és
seregét. Azonban, ahol a pribék Bebeknek a helyt
kijelolte volt, ott allitotta f6l Haszan bég a tordk
lest. Bebek hadaval gyanatlanul ment a lesre S
ott veszett a serege. Hiaba kiizdottek 6 és vitézei
a torokkel; hasztalanul probaltak a torokok gyt-
rijét attdrni, nem sikeriilt nekik. Kétszdz magyar
lovag és hatvan gyalog elesett, a tobbi Bebekkel
egyiitt jobbara rabba esett. Az 5—8 szaz fobol
all6 pompas seregnek ez lett a szomoru vége.

Bebek szerencsétlenségének a hire hihetetle-
nil gyorsan terjedt el itthon és kiilfoldon. A
hir nyomaban mindeniitt rémiilet tdmadt, mert
egész sereg magyar kastély és var veszitette el
Orségének a javat S igy attdl lehetett tartani,
hogy a torok valamennyit megszallja. Hala Zay
Ferencnek, a kassai fOkapitanynak, 6 az elsd
hir hallatara azonnal intézkedett, hogy a veszé-
lyeztetett varakba Orség menjen. Zay maga nem
tavozhatvan Kassarol, helyettesét: Tortelyi Kun
Balazst bizta meg a teendékkel. Kun Balazs
junius hé 21-én jelenti aztan a kiralynak, hogy
Bebek, Magochy Gaspar, Sarkézy Mihaly, Rakdczi
Gyorgy stb. rabsagba estek. Fiilekre négyszaz
foglyot és nyolcvan levagott fejet vittek. A tord-
kok a levagott fejeket fo6lajanlottak Bebeknek.
Hir szerint — irja Kun — Magochyt lefejezték.
En Bebek helyett a vitéz Kapocsy Pélra biztam
Szendrd varat.

Két nappal késébben Kun Balazs ujra irt
a kirdlynak, hogy most mar biztosan tudja, mi
tortént Fiileknél. Bebek és Sarkozy Fiilek varaban
iilnek vasban. Madagochy Szabatka vardban hala-
los sebében meghalt. (?) Az elhagyott varak Ori-
zetét Zolthay Istvanra és Kapocsy Palra bizta.
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Ez utébbiak aztan Torna varabdl irtak Kun
Balazsnak, hogy esodahireket hallanak. Bebek —
irjdk — hir szerint két koévarat és négy torok
rabot igért feje valtsagaért. »Kérjik az Istenért,
hogy hova hamarabban Iehet, kiildje kegyelmed
az népet. Magochyné asszonyom jO néven veszi
kegyelmed joakaratjat, kit meg iS akar szol-
galni mind az 6 uraval egyetemben, ha az Ur-
isten kiszabaditja... Az kiket Bebek uram az
0 rabjain kiszabaditott, ezek: Rakoczi Gydrgy,
Balogh Menyhart, Nagy Gaspar és Basthy Zsig-
mond.«

Kun Balazs Malady Mihallyal és Kapocsy
Pallal Szendré varaba menvén, onnét jelenti,
hogy Bebeknek Szard nevii varaban Darvas
Gyorgy kapitanyt Ovatossagra intette. Csoda-
dolog, — irja tovabb — hogy a térok Balogh
Menyhart szendréi udvarbirét, Rakoéczi Gyorgy
fovezért tobb massal egyetemben valtsag nélkiil
elbocsatotta. Bebek épp most irt levelet ide
Szendr6 varaba Rakoczi Gyorgynek. A levélben
a tobbi kozt ezt irta: »Tudod Gyorgy uram, hogy
én szabaditottalak ki a rabsagbol s te idaig
egyetlen szot sem irtal nekem. Mi dolog ez?«

Kilénben — irja Kun Balazs — Rakoczi
Gyorgy Kavassy Laszlo fokapitany és Kapocsy
Pal kapitany el6tt kijelenté, hogy o6t megeskiid-
tették Szendr6 atadasara. Bebek Hidajet agét,
a budai basa vejét a flleki bégnek ajandékozta.
Mehmet agat is oda akarja adni, de Bebekné
nem engedi.

Amig ezek a dolgok Bebek varaiban tortén-
tek, addig 6 maga mindent megtett, hogy rab-
tarsain segitsen S hogy a maga szabaduldsat is
elémozditsa. Bebek emberségét és  aldozatkész-

! E levelek mind a bécsi dllami levéltar Tur-
cica és Hungarica gyiijteményében vannak.
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ségét hirdeti, hogy minden erejével és koltségeé-
vel rabtarsai szabadonbocsatasan faradozott.

Haszan, a gyobztes flileki bég elokeld fog-
lyaival igen emberségesen bant. Bebek sem vesz-
tette el a fejét S azonnal intézkedett varai dol-
gaban S a rabok kiszabaditisa iigyében. Irt a
feleségének, pénzt, élelmet és ruhanemiit hoza-
tott a maga ¢és tarsai szdmara Fiilek varaba.
Majd meghagyta otthon 1évd tisztjeinek, hogy
fo6 torok rabjait azonnal bocsassak szabadon. A
fé6 torok rabok elbocsatasanak csakhamar meglett
az eredménye. Zay Ferenc fOkapitany 1562 julius
24-én Kassarol mar azt jelenti a kiralynak, hogy
Bebek fotisztjeit a torok mind szabadon bo-
csatotta, még pedig valtsag nélkil. Igy sza-
badult meg Rakoczi Gyorgy, a Perényiek hadanak
csatavezetd kapitanya, Balogh Menyhart szendréi
udvarbiré, Basty Zsigmond, Nagy Gaspar, stb.
Ezek az urak — irja Zay — sajat ruhajukban,
lovaikon, fegyveresen jottek haza, ami eddig a
rabok torténetében soha el nem fordult. Valami
nagy dolog rejlik e mogott. Rakdczi Gyorgy nem
is titkolja, hogy egyediill Bebeknek koszonhetik
a szabadulasukat.'

Ezen év 06szén a stlyosan megsebesiilt Ma-
gocsy Gaspar is kiszabadult. A sarca fejében
azonban roppant Osszeget, tizennégyezer aranyat
kellett fizetnie. Mivel ilyen 0Osszeggel abban az
idében sem &6, sem mas nem rendelkezett, Deb-
recen, Sziksz6 ¢és Rimaszombat varosok adtak
érette a toroknek kezeslevelet. Magocsyt — irja
Zay — a torokok szerették volna a maguk {igyé-
nek megnyerni, de & inkabb valaszta a halalt,
mint a hiitlenséget.?

A végbeli szokastérvény szerint az elfogott

! Ugyanott.
2 Ugyanott.
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torok pasak, szandsakbégek és bégek a magyar
kiralyt illett¢k. Ez a szokas a torokoknél is
jarta: nekik ugyanis a magyar fOrabokat a szul-
tannak kellett kiildeniok. Bebek és tarsai imigyen
Konstantinapolyba keriiltek. ~ Augerius  Busbeck
csaszari orator (kovet) 1562 jalius 21-én jelenti
a portarol Bécsbe, hogy Bebeknek és tarsainak
gyaszos bevonuldsa ¢ ho 11-én tortént. Az ajak-
divan el6tt a nagyvezér keményen megdorgalta
Bebeket és tarsait. ime — monda — ti magyarok
igy tartjatok meg a békességet!’

Bebekkel egyiitt hoztak Konstantinapolyba
Sarkdzy Mihalyt, Ajnacské és Boldogkd varai-
nak az urat is. Err6l a féarrol Istvanffy Miklos
torténetironk azt allitja, hogy Haszan bég mind-
jart az elfogatasakor kegyetleniil kivégeztette.
Ez az allitds azonban valdtlan. Ilyen bolondot
Haszan bég sohasem mivelt. Hiszen az eldkeld
rab nagy értéket képviselt s az ilyen értéket
még a torokok sem szoktak az ablakon kivetni!
Kulonben Sarkézy uram még 1566-ban is jo
egészségben raboskodott S éppen ez évben igért
maga helyett hat torok foérabot és 600 tallért.

Bebek Gyorgy konstantinapolyi rabsaga iga-
zaban nem is volt rabsag. Vagy legalabb is nem
olyan volt, amilyennek a torok rabsagot itthon
képzelték. Levelezhetett ismerdseivel; latogatokat
fogadhatott; pénzt kiildethetett maganak. A to-
rokok tgy bantak vele, ahogy egy fovitézzel
szokas volt. Mivel egykoron igen jo labon allott
a torok urakkal, szentiil hitte, hogy hamarosan
kiszabadul fogsagabol. Hiu remény volt ez! Be-
beknek harminckét vara wvolt. Ezekre a torok

! Busbeck azt is megirta Bécsbe, hogy Bebek
valosziniileg  attért a  torék  hitre.  (»Hungaris —
ija — infestos esse  Germanos, Germanis  Hun-
garos.«)
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nagyon ahitozott. A nagyvezér és a divan tehat
azon faradozott, hogy Bebeket torokké tegyék.
A konstantinapolyi kdvet 1562 november 14-én
azt jelenti rdéla Bécsbe, hogy a Fekete-tenger
tornydban (in turri maris nigri) Orzik 6t Kru-
sics Janos fOkapitannyal egyiitt, azonban e ho
végével Konstantinapolyba hozzak 6t. Az erdélyi
fejedelem — irja az orator — minden kdovet
megmozdit kiszabaditasa iigyében. Bebek 15.000
aranyat, az erdélyi fejedelem 8000-et igér sarca
fejében Hally pasanak. Ez azonban hevesen ko-
veteli Bebek korilmetéltetését. Azt is kivanja,
hogy Bebek 0Osszes birtokat mint torok szandzsak-
sagot kapja vissza. A szerencsétlen Bebek ide-oda
kapkod; maga sem tudja mit csinaljon! Egyszer
felségedet kéri kiszabaditasara, maskor az erdélyi
fejedelem  tamogatasaért konyorog. O maga
mondja, hogy a hajotérotthéz hasonlo, aki min-
den szalacska utan kapkod, hogy a partra ver-
gbdhessek. Bizonyos dolog, hogy Bebek folotte
allhatatlan és ingadozd ember. A minap Miksa
kiralynak is irt."

November hé 28-4n az orator mar azt jelenti,
hogy Bebek Konstantinapolyba érkezett, ahol le-
velek vartak red feleségétdl és kapitanyaitol. Az
erdélyi kovet és Ferenc didk erésen dolgoznak

! Albertus de Wyss ex Constantinopoli 1562.
nov. 14. (»Hally passa vehementer sollicitdt, ut
Bebekus  circumcisus  fiat Turca atque omnia sua
fortalita  in  principis  Turcarum  potestatem  tradat
et postea more Tureico accipiat zanehyachatum. Ipse
Bebekus in partes rapitur varias atque omnia tentét,
nunc majestatis opem implordt, nunc apud Transil-
vanum auxilium quer it« etc. A koveti jelentés sze-
rint Bebek maga mondja, hogy 6 olyan, mint a
hajotorétt, aki  minden  szalba  kapaszkodik,  hogy
a partra juthasson.)
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kiszabaditasa dolgadban. Bebekné pompas arany-
serleget kiildott Hally pasanak.

Ezenkozben Bebek egyik levelet a masik utan
irja a kirdlynak;' 6rok hiiséget igér neki, ha fog-
sagabol kiszabaditja. Ugyanigy irogat az erdélyi
fejedelemnek is. Bar mind az erdélyi fejedelem,
mind a kiraly megkisérlé Bebek kiszabaditasat,
sehogy sem sikeriilt az. Mehemed nagyvezér
ugyanis csak a frigytor6t latta Bebekben, aki bé-
kesség idején is hadat inditott a torokok ellen.
Bebeknek a neue — monda Mehemed nagyvezér
— a magyar etimologia szerint az ebektol szar-
mazik. Ki kell irtani az olyan embereket, akik
Orokosen hadat és mozgalmat tamasztanak.

Mehemed nagyvezér haragjahoz jarult még
az 1is, hogy a szokasos add és ajandék megérke-
z¢ését hiaba vartak Konstantinapolyban. S mi-
vel az elébbi évben elbocsatott eldkeld spanyol
rabok sem kiilldték meg a sarcukat. Bebek ki-
szabaditisardl egyelére sz6 sem lehetett. Vissza-
vitték 6t a Fekete-tenger mellett 1évé 1) to-
ronyba s azontil onnét (ex Bokoz Kezy penes
nykra mare) irogatja leveleit.

Id6kozben a felesége is minden kovet meg-
mozditott ura kiszabaditasara. Két lanyaval fel-
ment Bécsbe is, hogy személyesen kérje a kiraly
tamogatasat. Bécsben udvariasan letartdztattak
0t a leanyaival egyiitt S ezalatt Szendré varaba

német érséget vetettek.

! Bécsi allami levélt. Turcica. Az 1562. év okt
28-an  (in  novo castro penes Nykra) azt irja a
kiralynak, hogy sok rosszakarati ember van, akik
az 6 rabsaga alatt gonosz hireket terjesztgetnek
rola.

2 A kiraly 1526. dec. 13-4n ezt irta a szul-
tannak  Bebekrél:  »ne  patiatur  dictum  Bebekum = sol-
licitari  vei simulari ad  faciendum  aliquid, quod
conditionibus pacis repugnet.«
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Meghallvan ezt Bebek, 1563 januar 23-4n a
Fekete-tenger mell6l irt levelében meghatdo so-
rokkal kéri a kirdlyt, bocsassa szabadon az ¢
legkedvesebb feleségét és szeretett gyermekeit.*

Kérése meghallgatasra talalt. Maga a kiraly
levelet irt Bebeknek, melyet Molnar Mihaly ko-
maromi vajda vitt Konstantinapolyba. Majus hod
1-én Bebek koszoni a kiralynak kozbenjarasat s
egyattal védelmébe ajanlja magara hagyatott
feleségét s gyermekeit. Majus 11-én pedig De
Wyss Albert orator jelenti, hogy O&felsége levelét
atadta Bebeknek.”

A kiradly parancsara De Wyss is, meg az
erdélyi fejedelem is folyton targyalt és tanacs-
kozott a pasakkal Bebek kiszabaditasa ligyé-
ben. Nehezen megy a dolog, — irja april 28-an
De Wyss — mert sem az add, sem az ajandék
nem jon. Bebekkel egyiitt van fogva Krusics
Janos, Kohary Imre, Doncsy Ambrus és Sar-
kozy Mihaly. Ezeken kiviil jelentéktelenebb rabok
is voltak. De Wyss ugyanis azt jelenté Bécsbe,
hogy Bebek 50 torok rab szabadonbocsatasat
és 10.000 aranyat igért sarca fejében. Erdély is
hajland6 8000 arannyal hozzajarulni. A Fekete-
tenger tornyaban most 24 rab van. Ezek a szul-
tannak 6000 aranyat, Hally pasanak pedig 2000
aranyat fgértek az ajandékokon kiviil.?

! Datum ex turri Bokoz Kezy penes nykra mare

(»dimittat carissimam uxorem et liberos meos«).

Konstantinapoly, 1563. majus 11. Tanacskoztam
Hally basaval — irja De Wyss — s talan sikeriil
Krusicsot és  Bebeket kiszabaditanom.  Folséged le-
velét atadtam Bebeknek.

De Wyss irja a tobbi kozt: »Deprecatus sum
etiam pro Georgio Bebek et aliis captivis in turri
maris nigri« etc. Most — ugymond — Hally ¢&s
Méhemet  basdk  sok jO  indulattal  vannak, talan
sikeriil a  kiszabaditasuk. = Oktober hoé  15-én  (Gjra
jelentést kiildott De Wyss Bécsbe ezen {igyben.
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Mivel a rendek is siirgették Bebek kiszaba-
ditasat s mivel az erdélyi fejedelem is erésen
dolgozott ez iigyben, Ferdindnd kiraly is utasi-
tasul adta portai kovetének, hogy minden kovet
megmozditson Bebek szabadulasa  érdekében;
mert ha az erdélyi fejedelem szabaditja ot ki,
bizonyara az & partjara all. A tobbi rab kisza-
baditasa iigyében — irja a kirdlly — csak az
esetben tégy meg mindent, ha ez koltségiink
nélkiil megeshetik." (1564 junius 28.)

Mivel arrdl sz6 sem lehetett, hogy a torokok
Bebeket sarc nélkiil bocsassak el, Ferdinand ki-
ralynak ¢és kovetének faradozasa teljesen célta-
lan és haszontalan dolog volt. Az erdélyi feje-
delem — amint emliték — mar kezdetben nagy
Osszeget ajanlott fel Bebekért. Az 1564. évi de-
cember 2-an a szultanhoz bocsatott levelében
még kezességet is vallal Bebek sarca és hiisége
igyében. Amig a sarcat ki nem fizeti, — irja a
fejedelem — Oriztetni fogom 6t. Eddig is gon-
dom wvolt a csaladjara s a tisztjeit is folyton
buzditottam, hogy a varakat at ne engedjék a
németeknek.?

Az erdélyi fejedelem levelének megvolt a
hatasa. Bebek mar szabadon jarhatott Konstan-

! Ferdinand kirdly De Wyss  Alberthez 1564
juni  28. Bécs: »Omnem lap idem moveas ut Geor-
gius Bebek non ad instantiam filii quondam Johan-
nis.. sed nostri intuitu una cum ipso  Krusithio
liberetur et ambo cum nunciis nostris ad nos liberi
remlittantur.« Ha — irja tovabb a kirdly — Kohari
Imrét, Sarkézy Mihalyt és Doncs Ambrust koltség
nélkiil kiszabadithatod, tedd meg.

2 Alba Julia, 1564. dec. 2. »Ego enim — irja
a fejedelem — pro ipsius fidelitate et adimplendis
promissis sponsor factus sum, quod ex manibus nun-
quam  dimittetur,  nisi = promissis  satisfecerit«  etc.
(Bécsi allami levélt. Turcica.)
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tinapolyban s maga szOhette tovabb szabadu-
lasa fonalat. Az 1565. év marcius 2-an az orator
mar jelenti Bécsbe, hogy Bebek .hosszasan tar-
gyalt Hally pasaval. Vidaman mosolyogva tért
vissza hazaba. Folséged — firja az orator —
bizonyara elfoglaltatta mar ez allhatatlan em-
ber varait S igy nem sokat arthat majd otthon.
Itt ugyanis megfogadta, hogy mindig hii marad
az erdélyi fejedelemhez és a torokhoz. Az Isten
biintesse meg ezt az alnok embert!®

Néhany nappal késobben (marcius 8-an) a
kovet mar azt jelenti, hogy a szultan f{olséges
paripat kiildott Bebeknek, gyonyorli szerszam-
mal és egy tizezer oszporat tartalmazo erszény -
nyel. Bebek marcius 6-an vont arany ruhaban
megjelent a divan elétt S megesokolta a szultan
kezét. E pillanattél kezdve szabad ember volt.
A vezérek és a pasa még négy pompas lovat S
egyéb dragasagot adtak neki ajandékul. Bebtk
megfogadta itt, hogy megbosszulja a Tokajban
megolt magyarokat, akiket Schwendi katonai
hanytak kardra. Az Isten verje meg ezt az is-
tentelen Bebeket, akiben a hiiségnek és az okos-
sagnak nyoma sincsen.’

Marcius 13-4n Bebek mar Erdély felé in-
dult. Janos Zsigmond fejedelem aprilis 15-én
koszonte meg a szultannak, hogy Bebek Gyor-
gy6t neki ajandékozta.?

Ha igazat adhatunk a Kkonstantinapolyi je-
lentéseknek, ugy Bebek rettentd art fizetett a
szabadsagaért. A torok foglyokon kiviil ugyanis
30.000 aranyban allapitottak meg a sarcat. Oly

L Ugyanott.

2 Ugyanott.

® Az erdélyi fejedelem 1565. aug. 13-4n irja
a szultannak, hogy Bebek nagyon beteg S  most
Gyulafehérvaron gyogyittatja magat.
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Osszeg volt ez abban az id6ben, hogy egy orszag
egész adoja is kitelt volna bel6le. ES ez 0Ossze-
gért az erdélyi fejedelem jotallott!*

Bebek tehat kiszabadult, de szabad azért
mégsem volt. Elébb ugyanis a sarcat kellett
megfizetni. Az erdélyi fejedelem mint jotallo,
Oriztette Bebeket. A torok mint hitelezo tar-
totta Ot szemmel, a kirdly pedig mint nyilt
ellenségére katonait bocsata. Bebek tehat moz-
dulni is alig tudott. Hogy Erdélybdl hazajohes-
sen, két felndtt leanyat volt kénytelen Erdélybe
kiildeni tuszokul. Ez is nehezen ment. Bebek a
két leanyat Saffarits Péter nevii kapitanyaval
és 25 valogatott lovaggal kiildé Erdélybe. Meg-
tudvan ezt Schwendi Lazar f6vezér, német
lovasokat kiildott reajuk, akik Debrecen mel-
lett, ¢jjeli szallasukon megtamadtak Oket. A né-
metek 17 lovast elfogtak. A két Bebek kisasz-
szony azonban a legjobb lovasokkal egyetem-
ben megmenekiilt s szaguldva Debrecenbe érke-
zett. Onnét aztan szerencsésen Erdélybe ért.

Bebek Erdélyb6l Varadra, onnét Debre-
cenbe utazott. Szadvaron fogadtak o6t tisztjei és
hii katondi. Bebeket mindeniitt t6rok lovasok
kisérték. Szadvarrél Hatvan, Széchen és Filek
felé igyekezett. Az utdébbi helyen meg akarta
latogatni Haszan béget, aki 6t négy év eldtt el-
fogta. Schwendi Lazar azt ajanlotta Karoly f6-
hercegnek, hogy égettesse fol Bebek birtokait
és pusztittassa el varait, mert e veszedelmes

! De Wyss kovet 1566. marc. 14-én  kelt je-

lentésében  élesen  kikel = Bebek  ellen.  Végteleniil
bant engem, — irja — hogy e gonosz ember ¢éle-
tét annyi faradsaggal igyekeztem megmenteni.

2 Ugyanott, Schwendi Lazir  févezér  jelentése

1566. januar 27. E jelentés szerint Bebek Schwen-
ditél salvus  conductus-t kért wvolt, hogy birtokaira
mehessen.
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embert csak igy lehet artalmatlanna tenni. Ezt
a barbar tervet azonban még Karoly féherceg
is ellenezte.!

Bebek egyaltalaban nem titkolta, hogy az
erdélyi fejedelemhez szit. Hiszen az szabadi-
totta 6t ki a rabsagabdl. Azt sem tagadta, hogy
ugy szegrol-végrol a  toroknek is  joakardja
volna. De azért senki sem vethet kovet rea;
mert ha a szavat meg nem tartja, az életénél
is dragabb becsiilete megyén veszenddbe. Ilye-
tén allapotat foltarta a kiraly el6tt is, s kérve-
kérte Ot, adnd neki vissza Szendré varat. Ké-
rése természetesen siket fiilre talalt. Erre aztan
6 is fenyegetézni kezdett. Csak a torok és

az erdélyi hadak megérkezését varom, — mon-
dotta hiveinek — aztdn majd megmutatom, mit
tudok.*

Schwendi Lazar f6vezér, aki modd nélkiil
gyllolte Bebeket, azt jelenté rola Bécsbe, hogy
Krasznahorka alatt 1év6é falujat erdsiteni kezdi.
Nem kéne ezt tlrni; mivel ez erésségbdl sok
kart okozhat az allhatatlan ember.

Bebek fenyegetézése s a torokokkel valo
praktikai végre az udvart is arra birtdk, hogy
Schwendi terveibe beleegyezzék. Az 1567. év
elején aztan Schwendi févezér valdsagos had-
jaratot inditott Bebek és varai ellen. A vesze-
delem arra birta Bebeket, hogy Budan és Fiile-
ken a toroknél keressen segitséget. Mig 6 a
seregét gylijtogeté ¢és szervezé, Schwendi For-
gach  Simonnal egyiitt koriilfogta  Szadvarat,

! Karoly féherceg 1566. febr. 23-an irt levelé-

ben ajanlja a kirdlynak, hogy nagyon vigyaztasson
Bebekre; most Okigyelme jobban bizik a  tordkben,
mint Ofelségében. Ugyand marc. 5-én még Kkorainak
tartja Bebek varainak és joszagainak elpusztitasat.

! Bericht von Bebek, 1566.
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Bebekné tartozkodasi helyét. Ez a var jol fel-
szerelt ¢és sok agyuval ellatott erdsség volt.
Schwendi azonban azt hitte, hogy a megrémiilt
Bebekné (Patocsi Zsofia) fenyegetd felszolitasra
is feladja a varat. Azonban keserlien csalatkoz-
nia kellett. Az eszes ¢és bator Patocsi Zsofia
ugyanis hallani sem akart a feladasrol. Schwen-
dinek azt felelte, hogy még az erdei vad is védi
a fészkét, annal inkabb védenie kell neki. O
ugyan asszony s igy a hadviseléshez nem eért,
de mégsem olyan gyava, hogy lires fenyege-
téestol megrémiilion S a vdarat védelem nélkiil
atadja!

Es Patocsi Zsofia hosiesen védte Szadvarat.
Segitségére voltak Saffarits Péter (Bebek hi
kapitanya) és Vesselényi Farkas (a lovasok had-
nagya). Hasztalan kisérlett meg Schwendi min-
den lehet6t, semmire sem ment. Patdcsi Zsofia
Schwendinek harom izben ujra épitett ostrom-
sancait izzé-porra lovette s embereiben is nagy
kart tett. Késobb azonban sikeriilt Schwendinek
a varfalakon hatalmas rést iitnie. Ekkor — tart-
hatatlan 1évén a varbeliek helyzete — Bebekné
alkudozasba bocsatkozott Schwendivel. Az egyes-
séget hamar megkototték és Bebekné embereivel
s minden javaval szabadon elvonulhatott Tornara.

Ezalatt Bebek Gyorgy is megindult fel-
ment6 hadaval. Azonban még Szadvar kozelébe
sem ért, mikor hiriil vette, hogy Schwendinek
sikeriilt a varat elfoglalnia. fgy éllvan a do-
log, felesége utan sietett S Bajomban talalko-
zott hoslelkii  asszonyaval. Aztan  egyiittesen
Erdélybe mentek.

Bebek azonban itt sem nyugodott. Bosszi
utan vagyodott. Meg is tamadta nagybanyat
és Kovart. Ezek elfoglalasaval aztan vissza-
adta a kolcsont Miksa kirdlynak. Sikerének
azonban nem sokaig Orvendhetett. Az 1567. év-
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ben meghalt. A Bebek-csalad férfidaga benne
kihalt.

Erre aztain az uralkodo és az wudvari ka-
mara Bebek minden varat és joszagat elkoboz-
tatta. Még azt sem vették figyelembe, hogy a
javak egy része az Ozvegy tulajdona volt s hogy
négy lednya maradt, akiknek semmi vétkiik
sem volt. Patécsi Zsofia tobb izben folyamo-
dott a kirdlyhoz a birtokai visszaadasaért, de
minden eredmény nélkiil. Még 1571-ben is kérve-
kérte az wuralkodét, adatna vissza joszagait é&s
varait. Folséged — irja az 6zvegy — azt felelte,
hogy nem adhatja vissza, mert elfoglalasuk sok
koltségbe keriilt s fenntartasuk is sokat emészt
fol." Igen 4m! de én és négy lanyom semminek
okai nem vagyunk. Aztdn az én hozomanyom
(jegyruham) is a lefoglalt Bebek-féle javak kozt
van!?

A visszautasitds utan a szegény asszony
utra Ovezte fel magat s Bécsbe ment az ural-
kodohoz. Ugylatszik, a konyorgése sem sokat
hasznalt; mert elkeseredve irta: szdz mérfold-
nél hosszabb utat tettem Erdélybdl idaig s négy
hoénapja, hogy itt Bécsben vajuszom. Ne enged-
jenek minden vigasz nélkiil hazatérnem.

A szegény asszony segélykidltdsa mindeniitt
siket fiilekre talalt. Vigasz nélkiill bocsatottak
haza. Az 1572. év elején ujra irt Ofelségének.
Meghatdé levelében elmondja, mennyit szenve-
dett a szamkivetésben, mennyit kellett tiirnie,
mikor szabadsagatdl is megfosztottadk. S nem-
csak szabadsagat, de legkedvesebb férjét is el-
vesztette. S mindent méltatlanul kellett szenved-
nie; mert boldogult férje elpartolasainak az oka

! Quod magnis sumptibus sint occupata, tum
etiam quod non minoribus conserventur.«

2 Kz, pénz. levélt. Hung. 14.359. 1571. Eperies.
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nem a vakmerdség, hanem a kényszeriiség volt,
melyet rabsaga vont maga utan. S hogy — irja
tovabb — én 6t koOvettem, annak csakis a hit-
vesi hiiségem és kételességem volt az oka.*

A magyar kamara e folyamodas iigyében
februar 27-én irta volt a kiralynak: f6lséged
meghagyta nékiink, hogy szimatoljuk ki, van-e
Bebeknének valami vagyonkdja? Megtettiik. Mi
ugy latjuk, hogy Bebekné nem oly szegény, mint
ahogy 06 irja. Mikor ugyanis Sehwendi Lazar
Szadvarat elfoglalta, az asszonynak megengedte,
hogy minden ruhanemiijét és ékszerét magaval
vigye. Igy allvan a dolog, Bebeknének évi se-
gitséget nem lehet adni; de ha folséged ajandé-
kot akarna néki adni, tetszése szerint megteheti.’

Bebek Gyorgy roppant vagyonabol az Oz-
vegyének és négy arvajanak tehat mitsem
adtak. fgy mérték akkor az igazsagot.

' 'U. o. »Mariti mei disiunctionis et translatio-
ns causa hon voluntaria, neque temeraria fuit, sed
coacta ex causali et insperata captivitate sic quo-
que meae commigrationis causa fuit fides et vin-
culum conjugii« etc. (1572. febr.)

2 U. o. 1572. febr. 27. A magyar kamara &fel-
ségéhez.



BEDEGHI NYABI ISTVAN
KOVETSEGE



Bedeghi Nyari Istvan kovetsége

Nalunk is beszantottak a szebb idok baraz-
dait. A zo6ldjében levd természetet korai hohar-
mat lepte meg s elfagyaszta legszebb virdgain-
kat Rudolf korat ¢éltiik! S boldog-boldogtalan-
nak szenvednie, éreznie kellett, hogy az idének
foga ¢és lidérce vagyon. Uj szellem kisértett
Bécsben és Pragaban, s ez a szellem a magyar-
gyilolet magvait hintegette S a lelkiismereti
szabadsagra vetett bilincset. Néhany év — s ez
az uj kormanyzasi mod S szellem nyiligét vetett
nalunk a XVI. szazad lovagias szellemére, el-
némitotta a vitézi lelkesedést. Aztan megolcso-
dott a magyar vér, lenézett lett a magyar név.
S minden év meghozta a maga 0j bujat. Gyiil-
ton-gylilt az anyag a nyugtalansagra; a vihart
jelzo sotét felhdk mindjobban tornyosultak.

A forgeteges tél szivében az emberek a
fiivet kihozo édes kikeletre gondolnak, a politi-
kai viharok idején a rég lefolyt id6k boldogabb
napjait emlegetik. Igy volt ez Rudolf idején is.
Abrandozas fogta el az embereket s a felhSket
szaporitottak a fohaszkodasukkal. Hol a multra
gondoltak, hol meg a kétes jovore inditak az
elméjiiket. Ekozben Lengyelorszag felé vetet-
ték tekintetiiket, ahonnét a hir szele a nagy,
a dicsé Bathory Istvan kiraly tetteit hoza oOrdom-
tél megfogyott hazankba. S az elmék ¢és a szi-
vek csakhamar az O nevével teltek el. Minde-
niitt 6t emlegették, mindeniitt 6t magasztaltak.
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S minél szilajabb hirek jottek a pragai udvar
koreibol, annal jobban novekedett Bathory Ist-
van nevének magusi befolydsa. Aztan a nagy
lengyel kirdly neve lett a kemény acél, mely a
magyar lelkekb6l — e tlizkdvekb6l — a szikra-
kat csalogatta.

A budai basdk mindig felnyilt szemmel vi-
gyaztak, mi torténik a magyar véghazakban.
Kémjeik ¢és kémdeakjaik is mindenr6l pontosan
értesitették  o6ket. Nem csoda hat, ha 6k tud-
tak legtobbet a nalunk megindult forrongasrol.
Ertesiiléseik pontosabbak és koraiabbak voltak,
mint a bécsi udvaréi. Ez utdbbi kiilonben is
csak arra torekedett, hogy a végbeli vitézeknek
Lengyelorszagba valo tédulasat megakadalyozza.

A Konstantinapolyba kiildott kémjelentések
szerint Magyarorszag hangulata mar 1582-ben
olyan indulatos volt, mint a puskapor. Rudoli
kiraly — mondjak a torok kémjelentések —
nem fizeti a magyar katonasagot; nyulds bort,
rothadt posztot adat fizetés helyett. Atkozzak
is 6t mindenfelé; mert az 6 uralkodasa alatt
naprol-napra szegényedik az orszag. Minden ma-
gyar ember nyelvén Bathory Istvan kirdly neve
forog; 6t varjak, 6t Ohajtjak kiralynak, kétség
nincs benne, hogy meg is valasztjak.'

Mikor hire jott, — mondja a masik jelen-
tés — hogy Bathory Istvan szOvetséget kotott a
moszkovitakkal, a magyarokat mod nélkiil vald
orom fogta el Nagyokat ittak Bathory Istvan

1 Bécsi allami levélt. Turcica, melléklet Prainer

konstantinapolyi ~ kovet  jelentéséhez  1582. maj. 28.:
»Explorator ~ magnam  Hungarorum  imbecillitatem et
discordiam  praedicavit. In omnium  Hungarorum ore
est rex Poloniae; ilium in regem optant et procul
dubio eligent. Imperator enim Ulis debitum etiam
stipendium  non  solvit  militibus et fetidum  vinum
et ‘pannum putridum pro stipendio dat.«
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egészségére, 6 Szabadit meg minket — kialtak
— a német igatdl; & szerzi vissza régi szabadsa-
gunkat! Aztdn atkoztdk a csaszart, amiért a
torokkel frigyet kotott.'! A torok most — mon-
dak — késziiletlen, fegyvertelen ¢és gyonge.
Miért {ljiink veszteg, miért szalasszuk el a jo
alkalmat a torok kilizésére? Fogjunk fegyvert,
hiszen el j6 a lengyel kirdly, e hatalmas és sze-
rencsés vezér; vigyilk minden javunkat elébe
s inditsuk meg a hadat a torok ellen. Most ala-
szallott a torokok csillaga; asszony a fejedel-
mok, aki nem mer a hadba indulni!

Ilyen volt a nemzet hangulata a torok keé-
mek jelentései szerint. A kétes remény meg-
mozditotta az egész orszagot. Bathory Istvan
neve, mint a nemzet lelke végigrezgett az egész
magyar foldon s szivet-lelket adott minden ma-
gyar nyelven sz616 emberbe.

Minden jel arra mutatott, hogy altalanos
nemzeti folkelés késziil nalunk. Csak ember
kellett, aki a harci dobot megiittesse S a zaszlot
megeressze.

A torok az efféle nemzeti mozgalmat mindig
orommel latta és tamogatta; mert hiszen min-
den kiizdelem, mely a bécsi udvar politikaja
ellen iranyult, a torok malmara hajtd a vizet.
A mostani forrongds azonban mégsem volt a
torokok inyére, mert részben O elleniik iranyult
s mert Bathory Istvan nekik is veszedelmet
jelentett. Ezért a budai basa (Ali) ugyancsak
tekergette a fejét, mikor a veszett hirek a fiilébe
jutottak. Az ember a tovist a talpaban sem

! U. o. »Audito regis Poloniae cum Moscho
foedere omnes Hungari summa affecti sunt laetitia
proque salute regis bibentes, ille iam nos ab imperio
Germanorum  liberabit et  pristinae  libertati  resti-
tuet, ubique praedicarunt inquit explorator« etc.
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sokaig nézheti, nemhogy a szemében 1évét szen-
vedje. Ali basat is forr6 harag fogta el s szida-
lomra nyitvan a nyelvét, igy kialtott a hirhor-
dokra: »A  kutyabol lett farkas megest csak
kutya lesz! (Ez Bathorynak szolt!) Ha a ma-
gyarok unjak a Dbékességet, hat tegyék kira-
lyukka Bathory Istvant, legyenek uraik 4ru-
l6iva s ne adjanak a torokoknek adot. (Isten
segitségével mi majd a budai és a hddoltsagi
magyarokat fosztjuk meg orszaguktol és javaik-
tol. -|A vakmerdségnek és a frigybontd hitetlen-
ségnek ez lesz a jutalmal«

A forrongas nalunk mar-mar lobot vetett,
de Bathory Istvan nem mutatkozott. N¢lkiile
pedig partot litni nem igen Iehetett. Az elé-
giiletleneknek tehat tovabb is tiirniok kellett
a farkasbékességet. Igy allott a dolog, mikor
Rudolf kiraly hiv emberét: Nyary Istvan ura-
mat rendkiviili kovetnek a portara indita.

Nyary Istvan, Bedeghy Nyary Loérinc f6-
ispannak és szolnoki kapitanynak fia  volt.
Edesatyja, amint tudjuk, Szolnok elfoglalsa
utan rabba esett és a konstantinapolyi hét-
toronyba keriilt. Innét azonban sikeriilt haza-
szOknie. Gazdag ¢és hatalmas ember 1évén, a
gyermekeit kitind nevelésben részesitette. Egyik
fia: Nyary Pal (egri és varadi kapitany) or-
szAgos szerepet jatszott. Masik fia: Istvan® szin-

1 »Ex cane factus lupus iterum fiat canis, de

rege  Poloniae intelligens. Si  Hungaros suae tran-
quillitatis ~ taedet, eligant regem Poloniae in  regem
et fiant proditores dominorum  suorum, nec  dent
tributum  Turcae. Deo volente fiat ut Budenses et
reliqui  Hungari  propter temeritatem et inobedientiam
eorum regno et bonis priventur« etc.

2 Errél az Istvanrdl csak a genealdgiai  mun-
kak emlékeznek meg. Ezek is csak annyit tudnak
réla, hogy fiatal koraban meghalt.
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ten katonaskodott. Mint végbeli vitéz baratsagot
tartott koranak vezetd férfiaival. Berenhidai Hu-
szar Péterhez, Majthényi Laszlohoz, Békés Gas-
parhoz stb. barati viszony flizte. Az utobbi még
végrendeletében is megemlékezett rdla. Amint a
végbeli kapitanyaink legtdbbje, ugy Nyary Istvan
is tobb nyelven irt és beszélt. Valoszini, hogy
torokiil is tudott; maskiilonben aligha kiildték
volna a portara kovetnek.

Nyary Istvan uram jeles képességeit a ki-
raly udvaraban is ismerték. Az wuralkodo hi-
vasara tobbszor megfordult Bécsben ¢és Praga-
ban is. Az 1581. évben is Pragaba hivatta Gt
a kiraly. Maga Nyary uram irta ez alkalommal
Majthényi Laszlonak: »Magam fel6l azt irhatom
kegyelmednek, hogy egyébképpen joO egészség-
ben volnék, csakhogy az erszényt igen bantja
az kolika; mert im Praga felé kellene mennem
a fejedelem eleiben.«

Micsoda iigyben jart ekkor Pragaban, nem
tudjuk. Lehet, hogy mar ekkor targyaltak vele
a kovetség dolgaban. Az 1582. év januar elején
ugyanis az adot és a szokasos ajandékot Kon-
stantinapolyba kellett yinni. Tudott dolog, hogy
ez az évi ajandék éppoly kotelez6 volt, mint
az ad6. Ezen ajandék bekiildésétol fliggott H
haboru kérdése. S a konstantinapolyi divaniilé
pasak mindig tirelmetlenil vartak ez ajandékot.
A budai pasaknak a kotelességiik volt ez ajan-
dék alakiildésének folytonos siirgetése.

Ali, ezidészerint a budai pasa, e kotelessé-
gének meg is felelt. Egyik levelét a masik utan
bocsatd Bécsbe ¢és siirgette az ajandék alakiil-
dését. Az udvar készséggel kiildotte volna az
ajandékot, ha lett volna pénze. De mivel nem
volt, a jo pasak hiaba lestek a budai postat.

! Berencs, 1581. okt. 10. (Tort. Tar. 1897.)
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Biz az nem hozott nekik hirt az ajandékok utnak-
inditasarol.

Ali budai pasa 1582 januar 15-én Ujra meg-
siirgette az ajandékot. »Az hatalmas csaszar
ajandékinak — irta — januariusban ott bent
kollott volna lenni, de nem tudjuk ennyi késo-
delemnek az okat mi legyen. Folségtok nem
adta tudtunkra.«

Valamivel késdbben az udvar postat (fu-
tart) akart a fényes portara kiildeni és sza-
mara passzust kért. A budai pasa gyanusnak
latvan a dolgot, ezt irta Bécsbe: »Talan csak
azért kiildi folségtek az postat, hogy az ajan-
déknak joveteli tovabb haladjon. Azért ha most
bizonyos hirt nem hoz feléle, bizonyara ald nem
bocsatjuk.«*

Marcius 20-an mar a konstantinapolyi csa-
szari kovet is irt Bécsbe az ajandék tigyében.
Kozeledik — irja — a szultan fidnak a csizioja
(kortilmetéltetése). Ez alkalommal az almeidan-
ban (hippodromban) nagy TUnnepélyek lesznek.
A basak kozott nagy az elégililetlenség az ajan-
dék késedelmezése miatt. Maga a szultan is
méltatlankodik mar.

A sok silirgetésre végre Bécsben Osszealli-
tottak az aladkiildendd arany- és eziistedényeket,
valamint a csizi6 alkalmara szant ajandékokat.?

! Buda, 1582. marc. 17. Ali basa Emé f5-
herceghez.

2 Bécsi allami  levélt.  Turcica, Prainer  kovet
jelentése 1582. marc. 20. Konstantinapolybol.

® Az aldkiildendd ajandékok kozt volt egy edény
a  koriilmetéléshez 6000 tallér értékben, harom nasfa
7700  tallér  értékben,  Uj talalmanyt  oragépelyek
mozgd  alakokkal, kalendariummal. Az egyik Oran
karabélyos lovas, mely dtéskor megfordul s  kop-
j4jat lehajtja. A 16 szeme mozog stb.
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Aztan Nyary Istvan uramat, akit rendkiviili ko-
vetnek valasztottak, felszolitottak, hogy Ovezze
fol magat a hosszii ttra. Ali budai basa marcius
23-an megkiildotte Bécsbe Nyary uram részére
a szikséges hitlevelet. S hogy az uralkodonak
némi Orémet szerezzen, megirta, hogy O is ajan-
dékot kiild Bécsbe. Valamivel késobben (april
29-én) Gjra irt Bécsbe. »im — irja a tobbi kozt
— 0 felségével akarunk baratkozni... az mi ke-
gyelmes fejedelmiinknek rabjai 1évén, az amit
0 felségének kiildhetiink kiildiink.«

Azt is megirta Ali Bécsbe, hogy a szultan
oromének ideje (azaz a csizid) majusanak utolso
napjan kezdetik.

Nyary Istvan nagy és fényes kiséretével 1582
méjus elején ért Komaromba.' Itt a kovetség
emberei hajokra iiltek s a vizi hajduk (naszado-
sok) kiséretében a Komarom alatt fekvd Izsaig
ereszkedtek. Izsanal mar vartak oket a torok
naszadosok, akik a szokasos 16voldozés, dalolas
és Udvozlés utan a kovetség hajoit Esztergomba
kisérték. Bar itt éppen bégvaltas volt, azért a
var minden agyuja megszolalt s a fobb torokok
nagy tisztességgel, zeneszoval kisérték a kovetség
tagjait a varba, ahol jol megvetett asztal vart
redjok.

A kovetkez6 nap a kovetség Budara utazott.
Itt is fényes fogadtatas vart red. Ali budai basa
kiilonben is igen kedvelte Nyary uramat, aztan
a hozott ajandékokkal is nagyon meg volt elé-

! Koézds pénzigyi levéltar: 18596. fasc.  Tiir-

kische ~ Verehrungen. Nyary Istvin majus 6-an  je-
lenti Komarombol, hogy ma harom orakor érkezett
meg. A komaromi fOkapitany vicéje jelenté  neki,
hogy az esztergomi bég tavozik onnét. Mar most— kérdi Nyary
— az uj vagy a régi bégnek adja-e
az ajandékot.
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gedve. Tehat nem csoda, hogy kitett magéért.
Miutan Nyary uram Ali basaval és Ozman csele-
bivel elintézte a galyibas dolgokat' s néhany
jelentést bocsatott Budardl Bécsbe, egész kisére-
tével és az utmutatd torokokkel egyiitt Belgrad-
nak vette az utjat. A bevett szokas szerint itt
is Unnepélyesen fogadtak s jol megvendégelték.
Junius kozepén a kovetség mar Konstantinapoly
kozelébe jutott. Amint ennek hire futott a varos-
ban, fényes kiildottséget bocsatottak a magyarok
elé. Junius 18-an tortént a bevonulas. El6l lova-
golt a csausz-basi és az ulefeggi basa, utanuk
jottek a talpig vont-eziistbe bujtatott csauszok
l6haton; erre Nyary uram festéi magyar csa-
pata kovetkezett S janicsarok zartak be a mene-
tet. Az egész varos talpon volt S bamulta a
bevonulast. Nyary Istvan uram egész kiséretével
a rendes csaszari kovetnek, Preiner Frigyesnek
a hazaba szallott.?

Mivel nemcsak a basdk, de maga a szultan is

® Rudolf csaszar Ausztria  érdekében a  gyéri
heti marhavasarokat be akarta sziintetni, hogy igy
a bécsi hetivasarok  jovedelme annal inkabb Qyara-
podjék. Ez ellen a torokok tiltakoztak. A  magyarul
jol  tudé6  Ozman  cselebi  kifejtette, mennyi  kara
lenne  ebb6l  Magyarorszagnak.  Ozman  cselebi  arra
is ajanlkozott, hogy felmén Pozsonyba ¢és az or-
szaggytilésen  felvilagositta a  magyar  rendeket. Es
a torokoknek (de nem a  magyaroknak!)  sikeriilt
a gy6ri vasarok visszaallitasat  Kivivniok. —  Nyary
ez igyben 1582. majus 16-an irt Budarol Bécsbe.
Ugyané majus 14-én  jelentette  Budardl, hogy az
ajandékot atadta Ali  basanak s az igen megoriilt
nekik. (Allami levélt. Turcica.)

2 U. o. Prainer Frigyes rezidens jelentése Kon-
stantinapolybol ~ 1582.  juni  23. Nyary szerinte jo
egészségben érkezett meg kiséretével egyitt S min-
dent hiany nélkiil meghozott.
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méltatlankodott mar az add és az ajandék elma-
raddsa miatt, Nyary Istvan uram megérkezése
(vagyis inkabb az add és az ajandék, amit maga-
val hozott) altalanos oromet keltett. LegelGszor
a szultdn fogadta &t. Nyary atadta az adot s
az arany- ¢és eziisttargyakat (vagyis az ajandé-
kokat), aztan nagy tisztességgel koszontotte a
szultant S minden jot kivant a kozeledd csizidhoz.
A padisah kegyesen fogadta az ajandékot S Nya-
rinak és kisérdinek kaftanokat ajandékozott, ami
azt jelentette, hogy szivesen latott ember. Ha
valamelyik kovet az ilyen alkalommal nem ka-
pott kaftant, arr6l azt mondottak, hogy rebuffi-
val Dbocsatottak el. Ez pedig koriilbelill egyet
jelentett a kidobassal. Minél szivesebben latott
valakit a szultan, annal tobb kaftant adatott neki.
Hala a torok szokadsnak, a szultan kaftanok nél-
kiil sohasem sziikolkodott. Hiszen még a legki-
sebb tisztviseld is kaftant és szovetet vitt a
szultannak ajandékba. S néha annyira folszapo-
rodott a kaftan, hogy szadzszamra adta el az
udvar. Ennek aztan az lett a kovetkezménye,
hogy egyik-masik kaftan négyszer-otszor is meg-
fordult a szultan kincstaraban.

Nyary Istvan uram még ki sem osztotta az
udvari személyzet kozott az ajandékot, a nagy-
vezér maris tiirelmetlenkedett. Magahoz hivatta
Preiner kovetet s azt kivanta téle, hogy azonnal
adja at az ajandékot. Mivel a szegény Preiner-
nek ez nem volt moddjaban, a nagyvezér éktelen
haragra gyulladt. Rafogta Preinerre, hogy el-
sikkasztotta az ajandékot, s azzal fenyegette,
hogy belefojtja a lelket, ha az ajandék el6 nem
kertil.

! Bécsi 4llami Itr. Turcica, Prainer jelentése

Konstantinapolybol ~ 1582. juli 7. Szindn vezérbasarol
ija:  »dessen toller Humor und unhoflicher Gebrauch
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Ezt a nagyvezért kiilonben Szindnnak hiv-
tak. Okos, ravasz és vitéz ember hirében allott.
Vagy negyven szandzsaksagot hoditott meg Ke-
leten s emiatt a szultain fo6lotte nagyra tartotta
ot. Ugylatszik, hogy Szinan a németeket nem
igen szerette, az meg bizonyos, hogy Preiner
kovetet sehogy sem szenvedte. A jo Preiner ko-
veti jelentéseiben Szinan nagyvezért nem is irja
mésnak, mint bestidnak, tirannusi kutyanak stb.

A nagyvezér ¢€s Preiner kozott 1évé viszonyt
ismervén, folotte érdekes lesz e két férfia talal-
kozasarol és tarsalgasarol egyet-mast elmonda-
nunk.

Nyary Istvan elvégezvén az udvarnal a dol-
gat, végre Szinan nagyvezér palotajaban is meg-
jelent. A bevett szokas szerint vele ment Preiner
kovet is. A nagyvezér, ugylatszik, vérig akarta
bosszantani Preinert, mert Nyaryt rendkiviill ked-
vesen fogadta, drea meg rda sem hederitett. Nyary
bemutatta a bécsi kiralykiildotte ajandékot, de
Szindn ra sem vetette a szemét. Ugy tett, mintha
egy hajszalnyira sem becsiilné az ajandékot (pe-
dig ugyancsak varta), azutan leiiltetvén Nyaryt,
igy szolott hozza:

— Hat a kirdlytok még mindig beteges és
nyavalyas? Még mindig a magyarok karat ke-
rési? Miért nem vdlasztanak a magyarok he-
lyette mas kirdlyt, sziiletett magyart? Tudom jol,
hogy a magyar a némettel meg nem fér, hat mert
nem razzatok le a német igat! Ha visszatérsz a
hazddba, koltsd fel a vitéz magyarokat. En hadat

Eu. Majestdit nun mehr wohl bekannt mit
dem hab ich  ain  zimblichen  starken  Strauss
gehabt«  etc.

U o wingratissima  bestia« —  »tolle, unsin-
nige und bestialische  Bravarie«  etc.  Prainer aug.
24-29-i jelentésében.
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inditok s megvédem a magyarsagot mindenki
ellen!

Erre aztan — irja a jelenlévé Preiner —
Szinan nagyvezér szidta a németeket, mint a
bokrot s a csillagokig emelte a magyarsagot.
(»Die teutsche Nation auf das hochste verklai-
nert, die ungarische entgegen usque ad sydera
extolliert.«)

En — irja Preiner kovet Rudolf csaszarnak
— megmondtam a nagyvezérnek, hogy folséged
jo egészségnek oOrvend, a magyarokkal jo vi-
szonyban van, akik annyira meg vannak elé-
gedve, hogy életiiket és vériiket szivesen ontjak
folségedért. Azonban hidba beszéltem, a siiket-
nek mondtam mesét. A nagyvezér csak mosoly-
gott a beszédemen. Ennek a halatlan bestianak
ugyancsak kar ajandékot kiildeni. Annyi, mintha
a Dunaba vetné f0lséged! Nyary kiilonben a
faluk adomentességét kérte a nagyvezértdl s a
békesség meghosszabbitasarél is merészelt vele
targyalni.!

A nagyvezér — barmint askalodott is Preiner
— még késébb is targyalt Nyaryval, hajlott annak
kérésére s mindeniitt Kkitlintette O6t. A nagyvezér
példajat a tobbi divaniildé pasa is kovette, S
Nyary uram néhdny hét alatt a legnépszeriibb
kovet lett a portan. Meghivtak 6t a szultan fia
csiziojanak az tnnepségeire is.' Ezeket az e célra
épitett hippodromban tartottak. A szultdn racsos
erkélyr6l nézegette a bevonuldst. Egyszerre meg-
lep6 dolog tortént. Kunt a varosban a szpahik
(téor6k huszarok) az egyik korcsmaban vigan id-

! U. o. Prainer jelentése: »Sed surdo fabulam
narravi — facéra come fa il serpente che per
non udire le parole del incantatore si stoppa l'orechie«
etc.
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dogéltak. Eszreveszi ezt a szubasi (udvari pro-
fosz) s a vele 1év6 Ot janicsarral megbotoztatja
a korcsmarost, amért bort adott a torok vitézek-
nek. A korcsmaros jajgatasara kiugrik az egyik
szpahi és szembeszall a szubasival. Ez azonban
atszirja O6t. Erre a tobbi szpahi is kirohan s a
szubasit a janicsarokkal egyiitt megkotozik, az-
tan vallukra vévén a megolt szpahit, ugyancsak
a hippodromba mennek. Ott a holttestet leteszik
a szultdn paholya elé s nagy larmat csapnak.
A szultdin megigéri, hogy a biinds szubasinak
fejét veszik, a vele volt janicsarokat pedig a
seraglioba viteti., Ez meg 1is tortént. Azonban
most meg a hippodromban levd janicsarok vontak
kardot tarsaik elhurcolasa miatt. A szpahik és
a janicsarok kozott aztan olyan parazs vereke-
dés tamadt, hogy e nem vart harc lett az iin-
nepség legzajosabb szama.'

A szultan fidnak a csizioja is megesvén,
Nyary Istvan elblcsuzott a torok fovarostol. A
rea bizott dolgot becsiilettel elvégezvén, nagy
jokedvvel indult hazafelé. Minden baj nélkil el-
érte Budat. Szeptember ho 11-én (1582.) jelenti
a budai pasa Erné kirdlyi hercegnek: »Juta mi-
hozzank az mi kedves fejedelmiink portajarol
az nagysagos Nyary Istvan 10. szept. Kit mi
jo kedvvel és tisztosséggel fogadtunk mind az 6

! A budai basa is kiildstt ajandékot a csiziora.
Prainer 1582. marc. 31-én jelenti Ali basa ajandé-
kirol:  »sein  meistentheils  junge Knaben und Ma-
idlain, Kriegsriistung von Panzer« etc. A kovet e
jelentése  szerint mindenkinek, még a legutolso fa-
lusi kadinak (birénak) is kellett ajandékot kiildeni.

2 U. o. Prainer Frigyes jelentése Konstantini-
polybol 1582. juli 21. A janicsar agat S tobb agalart
levagtak. A vétkes szubasit felkototték s a  jani-
csarok Kkapuit elzartak.
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hozzaja  tartozokkal egyetemben. Azonképpen
minden késodelom nélkil masodnap szép tisz-
tosséggel tovabb bocsatottuk és kisértettiik. «

Nyary Istvannak mar jelzett irasain kiviil
még egy maradt rank. E kelet nélkiil valo jelen-
tést valosziniileg Budardl kiildte volt Ernd fo-
hercegnek. A jelentés elején O is megemlékezik
Szinan nagyvezér durvasagairdl. Aztan megirja,
hogy a palotai vitézek harom szegény zsidot
fogtak el, akik a gazdagabb budai zsidok szolgai
voltak. E harom zsid6 elfogatasa miatt a budai
pasa harom keresztényt kardba vonatott, S még
hatot akart megoletni. En — irja Nyary — kér-
tem a pasat, ne cselekedjék ily hallatlan kegyet-
lenséget. Jo lenne a harom rab-zsidot szabadon
bocsatani. Az egyikiik Ormandy Péter vicekapi-
tany rabja, a masik kettd Kajdacsy nevli palotai
vitézé. Egy zsido Rueber generalisnal is rabos-
kodik. Ennek testvérei parancsot hoztak a szul-
tantol a budai pasdhoz, melyben meghagyatik
neki, hogy a nevezett zsido -elfogatasa fejében
hatvan kezes rabot végeztessen ki. Am a zsidok
szanalomtdl indittatva elhataroztak, hogy Rueber
rabjat kivaltjdk. Es csakugyan az egyetlen rab-
zsidoért kétszaz keresztény rabot ajanlottak fel.*

Meg volt-e az udvar Nyary kovetségével elé-
gedve, nem tudjuk. Annyi bizonyos, hogy ugy a
budai, mint a konstantindpolyi pasak igen jeles
embernek talaltak &t s leveleikben magasztalva
emlegetik kivald tulajdonsagait. Ali budai pasa
példaul 1582 nov. 5-én irja a bécsi udvarnak
Nyary uramrol: »Mivelhogy igen eszds embor,
az hatalmas csdszar portijan mind uezoroknek

! Ugyanott, Nyiry jelentése: w»sed caeteri judaei

misericordia moti erga ilium judaeum, qui est apud
Rueberum, wvolunt redimere producentis captivis Chris-
tianis« etc.
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S mind egyebeknek kedvében vagyon. Mi is az ¢
eszes voltaért kedveljiik ot!«

Bar a torokoknek ilyetén dicsérete rosszindu-
latot tamasztott Bécsben Nyary uram irant, mind-
azonaltal magyar részr6l sok reményt flztek
Nyary Istvan jovOjéhez. Az orszagnak ugyanis
olyan diplomatara volt leginkabb sziiksége, akit
a torokok megértenek ¢és szivesen latnak. S
Nyary Istvan ilyen férfiua volt.

Azonban az orszag szerencsétlenségére S Ovéi-
nek nagy banatara Nyary Istvan még az évben a
pozsonyi orszaggylilésen hirteleniil meghalt. Be-
tegen jOtt vissza a nagy utrol, s a torok foldon
szerzett betegsége oltotta ki ifju  életét. Nem
6 volt az egyetlen kovet, aki Konstantinapolybol
visszajovet imigyen végezte be életét. Azon kor
persze erésen gyanakodvan, Nyary halalat mér-
gezésnek tulajdonitotta. Az Eszterhdzyak csaladi
naplojaban olvassuk Nyary Istvanrél e sorokat:
»Az torokok megetették; betegen kihozatta magat
mégis. Pozsonyban a gylilés alatt tortént haldla.
Maradékja nem maradt.«*

Mi valosziniitlennek tartjuk ezt a mérgezési
mende-mondat. A nagyszerii fogadtatds, amiben
Nyary részesiilt Budan ¢és Konstantinapolyban,
kizarja ennek a mérgezésnek a lehetéségét. A
torokoknek nem is volt okuk erre.

Nyary Istvan nem a szokasos ajandékokat
vitte a portara, hanem csak azokat, miket a szul-
log, Konstantinapolybdl folyton siirgették a ren-
des ajandékok alakiildését. Az 1582. év november
5-én Ali basa Budardl irta volt Rudolf csaszar-

! Az Eszterhazyakat rokonsag fiizte a Nyary-

csaladhoz. E  jeles csaladd  egyik legkimagaslobb
tagja: Nyary  Krisztina, = Esterhazy =~ Miklos  nador
felesége volt.
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nak, hogy az ajandék kiildésének ideje januar
hé. Ebben Verancsics érsek Szelim szultdnnal
megegyezett. Am ezt a terminust sohasem tartjak
be. Ha bardtsagot és békességet akarnak, kiildjék
az ajandékot.!

Murat szultan ugyanezt irta Rudolf csaszar-
nak. O is csak az ajiandékok megkiildése esetén
hajlandé a baratsagra és a békességre.”

Bar igy allt a dolog, az ajandékok alakiil-
dését a bécsi udvar huzta-halasztotta. Nem volt
pénz! A konstantindpolyi divaniild pasak tii-
relme aztdn fogytaban volt. Preiner Frigyes ko-
vet jelentése szerint a basdk ékteleniil szidtak
és fenyegették 6t. Mi jol tudjuk — mondtak neki
a basdk — s masoktol hallottuk, hogy Bécsben
Ofelsége mar elkészitette az ajandékokat a szul-
tan, a vezérek s egyéb tisztek részére.

Szinan vezérbasa — Preiner jelentése sze-
rint — egész dithvel tamadt red s a tobbi kozt
ezt kidltotta: »Nemcsak a budai basatol, de a
boldog emlékezetii Nydri/ Istvan embereitél is
tudom, hogy o&felsége mar aldkiildte az ajandé-
kokat, de te elsikkasztottad azokat. De én majd
erével kipréselem belSled s raadasul jol ellatlak.®

Rudolf csaszar csak jalius 22-én rendelte el
az ajandékok alakiildését. A haragos nagyvezér-
nek 3000 tallér értékii ajandékot s a békesség
meghosszabbitasa fejében tizezer tallért, két hiv
emberének pedig ezer aranyat kiildetett.

! Koz, pénz. levélt. 18586, fasc.  Tiirkische
Verehrungen. Ali azt is megirta, hogy Szindn basa
kivalo  vitéz, aki  negyven  szandsaksagot  hdditott
meg, neki tehat tobb ajandékot kiildjenek.

2 Ugyanott.

® Prainer Frigyes jelentése Konstantinapolybdl,
1583. marc. 28.
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Zrinyi Miklos temetése

A XVI. és a XVII. szazadban Magyarorszagot
Europa legjobb hadiiskolajanak tartottdk. S nem
ok nélkill. Miodta a torok megiilte volt e foldet,
a harc nalunk mindennapi foglalatossagga, sot
kenyérkeresetté valt. Aki tehat akarta, kedve
szerint gyakorolhatta magat a hadi mesterség-
ben. S mivelhogy a magyarnak amugyis a kard-
forgatas volt kedvelt mestersége, most, hogy
ezernyi alkalom kinalkozott e foglalkozas gya-
korlasara, minden épkézlab ember arra adta ma-
gat. Ifjaink mar gyermekkorukban a hadiiskolan
forogtak, s mikor a lovat jOol megiilték, a tanacs-
béli régi vitézek vezetése alatt a csatakban is
résztvettek. Valamint arra nem kellett &ket un-
szolni, hogy a tancba menjenek: Ggy a harcra
sem kellett 6ket ndgatni sohasem. A tarogatosip
szava a tancndtanal is kedvesebb volt nekik!
Es harcoltak, kiizdottek, tanultdk a toérokok saja-
tos harcmoédjanak, taktikajanak fogasat. S mire
a kapitanyi tisztséget elnyerték, ismerték a torok
hadakozas minden csinjat-binjat.

Az 0rokos harc, a folytonos gyakorlas to-
mérdek jo tisztet és sok kitlind magyar vezért
nevelt, akik — ha eclegend6 er6t adnak kardjuk
ala — nagy dolgokat mivelhettek volna. Hiszen
tudjuk, hogy Szondi, Losonczy, Dobd, Horvath
Mark, Kerecsényi Laszld, Thury Gyoérgy, Zrinyi
Mikloés, Nadasdy Ferenc stb. maroknyi népiikkel
egész hadseregekkel is szembeszalltak, S meg-
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aggott, diiledez6 palankokat védtek heteken ke-
resztil fényes sikerrel. Mar ha a torokok harc-
modjat minden iziben ismerd ilyen jeles magyar
vezérek ald elegend6 hader6t adnak, gondolhat-
juk, mi mindent tehettek volna hazajuk javara.
De hat ez sohasem tortént meg. A vilag minden
nemzetének fia lehetett Magyarorszaghan a Ki-
raly seregének fovezére, csak magyar nem!

A XVII. szazadban allanddéan olyanokra biz-
tak a hadak vezetését, akik torokot eladdig nem
is lattak. S az eredmény? Onldbbal jénnek hoz-
zank a csaszari hadak — és szapora [épéssel
szaladnak hazafelé!

Uralkodoinkat a XVI. szazadban a tehetetlen-
ség, az energia hidnya és a magyarsag irant valo
bizalmatlansag jellemzi a hadi tigyekben. Ha mar
a hadat el nem keriilhették, legalabb a hadsere-
gik ¢lére kedviikre valdo embert helyeztek, aki
aztan vereségrol-vereségre vitte a hadat. A ma-
gyar urak szamtalanszor kérték a kiralyt, hogy
hadi tigyekben hallgassa meg a magyar fGtisz-
teket. A XVI. szazad egyik legderekabb magyarja:
Batthyany Ferenc ban az Isten szerelmére kéri
I. Ferdindndot, ne mellézze a hadi tligyekben a
magyarsagot. Példakkal igazolja, hogy a német
hadvezéreknek fogalmuk sincs a torokok hadi
taktikajarol. Az idegen foldrél szedett zsoldos
had sem alkalmas a tdorokkel vald harcra. Tarka-
barka ez a had, mint az Isten madara, de to-
rokot sohasem latott. Azokat hallgassa meg Ofel-
sége, akik a véghazakban egész életiiket a torok-
kel vald harcban toltotték el, s akik a hazajukért
készek minden aldozatra.’

!Bécsi 4llami levélt. Hung. 1553. maérc. 13.

»Amore dei inncumbat....... ne sine scitu  Hun-
garorum, quibus potissimum et de capitibus et de
patria agitur, majestas sua quidquid concludat« etc.
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Batthyany Ferencnek konyorgése siket fiilre
talalt. Ugy jart, mint aki a serpenySre nyillal
16voldoz.

Az 1552. évben Ferdinand megint holmi je-
les hadvezért kiildott a nyakunkra. Teufel (Or-
dog) Rézmannak hivtak Okigyelmét. A hadvi-
selést6l halvany sejtelme sem volt. A magyar
tisztek elore megirtak, hogy a torokok alaposan
elverik 6t. S igy is tortént. Batthyany Ferenc ez
alkalommal Maria kirdlynénak panaszolta el ke-
servét. Olyan nemzet kormdanyoz minket, — firja
aki magamagat sem tudja kormanyozni! Ahol az
ur nem bizik a szolgdjaban, ott a szolga nem
tehet jokedvvel valé szolgdlatot az urdnak! Orddg
Rézman okosabban tette volna, ha elébb a menny-
orszagba megy, vagy a pokolba szall a hadi
tudomany megtanulasara. Akkor ily gonoszul és
ostobdn nem vesztette el volna a nyomorult
népet!*

Az 1566. évben megindult nagy torok ha-
bori alkalmaval megismétlodott a régi nota. A
torok mar megkezdte a hadmiiveleteit, a kiraly
hadainak még hire sem hallatszott. A habora
— amint tudjuk — Palota megszallasaval kezd6-
dott. A budai pasa egész erejével az ostromnak
adta magat, mert az volt a célja, hogy a palotai
hés kapitanynak: Thury Gyorgy uramnak a fejé-
vel kedveskedik a kozeledd szultannak. Thury
azonban nem adta oda a fejét. S6t 6 szedegette
a budai basa vitézeinek a fejeit. Ki-kitért a var-
bol s nagy pusztitast vitt végbe a torok taborban.
A budai basa elunta ezt a mulatsagot s folszed-

1 1552, szept. 2. »Melius enim fuisset, si antea
vei in célos assumptus fuisset, vei ad tartara des-
cendisset pro  meliore  eruditione  gerendi  capitanea-
tus, ut non ita hae miserae gentes stulte et male
périssent« etc.
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vén satorfajat, nagy pironkodassal elvonult Palota
alol. Mikor a csaszarkiildte felmentéhad Palota
ala ért, a toroknek mar hire-hamva sem volt!

Az 1566. évi nagy haborunak ez volt az elsé
eseménye. Alighogy Palota megszallasanak a
hire elterjedt, a derék Batthyany Ferenc ban
azonnal irt a kiralynak, s kérve-kérte &t, idejé-
ben gondoskodjék Palota folmentésérél. Emellett
a maga lovasait rogton a taborba kiildé. »Im
irtam 6 felségének, az hercegnek is, — jelenti a
nadorispannénak — mindenképpen mint legjob-
ban tudtam, hogy ¢ felsége sietnéje megsegeteni
Palotat; mert ha kezdi & felsége halogatni, fé-
lek rajta, hogy kart nem kezdiink vallani. Izen-
tem tovabba az varmegyéknek is mindenképpen,
hogy gondot viseljenek Palota megszallasarol;
mert ha nem viselnek, mindnyajan megbanjak.
En, latja Isten, valamivel tudok, mindennel kész
vagyok segitség lenni.«*

Batthyany példajara a tobbi urak is sietve
kiildék seregeiket Gyér és Papa vidékére. Lassan-
lassan a csaszari csapatok is megindultak, s mi-
korra maga Miksa kiraly is Gyorre érkezett,
oly sereg allott ott, hogy batran folvehette a har-
cot a torokkel.

Ezenkézben a szultdn is kozeledett a nagy
torok sereggel. Mikor a dravai hidhoz ért s
meghallotta, hogy Miksa mind nagy sereggel
jO ellene, vissza akart fordulni. A nagyvezér azon-
nem bocsata vissza a tehetetlen agg szultant,
aki akkor mar sem jarni, sem lovon ilni nem
tudott.”

A torok sereg egy része — amint tudjuk —
Gyulat, a masik S nagyobb része pedig Szigetet
vette ostrom ald. Torténeti konyveink szerint Szi-

1 Orsz. levélt. Néadasdy level. 1566. jinius 8.
2A kémjelentések mondjak ezt.
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getvart kétszdzezer torok ostromolta. 4 valdsag-
ban azonban negyvenezer torok sem volt Szi-
getvar alatt, S ez a sereg is nagyobbrészt fegy-
vertelen gyiilevész nép volt! Valamennyi kém-
jelentés, a pribékek ¢és a szokevények minden
hiradasa egyértelmiien azt mondja, hogy a torok
sereg legfollebb negyvenezer emberbdl all! Hogy
sokan nem lehettek, azt egyéb koriilménybdl is
kovetkeztethetjilk. A var lovésére, az arkok be-
toltésére példaul haromezer Osszefogdosott pa-
rasztot hasznaltak, akiket veréssel kényszeritettek
arra, hogy a varat 16jjék.

A torokok az ostrom idején allanddéan ag-
godalomban voltak Miksa kiraly hada miatt. Ezért
legjobb csapataikbol: a magyarorszagi torok lova-
sokbol egy hadtestet allitottak fol Pakozd mel-
lett, hogy az éber szemmel figyelje a gyoOri ta-
bort. A Szigetet ostromlo sereg fovezére: MéEhe-
met basa még a kémeket is szorgosan kérdez-
gette a gy6ri had feldl. Mennyi a magyarok
hada? kérdi egyikt6l. Kevés, felelé a kém, de
német sok van! Csak magyarok és horvdtok ne
legyenek, — felelé a basa — a némettel semmit
sem gondol!

A kirdly tdboraban 1év6 magyar urak és
fotisztek  valtig  siirgették Sziget megsegitését,
vagy legalabb valamelyik fontosabb torok véghaz
megszallasat, hogy imigyen a szultan taborat
elvonjak Sziget alol. Miksa kirdly azonban siiket
fiillel hallgatta az efféléket. Mintha ny(igot vetet-
tek volna a labara, nem mozdult a taborbdl
M¢ég a portyazastol is eltiltA a magyar huszar-
sagot, S igy annyira megbatoritotta a torokoket,
hogy a tabora szélén kalandoztak azok. Pethed
Janosnak egyik vitézét példaul a satora el6tt
fejezték le.

Ezenkdzben a megszéllott Zrinyi Miklés egyik
levelét a masik utdn bocsatotta ki a varbol isme-



118

roseihez. Majd mindegyikében segélyt siirget,
amit a kiraly elére megigért neki. Emellett ér-
dekes részleteket mond el az ostromrol. Szinte
kar tehat, hogy e levelek javarészét még ma
sem ismeri a magyar tOrténetirds. A Székely
Marton dedkhoz irt levelében példaul elmondja
a soklyosi diadalt a legaprobb részletekig. Nyis-
satok ki a szemeteket — irja — S lassatok az el-
lenség torekvését! A veszedelem a nyakunkon
van!!

Batthyany Ferenc ban junius 12-én, julius
28-an, majd augusztus hé 3-an kapott levelet
Zrinyi Miklostol. Ez utdbbiban Zrinyi a torok
céljaror is irt neki, s Batthyany Nadasdynét is
figyelmezteti a veszedelemre.

Ugylatszik, hogy Nadasdy Tamasnénak is
irt Zrinyi, mert neki is pontos hirei voltak. Kii-
lonben Nadasdy Tamasné volt az els6, aki Szi-
getvar elestérdl értesiilt. A szomort hirt azonnal
megirta Batthyany Ferencnek, aki szeptember ho
10-én igy felel neki: »Azminemii hirt ir kegyel-
med, az rettenetes hir! Isten & felsége ne adja,
hogy igaz legyen! De nem csoda az, hanem csoda,
hogy egy ordig mindnydajunkat is el nem siilyeszt
az mi biiniink és érdemiink szerint.«

Néhany nap, aztdn mindenki tudta Zrinyi
Mikloés halalat. Az egykori magyar csaladi leve-
lek kivétel nélkiil Miksa kiraly tehetetlenségének
és nemakaromsaganak roéttak fel binil Zrinyi és

! Kérmendi levélt. Missiles, 1566. juli 8. Zrinyi

Miklés e levelében  felsorolja, mi  mindent ejtett
zsakmanyul ~ Siklés  alatt.  (Székely — Marton,  akihez
a levelet intézte, irodedkja volt.) Zrinyi ezen levele
szerint 8 csak 3-4 embert veszitett, de Mehmet
bég hadat teljesen szétverte. 100 lovat, 8 tevét,

20 Oszvért, hét =zaszIot, sok fegyvert, draga ruha-
nemiit S tizezer forintnyi készpénzt vitt be Szigetre

az ejtett zsdkmanybol,
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Szigetvar pusztulasat. A nemzeti kdzhangulatot
adta vissza Gyulay Janos, aki szeptember 13-an
kelt levelében lelke mély megilletédésével veszi
tudomasul Zrinyi Miklés halalat. »Azt a jambor
urat — irja Batthyany Kristothak — wugyan szant-
szandekkal elvesztejok! Mind az var mind 6 nagy
kar, mert ennél tobb ur nem vala, ki hadakozas
dolgahoz tud vala. Ha akarjak vala, megsegithe-
tik vala azt/«*

Szigetvar eleste a csaszari taborra semmi
hatast sem tett. A vitézek mulattak s lakoztak,
mint azeldtt. Jo kedviikkben még Gyort is felgyuj-
tottak S kevés hija, hogy az egész var és varos
el nem pusztult. A tiz igy is sok kart okozott
és sok emberéletet oltott ki.

Amikor biztos hir érkezett a torok had osz-
ladozasardl, Miksa kiraly is elérkezettnek latta
az 1d6t a tabora feloszlatasara. Oktober ho
utols6 hetében mar Komaromban, majd Gutan
talaljuk o6felségét, ahol Ot napon at a vizahala-
szat izgatd latvanyaban gyonyorkodott.  Szent-
gyorgyi Gabor uram oktober 26-an azt irja az
O0zvegy nadorispannénak, hogy a csaszar Ot napig
marad Gutan; onnét Ovarra tér, aztan Bécsbe
megyén. »Az tdbor eloszlott, menton megy oOn
orok siralmunkra. Mondjak, hogy az beglerbég
szele iitotte meg Oket.«* Verancsics érsek, bar
nagy hive volt Miksanak, szintén gunyosan ir a
csaszari hadsereg eloszlasardl: »Mikor eloszlanak,
— irja — Magyarorszagot pusztan hagyak. Eleget
kévalanak, tobzanak a szegénység kozott. Minden
éléslinket elfogy asztak s egy torokot sem latta-
nak; mert nem merének a tor6kre menni, aki
Fejérvarnal taborban vala, hanem nagy szé-

! Kérmendi  Batthyany-levéltar.  Missiles,  1566.
szeptember 13.
2 Orszagos levélt. Nadasdy levelezések.
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gyennel, pirult orcdval ménének haza felesé-
giikhez.«

Mi mindent kelleti néplinknek a tobb hoéna-
pig itt ¢éloskod6 csaszari seregtdl szenvednie,
ki-ki elgondolhatja. A biiszke vitézek a védtelen
népet nézték ellenségnek; azon jartattak hatal-
mukat, attél ragadtak el mindent. Ha borital-
nak ereszkedtek, — ami minden istenadta nap
megtortént — semmi kimélést nem tettek Ok
sem Uuron, sem szegényen. Még az udvarnak
legnagyobb hive, a minden iziben lojalis Bat-
thyany Ferenc ban is azt irja réluk: »Csak hogy
az embert meg nem Olik, de mindent ugyan
megmivelnek, mint az torok!«

A csaszari hadsereg szétoszlasa Europa
gunykacaja kozott megtortént. A torokot nem
latott nagy hadsereg dicstelen hazafutasan ka-
cagott mindenki, — csak a szegény magyarok
sirtak! A folhaborodas és a gunyolodas Eurdpa-
szerte oly nagy volt, hogy Miksa kiraly kény-
telen volt a maga védelmére irast kibocsa-
tani! ES — nem Iévén massal eléallnia —
Thury Gyorgynek, Torok Ferencnek, Zrinyi
Miklosnak a tetteit kellett magasztalnia! Most
mar a magyar is ért valamit! Miksa is Ugy tett,
mint akinek a tiize kialudt; a hamuban is szik,-
rat keresett.

Ezenkézben a torokok szépen elhelyezked-
tek az elfoglalt Szigetvarban, helyreiitvén azt,
ahogy az 1id6 engedte. A budai basanak egyik
fotisztje: Kurt aga, aki azel6tt keresztény volt,
s a diplomaciai tgyekben szép sikerrel forgo-
lodott, a gy6ri generalissal folytatott beszélge-
tésben azt monda, hogy Szigetvar a torokok-
nek tizennégyezer emberiikbe keriilt. Ha —
monda Kurt aga — Zrinyi Miklosnak tobb ka-
tonaja lett volna, Sziget el nem esett volna.

Ismeretes dolog, hogy Zrinyi Miklost a ki-
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rohands alkalmaval két golyd érte. Mind a
kett6 haldlos sebet {itdtt rajta. Amint a toro-
kok testét folismerték, fejét vették neki. A le-
vagott fej a bevett szokds szerint a szultant
illette, de mivel az meghalt, Zrinyi Miklés feje
Méhemet nagyvezér kezére jutott. A fejvétel
és a gyodztes részérél a levagott fejnek birtokba-
vétele nalunk csak 0gy divott, mint a torok-
nél. A torok a magyar fovitézek fejét és testét
katonai tisztességgel szokta wvolt eltemettetni.
Ez a szép szokas nalunk mar nem jarta. Pedig
az egész magyar nemzetnek jol esett, mikor
hallotta, mily szépen temettette el Ali pasa
Szondy Gyorgy6t, vagy a nagyvezér Thury
Gyorgy fejét.

Zrinyi Miklés, amint tudjuk, egész életé-
ben tiiske volt a torokdk szemében. Rettentd
sok kart okozott nekik. Még az ostrom idején
is az elfogott janicsar vitézeket a var eldtt sorba
karoba vonatta. Az ember azt hinné, hogy a
barbarnak és pogany ebnek nevezett torok most
bosszajat tolti Zrinyi Miklos testén és elfogott
tarsain. Egyik sem tortént meg. Musztafa bu-
dai basa, aki mint hercegovindl bég ¢és bosz-
niai basa sokat harcolt Zrinyi ellen és szemé-
lyesen ismerte 6t, a legnagyobb vitézt meg-
illet6 katonai pompaval temetteté 6t el Sziget-
var szomszédsagaban. A temetés utan pedig le-
velet irt a szigetvari hés fidnak: Zrinyi Gyorgy-
nek s jo szomszédsagbeli baratsagat ajanlvan
neki, elmondja, mint temettette édesatyjat. »Kdar
lett volna, — irja Musztafa — ha ilyen lovagias
vitéznek a testét az ég madarai faljak fol! Ha
kivanod, — irja tovabb Musztafa — atyad holt-
testét elkiildom. Vagy kiildj érte te megbizhato
embereket ¢és én dtadatom a holttestet.«”

! Bécsi allami levélt. Turcica.
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Zrinyi Miklésnak a feje egyideig a nagy-
vezér satora elott kopjara szirva allott. A lo-
vagias ¢s vitéz Musztafa basa ezt is megsze-
rezvén, nagy tisztességgel Budara hozatd, aztan
draga szovetekbe burkolva nagy pompaval el-
kiilldé a csaszar taboraba. A Miksa kiralyhoz
irt magyar levélben a tobbi kozott igy magya-
razza ezen eljardsat: wEnnékem j6 szomszédom
volt és az ii haldlan most is bdankédom. Evvel
is megbizonyitottam, hogy az ii feje karoba ne
alljon.  Azért kiildtem  fol,  tisztességet tettem
nékie, testét is eltemettettem. Kar volna, olyan
vitézld urnak testét, hogy az madarak ennék. «*

Levele tovabbi részében elmondja, hogy Mah-
mut aga Zrinyi Miklosnak a rabja volt. De ha-
romezer talléron megvaltotta magat. A sarcot
haromezer tallér hijan meg is fizette, de Zrinyi
Miklos mégis fejét vétette Mahmutnak. Mar most
a valtsagdij is, meg Mahmut aga is odavan.
Amiatt is panaszkodik levelében, hogy Pethed
Janos komaromi kapitany laba ala tapodja s
fel sem bocsatja oOfelségéhez az 6 leveleit »Pe-
the6 uram — irja Musztafa — oly dolgot cse-
lekedik rajtam, kit én Budaban laké fejedelem
nem érdemlettem volna tiile.«

Zrinyi Miklés feje megérkezvén Koma-
romba, Salm generalis egész hadaval Gyoérre
kisérte. Miutan a rokonok, Zrinyi gyermekei
s a végbeli kapitanyok és féurak megérkeztek,

! uUgyanott van Musztafinak 1566. nov. 1-én

Zrinyi ~ Gyorgyhoz  intézett  levele  egykort  német
forditasban. Ebben irja Musztafa: »Sein Leib (t. .
Zrinyi¢) aber ist nit fern vom Schloss an einem
Orth  begraben worden, wo es nun dir von nétten
und angenem seyn will, so wollest du neben dem
Seffer sipai noch andere recht glaubige alher {iber-
senden, so will ich mit einem Trossen deines Vi-
tern Leib dir tibersenden.«
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nagy pompaval Csaktornyara kisérték. A ne-
mes ¢és derék Batthyany Boldizsar — a sziget-
vari hés leanydnak a férje — vitte a draga szo-
vetekbe takart fejet. Az egykort feljegyzések
szerint ez a kemény vitéz, ki oly sok csataban
nézett szembe a halallal, most megtorten és
konnyezve vitte apdsanak fejét. A menet Csak-
tornyara érvén, a temetés a Szent Ilonarél ne-
vezett monostorban ment végbe. Zrinyi fejét a
csaladi mauzoleumba helyezték, ahol elsé fele-
sége: Frangepan Katalin pihent a ledanyaval.

A szigetvari hdsnek legidésebb fia: Gyodrgy
marvanyba vésette édesapja emlékét. A pom-
pas sirfoliratot (epitafiumot) Adriano de Con-
flans nevli poétaval csinaltatta, akinek ezért
250 tallért fizetett.'

Vajjon Zrinyi Gyorgy édesapjanak a tes-
tét is eltemettette-e, avagy ott hagyta-e, ahova
Musztafa temettette, nem tudjuk.

Musztafa, a nagy budai pasa Zrinyi testé-
nek vitézi modra valdo eltemetésével megmu-
tatta, hogy volt szive, volt embersége. Nemes
tette, melyet késébb sok hasonldval tetézett,
valoban megérdemli minden gondolkozd 1élek
elismerését. S mégis azt latjuk, hogy a bécsi
udvar még egy koOszond szora sem tartotta ér-
demesnek. 1566 nov. 9-én feleltek Musztafanak
Bécsbdl a fentebb emiitett levélre. Nincsen abban
egyetlen sz6 sem halar6l vagy koOszonetrdl,
amiért Musztafa Zrinyi testét tisztességesen el-
temettetd s fejét elkiildeté.

Ko6z6s pénz. levélt. Hungr. Denkbuch 1574.
szept. 23. Adriano de Conflans siirgeti a 250 tallér
kifizetését.
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BALASSA BALINTROL



Balassa Balintrol

A nagy idO6k legnagyobb koltdje, a végbeli
élet leghiresebb énckese: Balassa Balint nem
ok nélkiil foglalja el tizenhatodik szazadi iro-
dalmunkban az elsé helyet. Akar gyonyori
verseit, akar tiszta és tokéletes magyarsagat
tekintjilk is, elséranga csillag ¢ a magyar égen
S az is marad mindenkor. Nincs eurdpai kolto,
akinek lantjdn az eszményi hazaszeretet olyan
megrazoan, olyan édesen hangzott abban az id6-
ben, mint a mi Balassa Balintunkén. Nincs
ironk, kinek negyedfélszaz év el6tt irt munkait
ma is ugy élvezhetjik s megérthetjiilk, mint Ba-
lassa Balintéit. Az 0 elméje kék ég, az & szive
csupa tiiz, csupa érzés volt, S igy amit irt, vila-
gos, mint a napsugar, meleg és szivhez sz010,
mint a szerelmesnek a szdzatja.

Szerintiink az ir6i nagysagnak nem az
utolsd foltétele, hogy a szerz6 az 6 kordnak ne-
mesebb eszméit, a nemzet jobbjait lelkesitd
idedkat folismerje és megértse. Es Balassa Ba-
lint megértette. Elotte allott ama kornak min-
den biine, egyesek romlottsdga, az urak 0©nzd
politikja, elétte a végtelen nyomorusiag és a
szenvedés, de O ezeket nem latta. Koltor lelke
elott a vitézi élet nemesebb eszméi lebegtek,
szemei a nemzeti élet egyediili istdpjat: a vég-
beli életet lattdk, a lantjan tehat ennek adott
visszhangot. A végekben virult a magyar em-
berség és vitézség, itt ¢élt a szivekben a kiolt-
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hatatlan hazaszeretet, ide szorult a hit és a
remény a nemzet jOvOjében, itt fajt a magyar
nép nyomorusaga, itt tdmadtak az 6 joga ¢&s
igazsdga mellett. Ha wvalahol, ugy itt merithe-
tett a koltd lelkesedést, itt talalhatott eszmé-
ket. Es sehol Magyarorszdagban meg nem értet-
ték Balassa Balintnak a végbeli ¢életet magasz-
talo verseit gy, mint magukban a végekben.
S amikor Rudolf uralkodasa idején a végbeli
élet, vagyis a nemzeti ¢let tiszta forrasa apa-
dasra fordult, amikor a bécsi kormanyszékek
jovoltabol gytldlet, ¢éhség és pusztulas szallott
a magyar végekre, a nemzeti bu és fijdalom
Uuj hangokat csalt ki a végbeliek szivébdl. Eze-
ket is lantjara fogta a koltd, ezeket is mélyen
érezte. Hisz tudjuk, mind sajgd szivvel énekelte
akkor: »megolcsddott a magyar vér!«

Balassa Balint koltéi nagysaga és az 6 éle-
tének érdekessége a magyar irok sok jelesét
nogatta arra, hogy a koltd életének homalyos
részeire vilagot vessenek. Poreit, szerelmi da-
lainak targyait ¢és hivatalos dolgait ma mar
jobbara ismerjiik is, de életének éppen azon
részeire borul még ma is sOtétség, amik az
utokorra a legtanulsdgosabbak, kolté korara meg
a legjellemzébbek. Hogy ezen a téren a jovo
sem sok eredménnyel biztathat, annak igen egy-
szeri az oka. Balassa Balint ma mint nagy
kolt6, mint csillogd tehetség, s igy mint nagy
ember all el6ttink, de a sajat koraban nagy
embernek éppenséggel nem tartottak! A vitézi
korban, a végbeli életben csak annak volt neve
és becsiilete, aki emberségét és tudasat a csata-
téren mutatta meg. A végekben csak a jeles
vitézeknek és a hdésoknek neve jart szajrol-szajra,
a végbeliek csak az ilyenek nevét és tetteit Oroki-
tetttk meg a leveleikben. De akit az ellenség
gyakran megvert, aki olyankor is megtéréi fu-
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vatott, mikor mas még a »hozza vitézek hozzd«-
nal tartott; aki a legelsd magyar véghazbol is
bucsuvétlen tavozott, annak a neve és a tisztes-
sége hogy is Oregbedhetett volna? A versel6vel
meg ki tor6dott abban az idében? A tollforga-
tok, a koltok és a didkok a kozéletben akkor még
csekélyke szerepet jatszottak. Nem Ok lelkesi-
tettek, nem Ok irdnyitottdk a szellemet, hanem
a végbeli vitézek! A végekben uralkodd szellem
és a vitézeknek a tettei teremtettek irokat és
koltoket s azok adtak ez iroknak eszmét ¢és
targyat egyarant.

Balassa Balint édesapja végbeli fovitéz és
tanult ember volt, akinek a katonaihoz inté-
zett ¢s rankmaradt beszédjében igazan mély
belatasu és nagytudast katonai Iélek szolal meg.
Feledhetetlen marad ranknézve, amit 1555-ben
katonainak mondott: »Jo! tudjatok, — monda a
tobbi  kozott — hogy a torék orszagunk egyes
részeit ugyan elfoglalta, de inkabb csak hata mo-
gott hagyta, mint meghoditotta. Hiszen sajat in-
tézményeit, sajat torvényeit behozni nem birta
S kenytelen eltlirni, hogy azon részek a maguk
szervezetéeben maradjanak és hogy a maguk sta-
tutumaival éljenek!«

Balassa Janos nemcsak kivalo katona, de
er6s magyar érzésii és modfelett népszerii em-
ber volt. Ha a XVI. szizad csaladi leveleit la-
pozgatjuk, sok szép és felemelé dolgot tudha-
tunk meg roéla.

Fia: Balint, édesapja katonai tudasat ¢és
erényeit nem igen Orokolte. HOs volt ugyan S
a személyes batorsag és a vitézség dolgaban

! Koézés pénziigyi levélt. Hung. 1555. csoméban

van e fontos latin  beszéd. Amint latjuk, Balassa
harom szazaddal elébb  hirdette azt, amit Salamon
Ferenc.
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barkivel kiallotta a versenyt« Hiszen tudjuk,
hogy egyetlen napon tizenegy bajviadalt vivott
»erds fegyverben« S mind a tizenegyben O volt
a gyoztes. A hadvezetéshez azonban nem értett;
kénnyelmii is volt s az els6 siker ugy elra-
gadta 6t, hogy wvallalata aztan jobbara vereség-
gel végzodott. A budai basdk magyarnyelvi le-
velei elég példaval szolgalhatnak erre. A hatvani
vasariitést az egykori magyar verselok gy6ze-
lemnek tiintetik ugyan fel, de Balassa Balint
csatajat (csapatat) itt is sulyos veszteség érte.
A sikert nem tudta okosan kihasznalni, a torokok
aztan utolérték 6t S embereit szétverték. Balint
ur sok jo vitéze elesett, sok meg rabba esett.
Ez utobbiakbol Konstantinapolyba is kiildtek husz
embert.” Ilyen eredménnyel végz4dott Balassa
domsoddi és gyarmati vallalkozasa is.

igy allvan a dolog, konnyli megérteniink,
mért nem biztak Balassaban. Sokszor folyamo-
dott ugyan végbeli kapitanysagért. De bizony
még holmi kisebb palank kapitanysagat sem
biztak red. Csak nevének ¢és sziiletésének ko-
szonhette, hogy a kirdly Otven léra vald szert
és hadnagysagot adott neki.

Balassa Balintnak hadi tetteir6l nem igen
volt mit irni. A végbeli vitézek slrii levelezésé-
ben nem is igen talalkozunk a nevével. Azon-
ban a végbeli életet magasztald verseit és vi-
ragénekeit széltében ismerték és énekelték. A
szerz6 nevével azonban senki sem torodott. Az
akkori 1dék divatja szerint ugyanis a hegedd-
sok, az énekmondok és a lantosok az efféle ver-

1 Bécsi allami levélt. Turcica, 1584. dec. 27.

Eytzing csaszari rezidens jelenti Bécsbe: »Heut friie
seind 20 armer Gefangener sambt 15 Kopfen so von
Hatvan hergeschickt und von des Balassy Schaden

seyn sollen.«
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seket seregével terjesztették, de a szerz6 neve
nélkiill. Az éneket, a dalt mindeniitt szivesen
hallgattak, de az énekek szerzdjével vajmi ke-
veset torodtek. Az ének- és dalszerzés is csak
mesterségszamba ment S a mesterek nevét sen-
kinek sem jutott eszébe megorokitenie.

ime, ezek a koriilmények magyardzzak meg,
miért maradt rank a tizenhatodik szazad rop-
pantul kiterjedt levelezésében oly kevés e kor
legnagyobb kolt6jérél. Csak a nagy vitézek, a
hésok neveirdl és tetteir6l szolanak a levelek;
olyan jelentéktelen hadnagyrol, amilyen Balassa
Balint volt, nem akadt mit irniok. Azéta persze
nagyot fordult a vilag sora. A nagy vitézek
tettei és nevei ma mar feledve vannak. Csak
a levéltari molyok ragédnak azokon. Az egy-
kor jelentéktelen hadnagy és koltd neve azonban
¢él és ragyog s élni fog, amig a magyar a nyelvét
és az irodalmat nagyra tartja. Igazdn becsiilni
és megérteni azonban a koltét csak az fogja,
aki Balassa koltéi munkassaganak forrasat és
éltetd elemét: a végbeli é€letet alaposan ismeri.

Mint a tizenhatodik szdzad emlékeinek régi
buvarlgja, mi is sokszor és sok helyen keres-
géltik a Balassa Balint dolgaihoz vezetd nyo-
mokat. Az 1id6k viharja ugyan e nyomok jo-
részét  Orokre eltakarta, de azért egyiket-masi-
kat mégis sikeriilt megtalalnunk. Hissziikk, hogy
nem végeziink folosleges munkat, mikor az ed-
digi foltevések és iires kovetkeztetések helyébe
a szinvalot foltarjuk s masoknak is modot nyaj-
tunk, hogy a foltart nyomokon tovabb halad-
janak.

*

Balassa Balint életének ¢és koltéi palyaja-
nak méltatdsdhoz a XVI. szdzadi magyar élet-
nek igen alapos ismerete sziikséges. Probalt
dolog, hogy életének, hatisanak nem egy titka,
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palyajanak nem egy fordulata a kor viszonyai-
ban leli természetes magyarazatat. Ha valaki-
r6l, ugy Balassa Balintrol ugyancsak elmond-
hatjuk, hogy a XVI. szazadnak igaz fia, aki
mint ember osztilyos e kor minden jo és rossz
tulajdonsagaval, mint koltd6 a nemzeti follen-
diilés koranak a beszélo lelke, a dobogd szive.
Elete és koltészete a maga koranak legteljesebb
visszhangja, amit igazaban csak akkor érthe-
tink, ha kora szellemének és életének titkaiba
mélyen elmeriiliink. Ha ezt tessziikk, ha Balassa
megértés¢hez a gyamolt ott keressiikk, ahol kell:
nem lesz sziikségiink talalgatasokra; sutba vet-
hetjiik az iires foltevéseket, amiket a napvilagra
korilé levéltari adatok amugyis halomra don-
tenek.

Balassa Balint jellemét nem a versei, ha-
nem a bizalmas levelei adjak megérteniink.
Beletermett 1élek Dbirja szép testét. Magyari
médon biiszke. Erzi, tudja, hogy kortarsainal
szaz gradiccsal foljebb valé ember. Nyilt, egye-
neslelkii, tiszta szivvel vald barat, kinek a szi-
véhez kétsziniiség nem fér. Erzékeny és indula-
tos, dacos és er6szakos. Porbe szallt mindenki-
vel, civakodik, vadol, verseng, — de hamar
magaba szall, konnyen feled, bocsanatot szive-
sen kér és konnyen ad. A masok jogait kevésre
becsiili, de a magaébdl hajszalnyit sem enged.
Az érzések embere, de allhatatlan és csapongo.
Lelkes és tiizes, de hamar Iohad, hamar lany-
hul. Odaaddan szereti és keresi az élet Orémeit,
de hazajaért azért kész minden pillanatban a
halalra. Konnyelmi és kalandvagy6, aki min-
denre, csak a hitvesi hiiségre nem termett, S
mégis a hazassdg utan tori magat. Bar a sors
biintetd 1ijjat gyakran ravonja, a tartés bdanat
lelkében nem tud fészket verni. Konnyen vesz
mindent s vidam akkor is, mikor a legbusabb
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hangokat csalja a lantjara. Indulatos természe-
tének ¢és  konnyelmiségének  tulajdonithatjuk,
hogy borittaban olyanokat is mivelt, miket j6zan
koraban jomaga is rostelt. Ilyetén viselkedésé-
nek koszonhette, hogy sokkal tobb ellensége volt,
mint jobaratja.

Amint latjuk, nemcsak jo, de rossz tulaj-
donsagai is erdsen magukon viselik a magyar
nemzeti jelleget. Innét van, hogy a magyar em-
ber szemében hibai és bilinei mellett is szeretetre-
mélto és vonzo alak marad mindenha.

Aki ismeri a XVI. szazad végbeli életét s
a vitézl6-rend mivoltat, azonnal latja, hogy az
olyan jellem, mint Balassa Balinté, a végbeli
vitézek kozott ezrével akad. Ugy az 6, mint a
tarsai jO ¢és rossz tulajdonsagai természetes ko-
vetkezménye volt a végbeli katonai életnek, mely
tipusokat teremtett. Ezekt6l a tipusoktol Balassa
Balint alig kiillonbozik valamiben. Talan csak
konnyelmiiségével ¢és szerelmi kalandjaival valt
ki tarsai koziil. Egyébként &6t is arra a formara
itotték, amire a tobbi végbeli vitézt.

Tudjuk, hogy Balassa ¢életiréi, csak ugy ta-
lalomra, részletesen leirjdk, mint nevelte Ot
ahitatos édesanyja, mint oktatta a derék Bor-
nemissza Péter prédikator uram. Legajabb élet-
ir6ja (Szécsi) még tovabbmegy S a targyakat
is folsorolja, amikre a kis Balassat a csalad
papja, Bornemissza oktatta. Azzal egyik élet-
ir6ja sem szamolt, hogy a fiatal Balassat talan
nem is otthon, hanem idegenben nevelték. Pedig
jelleme, palydja vilagosan arra vall, hogy nem
a szeret0 édesanya szarnya alatt nevelkedett!
A XVI. szizadban az egész orszdgban az a szokas
jarta, hogy az ifjakat és leanyokat mar 9-10
éves korukban idegenbe adtdk. Egyrészik a
fouri  kastélyokban, masrészilk a végvarakban
nevelkedett. A féuri kastélyokban pedagdgusok,
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mesterek ¢és papok tanitottdk az ifjakat ¢és lea-
nyokat. Tehat nemcsak a katonai nevelésre, de
a tudomanyos képzésre is gondot forditottak. Az
imigy idegenbe adott gyerekek néhany évig mint
inasok (aprodok) éldegéltek, aztan, ha erére kap-
tak, lovas-ifiakka lettek s résztvettek a harcban
is. A XVI. szazadban egyaltalan nem tartozott
a ritkasag kozé, hogy a 14-15 éves lovas-ifju
mar keményen hadakozott.

Mindez olyan bevett szokas volt nalunk,
hogy nem is talalunk nemes ifjit vagy leanyt,
aki legalabb néhany évet idegen udvarhazban
vagy kastélyban nem toltott. Igy volt ez rend-
jén, mert hiszen az uri iskolak akkor féuri kas-
télyok voltak, s a formalis miveltséget, a nyel-
veket és a jovo élet sziikséges ismereteit csak
ezekben sajatithattak el. Tenger példa maradt
reank errdl a XVI. szazadbol.

A sok kozil megemlitjik példaul, hogy a
hatalmas  Batthydnyak nagy udvart tartottak,
ahol egész sereg nemes ifji és leany neveke-
dett, de a maguk gyermekeit mégis idegen kas-
télyba kiildottek. Zrinyi Mikloésnak, a szigetvari
hésnek méltan nagyhirli udvardban szintén sok
ifjt  nevekedett. Még az osztrak fOurak sem
rostelték fiaikat oda kiilldeni. Gall Adiam gene-
ralis a fiat példaul mar kilencéves koraban
Zrinyi kezére adta. Ezek a gyermekek és ifjak
némelyike  résztvett a  szigetvari  rettenetes
ostromban.

Bar Zrinyi Miklosnak népes udvara, sok je-
les tanulo-ifja volt, a maga fiait és leanyait mégis
az akkor protestans Batthyanyak udvaraban ne-
veltette. Ez a koriilmény adja megérteniink, ho-
gyan lehettek Zrinyi Miklds leanyai a protestans
vallas terjesztéi és buzgd védoivé.

Balassa Janos nagymiveltségi four és az
orszag hadnagya 1évén, foltehetjik rola, hogy
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a kor szokasa szerint a fiat valamelyik kivalo
féur  udvardba  kiildotte. Abban a  korban
Batthyany Boldizsar udvardnak volt a legna-
gyobb hire. Maga a hazigazda a bécsi udvarban
nevekedett s megfordult az olasz egyetemeken
s a francia kirdly udvaraban is. Sok nyelvet
beszélt, sok nyelven irt. A tuddésoknak nemcsak
lelkes mecénasa volt, hanem maga is irt. Ha-
talmas levelezést folytatott a kiilfoldi Irokkal.
Konyveket adott ki, festoket és szobraszokat ho-
zat az udvaraba. Meleg baratsag flzte 6t a vilag-
hiri botanikushoz, Clusiushoz, s 6 festeti meg
néki munkajahoz a magyar gombakat.

Batthyany udvara oly jo névnek Orvendett,
hogy még kilfoldi ifjak is szivesen keresték fol
azt. Nem egy ausztriai four kiildé oda gyerme-
keit nevelésre! Mivel Batthyany Boldizsar pro-
testans és Balassa Janos rokona volt, az 6 ud-
varanal alkalmasabb helyet Balassa Balint sza-
mara keresve sem lehetett volna talalni. S min-
den jel arra mutat, hogy a koltd nem otthon, de
Batthyany udvaraban nevekedett. Maga Ba-
lassa Balint irja egyik ismeretlen levelében,
hogy & elébb szolgdlt Boldizsar uramnak, mint
Dobo  Ferenc. Aztan hivatkozik kiilonds tiszte-
letére Batthyany Boldizsar irant s régi szolga-
latara!

Ez a szolgalat csakis fiatal koraban tor-
ténhetett; mert késobb mar teljesen elvaltak
utaik. A XVI. szazadban nalunk divoé familiaris-
rendszer bizonyos megszokott formakat teremtett
az ¢érintkezés és a levelezés terén. S ha Balassa
maga irja, hogy O szolgalt Batthyany Boldizsar-
nak, akkor batran allithatjuk, hogy ez a szolgalat
nem volt egyéb, mint a Batthydny udvaraban
valo aprodoskodas.

A fiatal Balassa Balint eszerint olyan ud-
varban nevekedett, ahol koltok, tudosok, irok
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és mivészek forgolodtak, ahol a legkitlinGbb
énekesek ¢és muzsikasok gydnyorkodtettek az
udvar népét. Ha valahol, ugy itt fejlodhetett ki
Balassa Balint koltéi tehetsége; itt kedvelhette
meg a vitézi életet is. Hiszen a haz ura koranak
egyik leghiresebb vezére volt, akinek nevéhez
egész csomo gydzelem fiizodik.

Talan nem a wvéletlen dolga, hogy a Bat-
thyanynak levéltaraban ma is szépen akadnak
Balassa Balint versei (kéziratban). Az sem vé-
letlen, hogy a koltd Batthyany Boldizsar fiaval
is levelezget s magat Boldizsar urat patronusa-
nak tartja, akihez legnagyobb bajaban is bizalom-
mal fordul. Az sem a véletlen munkaja, hogy
Batthyany akkor is érdeklodik Balassa Balint
sorsa irant, mikor mar szarnyaira bocsatotta 6t!

Mint a legtébb féur gyermeke, ugy Balassa
Balint is az aprdod-évek kitoltése utan lovas-
iffjuva 1évén, a hadipalyara adta magat. Elet-
ir6l szerint mar 1574-ben Egerben szolgalt. Sze-
rintink & a csalad valamelyik varaban, vagy
a banyavidéki véghazakban szolgalt. Edesapja-
nak volt elég katonaja, tehat nem kellett idegen-
ben szolgalatot keresnie. Az 1574. évbol ismer-
jik az egri tiszteket mind név szerint, de azok
kozt Balassa Balint nevét hiaba keressiik.

Ismert dolog, hogy Balint ar 1575-ben Bé-
kés Gaspar segitségére ment lovascsapataval.
Err6l a vallalatarél Istvanffy azonnal értesi-
tette Batthyany Boldizsart.

Istvanffy  Miklos leveleit olvasgatvan, ra-
jottink, hogy Okigyelme nemcsak az Oreg Ba-
lassaval, de fiaval, Balinttal is ismeretséget tar-
tott. Ugylatszik, hogy az utdébbinak minden
dolgarol tudott egyet-mast. Egyik levelébdl az
latszik, hogy Balassa Balint édesapja nogata-
sara indult kétszdz lovon valo huszarral Békeés
Gaspar segitségére. Az Oreg Balassa ugyanis
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szentlil hitte, hogy Békés leveri Bathory Istvant.
Az én fillem hallatara mondotta Balassa Békés
Gasparnak, — irja Istvanffy — hogy 6 a gy6-
zelemben semmit sem kételkedik!®

Balassa Balint — talan éppen apja buzdi-
tasara — megindult Erdélybe. Ez volt az elsé
hadi vallalata, s bizonyara nevet szerez maga-
nak, ha a vallalata dilére jut. Szegény Balassa
Balint mindenre gondolhatott, csak arra nem,
hogy nem mint vitéz, de mint rab érkezik Er-
délybe. Az 1575. év julius 12-én Istvanffy Mik-
l6s  mar értesiti Batthyany Boldizsart, hogy
Balassa Balint megindult ugyan Békéshez, de a
kévari orség (Hagymasy emberei) megéri 6t t-
jaban s vitézeinek egyik részét levagja, a ma-
sikat elfogja. Maga Balassa Balint is rabba
esett s Koévarba zartak. Mindezt Istvanffy ko-
zombés hangon irja.’ Talan orillt is Balassa
Balint szerencsétlenségének. Hiszen mikor az
oreg Balassa Békés Gasparnak gy6zelmét jo-
solgatta, Istvanffy glnyosan irta Batthyany-
nak: bar ugy gybzne, mint Szécsénnél (ahol
t. i. Balassa Janost sulyos vereség érte).

Balassa Balint kiszabadulvan a fogsagbdl,
Lengyelorszagba ment. Mikor onnét visszajott,
kiralyi szolgalatba allott, Ofelsége 1579 jlnius
havaban oOtven lora valé hadnagysagot adott
neki Eger varaban.®

Balassa Balint tehat ezutan a legkivalobb

! Kormendi levélt. Missiles, 1573. dec. 1. Bat-
thyany Boldizsarhoz.

2 Ugyanott: »Valentinus Balassy  ad Bekessy
castra tendebat, sed a Kovariensibus (hi sunt milites
Hagymassy) exceptus, servitoribus eius partim  cesis,
partim vulneratis ipse in arcem K&évar captivus  est
abductus« etc.

® Hadi levélt. Kriegsraths-Prothokoll, 1579.
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véghazunkban ette a kiraly kenyerét s itta a
borat.

Mi természetesebb, mint hogy O is magaba
szitta azokat az eszméket, elsajatitotta azokat
a szokasokat, amikkel a végbeli vitézek ¢éldegél-
tek. A végbeli élet lett az & élete is! A vitézek
embersége, hazaszeretete ¢és hite Ot is elragadta
S oly gyOnyoriséges hangokat csalt ki a lant-
jabol, melyeknél szebbet ¢és megkapobbat ma-
gyar koltd a végbeli életrél idaig nem zengett.
S mi volt a végbeliek élete? A nyomorasag és
a szenvedés, az Orom és a banat, a vigsag és
a szomorusag, az ¢élet és a haladl boszorkany-
tanca. Minden Ora meghozta a maga veszedel-
mét vagy a szerencséjét, S igy minden pillanat-
ban készen kellett lennie mindenkinek a ha-
lalra. Az ilyen élet akaratlanul is konnyelmiivé
teszi az embereket. Mivel minden percben meg-
kondulhatott a lélekharang, tehat minden perc-
nek 6romét és viragjat le kellett szakitani.

Es Balassa Balint csak azt tette, amit a
bajtarsai cselekedtek. Kereste a veszedelmet s
vele egyitt a dicsOséget, hogy nevérdl becsiilet-
tel valé emlékezet legyen. Mulatott, Kkoccintga-
tott a vitézek kozott S szive kivansagaval ki-
vanta mindazt, amit a szép ndék szerelme nyujt-
hat.

Tudjuk, hogy egyik-masik irodalomtorté-
netironk ¢€lénk szinekkel festi le, milyen idok
jartak akkor Egerben, midon Balassa ott szol-
galt. Eger koril — irjak 6k — ez idében min-
den csondes volt; az ©rokos frigy miatt a vég-
beli élet atkozottul wunalmas lett; mert hisz a
torok békesség idején kaland alig akadt! Az
efféle tres elmélkedésekkel, amik a valoval hom-
lokegyenest  ellenkeznek, irodalomtorténetirdink
Balassa elkedvetlenedését és Egerbdl vald tavoza-
sat akarjdk magyardzgatni. A  tOrténetir6 azon-
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ban az ilyen okoskodasra mitsem ad, mert hisz
jol tudja, hogy Egerben akkor egészen mas idok
jartak. Eger varanak és az egri vitézeknek leg-
szebb ¢és legmozgalmasabb napjai épp azokra az
évekre esnek, amiket Balassa Balint is ott ¢élt
végig. Egyetlen véghazunkban sem harcoltak
annyit, mint itt, egyetlen varunk vitézei sem vit-
tek végbe olyan merész és csodas kalandokat,
mint az egriek a frigy alatt. Nem mulik el nap
szaguldas, viaskodas, oOklelés és parviadal nélkiil.
A budai basak levelei tomve vannak az egri hésok
mesébe 1116 tdmadasainak, meglepd kalandjainak
leirasaval; a konstantinapolyi csaszari kovetek az
odahurcolt egri vitézekr6l irnak, a kémek a budai
csonka toronyban Orzott egri férabokrol szola-
nak. Az egri vitézek tetteit emlegetik a végekben.
Egerbe vagyik minden jo vitéz, az egri kapitany-
sagért kiizdenek a legjobb magyar vezérek ...
ime, a valdsagban ilyen volt az az unalmasnak
mondott egri élet; ilyen csondes napokat éltek
a jo egrick. Nem, nem unatkozhatott ott Balassa
Balint sem, S ha mégis tavozott onnét, nem az
unalom, hanem valami mas izte 6t a bujdosasra.
Ismeretes dolog, hogy Balassa Balint egri
tartdzkodasa idején irta legszebb szerelmi dalait
(viragénekeit). Ma mar tudjuk, hogy az Orok-
szépségii dalok javarésze Losonczy Annanak szo-
lottak. Karolyi Arpad azonban kutatasai kozben
arra a folfedezésre jutott, hogy Balassa Balint
Egerben nem egy, hanem két Anna nevii néhdz
irta szerelmes verseit. A masodik Anna, Balassa
sajat szavai szerint, bizonyos Ferdindind nevii
urndk volt az ifji hitvese. Karolyi Arpad szerint
ez a Ferdindind nem lehetett mas, mint Nogarola
Ferdinand grof, szatmari fékapitany, kinek hit-
vesét Harrach Annanak hivtak. Balassa Balint
Egerben nagyon konnyen megismerkedhetett No-
garola groffal és feleségével, mivel ezek tobbszor
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megfordultak Egerben. Kollonits egri fokapitany
lakodalman példaul Nogarola képviselte a ki-
ralyt. Mondanunk sem kell, hogy Nogarola a fele-
ségét is magaval hozta Egerbe s igy Balassa tan-
colhatott is véle. Vannak rendeleteink, melyek
az egri tiszteknek meghagyjak, hogy a szatmari
fékapitannyal jo egyetértésben éljenek S neki
engedelmeskedjenek. Eszerint a szatmari foka-
pitany félig-meddig az egrieknek is parancsolt s
igy tobbszor kellett velok érintkeznie. Az egri
tisztek tehat igen jol ismerhették Nogarola gro-
fot. Hogy ez a magyarul is tudo grof jol ismerte
Balassa Balintot, vilagosan kitiinik jelentéseibdl,,
miket a haditanacshoz intézett. Egyik ilyen jelen-
tése Balassa Balintrél szol.*

Alighogy Karolyi Arpad a Ferdindnd urrol
és hitvesér6l szolo Ujsagokat folvetette, Illésy
Janos egy masik Ferdinand nevii urral allott
el6, akiknek csaladi boldogsagaba Balassa csak-
ugyan Uszkot vetett. Zamaria Ferdindnd kapitany
volt ez! Mar most egyszerre két Ferdinand urat
is ismertiink ¢és bizonytalannd 16n, melyiknek a
feleségéhez irta Balassa az Annanak szo6lo ver-
seket.

A mi adataink szerint ez a kérdés egészen
vilagos. Karolyi Arpadnak kovetkeztetései tel-
jesen helyesek. illésy Janos ugyanis nem is-
merte Zamaria Ferdinandot, s igy nem is tud-
hatta, hogy véle Balassa egri tartozkodasa ide-
jén meg nem ismerkedhetett. Ferrando Zamaria
Specie de Casa, aki idegen neve mellett is tes-
testiil-lelkestiill magyar volt, Veszprémben, Tata-
ban és Komaromban lakott azalatt, amig Balassa
Egerben vitézkedett. Azt pedig jol tudjuk, hogy
Balassa ezeken a helyeken meg nem fordult.
Ferrando ur azonban 1584-ben Ujvart szolgalt,

! Hadi levélt. Kriegsraths-Prothokoll, 1588. febr.
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azaz a Balassa¢k tOszomszédsagaban. Balassa
Balint itt annal konnyebben megismerkedhetett
Ferrando  ur  csaladjaval, mivel  egyideig
Balint uram is Ferrando kardja alatt szolgalt.
Azonban ez ismeretség csakis 1584-1587 kozt
tamadhatott, vagyis akkor, midén Balassa Balint
az igazi Ferdinand ur feleségét, Harrach Annat
mar rég elfeledte. Az ismeretség koztik amugyis
csak eszményi volt, S Anna tiszta és szeplc'Stelen
életér8l maga Balassa ad lovagi bizonyitvanyt.'
Ismeretes dolog Balassa Balintnak az &
unokatestvérével, Dobd Krisztinaval kotott ka-
landos hazassaga. Azt is tudjuk, mennyi bajt
és 1ildozést zuditott e hazassag Balassa nyakaba.
A koltét vérfert6zonek kialtottak ki; felesége
S részben az O vagyonat is Dobo Ferenc, még
mielétt a torvény biindsnek mondotta volna,
erével elfoglalta. Mint az {ildozott vad jart és
kelt Balassa, mindeniitt szégyent kialtottak a fe-
jére, mindeniitt bint vetettek ra, s mindenkit
elvaditottak t8le. Nem volt, aki mellette tamadt
volna az igazsagaban; nem volt, akinek fajt
volna a koltd gyaldzata és nyomorasaga. E ret-
tentd napokban Balassa tanuldsra fogta a fejét.
Tanult és olvasott, hogy nevét a mocsoktdl meg-
tisztitsa, S hogy feleségét — akit el akartak téle
szakitani — megtarthassa. Ez alkalommal késziilt
irasai kozil eddig semmi sem kerilt napvilagra.
Pedig a magyar tanacsurak mindegyikének irt,

! Balassa Balintnak  Ferdinand Gr  feleségérél

irt sorai  vilagosan  egri  tartozkoddsara  vonatkozik.
Hiszen irasat mindjart azzal kezdi, hogy Egerben
négy ¢éven at senkivel viszdlya nem volt. Ferdinand
ur pedig artatlannak  tudvan  feleségét, ismét maga-
hoz vette. frta pedig ezt Balassa 1589. marc. 20-4n,
amikor ~Zamaria  Ferdinanddal még javdban  viszaly-
kodott és porlekedett! (Kozos pénziigyi levélt. Hung.
Balassa az udvari kamarahoz.)
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mindegyiknek kedvibe eréskodott lenni, hogy
akaratuk meg ne hidegedjék iranta. Balassanak
egyik ilyen irasat sikeriilt megtalalnunk. Hosz-
szabb levél ez, melyben a koltd Onmagat és
hazassagat védi, tehat batran mondhatjuk azt
Balassa védelmének is. Az 1585. év februar 11-én
(az Okalendarium szerint) irta Balassa e nagy
olvasottsagra ¢és jogi ismeretekre vallo védelmét
Batthyany Boldizsar szamara, akihez régi ismeret-
ség flzte 6t. Az okot, amiért éppen hozza for-
dul, levelében vilagosan megmondja. Az érdekes
levél igy hangzik:

»Ha tudnam, hogy nagysagod ex multitudi-
nis opinione vélné az igazsigot, az puszta Opinio
szerint itélne méltonak az biintetésre: én nagysa-
godnak ez levelet nem irnam; mert tudom, hogy
mostan én vagyok a kdsség csuddja hdazassagom
miatt Magyarorszdgban/ De miért hogy tudom
az nagysagod bolcs ¢és értelmes erkiilesét S
tudom azt is, mennél csudasb és nehezebb az
dolog, de annal inkabb akarja annak okat nagy-
sagod megérteni és én is ahhoz képest bizvast
az igazsagban S az nagysagod értelmes voltaban,
ugy irom az dolgot meg nagysagodnak. Engem
minden tudatlan ember azért gyalaz és karhoztat,
hogy atyamfiat vettem S hazassagomat biinnek
allitjak. Maga Mozes capite levitici, lege lata
err6l semmi emlékezetet nem tészen, noha az oly
hazassagot is tilt meg, kiben 6 eldtte az szentek
leiedzettek, s6t az mint numerorum ultimo ca-
pite megtetszik, nemcsak sehol meg nem til-
totta Mozes ezt az hazassagot, de szerzetté is.
Melanchton In corpore Doctr., in Tractatu de
eonjugio, Nicolaus Haemingius, ki az skociai ki-
ralynak fOprédikatora, azt approbalja, Beza azon-
képpen Brollingerus ¢és Vistorius Strigelius etc.
Maximilian csaszar ugyanezen graduson hazaso-
dott meg; maga fejedelem 1évén, gonosz példat



143

nem kellett volna adni a kdsségnek, ha gonosz
am az, mikor ember Isten torvénye szerint haza-
sodik. Prinyi Gabriel, noha nem in secundo, de
azért ugyan in tertio gradu, kit az Magyarorszag
torvénye megtilt, hazasodott meg. Magocsy Gas-
par az elsé feleségének kozel valdo rokonat vette,
kit nemcsak az magyar torvény, de az Leviticum-
ban is megtilt Mozes. Ezek penig nalamnal fel-
jebb valoé rendek. Kubinyi Kristof, két Majthényi
és Biidy Menyhért, kik nalam kisebb rendek,
nemcsak olyakat vettek, kit ez orszag torvénye
meg nem engedett, hanem kit Isten torvénye
is megtiltott. Még sem csudalja, sem bantja &ket
senki. Kit azért szamlalék eld, hogy nagysagod
értse, hogy semmi 0j dolgot és szokatlant én nem
mieltem, hanem olyat, kit én idémben is sokan
mieltek, s6t annal nagyobbat is mieltek.

Justinianus irt torvényét nem azért hozom
el6, hogy az tripartitum ellen valamit magamnak
hasznalhatnék avval; mert tudom, hogy annak
semmi ereje nincsen Magyarorszagban, de mégis
megengedi duorum fratrum aut duarum sororum
natis conjugium. Igaz, hogy vétettem az Magyar-
orszag torvénye ellen, de az mit ez vétkemmel
érdemlettem, arrdl én senkitél gratiat nem ké-
rek, ha vétekben convincaltatom ...

Ocsém az hazassag ellen nem réclamait, sét
commentionalt és az én hazassagom utan osztoz-
tunk is meg, s6t levelet is adtunk egymasnak,
hogy kiki, ha akarja az maga joszagat akarkinek
atvalthassa...

Keresztyén ember incestusnak Isten torvé-
nyéb6l nem mondhatja; ha penig az keresztyén-
ségnél felébb becsiili az én feleségem pataki jo-
szagat, azt is O lassa, de el6bb reank kell hiszem
ezt bizonyitani ¢és proscribalni  kell benniinket.
Meégis Dobd Ferenc és Jakab uram el occupalta
joszagat feleségemnek ante latam sententiam. En-
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nekem is sok marhamat elvette. Kirdl dfelsége-
nek  konyorogtiink  mindketten, hogy  Ofelsége
adassa meg vele s ne hagyjon az miénkt6l tor-
vénytelen megfosztatnunk. Ofelsége az tanacsurak
tanacsara halasztott, hogy valamit azok adnak
Ofelségének tanacsul, azba marad meg.

Konyorgok azért nagysagodnak, mint régi,
Jjéakaré nagysdgos uramnak,® hogy lstent s az
igazsagot megtekintvén, nagysagod adjon Ofelsé-
gének az igazsag ¢és orszagszabta torvény sze-
rint tanacsot. Engemet, se az nagysadgodhoz vald
observantiamat se szolgalatomat ne nézze nagy-
sagod, hanem tekintse az orszag szabadsagat.
En gratist nem kérek vétkemrél, hanem kérek
administrationem justitiae; az mit torvényteleniil
elvett Dobo, adja torvényteleniil vissza. Es ha
mi kozi vagyon veliink, keressen torvénnyel. El-
szokteté nem vagyok, vagyon zalogom az or-
szagba énnekem, ha nem akarnam is kénytelen
torvényt kell allanom. En rajtam ha ez most
ebben az causaba igy megesik, ki tudja, talan
mas dologba mason esik és igy szokassa veszik,
hogy ki-ki az kiét akarja, elkaphatja. Hiszen az
kit lopasban érnek is, megfogjak elOszor s,
aztan torvénnyel olik meg. En is csak az tor-
vénnyel vald biintetést kivanom. Egynéhany ta-
nacsurakkal szoltam, kik mind ez sententidban
vannak; de Mosoczy Zacharias nyitrai pilispok
uram csak O kontrdz ebbe sRévaynak is persua-
dealta. Az szentszékre ma 15. napja hogy Dobd
rea citalt, holott ha véghezviheti az divortiumot,
orilion bar neki. Am lassa nagysagod, ha az
méltd-e, hogy egy felél megfosszanak az miénk-
tol s azutidn citaljanak red. Az nyitrai pilispok és

! Vilagos hivatkozds ez arra, hogy Balassa Ba-

lintnak  egykoron  Batthyany volt az ura, vagyis,
hogy az ¢ kastélyaban szolgalt.
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Révay tanicsa, hogy az dispensatiot elémutassam
s ha eldmutathatom, hat salva sit res. En az
szentszéken az mikor kelletik — hiszem meg-
latjaAk — ha elémutathatom-e vagy nem. Engem
oda citaltak s ott proferallom minden defensio-
mot. «

Levele végén még egyszer arra kéri Batthy-
anyi, hogy ne legyen Omellette, hanem egyediil
az igazsag ¢és a szabadsag mellett. Ne nézze a
Dobok wurasagat és hatalmat, hanem a Balassak
régi jO nemzetét. »Ez tisztességbeli kar utan,
— irja — ha én is szegénységre jutottam, arrol
mit tehetek? Szégyen gyanant avval méltan senki
nem gyaldzhat... Nemzettel,  emberséggel és
egyébbel ollyat, kit gonosz szerencse embertil
el nem veszthet, alabbvalonak magamat egyik
Dobonal sem vallom, értékkel Kkisebbnek nem
mondom. «*

Erés és Onérzetes szok ezek! Az egyszeri
hadnagy kiilonb embernek mondja magat az or-
szag egyik keriileti generalisanal, akit még arra
is méltonak tartottak, hogy a bécsi haditanacs
tagjai kozott iljon. S miben volt 6 kiilonb a
vitéz Dob6 Ferencnél? Masra alig gondolhatott
Balassa, mint tollara és ir6i mitkodésére.

Balassa életiroi Dobo Ferencr6l minden be-
csiiletet leszednek, amért Balassa Balint ellen
fordult s a hazassag folbontasara torekedett.?

! Koérmendi Batthyany levélt. Missiles. A levél-

ben  tobbszor  hivatkozik  Balassa  régi  szolgalatara,
(»én szolgaltam elobb azoknal nagysagodnak« stb.)

2 A magyar kamara irja, hogy Dobé Krisztini-
nak semmi része sem volt a sarospataki uradalom-
ban, tehat Balassa Balint jogtalanul igyekezett azt
elfoglalni. A kamara  hivatalos  jelentése szerint
Krisztina is inskribdlva volt a sarospataki joszagba,
»hunquam  tarnen aliquid ex pertinentiis dictae arcis
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Pedig Dobd folhdborodasat nagyon is konnyi
megérteniink. Hiszen mint banyavidéki generalis
nagyon is jol ismerte Balassa kalandjait és tivor-
nyazasait. S0t Dobo volt az, aki a Sommerné
inditotta cstinya podrben Balassat kisegitette a
hinarbol. De ¢éppen mivel jol ismerte Balassat,
sogornak nem kivanta 6t. Hiszen maga Balassa
bevallja, hogy az orszag hangulata &ellene ira-
nyult, s 6 a kdsség csuddja a hazassdga miatt.

ir6ink Dob6d Krisztinat is méltatlanul vadol-
jak, amiért ura irant elhilt s tdle elvalt. Hiszen
maganak Balassanak kiadatlan levelébdl tudjuk,
hogy Dobo Krisztina mindent elkovetett hazas-
saguk érvényesitésére. Még a kiraly elott sem
restelte a konyorgést! Nem O volt az allhatatlan,
hanem Balassa Balint, aki nem sziiletett arra,
hogy gyermekbdlcsét rengessen és a felesége
rokkajat porgesse! Mar hazassaguk elsé évében
el-elkalandozott hazulrdl, s6t visszatért FEgerbe
is régi szerelmesei kozé! Késobb is hol itt, hol
amott talalkozunk vele. A feleségéért csak ak-
kor kezd aggddni, mikor az mar végleg -elhi-
degiilt.!

Ismeretes dolog, hogy Balassa, miutan fe-
lesége elvalt téle, kisérletet tett régi szerelmének
folujitasara. Ungnadné Lossonczy Anna akkor
O0zvegyen maradt Ozvegy volt, S méltan hihette,

illam possedisse scimus ex postremis litteris nomen
illius  plane exmissum fuit«. (Ko6zds pénz. Itr. Hung.
14417. fasc. 1603. m4j. 17.)

! Balassa ¢és Dobd Krisztina hazassagat a papa

szentesitette. A szepesi kamara irja:  »matrimonium
istud a summo pontifice legitimatum est«... »cer-
tum est id a summo pontifice legitimatum et a sacra
quogue majestate caes, regia gratiam factam fuisse,
super quo extant literae gratiae a me Nicolao Orlé
aliquando visae.« (K6z. pénz. Itr. Hung. 1603. m4j. 5.)
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hogy kérd kezét nem utasitja el. Lossonczy Anna
azonban igen okos nd volt S nagyon jol ismerte
Balassat, — tehat kosarat adott neki. A kolto
— mondjak életir6i — erre banatadban bujdosasra
adta a fejét. S meghatd szinekkel festik a lelkileg
megtort ¢és kétségbeesett Balassa kinjait, aki sze-
gy enli magat onmaga és az emberek el6tt s ide-
gen foldre bujdosik aldo feledésért.

Megvigasztaljuk az olvasét, hogy ezt a ret-
tenetes but, ezt a mardosé kint Balassa nem
érezte. Igaz ugyan, hogy mikoron bucsut mon-
dott hazajanak, folébredtek benne a végbeli szép
idék emlékei, de ez is csak muldé hangulat volt.
Vig kedve és allandd6 humora hamar elfoglalta
régi birodalmat s 6 jokedvvel indult Lengyel-
orszagba — nem bufelejteni, hanem magyar ka-
tonat szallitani! Azt hitte, ha itthon nem is
sikeriilt, Lengyelorszagban boldogul, pénzt, szép
hivatalt és tisztességet szerezvén maganak. Kalan-
dos vallalkozasa azonban balul tott ki. A tor-
vény szigoruan tiltotta a magyar katonaknak
kiilfoldre valo szallitasat. S mikor Balassa Balint
édes szoval csalogatni kezdé a felvidéki magyar
Orségeket, a kapitanyok azonnal jelentést tettek
Bécsbe. Erné kiralyi herceg, mint az iigyek in-
téz6je, ezért 1590 majus 9-én meghagyja a kapi-
tanyoknak, hogy fogassak el azokat, akik Len-
gyelorszag szamara katonakat toboroznak. Majus
hénap 21-én ujabb tilalmat ad ki ez ligyben, S
ez alkalommal Nyary Palt és Doéczy Imrét fenye-
geti meg, ha Lengyelorszag szamara katonat mer-
nek toborozni. Ezek a szigora rendeletek bizo-
nyara Ovatossagra birtak Balassat. Tervével azon-
ban mégsem hagyott fol, csak halasztgatta. Koz-
ben itt is, ott is baratsagot vetett a lengyel urak-
kal s kényére-kedvére mulatgatott vel6k. Néha-
napjan haza is irogatott. Az 1590. évben (Szent
Marton napjan) példaul Batthydny Ferencnek ir
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Krakobol. Mivel az irodalomtorténet a levelét
nem ismeri, itt adjuk:

»Tekintetes, nagysagos vitézlé Ur!

Az szolgalatom ajanlasa utan aldom az nagy-
sagod ¢életét. Ez levélvivé lengyel ifju ... keresi
meg nagysagodat, hogy nagysagodnak is szol-
galjon: mivelhogy szinte 0gy Szerette meg az
nagysagod udvaraba lakni, mint az galamb azt
a hazat, ahol mézes buzaval szoktak tartani.
Kérem én is mint ismeretlen nagysagos uramat,
legyen jo kegyelmes wura. Terjedjen evvel is
nagysagod jo hire, neve, hogy ilyen messze
foldrol idegen orszagbélick is szolgaljak nagy-
sagodat. Osztan bizony, ha a kivaltképpen valo
joakarat nem mivelné nagysagodhoz, az szegény-
ség innen ki nem kényszeritené; mert igazaft
mondhatja Sandor-ként, hogy nem bant szegény-
ség; mert ez itt bent j6 nemes ember gyermeke,
mind értéke, bocsiilete igaz eléggé megvagyon.
Azért konyorgok én is nagysagodnak, hogy az
minemii joéval nagysagod ez Janos uramhoz le-
szen, az nagysagodhoz valé jo hiréért és ez
idveziilt uram atyadnak valé szolgalatjaért, azt az
jot tobbitse meg nagysagod e jamboron, én éret-
tem ilyen hazdjahagyott nyavalyds szolgadeért S
rabodért. Hadd tessék meg, hogy nemcsak azok-
nak fog konydrgésiink nagysagodnal, az kik szol-
galtak és szolgaljak nagysagodat (kiknek igaz-
sag szerint tartozik nagysagod joval lenni), ha-
nem azoknak is, az kik szolgalni akarjak nagysa-
godat, noha ez ideig nem szolgalhattak, kiknek
noha semmi joval nem ados nagysagod, de azért
ha érdemdok elétt meghallgatja nagysagod ko-
nyorgésoket, inkabb tiindoklik vele az nagysagod
j6 embersége ¢és vitézld urfi-természete. Azért
lassa nagysagod s cselekedje azt, az mi nagy-
sdgodhoz illik, kiért én is amig élek, szolgdlom
nagysagodat. Isten ¢éltesse nagysagodat s vezé-
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relje az atydd nyoman, az 6 lelkével, nevének
dicséretére, hazadnak épiiletire S magadnak min-
den lelKi-testi javara s légy nagy vitéz! Amen.«*

Az ifjoc Batthyany Ferenc, ugylatszik, telje-
sitette Balassa Balint kérését, mert udvaraban
csakugyan szolgalt egy lengyel ifj; S mert ké-
sObben, mikor Bécsben talalkoztak, hamarosan
bensé baratsagot kotottek egymassal.

Balassa Balint Krakobol a végbeli tisztek-
hez is sidrilen bocsathatta ez idében leveleit;
mert hiszen erGsen csalogatta Oket Lengyelor-
szagba. A tilalom miatt zaszlot nem bonthatott,
zsoldot nem kialthatott, tehat levélben alkudo-
zott velok. Pogranyi Benedek kapitany példaul
1591 majus 4-én Palffy Miklosnak jelenti, hogy
az egész korpOnai magyar Orséget Lengyelor-
szagba csalogatjak. A derék Kiirtdssy Zsigmon-
dot — irja — embereivel egyiitt Balassa Balint
csalogatja Lengyelorszagba!

Mivel Pogranyi Benedek a csabitoleveleket
felkiildotte volt Bécsbe a haditanacsnak, konnyi
megérteniink, miért kopogtatott hidba Balassa
Balint kés6bb Bécsben. Bizony a kiralynak nem
kellett az 6 szolgalata, barmint ajanlgatta is.

Biztosra vehetjik, hogy a Lengyelorszag ré-
szére vald katonaszedés kozben Balassa Magyar-
orszagon is megfordult. Mikor ez a vallalkozasa
is csiitortokot mondott, a hadi dolgokkal folha-
gyott és teljesen a vidam bohéméletre adta ma-
gat. Hol itthon van, hol meg Lengyelorszagban
mulat. Az 1593. év telén azonban végleg oda-
hagyja Lengyelorszdgot s Bécsbe jon, hol a
kiralynak folajanlja kardjat. Bar akkor mar a
haboru szele fajdogalt s ugyancsak erdsitgették
a véghazak népét, Balassa Balint még hadnagy-

! Krako, 1590. Szent Mérton napjan az (j Sze-
rint. (Kormendi Itr. Missiles.)
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sagra val6 szert sem kapott. Nem kellett az 6
szolgalata !

A visszautasitas bantonak elég banto, de
azért Balassa nagy kinban nincsen miatta. Vi-
dam természete hamar elnyomja pillanatnyi
kesertiségét. Mulat és szaladgal a bécsi leanyok
utan. Ez év marcius honapjaban mar Pozsonyban
talaljuk 6t, honnét vidamhangu leveleket bocsat-
gat ismer6seihez. Marcius 21-én példaul 14j ba-
ratjahoz, a fiatal Batthyany Ferenchez ir. Ez
ismeretlen levele megérdemli a figyelmet, mert
teljes vilagot vet Balassa gondolkozasara és
lelkiallapotara. Egész terjedelmében adjuk itt e
levelét:

»Nagysagos urfi, nekem igen jo meghitt bi-
zodalmas wuram. Isten adja meg nagysagodnak
valamit nagysagod kivan, ha szinte az stall-
maszter leanya lesz is!

Bécsbe létembe  keresett itt nagysagod le-
velével nagysagod egyik szolgaja. Skatulat is
hozott volt, négy pecsétest hiszem, kit csak
megmutatott a Galenus szabasu szolgamnak: az
Markusnak S meg visszavitte magaval. Azaz am
hogy csak mutatta, mint Isten igéret foldét Mo-
zesnek, de nem engedte, hogy Oriilhessiink neki.
Ha nagysagod akaratjabol mi vei te, értem az
okat, tudniillik, hogy avval hijjon mint egy kial-
tassal (Német) Ujvarba. De még avval nagysagod
arra nem vészen! Nagysagod elmente utan ju-
tottak valami uj versek elmémre! Posedaczkynak
adtam, nagysagod kerje el tole. Nem rosszak bi-
zony, az mint én gondolom! Ha nagysagod az
gyiiriit Fulvianak megkiildené, bizony oly verse-
ket kiildhetnek, hogy az stallmaszter lednydanak
(ha értené dam) megimelyednék az gyomra belé
miatta!

Uj hirt semmit nagysigodnak nem irhatok
olyat, ki 6rom vagy bdanat lehetne; hanem csak
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ezt ha megirom, hogy az ¢én roh (fekete) lova-
mat ¢és fako lovamat én tizenkétszaz forinton
adam el egy német urnak. Az kétszazat ugyan itt
megada benne, az ezerét otthon adja meg ha-
zamnal, mert oda jon az lovakért velem. Mihent
ott megadja az arat, ottan Erdélybe megyek én
magam is lovat venni esmét az pénzzel. En az
ven ciganykent csak cseréléssel élek  ezutan,
mert latom, hogy a jo kiralynak nem kellek.
Isten éltesse nagysagodat s minden dolgodban
adjon jo véget. irtam Pozsonyban, 21. marc. Ao.
93. Nagysagod joakaro szolgaja, a mig él

a Balassa Balint.!

E rovid, de bizalmas levélke amellett, hogy
teljes vilagossdgot vet Balassa Balint lelki vila-
gara, még verseithez 1is magyardzatul szolgal.
Hiszen itt maga megirja, miért jart Erdélyben
»6 hamar lovakért«. Hat bizony kupeckedett
Okigyelme. A végzett foldesur mar harom sza-
zaddal ezel6tt is a lokereskedéssel lenditgetett
a sorsan.

Balassa Balintot még a nyar derekan is
Pozsonyban talaljuk. Julius hénap 3-an Enyingi
Torok Istvan uram irja Batthyany Ferencnek:
»im Balassa Balint uram kiildott kegyelmednek
egy levelet, kit im megkiildtem kegyelmednek.«

Az itt jelzett levél is keziinkbe akadt. Julius
honap 1-én kelt Pozsonyban s imigyen hangzik:

»Tekintetes, nagysagos, vitézl6 urfi, nekem
nagysagos uram, szolgalatomat ajanlom nagysa-
godnak mint uramnak!

Tovabba az minapaban hozta wvala nagysa-
god levelét kezemhez egy katona, ki Széchy
Tamas uramhoz ment Enyickére. Ertettem beldle
az nagysidgod hozzam vald joakaratat s azt is,

! Kormendi levéltar, Missiles.



152

a mit az gyiri felsl irt nagysagod. En nagy-
sagodnak mind az joakaratdt S mind az gyiiriit
megszolgdlom, mint uramnak. De az gylirii feldl
nagysagod semmit ne szorgalmaskodjék, mert jo
Orizetben vagyon, ha nagysagod kezében vagyon.
Nagysagodnal ¢én mindenkor megtalalom, vala-
mikor kelletik.

Hirt nagysagodnak egyebet nem irhatok, ha-
nem az lengyel kirdly hugat az erdélyi vajda
vette el. Engem penig az jo kirdly az nemzetem-
nek s magamnak is jo szolgalatjaért, sok kolt-
ségeért im csigavd teszen! Mint sehonnai va-
gyvok és ez egy lakhelyem is elkelvén tdlem, csi-
gava kell lennem; hdatamon leszen hdazam. Amely
jambor csigat kivan, bar ne kapalja az szdélok
tovét érte, hanem egyék énbennem ezutan, mert
én innéttova csiga leszek!

frja nagysigod, hogy nagysigod is niha-
niha, mi is ide gyakorta, de sokitva... Ha az ke-
gyelmes Isten ¢ltet, ez Osszel megkeresem nagy-
sagodat, Isten éltesse nagysagodat. irtam 1. juli.
Posonban. Anno 93.

Nagysagod szolgaja
Balassa Balint.«

A nagy koltének ez az utolsé levele, mely a
halala el6tt vald esztendébdl eddig napvilagra
keriilt. E levél hangja is a régi nyomokon jar,
noha mar foga és lidérce vagyon. iréja ekkor
mar olyan volt, mint az igen-igen megszedett
sz016. JO szerencséje elrdpiilt, vagyona -eluszott,
ovéi elhagytdk. Az ¢életnek csak egyetlen kincse
maradt vele: joizi humora. Ez csak akkor
hagyta el 6t, mikor a nyelve szdélasa megszint.
S ekkor, vagyis halala utan teljesiilt be, amit
0 mar elére megmondott, hogy emberségre egyik
kortarsanal sem alabbvalo, 6 elébb folfedezte a
maga tehetségét, elobb sejtette ordklétét, mint
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nemzete. Nagy dolog ez abban az id6ben, mi-
kor szentiil hitték, hogy csak karddal s nem
tollforgatassal szerezhet az ember jO emléke-
zetet. Mulo viragnak hitték a legszebb virag éne-
két is, mely rovid idon illatat és életét veszti.
Csak a koltojik hitte és érezte, hogy e viragok
minden tavasszal Wjra hajtnak, Ujra nyilnak. S
id6 jar tara megtetszett, hogy a koltének volt
igaza.



VII.

A KOLTO ES A BANYASZ
GAZDA



A Kkolto és a banyaszgazda

Balassa Balint, a XVI. sziazad e tiindoklo
magyar csillaga, minden izében Balassa volt.
Hibait s jo tulajdonsagait megtalaljuk majd min-
den Balassaban. A hatalom az 6 szemében is jog
volt. Mindent szabadnak tartott; mert minden
kitelt t6le. Indulatos wvolt, mint a puskapor; Kke-
vélységét untalan masokon jartatta S az erdsza-
kossdgban nem ismert hatart. Osszetlizétt min-
denkivel, s ha a nyelvét megeresztette, volt mit
hallgatniok ellenségeinek. Porre port jelentett, S
még egyik ligye csiiggdben sem volt, mar masik
harom indult meg wutdna. A szerelemben, az
oromben ¢s a banatban egyarant szenvedelmes
volt, de allhatatos sohasem. Hamar vidult s ha-
mar felejtett. A kortarsai istentelen embernek
mondottak 6t, pedig istenféld volt. Csak rossz
tulajdonsagainak koszonhette, hogy a hire min-
dig rosszabb volt a mivoltanal. Hiszen jol tud-
juk, hogy Balassa Balint a hazaszeretetben orok
példaul szolgalhat nekiink. Elte fogytdig gerjedt,
gyulladozott az orszag oltalmaban. Udvossége
utan mindennél feljebb becsiilte a vitézi tisztes-
séget. Aztan a szive is mindig a helyén volt:
a harcban bator, a veszedelemben helytallo, a
bajviadalokban faradhatatlan volt. Eletét, vérét
sohasem kimélte s a zoldbe borult harcmezot
kivanta temetének.

A jo és a rossz tulajdonsag Balassa lelkében
ordogtancot jar. Hol az egyik, hol a masik kap
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erére S irdnyitja tetteit. De hatasuk csak a
mindennapi emberben nyilvanulnak meg! Az
Istentdl ihletett koltd mentes tolik. Ha lelke
szarnyat Olt s lantjat megzonditi, az Orok szép,
a magasztos szélal meg minden hangjaban.
S amit zeng, az magaval ragadja ma is a ma-
gyar lelket; mert a magyar géniusz halhatatlan
igéi aradnak felénk verseibdl...

Balassa Balintnak elég sok életiroja akadt.
De a kolto életének sok évét még mély homaly
fedi. S amit irodalomtorténetirbink nagynehe-
zen megallapitottak, az is csak olyan, mint a
szappanbuborék, mely néhany perc alatt szét-
foszlik. Levéltarainkban még sok adat, sok levél
rejtézik, amik ha napvildgra keriilnek, halomra
dontik az eddigi megallapodasokat. Csak pél-
daul emlitjik, hogy Balassa Balint életiroi sze-
rint a kolté az 1578. év elején jott Egerbe, s ott
szerzetté  gyonyor(t  virdgénekeit, ott énekelt,
mint a banatos fiilemiile, szive valasztottjanak:
Ungnadné Lossonczy Annanak.

A hivatalos jelentések s Balassa ismeretlen
levelei ellenben egészen mast mondanak. Ezek
szerint 6kigyelme 1578-ban nem Egerben, hanem
Liptoujvart tartozkodott s ott hadakozott szom-
szédjaival és szomszédainak kecskéivel.! Egerbe
csak akkor keriilt, mikor Ungnadné mar elkol-
tozott onnét. Még a kovetkezd év elsé felében is
azon torte a fejét, miként juthatna vissza Len-
gyelorszagba: Bathory Istvan kirdly udvaraba.
Tobb izben folyamodott a kirdlyhoz, engednék
meg neki, hogy Lengyelorszagba koltozhessek.
Az udvar Balassa Balint e kérésének teljesi-

' A Dbanyavidéki erdSkben a koznép  kecskéi
rengeteg kart okoztak. Ezért harcoltak a Balassik
allandoan a kecskék ellen.
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tését kereken megtagadta.! igy allvan a dolog,
1579 jinius havdban Balassa is beadja derekat.
Bocsanatot kér ofelségétdl s kijelenti, hogy nem
megy Lengyelorszagba, hanem Egerben fog szol-
galni.® Erre ugyancsak 1579 jinius havaban
az egri fOkapitany megkapja a haditanacs ren-
deletét, mely szerint Balassa Balint &tven lora
val6 szerrel fog Egerben szolgalni® Fizetése
és ellatasa tigyében Kollonits Bertalan egri f6-
kapitany és Rueber kassai generalis kiilon uta-
sitast kapnak (junius és julius honapban).

De ha Balassa Balint az 1578. évet nem
Egerben tolte, hanem Ujvart és egyebiitt, fol-
vetddik a kérdés: mi kototte 6t Ujvarhoz s
mivel tolte ott az id6t? A kérdésre nem nehéz
felelniink. Lengyelorszagba késziilt, tehat pénzre
volt sziiksége. Zalogba vetette nagyszombati ha-
zat. Tisztjeit szdmadasra ndgatta, adosait fize-
tésre erOltette. Mindez természetesen nem ment
szeliden. Balassa hirtelenharagi, erdszakos em-
ber 1évén, ha a pénztelensag rajott, az esz6zok-
ben nem igen valogatott. Bojtvasra szorittatta
6 még a nemes embert is, S hatalmat mivelt a
szabad polgaron is. Ment is ellene a panasz,
mint az arviz! Szkarosi Gyodrgy nevil tiszttartojat
példaul jomaga megverte ¢és tomldcre vettette;

' Hadi levéltar: Kriegsraths-Prothokoll 167. 1579.
juni:  Beschaid fir Valentin Balassa, und  wirdet
ime sein Begern wegen seiner Ablassung in Poln
abgeschlagen etc.

! Ugyanott: »Beschaid fiir Valentin Balassa, wir-
det seiner Pitte, dass er in Poln weiters nit raisen,
sunder zu Erla dienen wolle, mit Gnaden ange-
nommen und ime daneben angezeigt, was sein Unter-
halt und Besoldung sein solle.« (1579. juni.)

2 Ugyanott: »An Obristen zu Erla, Balassa Va-
lendts Underhaltung auf 50 Pferd daselbst betref-
fend«.
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mert késett a szamadasok benyujtasaval. Ugyan-
ebben az (1578.) évben Vidffy Pallal, a Szent-
ivanyi-testvérekkel, a Lehoczkyakkal stb. civa-
kodott, villongott és perlekedett. A bojcabanyai
banyaszgazdakkal is hadilabon allott s orokké
civakodott.

E banyaszgazdak kozott nem az utolsé volt
Goppel Déaniel uram. Valamikor Balassa Balin-
tunk édesatyja is jO labon ¢élt vele, s6t egy
izben szaz forintot is kolcsonzott neki. Balassa
Balintnak sziiksége 1évén a pénzre, rariaszko-
dott Goppel Danielre s ikovetelte a szdz forintot.
Amint a kolt6 maga irja, a megriadt Goppel
Daniel fiit-fat igért ugyan, de fizetni nem fize-
tett. Erre -tBalassa ujra és Ujra siirgette a fize-
tést, s Goppel Daniel uram nagy-erés hitre
fogadta, hogy pengd ércben fizeti meg tartoza-
sat, igéretét azonban nem tartotta meg. Balassa
ezutan az udvarbirajaval izengette Goppelnek,
hogy a mihasznaszoval vald tartasnak szakadna
mar vége, mert megkeseriili makacssagat! Gop-
pel uram még ezutan is himelt-hamolt s Igérge-
tett. Erre Balassa székre bocsatotta tigyét. Gop-
pel a banyabirdsidg el6tt is er6sen fogadta, hogy
a kitizott idore megfizeti tartozasat. irast is
adott Balassanak, hogy nemfizetés esetében sze-
mélyével leszen felelds adossagaért. Elmult ez a
hatarids ¢és Goppel nem fizetett.! Balassa tobb
izben hivatta 6t szemre, de nem jelent meg.

Ko6z6s pénziigyi levélt, Hungarica 1578. Ba-
lassa Balint maga igja  Goppelrdl: »Er  aber  fort
und fort neue Termine, einen nach dem andern
genommen, welche ihm dann sind wiederumb gut-
willig gelassen worden, gleichwohl keinen nicht ge-
halten durch meinen Burggrafen vielmal mit
Schreiben ersuchet, auch vielmal beschicket und zur
giitliche Bezahlung ermahnet und gebeten worden«
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Majus hatodikan Balassa Balint (»in Pfaf-
fengestalt«) tobb vitézével Bojcan atlovagolt.
Az orszagutjan talalkozott Goppel Daniellel s
mivel nem ismerte 6t fol, nevét kérdezi. Goppel
— mint maga irja — nagy aldzattal mondta
meg, hogy ki volna 6. Megfizetted-e mar tarto-
zasodat? — kérdé erre Balassa. — Még nem,
— felelé Goppel — de nemsokara fizetni fogok.
Balassa erre szablyat vont s megereszti nyelvét
a karomlasra. Alighogy Goppel uram a mezi-
telen kardot meglatta, szaladasra fogta a dolgot.
A félsz nagyon kergette és szapora labat adott
neki a futasra. Néhany ugrassal elérte a kozel-
ben 16v6 técskat és beleugrott.” S mivelhogy a
viz mély volt, nyakig elmeriilt benne. Mivel
Balassa attdl tartott, hogy addésa a vizbe ful,
szép szoval kifelé csalogatta. Goppel azonban
nem mozdult, mig Balassa folvetett kézzel meg
nem eskiidott, hogy nem bantja 6t. Erre aztan
Goppel uram is kimaszott a vizb6l s megfogadta
Balassanak, hogy piinkdsdre megfizeti tartoza-
sat. Ez az ujabb halasztas mod nélkiil folinge-
relte Balassat Tuztol gyulladt tekintettel for-
dult Goppel felé s haragszoval kidlta: Nem!
Addig nem varok! A széllel favatom szét hazad

etc. (Erné fSherceghez 1587. aug 20. Ujvar. Az ala-
iras  igy  hangzik:  unterthenigister ~und  gehorsam-
bister Valentin Balaschy.)

Ugyanott: Goppel masodik  foljelentése, 1578.
okt. 7. (»die Sibel ausgezogen und auf mich zu-
gehauen, da mir nit mehr, als dass ich mich in
das Wasser, so damals sehr gross und tief gewesen
begeben, und da kain ander Heil, als entweder
zuersauffen, oder ihm ins Schwert zu fallen vor
Augen gehabt, als er dies gesehen, hat er mich
wider zu sich gerufen« etc.
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hamvat, ezt csakis nekem, Balassa Balintnak
koszonheted.*

E fenyegetés utan Balassa tovabblovagolt,
s Goppel uram azt érezte, hogy akit felsoznak,
fel van s6zva. S nem hidba remegett, mert Ba-
lassa Balint majus 25-én ¢jjelidokor vitézeit
Goppel hazara kiildé. A vitézek darabokra vag-
daltdk az ajtokat s Goppel Danielt megkotozve
Ujvarba vitték. A nagy tumultus alkalmaval
Goppel felesége ugy megijedt, hogy korasziilot-
tet hozott a napvilagra. Legalabb Goppel pa-
naszlevelében ezt allitja. Viszont Balassa Balint
tagadja a dolgot. Szerinte Goppel uram mar
huszéves hazas, de gyermeke idaig nem volt.

Balassa emberei Goppelt Ujvarba vitték s
ott elzartak. Hat napig Ult mar a tomldocben,
mikor egy nemes ember Kifizette helyette az
adossagot, még pedig Goppel 4allitasa szerint 21
forinttal t6bbet, mint kellett volna.

Goppel most boldogan indult hazafelé. De
még hazahoz sem ért, mikor Balassa udvar-
biraja: Pandy Zsigmond néhany darabonttal
visszavitette 6t Ujvarba. Itt aztan erével kény-
szeritette GoOppelt, hogy irast adjon arr6l, mely
szerint a torténtek miatt sem Ofelsége, sem a
kormanyszékek eldtt panaszt nem teszen.

Ez is megesvén, Goppel uram hazasietett.
Aztan bevadolta Balassa Balintott Ofelsége, az
als6-ausztriai kamara és a  banyakamaraszék
elétt. Erné fOherceg azonnal kérdére vonta Ba-
lassat, aki is 1578 augusztus 20-an nyujta be
Ujvarrél német nyelven irt védelmét. Balassa
nagyrészt tagadja a Goppel uramtél nagyon is
kiszinezett erészakossagot. Amit tett, — firja
Balassa — azt jogosan cselekedte, s erre maga

! Goppel uram irja erre: Das war sein Ab-

schied!
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Goppel is folhatalmazta Ot, amint azt a sajat
irasbeli nyilatkozata is bizonyitja. Nem igaz,
hogy az O emberei bantalmaztak Goppel fele-
ségét. Nem igaz, hogy Goppel 21 forinttal tébbet
fizetett, mint kellett volna. A szamadasokat
— irja — Balassa — barki is megtekintheti.

Erné f6herceg Goppel partjan allvan, nem
elégedett meg Balassa nyilatkozataval és bizo-
nyitékaival, hanem kemény biintetéssel akarta
6t sujtani. E célbol a magyar kamarahoz for-
dult s ettdl a testiilettél kérdé, miként Ilehetne
Balassa Balintot megbiintetni? A magyar ka-
mara erre julius 7-én azt felelte, hogy Balassat
mint nemes embert nem lehet biintetni. ElGbb
meg kéne Ot idézni S elitélni, S csak aztan le-
hetne biintetésroél szo.*

fgy 4allvan a dolog, Goppel varhatta, mig
neki a torvény elégtételt szolgaltat. Pedig a
banyatisztek is mellé alltak s tobb folyamoda-
sukban fegyvereket kérnek Balassa Balint el-
len, mert azzal fenyegeti a bojcai banyaszgaz-
dakat, hogy Oket is az ujvari tomlocbe hanyatja.
Balassa ellen —- irjdk a banyatisztek — ugy
kell védelmezniink magunkat, mint a térdk be-
iitése ellen!

Balassa Balint ez ligyével egyetemben még

! Kéz. pénz. Itr. Hung.: »Neminem nobilum
de iure regni huius condemnari, neque etiam poena
aliqua adfici posse, nisi prius citatum atque con-
victum. «

Ernd féherceg 1578. juli 15-én Balassa Baélint-
nak is irt volt. Eléadvan mindazt, amit Goppel
mondott a feljelentésben, igy fenyegeti meg Balas-
sat.  keményen  meghagyjuk és  parancsoljuk,  hogy
Goppelnek azonnal add vissza azt az Osszeget, amivel
tobbet  fizetett s maskor Ovakodj az ilyen  sérel-
mektél.  (Magnifico Valentino Balassy de Gyarmath
nobis dilecto.)
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a kecskék kérdése is felmeriilt. A Balassaknak
mindig sok bajuk volt a kecskékkel. Ezek a
jambor allatok wugyanis nagy pusztitdst vittek
véghez az erd6kben. A csemetéket tonkretették,
a szalerdokben pedig a pasztorok fejszével vag-
tak az agakat kecskéiknek. Innét van, hogy a
banyavarosok vidékén erdsen tiltottak a kecske-
tartast. A Balassak ezért fegyverrel tuzték el
erdeikb6l a  kecskenyajakat és  pasztoraikat.
Kozmondassa valt nalunk: »Balassa uraimék
ugy hadakozzanak a murvaiakkal ¢és az kecs-
kékkel, hogy meg ne banjak.« Balassa Balint
a banyaszgazdak fOljelentése szerint a maga
erdeiben nem engedte meg a kecskék legelte-
tését; ellenben a jobbagyainak a nyajait a ba-
nyak vidékén legeltette. Aztan a pasztorok ott
szallasokat  vertek, cserényeket készitettek S
kunyhokat épitettek maguknak a mas fajabol.
Bobrova, Szent Daniel, Rozsafiizér stb. nevil
volgyekben példaul kétezer szalfat kivagtak s
ezzel a banyaknak nagy kart okoztak.

Balassa Balint e vadra azzal felelt, hogy
neki nincs tudomasa arrdl, hogy kecskenyajai
ilyen nagy kart okoztak. De majd megvizsgal-
tatjia a dolgot. Kiilonben 6 ugy tudja, hogy a
banyak vidékén is szivesen latjdk a kecske-
nydjakat s pasztoraiktol fiibért szednek. O tisz-
teletben tartja O&felsége rendeletét s nem akar
ellene véteni. (1578 augusztus 20. Ujvar.)

Kés6 Oszre jart mar az id6, mikor Balassa
Balint ez {gyei elintézést nyertek. JO csomo
felsébb rendelet jelent meg, S Balassa hiisége-
sen felelt azokra. De egyetlen levele vagy folya-
modasa sem kelt Egerben, hanem valamennyi
Lipt6-Ujvarban.

Balassa Balintnak efféle tigye garmadéaval
maradt rank. Erdszakoskodott 0 késOobb is, mert
érezte, hogy 6 a hatalmasabb; tudta, hogy az
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egér nem birja meg a macskdt. Ha maguk ez
igyek nem is nagyon érdekesek, arra mégis
jok, hogy megtudjuk bel6lik Balassa Balint
tartozkodasi helyét. S ha ezt tudjuk, az iro-
dalomtorténet sok tévedését kiigazithatjuk.

A haditanacsnak eddig fel nem hasznalt
iratai alapjan megemlitiink itt néhany ily tigyet.

Az 1581. évben Balassa Balint vitézei meg-
tamadtak a postat. Ugyanez évben (juliusban)
Balassa tavozni akarvan Egerb6l, a zo6lyomi
kapitanysagot, majd Dersffynek officiolatus-at
kérte.! Ugyanez év marcius havdban az tjvari,
a veszprémi vagy a palotai kapitanysagok egyi-
kéért folyamodott. Némi biztatast kapott is az
udvartol.? Bar kérését tobbszor megujitotta S
Egerb6l valé elbocsatasat is kérte, semmi ered-
ménye nem lett folyamodasainak. A korponai
kapitanysdgot sem neki, hanem Fanchy Gyorgy-
nek adtdk. Ez a mellézés nagyon banthatta Ot,
mert Gjra siirgette Egerbl valo elbocsatasat.?
Erdemes megemliteniink, hogy Balassa kérését
Ungnad David, a haditaniacs elndke is tamogatta.
S Ungnadnak meg is hagyta oOfelsége, hogy Ba-
lassat a banyavarosokban alkalmazza.® Lehetsé-
ges, hogy Balassa a Borbély Gyorggyel folyta-
tott porlekedése és villongasa miatt akart Eger-
b6l tavozni. Ugyanekkor Barbarich zolyomi ka-

! Hadi levélt. Kriegsraths-Protokholl ~ (169.) 1581.
juli és szeptember.

2 Ugyanott. 1582, marc. 2. winterim  moram
aequo anima ferat«. Julius havaban Balassa rend-
kivil sok hadi kiaddsa miatt évi fizetésért folya-
modott. Azt a valaszt kapta, hogy amint alkalom
kinalkozik, kegyesen gondolni fognak rea.

® Ugyanott (172.) 1582. marc. és szept.

4 Ugyanott, 1582. dec. Antwort an David Ung-
nad Valentin Balassa Unterbringung an der perg-
statterischen Graniz betreff.
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pitannyai is keményen Osszetlizott s 6t fel is
jelenté.! Ennek az Gsszetiizésnek aztin igen kel-
lemetlen kovetkezményei lettek Balassara. Nem-
csak az ellenségeinek a szamat tobbitette ezzel,
de bosszuért sovargd ellenfelet is szerzett Bar-
barichban. S Balassa Balint ugyancsak elég
anyagot szolgaltatott arra, hogy valaki {isto-
kon ragadja.

Balassa az 1583. év tavaszan ismét a ba-
nyavarosok vidékén mulatgatott. Majus ho 20-an
néhany emberével az orszaguton lovagolvan, ta-
lalkozott a szép ¢és fiatal Sommer Janosnéval,
aki Zolyombol Besztercebanya felé tartott. Ba-
lint ar azonnal mellé ugratott S acélkarjaival a
nyergébe igyekezett emelni a szép asszonyt. Som-
merné azonban nem hagyta magat S birokra Kelt
Balassaval. Szerencsére utasok jottek, akik aztin
kiszabaditottdk az alaposan megtépazott asszonyt
Balassa kezébol.

Sommerné elmondvan e dolgot a zdlyomi
kapitanynak: Barbarichnak, ez rdgton megsejté,
hogy kitlind alkalom kinalkozik bosszja tolté-
sére. Feltiizelte tehat Zolyom ¢és Selmecbanya
varosokat Balassa ellen. Konnyen ment ez, hi-
szen a kecskék miatt mindkét varos haragu-
dott Balassara. Es megindult a hajsza és a va-
daskodas a kolté ellen. Mondanunk sem kell,
hogy a vadlok Balassa tamadasat mod nélkiil
kiszinezték. Még azt is rafogtak, hogy Som-
merné erszényét elrabolta!

A foljelentés nagy port vert fel! Nemcsak
a haditanacs, de maga az uralkodohdz is érte-
siilt a dologrol. A haditanacs megkiildé a felje-
lentést Balassanak, valamint az egri plispoknek.
Ez utébbi aztan valaszolt is. Maga Balassa
augusztus és szeptember hoban két izben is meg-

! Ugyanott, 1582. april.
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Kisérlé magat tisztazni a haditanacs el6tt.! Ezen-
kiviil felkiildé Zolyom megye jelentését is Sel-
mec és Zbélyom varosok ellen.’ Mindez nem
elégité ki a haditanacsot. Jelentést kért ez iigyrdl
Barbarich kapitanytol, Dobo generalistol (két iz-
ben) és az egri plispoktdl is két izben. A pdr iratai
tehat naprol-napra ndvekedtek. Maga Balassa
Balint is tobbszor eldadta védelmét s kozben
kemény hangon irogatott Zoélyom és Selmec va-
rosoknak. A zolyomi birénak ¢€s a tandcsnak
irta volt a tobbi kozt, hogy soha életében rablast
és hazassagtorést nem kovetett el, tehat hami-
san vadoljak 6t. Szemrehanyja a varosnak, amért
az ligyet nem vitte a rendes térvény elé. »Hiszen
— irja — sem oly szegények, hogy arra valo
koltségek nem volna, sem oly bolondok, hogy
perleni nem tudnanak... O6felségének igaz helyett
hamisat és hazugsagot irtak wvolt. irtdk azt is,
hogy éjjel-nappal iszom és hogy én szolgaim-
mal 0Oszve syborita életet viselek! Ebben is ha-
zudtak. (Itt aztan visszaadhatatlan modon Ossze-
kurafidazza Oket!) Isten arra bizonysagom, hogy
soha nem tudom, az syborita élet mi legyen.
Hogy vigan jolaktunk, nem tagadjuk, de mi az-
zal sem birat, sem mas polgart meg nem ban-
tottunk. Abban penig az én italomban mi ellenek
lehetett nékiek soha nem tudom, holott sem...
bestye atyjuk keresményét nem ittuk, hanem az
mi magunkét koltogettiik« stb.

A kirdlyhoz intézett levelében Balassa az
egész foljelentést hazugnak és hamisnak mondja,
melyet az 6 halalos ellensége talalt ki. O a ne-

! Ugyanott Kriegsraths-Prothokoll 1583. (173. k.)

2 Ugyanott 1583. novemb. »Valentinus  Balassa
tibergibt ein  Kundschaft der  Spanschaft  Zoliensis
nieder di von Altsol und Schembnitz« etc.
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mesék legkozelebbi gylilésén személyesen fogja
becsiiletét megvédeni.

fgy allvan a dolog, az iigynek békés elinté-
zése latszott kivanatosnak. Az egri pilispok 1584
januar havaban tett jelentést a viszalykodo
felek kozt folyd targyalasrol.’ Ezt a targyalast
Emné foherceg rendeletére Dobd Ferenc Kkeriileti
generalis vezette. A felek Lévan gyliltek Ossze,
ahol Dobo kérésére békés uton kiegyeztek. Bizo-
nyos dolog, hogy Dobo6 rokonanak, Balassa Balint-
nak nagy szolgalatot tett ezzel, mert hiszen csakis
ezen egyesség utan juthatott Balassa ismét a ki-
raly szolgalatiba. A kolt6 még abban a honap-
ban, mikor a Sommernéval val6 talalkozasa volt,
a tokaji kapitanysagért folyamodott. Folyamoda-
saban kijelenti, hogyha kérését nem teljesitik,
Lengyelorszagba koltozik.?

Tan ennek a fenyegetésnek, vagy Dobd ¢és
Ungnad David tamogatasanak a kovetkezménye
volt, hogy majus hoban szaz léra vald kapitany-
sagot ajanlottak fel neki Lévan. A 1évai var
ekkor rokonanak, Dobonak a kezén volt S ugyand
volt a keriileti generalis is a banyavidéki varo-
sok teriiletén. Innét gondoljuk, hogy Dobonak
is része lIechetett Balassa Balint el6léptetésében.
Azonban a Sommernéval valdé porlekedés s ta-
lan mas korilmények is Balassat megakadalyoz-
tak e rea nézve eldnyos tisztség elfogadasaban.

Mikor wvallalt ismét szolgalatot, nem tud-
juk. Annyi azonban bizonyos, hogy 1586 okto-
ber havaban arra kért engedélyt, hogy Er-

! Ugyanott, 1584. (175.)  »Agriensis mit  Gut-
achten was in der strittigen Handlung  zwischen
Valentinum Balassa und denen von Altsol etc. fiir-
genommen. «

2 Ugyanott.  Valentin  Balassa  begehrt  Tokaj.

Item umb ein Pension, will sonst in Poln.
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délybe utazhassak barataihoz.! A haditanacs
jegyzokonyveiben Balint ur ezutan csak 1588
februar havaban szerepel, mikor is megkapta
a végzést azon folyamodasra, melyben a vég-
hazakban vald alkalmazasat kérelmezte.> Esze-
rint Ofelsége meghagyta a  banyavarosokban
id6z6 komisszionak, hogy Balassa Balintot FEr-
sekujvaron alkalmazza (»mit etlichen Pferdten
zu Ujvar«).

Mondanunk sem kell, hogy Balassa ¢életiroi
hibasan irjak ez Ujvart Liptéujvarnak. Nem itt,
hanem Ersekujvarott kapott & tisztet, ahol Za-
maria Ferrando Specie de Casa volt a fokapi-
tany. Ez az idegen nevli ember Komaromban
sziletett, tanyi foldbirtokos volt S egész életé-
ben a magyar vitézl6 nép kozt szolgalt. Pom-
pas magyar levelei maradtak rank. Ezek is azt
hirdetik, hogy Okigyelme igaz magyar volt.
Balassa Balint ezzel az emberrel is hamarosan
Osszetlizott. Az 1588 december havaban a hadi-
tanacs megintette Balassat, hogy addig sem-
mit se tegyen Zamaria ellen, mig a végzést ez
igyben meg nem kapja.® A kettdjik kozt fel-
meriilt igy becsiiletsértés volt, melynek eldon-
tése az eperjesi oktavalis székre Dbizatott. Ide
idézte Balassa Balint az 1jvari tiszteket; de a
haditanics junius héban megtilta nekik az Uj-

! Ugyanott. (179.) »Valentinus Balassa p. Er-

laubniss in  Siebenbiirgen zu  seinen  Freunden zu
raisen.« (1588.)

2 Ugyanott. Beschaid fiir Valentin Balassa der

begehrten ~ Unterbringung  und  Befiirderung an  der

Griénitz.

® Ugyanott. »Valent. Balassa soll nichts tittigs

wider Ferdinanden Zamaria fiirmehmen« etc.
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varrl valo tavozast.! Késébb azonban mégis
megengedte nekik az Eperjesen valdo megjele-
nést. Mi tortént itt Eperjesen Balassa Balint és
Zamaria vitézei kozott, nem tudjuk. Annyi bi-
zonyos, hogy az qujvari vitézek foljelentették
Balassat, az ellenik Eperjes mellett az orszag-
Gton elkovetett hatalmaskodas miatt.”

Az eperjesi tamadas az utolso 1igy, mely
a haditanacs jegyzOkonyveiben Balassa Balint-
rol foljegyeztetett. Azontil neve tobbé nem for-
dul el6.

! Ugyanott. (184.) 1589. juni. »Die Citation etli-
cher ujvarischen Bevolchs- und Dienst-leut zum Rech-
ten gehn Eperjes auf Valentini Balassa Diener An-
halten, derzeit einzustellen.«

2 Ugyanott.  Ferdinanden Zamaria und  Valentin
Balassa  Ehrenhandlung. (Az ezen iigyre vonatkozd
iratokat — mondja a jegyz6konyv — a haditanacs
elndkének  jovahagyasaval — Palffy  elvitte  1589.  juli
26-an.



VIII.

BALASSA BALINT FIA



Balassa Balint fia

Minél erésebb a nemzeti élet, a nemzeti
kozszellem: annal belsébb ¢s mélyebb szokott
lenni a nemzeti kegyelet. Ha valamikor, ugy a
XVI. szazadban, e legmagyarabb korszakban
virult igazdban a nemzeti szellem, a hamisitat-
lan magyar érzés. Ha e kor irott emlékeit lapoz-
gatjuk, csodaval latjuk, mind erdvel, mily meg-
hat6 moédon szolal meg a nemzeti kegyelet egy-
egy nagyhiri vitéziink haldlakor. A levelek
egész serege siratja egynémelyiket. S irdik nem
iires szokat, hanem szivbdl fakadt hangokat hal-
latnak. Hiszen bizalmasak a levelek, s igy a
valé érzés szolal meg benndok. S ki merné ta-
gadni, hogy az egyesek lelki vilaganak e meg-
nyilatkozdsa nem a nemzet lelki vilaganak a
liiktetése?

Az 1594. év tavaszan koranak legnagyobb
koltje: Balassa Balint hunyt el. Lelke isteni
szikra volt, mely szdzadoknak adott vilagossa-
got és melegséget. Ha valamikor, ugy most volt
az ideje a nemzeti részvét és a kegyelet meg-
nyilatkozasanak. Keressilk az egykori levelek-
ben, keresve keressiitk és sehol sem talalunk ra.
Néma volt mindenki. Pedig Magyarorszag szine-
java ott volt a haldoklo kolté koriil, s a jotevo-
jét siratd Rimayn kivil mégsem akadt ember,
akit a veszteség fajdalma szdéra késztetett volna.
Mi ennek a nyitja? Nagyon egyszerli ra a fe-
lelet. A nemzet Balassaban csak a biinds és
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kénnyelmii embert latta. Hogy kolté is volt, hogy
szellemével valamennyi kortarsat folilmulta, ezt
abban a korban értékelni még nem tudtdk. Csak
egyetlenegy olyan ember akadt az orszagban, aki
érezte, tudia, hogy Balassa értékre, szellemre
a korat messze tulhaladta, s ez az ember maga
a kolté volt. Es az utdkor neki adott igazat.

A XVI. szazad nagytudasu  kronikasa:
Gabelmann mester a magyar nemzetnek leg-
hiibb és legigazibb baratja volt. Német ember a
magyar nemzetrél oly alapossaggal, oly szere-
tettel soha nem irt, mint 6. Sas-szeme még a
legutolsé hajduban is meglatta, mi benne a
kivalo és az értékes. Gabelmann ott volt Eszter-
gom megszallasanal. Folytonosan a magyarok
kozott forgolodott, mert hisz Balassaval egyiitt
minden valamirevald magyart jol ismert. Es ez
a kivaldé magyarbarat 1594 junius 3-an folsorol-
van a holtakat, ¢ szokat irja a naplojaba: »Perie-
runt: Valentinus Balassy, Hungarus sed impius.«
Meghalt Balassy Balint; magyar volt, de isten-
telen!® ... ime az elsé és biztos foljegyzés Ba-
lassa Balint halalanak a napjarél. Gabelmann e
foljegyzése azonban mas szempontbdl is figye-
lemremélté. Hatarozottan azt bizonyitja, hogy
Balassa a halala el6tt is csak olyan életet élt,
mint elébb. Azaz, hogy az esztergomi taborban
sem farasztotta az eget imaval, hanem mulatott
a kedvére, dorbézolt és szerelmi kalandokra fut-
kosott. Alkalom elég kinalkozott neki az ilye-
nekre, mert hiszen Illéshazy foljegyzéseibdl jol
tudjuk, mind élet folyt az esztergomi taborban!

fme, Gabelmann mesternek impius szava
értenlink adja, miért nem nyilatkozott meg a
nemzeti kegyelet, a részvét Balassa halalakor.

! Cs. & kir. allami ltr. Hung. 1594. Nachtrag,
fol. 23.
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Evek hosszi sora kellett ahhoz, hogy gyarlosa-
gait elfeledjék, hogy az maradjon meg beldle,
ami szép ¢és dics6. S mikorra ez az id6 elérke-
zett, az egykor tlnnepelt €s megsiratott vitézeket
a nemzet mar rég eclfeledte. De Balassa Balint-
nak csak akkor kezdett a hars fesleni. Csak
akkor latszott, mind mély barazdat vagott ma-
ganak az Orokkévalosag mezején.

Balassa Balint holttestét a hoba borult Kri-
van-hegy aljaba, a kis Hibbe varoskaba vitték.
Ott pihent az édesapja, oda temették Ot is.
Néhany nap mulva szeretett oOccse: Ferenc is
melléje keriilt. Az 1594. év julius havaban ugyanis
6 is elesett.

A nagy kolt6 tehat ott aludta almait, ahol
nala jobban senkit sem gyiloltek! Amig élt, a
hibbeiek csak félték és gylilolték 6t. Most, hogy
a fold alatt pihent, mar panaszkodni is mertek
ellene. Folmentek Pragaba Rudolf csaszarhoz és
szortdk a vadat arra, aki mar nem védhette ma-
gat. A vadaskodasban volt igaz is meg hamis
is.! Kiilondsen fajt a hibbeicknek a Balassatol
kiadott erdétilalom, mert a kecskéket nem volt
hol legeltetniiik.” Aztin a mezeik ¢és malmuk
elfoglalasat is fajlaltak. De a legnagyobb sérelem
a torkukon esett. A kiralyhoz nyujtott panaszuk-
ban ugyanis azt mondjak, nem ihatnak, nem
mulathatnak ott, ahol kedviik tartja, hanem csak
a Balassak korcsmajan.

! Maga az udvari kamara irja, hogy a hibbeie-
ken csak gy lehetne segiteni, ha ofelsége az 1j-
vari zalogot visszavaltja. De mig Hibbének zalogos
urai vannak, azok meg is kivanjak a magukét.

2 A kecskékkel sok bajuk volt a Balassaknak.
Ezért mondtdk roluk: »Balassa uraimék gy hada-
kozzanak az morvaiakkal és az kecskékkel, hogy meg
ne banjak.«
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Bizonyos, hogy a hibbeiek jol kieszelték az
id6t és a helyet panaszukra. Rudolf jo szivvel
hallgata Oket, s mivelhogy Balassa Balintot mar
nem vonhatta kérddre, haragjanak a derekat Boki
Paczoth Andrasra ¢és Paczoth Ferencre irdnyi-
totta. Ez a két Pacz6th — amint tudjuk — Ba-
lassa Balint két névérének a férje volt. Es az
0 keziikkre volt bizva a koltd egyetlen arvajanak
a gondozisa.”' Amint Paczoth Andras a kiraly
dorgalo levelébdl megtudta, hogy a hibbeiek az
0 megkeriilésével Balassa Balintot S 6t is mél-
tatlanul adtdk be a kirdlynak, ¢éktelen haragra
gyulladt. Nem j6 az ilyet jatékra venni — gon-
dolta magaban. S menten el is hatarozta, hogy
a hibbeicket megfenyiti, ha szintén a nevében
és a hirében megkisebbedik is. A huszarjaival
vagy tizenhat hibbei polgart, akik a dologban
ludasok voltak, maga elé hozatott. Meglatvan
koztilk a mestert, Szar Gyodrgy uramat, ily szo-
kat vetett hozza: Te bestye kurafi, te rabld, mért
arultdl el, mért keriiltél meg a hibbeiek pana-
szaval? A megszeppent Szar Gyorgy alig motyo-
gott valamit, mar a deresen érezte magat ¢és
szamlalhatta a somfabot suhogasat.?

Paczoth aztan torvényt lattatott a tizenhat
polgar folott, s a torvény bilindsnek talalta oOket.
A latszat kedvéért aztan megkostoltatta veliik
az Aarestom gyonyoriiségeit. Majd hazabocsatvan
Oket, az udvarbirdjaval kikialtatta Hibbében,

! Balassa Janos elészor Paczoth  Andrasné Ba-

lassa Maria hazanal volt. Mikor Maria  meghalt,
akkor Paczoth Ferencné Balassa Anna vette &6t ma-
gihoz. (K. p. 1. Hung. 1603. maj. 17. A pozsonyi
kamara jelentése. )

2 A hibbeiek  viszalykodisira  vonatkozé  temér-
dek porirat a K. p. 1. Hung. 14.401. csomdjaban
(1595.) és a Hungr. Denkbuch 407. kotetében taldl-
hato.
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hogyha mégegyszer vadaskodédssal 4allanak eld,
semmiféle kirdlyi mandatum meg nem menti
oket. Ugy elbanik velik, hogy még az édes
anyai tej is keserivé valik a csecsemdk sza-
jaban.

Ezt mar a hibbeiek sem vették tréfira. Ujra
a kirdlyhoz fordultak panaszukkal, s busultukban
azt a bolondot mivelték, hogy fegyveres tamadast
intéztek Paczoth szolgai ellen. Aztan egész kis
csatat vivtak egymas kozott. De a jo hibbeiek,
barmint fontdk is az inukat, gydngébbeknek bi-
zonyultak. Tobb halott hatrahagyasdval megsza-
ladtak. S azzal a meggy6z6déssel vartak az ligyiik
tavaszat, hogy bizony nehéz dolog a békanak a
dér.

ime ilyen dolgok folytak ott a koltd sir ja
koril! Ha a zlrzavar, a civakodas és a vereke-
dés hangja lehatott volna Balassa Balint sirjaba,
bizonyara megelégedéssel ¢és orommel hallgatta
volna! Mert egyébtol eltekintve, meggy6zidhe-
tett volna, hogy fianak a sorsat kemény kezekbe
helyezte.

Es Balassa Balint kis fia: Janos nagyon is
raszorult az efféle tdmogatasra. Hiszen az apanak
minden botldsa, minden csliggében [évé pdre
S adoéssaga ez artatlan fiticskat nyomta. Egyik
kései levelében irja Balassa Balint Erné kiralyi
hercegnek a maga és az Occse nevében: »Jol tud-
Juk a mi balsorsunk és végzetiink igazsagtalan-
sagat. Ez ellen nem hasznal sem az érdem, sem
az igazsdg. Epp ezért panasztalanul tirjiik osto-
rozdsdtl«*

Mintha csak egyetlen fiar6l mondotta volna
e szokat, ugy raillett arra. Az apa sorsanak a

! Kéz. pénz. levélt. Hung. 14.395. fasc. 1589.
Agnoscimus  fortunae, atque adeo fati  nostri ini-
quitatem etc.
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gyasza ¢és gondja ugyanis a fiat is verte. Mar
a bolesojét atok ¢és ragalom szalldogalta Kkoriil.
Azon szazad legnagyobb magyar szelleme volt
az apja, a hds Dobo Istvan leanya meg az édes-
anyja. Két oly név, mely az utdédnak nagy tokét,
egész ¢életre kihatd szerencsét és hirt szokott je-
lenteni. A két név azonban a kis Balassa Janos-
nak csak atkot, szégyent ¢és késobb but termett.
Még gondolkozni sem tudott, mar vilagga kial-
tottak, hogy becstelen hazassagbol sziiletett, torok
fattya! Edesanyjat maga a kirdly is consobrina
néven nevezi.' Aztan a torvény és az egyhaz a
szil6i hazassagat vérfert6z6 kotésnek monda! S
miért mind e szégyen és gyalazat? Azért, mert
Balassa Balint az unokatestvérét vette néil. Meg-
tette ezt abban a korban t6bb magyar ur is,
megtették az uralkodohaz tagjai is. De Oket nem
ildozte tgy a balsors, mint Balassa Balintot, S
igy nem is keriiltek a pellengérre.

Mikor a kis Balassa Janosnak elészor nyil-
tak az ajkai szora, a szil6i mar -elhidegiiltek
iranta. Edesanyja csakhamar ott is hagyta 6t,
s 10j férje oldalan keresett maganak Oromot.
Nemsokara az apa is bucsut adott a kis fianak.
Lengyelorszagba ment, ahol évekig jart-kelt s
mulatott. S mikor 1593-ban visszajott, akkor sem
a csaladi tlizhelyet kereste, hanem Bécs és Po-
zsony mulatéhazait. Fejlédé fiacskaja mellett te-
hat csak a két ndvér szeretete 6rkodott. Balassa
Ml[n tnak csak akkor jutott eszébe a fiacskaja,
ajnikor az esztergomi taborban a halaifal vivo-
dott. Utols6 orajan azutan Matyas kiralyi her-
ceg joindulataba ajanlotta a fiat.

Hat ezzel a joindulattal nem sokra ment

1 Incestus Valentini Balassa cum Christina Dobo

consobrina sua etc. 1585. juni 8. Praga. (Hung.
Denkbuch 403. kotet.)
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volna a kis Balassa Janos. Tobbet ért neki a két
Paczoth védelme ¢és nagynénjeinek parjat ritkito
szeretete.

Alighogy Balassa Balint a szemeit behunyta,
fianak a csekély orokségére mar ratamadt Balassa
Zsigmond s er6vel elfoglalta azt. Azt hirdette,
hogy Balassa Janos nem o&rokdlheti az apja va-
gyonat, mert becstelen hazassagbol sziiletett!

Paczoth Andras és Ferenc a feleségeik és a
kis neveltjiik nevében torvényre szolitottdk Ba-
lassa Zsigmondot." A pér vezetését a derék Galffy
Janos wuramra biztak, akinek aztin sikeriilt a
kis arva tgyét dilére hoznia. E por alkalmaval
immar masodszor bebizonyult, hogy Balassa Ba-
lint a szentszéknek az & hazassaga iligyében ho-
zott itéletét megfollebbezte S a romai szentszék
a hazassagat szentnek és érvényesnek itélte/ A
fia tehat nem becstelen hazassagbol sziiletett s
nem is torok fattyu!

De hidba mondta ezt ki a torvény, hidba a
romai papa, a gonosz ragalom tobbé soha el nem
aludt. A sirig, s6t a siron tul is kisérte a koltd
szegény fiat. Nem csoda, hiszen maguk a kor-
manyszékek terjesztgették legjobban. Az & kezik-
ben ez a ragalom fegyver volt, mellyel vagyont
kobozhattak el, s abban az id6ben a kamarak
az ily fegyvert nem konnyen adtdk ki a ke-
zukbol.

A Balassa Zsigmond ellen folytatott por be-
fejezése utdn a kiskort Balassa Janos vissza-
kapta édesatyja birtokat, de a Dbecsiiletét nem
egészen. A mende-monda ugyanis, hogy & becs-
telen hazassagbol sziiletett, tovabb is kisértett,
tovabb is terjedt. Ugy szokott ez lenni a vilag-

1 1595, juli 20. A két Paczoth Matyas kiralyi
herceghez.
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ban! A jo hirnek lassi a Iépése, de a gonosz
ragalom a piszkos daradat sebességével rohan S
araszt el mindent. S ugyancsak jo ideig ftart,
mig ismét eliil s elhallgat.

A kis Balassa Janos kiillonben a nagynénjei
szeretd szarnyai alatt szépen novekedett. Koran,
nagyon koran jelét adta, hogy édesapja szi-
vének nagy kincseit oOrokolte. Fogékony lelkil,
kitind eszi ifja lett, S az Ovéi szentiil hitték,
hogy az édesapjanak a szelleme ad visszhangot
benne. Az ifji aranyhire aztan messze szallt
a Paczoth-hazbol. Elért egészen a hatalmas Dobo
Ferencig. S egyszerre csak Magyarorszag banya-
vidéki generdlisa, az innepelt hds, ott termett
a fiatal Balassa Janosnal. S &t is lebilincselte
az ifjo lelki vildga. Aztan mindig sirlibben ¢és
striibben jott Dobdo. S a sok sebet, amit a sors
és az emberek TUtdttek rajta, a fiatal Balassa egy
kotéssel befodte. Dobo latta, hogy az ifji az 6
vérébol vald vér, egy tér6l vald rozsa s igy O
nincs tobbé egyediil. Fianak tartotta, fianak nézte
S atyja helyett 0 volt azontil az atyja. Mdr ez-
idotajt minden adomdny-levelébe Balassa Janost
téteti be orokosének! Erte dolgozik, érte farad.
Hatalmas urra, a hazanak hasznos fiava akarja
6t tenni.

Mikor Balassa Janos a 15-ik ¢letéve felé
jart, Dobd Ferenc a kor szokasa szerint a kiil-
foldi egyetemekre kiildotte 6t. Mivel Dobdnak
Boroszl6 varosdban tobb ismerfse volt, oda
kiildé a nevelGjével egylitt Balassa Janost. Itt
tanult, itt élt a tanulni vagyo ifju.

Ezalatt Dobo, gyakorta jarvan rea a beteg-
ség, rendezte birtokiigyeit s elkészité a végren-

! A ledniczei uradalmat példdul megvasérolvan,
az adomanylevélbe els6 helyre Balassa Balint fia-
nak a nevét téteti.
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deletét. Roppant vagyonat teljesen a fiatal Ba-
lassa Janosra hagyta, 0 maga irja, hogy ezt
atyafiti zelusabol és szeretetébdl teszi. Vilago-
san kitinik ez magabol a testamentumbol is.
Nagy szeretettel szol ebben is az ifju Balassa
Janosrol. Azt kivanja- téle, hogy megbecsiilje,
amit néki hagy, s konnyelmiien el ne koltse. JoO
tanacsadokat is rendel neki a leghivebb emberei
koziil, olyanokat, akik mar Dobo Istvant is szol-
galtak. »Jobb és hivebb gondviseloket — irja
Dob6 — nem hagyhatok néki, hanem régi, jam-
bor, meghitt szolgadimat, Ugymint megnevezett
Malikoczy Gaébrielt és Vasarhelyi Tamas dedkot.
Azokat hagyom, hogy megbecsiilje ¢és intéseket
hatra ne vesse, s6t megfogadja engedelmeson.«
Aztan végsO oOhajtasaképpen e szokat irja: »én-
nékem koporsdémban is becsiiletiinkre 1égyen.«

Dobé Ferenc nem is sejté, hogy mikor e
szép sorokat irta, Balassa Balint fia mar az
Oseihez koltozott. A nagy reményekre jogositd
ifju ugyanis tizenhatéves koraban, 1601 dec. 18-an
hirtelen meghalt.” Sokaig tartott, mig a gyaszos
hir Dobéig jutott. Innét van, hogy csak a kovet-
kezé év marcius 14-én temetteté 6t el a meg-
tort Dobo a boroszloi Szent Magdolna-templomba.
Diszes marvany sirkovet is allittatott neki S ra-
vésette, hogy szeretetb6l emelte ezt néki a szo-
moru és megtort Dobo Ferenc.

Az ifjoc Balassaval Dobo Ferenc utolso re-

! A Balassa csaladot tobb ily csapas érte  kiil-

foldon. A boldogult  erdélyi vajda: Balassa Imre
fiat példaul az  Osszedllt nemzetség kozds  koltsé-
gen kiildé kiilfoldre. Ezt a nagyreményii ifjat (Feren-
cet) aztan Basel mellett a nevel§jével egyiitt agyon-
verték az tonallo fegyveresek. Balassa Balint édes-
apja emiatt 1554. juni 24. a badeni fejedelemtol
kovetelt elégtételt. (Balassa Janos e levele a cs.
és kir. allami Itr. Hung. — kozt van.)
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ménye szallt sirba. A bubanat és a betegség
aztdn annyira elgyotorte, hogy még 1 végren-
deletet sem készithetett. Szeptember 15-én & is
megtért az Urdhoz. Amint Dob6 Ferenc halalanak
a hire Bécsbe ért, a kormanyszékek megint el6l-
r6l kezdték a notat. Dobd végrendelete — irja
az udvari kamara — érvénytelen, mert Balassa
Janos vérfert6z6 hazassagbol sziiletvén, nem 0&ro-
kolhet. Kiilonben is mar meghalt. Ami Balassa
Janosnak atyai javait illeti, az is a kincstarra
szall, mert atyjanak, Balassa Balintnak vérfer-
t6z6 hazassaga sohasem torvényesittetett.

Az udvari kamarat ugy a magyar kancel-
laria, mint a pozsonyi kamara biztositotta, hogy
Balassa Balint nem is folyamodott a hazassaga
torvényesitéséért I*

Hat bizony nagyon kurta volt a kormany-
székek emlékezodtehetsége! Mert hisz Balassa Ba-
lint folyamodasa és a kiralynak megerdsitd ren-
delete ott hevert a levéltarukban! Errél a szepesi
kamara nagyon érdekes fOlirasban vilagositotta
Oket fel. Balassa Balint — irja a szepesi kamara
— Ofelségétol kegyelmet kapott. Ez a kegyelem-
levél ott van az udvari kamara levéltaraban.
Orlé Mikloés tanacsos a sajat szemével latta.
Balassa Balint hazassagat kiilonben a romai pdpa
is torvényesitette.? Mikor pedig ez a Balint meg-
halt, Janos nevii fiat Dobd Ferenc altalanos 06ro-
kosévé és utddjava tette, S ezt az intézkedését

! K. p. 1. Hung. 14.417. fasc. A magyar kan-
cellaria azt irja, hogy Balassa Balintnak nem s
kellett folyamodnia a héazassaga legitimacidjaért,
mert csak  »in  spirituali  sede condemnatus  fuit«.
A magyar kamara 1603. juli 11-én meg ezt Iirja:
»pro illa legitimatione nunquam supplicatum«.

2 Kéz. pénz. levélt. Hung. 14.417. fasc. 1603.
maj. 5. »pMatrimoniam istud a summo  pontifice

legitimatum est. «
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Ofelsége is jovahagyta. Ami Balassa Janos anyai
orokségét illeti, Dobo ezt sem ragadta el. Hiszen
Krisztina elvalasa utan nem tartott vele tobbé
haragot, s engedte, hogy a pataki részét gond-
talanul élvezhesse.! S mikor Krisztina meghalt,
nemcsak annak a javait adta Balassa Janosnak,
hanem a sajat vagyonanak is fO0rokosévé tette.
Dob6 Krisztina ingdsagai sem tlintek el. Ott van-
nak azok egytél-egyig a pataki levéltarban, le-
pecsételt 1adakban.

A szepesi kamaranak ez a felvilagositasa
nagyon kelletleniil érintette az wudvari kamarat.
Hiszen be kellett latnia, hogy a vérfertozé hazas-
sag mes¢jével nem kaparithatja meg Balassa Ja-
nos hagyatékat. Ez a mese eddig is csak arra
volt jo, hogy Balassa Balint életét megkeserit-
sék vele, s hogy artatlan fia poharaba mérget
csOpogtessenek.

Az udvari kamara azonban konnyen vigasz-
talta magat. Ott volt Dobo Ferenc rengeteg va-
gyona, tehat arra vetette magat, azt tartvan,
hogy konnyli a kepe mellett kalaszt gytjtenie.
Aminthogy tgy is volt.?

! uUgyanott, »portionem eius in Sarospatak

quamdiu  vixit, libére possidendam reliquit, imo post
obitum illius, filium eius saepedictum Joannem, non
solum maternae  portionis in  Sarospatak, sed  uni-
versorum  bonorum  principalem  haeredem et succes-
sorem constituit, benign o suae majestatis consensu
obtento«. A kamara e jelentésébdl lathatjuk, Balassa
életiroi  mily igaztalanul vadoljak Dobd Ferencet az-
zal, hogy ndvérét a vagyonabél akarta  kiforgatni!
Hiszen még az ingbsigaihoz sem nyalt soha. Maga
a kamara iga Krisztina  ingdsagair6l:  »in  archivo
Patakiano sigillis firmato repositae habentur«.

2 Ez értekezés  felolvastatott a  Kisfaludy-Tarsa-
sag iilésén.
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A VERBOSSZU



A vérbosszu

A XVI. szazad jeles vitézei kozott gyakran
taldlkozunk Székely Antal nevével. A neve is,
jomaga is székely volt s hadi tetteivel el nem
mulod dicséséget szerzett a székely huszarsagnak.
Nem volt proculaesi jellem, de mint katona par-
jat ritkitotta." Acél volt a karja, de k6 a szive.
Marcona erkolcsii ember, lelketlen zsarnok ma-
radt egész életén at, de katonai tudasa és vitéz-
sége még abban a korban is csodalatot keltett.
Sok szép gyobzelem fliz6dik a nevéhez, vereség
semmi. Azok koOzé tartozott, akik hatat az ellen-
ségnek sohasem mutattak; akik a veszedelmet
nem ismerték, az ellenség szamaval nem tordod-
tek. A tizenharomszoros taler6t is megtamadta
S megszalasztotta. Gyors volt, mint a villam; ha
kellett, ravasz, mint a roka, de mindenkor ba-
tor és okos. Rajta is teljesiilt a régi magyar
mondas: batrakkal tarsalkodik a szerencse.

Székely Antal egész ¢életét a harcban tolt-
vén, a lelke megkérgesedett, a szive teljesen
elfasodott. Gyongédebb érzés, szanalom vagy ir-
galom nem lakozott benne. A torvények sulyatol
mitsem félt; a papok prédikalasara fenét sem
adott. A kardja volt az istene s jaj volt annak,
akivel kardjat Osszemérte. Ahol konnyiihati lo-
vasaival megjelent, ott a nép gyermekének még

! Valamennyi jelentés wstrenuus  bellator, opti-

mus miles« stb. cimen emlegeti Ot.
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gyermeke is megsirta jovetelét! Amit a védtele-
neken 6 miiveit, azt a tataros rablasnal is fellebb
becsiilték. Félt tole mindenki; de ez a félelem
bizonyos csodalattal vegyiilt. Csodaltak benne
a host, akit katonai vakon kovettek; bamultak
benne az igazi vitézt, akinek fejét a hiusag szele
sohasem jarta, aki a tetteit sohasem emlegette,
bar ugyancsak lett volna mivel dicsekednie.

Székely Antal mint kozhuszar kezdte a ka-
tonai palyajat és a sajat emberségébdl lett csa-
tavezetd kapitannya. Eleinte Szapolyai Janosnak
és Izabella kiralynénak a partjan kiizdott. Az
1549. évben Ducsé Tamassal egyiitt Léva varat
védelmezte Ferdindnd hadai ellen. Az ostromot
vezetd Salm grof németjei €s spanyoljai kozt
nagy pusztitast vitt véghez, ugy hogy Salm Kka-
tonai Székely Antal vérét koveteltek.! Hii vitézei
azonban megmentették 6t. Mire O©kigyelme Csa-
nadra vonta magat, ahol a racok ellen kiizdott.
Huszarjaival egyiitt a »pogany racok inat alkal-
matosan megiitotte« S melléjilk ereszkedvén, jo-
maga is sokat atkiildott koziilok a masvilagra.

A hire és a neve ekkor mar oly nagy volt,
hogy Izabella kiralyné fontos megbizatasokkal is
kitiintette 6t. Mikor Ferdinand kirdly Bornem-
issza Pal pilispokot kiilldé Varadra kovetiil, Iza-
bella kiralyné Székely Antalt rendelé mellé. Bor-
nemissza pilispok iigyes diplomata 1évén, Székely
Antalt Ferdinand kiraly partjara csabitotta. Ez
1d6t6l kezdve aztan halalaig a »bécsi kiraly« ha-
dai kozt talaljuk o6t. Eleinte Telekessy Imre fo-
vezér seregében kiizdott, S mivel mindig Kkitiin-
tette magat, Telekessy 800 emberrel rea bizta a
nagysz6llosi  varkastély védelmét. Székely Antal
vitéziil védte a varkastélyt Balassa Menyhart el-

' Erél Istvanffyval egyiitt az egykora  kroni-
kasok is megemlékeznek.



189

len. Telekessy is megérkezvén a megszallott
Nagyszollés ald, am az ellenség eliizése helyett
egyezkedni kezdett. Sikeriilt is az ostromlokkal
megegyeznie. Mikor Székely Antal ezt megtudta,
nagy harag fogta el. Neki nem egyezség, hanem
gyozelem kellett. Err6l azonban a megkdtott
egyezség utdn mar sz6 sem lehetett. Elkesere-
detten irta tehat 1557-ben: »Az mennyi és mi-
nem{l szerrel ezt az kirdly hadat lattam wvala,
hiszem vala Istent, hogyha megvinak vala az
ellenséggel, tehat nekiink adja wvala az sze-
rencsét. De nem tudom, mi okon Telekessy uram
az tobb uraimmal egyetemben egymast értvén,
az ellenséggel megkonkordaltanak ugyan hirem
nélkiil: mert én az megszallott hazban (varban)
voltam. «*

Székely Antal megbékiilvén Telekessyvel,
résztvett a kazai nagy csatdban. A torokon ara-
tott e fényes gyOzelemben nagy része volt Szé-
kely uramnak.

Telekessy visszavonulasa utan Székely csa-
patat Schwendi Lazar févezér seregéhez csatol-
tak. Schwendi nagyon megkedvelte Székelyt; 6
ugyanis azonnal felismerte benne a KkitlinG veze-
tét, a paratlan vitézt. S nemcsak tamogatta Gt,
de még a kihagasait és a biineit is védelmezte.?

Az 1561. évben tortént, hogy Heraklides
(Basileus) Jakab nevli kalandor a Paleologok
ivadékanak advan ki magat, Fels6-Magyaror-
szagba jott S Zay Ferenc tamogatasaval a kiraly-

! Orsz. Itr. Nadasdy-levelezések.

Székely Antal ez idében Ungvar kapitanya
volt. Torda Zsigmond 1557. juli 9-iki jelentésében
dicséri 6t, mint kivald katonat. Székely, mint ungvari
kapitany  1557. juli 6-an  Ofelségének is irt, jelent-
vén neki, hogy a szabad hajdik ¢és a gyalogosok
kozil  hanyan  haltak meg. (Mindkét levél a Cs.
és kir. allami levéltarban van.)
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toi  segitséget kért a moldvai vajda (Sandor)
elizésére ¢és Moldva elfoglaldsara. A kiraly
csakugyan adatott neki néhany ezer aranyat,
mire aztan Heraklides zaszlot bontott és zsol-
dot kialtatott. Miutan vagy kétezer embert sike-
rilt  Fels6-Magyarorszagban  toboroznia,  vezér
utan nézett. Valasztasa Laszkira esett. Ez azonban
mar indulofélben annyi baklovést kovetett el
hogy Heraklides kiilonb vezért keresett. Meg-
alkudott tehat Székely Antallal s &t tette meg
serege vezérének. A fényes eredmény megmu-
tatta, hogy nala ftigyesebb és vakmerobb vezért
keresve sem talalhatott volna. Székely Antal né-
hany ellenséges lengyel csapat szétverése utan
seregével szerencsésen Moldvaba ért. Csakhamar
réakadt a moldvai vajdanak 25.000 emberbdl allo
seregére. Eppen tizenhdromszor akkora volt e se-
reg, mint Székely Antalé. De Székely uram azért
nem ijedt meg. Csak — monda — a gyorsasag-
tol fiigg minden! A két ellenséges hadsereget
folyé valaszta el. A moldvai vajda a folyon at
vezeté hid koriil allittatd fel agywit. Igy tette
a tuls6 parton Székely Antal is; csakhogy 6 az
agyait elrejté. Erre aztan néhany szaz huszarral,
jo tavolra a hidtol, atgazolt a folyon. Mikor a
vajda fovezére: Mozoc latta Székely Antal atke-
1ését, agyhit elvonatda a hidf6tél és Székely lo-
vasai elé vitette. Alighogy ez megtortént, Székely
elrejtett agyti is megszolaltak s gyilkos tiizet
szortak az ellenségre, mely futva menekilt a
hidtol. Erre Székely is visszatért a gazlotol s
egész seregével a hidon keresztil rontott az el-
lenségre. A moldvai vajda serege csak most
vette észre a cselt, amit Székely Antal vetett.
A messze elvitt agyuit azonban mar nem hoz-
hatta vissza. Kiilonben is Székely Antal serege
hamarosan szétszorta a moldvai hadat. Paratlan
gyOzelem lett tehat Székely Antal gyorsasidganak
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és cselvetésének az eredménye. A gyéztes had-
vezér aztan Szucsavara vitte (1561 november ha-
vaban) Heraklides Jakabot. Ez id6tél kezdve
wkitlind vezér és hosi harcos« 16n Székely Antal
neve !

A megvert moldvai vajda még egyszer Ossze-
szedte seregét S uUjabb csapatokkal gyarapitvan
azt, megkisérlé az ellendllast. De Székely An-
tal masodszor is szétverte. S miutan imigyen
Heraklidesnek megszerezte a moldvai fejedelem-
séget, Dévay Péter nevli hadnagyat nevezte ki
Szucsava kapitanyanak.! 6 maga pedig, miutan
Heraklides elhalmozta 6t draga ajandékokkal,
visszatért Magyarorszagba.

Heraklides, az 1j deszpota, a szucsavai csa-
tat aztan lefestette. A nagy képen ott volt Székely
Antal févezér arcképe is! Kar, hogy a késobbi
zavaros id6kben e torténeti értékli festmény el-
pusztult.

Székely Antal itthon Szatmarnak megszal-
lasa alkalmaval 1jra kitiintette magat. Ez al-
kalommal a torokoknek okozott nagy kart. Szat-
mar mellett majdnem baleset érte 6t. Egy kopja
ugyanis a kocsagtollas siivegét szakita le fejé-
r6l. A siivegben volt Ferdinand kirdly rende-
lete is, hogy az ostromlott Szatmarnak segitsé-
gére menjen.’

Az 1562. év tavaszan Hadad mellett is élet-
veszedelemben forgott. Ez alkalommal az erdélyi
hadak legkitlin6bb vitézei megeskiidtek, hogy
barmi moédon artalmatlanna teszik 6t. Az erdélyi
hadat vezet6ik igen Tligyesen rendezték el. Szé-

1 A jeles Prépostvari Balint kapitanyt is Dé-
vay mellé adta. Prépostvari Matyas foherceghez in-
tézett  késobbi  leveleiben  megemlékezik a  moldvai
expediciordl. (E levelek a hadi levéltarban vannak.)

2 E kiizdelmeket maga Székely Ferenc megirta.
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kely Antal szeme azonban hamar észerevette,
hogy hatba akarjak 6t tamadni. O maga irja
Hadadrol 1562 marcius 4-én: »Hogy ha red nem
gondolunk, tehat ezennel az 6 felsége hadat hat-
ban oklelik.«

Mikor az erdélyiek lattak, hogy tervilk nem
sikeriil, minden tarackjukat, k&évetd algyujokat,
kopjaikat Székely Antalra iranyitottdk. S a nagy
vitézt egyszerre harom kopja is talalta. »Az
kopjatorés utan — irja Székely — Némethy Fe-
renc, Bathory Istvan és Radak Laszlo hegyes
torrel igen kezdenek rajtam lenni S az 6 algyu-
jokat, tarackjukat nekiink siitogetik... az labo-
mat vagtak vala, kiben most is merd az labam.«

A hadadi itkozetben sem sikeriilt Székely
Antalt megsemmisiteni. Ellenségei csak annyit
értek el, hogy egyik labara egész életén at san-
tava tették o6t. Ez azonban nem akadalyozta Ot
a hadakozasban. Schwendi fOvezérnek a jobb-
keze maradt 6 tovabbra is, és résztvett minden
kiizdelmében. S barmit vallalt, barmihez fogott,
a siker elmaradhatatlan volt.

Idaig Székely Antalnak csak dicsdséges har-
cait emlitettik. Azonban Okigyelmének masféle
harcai is voltak. Ezeket a védtelen varosi és
falusi lakdkon vivta. Hogy milyen természetliek
voltak ezek, arra nézve elég egy esetet emlite-
niink. Az 1565. évben Schwendi Lazar fovezér
Székely Antalt kikiildi Szatmar varabol, hogy a
torokoktdl megszallott Erdodot megsegitse. Szé-
kely Antal — régi szokasa szerint — lohalalaban
vagtatott lovas seregével Erdodre s meglepvén
a torokot, teljesen szétverte. E szép siker azonban
neki nem volt elegenddé. A Kkapitanyaival tehat
sokaig tanakodott, hogy melyik vidék felé ve-
hetnék »alkalmatosaba forduldsokat?« Hajnalban
megegyeztek abban, hogy a gazdag Debrecent
latogatjak meg. Székely Péter — Antal uram
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egyik szazas kapitanya — azt mondja, hogy mi-
koron a varos kozelébe értek, a polgarsag na-
gyon megrémiilt és futni késziilt. Erre Duskads
Ferenc elékelé debreceni polgar elébe jott és
kérdé, hogy mi fog torténni? — En — ugy-
mond Székely Péter — Székely Antalhoz lova-
goltam s megkérdem 6t, mit feleljek a debre-
ceniek kiildottjének. — »Mondd nekik, — felelé
Antal — ne féljenek, maradjon mindenki a ha-
zaban; emberségemre mondom, senkinek sem lesz
bantodasal« Alighogy Duskas visszament a meg-
nyugtatd valasszal, Székely Antal embereket kiil-
dott a debreceni palank (kastély) felgyujtasara.
Ez meg is tortént. Mivel a tliz a varosra is at-
terjedt, nagy ijedelem tamadt. A zlirzavarban
egyszerre Székely Antal harsany szava hangzott:
»Akinek jambor az anyja, aki férfiunak érzi ma-
gat, induljon s torje fel a boltokat, ragadjon el
mindent, aztan vessen tiizet a hazakba!«*

Erre megkezd6dott a rablas. Még engem is
— vallja Székely Péter — elfogott a rémiilet!
En Duskas Ferenc vagyonat védelmeztem s kevés
hija volt, hogy Székely Antal huszarai engem is
le nem 16ttek.

Székely Antal katondi a roppant zsak-
manyt a tokaji templomba vitték S aztan el-
kotyavetyélték. Csak egyetlen debreceni keres-
kedének: Szabé Maténak iizletébdl Gtvenezer
forint értékii torok portékat hurcoltak el.

Bar ez a debreceni tamadas bonyolult dip-
lomaciai targyalasra adott okot, Székely Antal-
nak semmi bantodasa sem esett.” Debrecen ak-

1 A tamadasrol  sz6016  terjedelmes  tandvalloma-
sok a Kozos pénzigyi levéltar Hungarica cimii gyj-
teményében vannak.

2 A budai basék ugyanis kovetelték, hogy a
kifosztott Szabé Maténak nagy Osszegre rugd tar-
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kor Janos Zsigmond kezén volt, igy hat Bécs-
ben ellenséges varosnak nézték. Schwendi f6-
vezér meg éppenséggel nem busult azon, hogy
Székely Antal a rebellis varost jol megkoppasz-
totta.

Székely Antal lelkét a debreceni rablas
egyaltalaban nem bantotta. Hiszen sok hasonlo
dolgot mivelt 6. Emellett a megyékkel, a szom-
szédaival, s6t rokonaival is 4llandéan hadi-
labon allott. A torvénnyel is sokszor meggylilt
a baja. De vitézi érdemei minden bajbdl kisza-
baditottak 6t. Az 1563. évben Ot varmegye emelt
ellene panaszt az orszaggyilésen. Az 1569. év-
ben Osszeiilt orszaggylilésen azzal vadoltak 6t,
hogy az istenhazat erével elfoglalta s abbol
varkastélyt csinaltatott maganak. Tobbszor idéz-
ték Bécsbe, ahol a kiraly is megdorgalta 6t. Az
1571. évben Ibranyi Ferenc hozta 6t noétaba.
Ez alkalommal Bejczy, az oktavalis torvényszék
tagja irta réla: »Itt jar lovon az varos kornyiil,
de senki nem megyén oda, hogy megfogjal«
Azaz hogy nem akadt senki sem, aki a nagy vi-
tézt el merte volna fogni.

Bar a torvény biintetd keze sohasem érte
O6t, a sorsat azért nem keriilhette el. Sok biinéért
blinhédnie kellett. Az 1574. év telén Székely An-
talt megint Bécsbe idézték. Mikor visszajott,
a feleségétdl szamadast kért azon 300 forintrdl,
melyet neki atadott. Mivel ez nem tudott el-
szamolni, Székely Antal az 6 torvényes felesé-
gét meziteleniil egy oszlophoz kotoztette s vizbe
aztatott gyepliivel véresre verte.

tozasat fizessék meg torok hitelezGinek. Sok  levél-
valtds tortént ez tligyben a budai basa és a bécsi
udvar kozott.

"Kormendi levéltar, Missiles, 1571.
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Istvanffy  Istvan 1575 jOnius 7-én irta
Batthyany Boldizsarnak, hogy Székely Antal
agyongyotort felesége a rokonaihoz menekiilt
s azokat vérbosszira izgatta.!

Székely Antal akkor éppen Bathory Istvan
ellen késziilt, hogy Békés Gaspar részére sze-
rezze meg az erdélyi fejedelemséget. Azonban
egy lathatatlan kéz puskaval lelétte o6t Ist-
vanffy fontebb jelzett levelében azt mondja,
hogy Székely Antalt meggyalazott feleségének
a rokonai 16tték le.

! Ugyanott.



X.

FANCSY BORBALA



Fancsy Borbala

A vitéz Balassa Zsigmond, Didsgy6rnek és
egyéb uradalmaknak az ura ugyis mint végbeli
vitéz s ngyis, mint féispan, szép hirt S jO nevet
szerzett volt maganak. Népes udvart tartott; sok
atyafi, sok jo vitéz ette a kenyerét s itta a
borat. Tisztessége tehat nagy volt itthon is, meg
az udvar korében is. A hazastarsait Fancsy Bor-
balanak hivtak. Borbala asszony elei, no meg a
testvérei is kivétel nélkiil nagyhirli kapitanyok
voltak, akik a torokok ellen folytatott harcban
ugyancsak kitettek magukért. A harcias csaladi
szellembdl Fancsy Borbala is sokat o6rokolt. Ba-
tor asszony volt, aki, ha a dolog ugy fordult,
a katonai élén is megallotta a helyén. De egyéb-
ként régiszabasu magyar fOasszony volt, aki sze-
rette a nemzetét S ha kellett, szivesen aldozott
a kozjonak. Dolgos, gondos ¢és lelkes gazdasz-
szony volt, aki 6rommel fonogatott otthon, szi-
vesen foglalkozott a gazdalkodas minden agaval.
Tamogatta a szegény didkokat a tanulasukban;
jutalmazta az Ovéit, — de lestjtott azokra, akik
ellene fondorkodtak. Buzgd Kkatolikus asszony
volt s Zay Ferenc tantsaga szerint a didsgyo6ri
uradalom népét O tartotta meg a Kkatolikus val-
lasban. Olvasott asszonynak kellett lennie; mert
a levelei nem mindennapi tanultsagra mutatnak!

el 1 LR e ar 1 - ’ 11 71

es mindig a uszia elet, az 1gazl erkoicsosseg
igéit hirdeti. »Nam az iras — irja példaul a
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nadorispannénak — az jo asszonyallatnak nagy
becsiiletet tészen S megbusitani semmiképpen sem
engedil... Legyen kegyelmed minekiink az al-

dott asszonyallat: Judith, ki megszabadit Isten-
nek jovoltdbol az mi bizott urunknak, az ke-
gyelmed szerelmes uranak altala Olofernesnek
kezébél.«*

Sok jo embere lévén, sok levelet valtott a
kora szerepld egyéniségeivel. Az orokké vidam és
szellemes nadorispan: Nadasdy Tamas példaul
szivesen keresi 6t fel a leveleivel s Fancsy Bor-
bala 6rommel valaszol neki. Az 1551. évben pél-
daul Nadasdy tréfabol a feleségére panaszkodott
s arra kérte Borbalat, feddje meg az 0§ szerel-
metes Orsikajat. Fancsy Borbala ezt meg is cse-
lekedte s bolcs tanacsokat ad az ura tavolléte
miatt busulé Nadasdynénak s olyat ajanl neki,
»kit annakelbtte is sok jo asszonyok miueltek, kik-
nek urok szerelmes volt«.

Nadasdyné jonéven vette a tanacsot és szi-
vélyes sorokkal mond kdszonetet. Fancsy Bor-
balat meg is hivia ez alkalommal. »Ertem —
feleli Borbala asszony — az te kegyelmed jo
egészségét, kin az Uristennek nagy halat adék;
de értem az te kegyelmed panaszkodasat, hogy
mivel te kegyelmednek, az te kegyelmed szerel-
mes uranak tavol valé volta volna csak kegyel-
med fogyatkozasa !... Orommel fonnék ott a
Zala bora mellett kegyelmetek kozott!«*

Fancsy Borbala és az ura: Balassa Zsigmond
1540 november 16-4n huszezer forint fejében
zalogba kapvan a gyonyorii didsgyOri varat és
tartomanyat, azontul allandéan ott ¢ltek a pom-
pas kiralyi varban, ahol egykoron Nagy Lajos
kiralyunk boldogtalan leanya: Maria annyi édes-
bis orat toltott; ahol Zsigmond és Matyas ki-

! Orsz. Levéltar. Nadasdy lev. Didsgydr, 1551.
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ralyunk oly igen szivesen vadaszgattak. A
bliszke koévar a XVI. szdzad kdzepén még tel-
jes pompajaban allott. Gyonyori kokertjét, ele-
ven kutait, azutan a »kirdalyné asszony fiirdéjet«
még minden Osszeirds csodalattal emlegeti. A
Balassaé¢k tehat ennél szebb helyet keresve nem
talalhattak. S wvaloban, mint kiskiralyok éldegél-
tek ottan. Megvolt a jomod, mert hisz Isten
azt a foldet nagy boséggel aldotta; megvolt a
nagy tisztesség is, mert a dioésgyOri urasaggal a
borsodi féispansag is kijart.

Amig Balassa Zsigmond ¢lt, Fancsy Bor-
bala keveset hallatott magardl. A haziasszonyi
teendok, meg a bels6 gazdalkodas annyira el-
foglaltak, hogy még a levélirasra is ritkan sza-
kithatott maganak idot; csakis a legjobb isme-
roseivel levelezgetett S azokat hivogatta Dids-
gyérre.! Rokonai és joéemberei azonban nagyon
tavolestek Didsgyortél. A torok miatt az ut is
veszedelmes volt oda, tehat azokat hiaba varta,
akiket legjobban szeretett. Azutdn az uréval
egylitt 6 is gyakran betegeskedett. Nem csoda
tehat, hogy az idegen f0ldrél visszavagyott az
ovéi kozé. Az 1554. évben mar Nadasdynét kéri,
legyen segitségére Likava megszerzésében. Most
nagysagos asszonyom, — irja, — az, mely ha-
zaink vannak, az torokhéz mindenik igen kozel
vagyon. En az urammal egyetemben beteges em-
berek vagyunk, ott (Likavan) jobban megma-
radhatnank!?

Bar Fancsy Borbala nagy Osszeget igért
Likavaért, a vasarlas nem sikerilt, tehat  to-

! Ugyanott. 1550. Diosgyér. Néadasdynéhez irja:
»Nem tudom, hogy az dinnye eltt jovend, mint
leszen  dolgom  annak  utdnna.  Nagysagod  szolgal-
tasson velem.«

2 Ugyanott.
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vabbra is Didsgyorott maradt. Ekkor persze még
nem is sejthette, micsoda kellemetlenségek és
bossziisagok érik majd Ot Diosgyorétt. De az
ura haladla utdn csakhamar tapasztalnia kellett,
hogy igazaban darazsfészekben lakik. A torokon
kiviil ugyanis 1 ellenségei tdmadtak, akik min-
den kovet megmozgattak, hogy az igazabdl ki-
forgassak.

Amint Balassa Zsigmond a szemét behunyta,
a miskolciak ¢és a veldk szovetkezetiek -elérke-
zettnek lattdk az id6t arra, hogy a foldestri
igat lerazzak magukrol. Ezek a jo emberek or-
vendettek, hogy az erdskezii fOispan és varur:
Balassa Zsigmond meghalt. Az 6 idejében ugyanis
hiaba probaltak volna meg a jobbagyi terhek
lezarasat. Am most gyonge asszony keriilt a
diosgyori joszag élére; a jO emberek tehat el-
érkezettnek lattak az id6t régi  vagyaik meg-
valositasara. Azt hitték, hogy a beteges 0Ozvegy-
asszonnyal konny(i lesz elbanniok. De bizony ha-
mar megértették tole, hogy vérszemet hiaba vet-
tek, mert Okigyelme a magaét a maga erejével
is konnyen megvédi s ha a dolog ugy fordul,
batran megdiilj a a masét is. Es egyszerre nagyot
fordult az emberek eszejarasa. Balassa Zsigmon-
dot még a sirjabol is visszakivantak, amikor
Fancsy Borbdla kemény kezének sulyat érezni
kezdték !

Fancsy Borbalanak a szive jo helyen allott,
azaz ahogy abban az idében mondogattak, fér-
fiii természeti asszonyember volt. Javait erds
kézzel igazgatta ¢és a magaébol egy hajszalnyit
sem engedett. Ha tamadtak, 6 is tamadott; ha
vadoltak, ¢ is vadolt; ha ellene torvényre kel-
tek, igazsagat 6 is torvénnyel kereste. Még az
olyan dologtél sem ijedt meg, aminek a vége
hadra fordulhatott. Ha mibe fogott, végre is
hajtotta. Megtérét sohasem fuvatott.
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Azutan Féancsy Borbala okos ¢és politikus
asszony volt. Jol tudta, hogy a szép szd kedvet
talal az embereknél. Ezért uri formaju levelek
kiséretében pompas borokat is kiildozgetett a
bécsi udvarnak S a szolgalatait egyszer S min-
denkorra felajanlotta. Még a bécsi uttdl sem
rettent vissza s Miksa kiraly rendeleteib6l tud-
juk, hogy Borbala asszony nagyon iigyesen fu-
totta ott a maga dolgat S magat a kiralyt is
sikeriilt megnyernie.

Tudvan, hogy a torok sok kart okozhat néki,
a torok wurakkal jo6 szomszédsagban igyekezett
lenni. Az irédeakjaval szép, baratsagajanlo le-
veleket iratott nekik s vitds dolgokban, rabok
kivaltasaban, ado iigyében nem vitte kardra a
dolgot, hanem békességesen megegyezett veldk.
Biiniil ezt senki sem roéhatja fel neki; mert hisz
ott, a hatalmas Bebek Gyodrgy tartomanyaiban
az ilyféle torok baratsag ritkaszamba nem ment.
S hogy Bebek szelleme Fancsy Borbalat is el-
fogta, abban senki sem latott semmi meglepdt.
A sajat jol felfogott érdeke is azt kivanta, hogy
ellent ne tartson azokkal, akik minden pillanat-
ban megronthatjdk. Azutan annak a foldnek is
csak hasznalt vele, hogy ugy palast alatt bé-
kességben ¢élt a torokkel.

Ez a dolog, no meg aztan az a koriilmény,
hogy Borbala asszony didsgyéri kapitanya torok
pribék volt, a jo miskolciaknak untig elegendd
volt arra, hogy Fancsy Borbalat ordk asszony-
nak kialtsak ki. Ezt a rdgalmat még azzal is
megtoldottak, hogy Borbala asszony sutbavag-
van az Ozvegysége fatyolat, titokban torok pri-
békkel éli a vilagat!*

Hat bizony nem volt 6 térdk asszony S nem

! Ezt a mende-mondit Pesty Ferenc, a sze-
pesi kamara adminisztratora terjesztgette.
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is ¢lt torok pribékkel! Mély hit gyoOkerezett az
0 szivében S jambor asszony maradt egész éle-
tén at. A nadorispanné¢hoz s egyebekhez intézett
leveleiben nem egyszer panaszkodik a torokokre,
megirja titkos szandékukat, s6t éppen a torokok
miatt akarja otthagyni Diodsgyort! Az 1561. év-
ben maganak a nadorispannénak irja: »Ha min-
den ember ugy szeretné az tereket mint én, bi-
zony tobb terek fo volna az karobal«

Es Borbala asszony igazat irt. Egész életé-
vel megbizonyitotta, hogy torhetetlen hive a
katolikus vallasnak s hii szolgaloja a kiralynak.

Hogy a miskolciak Fancsy Borbala asszony-
nak rosszhirét keltették, annak nem az & torok-
baratsiga volt az oka! A miskolciak — mint a
varosok altalaban — szabadsag utan futkostak s
a jobbagyi terhek aldl szabadulni igyekeztek.
Ebben a torekvésiikben azonban maga a foldesur:
Fancsy Borbala volt a legnagyobb gatlojuk. Nem
csoda tehat, ha busoltokban kigyot-békat kial-
tottak rea.

Miskolc  polgarainak sok panaszuk akadt
ugyan Fancsy Borbala ellen, de a panaszuk jo-
része mégis egyoldali volt! Csakis igy tortén-
hetett, hogy amig Ferdinand kiraly a miskolcia-
kat tamogatta S Oket kivaltsagokkal halmozta,
addig Miksa cseh kirdly méltatlannak és igaz-
sagtalannak talalvan a  miskolciak  panaszait,
Fancsy Borbalanak fogta partjat. Ferdinand, az
apa, a miskolciaknak, Miksa, a fihi meg Fancsy
Borbalanak adott irott igazsdgot. S mivelhogy az
erésebb fél Fancsy Borbala volt, tehat az 6
igazsdga gyOzott.

Fancsy Borbala asszony — amint emliték —
igyes és politikus asszony volt S még az igaz-
sdg keresésében is tuljart a miskolciak eszén.
A bécsi udvarhoz intézett levelei a tanui, mennyi
igyességgel kornyékezte meg Okigyelme Miksa
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cseh kiradlyt, hogy az |. Ferdinand részérél a
miskolciaknak adott kivaltsag-leveleket meggyon-
gitse. Az 1560. év majus 6-an példaul szép le-
velet irt Miksanak. Ama kor szokasa szerint az
iires levélnek kevés foganatja 1évén, Borbala asz-
szony Miksa Ofenségének joelére két hordd bort,
fehéret és vordset, kiildott, aminél felségesebbet
¢és illatosabbat még a bécsi udvarnal sem igen
ittak. Mi természetesebb, minthogy a bornak, azaz
a levélnek meglett a kivant hatasa. Miksa nagy
joindulattal olvasta Borbala asszony jeles diak-
saggal irott levelét. Hiszem, — irja Fancsy Bor-
bala — hogy fenséged dicsé orcajat és kegyes
tekintetét ezentul sem forditja el rélam, szegény
Ozvegyi arvarol, mert én fenséged érdekében
mindenre készen allok. Tamogasson tehat tovabb
is kegyes szemeivel s ha bor kell, csak paran-
csoljon, én azonnal kiildom/*

Ugyanezen évben személyesen ment fol
Bécsbe, hogy a miskolciak panaszait meggydn-
gitse. Maga Miksa kiraly irja 1561 oktober
18-an, hogy Borbala asszony teljesen tisztazta
az ugyét. Ofelsége — irja Miksa a miskolciak-
nak — meggy6z6dott, hogy ti igazsagtalanul pa-
naszkodtatok, s6t folmondvan a neki mint foldes-
uratoknak tartoz6 engedelmességet, follazadtatok
ellene. Ures és haszontalan panaszokkal ne al-
kalmatlankodjatok ezentul éfelségének.

Miksanak ez a rendelete csak olaj volt a
tizre! A miskolciak Ferdinand kiraly el6bbi ren-
deleteiben, Fancsy Borbala meg Miksa kiraly

! Cs. és kir. allami levélt. Hung. 1560. méjus 6.
Didsgydr.

2 Orsz. ltr. Neoregest. »vos minus justam de
ea conquerendi causam habuisse, quin potius reicta,
qua Uli tanquam dominae vestrae tenemini obedien-
tia, rebellare.« (Alairta Olah Miklos és Listius Janos.)
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joindulataban bizakodvan, folytattdk a harcot.
Bizonyos Szkora (Iszkora) Marton volt ezidoben
Miskole  birdja, kemény, okos ember volt
Okegyelme, aki faradsagat nem sajnalva, futott-
lotott s izgatott, hogy Miskolc iigyét diadalra
juttassa Fancsy Borbala ellenében. Mivel az egész
harcnak a foldesuri terhekt6l valdo szabadulas
volt a célja, természetes dolog, hogy Miskolc
lakoi mind a bir6 mellé allottak. Iszkora Mar-
tonndl kedvesebb, népszeribb ember nem s
akadt akkor Miskolcon.

Fancsy Borbala nagyon jol tudta, hogy az
ellene szort ragalmaknak, no meg a gytildletnek
a szerzOje Iszkora Marton uram! Mindent meg-
tett tehat, hogy ezt az embert Aartalmatlanna
tegye. Nemcsak jogos érdekeinek a védelme,
hanem asszonyi biiszkesége is arra inditotta Ot,
hogy megmutassa felsbbségét. Enemii toreke-
désében — sajnos — tulment a hataron S még
a torvényt is megsértette. Azonban a viszonyok
ismerete s Fancsy Borbala elkeseredése konnyen
megmagyarazhatova teszi ezt a ballépését.

Iszkora Marton mar 1550-ben kiildottséget
vitt a kiralyhoz Fancsy Borbala ellen. A mis-
kolciak Iszkora Martonnal az éliikon, a jobbagyi
terhek miatt panaszkodtak s azoktdl igyekeztek
szabadulni. Fancsy Borbalat mod nélkiill foliz-
gatta a miskolciak egyoldali és jorészt elvakult
vadaskodasa S haragjaban Benedek Sandor nevil
hadnagyat bocsatotta a panaszkodok hazaira és
megdulatta a javaikat. Ez az eljaras természe-
tesen ujabb fegyvert adott a miskolciak kezébe
s Iszkora Marton ugyancsak igyekezett azt
Fancsy Borbala ellen félhasznalni. A harc a két
fél kozott elkeseredetten folyt. Fancsy Borbala
Iszkora Marton javait is megdulatta S prédara
vetette. Ferdinand kiraly 1561 augusztus 8-an
erre rendeletet bocsatott Fancsy Borbaldhoz és
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szeméreve tette neki, hogy igazsagtalanul sujtja
a miskolciakat s igazsagtalanul foglalta el Isz-
kora javait."

Fancsy Borbala sem volt rest S udvara né-
pével 6 is Bécsbe ment s ott a kamara és Miksa
cseh kiraly eldott megbizonyitotta, hogy a mis-
kolciaknak nem volt igaz okuk a panaszra; mert
csak a foldesurnak tartozo terhek alol igyekez-
nek szabadulni.

Erre azutan Miksa kiraly édesatyjat: Fer-
dinandot is folvilagositvan, a miskolciaknak meg-
hagyta, hogy engedelmeskedjenck foldesurndjiik-
nek s haszontalan panaszokkal ne alkalmatlan-
kodjanak Bécsben.

Ferdinaind ¢és Miksa ellentmondé rendeletei
a viszalykodast nem csillapitottak le. Iszkora
Marton folytatta kiizdelmét Fancsy Borbala el-
len s mitsem torédvén Miksa rendeletével, ha-
ladt a maga utjan. A bormérés és egyéb uri szol-
galat dolgaban példaul megtagadta a varos ré-
szérdl Fancsy Borbalanak a koteles teherviselést.

Fancsy Borbala mdd nélkil megharagudott,
mikor a miskolciak eljarasardl értesiilt.

Mar eddig is sok kart szenvedett a miskol-
ciaknak adott kivaltsagok révén. »Ha — irja 6
maga 1561-ben — mostan 6&felsége uwjabb bizo-
dalmat ad a kozségnek, agyonveretett benniinket.
Félek rajta, 0gy ne essék szolgdimnak dolga,
mint Genesen az Dob6 uram szolgainak. Ha a
biré aképpen cselekszik, nem érném meg a vég-
haz jovedelmével.«?

Ugyanott. Kisebb csaladi levéltarak, [|. csomo.

Bécs, 1561. augusztus 8. Ferdinand itt meghagyja

Borbala  asszonynak, hogy Iszkora  Marton  birénak
a javait szolgaltassa vissza.

2 Ugyanott. Nadasdy levélt. 1561. okt. 28. Dids-

gyor.
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fgy allvan a dolog, Fancsy Borbala nagy
dologra szanta el magat. Mivel sajat erejével
nem mérkozhetett a népes kozséggel, elhatarozta,
hogy Kassara indul, az ottani kapitanytol elkéri
a kirdly Ofelsége seregét és a kapitany tanacsa-
val eliizi a miskolci birot. Amint maga Fancsy
Borbala irja a nadorispannak, vitézeivel és haza-
népével el is indult volt, amikor Fancsy Janos
egy lovon utana szaguldott s lelkendezve monda:
ne menj el, asszonyom; én kihivom a birét, mind
levelestiil, hadd magyarazza meg 6 maga kigyel-
med elott a csaszar levelét. Borbala asszony ag-
gddod  fivérének csak igy félvallrol vetette oda:
»En immdr elmegyek az hadért Kassdra, vagy
hivod ki, vagy nem!« De Fancsy Janos mégis
beméne Miskolcra, hogy kihozza a bir6t. Mivel
a bironak hajnalban a polgarokkal tanacskozasa
volt, a varos népe mar mind talpon allott S
amikor lattdk a birojuk elhurcolasat, hangosan
kialtottak: ne vidd el a birdét, ne menj el bird
urunk! Néhanyan a toronyba rohantak s a haran-
gokat félreverték. Erre a varosban iszonyl larma
és kavarodas tamadt. A polgarok apraja-nagyja
fegyveresen Borbala asszony ellen rohant. Fancsy
Borbala — mint maga irja — a varos kertje mo-
gbtt a kassai uton egyediil varakozott szekeré-
ben. A nagy voltés és larma kozeledtére azonban
jonaklatta futasnak vennie a dolgot S mind arkot-
bokrot s szantofoldet egyarant kezdé futtaban
ugratnia. »Szolgdim azonban — irja Borbala asz-
szony — bémenének az varosba csodalatni. Hat
elkaptak az birot az csuhdja gallérjanal fogva,
mint az héja az tik fiat. Vetették be az leany-
asszonyok szekerébe; mert én tilem az ledny-
asszonyok szekere az futasnak miatta igen messze
volt. Bizonyos az, hogy az miskolci hatar nem
igen nagy, de miért hogy az szekerem ajtajan
csak két legény allott, kezdem ezt mondani: jaj,
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mely igen nagy az miskolci hatir! Hamar elju-
tank a bessenyei halarba; immar mondék, nem
mernek itt megdlni az miskolciak; mert Bebeké
ez a fold és ha megdlnek, megveszi 6 a dijamat.
De mégsem bizdm ott magamat, mert latam,
hogy az szentegyhdz igen hitvany. Hanem menék
az harmadik hatarba, Kereszturra, holott latam,
hogy az szentegyhdaz jo és erds!«

Az 1ld6z6 miskolciak, akik Borbala asszony
szerint lehettek vagy nyolcszazan, ide is kovették
s orditasuk messze foldon hangzott: o6ld a toérok
asszonyi, iisd a marcona bestyéjét! Sok egyéb
rutsagos szitkokkal is illeték 6t S ha utolérik,
bizony meg is 6lok. A miskolciak azt gondolvan,
hogy Borbala asszony Didsgyor felé menekiil,
arra felé¢ igyekeztek, hogy ott a volgyek kozt lest
vessenek neki. Borbala azonban Keresztir falu-
ban megallapodott, mivel lovai igen megfarad-
tak wvolt. Itt varakozott vitézeire ¢és leanyaira.
Egyik jo vitéze véres kézzel vagtatva jO elébe;
a lova is véres volt. Mi dolog ez? — kérdezé
Borbala. — Mondanak: »Asszonyunk, elhoztuk
a birdt, de még oda hatra van az leanyasszo-
nyok szekerébe; ha akarjuk vala, ugyan sokat
Olhettiink volna meg benndk. »Hala a hatalmas
Istennek — felelé Borbala — hogy nem Oltetek!
Es Borbala asszony — amint maga irja — ott
a kereszturi egyhazban a hatalmas Istennek ha-
lat adott, hogy Ot keresve sem adta ellenségei
kezébe, az 6 legnagyobb ellenségét: a miskolci
birét meg keresetlen is az 6 kezébe adta. Ezutan
embereivel egyiitt Sajoszentpéter felé indult s
onnét hatalmas keriilével a nagy volgyeken at
Isten segitségével DidsgyOr varosaba érkezett.«
»Es itt — irja Borbdla — 6ly nagy viganlakozom,
hogy mindazota sem laktam vigabban, midta, az
szegény uram meghalt. Az polgarok a varos-
beliekkel engemet fegyveres kézzel, puskakkal,
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dardakkal mind az volgyeken lestek itt Gyor
koriil; csak az én személyemet, csak az én arva
ozvegyi fejemet kivantak halalra!«

A miskolciak fenyeget6 magatartdsa Fancsy
Borbala erGszakossaga miatt naprol-napra ve-
szedelmesebbé lett. Didsgyor varaba ugyan nem
hatolhattak be, de a torok asszonyt hegyen-vol-
gyon ¢és utakon kémlelték, tugy hogy Borbala
asszony a varabol ki sem mozdulhatott. De a
miskolci birot azért mégis fogvatartotta. Gyilo-
lete a miskolciak irant oly nagy volt, hogy nem
a fejét fenyegeté veszedelemtdl rettegett, hanem
folytonosan azon aggodott, hogy meggyilkolta-
tasa esetén nem lesz, aki érte bosszit alljon S
aki a vére dijat a miskolciakon megvegye. Azért
irja a nadorispannak, azért kérte Ot az egek
urara: »ha kegyelmes uram megérti, hogy enge-
met torténet szerint megdlnek az miskolciak,
kérem nagysagodat az ¢él6 Istenért, hogy nagy-
sagod személye szerint jojjon ide ald és vegye
meg dijamat az miskolci drulékon oly sanyaru-
saggal, hogy még az fiaknak fiai is hetediziglen
nagy keserti siralommal megemlékezzenek az én
haldlomrol! Ha mostan megéltenek volna az aru-
lok, amint ismerem az tdrvénytévé uraimnak
kedveléseket, még véremet is elvesztették volna !«

Fancsy Borbala a miskolciak iigyét a tor-
vényre vitte. Ezattal azonban itt se volt sze-
rencséje. O maga irja, hogy mikor a miskolcia-
kat torvénnyel kereste, és nagy sok jambor urat
gylijtétt volna a torvényre, "néki még csak torvé-
nyét sem mondtak ki! Ezért tehat a dolgot alku-
vasra fogta és Miskolc varosaval ezer forintban
és kétszaz hordd borban megszerz6dott. Emel-
lett odafont Bécsben is mindent megtett, hogy ra

! Ugyanott.
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blint ne vessenek. A nadorispant is idejében
megkornyékezte s ékesen irta neki, milyen nagy
sok bosszut tesznek rajta a hitvany népek. »Az
én kegyelmes asszonyomnak — irja — és az kis
urnak, az nagysagod szerelmes fidnak mondja
meg nagysagod Orokkévald szolgalatomat és je-
lentse nagysagod az kegyelmes asszonyomnak,
mint cselekedtek vélem az miskolciak. Nagysa-
god vénasszonyanak adja ez iveget az én vén-
asszonyom szavaval.«

Fancsy Borbalat a miskolciakkal tortént ka-
landja sem valtoztatta meg. O maradt a régi; a
jogaibdl semmit sem engedett S akik &t rovidi-
teni akartak, azokkal ugyancsak éreztette, hogy
nala is soval s6znak.

A miskolciak tovabb is az oreg Ferdinand
kiraly kiiszobét koptattak, Fancsy Borbala meg
ezentil is Miksa kirdlynak udvarolgatott — jo
borral és szép levelekkel. Az 1562. évben is
Miksa kirdly hat hord6 remek bort kérvén Pesty
Ferenct6l, Fancsy Borbala nyitotta meg néki a
pincéjét s minden kérés nélkill atengedett Miksa
kiralynak két hordd pompas véros bort.*

Bar Pesty Ferenc mint kamarai tisztviseld,
jol ismerte Fancsy Borbalat, azért & is azok
kozé allt, akik Didsgyér Urndjérél mindenféle
mendemondat terjesztgettek. Az 1562. év julius
1-én pl. Bebek Gyorgy fogsagardl irt Bécsbe.
A torok — irja Pesty Ferenc — Diosgyor varara
is régen ahitozik. Es nem is lesz nehéz a varat
megszereznie, mivel Fancsy Borbala asszony egy
Torok Balint nevi  (hatura et nomine Thurca)

1 Cs. és kir. ltr. Hung. 1562. 4prilis 16. Pesty
Ferenc Miksahoz.
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torok pribékre bizta a varat. Ez a volt torok
vitéz a kapitany Didsgyér varaban. Borbala asz-
szony vakon bizik benne s nagy joindulattal van
iranta. Séarospatakra is magaval vitte Torok Ba-
lintot, ahol hire futamodott Fancsy Borbala hala-
lanak. Most — irja Pesty Ferenc — Torok Ba-
lint maga hiiségére esketteti a didsgydri Orséget
S a beteges varasszony kincseit a maga pecsét-
jével pecsételi le. Jo lenne, ha Fancsy Borbala-
tol hiiségeskiit vennének; mert nagyon fura do-
log, hagy magyar véghazat torok pribék igaz-
gasson !

Pesty Ferenc e hivatalos jelentése csak any-
nyiban felel meg a valésagnak, hogy a didsgydri
egyik varnagy csakugyan Pdahi Térok Bdlint Volt.
De ez az ember talpig becsiiletes, hii és kemény
vitéz volt, akit még a kirdly is érdemesnek tar-
tott a Kkitiintetésre. Torok Balintnak soha eszébe
sem jutott Diosgydr megszerzése! O csak azt cse-
lekedte, amit urndje parancsolt! A beteges ¢és
megtort asszonyhoz ugyanis torhetetlen hiiséggel
ragaszkodott. Nemhogy siettette volna urnéje ha-
lalat, hanem inkabb borbélytél borbélyhoz hor-
dozgatta 6t, hogy netalan az egészségét helyre-
hozhatna.

Az orvosok nem tudtak Fancsy Borbalan
segiteni. Elnehezedetten, megtorve fekiidt. Mikor
a halalat kozeledni érezte, magahoz hivatta két
varnagyat: Pahi Torok Balintot és Vas Istvant
s megeskiidtette Oket, hogy Didsgy6rt mindenes-
til atadjak a kiralynak. Ugyancsak ez alkalom-
mal, haldoklasa kozben Lorantffy Kristoéfot és
Szerafin Kristofot megeskiidtetvén, Ferdinand ki-
ralyhoz kiildétte azzal a kéréssel, hogy fogadja
el Ofelsége a diosgy6ri uradalmat a kincstar
szamara, 0 még a zalogodsszegrol is lemond! csak
arra kéri Ofelségét, ne adomdnyozza az wuradal-
mat senkinek s gondoskodjék fivéreir6l. A varat
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— jelenté¢ a haldokl6 — a varnagyok at fogjak
adni. '

Pahi Torok Balint és Vas Istvan hiiségesen
megtartottak  eskiijiilket. Amint az urndjliiknek
megfogadtak, azonnal jelentették a kiralynak,
hogy Fancsy Borbala, az 6 kegyelmes asszonyuk
februar 3-4n meghalt. Utols6 kivansagat Lo-
rantffy és Szerafin nemes ifjak fogjak Ofelségé-
nek eléadni.”

ime Fancsy Borbala utolsé intézkedésével
is megmutatta, hogy nem tisztdn anyagi érdek
vezette a miskolciakkal valo kiizdelmében! Meg-
mutatta azt is, hogy halat érez mindazok irant,
akik vele szemben méltanyosan voltak.

A diosgydri uradalom pompas karban, tel-
jesen ingyen jutott a kincstar kezére. A magyar
kamara azt ajanlotta a kiralynak, hogy a megbol-
dogult Borbala asszony fivérét: Janost vagy
Gyorgyot tegye Didsgyor kapitanyava. Fancsy
Janos — irja a kamara — békés természetii, jo
ember s amellett kitiinG, tapasztalt katona, te-
hat minden tekintetben alkalmatos ember a dios-
gyéri tisztre.®

A kamara is azt ajanlotta a kiralynak, hogy
a bevett szokds szerint a Diosgyérben eddig szol-
galt tiszteket masokkal cserélje fol.

A diosgydri var ¢és uradalom atvételére a
kiraly Thurz6 Ferencet és Zay Ferencet kiildé.
De mire ezek DidsgyOrre értek, Fancsy Gyodrgy
és Janos a ndvérik ingdsagainak jorészét mar

Kozos pénz. levt. Hung. 1563. marcius 12-én
maga Ferdinand irja ezeket.

2 Ugyanott. 1563. febr. 5. Diésgy6r. Pahi To-
rok Balint és Vas Istvan ofelségéhez:  »Die  Sancti
Blasii proxime praeterita hora tertia e  vivis  ex-
cessit.

Ugyanott. 1563. aprilis 6.
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elvitték. Taldn ez lehetett az ok, amiért a kiraly
nem Oket, hanem Balassa Farkast nevezte ki
Didsgyér kapitanyava.'

A kiralyi biztosok egyike: Zay Ferenc kassai
fokapitany 1563 marcius 5-én a maga szamara
kérte a diosgydri uradalmat. Kérését azzal ta-
mogatta, hogy a katolikus vallas, melyet Fancsy
Borbala az egész uradalomban nagy gonddal
fentartott, veszendébe ne menjen.

A kirdly nem teljesitette Zay Ferenc kérését;
mert egyelére nem akarta Fancsy Borbala utolso
ohajtasat mellézni. Azaz, hogy nem bocsatotta
idegen kézre az uradalmat.

A kincstar {ires volta azonban hamar mas
elhatarozasra birta a kiralyt. Mar 1563-ban meg-
egyezett Perényi Gaborral a didsgydri uradalom
dolgaban s hatvanharomezer forint fejében at-
engedte neki. Az egyesség egyik pontja ugy
szolt, hogy Perényi koteles Fancsy Borbala min-
den intézkedését érvényben tartani! Ez, ugylat-
szik, meg is tortént. Amikor 1564-ben a miskol-
ciak régi szokasuk szerint Ujra hosszii panasz-
szal allottak el6, a kiraly lug nélkiil is megmosta
a fej6ket. Aprilis hé 12-én ugyanis szigorian
meghagyta, hogy a panaszosokkal tgy banjanak
el, amint azt Fancsy Borbala asszony szokta.’

Hej, de errél a fényes elégtételrél a torok
asszony mar nem tudhatott!

1

okt. i31.
2

Ugyanott. Balassa Farkas utasitasa  1563.

Ugyanott. »Ne religio catholica, quam ipsa do-
mina relicta olim  domini  Sigismundi  Balassa in
omnibus  pertinentiis  praefatae  arcis sancte ac re-
ligiose cum omnibus incolis abservari facere cura-
vat, corrumpatur.

% U. 0. Hung. Denkbuch.



KATONATEMETES
A TOROK VILAGBAN



Katonatemetés a torok vilagban

A r1égi harcok borzalmassagairél irunk. Bo-
ves volt az ilyenekkel Magyarorszig minden szu-
golya. Kozel két szazadon at nalunk vérrel és
konnyel aztatott foldet szantottak. A  szablya
kenyérkeresd szerszam volt S az emberdlést vi-
tézi virtusnak tartottdk. A hadakozok nyomaban
ezernyi banat, vész és pusztulds tamadt, s a
vad kiizdelmek visszazugd szeje vihart tamasz-
tott mindenfelé. Akarva, nem akarva, mindenki-
nek ki kellett a maga részét vennie, hiszen min-
denkire szélott akkor e mondas: ordits, ha farka-
sokkal lakol. Magyarorszagot félelmes foldnek
hittak akkor, ahol a fluvet kihozo Aaldott kikelet
minden évben uj és Uj kiizdelmet tamasztott. S
az Orokos harc, a temetetlen hulldk serege meg-
mérgezte levegOnket és vizeinket, a folytonos
6ldoklés ¢és fosztogatds olyanokkd tették a hada-
kozokat, mintha vad tigrist6l lett volna sziile-
tésiik.

Mikor a régi idok ilyetén irott emlékeit la-
pozgatjuk, tdgas mezd nyilik gondolatainknak.
A hihetetlennek latsz6 dolgot, hogy ember az
embernek legnagyobb ellensége, szinte igazolva
latjuk. Masrészt azonban orvend a lelkiink, hogy
e vad idék immar puszta emlékekké valtak. De
hat harmadfélszazad ota megvaltozott-e az em-
beriség? Vajjon a régi vadsag és az embertelen-
ség barazdait oOrokre beszantottak-e? Bizony arra
fakad a felelet, hogy nem és nem. Irtézva gon-
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dolink a régi harcok embertelenségére, a teme-
tetlen holttestek tomegére, a hamuva lett fal-
vakra és varosokra, és szemiink el6tt all mindez
a jelenben fokozottabb mértékben. S ma is csak
ugy vagyunk, mint régen: az ember végre min-
denhez hozzaszokik...

A XVI. szazad vitézeinek édesszavu dalosa:
Balassa Balint: énekelte volt, hogy elholt hdseink-
nek koporsoja a vadmadarak gyomra; szemfo-
dele meg a viragos mez6!

Es ez nem koltéi szovirag, hanem sziraz
valosag, amit Balassa Balint naponkint latha-
tott s bizonyara latott is. Sz6, ami szd, de bizo-
nyos dolog, hogy a torok vilagban az elesett
vitézek teteme jorészt a farkasok és a vadma-
darak taplalékaul szolgalt. Sirhalmot nem emel-
tek nekik: konny nem Ontozte koviiket, virdg
nem keriilt a sirjukra. A harc ugyanis jobbara
olyan volt, hogy az elesett vitézek elfoldelésére
gondolni sem lehetett. A torok csatak (csapa-
tok) a kiralyi véghazak tartomanyaiban kobo-
roltak: a magyar seregek meg torok teriileten
szerezgették a zsakmanyt. A szabad hajduk,
avagy szabad legények itt is, ott is leskelddtek
prédara. A lesvetés, a szaguldas, a kozarolds, a
vasariités, a falvak folverése, stb. mind olyan
volt, hogy a kiizdelem utin még a gydztesek-
nek is sietve kellett tavozniok a prédajukkal.
Hiszen minden percben fortélytol kellett tarta-
mok; minden percben megeshetett, hogy vala-
melyik ellenséges véghazbdl segitosereg érkezik
és elragadja a nehezen szerzett prédat s véle
egyilitt a dicséséget is. Tehat nem a félsz ker-
gette Oket hazafelé. A probakon forgott vitézek
(a veszedelem e fiai) a félelmet nem ismerték S
egyedill a megszerzett zsdkmany biztositasa te-
relte Oket futamo Iépésre. Az elesett vitézeket
tehat otthagytdk. Csak a fegyvereket szedték
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O0ssze s a ruhat vontak le a halottakrol. Ez
utobbi szokasnak az eredménye volt, hogy a to-
rok vitézek igen gyakran magyar ruhaban jar-
tak, a magyarok meg torok kaf tanban és bu-
gyogéban feszelegtek. Gabelmann mester, aki a
XVI. szazad végén résztvett a nagy habortban,
kiadatlan naplojaban irja, hogy a szabad haj-
duk pompas térok ruhaban jarnak.

A gybztes csata tehat otthagyvan halottait,
hazafelé szaguldott. Az els6 biztosabb faluban
azonban megallapodott s a birdra borért iivolt-
vén, nagy vigassagot csapott S a zsakmanyt
kardra oszta. A holtakkal pedig senki sem to-
r6dott. Ha a falvak konydriiletes népe el nem
foldelte 6ket, az utfélen rohadtak éveken at.

Nagyobb kiizdelmek alkalmaval masféle szer-
tartassal is éltek. Tudjuk, hogy az ilyen nagyobb
kiizdelmek idején a falvak lakdéi mind elmene-
kiiltek. Volt esziik, hogy idejében eloldjak a ke-
reket! Hiszen tudtak, hogy a légy akkor csip
legjobban, mikor veszni tér. A vitézek tehat nem
hajthattdk a parasztsagot a holtak eltemetésére,
igy tehat maguknak kellett ahhoz latniok. Ez a
temetés pedig imigyen esett meg: a mezitelen
holttesteket nagy halomba raktdak s a halmot
magyari moédra sovénnyel korilfontak, hogy a
farkasok és a kosza ebek a tetemeket szét ne
hordhassak. Ezzel aztan készen volt a vitézi te-
metés! Az ilyen katona temetét a vadmadarak
egész raja lepte el; a sovényen kiviil pedig far-
kascsordak alltak strazsat, varvan a jo alkalmat,
mikor nekik is jut a prédabol. Idével az ilyen
katonatemetd fejérld csonthalomma valt, melyen
csak imitt-amott n6tt meg a buja fii.

Az ilyen nyilt katonatemet6t a legtobb em-
ber rettegd szivvel nézte. Mély hatdst kiilono-
sen ¢éjjel keltett, mikor a holdvilag feljott s a
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fejérld  csontok folott a sotét arnyként ide-oda
ropk6do madarak lathatokka lettek.

A XVI. é XVII. szazadi hivatalos jelentések
gyakran ejtenek szot az efféle temetérol. Vegyik
példaul a két szikszoi csatarol szolo jelentéseket.
Mindkét esetben a mi vitézeink arattak itt fényes
gyozelmet. A masodik sziksz6i csataban ezernél
tobb torok esett el. A mieink mintegy 06todfél-
szaz embert (koztilk 300 huszart) veszitettek. Az
1588. év oktober havaban kelt hivatalos jelentés
szerint' az iitkézet ideje:i a falvak lakoi hat-hét
mérfoldnyi keriiletben mind elmenekiiltek. Tehat
nem akadt ember, aki az elesett vitézeket elte-
mette volna. Mivel az 1d0 is estvéhez kozeledett,
s mivel a gyoOztesecknek még nagy utat kellett
tennidk, hamarosan maguk fogtak a szokasos
temetéshez. Magas halomba raktak a masfélezer
testet. Aztan a testhalmot sovénnyel koriilfon-
tak s kész volt a temetés! Az elesett hdsoknek
csak ennyi jutott. De az életbenmaradottakat bez-
zeg TUnnepelték otthon! Még Rudolf kiraly is
halmazaval kapta a fejedelmektél a gratulalo le-
velet. Bécsben és Pragaban a csdszar paran-
csara minden harang megszolalt, S az {innepé-
lyes tedeumon az udvar tagjai is megjelentek.
A szegény elesetteknek azonban nem harango-
zott senki sem; értik misét sem mondottak. A
halott vitéz nem szamitott.

Hogy az efféle temetés a XVII. szazadban
is jarta, azt Kemény Janosnak S mas csatavezeto
kapitanyainknak jelentésébdl tudjuk. Még a ku-
ruc-labanc vildgban sem tettek la e szokasrol.
Thokoly Imre vitézei példaul Laborde generalis-
sal vivott csata utan a holttesteket magas ha-
lomba raktak és koriilfontak. »Kiknek halmat —

1 Cs. és kir. allami levélt. Turcica.
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irja a vén Rumy — ma is meglathatod a Mis-
kolc felé mend kdzonséges ut mellett.«

Régi dilé-neveink is eléggé hirdetik, hogy
az efféle katonatemeté6 nalunk sokfelé akadt.
Hiszen hanyszor talalkozunk a dalonevek ko-
zOtt a testhalom szoval? A tetemvar, a csont-
fehér (Csantavér), a halotthalom stb. szdkon is
ilyen temet6t értettek.

Szoval a csatatereken az efféle temetés ko-
zonséges volt. A varak, a palankok és a kas-
télyok megszallasa vagy megszaguldasa alkal-
maval az elesett vitézeknek még ilyen temetést
sem rendeztek. Tudjuk, hogy vitézség dolgaban
mind a magyar, mind a torok végbeliek orokké
vetélkedtek egymassal. S mi hirdette jobban vi-
tézi voltukat, ha nem a legydzott ellenség tete-
meinek sokasaga? Ezért a var koril elesett el-
lenséges vitézeket a vilagért el nem temették.
A Dblizhodt tetemek sokasaga, a pdznakra tiizott,
vagy a bastydkra rakott fejek tomege a varban
1évok dicséségét hirdette!

Devecseri Choron Andras jelenti 1532 okto-
ber 11-én Bécsbe, hogy a torokok az utobbi
években hétszer tamadtadk meg Siimeg és Deve-
cser varat, de mind a hétszer sulyos vereség
érte O6ket. Most — irja Choron — Devecser és
Stimeg koriil kétezerdtszaznal tobb torok vitéz-
nek temetetlen teste porladozik. «?

Hogy a mieink az elesett torok vitézeket
egyaltalan nem temették el, azt féleg azon kor
vakbuzgdsaganak s tiirelmetlen elfogultsdganak
kell tulajdonitanunk. A t6rokot abban az id6ben

Az 1599. évi szebeni szenterzsébeti csata
utan a  holttetemeket nagy halomba hordtdk S némi
folddel  befodték. A helyet aztan  tetemvdrnak S
tévesen torok halomnak is hittak.

2 Cs. és Kkir. allami Itr. Turcica, 1532. Latin
jelentés.



222

a kereszténység legnagyobb ellenségének tartot-
tak s még a legkivalobb torok hdsben sem
akartak meglatni az embert, a derekast!

A hazai torokok tiirelmesebbek 1évén a
mieinknél, azt merték hirdetni: ha kiilonb6zo
hiten vagyunk is, de egy Isteniink van! Es 06k
a kivalobb magyar tiszteket mindig nagy tisz-
tességgel temettették el. Tudjuk, hogy Ali pasa
vitézi moddra temettette el Szondy Gyodrgyiinket.
Musztafa budai pasa maga irja, hogy nem
akarta, hogy a nagy vitéznek: Zrinyi Miklosnak
a testét a vadmadarak egyék meg. Tehat vitézi
modon eltemetteté 6t. A hds Thury Gyodrgyiink-
nek a feje keriilt Konstantinapolyba. Megnézte a
fejet maga a szultdn is, a nagyvezér pedig végig-
simogatta Thury Gyorgy szakallat. A portai ko-
vetiink jelenti aztan Bécsbe, hogy a nagyvezér
Thury Gyorgy fejét tisztességgel eltemetteté.
fme, ezt tették a torokok harom legnagyobb ellen-
ségiikkel !

S ha igy jartak el azokkal, akik legfébb ve-
szedelmet hoztak reajok, gondolhatjuk, hogy
még tobb tisztességet juttattak azon magyarok-
nak, akik jo szomszédsagban éltek veliik.

A hoddoltsdg koranak egyik legkdzonségesebb
szokasa volt, hogy a legy0zott ellenségnek fejét
vették S azt a gybztes magaval vitte. Esztergom
1556. évi folégetésekor a mieink kozil ott ve-
szett a hés Izdenczy Istvan naszados vajda.
Amint Paksy fOkapitany jelenté, kopjara szart
feje még a kovetkezé évben is lathatdo volt az
esztergomi palank el6tt.

Testét — irja Paksy — mar folfaltdk a ma-
darak.! Kozonséges szokds volt az is, hogy a

! Koézos pénz. levélt. Hungarica, 1557. januér

7-én:  »cujus caput nuncque in palo Strigon. est
affixus, corpus  ver6 eiectum et a volatilibus con-
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levagott fejeket szalmaval kitomték s a var-
kapu folé, vagy a palankra kiraktak. Az 1647.
évben a kanizsai tamadas alkalmaval elesett
Hagyrnassy fokapitany. Ugyanakkor az a kosza
hi»' terjedt el, hogy Zrinyi Miklosnak is fejét
tették. Sandor prédikator megnézte a kanizsai
térkaput s azt talalta, hogy Hagyrnassy uram
feje Otodmagaval van ott! »Horvat forman vald
iistokds katonak, — firja — hajukat is az szél-
nek bocsattak.«*

Az a szokas is jarta, foleg a torokoknél,
hogy a fejeket fentd koriil halomba raktak. 1577-
ben példaul Ali fejérvari bég megverte a gyo-
ricket. A hajdik levagott fejeit magaval vitte
és »az Bezliavaros el6tt egy nagy fentét csinal-
tatott és az megnytzott fejeket ott rakatta fel.«’

E szokasnak a kovetkezése, hogy sok jeles
vitéziinknek masutt nyugodott a feje és masutt
a teste. Thury Gyorgy fejét példaul Konstanti-
napolyban temették el, a testét pedig a kani-
zsai mez6n emelt kapolndban helyezték o6rok
nyugalomra. Zrinyi Miklos testét Szigetvar mel-
lett, fejét pedig Csaktornyan temették el.

Meglepé jelenség, hogy a torokok, ha csak
tehették, elesett embereiket szekerekre raktak
s magukkal vitték, hogy eltemessék. A Szem-
cseségben (Szerdahelyen) tortént harcokrol je-
lentik példaul 1539-ben, hogy a torokok nem
toré6dvén a golyok siivoltésével, a rettentd vi-
harral s a mieink tamadasaval: a  halottaikat

sumptum«. (Ez az Izdenczy Istvan kétszer jart Kon-
stantinapolyban, mint a kiraly kiildte tabellarius.)
* Kormendi levélt. Missiles.

2 Palffy Tamas palotai fOkapitany jelentése. (Al
lami levélt. Turcica 1577.) Pezzen Bertalan jelenti
1587-ben  Konstantinapolyb6l, hogy az odavitt fejek-
bél »ein Piihl aufgemacht«.
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dsszeszedték s lovakra rakva elvitték.! Az 1576.
évben Ujlaky Sebestyén kanizsai kapitany je-
lenti, hogy And kastély megszallasakor a toro-
kok négy szekér holttestet vittek magukkal. A
tobbit nem tudtdk magukkal vinni. Efféle je-
lentés igen sok maradt reank.

A tatarok meg a torokoknél is jobban igye-
keztek, hogy elesett tarsaik testét megmentsék.
Nem ritkdn csak véres kiizdelem 4aran tudtak
ezt megcselekedni. A holttesteket aztan vagy asz-
tagokra raktak, vagy szalmaval fedett fahazba
hordtdk S meggyljtvan az asztagokat és a hazat,
a holttesteket elégették. Ez volt a atartemetés.
Tan legokosabb volt valamennyi kozott.

Amit idaig a tomeges temetésr6l mondot-
tunk, az nem vonatkozik a fObb tisztekre és a
nevezetesebb vitézekre. Ezeknek a testét mind
a két fél — barmibe keriilt is — megszerezte és
otthon temette el. A mi vallasos asszonyaink
ugyanis nem tudtak abban megnyugodni, hogy
elesett férjeik pogany temetében pihenjenek.
Tehat minden kovet megmozditottak a test meg-
szerzésére. Ez néha konnyen, néha nehezen ment.
Az 1554. évben a torokok az egyik csataban
Pernezy Egyed kapitanynak a fejét wvették. A
mieink még a testét sem tudtdk megszerezni. De
Csanyi Akos meghagyta a szigetvari fékapitany-
nak, Kerecsényi Laszlonak, hogy Pernezy testét
— Dbarmibe keriiljon is — megszerezze. Nehéz
dolog volt ez, de Kerecsényi mégis véghezvitte.

O maga jelenti Csanyi uramnak: »Bizony
azO6ta mind érte voltam ¢és nagy nehezen tevém
szerét Most behozattam (a testét) ¢és vala-
mennyi fénép volt Szigetben, mind az varos
eleibe killdtem processioval és papokkal. En
magam a varos kapujan vartam és ittbent a

! Orsz. levéltar, Nadasdyana.



225

varosban ugyanazon egyhazba, azhon szegény
Dersffy fekszik, ott temettettem el. Zaszlot csi-
naltattam neki ¢és koporsot rotattam és  feliil
fekete gyasszal béfedettem. «

Ilyen pompaval temették el Thury Gydrgyot
a kanizsai mez6n S teste fOlé szép kapolnat
emeltek. Ez a kapolna kozel szdz esztendeig
volt a torokok kezén, de ujjal sem érintették
legnagyobb ellenségiik sirjat. A torok kitizésekor
azonban a csaszari hadak elpusztitottak. Sok,
igen sok sok siremlék jutott akkor ilyen sorsra.

Szoliman sirkapolnajat (tiirbe-jét) egy csaszari
proviant tiszt bontotta le, hogy értékesebb ré-
szeit elkotyavetyélhesse.

A XVI. és a XVII. szazadban meglep ben-
niinket az a szokds, hogy meghalt féemberem-
ket nagyon késén temetik. Nadasdy Tamas nador-
ispan példaul 1562-ben hal meg, de csak 1566-
ban temetik el. Kollonits Szigfrid dunaninneni
generalisunkat tizenkét évvel a halala utan he-
lyezik ©rok nyugalomra! Persze, nagy késziilet
kellett a temetéshez. Dolgoztak a cimervetdk;
szabtak a szabok és a zaszlocsinalok; rottak az
acsok és a molnarok. Még a készegdknek és a
kéfaragoknak is elég dolguk akadt. A temetd-
zaszlora aztan a sir folé is verses folirasok ké-
sziiltek. Nem is hisszilk, milyen jelentékeny 06sz-
szeget fizettek abban az idében a latin vers-
iroknak egy-két strofacskaért. Zrinyi Gyorgy pél-
daul a szigetvari hds sirjara késziilt verses fol-
iratért kétszaz tallért fizetett. (A pénz mai va-
sarloereje szerint biz ez sok ezer forintot je-
lent.) A hés Palffy Miklés epitafiumat Maister
Paulo Mayr augsburgi szobrasz készitette 1600
tallérért.

Amelyik fOtisztiink utdn maradt némi va-
gyon, annak Orokosei rendesen 1j temet6zaszlot
csinaltattak. Batthyany Kristof példaul Somogyi
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Andrast bizta meg, hogy Csanyi Bernat zaszlojat
megcsinaltassa. Somogyi megrendelte a zaszlot.
A képir6 a zaszlo egyik felére a boldogultnak ci-
merét és titulusat festé »joféle arannyal, az mind
annak az 0 rendi hozza magaval«. A zaszl6 masik
oldalara fesziiletet és a boldogultnak korat, vala-
mint kimulasanak idejét festé. Ez e temet6-zaszlo
négy hét alatt késziilt el.!

Legtobb kapitdnyunk és fokapitanyunk hala-
lakor temet8-zaszlonak azt a zaszlot hasznalta,
amit kinevezésekor kapoit. A végbeli szokas sze-
rint az ilyetén zaszlokat mindig nagy gonddal
Orizték s ha nem is hasznaltak fel temetd-zaszlo-
nak, mindig nagy kegyelettel 6rizték.?

Ha a temetésre minden elkésziilt, kibocsa-
tottak az ugynevezett temetére hivo leveleket. (A
temetést akkor temetOnek hivtak.) A kitizott idore
minden véghaz ¢és palank felkiildotte a maga
valasztotta kiildottséget. Ezek a vitézek a gyasz
jeléil megfeketitették karmazsin-csizmajukat s a
kopjaikra fekete lobogdét szegeztek. A  végbeli
kapitanyok szovétnekkel kisérték a halottat utolso
utjan.

Hogy némi fogalmunk legyen az ilyetén teme-
tésrol, adjuk itt Thurzé Gyodrgy temetésérdl szo6ld
egykori foljegyzést.> Eszerint a menetet husz
csuklyas koldus és a  dedkok a prédikatorokkal

Kormendi levélt. Missiles, 1665. marc. 12. So-

mogyi Andras jelentése.
2 Koéz. pénz. levélt. Hung. 1631. juni 4. (14.482,
fasc.) Hofkriegszahlamts Bericht: »Uebrduchig ist,
dass jeder  absterbend  oder abzihender  obristleut-

nant oder hauptmann an denen hungarischen  Gri-
nizen seine gefilhrte Fahnen zu einer  sonderlichen
kiinftigen Ehr mit sich wegnimt und weder aufs

Grab gesteckt, oder sonsten fleissig aufgehebt. Der
succedierte aber mit einem neuen versehen wirdt«.
® A Zay-ugréci Zay levéltarban van az eredetije.
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nyitottak meg. Erre kovetkeztek a trombitasok és
dobosok fekete tafotaval bevont szerszamaikkal.
Az orszag zaszlojat Horvath Laszlo uram vitte
l6haton. Lova arannyal ¢és eziisttel volt boritva.
Most kdvetkezett négy-négy rendben a lovas se-
reg fekete lobogods kopjakkal. Aztan jottek a
varosok és a megyék kovetei ég6 szovétnekkel.
Oket kovették a végbeli kapitanyok ugyancsak
égd faklyakkal. Ezek nyomaban haladtak a rend-
béli diakok, a nagysagos urak, a fGispanok, a gro-
fok, a zaszlos urak stb. égd szovétnekkel. Talpig
gyaszban kovetkeztek Sibrik Istvan, ki a boldo-
gultnak arany sarkantyujat, Herman, aki az ara-
nyos pallosat s Eszterhazy Gabor meg Szent-
ivanyi Menyhért, akik fabol faragott cimerét vit-
ték. Oket kovette merd vasban, aranyos szerszami
lovon Balogh Pal, aki a regiment-palcat vitte. Az
oreg fekete zaszIot, arannyal irottat, Zoltan Fe-
renc vitte. A boldogultnak barsonnyal boritott f6-
lovat Palinay Miklés vezette. A tafotabol késziilt
fekete gyasz-zaszlot Ambruster uram gyalog vitte.
O utdna ismét fekete posztoval bevont lovat ve-
zettek. Most hoztak aztan huszonnégyen a kopor-
sot. A koporsdé két oldalan az atyafiak és kovet-
ieikk mentek égd szovétnekkel. A holttest eldtt
ment a boldogultnak fia két atyafia kozott. Az
Ozvegyet két four vezette. A koporsd utan men-
tek Batthyany és Thurzoé Szaniszl6, Zobor Mi-
halyné, Thurz6 Kata és Anna, Ghyczy asszony
stb. O utanuk vonult nyolc-nyolc rendben a feke-
tébe Oltozott gyalogsag fegyveres kézzel. Be-
zarta a menetet a szolgak és a kozségek népe.

A temetés befejezése utdn a jelenlévok az
Oreg palotaban gylltek 0Ossze, hogy ott megiiljék
a szokasos halotti tort.

Erdemes megemliteniink, hogy a torok vég-
hazak 1is csapatokat kiildottek nagyobb vitézeik
temetésére. Ilyenkor Ok is nagy pompat fejtettek
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ki. Néha az ilyen temetés alkalmédval olyan moz-
galom tdmadt az orszagban, hogy Bécsbol kér-
dést intéztek a budai basahoz, vajjon nem ha-
borura késziilnek-e a t6rokok?

A XVI. é a XVII. szizad temetési szokasi-
nak sok-sok ember koszonhette a romlasat. Rek-
ken6 hév idoben a varak koril és a csatatere-
ken rothadd tetemek mondhatatlan blizt terjesz-
tettek ¢és megrontottak a levegdt. Olvadaskor
és nagyobb esbézéskor meg a tetemekrdl lefolyd
viz megmérgezte folyoinkat.

Ezekbe kiilonben is mindig sok holttest ke-
riilt. Es Magyarorszag EurOpaszerte tugy Volt
ismeretes, mint a legrosszabb viz{i orszag. A hiva-
talos jelentések szerint a katonak — ha a Duna
vizébol ittak — ugy hullottak, mint a legyek. A
jarvanyos nyavalyak, féleg a doghalal és a hagy-
maz majd minden évben ellatogattak hozzank.
llyenkor, aki csak tehette, «egetr vdltoztatott«., S
a halal el6l ide-oda koltozott. Mivel viziink iha-
tatlan volt, a borivdas modd nélkill elterjedt. A
katondk, ha modjuk volt benne, torkig buburi-
koltak a borban. Es senki sem tudta Oket észre
hozni, bar a maguk bOrén tapasztaltdk, hogy a
tobzodasnak termése mindig balszerencse.

A temetetlen holttestek sokasaga még mas
bajt is okozott. A vadallatok mod nélkill elsza-
porodtak. A  farkascsorddk példaul hihetetlen
szammal koboroltak mindenfelé s nagy karokat
okoztak legelé csordainkban. A hodoltsag koraban
alig akad szarvasmarha farkascsapas nélkiil.



XIl.

NADASDY TAMAS
HAZASSAGA



Nadasdy Tamas hazassaga

A XVI. szazadban arra a kérdésre, latni és
tanulni  hol lehet? igy feleltek: az urak kasté-
lyaiban! Helyes valasztétel ez a kérdésre; mert
hiszen a jelzett szazadban nalunk minden f{&ar-
nak a kastélya igazaban népes oskola volt, ahol
egész sereg nemes ifji S ledny nevekedett és
tanult! Minden nemes és fOnemes azon igyeke-
zett, hogy gyermekeit 9—10 éves koraban minél
hiresebb udvarba adhassa. Az orszaggyiiléseken
az urak egyik fontos dolga volt, hogy udvarukba
torzsokos  csaladokbol, agas-bogas  familidkbol
szarmazott gyermekeket szerzddtessenek. Abban
az id6ben ugyanis az udvarnak ez adott jo hirt
és tekintélyt.

A szolgdld nemes S fOnemes ifjaknak és
lanyoknak azontul a kastély ura lett atyjuk ¢és
parancsolojuk. A kastély asszonya meg édes-
anyjuk. A nemes ifjak a fegyverforgatast, a tor-
vénykezést S az udvari szokasokat itt tanultak.
A lanyok a fondst, a himzést, a csipkeverést itt
sajatitottak el. A régi magyar patriarkalis élet
szigorti erkolesi felfogasat, szokasait és modjat
a haziasszonyon kivil —minden kastélyban jeles
mesterek és tanult vénleanyok adtak el6. Az ifjak
és a lanykdk Természetesen gyakran voltak egyiitt.
Hiszen ha kiilon asztalnal is, de egyiitt ettek S
egyitt hallgattak, ha vandor lantos vagy hegedds
tévedt a hdzhoz. Az tugynevezett udvarlohdzban
és a tancolohazban egyiitt mulatgattak és egylitt
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roptak a régi magyar tancokat. Az ifjaknak tehat
elég alkalmuk nyilt a tisztes udvarlasra. S ame-
lyikiik csinyjabban serénykedett a valasztottja ko-
ril, hamarosan menyasszonyt is szerezhetett ma-
ganak. S az ilyesmi bizony gyakran megesett.
Az egykori levelek tanisaga szerint a nagyobb
urak kastélyaban a menyegzé mindennapi dolog
volt. Volt is 6rom és vidamsag, mikor a koszorus-
és naszololanyok valasztasara keriilt a sor, avagy
mikor a lakodalmat tilték!

Erdekes jelenség a régi magyar kastélyok
életében, hogy az ifjak ¢és lanyok neveldsziileik
hazaban jegyzik el egymast, ott valtanak gytrit
S igazi sziileiket csak akkor értesitik a dologrol,
mikor neveldatyjuk és anyjuk mar a lakodalom
idejét is megnapozta.

A magyar kastélyok és udvarhdazak népe,
amint tudjuk, igen kedvelte a zenét és az éneket.
Minden valamirevald ifji értett a lant kezelésé-
hez; minden kastélyban voltak muzsikasok és
énekes gyermekek vagy dedkok. A dolog mivolta
szerint a kastélyok népének ¢élete jelentékeny
befolyassal volt a vitézi énekek és a viragénekek
terjesztésére s igy fOlviragoztatdsara. Hiszen az
ifjak udvarlasa viragénekek, vagyis szerelmes
versek nélkill meg sem eshetett. Még a féurak is
szivesen irnak ilyeneket valasztottaiknak, s ha
maguk nem értenek a verseléshez, masokkal irat-
nak. Az ifji Batthyany Ferenc példaul Balassa
Balinttal iratott viragénekeket, mikor a félovasz-
mester lednyanak udvarolt. S bizonyara jo szol-
galatot tettek nékie Balassa szép viragénekei,
mert gylrivel jutalmazta a kolt6t!

A lanyoknak valo udvarlas tehat a XVI. sza-
zadban nem sokban iitétt el a mai szokastol.
Néadasdy Tamas, akirdl itt szdlunk, szintén az
urak kastélydban novekedett s igy a szive vélasz-
tottjAnak & is a bevett szokas szerint tette volt
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a szépet. Nadasdy Tamas fia volt a Kkitling vi-
téznek; Nadasdy Kristofnak s unokatestvére a
hés Fekete Bégnek (Nadasdy Ferencnek). Eszes,
bator ¢és tanult ifjd volt, aki a kardot éppoly
jol forgatta, mint a tollat. Mint felnétt ifju, Ger-
sei Pethe6 Benedek kastélyaban megismerkedett
a szép ¢és gazdag Pethed Zsuzsannaval, Pethe6
Benedek és Devecseri Choron Frakszia (Praxides)
leanyaval.! Mivel sajat szavai szerint a lanyka
»termete és minden erkolcse«, mod nélkil tetszett
neki, udvarlasra fogta a dolgot. Frakszia asszony
is meg Zsuzsanna kisasszony is szivesen vették
az el6kelé ifji udvarlasat. Még az atyafiak (koz-
tik a Zrinyiek) is jo szemmel nézték Nadasdy
Tamas kozeledését. A baj csak az volt, hogy Ta-
mas uram vérbeli rokonsagban allvan Pethed
Zsuzsannaval, a hazai szokastdrvény szerint ndiil
nem vehette. Tamas uram azonban, mint a jogi
dolgokban vandorloit ember, utana jart a dol-
goknak s azt talalta, hogy a hazassagoknak »el-
lene nincsen az Isten torvénye S az irastudo
doktorok bizonysaga«.”
Mivel a leanynak az édesanyja is kijelenté,

Koz6s pénziigyi levéltar:  Hung. 14.407. fasc,
1600. Choron  Andrasnak  »Praxedim  vulgo  Fraxia«
nevii  lanyat  Gersei Pethe6  Benedek  vette  ndiil.
Choron  Andras Janos nevi fianak lanyat Margitot
meg Nadasdy Kristof vette néiil. Ennek a Nadasdy
Kristofnak a fia volt Nadasdy Tamas, aki kozel
valo  atyafidt  Pethe6  Benedeknek  Zsuzsanna  nevil
lanyat vette el, aki akkor mar mint Alapi Gaspar
hatrahagyott &6zvegye éldegélt.

2 Cs. és kir. 4llami levélt. Nadasdy Tamés
levele Nadasdy Ferenchez 1591. aug. 1. Kéoszeg it
hivatkozik a  jambor irastudd6  doktorokra ¢és  Isten
torvényére. »Mert — irja — papanak itéletit kovet-
vén az magyarok eckkorban, itélték Istennek is ugy
kollemetesnek lenni.«
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hogy »soha senkinek nem adnd oly Ordomest,
mint Tamas uramnak, ha az atyafisag miatt lehet-
séges«, Nadasdy tovabb is udvarolt a lanykanak.
Es Zsuzsanna nagy Orommel ¢és igaz szivvel
vette az wudvarlast. Erre Tamas uram megkér-
dezte 6t, »lolki iidvisségére ne tagadja meg,
szeret-e engem ugy, hogyha Isten torvénye meg-
engedi s elveszem, hozzam jon-e?« A lanyka —

Tamas uram szavai Szerint — tiszta szivvel, hi-
tére monda, hogy senkihez nem megy, csak
6hozza. Lattam vonzalmat — irja Tamas — S

beszélte hozzam szive toredelmes voltat.

E jelenet utan Tamas gyiiriit valtott a
leannyal.! Tudott-e a gyiiriivaltasrol a lanyka
édesanyja, nem vilaglik ki az irasokbdl. De valo-
szinli, hogy tudta a dolgot, mert egy alkalommal
Rohoncon nagy tarsasag el6tt monda Nadasdy-
nak: »Edes uram! im az a hire, hogy én kegyel-
mednek adtam az ¢én lednyomat! Adja nekem
Nagysagod — kidlta Nadasdy — legyen igaz a
hirl Vajha lehetne, — felelé Frakszia asszony
— bizony nem bannam, de igen kozel atyafiak
vagytok! Erre a jelenlévé nemes asszonyok azt
mondtak, atkozott, aki elvalasztja Oket, ha sze-
retik egymast. Herantné asszonyom pedig az ifja
par elé allvan, igy szolott: »En papatok leszek
és egybeadlak benneteket. «

! Ugyanott. Nadasdy maga irja: »Futkoztam és

értekeztem mind addig, mig megbizonyodtam, Isten-
nek nem ellene lenni s ugy kivantam aztan hitit

s gyargjét, kir6l nem egyszer sem kétszer meg-
eskiidt kezemen. Bizonnyal nem tudom azt, hogy
ha emlékezett-e valaha anyjanak rdla, de lehetetlen,
hogy tudasara ennekeltte is ne lett volna, mert
gyliriit adott s én is adtam neki.«

2 Ugyanott Nadasdy Tamas levele. »Mintha azt
mondta volna: ha bolond nem vagy. az volna aka-
ratunk, hogy elvennéd.«
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Néhany nap mulva Nadasdy Tamas Dolcsi
Istvannal acél-lancot kiildott ajandékba a mat-
kajanak. Frakszia asszony erre a lanyat hivta.
»JOsztd picin — kialta — im az matkad egy
lancot kiildott; gyaszhoz vald, szabadon meg-
viselheted, immar bizvast matkadnak mondhatod!«

Nadasdy Tamas ezekutan szentiil hitte, hogy
Pethed Zsuzsannaval nemsokara megtarthatja a
menyegzOt. Azonban a hitében és a reményében
hamar megfogyatkozott. Pethed Zsuzsanna ro-
konai ugyanis zOgni-bugni kezdtek. S addig tiizel-
ték Frakszia asszonyt, mig Okigyelmét sikerilt
teljesen elidegeniteniok Tamas uramtol. Frakszia
asszony aztan a lanyat vette koril s addig s
annyit beszélt nékie, hogy ez is elhidegiilt s visz-
szakiildé Tamas uram gylrijét. Ily modon Na-
dasdy Tamas csakhamar a vilag nyelvére esett.
Még Nadasdy Ferenc is megharagudott ra a ter-
vezett hazassag miatt.

Gondolhatjuk, mind szivvel hallotta Tamas
uram a rola terjesztgetett sok mende-mondat.
Sejthetjiik, mint esett neki Frakszia asszony csel-
szOvése ¢€s Zsuzsannanak elhidegililése ! Az utdb-
bira azonban haragudni nem tudott. Mert érte
a halalt is kész volt folvenni!

Csak Frakszia asszonyt atkozta, tudvan, hogy
minden gyiildlségnek 6 volt az inditdja, Frakszia
asszonyrdl irta 1591 augusztus elején kelt leve-
Iében: »soha tobbé érette én egy szOmat sem
vesztegetem. Az Isten adott volna szornyli ha-
lalt nekem azel6tt, ki esett volna tisztességemre
inkabb, sem mint hogy erre juték !.. Ellensé-
gemnek sem kivantam volna, amit kivant az jo
asszonyom; meg adta Isten érni, hogy meggyii-
l6ltessen egymassal benniink... Az jo asszonyom
pedig azt itélte, hogy az & leanyat hiszezer fo-
rintjaért kivanndm. Megmaradjon bar a pénzi!
ha élhet, éljen bar sokaig!«
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Nadasdy Tamés Frakszia asszony ilyetén el-
jarasa ellen Zsuzsanna legfobb atyafianal: Zrinyi
Gyorgynel keresett otalmat. Ett6l a hatalmas f6-
urtél varta ugyanis, hogy jora viszi a dolgat.
S ez esetben 6 sem esik még inkabb a vilag
nyelvére s a leanyzo tisztessége sem kisebbedik.
Ha pedig — irja Tamas uram — Zrinyi Gyorgy
sem igazitja el a dolgot, akkor leteszi a leany
gylrijét és hitlevelét a szentszéknél s a rajta
tett kisebbséget ott duplaval megfizeti. Frakszia
asszony fia pedig férfi 1évén, tudhatja, mi a
kotelessége!

Zrinyi Gyorgy sem vivén dilére a hazassag
dolgat, Nadasdy Tamas csakugyan visszaadta a
leany gytirtijét. Es Zsuzsanna nemsokara ezutdn
n6il ment Nagykemléki Alapy Gasparhoz.

Nadasdy Tamas aztan a harcban keresett fele-
dést. De ez sehogy ssm sikeriilt neki. Zsuzsanna
emlékét semmi sem tzhette ki szivébol. Ugylat-
szik, hogy olykor talalkoztak is egymassal. Amint
ugyanis Zsuzsanna édesanyja befolyasatol meg-
szabadult, keservesen megbanta, amit tett S Kke-
reste az alkalmat a Tamas urral vald kibékii-
lésre. Néhany évi hazasélet utan meghalvan Alapy
Gaspar, Zsuzsanna ujra szabadda 16n. Nadasdy
Tamas most Ujra udvarolni kezdett neki. Mivel
immar Zsuzsanna sem vonakodott a hazassagtol,
ujra gyurat valtottak. Nadasdy Tamas ezutan,

Ugyanott: »Hanem az jo asszonyom leanya-
val egyiitt az szentszéki doktprok eldétt 1évén, le-
teszem  gylr(jét, hitét és levelét s meg akarom
bizonyitani, hogy nem éntélem, azaz magamtul in-
dultattam f6l, hanem Otéle, az jo asszonyomtol. Az
rajtam  tett  kisebbséget ugyanott duplaval  megfize-
tem, hamisat penig semmit nem mondok, kit meg
nem bizonyithatok 6nén magival. Az fia penig férfi
Iévén, tudja mivel éri meg. Soha térvénnyel bi-
zony nem keresem.«
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hogy a hazai szokastorvénnyel se legyen baja,
a roémai papahoz fordult. Miutan a papai jova-
hagyast megkapta, oltarthoz vezette Zsuzsannat.
A kies Regedében (Rackersburgban), az 1599.
év gyertyaszenteld napjan tortént a lakodalom.*

Az ifjo par gondtalanul ¢és boldogan élte
napjait. Nadasdy Tamasnak sok bulatott lelke
is folvidult. Sajnos, a sok gonoszakarénak a
szaja nem dugoddott be. Alighogy a mézes-
heteken tul voltak, Draskovich Janos horvat ban
(1599 dec. 23-an) levelet irt a kiralynak. Levelé-
ben elmondja, hogy Alapy Gaspar halofélben a
feleségének: Pethed Zsuzsannanak a nevére Na-
gyobresen ¢és Turapolyan két szép kuariat ira-
tott. Zsuzsanna azonban Ujra férjhez ment, még
pedig kozeli rokondhoz. Mivel ez a frigy vér-
fert6z6 hazassag, a férj és a feleség ellen hiit-
lenségi port kell inditani. Draskovich végiil arra
kéri a kiralyt, hogy hii szolgalatai fejében ado-
manyozza néki Zsuzsanna asszony birtokait?

Mivel hiitlenségi perrél s birtokelkobzasrol
volt szd, ugy a kiraly, mint a kamarak két kéz-
zel vették Draskovich ban foljelentését. Rudolf
kiraly Pilsenben, 1600 januar 8-ikan kelt rende-
letében mar jelentést kért ez iligyben Matyas
féhercegtél.?

Matyas féherceg természetesen eljart az {igy-
ben. December ho 4-ikén mar jelenté a kiraly-
nak, hogy Istvanffy Miklos nadorhelyettesnek

! Az egybekeléshez Nadasdy papai  dispensatiot
eszkozolt ki, ami nem is ment nehezen, negyedizi
rokonsagrol 1évén szo. (Kozos pénziigyi levélt. 14.422.
fasc. 1604. A fiskus megemliti itt a papai dispen-
satiot.)

2 Ugyanott, 14.406. fasc. 1600.

® Ugyanott, Pilsen, 1600. januar 8.
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hamar dorogni kezdett! Elérkezett Bocskay jara-
sanak, a torok-magyar baratsignak az ideje. Es
Nadasdy Tamas is folkototte éles szablyajat. Hivo
sz6 sem kellett neki; maga ment a lovasaival a
torokok kozé. Es velik egyiitt kiizdott batran,
vitéziil és sikeresen. Szazszorosan megadta a
németeknek, amivel régen adosuk volt!

Az udvari kamara 1605-ben mar azt hirdette,
hogy Nddasdy Tamds torokké lett.' Ez az ember
— firja a kamara — elarulta Istenét, hazajat és a
hitét. Mint ilyennek nemcsak a fo6ldon, hanem a
talvilagon is biinhddnie kell. Az udvari kamara
a foldi biintetést azzal kezdte, hogy Nadasdy
javainak az elkobzasat elrendelte. Ezt az intézke-
dést azonban nem volt, aki végrehajtsa. A magyar
kamara ugyanis kijelenté, hogy mar eddig is
eléggé atkozzak a rendek s ha most Nadasdy
javaizt lefoglaltatja, az egész orszag gyilloletébe
esik.

Az wudvar szorultsagaban 1605-ben Nadasdy
Tamasnak is fOlajanlotta a graciat. Tamas uram
azonban ra sem hederitett az ajanlatra, hanem
folytatta a harcot. A fegyvert csak akkor tette
le, mikor a Bocskayval kotott békesség amigy

! Ugyanott. 14.428. fasc. Ex camera aulica, 1605.

aug. 12. »Postguam Thomas Nadasdy oblitus fidei
et deo et regi suo debitae, repudiataque suae raa-
jestatis et ipsi et aliis rebellious oblata gratia,
ad hostes christiani nominis Turcas transiisse certo
perhibeatur« etc. .. Hi tanquam dei et christiani-
tatis hostes non temporalem, sed et aeternam poe-
nam etc. érdemelnek. Nadasdy ellen sereget kell
vezetni, javait elvenni s 6t embereivel egyiitt ki-
irtani!!
2 Ugyanott. 1605. szept. 8.
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is biztositotta személye és vagyona sérthetetlen-
ségét.!

Tamas uram a harcok idején annyira meg-
kedvelte a torokoket, hogy irt a budai basanak,
adnd hozza a fiait nevelésbe: 0 ugyis gyermek-
telen, jo vitézeket neveltet beldliik. Hajlott-e ezen
kivansagara a budai basa, nem tudjuk. De a bé-
kesség helyreallta utan az ilyetén terv kivitele
amugy is lehetetlenné valt.

A Dbékesség helyrealltaval Nadasdy Tamas
gazdalkodassal és erésségek épitésével foglalko-
zott. Kiilonds kedvvel gazdalkodott a kdszegi
uradalomban. Ezt a joszagot Choron Janos birta
zélogban® Az G halala utan Choron Margitra
(Nadasdy Tamas anyjara) és Choron Annara szal-
lott. Nadasdy Tamas, mint a k&szegi joszag
zalogos wura, keménykén bant a kdszegiekkel s
emellett Lukacshazan hatalmas erdsséget ¢pit-
tetett maganak. (»Eisenstarke Festung oder Gros-
ses Gebeu«.) A koszegiek természetesen erdsen
panaszkodtak Nadasdy Tamasra, S mivel ezen-
kozben akadt ember, aki nagyobb zalogosszeget
kindlt az wuradalomért: az wudvar elhatarozta,
hogy visszaveszi Nadasdy Tamastol. Az also-
ausztriai kamara tehat felszolitotta Nadasdyt,
hogy jelenjék meg Bécsben s vegye fel a ko-
szegi uradalmon fekvé 80.000 forintnyi zalog-
Osszeget. Nadasdy a felszolitasra nem felelt s
Bécsbe sem ment fol. Az 1616. év februar 12-én

! Az wudvari kamara 1605. dec. 14-én azt irja
Matyas fohercegnek, hogy Nadasdy sohsem tér visz-
sza a torokoktol. Mikor Némethy Gergely seregét
megverték, Nadasdy is vele kiizdott,  (»pertinaciter
et hostiliter repudirt.«)

Ko6z6s pénz. Itr. Hung. 14.389. fasc. 158&.
Rudolf csaszar a  koszegi  uradalomrdl irja:  »Glins
in  unserem  Erzherzogthum  Osterreich  unter  der
Enns gelegen.« etc.
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gyors futarral Ujra Bécsbe idézték, de megint
nem jelent meg." Februir 15-én Matyas kiraly
Pragabdl inti meg &t. E keményhangi rendelet-
nek sem lett eredménye. Februar 21-én tehat
ismét gyors futart kildSttek Taméas  urért.?
Karba veszett faradsag volt ez is. Csak februar
hé 27-én jelentette Nadasdy Tamas Schwarzen-
bergnek, hogy maga helyett feleségét kiildé fel
Bécsbe; véle — Ugymond — targyalhatnak,
mert O teljes hatalommal ruhazta fel 6t.

A targyalas meg is tortént S a koOszegi ura-
dalmat Széchy Tamas kapta 222.253 forint leté-
tele fejében zalogba.

Nadasdy Tamassal azonban nem volt konnyi
végezni, O tovabbra sem bocsata ki kezébol Lu-
kacshazat, hanem azt kovetelte, hogy az uj za-
logos ur téritse meg néki az épitkezési kolt-
ségeket, 6 — irja ez alkalommal — régi hiv
szolga és probalt vitéz, s nem érdemli meg az
efféle banasmodot.

Megtortént-e, amit Nadasdy kivant? nem tud-
juk. De annyi bizonyos, hogy Széchy Tamas,
az 0j zalogos ur erésen panaszkodott Nadasdyra.

! ugyanott, 14.448. fasc. Ermahnungschreiben
der n. 6. Kammer an Thomas Nadasdy und seine
Erben.

2 A kamara e citatiot »bei einem aignen Cu-

rier so tag und nacht reittet« kiildotte.

®  Ugyanott, 1616. majus 25. Egervar, Nadasdy

az udvari kamarihoz.
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Vandorlo mukincseink

Ha mind a miénk volna az a sok mikincs,
amit évszazadokon at a bécsi udvar és a bécsi
kormanyszékek  t6link  jogtalanul elhurcoltak,
biliszkék lehetnénk eleinkre, akik mindezt nagy
faradsaggal megszerezték és meglrizték. Nem
egy konyvet, de sok-sok kotetet megtol tenének
azok a szaraz Osszeirasok, amik a rebellis ma-
gyarok elhurcolt kincseirdl szolanak. Sir az
ember lelke, mikor olvassa, miként hanytak a
kincseket kotyavetyére; mint tulajdonitottdk el
azokat olyanok, akiknek semmi joguk sem volt
azokhoz! Ki tudnd ma megmondani, hogy a
bécsi muzeumokban O&rzott képek ¢és mikincsek
kozott hany és hany akad, amelyik ilyen modon
jutott oda? Hiszen a sebtében irott leltarak, amik
a toliink elvitt miikincsekrdl szolanak, oly sziik-
szaviuak, hogy azok alapjan semmire sem me-
hetiink. A sok szaz olajfestményt példaul csak
darabszamra soroljak fel. A mester nevét, vagy
a kép targyat meg sem emlitik. Még szerencse,
ha egyik-masik képr6l odavetik, hogy kivald
munka. A kivégzett Nadasdy Ferenc kastélyai-
ban talalt miikincseket és képeket Bécsbe vitték.
Az akkor késziilt leltar a festményeket darabon-
kint 1-3 forintra becsiilte! A képekrél semmi
kozelebbi adatot nem mond. A Nadasdy-csalad-
nak 1669-ben késziilt Gsszeirasaibol azonban meg-
tudjuk, hogy az elhurcolt képek kozt olasz mes-
terek miivei is akadtak! Aztan koztik volt Diirer
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Albert mester arcképe, tovabba Krisztus tovis-
koronédval eziist- és gyongyhdz-ramaban. Ez utob-
birol is azt mondja az Osszeiras, hogy »Diirer
Albert képir6 munkaja«; Carlo Cignani mester-
nek egyik nagyon ismert képét is megemliti az
Osszeiras. (A tomlocben iilo rabot leanya a vas-
rostélyon at  eml6jével  taplalja.)  Barbarini
kardinalis ajandéka volt az a kép, mely a Bol-
dogasszonyt a kis Jézussal abrazolja s mely
vontaranyba volt foglalva. A.. Nadasdyak képei
kozt volt Bathory Istvan lengyel kiraly arc-
képe elefantcsont-ramaban, tovabba Janos vajda
és felesége arcképe. A lefoglalt mikincsek kozt
volt 1ll. Ferdinand lovasszobra aranybodl és eziist-
b6l szent Antal szobra eziistbdl, a Bathory-csa-
lad aranyfesziilete, kétfelol Maria, szent Janos
és négy angyal szobraval. E szoborcsoportozatot
26 gyémant, 266 igazgyongy, 9 zafir és 38 mas-
féle dragaké ¢Ekesitette. A Nadasdyiak konfiskalt
kincses tarhazaban volt Matyas kiraly kristaly-
pohara is, tovabba Wesselényi nador miivészi
aranylanca, mely kilencszazhetven magyar ara-
nyat nyomott.’

1 Ezt a szobrot akkor 10.471 frt-ra becsiilték és

783 markat nyomott. Sok mas mikincesel egyiitt a
pénzverébe  killdték ezt is. (Ko6zds pénzigyi levélt.
15.431.  fasc.  Specification  desjenigen  Nadasdysehen
Silbers, so ins Miinzambt abzugeben were.)

2 Nadasdy  ékszereinck és  ingosagainak  Ossze-
irasat  1672.  junius  20-an  kiildték be  Ofelségének
nyolc  kotetben. E  hatalmas  Osszeirasban  ilyeneket
olvashatunk:  »Ein  goldene Veinreben so natiirlicher-
weiss aus der Erden gewachsen sein solle, zu Hof
behalten.« Egyik skatulydban volt 8 nagy és 2962
kisebb smaragd ¢és gyémant, 12 boglar, mindegyiké-
ben 5 nagy és 31 kisebb gyémant. A szebb gyéman-
tokbol a csaszarné sziiletésnapjara ajandéktargyat
készitenek. A Miinzamt a Nadasdy s Thokoly eziist-
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Rengeteg ilyen miikincset sorol fel a kivég-
zett Nadasdy sarvari tarhazardl készilt Ossze-
iras is. Az értékesebb targyakat ezek kozil az
udvari kamara kivalogatta S ezekre rairtak:
»Zu Hof behalten.« Azaz, hogy ezek a csaszar
birtokaba keriiltek. Mind jogon? Azt senki sem
kutatta.

A hatalmas Széchyekrdl tudjuk, hogy a
XVI. és a XVII. szazadban olaszorszagi egye-
temeken tanultak s kés6bb is sokat jartak olasz
foldon. Ez alkalommal igen sok képet és mii-
targyat vasaroltak ottan. Mikor Széchy Péter
— csaladjanak utolso férfisarja — meghalt, Lipot
csdaszar parancsara az udvari kamara minden
ingdsagat Osszeiratta és konfiskalta. Ez alkalom-
mal csupan Kédszegen szazhuszonkilenc olajfest-
ményt talaltak. Az Osszeirds a mesterek nevét
nem emliti. Mindéssze annyit mond, hogy ot kép
rendkiviil ertékes, 16 kép kivald mesterek mun-
kaja és 15 kép jo festmény.

Mit tartott meg ezek koziil az udvar ma-
ganak, nem tudjuk.!

Tudott dolog, hogy a (Liszty) Listius csa-
ladtagjai kOzott nagymiveltségli férfiak s jeles
irok is akadtak. Genealdgiai munkaink szerint
a csalad mar 1662-ben kihalt. A valésagban azon-
ban Liszty Janos grof még tizenhat évvel ké-
sébben is élt. SOt olasz foldon utazgatott, ahol
nagy pénzért mitargyakat vasarolgatott. Liszty
grof 1679 januar 4-én Velencében hirteleniill meg-

nemtibél 1197 marka sulyat kapott.  Kollonits  ka-
maraelnoknek  14.881 frt értékit adtak. Az Osszeiras
megjegyzi, hogy kincseket soha kevesebbre nem be-
csiiltek, mint ezeket.

Ko6z6s pénz. ltr. Hung. 14.635. fasc. Summa-
ria specificatio in arcé Ginzensi (t. 1. k&szegi) reper-
torum mobilium.
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halt' Csak komornyikja: Hoppért Janos Mihaly
volt mellette. Ez aztan a hagyatékot ugy ahogy
Osszecsomagolta S a velencei csaszari rezidens-
nek, Abbate Friedericinek atadta. A dologrél az
udvari kamarat is értesitette. Mivel nagy érték-
r6l volt szo, Lipot csaszar a komornyiknak ezer
tallér jutalmat adatott S kinevezte 6t a bucchari
harmincadhivatal kontrajanak (ellendrnek). Liszty
grofnak hagyatékaban volt egy nagy lada sziniil-
tig ezlsttargyakkal. A komornyik szerint ez egy-
maga tobbet ért 8000 tallérnal. Volt aztan egy
keleti dragaké (Katzenauge), melyet Liszty grof
Velencében ezer aranyért vett. A sok kép koziil
a komornyik egyet sem emlit meg.

Mivel Liszty grof magyar alattvaldo volt,
Lipot csaszar ezattal kivételesen magyar Kkiraly-
nak mondvan magat, kovetelte az egész hagya-
tékot. Le is kiildte aztan Thurn Ferenc grofot
Velencébe a hagyaték atvételére. Vele ment
Tassis bar6é is. Mivel Liszty mar nem ¢€lt, ter-
mészetesen egy csomd élelmes olasz mint hite-
lez6 1épett fel. Egy wvelencei pap Tintoretto,
Bassano és mas hires mesterek képeit adta
cserébe Liszty grofnak egy Otszaz aranyra be-
csiilt ékszerért. A velencei pap szerint az az
ékszer azonban nem ért 500 aranyat, tehat még
305 arany megfizetését kérte. Thurn groéf meg-
emliti, hogy Liszty grof egy igen nagy tablara
festett csataképet is vett Suganatol 1250 ara-
nyért. Rossi festbnek 186 arannyal maradt adds
Liszty grof. Thurn grof a Liszty hagyatékban

! Ugyanott: Johann  Michael Hoppért  Controlor

zU Buchari d. n. 1684. okt. 11. jelentése.

2 Hoppért azt 4llija, hogy & Kollonits piispok-
nek mindent bejelentett s az iratokat neki meg-
killdte. Ezért Velencében iildozték 6t s csak nagy
aldozatok  aran  menekiilhetett.  Ezért  kapott  hivatalt
S ezer tallérnyi jutalmat.
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talalt harminchat festmény (»Kunstgeméhl«) meg-
becsiilésére harom fest6t hivatott, ugymint Ge-
rolamo Molint, Nicolo Bambint és Gregorio Laz-
zarinit. E festok a képeket 2848-3162 aranyra
becsiilték. A hitelez6k kovetelése 3727 frt volt.*

Thurn grof azt ajanlta a csaszarnak, hogy
a hitelezoknek adjak oda azokat a képeket, amik
a csaszari képtarba nem valok. (»Die ohne dem
dem kays. Gallerie nit anstindig sein wurden.«)
A Suganotdl vett nagy csataképet pedig adjak
vissza. Ez esetben visszakeriil a Liszty groftol
adott, ezer tallérra becsiilt ora is.

A csaszar, ugylatszik, nem fogadta el min-
denben Thurn grof ajanlatdit. A  szamadasok
szerint ugyanis a Liszty-hagyaték tartozasat
1687 6szén kifizették (5919) forintot). Ily moédon
a nagy olasz mesterek harminchat festménye a
bécsi csaszari képtarba keriilt. Hogy mindez
magyar ember tulajdona volt, azzal senki sem
torodott.

Ilyen modon gazdagodtak a csaszari gyiij-
temények szazadokon at Ilyen modon szedtek
el 6seinkt6l mindent, aminek értéke volt.

A magyar torténetiras keveset foglalkozik
a kérdéssel. Aztan — régi szokas szerint — min-
den pusztitast S pusztulast a szegény torokokre
fog! Akik azonban ismerik a torokok hadako-
zasi modjat, jol tudjak, hogy mi sem volt kony-
nyebb, mint nagy habort alkalmaval a toérok
el6l menekiilni s a Kkincseket megmenteni. A
torok ugyanis maga hirdette joelére, hogy nagy
haddal j6 elleniink. Mivel nalunk a hadsereg
élelmezésére tarhazakat rendezett be s kutakat
asatott, tehat joelére tudni lehetett, merre vo-

! Ugyanott: Thurn Ferenc grof jelentése 1683,

aug. 25. A jelentés szerint Lip6ét csaszar titkara
magahoz vette Liszty dragakoveit és eziistnemiiit.



250

nul a torok sereg. Ezt tudvan, konnyen megért-
juk, miért lehetett megmenteni a kiralyi kin-
cseket Budarol ¢és Visegradrol? Miért sikeriilt
a budai templomoknak még egyhazi ruhait is
megmenteni? Azaz, hogy megmenteni nem le-
hetett, mert amit nagy veszddéssel megmentet-
tek, azt az wuralkodocsalad erdvel elvette S
pénzzé veretvén, azzal fizette az orszag elfogla-
lasara kiildott gylilevész s rablo csapatait! Mi-
kor 1. Ferdinandnak sikeriilt Nyitrat elfoglalnia,
a pispokség kincseit — még a draga koporsokat
is — elvitette. Szent Zoroard eziistkoporsojat
aztan Bécsben 4aruba bocsatotta. Thurzo Elek
igért is érte nagyobb Osszeget, de Ferdinand
keveselvén azt, a Kkoporsobol pénzt veretett;
Roggendorf nevii vezérének adosa Tlven, a nyit-
rai pispokségnek dragakovekkel ¢és igazgyon-
gyokkel boritott piispoksiivegét ajandékozta neki.

A budai templomoknak megmentett kincseit
nehéz ladadkban a pozsonyi Szent Marton-egyhaz
sekrestyéjében  Orizték. Megtudvan ezt Miksa,
mint magyar kirdly, a maga szamara kovetelte a
kincseket. Mivel nem akartdk néki kiadni, azzal
fenyeget6dzott, hogy katonasaggal viteti el. S
meg is tette. Ezekbdl a dolgokbdl sem latott
aztdn Magyarorszag semmit. Sajnos!, még leltart
sem készitettek az igy elvitt kincsekrol.

Rudolf — a szenvedélyes gyiijt6 — min-
dent elvitetett téliink, amihez hozzafért. Amint
meghallotta, hogy Bathory kezében van az a
remek kereszt, mely allitdlag a régi magyar Kki-
ralyok tulajdona volt, azonnal iratott neki S ko-
vetelte a draga mikincset. Ha nem adod,
irta volt Rudolf — erével elvétetem! Ily mo-
don kerilt Rudolf birtokaba dicsé6 Matyas kira-
lyunknak és Beatrix kirdlynénak marvany relief-
képe (a csanadi plispoktdl). Ezeket ma is a bécsi
muzeumban 6rzik.
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Tudott dolog, hogy Magyarorszag egyik leg-
gazdagabb embere Dobd Ferenc volt. Mikor 1602-
ben meghalt, — bar a kirdlytol megerdsitett
torvényes végrendeletet hagyott maga utan —
Rudolf még a temetés el6tt teljesen kifosztotta
Dobonak régiségekben és miikincsekben gazdag
tarhazat!

Az ilyetén fosztogatds ¢és prédalas . Lipot
uralkodasa alatt érte el tetdpontjat. Nemcsak
a kivégzett és elfogott magyar urak kincsei van-
doroltak Bécsbe. Elragadtak az artatlanok ingo6-
sdgait is. Maga az wudvari kamara irja, hogy
egy-egy csaszari tiszt négy terhes szekéren viszi
haza a nalunk rabolt holmit. Mikor a hatalmas
Jhokoly Istvannak varat (Arvat) elfoglaltdk, ingo-
sagait szekereken vitték Bécsbe. Thokoly Eva és
Maria grofkisasszonyoknak szép magyar konyv-
tara nyitott szekérre keriilt S mire Bécsbe ért,
pocsékka azott!

Az efféle dolgot a végtelenségig folytathat-
nok! De a vilag el6tt mégis mi voltunk a mi-
veletlen barbarok, akik mindent a bécsi udvar-
nak koszonhetiink!

A magyar mikincsek ¢és a régiségek ily
médon valdo szerzése még a XVIII. szazadban
is folyt. Maria Terézia atyja: Karoly kiraly
példaul az Erdélyben taladlhaté régiségek és
mivészi emlékek Osszegyujtését és Bécste ."szjCT-.
litasat hatarozta el. Az Erdélybe kiildott embe-
rei aztan nemcsak a romai emlékeket, de a ma-
gyar mivészeti targyakat (még sirkoveket 1is)
hajokra raktdk ¢és Szegedre hoztak. A harom
sulyosan megterhelt dereglye kozill egy Szege-
den elsiillyedt. A szegedi soellendr: Dortsch je-
lentése szerint az elsiillyedt hajo telve volt
nagyértékti  kovekkel stb. (»Mit kostbaren Stei-
nen und Antiquititen«). Comte de Billes szegedi
generalis a csaszar haragjatol tartvan, Belgrad-
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bol hajosokat ¢és szerszamokat hozatott a hajo
kiemelésére.! Ez a munka 1723 oktober 9-én kez-
doédott sok kivancsi jelenlétében. Maéar-mar fol-
szinre keriilt a hajo, mikor egyszerre nagyot
roppant s darabokra torve Ujra elsiillyedt. A husz-
napi munkanak és a nagy koltségnek tehat semmi
eredménye sem lett. E sikertelenségnek az volt
az oka, hogy az erdélyi sohajokat akkor csak
faszegekkel takoltak Ossze. Az igy készilt hajo
pedig nem birta a stlyos terhet. Dortsch uram,
hogy a masik két hajo draga terhét megmentse,
a rajtuk 1évoe koveket és régiségeket két erdsebb
hajora rakatta s Pestre kiildotte, hogy onnan
tovabb vontassak Bécsbe.

Hova keriiltek e milemlékek ¢és romai fel-
iratos kovek, nem tudjuk. Valoszinii, hogy egy
résziik ma is Bécsben van. A tobbit elajandé-
kozta a csaslarTS csodak-csodaja, nalunk egyet-
len hang nem hallatszott az efféle barbarizmus
ellen. Senki sem emelte fel tiltdé szavat. Tehat
nincs mit csodalnunk azon, hogy a bécsi udvar
tovabb is folytatta nalunk a mitargyak és régi-
ségek ilyetén »gyijtését«. Mar tudniillik, ha gylj-
tésnek mondhatjuk azt.

! Ugyanott: 14.898. fasc. 1723. okft 10. Octavius

Dortseh  szegedi  so-ellenér  jelentése az  udvari  ka-
marahoz.



XIV.

A DEBRECENI BIRO
ELRABLASA



A debreceni biré elrablasa

Bizonyos dolog, hogy a hoddoltsag kordban
a varosi vagy a falusi bir6sdg nagy tisztesség
volt. De azért jo ¢&s kivanatos allapotnak ezt
a polcot senki sem tartottal Vélve se vélnénk,
mennyi gonddal, mennyi veszedelemmel jart ab-
ban az idében a biraskodas. Bizony a szegény
birdk wuraimék allandéan a borotva ¢élin hor-
dottak a sorsukat S kevesen voltak koztik, akik
a tomloc izit meg nem kostoltdk volt. A kozségi
jogok és kivaltsagok abban az idoben még élet-
bevagd dolgok voltak. A  birak uraimék tartoz-
tak ezeket védelmezni. Az 6 dolguk volt az is,
hogy adok dolgaban ujabb terhekkel ne enged-
jék a polgarsagot terhelni. Igen am, de a hatal-
mas foldesurak, no meg a csaszari generalisok
és kapitanyok fittyet hanytak a varosi kivalt-
sagokra és jogokra. Ok nem sokat torédtek az-
zal, hogy a polgarsdg kodistaskara jut. Mindig
tobbet és tobbet koveteltek és sehogy sem akar-
tak megérteni, hogy a szinyognak vérét nem
lehet csoborrel venni. Ha a kozség ellenkezett
s a kiralynal és a kamaras uraknal keresett oltal-
mat, a csaszari tisztek és a foldesurak egysze-
rilen tomlocre vetették a birdt és az eskiidt pol-
garokat. S azt hivén, hogy a birététel is az &
joguk, a varosra olyan embert erdltettek, aki az
0 kedviik szerint ispankodott.

A hodoltsagi varosainkban és falvainkban a
torok is minden dologért a birét tette felelGssé.
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Portyazas, szaguldas és les vetés idején gyakran
megesett, hogy a parasztok elarultak a mieink-
nek a torokok szandékat. Ilyenkor a torok a
gyanuba vett falvak birait menten karoéba hu-
zatta. Az is megtortént, hogy a hddoltsagi nép
bearulta a toroknek a mieink kozeledését. Ilyen-
kor aztan a mi vitézeink karoztattak fol a sze-
gény falusi birakat. Hogy bilings volt-e a  biro,
azt egyik fél sem kutatta. A kozségek képviseldi
a birak voltak, tehat nekik kellett biinhodniok.
Az 1552. évben a székesfehérvari szandzsak-bég
egész hadaval kiindult, hogy a Balaton-melléken
folrabolja a falvakat. Néhany fehérvari magyar
idejében megiizente ezt a mieinknek. Ezek utan
lest vetettek a fehérvari bég hadanak. A mit-
sem sejtd torok had rament a derék lesre S
ott becsiilettel elpusztult. A szandzsak-bég csak
kevesed magaval futhatott Fehérvarra. Ott elso
dolga az wvolt, hogy Fehérvar magyar birdja-
nak és eskiidtjeinek eliittette a fejét.' Hogy a ki-
végzettek, avagy masok voltak-e a biindsok, az-
zal a bég nem sokat torédstt. O a vérost akarta
blintetni S ez a  bird kivégzésével megtortént.
Hiszen abban az id6ben is tudta mindenki, hogy
amely bujdos6 madarfalkanak eleje elvész, a
tobbi  tévelygévé leszen! Bizony igy voltak a
szegény polgarok is, mikor a fejiik elveszett.

A bird 1évén a kozségi jogok és kivaltsa-
gok védelmezbje, a polgarsag esze és megsze-
mélyesitdje: a polgarok ugyancsak megbecsilték
6t! Félto szemmel kisérték minden [épését; a
bajban mindnyajan melléallottak S inkabb meg-
haltak, minthogy elszenvedjék birojuk bantalma-
zasat. Kiilonds jelenség ez! Hiszen ha ismerjik
az akkori birak lelketlen biintetéseit s az irgal-

! Hatvani: Briisseli Okmanytar, Il. két. Az egy-

kort levelek is megemlékeznek err6l.
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matlan fenyitéseket, amivel a lakdkat féken-
tartottdk: akkor a polgarsag gytldletét ¢és nem
ragaszkodasat kell természetes jelenségnek ta-
lalnunk! A valésdgban nem gyiilolettel, hanem
csodalatos ragaszkodassal talalkozunk. A polga-
rok vérik hullasaval, vagyonuk f6laldozasaval
védik a birojukat. Mi lehet e megkapd benso-
ségnek, e csodalatos Onfelaldozasnak az oka?
Nehéz ra felelniink; mert csak sejtjiik, de nem
tudjuk az inditookat. Bizonyité példaval azon-
ban eléggel szolgalhatunk.

A XVI. szazad derekan Balassané Fancsy
Borbala volt Miskolc foldesura. Mivel a varos
eszes biraja Bécsben jart s ott a kiralytdl bi-
zonyos kivaltsagok megerdsitését sikeriilt kiesz'
kozolnie, Fancsy Borbala elhatarozta, hogy a
birdt artalmatlanna teszi. Kora hajnalban meg-
jelent tehat vitézeivel Miskolcon, s a mitsem
sejtd birdt szekérre vettetvén, kiséretével egylitt
l6halalaban  vagtatott Diosgyorre. Miskole népe
észbe vévén mi tortént, azonnal fegyvert raga-
dott s Fancsy Borbala serege utan vetette magat.
Véres harc tamadt koztiik. Bizony csak nagy-
nehezen menekiilhetett a varba Fancsy asszony.
S mivel a miskolciak fegyveresei minden utat
elalltak s magat a varat is erGsen fenyegették,
Borbala asszony kénytelen volt a rab bir6t sza-
badonbocsatani. De még igy is tartott a miskol-
ciak bosszjatol. Ezért arra kérte a nadorispant,
ha miskolciak megdlnék &t, vére dijat vegye
meg rajtok, hogy az unokaik is megemlegessék.*

Szigetvar polgarai az 1566. évi megszallas-
kor Zrinyi Miklos vitézeivel egyiitt kiizdottek.

' Orszagos levélt. Nadasdy levelezések, 1561,

okt 28. Diosgy6ér. Fancsy Borbala levele Nadasdy
Tamashoz. A miskolci birdt Szikoranak hivtak.
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A legnagyobb résziik hosi halalt halt, de biro-
jukat: Pajzsgyartd Benedeket sikeriilt paratlan
onfelaldozasukkal megmenteniok.

Komarom birdinak 4llandé kiizdelmet kel-
lett folytatniok a csaszari varkapitanyokkal.
Ha a polgarok (mint egy ember) nem allottak
volna melléjiik, bizony ott veszhettek volna a
var nedves tomloeében. Igy is eleget vergddtek
ott a szegények, fogyasztvin a keserii rab-
kenyeret. Az 1529. évben eldszor'foglalta el a
torok Komarom varat. A csaszari Orség még
idejében megszokott onnét. A torokok a varban
egyetlen ¢él6 lelket sem talaltak. Csak a szegény
varosi  biré kiabalt a vartoronyban. Az elvonulo
német katonak odazartdk a szegényt, gondol-
van, hogy a torokok majd agyonverik 6t. De
biz ezek szabadjara engedték a  bird6 uramat.
E szazad alkonyan Szapata Ferenc  bird védte
Komarom jogait ¢és kivaltsagait. Természete-
sen a csaszari kommandans 6t is tomlocbe ve-
tette. A polgarok minden kovet megmozgattak,
hogy kedves  birajukat megszabaditsik. Onként
ajanlottak kezeseket, akik helyette »iilni« készek
voltak. Mikor ez sem hasznalt, egyik instanciat
a masik utdn bocsatottak Rudolf csaszarhoz. S
tudvan, hogy az udvar a szép fehérhusu vizakat
minden instancianal tobbre becsiili, a komaromi
halaszok hatalmas vizakat szallitottak Rudolf csa-
szar asztalara. S nem hidba, mert Szapata Fe-
renc bird6 uramat csakugyan sikeriilt a bortonbol
kiszabaditaniok.

Alighogy ez eset feledésbe ment, Reifen-
berg varkapitany a komaromi sziget polgari
kertjeit a katonai szamara kezdte -elfoglalni.
A varosi  bir6 is megjelenvén ott, szembeszallt
Reifenberg generalissal s tiltakozott a kertek
elfoglalasa ellen. A vitéz generdlist elfogta a
dith s kardot réantvan, l6haton a fegyvertelen
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biréra rontott. A német muskatérosok nyomon
kovették és a szegény birdt bizonyosan izekre
vagdaljak, ha a polgarok Uutjukat nem alljak.
Ezek a derék emberek fegyverteleniil alltak a
muskatérosok tamadasat S sajat maguk folal-
dozasaval sikeriilt a birojuk életét megmente-
niiik. Ezt latvan a vitéz kommandans, szapo-
ran hazaballaga. Megérezte Okigyelma a saf-
ranyblizt, tehat idejében elodta a kereket.

Debrecennek hal' Isten, nem voltak csaszari
kommandansai, de eszes, vigyazo és jambor birai
azért tobbszor jutottak olyan sorsra, mint a ko-
maromiak. Mi volt hajdan Debrecen? Erre a
kérdésre bizony kevés magyar tud valaszt adni.
A varos fénykorara vonatkozé hazai irott em-
lIeékek ugyanis jorészt elpusztultak. A varos mult-
javal foglalkozo irdink arra meg nem gondoltak,
hogy a kilfoldi — fdéleg a német birodalmi —
varosok levéltaraiban sok és nagyértékii foljegy-
zést talalhatnak. Pedig hat ezekbdl a foljegyzé-
sekb6l valik nyilvanvaléva, hogy a mohacsi ve-
szedelemig Debrecen volt Magyarorszag legna-
gyobb és leggazdagabb varosa! S naggya, gaz-
dagga e varost a polgarainak életrevaldsaga és
iparkodasa tette. A német birodalmi varosok ke-
reskedéi a debreceni sokadalmakat (orszagos
vasarokat) ugy emlegetik s Ggy latogatjak, mint
a mieink a lipcsei vasarokat. A hus ara e biro-
dalmi varosokban a debreceni vasaroktol flig-
gott! A XVI. szizad els6 felében Debrecen pol-
garai Lengyelorszaggal és  Oroszorszaggal )is
nagyaranyl kereskedést Uztek. A hazai iparcik-
keken és boron kiviil példaul ezrével szallitottak
ki Oroszorszagba a ménlovakat! A debreceni
sosokat, akik szekereken hordtak vilaggda a ma-
gyar koésot, minden orszagban ismerték. Az sem
kicsiny dolog, hogy egy-egy debreceni keresked6
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tiz-hiszezer marhabért szallit egyszerre kiilfoldre.
Ezek ¢és hasonlo dolgok érteniink engedik, ho-
gyan akadhattak Debrecenben olyan kereskedok,
akiknek Dboltjukban oOtvenezer forint értékii aru
volt. (A pénz mai vasarlo ereje szerint, ez sok
milliét jelent.) Olah Miklos érsek olyan debre-
ceni polgart is emlit, akinek tizezer marhaja volt!
Ilyen polgarok kozott fol sem tint, hogy az
egyik debreceni kereskedd (Vas) allandéan szaz
katonat tartott a sajat koltségén Varadon — a
haza védelmére!

A varos hanyatlasa az 1526. év utan kezd6-
dik. Debrecen nyilt varos volt. Csak holmi sovény-
fal és sorompd fogta koril. A hadak jarasanak
tehat teljesen ki volt téve. S bizony akarmiféle
sereg jart is kozelben, a varos meglatogatasai
el nem mulasztotta. Tudta minden katona és min-
den lator, hogy Debrecen jo vermeshely (azaz
buzaja elég vagyon); rakott varos, hol nemcsak
ennivald, de jo haj du tancos asszony is elég akad
Es senki sem keriilte el. Es minden sereg jol fol-
tollaszkodva hagyta el a varost. Torok, tatar,
hajdt, csaszari had, erdélyi sereg, kurucok ¢é?
labancok valtakozva fosztogatjak a szegény va-
rost. Egyik sem jobb a masiknal; rajuk illett a
régi magyar mondas: csak egy ebbel jobb a
szlics a varganal.

Es évrél-évre pusztul a vérosiak vagyon?
s fogy a lakossag. Az elsd nagyobb kivandorlas-
1536-ban kezd6dott, mikor is Kassa Janos kiraly
kezére esvén, megnyilt a magyarsag szamara
A debreceni keresked6k sietve koltoztek oda
Valamivel kés6bb Kassa leégvén, harom évre
harmincadmentességet kapott. Az élelmes debre:
ceniek ezt meghallvan, seregesen koltoztek Kas-
sdra. Az 1557. évben mar azt jelentik, hogy a

1 Vas nevii kereskedé volt ez.
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debreceni keresked6k javarésze Kassan tartja a
szallasat. Ez a kikoltozés nagy csapds volt ugyan
Debrecen varosara, de nemzeti szempontb6i mégis
haszonnal jart az orszagra; mert a zart német
varos: Kassa teljesen megmagyarosodik S nem-
zeti kiizdelmeinknek egyik hatalmas tamasztékava
leszen. Jorészt ez is Debrecen érdeme!

A mohacsi veszedelem utan Debrecen Janos
kiraly mell¢ allott s nagy segitségére volt az I.
Ferdinand ellen folytatott kiizdelmeiben. Janos
kiraly mégis idegen kézre bocsatotta Debrecent.
Azaz, hogy kedvelt lengyel tandcsosanak: Lasky
uramnak adomanyozta. Ez a diplomata — mint
tudjuk — egyarant szolgalta a lengyelt, a ma-
gyart, a torokot S a németet. Mindegyiknek pén-
zért adta el magat S ahhoz maradt hii, aki leg-
jobban megfizette 6t. Ravasz ¢és tanacsos el-
méjii, sima, de igen eb-erkolesii ember volt, aki
szinleg masoknak, de valosaggal mindig maga-
nak horgaszott. A diplomacia mellett nagyban
lizte a kalmarkodast s f6leg a marhakereskedést.
Talan ez utobbi vallalkozasa érdekében szerezte
meg Debrecent is. Ravaszsagat és {igyességét O
maga is eléggé jellemzi. Mikor példaul Ferdinand
kiraly partjara késziilt allani, el6bb elzalogosi-
totta és eladta a Janos kiralytol kapott birto-
kokat, nehogy elpartoldsa utdn visszavehessek
azokat!

A pénzvagyd Lasky nem elégedett meg Deb-
recen évi addjaval, hanem folyton azon mester-
kedett, hogy eret vaghasson a varos erszényén.
Az 1535. év elején e célra Varadrol Debrecenbe
ment. Fegyveres lengyel csapatot is vitt magaval,
hogy a szegény debrecenicket konnyebben meg-
rezzenthesse. Megérkezvén a varosba, Janos ki-
raly szavaval nyolcezer forintot koveteli a koz-
ségen. Debrecen jambor és eszes biraja: Kalmdar
Albert uram haladékot kért a nagy Osszeg el6-
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teremtésére. Igazaban pedig gyorslovi postat kiil-
dott Varadra Janos kirdlyhoz. Mikor a posta
meghozta a kirdly valaszat, Kalmar Albert Ossze-
hivta a bels6 tanacsot a szerzetesek klastromaba
s odakérette Lasky uramat is. Lasky nem jol
sejtvén, lengyel vitézeivel egyiitt fegyveresen ¢és
l6haton jelent meg. A bird erre nagy tisztességgel
eléada, hogy Janos kiralytol levele érkezett. A
levelet menten fol is olvasta. Hat uramfia! Janos
kiraly azt irta a debrecenieknek, hogy Laskynak
ne adjanak semmit sem! Lasky a levelet kikapta
a bird kezébol s darabokra tépte.

— Nekem — kialta — Janos vajda egészen
mast mondott Varadon!

Ugylatszik, hogy Lasky mar elére sejtette,
hogy ilyes fordulatot vesz az {igye, mert intett
lengyel vitézeinek S azok rdgtén a biréra és a
véle levé nyole-tiz elékeld debreceni polgarra
rontvan, megkotozték oOket. Aztdn a mar eldre
odarendelt lovakra helyezvén Oket, Lasky veliikk
egyiitt elvagtatott. Az 1535 februar 14-én kelt
varadi jelentés a bird nevén kiviil a kovetkezd
elokeld debreceni polgarokat emliti: Siket Péter.
Gergely Dedak, Soecz (?) Damayz, Sziics Gergely.
Ezeken kiviil — mondja a jelentés irdja -- még
vagy hat gazdag eskiidt-polgart ragadtak el, de
ezeknek vezetékes nevét nem tudja.’

Amint a debreceni polgarok észrevették, hogy
a dolognak fele se tréfa, s hogy a birojukat el-
raboltak: azonnal larmat csaptak. Par perc mulva
az egész varos talpon volt és egész sereg polgar
rohant gyalog és lohaton Lasky serege utan. A
debrecenick hatalmas iramlo lovaikon ¢és konnyl
fakoszekereiken csakhamar Lasky nyomaba ér-

! E jelentés a cs. é k. levéltar. Hungarica
cimii gylijteményében talalhato. (1535. febr. 14.)
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tek. Aztan ki puskaval ritkitotta a lengyel lova-
sokat, ki meg szekercét perditett kozéjiik. Lasky
uram latvan a fenyeget6 veszedelmet, ugyancsak
nyomkodta a kengyelt. Bizony, ha lehetett volna,
szivesen arnyé€kka lett volna. Mivel mindig tobb
és tobb lovasa maradt el, S mivel a kormdsebb
debreceni legények mar az 6 irhajat is fenyegetni
kezdték: elbocsatd a birot és a debreceni polga-
rokat. Ily moédon egy kis idét nyervén, vad
iramlassal menekiilt Késmark felé.

Az 1ild6z6 debreceniek koziil is tobben haltak
meg, de azért nagy diadallal és Orommel vitték
haza megszabaditott birdjukat és polgartarsaikat.
Es Lasky uramnak orokre elment a kedve a
debreceniekkel parolazni.

E torténet idején Janos kiraly udvaraban
élt egy Schmalz Frigyes nevii ember, aki Las-
kynak a hive volt. Ez a Schmalz azt allitotta,
hogy Lasky uram Janos kirdly beleegyezésével
kovetelte a debreceniektdl a 8000 forintot. Ne-
héz dolog ezt elhinniink, mert hiszen Laskyrol
tudjuk, hogy debreceni felsiilése utan bocsanat-
kéré levelet irt Janos kirdlynak." Ebben a levél-
ben er6sen menti magat, hogy 6 semmi rosszat
nem akart mivelni, de a nyakas debreceniek
nem akarnak neki fejet hajtani! (»woln im nit
untertaenig sein«).

Lasky uram akarhogy csiirte-csavarta a dol-
got, annyi bizonyos, hogy kelepcét vetett a debre-
cenieknek, de az eszes bir6 nem ment ra! A
debreceni polgarok pediglen megmutattak, hogy-
ha tisztességokben jar a dolog, életiiket is készek
folaldozni birojukért és varosukért. S ezt a pol-
gari  erényt hagyomanyul hagytdk utodaikra.
Sziikség volt ra abban az idében, mikor a varos

! Ugyanott.
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hol a németség prédajaul, hol meg a toérokok
¢s tatarok martalékjaul szolgalt.

Bizonyos dolog, hogy Lasky merénylete Deb-
recen ellen abban az id6ben nagy port vert fol.
Ezt bizonyitja az a koriilmény is, hogy Szerémi
is megemlékezik az esetr6l kronikajaban, 6 azon-
ban egészen masképp adja el6 a dolgot. Sze-
rinte mikoron Lasky magahoz hivatta a polga-
rokat, Szécsi GyoOrgy nevil civis intette tarsait, ne
menjenek hozza, mert nem lehet tudni, mit for-
gat a fejében. Mikor polgartarsai nem hallgattak
intd szavara, 6 maga kocsira szallt s a hajdik
(bubulcorum) mezei szallasara menekiilt.

Lasky — irja Szerémi — a megjelent polga-
roknak kijelenté, hogy Janos kiraly adot akar
reajok kivetni, de & ellenzi ezt. A szegény deb-
receni polgarok erre térdet hajtottak eldtte, szép
lovat s aranyos serleget ajandékoztak néki. Lasky
aztan kocsikra iiltette a polgarokat s veliikk egyiitt
a tiszai rév felé tartott. Glesan Laszlo, aki tiszt-
viselé volt Debrecenben, rosszat sejtvén, a pol-
garsaggal Lasky utan sietett; de a polgarok nem
birtak 6t utéiérni. Laskynak ilymddon sikeriilt
a nyolc debreceni polgarral Késmark varosaba
jutnia. A nyolc polgar kozt volt Sike Péter biro,
aki a krakoéi egyetem baccalaureatusa volt, aztan
a vén Holgye Laszlo, Debrecen egyik legismer-
tebb polgara, tovabba Sziics Tamas is. Ezeket —
irja Szerémi — én személyesen ismertem.

Lasky Jeromos az elzart nyolc debreceni pol-
gartol azt kovetelte, hogy a varos néki 8000 ara-
nyat adjon. A megrémiilt varos erre kovetséget
menesztett Janos kiralyhoz s t6le konyorgott se-
gitséget. Janos kiraly azonban nem intézte el az
igyet kedvezOen. Mikor a Késmarkon fogva tar-
tott polgarok meghallottdk, hogy egyediill nekik
kell a 8000 aranyat megfizetniok, banatnak ad-
tak magukat. A vén Holgye Laszlo megbetegedett
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és egy hét mulva meghalt a késmarki varban.
Erre a varos 2000 forintnyi segitséget kiildott a
foglyoknak. A hatralévd oOsszeget pedig az elfo-
gott polgaroknak kellett megfizetniok. Csak ez-
utan bocsatotta Oket szabadon Lasky Jeromos.
Mennyiben felel meg Szerémi e fOljegyzése
a valésagnak, nem tudjuk. Nézetiink szerint azon-
ban valdsziniibbnek latszik a nagyvaradi jelentés.



XV.

A TOROKOS ASSZONY



A torokos asszony

Az 1593. évben megindult torok haborat az
egész orszag Orommel ¢és bizalommal kdszon-
totte. A lelkesedés minden partot egyesitett s az
orszag fovitézei szentiil hitték, hogy a nagy har-
cot sikerrel vivjak meg, S igy Magyarorszag
elhomalyosult csillaga ujra folragyog. A habora
els6 eseményei igazoltak, hogy ez a reménység
nem hiu abrandozas volt. GyOztiink itt is, amott
is, s ugylatszott, hogy a szarvara fogyott hold
alaszalloban vagyon. Ami a pacsirta a piruld
hajnalnak, az volt az els6¢ siker az ¢ébredé6 nem-
zetnek. Az er6re kapott bizalom szebb és di-
cs6bb korszak hajnalodasat varta. Sajnos, az al-
konyodo szdzad e szép reményt a lelkesedéssel
egylitt hamar letarota. A mieink a csaszari had-
seregben biztak. Ez a sereg azonban tobb Kkart
tett a magyar vagyonban, mint a térokokében; S
jobban gylldlte a magyart, mint a pogany el-
lenséget. S mivel Bécsbdl is olyan politikat Uz-
tek, mely inkdbb a magyarsag, mint a torokség
gyengitését akarta, a csaszari sereg kénye-kedve
szerint jartathatta rajtunk a hatalmat. Azutan
vele egyiitt a rdc, az olah, a tordk és a tatar
is a szegény, megfogyott magyarsagot dulta és
pusztitotta. S mikor amuigy is a legnagyobb ve-
szedelem kornyékezett benniinket, a nemzetnek
régi atka: a viszalykodas is uj életre kelt. Ma-
gyarorszdg ege tehat mindenfeldl besdtétedett,
igazi itéletidé szallott reank. Nydgve szenvedett
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mindenki. Siralmas csak emlitése is annak az iszo-
nyatossagnak, ami nalunk tortént. Hiszen a Basta
kora nehezedett reank minden borzalmaval és
kegyetlenségével! Magyarorszag korondzott kira-
lya utasitasul adja ennek a Bastanak, hogy dlesse,
égesse, akaszttassa, pusztitsa a rebellis magyar-
sagot, S joérzeésii nemeteknek osztogassa a ma-
gvar foldet. Es Basta szoszerint teljesité ura
parancsat. Olyan vilag tamadt Erdélyben, e szép
tiindérorszagban (ez volt Erdély neve a XVI. sza-
zadban), hogy nem talaltak elegendd Dbicskat,
amivel az elfogott uraknak, nemeseknek és vité-
zeknek nyakat elnyiszalhattak volna.

S talan Magyarorszagon mas vilag jarta? o
nem! A magyar varmegyék irjak 1603-ban a
kiralynak: »A német hadak rabladsa ¢és dulasa
miatt lehetetlen ez orszagban maradnunk. Viragzo
varosaink, népes falvaink voltak. S ha most sze-
miinket végigjartatijuk a Duna vidékén, vagy
Fels6-Magyarorszagon, kirabolt s foldalt kozsé-
geken kiviill mast nem latunk. S a nép, a minde-
nébol kifosztott nép az erdékben bujdosik, nem
a torok, — hanem felséged hadserege el6l.«

Mint a pusztdban kialtobnak a szava, ugy
hangzott el a megyék kétségbeesett szézata. Ugyet
sem vetettek ra azok, akiknek szolott. Az ezer
sérelemmel sebes orszag pusztitisa tehat tovabb
folyt. A magyar élet, a magyar vér naprol-
napra olcsobba 16n. Az elfeniilt kor hosszi idék
gylimélcsét megveszte. A XVI. szazad lelkes, da-
lias vilaga pusztuldora fordult; a régi vitézi élet
— nemzeti létink e 6 istdpja — egészen elné-
mul. S ugylatszott, hogy a végbeli élet egykori
lelkesedésével egyiitt a régi magyar erkdles is
eltint. Az elvadult kor blinei ugyanis még a
legjobbjainkat is megejtették. Ugy szokott az
lenni, hogy a parlagon heveré foldet, csak tugy,
mint az emberi lelket, gyom és gaz veri fol. Azaz,
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hogy a jo erkolcs megcseréli nevét a rosszal. Es
ezt a szomoru cserét még az asszonyi rendben
is megtalaljuk. A nemzetiiket szeretd, szelid ¢és
gondos magyar matrénak helyett a Bathory Er-
zsébet-féle alakokkal talalkozunk, akik a régi
magyar noéi erkolesokbol teljesen kivetkdztek, S
imadsagos konyv- helyett ostort és boroskancsot
forgattak kezokben.

Ilyenforma asszony volt Tegzes Borbala is.
Sotét, elvadult korszak teremtette Ot; vész .és
vihar rengette a bolcs6jét s biinok kozott nove-
kedett fel. Arra moédja sem volt, hogy jo életben
foglalja el magat. Hiszen a szelidséget, a sziv
josagat €és az emberszeretetet hirbél sem ismerte.
Erésnek és batornak nétt ugyan fol, de a lelké-
ben csak a szivtelenség és a tilalmasra valo haj-
lam vert fészket.

Tegzes Borbala elékeld és vagyonos csalad-
bol szarmazott. A szabolcsmegyei Kinizs (Kinis)
faluban allott 6si udvarhaza — szép gylimolcso-
s0k és szoloskertek kozepén. Birtoka lenyult a
kanyargd Tiszaig, ahol hallal béves halaszd vize
és koltozohelye, vagyis réve volt. Kelecséni rév-
nek hivtak ezt és szép hasznot hajtott a kony-
hara. Ladany és Baka faluk hatara is jorészt az
0 birtokahoz tartozott. O 1évén csaladjiban az
egyedilli orokos, volt mit a tejbe apritania. Es
Tegzes Borbalanak a vagyonan kivill még egyebe
is akadt, amit azon Kkorban is sokra tartottak.
Nagyon szép ndé volt, erével és batorsaggal tel-
jes. Sajnos, a szépsége mérhetetleniil hiiva és
elbizakodotta tette 6t. Mindent mert, semmitdl
sem félt. Magasan hordta a szép fejét, mint a
bércek sudar fenydje, S biiszkeségét megalazni,
6t magat meghajlitani semmi vihar nem tudta.
Béamulatos kitartassal tort a célja felé, kiillondsen
ha sértett hitsdga és gyiildlete tiizelte, vagy ha a
hervasztd bosszaért gerjedezett. Ha a sors valami
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hatalmas zsarnok oldalara allitja &t, nagy dol-
gokat mivel vala, mert elmétél alig megfoghatod
akarater6 ¢s uralkoddsi vagy lakott benne. Kii-
I6nben férfias természetli né volt, aki ha kel-
lett, a férfiakkal is szembeszallott; s ha a dolog
ugy fordult, versenyt ivott veldk, s ugy karom-
kodott, hogy a marcona hajduk is elrostelték ma-
gukat.

Tegzes Borbala birtoka folszélr6l a Cserneki
Lokés Bornemissza-csalad  joszagaval volt mes-
gyés és hataros. A kelecsényi tiszai révet pedig
kozosen birtak. Unosuntig elegendd ok volt ez a
civakodasra és a villongasra, kiilonosen Tegzes
Borbalaval szemben, aki a maga akaratin ¢&s
érdekén kiviil mast nem ismert.

M¢ég leanypartaban volt Tegzes Borbala, mi-
kor a szomszédjaval: Cserneki Lokés Bornem-
issza Miklés urammal szembekeriilt. Dalias hu-
szartiszt, onodi fokapitany, wudvari bejardé és
messze foldon ismert vitéz volt ez a Bornem-
issza Miklos. A Tegzes-csaladdal folytatott régi
villongast egyszerre megsziintethette volna, ha a
szép Borbalat, a Tegzes-javak egyediili Orokosét,
n6il veszi. Bornemissza Miklos azonban élte sze-
kerének jaromszogét mas leany szerelméért torte
Ki. Biidy FErzsébetet, a beregi fbispan leanyat
vette néul. Hi, derék és szereté6 hazastarsat ka-
pott benne, akivel boldogan ¢lt kerecsényi (bereg-
megyei) kastélyaban.

Nem tudjuk, volt-e joga Tegzes Borbalanak
arra gondolnia, hogy Bornemissza Miklos 6t veszi
n6il. A hivatalos irasok, a tantvallomasok errél
mitsem szélnak. Csak annyi bizonyos, hogy Bor-
bala hirtelen Székely Janos uramnak nyujta a
kezét. Futott ember volt ez a Székely Janos, aki
vagyonat elprédalvan, Mihaly oldh wvajda hada-
ban probalt szerencsét. NGiil vévén Tegzes Borba-
lat, a békés csalddi életre szanta a fejét, 6 sze-



273

gény, nem is almodta, hogy a békés boldogsag
helyett 6rokds harc és villongas var rea. Persze,
nem ismerte Tegzes Borbalat s nem sejtette, hogy
0 csak hitvany bab lesz annak a kezében.

A hazassag megkotése utan a Székely- és a
Bornemissza-csaladok kozo6tt a villongas minden-
napi dologga lett. Hiaba valasztottak el egymas
foldjeit széles kozgyephagyassal, hiaba vontak
mély barazdat, a gyildlet azon is atszallt s tilal-
masra vitte a szomszédokat.

Székely Janos és felesége a Bornemisszak el-
len inditott harcban szOvetségesekre is talaltak.
A szomszéd Csomakézy Andrds és Apathy uram
ugyanis szintén hadildbon allottak az o6nodi ka-
pitannyal. A kozos érdek és a kozds gytilolet
tehat hamar egyesitette oket a Székely-familiaval.

Bornemissza Mikloés az ellenségeitdl ugyan
meg nem ijedt, de azért mégis azon faradozott
egyideig, hogy a villongast elsimitsa. Ugy jart,
mintha a serpeny6re nyilat 16v6ldozott volna.
Tegzes Borbala ugyanis a bosszaért gyulladozott
és igy az urat megbékélni nem engedé.

Bornemissza Miklés latvan, hogy ellenségei
a jo szot a fiistbe bocsatjak és hogy békességre
nem hajlanak, O is hatratette a keresztet és a
furkosbothoz nyult. Elészor is Tegzes Borbalara
olyan gyalazatos szokat lizent, hogy a ndéi hiu-
sagaban megsértett asszony diihében majdhogy
halalra nem valt. Azutan Osszegyijtvén a vité-
zeit, réarontott a kinizsi udvarhdzra és Tegzes
Borbalat az uraval egyiitt kiverette onnét. A ve-
rekedés kozben Borbala asszonynak két hii szol-
gajat is megolték. Bornemissza Miklos e két
szolga fejét magaval vitte s kerecsényi kastélya
elétt kopjara szuratta. Miutdan Tegzes Borbala
hazkozbeli javait ¢és ruhait prédara bocstotts,
mint valami diadalmas hadvezér, hazaindult.

Ugyanugy bant el Csomak6zy Andrassal is.
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Ez a gazdag ¢és hatalmas ur is megtapasztalta,
hogyha harcra keriil a dolog, Bornemissza Mik-
16s helytall magaért.

A kinizsi tamadas ota Tegzes Borbalanak
sem ¢&je, sem napja nem volt. A kiolthatatlan
gyllolet és a bossz(i vagya nem hagyta pihenni.
Ez szegte a kedvét, ez nyomta a begyét, ez
égette, ez tlizelte folyton. Gyamoltalan, békés
természetli uranak ugyancsak volt mit téle hal-
lania.

Hogy wudvarhazat a tovabbi tamadasoktol
megovja, erés latorkerttel, tapaszos palankkal és
arokkal keritette. Mikor a jobbagyok az erésségen
javaban dolgozgattak, Székely Janos uram busan
szolott: »JO feleség, rosszban torod a fejedet.
Mire val6 nekiink a hadakozas? Hidd el, jobb,
ha békességben ¢liink s Bornemisszaval megbé-
kéliink !«

— Abbol semmi sem lesz! — kialtd Borbala
az uranak. — Ha 6 reank tamadott, mi is megdiil-
jiuk Okigyelme joszagat. Ha 6 minket karba ejtett,
nekiink is karositanunk kell 6t. S mig ez meg
nem esik, egy pillanatig sem nyugszom. S ha
te erre nem hajiasz, el6ttem oda a tisztséged,
veled tovabb nem élek!*

— Tégy, amit jonak latsz, — felelé Székely
uram nagy busan. — Nem az én javaimat, ha-
nem a magadéit veted kockara. Nem én leszek
a karos fél, hanem jo magad!

Ko6z6s pénz. levélt. Hung. 14.423. fasc. 1604
Attestatio etc. »Socia mea volo cum Nicoiao Bor-
nemissza pacem inire« etc. Erre az asszony igy
felelt:  »Nequiaquam ineas pacem, Sed sicut ipse
violenter  egisset, ita e contra etiam tu violenter
agas. Alioquin enim mecum pacifiéee non  vives,
honoremque et existimationem apud me non habe-
bis. Si ipse intulit nobis damnum, tu quoque pro
€0 €XErceas. «
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Ekozben tortént, hogy Basta hadai atvonul-
van a tiszai részeken, amit Utban értek, kardra
hanytak. Csomakozy Andras és Tegzes Borbala
joszagat is teljesen elpusztitottak. A Dbiiszke asz-
szonynak a kornyék népével egyiitt az erdére
kellett futnia, s ott a hideggel, éhséggel és az
erdei vadakkal kiizdenie. Halalos ellensége: Bor-
nemissza Miklés megtudvan, mind rettenetes
sorsra jutott Tegzes Borbala, Berkeszy Dorottyat
kiildé hozza azzal az fiizenettel, hogy a német-
jaras ellen az erdék nem adnak menedéket. Az 6
kastélyat a német had elkeriilte, s igy szalassal
barmikor szolgalhat. Ha tehat Borbala asszony
az & szives hivasat meg nem veti, kerecsényi
kastélyat készséggel atengedi neki. De ha a
multra valoé tekintetbdl nem akarna hozza szal-
lani, a faluban készittet neki biztos szallast.”

Tegzes Borbala a lovagias ajanlatot harag-
szoval utasita vissza. Ellenségemhez mennem, —
sz6la — nekem kész halal volna. Latrok hivasara
meg nem indulok!

Mikor Basta pusztitd hadai elvonultak, s Teg-
zes Borbala ujbol haza szallhatott, ismét ¢és
orokké a régi notat fujta. Székely Janosnak tehat
nem volt maradisa, mert a felesége éjjel-nappal
a bosszura hajtd és Osztokélte 6t. Székely uram
azonban mégsem allt kotélnek. Joidéig kemé-
nyen tartotta magat S nem mutatott semmi haj-
lamot a bosszira.

Egyik szép napon Athy Istvan kulcsar vitte
Oket csonakon a Tisza vizén. Tegzes Borbala el-
merengett a szép tajon S ugy ' latszott, mintha
nagyon megindult volna. Székely uram f6l akar-
van hasznalni a kedvezdé pillanatot, igy szélt a
feleségéhez: Egyezséget kotok Bornemisszaval,
mert életemre fenekedik! — E széra Borbala

! Ugyanott: Berkeszy Dorottya vallomasa.
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asszony bort hozatott a kulcsarral s a kancsoval
kezében igy szolt: Ha az uram megbékiill Bor-
nemisszaval, elkoltozom innét és Apatiba me-
gyek. Inkabb vesszen el mindenem, de Bornem-
isszaval meg nem békiilok!

Székely uram félénken jegyzé meg erre, hogy
féemberek ajanljak neki az egyezséget S jobara-

tai 1s erre kérik. Ha te kibékiilsz, — felelé Bor-
bala — egy talbol nem eszem veled, egy pohar-
b6l nem iszom tobbé.

— Ladd — monda Székely —, sokszor sze-

memrehanytad, hogy ezer forintnyi karod van
Bornemissza tamadasabol? Még tobb bajt akarsz?
En magamra véllalom a kart, s viselem a tamadas
szégyenét. Ne bantsuk most Bornemisszat, hanem
varjunk, mig kedvez6 alkalom nyilik a bosszura.

Falrahanyt bors6 volt az efféle beszéd. Teg-
zes Borbalat meggy6zni nem lehetett; ¢ bosszuért
lihegett, s addig meg nem nyugodott, mig az
urat foltliizelnie nem sikeriilt. Szegény Székely
uram megriaszkodék, mikor Borbala asszony rea
dormolodott s a gyavasagat hangoztatta. A lelki-
ismerete azonban sokaig nem vitte rd a rettenetes
blinre. Végre azonban megunta az Orokds korho-
last és tiizelést, S elszanta magat a tettre. Hadd
lassa az asszony, hogy & vitézi kenyeret evett s
hogy a halalt nem féli.

Szovetkezve Csomakdzy Andrassal és Apathy-
val, koborlé hajdukat és martalocokat fogadott,
azutan 1603, majus 23-an viharos éjjelen Bor-
nemissza kerecsényi Kkastélyara indult. A lator
hajdik lajtorjakat tamasztvan a palanknak, az
udvarba jutottak s az alsé kapunallokat levagtak.
Bent a kastélyban nyugodtan aludt Bornemissza
Miklos és felesége. Almukat hirtelen vad larma
szakaszta félbe. A hajdik betortek a haldhazba,
S az ¢ébred6 Bornemissza Miklos a szovétnek
vilagdnal az ellenségeit latta maga el6tt. Kardot
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rantott S elszantan védte magat ¢s feleségét. A
tamadok az elkeseredett harcban darabokra vag-
daltak 6t, azutdn minden elvehetot elvivén, a
kastélybol tavoztak.*

Galffy Janos uram puskalovést és sivalko-
dast hallvan az ¢jjel, virradatkor benézett a néma
kastélyba. Megborzadt attol, — irja — amit ott
latott. Vérében taldlta az Osszevagdalt Bornem-
isszat. Egy ingben, 4&jultan hevert mellette a
boldogtalan asszony: Biidy Erzsébet.

Székely Janos a zsakmannyal hazatérvén,
Tegzes Borbala lelkendezve fogadta o6t. A férj
azonban zord volt, s nem osztotta 6romét. Fol-
ébredt benne a lelkiismeret S szivét a megbanas
teljesen elboritd. Rideg szoval monda tehat a
feleségének: »Am  teljék kedved immar benne
asszony, a dolog megesett: Bornemissza Miklos
mar nem él! Téled indult a bosszu, szalljon hat
fejedre a vére. En itt hagylak orokre. Isten for-
ditsa el rolad a haragjat. Elj, ahogy élni tudsz,
én soha tobbé vissza nem térek hozzad.«?

Es Székely Janos, mint a csordarél idegene-
dett marha, bucsiszo nélkiil még aznap elfutott
hazulrol, egy fillér aru dolgot sem vivén ma-
gaval.

Tegzes Borbala, ismervén a blvos erét, ami
Székely Janost hozzaflizte, csak a vallat vono-
gatta, de nem hitte, hogy az ura csakugyan el-
hagyja. A banatnak tehat nem ereszté magat.
Ellenkezéleg — amint a tanuvallomasok mond-
jak — kedvére deriilt és feloltvén legszebb ru-
hajat, s felkétvén a szegény Bornemisszané ara-

! Ugyanott:  Bathory Istvon  orszigbird  paran-

féherceghez 1603. okt. 8. Kassa, leija a gyilkos-
sagot.
2 Ugyanott: Bathory Istvin  orszigbird  paran-

csara készilt tantivallomas.
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nyos Ovét, meg aranycsipkés laptakotényét, Apa-
tiba ment, ahol sator alatt nagyokat ivott Bor-
nemissza elrabolt abszint borabdl. Azutan meg-
jelent a nemes asszonyok tarsasagaban, ahol di-
csekedve monda el a gyilkossagot. »Etelt joiziien
nem ehettem, — monda — italt nem ihattam, mig
akaratom és lelkem vagya nem teljesiilt!«’

Apatibol Kisvardara vitette magat, ahol el6-
szor kellett éreznie, hogy keriilve keriilik 6t.
Eszrevévén a mellézést, az aprodjghoz imigyen
szolott: »Nézd fiam, ezt az Anarcsy Istvant, mint
haragszik rdm. Mégcsak a szemét sem veti felém.
Ha az Isten az uramat visszahozza, rajta is bosz-
szut allatok!« — »En j6 asszonyom, — felelé
az aprod — hallgass az Istenért, nehogy szavad
masnak is a fiilébe essék, nem jo dolog ez, nem
helyes ez, amit beszélsz !« .. .2

A szegény Biidy Erzsébet a rettenctes ¢éj-
szaka utan kissé magahoz térvén, junius ho ele-
jén maga irta meg a kirdlynak az ura gyaszos
halalat. Az ostor — irja — oly nagy rajta, hogy
ugyan tantorog belé. Egészen a halalan fekszik.
Mindenét elraboltadk. Még egy inget sem hagytak,
amibe szegény jo ura holttestét takarhatta volna.
Az & veszteségét, az ¢ fajdalmat — wgymond
— toll le nem irhatja. Hisz mindenki tudja,
mind derék vitéz, milyen hés volt az & ura.?

E levélke volt Biidy Erzsébetnek az egyetlen
és utolso irasa. Harmadnap elkoltozott az  ura
utan, aki nélkiil élni ugysem tudott, Ugysem

akart,
! Ugyanott: Tegzes Borbala  szolgdldjanak, Bo-

szorményi  Annanak valloméasa: »nec cibum nec po-
tum boni saporis sumpsisset interea temporis, donec
voluntas et animi sui desideriun completum non fuis
set.«

Bath Mihalynak hivtak az aprodot.

Ko6z. pénz. levélt. Hung. fasc. 1603. jun. 28.
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A gyilkosok koriil Székely Janos Erdélybe
futott s ott kereste halalat, amit az ellenséggel
szemben hamar meg is talalt. Csomakdzy Andras
a torokokhoz menekiilt, s ott huzta meg magat,
mig Bocskay fegyvert nem fogott. Azutan az 6
hadaba allott s vitéziil harcolt.

Rudolf csaszar az & szokédsa szerint Csoma-
kozy és Székely javait idézés és Itélet nélkiil, te-
hat torvényteleniil lefoglaltatta. Csomakdzy szép
birtokait és kassai hazait azutdn 1604 oktober
13-an Rueber Gyorgy német kapitanynak ado-
manyozta. Ez az adomany azonban Bocskay ide-
jében erejét vesztette. Bccskay ugyanis Csoma-
kozynek minden birtokat visszaadatta.®

Tegzes Borbala mar nem is Bocskay, hanem
a magyar kamara ajanlatara kapta vissza a bir-
tokat. Ugylatszik, a szépasszonynak nagy Ossze-
kottetése volt, s a keze igen messze elért. Nem
csoda hat, ha a kamara is védelmezgette a jo-
gait. Az O rovasara mindossze csak annyi tor-
tént, hogy a varadi piispok ajanlatara 3000 fo-
rintnyi zalogot vetettek a birtokara, nehogy min-
den teher nélkiil keriiljon vissza Tegzes Borbala
kezére.

A gyilkosok és felbujtok koziil tehat csak
Székely Janos biinhddott. Es 6t sem a torvény
nyomoritotta meg, hanem sajat lelkiismerete.
Ezért valasztotta maganak a halalt.

! Ugyanott: 14.432. fasc. 1604. okt. 13. Rudolf
a meggyilkolt Bornemissza Miklds  testvérét, Janost,
aki a batyja javait kérte, elutasitotta.
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A HU MAKLARI PETER



A hii Maklari Péter

A hoés Kollonits Szigfrid 1616-ban a csaszar
bortonében sinylodott Bécsben. Zaszlot emelt és
zsoldot  kialtatott Pozsonyban, Dévényt elfog-
lalta s ezért mint magyar lazadét elfogtik.’
Mivel a pozsonyiak koziil tobben zaszlaja ala
allottak, a varos birdja és tizenkét tanacsosa
ellen fébenjaré port inditottak s Wenzl német
jogtudosra biztak, hogy a papak bullai, Faber,
Baldus, De Carcéral és Ponormitanus munkai
alapjan rajok bizonyitsa a lazadas biinét. Akkor
a magyar embereknek csak ilyen modon jart ki
az igazsag. Voltak ugyan magyar birak és ma-
gyar torvények is, de hat ki torodott ezekkel?
Kollonits Szigfrid, mint Magyarorszag Kkeriileti
generalisa, egész ¢életét a harcok mezején tol-
totte s vére hullasaért csaszarja bortonnel fizetett
neki. Nem csoda, hogy elméje megzavarodott
S hogy a bortonbol mint holt-eleven keriilt ki.
Nagy Kkiterjedésti birtokait még elfogatasakor le-
foglaltak. Sok hitelez6je volt, mivel a végvarakra
a magaébol sokat koltott, de nem ezeket elégi-
tették ki, hanem a csaszar jo baratait jutalmaz-
tak velik. A 1évai varat é a var egész tarto-
manyat Miksa foherceg kozvetitésére Il. Matyas
Althan Janosnak adomanyozta. Es a csiszar meg

' Thurzo-levéltar: A magyar kamara ifja a na-

dornak  1616. juni 5-én, hogy Kollonitsot elfogtak
embereivel  egyiitt. ~ (»Colluvies  denique  congregato-
rum  hominum  vinculis alligata, judicium pro men-
tis recipiet. Nee quidquam patriae ab eo metuen-
dum  sit.«)
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a tanacsadoi azt hitték, hogy a Kollonits dolgat
ezzel a maga rendje szerint elintézték. Nohat ez
egyszer alaposan csalatkoztak. Egy egyszeri ud-
varbird, Kollonits uram hiv szolgdja, ugyanis
minden terviikket, minden intézkedésiiket meg-
akadalyozta ¢és orszagszerte mindaddig hangoz-
tatta a magyar torvények sarbatiprasat, amig
a kormanyszékeket a torvényes alapra nem te-
relte. Makiari Péternek hivtdk ezt a bator és
becsiiletes embert S megérdemli, hogy nevét az
orok feledékenység kodébdl kiemeljiik.

Nem hidba hivtak Kollonitsot a szegény-
ség oltalmazéjanak! Csakugyan annak kellett
lennie, mert mikor bajba keriilt, a szegénység
tamadott fol mellette, a szegénység vont fegy-
vert érette. Es ez a nép a Makiari Péter kardja
alatt kész wvolt vérét ontani azért, akit mint
lazadot Beécsnek sotét bortonében tartott a csa-
szar. A dolog ugy tortént, hogy amint a lévai
adomanyozasnak hire ment, Makiari Péter uram
mint a lévai uradalom joszagigazgatdja, vagyis
udvar biraja, tnnepiesen kijelenté, hogy Althan
Janos oméltosdagat a lévai uradalomba addig be
nem bocsdtja, amig az 6 szegény bebortonozott
urdtol menedék-irast nem hoz. Isten itéletére
tamasztia — uUgymond — az 6 jo wura onagy-
sdaganak artatlan és biintelen voltat, S amit 6
mond, azt meg is bizonyitja! De ha biinds is
volna ura, javait akkor sem szabadna masnak
adni, mert hisz itéletet még nem mondottak fo-
I6tte. Ily hangon irogatott Okigyelme a mnador-
hoz, meg a magyar kamarahoz. Az utobbi kor-
manyszéket még hozza meghatd szavakkal Kkérte,
alljon a magyar torvény mellé s ne engedje
a magyart igazabol kiforgatni.*

! Maklarynak ez iigyben irt magyar levelei a
Koz0s pénziigyi levéltar Hungarica 1616. fasc.-aban
vannak.
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Thurz6 Gyodrgy nadorispdin maga is tor-
vénytelennek tartotta a lévai wuradalom elado-
manyozasat S jol tudvan, hogy az udvari ka-
mara a magyar kamarat Althan beiktatasara
konnyen raveheti, Pethe Laszlot, a magyar ka-
mara fejét figyelmeztette, hogyha a beiktatast
végrehajtja, az orszaggylléssel fog meggy iilni
a baja.

Il. Matyds mitsem torédvén az elébe jut-
tatott aggodalmakkal, 1616 aprilis 23-an ki-
adta a rendeletet, hogy Althan Janost a lévai
uradalomba beiktassak! A beiktatds bizonyara
megtorténik, ha Makiari Péter Althan Janost
a biztosokkal és német pereputtyaval egyiitt el
nem Kkergeti !

Erre természetesen ujra kezdddott a komédia.
Althan Janos Miksa fBherceg el6tt panaszola el
folsiilését; Miksa Il. Matyashoz fordult, Il. Ma-
tyas meg az udvari kamarahoz, meg a hadi-
tanacshoz meneszté rendeleteit. Minden német
kormanyszék amellett volt, hogy Althant min-
denaron be kell iktatni. E célbol Tieffenbach Ru-
dolf érsekijvari fokapitanynak és Kohary Péter
uramnak meghagytak, hogy elegend6 katonat
kiildjenek Lévara. Kohary Péter 1616 junius 17-én
mar jelenti a kamaranak, hogy a minemi gyiilt
népe volt Kollonitsnak, o&felsége parancsara mind
eloszlata s Léva varaba szaz gyalogot vetett.
Junius 28-an meg Tieffenbach jelentette, hogy
Léva varat a benne volt német Orség segitségé-
vel elfoglalta.

Ezek az elokésziilodések Althan beiktatasat
egy lépéssel sem vitték el6bbre. Makiari Péter
uram az O hii embereivel folyton talpon volt
S minden utra vigyaztatott, hogy Althan vagy a
kiralyi biztosok az uradalom kozelébe ne jut-
hassanak. Hiaba volt minden kisérlet, hiaba for-
dultak cselhez, Makiari eszén tul nem jarhattak.
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Hosszas elokésziilodések utan Althan Janos ju-
lius masik felében megint elindult, hogy magat
beiktassa. A szentbenedeki kaptalan két kiildott-
jével, a kiralyi biztosokkal és megfeleld katonai
erbvel meg is indult s ezuttal biztosra vette, hogy
terve sikeriilt. Azonban julius 31-én mar 6 maga
jelenti, hogy amint késé este a Lévatol félmér-
foldre fekvé Szo6llésre ért, Makiari Péterrel és
haromszaznal tobb gyalogos ¢és lovas néppel ta-
lalkozott! Makiari — irja Althan — igen mogor-
vanak, haragosnak és koteked6nek latszott (»mo-
rosisch, widersiinnisch und wildt sich anzaigt«).
Elészedtik a kiralyi rendeleteket, az utasita-
sokat és az én irdsaimat, hogy néki fololvassuk
és atadjuk. Nem engedte f6lolvasni! A beikta-
tasrol meg hallani sem akart. Erre visszafor-
dultunk s magunkhoz vévén a katonai erdt, ha-
talmas keriilovel, alutakon Léva fel¢ igyekez-
tink. Alighogy a var kozelébe értiink, ismét
Maklarival talaltuk magunkat szemben. Mivel
egy lépést sem engedett tovabb menniink, a kap-
talan két kikiildottje tinneplésen tiltakozott. Ez
sem hasznalt, vissza kellett térniink Ujvarra. Még
nagyobb katonai segitség kell, — irja Althan —
kiilonben semmire sem megyiink.

Althan Janosnak ujabb felsiilése csakis Mak-
iari rendkiviili éberségének koszonhetd. Ez a jo
ember, szegény magyar parasztjaival egyiitt, éjjel-
nappal nyeregben iilt S nem torédvén a fejét
fenyegetd veszedelemmel, egyediil uranak foga-
dott eskiijére gondolt s kész volt barmire, hogy

! Kozos pénzigyi levélt. Hung, 1616, juli 31

Nos conventus ecclesiae sancti Benedicti etc. A kap-
talan irja Maklaryrol:  »se nullo modo dictum d.
ab Althan wvelle nee posse, nisi prius literas réver-
salés quam mandatorias a suo domino a Kollo-
nits, ut bona ipsa eidem ab Althan resignet, habeat,
arcem in eandem intromittere posse«.
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uranak jogait megvédje. Leveleiben, miket ez i1d6
alatt irt, 6 maga is keservesen panaszkodik a
kimeriiltsége ¢és lelki gyotrelmei miatt. Csak but
lat — tgymond — s a keserves bu utan halalt,
de azért szavanak embere marad, mert minek
higyjen az ember, ha nem a hitre mondott szo-
nak? »Akkoron — irja Pethe Laszlonak — ¢én
szorgalmasan vigyaztam mind otthon, mind az
utakra vigyaztattam. Most negyed napja, hogy
Ujvarba ért Althan uram. Fegyveresen akar had-
dal j6nni s azon is igen tudakozddik 6 nagysaga,
honnan keriilhetne el minket az utakon. Akdrmint
jojjon 6 nagysaga, bizonyosan higyje, hogy sem-
miképpen be nem eresztem a dominiumba, vala-
meddig az én reverzdlisomat az én jo uram la-
dajabol meg nem hozza és a mellett komissiot
iS az én uramtdl nem hoz nékem, melyben pa-
rancsolja légyen azt, hogy beeresszem az jo-
szdghald

Makiari uramat nehéz helyzete arra birta,
hogy egyik levelét a masik utan irta a kama-
ranak és a kamara elndkének. Augusztus hod
elsején is levelet bocsatott Pozsonyba. Ezt Ke-
szib6l irta, ahol hetven lovasaval és harmadfél-
szaz gyalogosaval 6rkodott. »Mivelhogy uram-
nak Onagysaganak — irja — ¢én hittel koteles
szolgaja vagyok, és noha Onagysiga az mi ke-
gyelmes urunk: csaszar urnak arestomjaban va-
gyon, de az én hitemt6l engemet OGnagysiga meg
nem mentett és valameddig uramtdl Onagysaga-
tol adott hitemt6l absolutus és exoneratus nem
leszek, azt semmiképpen bona consientia nem

1 1616. juli 31. E levelében megemliti azt is,
hogy Kollonits fivérei is biztatjdk &t az ellenallasra.
»Tisztemre is emlékeztettek, — ija — hogy az
minem@i  hittel koteleztem magamat, semmiképpen be
ne eresszem az lévai urasagba.«
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tehetem... Az ¢én uram Onagysdga membrum
Hungariae és noha ofelsége kegyelmes arestoma-
ban vagyon, de mivelhogy még nem condemnal-
tatott, sem pedig nem sententidztatott orszagunk
szabadsaga ¢és torvénye ellen, az Onagysaga mar-
hajat és joszaginak proventusat kezembdl ki-
venni ne igyekezzék mindaddig és — az mint
jelentem — valameddig uram Onagysdga nem
condemnaltatott és torvénnyel meg nem senten-
tidztatott és amig az én reversalisom uram Onagy-
sdga commissiojaval egyiitt vissza nem adattatik
az én kezemhoz.«

Levele végén arra kéri a magyar kamaraso-
kat, hogy tdmogassak Ot az 6 igazsagaban.

Nagy siettében e levelét alairni is elfelejté,
azért két nap mualva a magyar kamarahoz ujra
levelet kiildott. Igazsagot kért a kamaras urak-
tol, mint a magyar torvények &reitdl. O — ugy-
mond — nem tehet masképp, mint ahogy eddig
cselekedett; mert az 6 hitétdl. ura Onagysaga
meg nem mentette. »Ennyi sok busulasomban —
irja — majd ugyan nem is tudom, mit cselekszem
néha! Ez elmult éjszaka is gondolkoztam a levél
feldl, kit tegnap kiildottem wuram O nagysaga
jambor szolgajatol, Horvath Istvantol. Még ne-
vemet is elfeledtem red irnom; ne vessenek ki-
gyelmetek ream biint, mert mostani allapotom-
ban, mint egy holtnak, ugy kiment a fejembdl.«

Augusztus honap 3-4n a magyar kamara
levelére valaszolvan, ismét eljarasat mentegeti
S arra kéri urait, hogy méltd mentségének he-
lyet adjanak. »Gondolkozvan arr6l — irja —
és el is hivém azt, hogy nagysagod (tudniillik
a kamara elnoke) és kigyelmetek az orszagunk
« torvényeinek és szabadsaganak mindenkoron ol-
talmazd ja és megtartdja volt és legyen is, ala-
zatosan nagysagtokat ¢és kegyelmeteket akarom
megtaldlnom.  Nagysidgod levelét megadak én-
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nékem, melyet én nagy tisztességgel ¢és becsii-
lettel fogadvan, nagysagtoknak valasztét adtam.
Althan uramat Léva varaba akartak bevinni, hogy
Léva varanak urasagaba introdukaljak. De mivel
én az én uramnak hites ¢és koteles szolgaja és
orszagunk tagja 1évén, ezt semmiképpen meg
nem mivelhettem. S noha az én j6 uram az
0 felsége arestomjaban vagyon, de még nem
kondemnaltatott €és nem is szentenciaztatott. Az
én uram az orszag tagja, tehat tartsa meg nagy-
sagod és kigyelmetek Ot az orszagunk szabad-
saganak s addig, mig el nem itélik, ne habor-
gassak az 6 kevés ingd marhajaban. Kigyelme-
teknek mindenkoron joakaro atyafia és baratja
volt az én uram! Bizonyos dolog, ha az Ur-
isten & nagysagat megszabaditja és élteti, nagy-
sagodnak és kigyelmeteknek jo szivvel szolgalni
igyekszik.«

A  magyar torvényekhez valé makacs ra-
gaszkodas S ura igazsaganak merd szemmeltar-
tasa oly er0s volt az egyszerii udvarbiroban,
hogy hasztalan volt minden kisérlet, minden fe-
nyegetés vagy kérés, okigyelme a szavan meg-
allott. Es twjra meg ujra kijelenté, hogy inkabb
akarja halalat, hogysem mint Althan torvény-
telen beiktatésat.”

Ezenkézben Pragidban ¢és Bécsben sirin
tanakodtak, mi modon vihetnék keresztiil Althan

! Keszi, 1616. aug. 3. A levele végén arra kéri
a kamara tagjait, informaljak Ofelségét és  1épjenek
kozbe az o6 wura mellett, hogy Ofelsége legyen ke-
gyelmességgel Kollonits uramhoz.

2 Althan aug. hé 3-an szintén it a kamara
elnokének: Ormoésdi  Pethe  Laszlonak. Egyetlen em-
ber akadalyoz meg irja — a lévai joszag el-
foglalasdban.  Katonasagot  kell  ellene  kiildeni.  (Ex
unico homine Petro Makiari provisore in Leva, qui
exercitum ex militibus et rustieis collegit, etc.)
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beiktatasat. A magyar kamara 1616 augusztus
5-én ugyan azt ajanlotta, hogy teljesits¢k Mak-
iari kovetelését s a bebortonzott Kollonitstol sze-
rezzenek fOlhatalmazast, de a harcias Miksa f6-
herceg ¢ megalazd foltételr6l hallani sem akart.
Ehelyett a haditanacsnak hagyatta meg, hogy a
lévai udvarbiro ellen csapatokat rendeljen (wider
den Hofrichter alldort alle mogliche Assistenz
laisten). Ugyanez tigyben augusztus 10-én Il. Ma-
tyashoz fordult s keményen panaszkodott Mak-
iari uramra, aki Althan Oméltosagat kiséretével
és katonaival egyiitt kitessékelte ¢s kereken ki-
jelenté, hogy az wuradalmat at nem adhatja S
atadni nem is akarja! Nincs tehat mas hatra,
mint a varnak és uradalomnak hadierével valo
elfoglalasa.

A haditanacs el is rendelte, hogy az ujvari
fokapitany Osszes hadaval Makiari ellen indul-
jon, de hat ett6l Makiari meg nem ijedt. Jol
tudta, hogy a fold népe vele tart, vele érez s igy
barmikor kétszer akkora hadat allithatott, mint
a mekkoraval az ujvari generalis rendelkezett.
Aztan mint Kollonitsnak régi jambor f6 vitéze,
a kardforgatashoz is tobbet értett, mint Tieffen-
bach Wjvari generalis. Joggal mondhatta tehat
Makiari uram Onmagarol: ki hallotta valaha,
hogy az egér megbirja a macskat!

Es Makiari uram csak varta, csak varta
éjjel-nappal az ujvari generalis hadait, de biz
azok nem jottek. Német hadak helyett csaszari
és fohercegi rendeletekkel arasztottak el. Ezek-
kel pedig Makiari uram keveset torodott, mert
Oneki nem a csaszar, hanem ura {nagysaga
adott tisztet!

Il. Matyds 1616 szeptember 3-a4n, Isten a
megmondhatdja hanyadszor, tUjra meghagyta a
nadornak, hogy Althant iktassa be. A beiktatas
azonban nem tortént meg. Matyds szeptember
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23-an ujra keményen meghagyta a mnadornak,
hogy Althant haladéktalanul beiktassa. A be-
iktatds azonban sehogy sem ment. Oktober ho-
nap 1-én Matyas egyszerre két rendeletet is
bocsatott ki Althan siirgds beiktatasa tligyében.
Az egyikben Miksa fOhercegnek szivére kototte,
hogy mindent megtegyen Althan beiktatasara,
mert Thurzé nador készakarva huzodozik a
kiralyi rendeletek végrehajtasatol’ Mivel a ki-
raly ugyanekkor a magyar kamarat is erésen
szorongatta, a nevezett kormanyszék mnovember
14-én kijelentette, hogy az erdszakhoz addig
nem folyamodhatik, amig a nador nem intéz-
kedik, mivel az orszag torvényeinek nyilt meg-
sértésérél van sz6. Thurzo Gyorgy nador erre
november 8-an a kirdlynak is megirta, hogy
Althan beiktatdsa a magyar jogszokassal és a
torvényekkel homlokegyenest ellenkezik. Novem-
ber 30-an a kiralyi tigyek igazgatoja is ilyen-
forman nyilatkozott. Egy szoéval Althan hiaba
biztositotta 1616 jalius 19-én Matyast, hogy Lé-
vat a csaszar ¢és a haditanacs szamara Orok
idokre megodrzi, még csak labat sem tehette oda.
Bekoszontott az  1617. esztendd is. Makiari
Péter uram ovéivel még mindig 6rkodott, s Alt-
han még mindig nem jutott Léva varaba, bar
az ott 1év6 német Orség mar varva-varta Ot!
Azonban a kirdly sem faradt meg a rendeletek
kibocsatasaban. Erdemes megemliteniink, hogy
Makiari uram, Althan beiktatasan kiviil, min-
den felsébb rendeletnek fejet hajtott. gy mikor
meghagytak neki, hogy a lévai uradalom gabo-

Kozos pénzigyi Itr. Hung. 14.451. fasc. Ma-
tyas kiraly Miksa foherceghez okt. 1. »wegen durch
den  Palatinum  Georgen Thurzé beschehene  Verhin-
derung der Inmission Hansen wvon Althan Freiherrn
in die Herrschaft Levenz.«
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natermését Komaromba, a csaszar profunt) ara
kiildje, engedelmeskedett, mindossze csak urat
kérdezte meg elébb.

»Nagysagtoknak — irja a kamardhoz —
nékem kiildott parancsat megkaptam, melyet
nagy alazatosan ¢és mélto tisztességgel vettem...
Elébb tisztem szerint megizentem az ¢én kegyel-
mes uram Onagysaganak, S eddig mar 1164
mut buzat (azaz 36.084 mér6t) hordattam altal
az 6 felsége prof untjara, bécsi varosi mutra
szamlalva. Mint hittel kotelezett szolga, ahhoz
tartom magamat, az mit uram O nagysaga fog
parancsolni !«

Ezenkdzben Miksa féherceg hosszi jogi fej-
tegetésben siirgette Althan beiktatasat. Ha ez
hamarosan meg nem esik, — irja a csaszarnak
— végs0 romlas kovetkezik rd. A csaszar ujra
megfogadta Miksa szavat s az udvari kamarat
szolitotta fol a beiktatas végrehajtasara. Az
udvari kamara meg 1617 marcius 4-én kialt-
vanyban hirdette ki, hogy a lévai uradalom
Althan Janos tulajdona! Mintha nem tudta
volna mindenki az ellenkez6jét!

A tavasz is elkozeledett s Althan még min-
dig a kéréseknél és a konyorgéseknél tartott.
Ekkor tortént, hogy Szentkereszty Jakab indit-
vanyara a kemény udvarbiré kivansagainak tel-
jesitéséhez fogtak. A szegény, bebdrtondzott és
félig megtébolyodott Kollonitsot ravették, hogy
Althannal szerz6dést kosson. Megigérték neki,
hogyha ezt megteszi s Makiari részére nyi-
latkozatot allit ki, a tobbi birtokat a kezén hagy-
jak. Kollonits nem sejtvén, hogy ratul raszedik,
mindenbe beleegyezett.

Althan most a szerzdéssel és Kollonits fol-
hatalmazasaval twjra Léva felé tartott. A bizto-
sokon kiviil elegend6 katonasagot is vitt maga-
val. Barsndl ezuttal is taldlkoztak a még min-
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dig 6rk6d6 Makiari Péterrel. A Dbiztosok el6-
szedték a csaszari és a Miksa fOherceg kiadta
rendeleteket s Makiarinak megmutattak. Makiari
uram kijelenté, hogy &6 csak wura parancsanak
engedelmeskedik! Erre elovették Kollonits ren-
deletét, mire Maklari semmi akadalyt sem gor-
ditett a beiktatas elé.

Azonban, hogy hogy nem, Maklari meg-
tudta, hogy Kollonitstol erdvel csikartak ki a
neki atadott utasitast. Szegény Makiari uram
erre tiszttarsaival egyiitt rogton Bécsbe sietett,
hogy a valét megtudja. Azonban nem bocsatot-
tak Kollonits elé. Erre tarsaival: Gyori Ist-
vannal, Tond Gyorggyel, Héber Menyharttal és
Pecskovics Istvannal Pozsonyba ment s ott a
kaptalan el6tt linnepiesen tiltakozott Althan csa-
lard beiktatasa ellen.’

Ugyanezt tették Kollonits hitelez6i is, aki-
ket Léva eladomanyozasaval szintén ratul ra-
szedtek. Ez utobbiak kiilonben, bar mindany-
nyian bécsiek voltak, a magyar birdsagoknal
port is inditottak Althan ellen.

*

A hii, a becsiiletes Maklari nyiltan kiizdott
a  torvénysértokkel. Ravaszsaghoz, csalardsag-
hoz nem értett. S ha nem sikeriilt Lévat meg-
tartania, az nem az O hibaja. Egyet mégis elért:
a magyar torvényt sarba tiporni nem engedte.
Egy egyszeri udvarbir6o védte meg a torvé-

! Mikor Kollonitsot a rendek siirgetésére  sza-
badonbocsatottdk, 6 is  tiltakozott az  Althan  ré-
szére Kkicsikart cessio ellen. Az orszaggyiilés  aztin
vissza is adatta néki a lévai uradalmat. Az udvari
kamara még 1623-ban is arra akarta ravenni az
uralkodot, hogy Lévat, mint Németorszag kulcsat,
vegye el Kollonitstol; mert  Kollonits  veszedelmes
ember! (Kozos pénziigyi Itr. Hung. 1623. aprii 6.)
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nylinket a csaszarral szemben. Egyszeri pa-
rasztemberek Onként oltalmaztdk uroknak bir-
tokat masfél évig. Vajjon behatott-e ennek a
hire Kollonits bortonébe? Aligha. Kiilonben el-
méje ilyen vilagossag mellett nem sotétedett
volna el.!

Ne gondoljuk, hogy Makiari uram csak
Kollonits generalissal szemben adta a régi ma-
gyar hiliség megkapd példajat. Fiatalabb "kora-
ban okigyelme Dobo Ferenc generalisnak volt
szamado dedkja Lévaban. Mikor Dobdé meghalt,
Rudolf csaszar torvényteleniil lefoglalta Dobd
egész hagyatékat. A lévai uradalom és var
tisztjei azonban kijelentették a kamaranak, hogy
a redjuk bizott varost és joszagot nem adjak
at, mert uroknak tett eskiijok kotelezi Oket a
var és a joszag védelmére. Lévat tehat német
katonasaggal kellett elfoglaltatni. A 1évai hii
tiszteket Maklarival egyiitt a csaszar vasrave-
rette és a pozsonyi tomldcbe vettette.

Maklary a lévai uradalom ataddsa utdn nem
volt tobbé Kollonits udvar birdja, de azért megma-
radt régi  gazdija  szolgalataban.  Kollonits  bortoné-
bél irt leveleiben, 1618. és 1619-ben, nemcsak meg-
emlékezik a hii Maklaryrél, de azt is megirja Thurzo
Szaniszlonak, = hogy  Maklarynak  f6lhatalmazésa  van
a  pénzigyeinek intézésére. (Orsz.  levélt.,  Forgach-
levéltar, 3. csomd.)



XVII.

A MAGYAR ,REBELLIS”-
TRAGEDIAJA



A magyar ,,rebellis” tragédiaja

Mondjak, hogy agg fabol nehéz glzst te-
kerni. Szent igaz! De van mégis olyan erd, mely
a vén fat is hajlasra erdlteti. Ha a letint kor
irott emlékeit vizsgalgatjuk, szemmel latjuk,
hogy bizonyos idészakokban a magyar szellem-
nek, a magyar kultiranak elmétdl alig megfog-
haté ereje volt. Egész sereg eldkeld idegen, akik
nem szorultak a mi szegény kenyeriinkre, szol-
galatunkra adtdk magukat s lelkes magyarokka
l6nek. Akiket ellenségekiil kiildtek hozzank, ba-
ratainkkd valtak. Egyetlen év alatt érzésre és
nyelvre magyarokka lesznek olyanok, akik az-
elott hirét sem hallottak a magyar foldnek. Le-
het-e mindez a véletlen munkaja? Arra fakad a
felelet, hogy sohasem. A magyar életnek, a ma-
gyar egyéniségnek és a magyar kultiranak von-
zonak és eredetinek kellett lennie, ha ilyen hatas-
sal volt az idegen elemre! Es ezernyi meg ezernyi
irott emlékiink hirdeti, hogy akkor és addig ho-
ditott lelkeket a nemzetiink, amig kultiraja ere-
deti s élete minden izében nemzeti volt. Igen!
az eredeti magyar kultiraban és a sajatos nem-
zeti életben rejlett az a csodalatos erd, mely az
idegenek lelki életét és gondolkozéasat hihetetleniil
rovid id6 alatt a miénkhez formalta és édesitette.
S minél vonzobb, minél eredetibb volt a nemzeti
¢élet, annal nagyobb aranyban folyt a magyaroso-
das. Nem kellett ehhez sem iskola, sem konyv,
sem prédikalas. Folyt magatél, mint a hegyi
patak vize. A Jokai Morunktél megteremtett Uj
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foldesur valamikor kozonséges tipus volt nalunk.
Az emberek nem is csodalkoztak azon, hogy aki-
ket idegeneknek hittek, egyszerre csak vériikbol
s lelkiikbol valoknak latjak.

Idok jartara a magyarsag ilyetén beolvaszto
ereje nagyon meggyengiilt. Amint a nemzet szo-
kasban ¢s miveltségben az 4altalanoshoz simult;
amint az idegennek szolgai utanzoéjava lett s min-
den eredetiségébdl kivetk6zott: elvesztette azt a
magneskovet, mellyel azeldtt ezreket vont maga-
hoz. A magyarosodas azért teljesen nem sziint
meg, de az oka és az eszkdze mas lett.

A férfin, akir6l itt szot ejtiink, szakasztott
masa lehetne Jokaink 10j foldesurdnak. A nemzeti
és a vallasi iildozések koraban szakadt hozzank.
Latta rajtunk a sulyos igat s érzo szive <érezte
néplink szenvedését. Megismerte nemzetiink leg-
vonzobb egyéniségeit S megszerette mindazt, amit
magyarnak latott. Aztan szinte akaratan kiviil
magyarra lett. Kollonits Szigfrid a csaladi thz-
helynél nem hallott magyar szét.' Atyja és anyja
németnek nevelték 6t. Mikor folcseperedett, német
lovasezredbe adtdk 6t. Kitorvén 1593-ban a nagy
torok haboru, az ifju Kollonits ezredével hazankba
jott. A csatamez6n ismerkedett meg a magyar
urakkal; a véres kiizdelmekben kedvelte meg a
magyar katonat. A harcban Nadasdy Ferenccel
és Thurzo Gyorggyel egyiitt igazi hdésnek mutatta
magat. A félsz sohasem kergette S vakon ment
minden veszedelemnek. Szeretetreméltd modora-
val és paratlan bokezliségével mindenkit meg-
nyert a taborban. H6si kiizdelmeinek a hire az ud-
var fulébe is eljutvan, egyik Kkitlintetés a masik
utan érte 6t. Rudolf kiraly maga akasztotta az

! FEdesatyja kismartoni kapitany volt. Itt, Kis-

martonban  sziiletett  Kollonits  1572.  februar  22-én.
Keresztapja Miksa kiraly volt.



299

ifjc Kollonits nyakdba a stlyos aranylancot s
német lovasezredesnek nevezte Ot ki. Pedig Kol-
ionitsot a szive ekkor mar a magyarsaghoz huzta.
Jol tudtdk ezt a mieink S az 1598. évi orszag-
gylilésen érdemei fejében a magyar féurak kozé
iktattak 6t. S mikor Thurzé Gyoérgy 1604-ben a
keriileti generalissagrol lemondott, a magyar urak
és a tanacsosok egyértelmiien az ifju Kollonitsot
ajanlottak helyébe. Es a kiraly ki is nevezte Ot a
Dunan innen levo keriilet fégeneralisava.

Kollonits ugyanebben az évben vette ndiil
a dusgazdag Perényi Zsofiat, akivel igen boldog
életet ¢élt." Bar maga is vagyonos ember volt,
hamar adossagba verte magat. A felesége zalo-
gos birtokai fejében ugyanis nagy Osszeget kel-
lett kifizetnie, s mivel a birtokok a hadas idében
semmit sem jovedelmeztek. Kollonits évrdl-évre
jobban eladésodott. Vagyoni helyzetét még egy
dolog tette nehézzé. A kincstar a véghazak hadi
népét nem fizette S Kollonits a magaébol elégi-
tette ki éhezod katonait. Emellett a szegénységet
is nagyban tamogatta. Joszivli, nemeslelkii em-
ber volt, aki nem nézhette a fold népének a nyo-
morusagat, S igy mértéken feliill osztogatta a
gabonajat, 0 maga biiszkén nevezi magat a Sze-
gényseg oltalmazojanak. S valdban az is volt.
Még a bortonbe is azért keriilt, mert békesség
idején is hadat gyQjtott, hogy a szegénységet
fosztogatod torok hadakat szétverhesse.

JB1 j6vén Bocskay folkelésének ideje, Kollo -
nits igen nehéz helyzetbe jutott. Magyar Kka-
tonai jobbara a folkelokhoz csatlakoztak. Pén-
zért hidba rimankodott; nem kapott s igy 10j ka-
tonat nem 1is szerezhetett. Ilyen viszonyok ko-
zott nehéz volt a folkeléknek ellenallnia! E baj-

' A lakodalom 1604. ¢év farsangjan volt Léva
varaban a magyar fouri vilag részvételével.
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hoz jarult, hogy Bécsben ¢és Pragaban gyana-
kodni kezdtek Kollonitsra. Azt rebesgették rdla,
hogy titokban a folkelokkel tart. E gyanit meg-
erdsiteni latszott az a koriilmény, hogy Bocskay
és hadai kimélték Kollonits joszagait. Ezért a
kormanyszékek mar 1605-ben Kollonits elmozdi-
tasat, vagy egy német vicegeneralisnak mellé vald
helyezését kovetelték.

Mindez Kollonits fiilébe jutvan, 1605 januar
17-én 6 maga kérte Matyast, hogy mentse fol 6t
a tiszte alol. En — irja a kirdlyi hercegnek —
Bocskaynak haromszor irtam S megkdszontem
neki, hogy jészigaimat megkimélte.> Kértem o6t
a vérontds elkeriilésére. irtam a rebellis me-
gyéknek is, S hiiségre intettem oket. S mégis en-
gem gyanusitanak ¢és ragalmaznak. Nevemet jol
ismerik német és olasz f6ldon s igy jobb lesz, ha
elkoltozom onnét, ahol folyton askalodnak elle-
nem. Bar életem a katondim ko6zott nincsen biz-
tonsagban, az eskiimet haldlomig megtartom.
Konyorgok felségednek, vegye el télem S bizza
masra a tisztemet. Mindenemet f6laldoztam mar
S bizalmatlansdg és gyanakodas lett a jutalmam.
A tisztemet nem banom, de a becsiiletemet nem
hagyom. Fegyverrel védem magamat ragalma-
z6im ellen!®

! Hadi levélt. 1605. Memorial an ihr fiirstlich
Durchl. ette. Azt is kivanjak, hogy Kollonits mellé
helyezendé vicegeneralis katolikus legyen.

2 Hadi levélt. Feldakten, 1606. dec. 11. Kollo-
nits  felkildi Bocskayval, Illéshazyval ¢és a  budai
basaval  valtott levelét ¢és  targyaldsait. Tehat sem-
mit sem tett titokban.

! Hadi levélt. 1605. januar 17. Pogranyi Bene-
dek irja Kollonitsr6l Matyas féhercegnek 1605. ja-

nuar 7. »Dies noctesque laborat, tarnen ob defec-
tum  militum  propositum  suum  continuare  minime
potuit. «
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Amig fent az udvarban mindig ¢és mindig
kevesebbet adtak Kollonits emberségére, itthon
nalunk az urak és a katondk egyarant sokat
vartak tole. S Kollonits minden lehet6t megtett,
hogy hadainak fizetést szerezzen. Magyar csapa-
tait ugyanis csak gy tarthatta meg hiiségben,
ha fizetést szerez nékiek. Enemii faradozasa azon-
ban karba veszett. Pénzt az udvartdl nem ka-
pott. Pedig mar mindenét zalogba hanyta s ka-
tonai kozott osztotta szét. Még a vitézsegéert
nyert aranylancot is elzdlogositotta S az igy nyert
peénzt a katonai taplalasara forditotta. A kincstar
¢s az udvar ez idében mar 650.000 forinttal tar-
tozott Kollonitsnak. Tobb milliora rugd Osszeg
ez a pénz mai értéke szerint, de Kollonits ezért
egy fillért sem tudott sem maganak, sem a kato-
nainak kieszk6zolni. Méltan irta tehat 1605 ja-
nuar 8-an Matyasnak, hogy a hazdnak tett szolga-
latai koldusbotra juttattik 6t.*

Pogranyi jelentése szerint a derék Kollonits
éjjel-nappal talpon volt, mindent megtett a va-
rak védelmezése iigyében, de katona ¢és pénz
hianyaban nem sokra ment. A véghazak magyar
katonasdga Bocskayhoz szitott s csakis a Kol-
lonitshoz valé ragaszkodas tartotta Oket vissza
a partitéstol. S mikor ugyszélvan minden koc-
kan forgott, az udvar még a vallasiigyet is elé-
cibalta. Kollonits az ég szerelmére kérte az ud-
vart, hogy legalabb egyelére hagyjak békében a
vallasiigyet.” Falra hanyt borsé volt ez a kérés.
Maganak Kollonitsnak is rossz néven vették, hogy

! Ugyanott. Léva, 1605. januar 8. »lch bin ohne

das zum Petler worden.«  (Matyashoz.)

2 wDer Herr Kraisobrister (t. i. Kollonits) lassi
ihr.  Durch, gehorsambist und um  Gottes  Willen
bitten, wegen der Religion jetziger Zeit Stillstand
zu halten.« (Hadi levélt. 1605. évi felterjesztés.)
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Lévan hazat jelolt ki a prédikatornak. A plispo-
kok kiilonben azért is nehezteltek red, mert pro-
testins volt s a protestansokkal jo labon allt.
Ennél azonban nagyobb biline volt a magyarsaga,
0 maga irja: »Bécsben azt koltottek fol, hogy én
teljességgel az németektol elallottam volna ¢és az
magyarokhoz allottam ¢és eskiidtem volna.«

Hat bizony Kollonits amint a hitét, gy a
hiiségét sem valtoztatta. Hive maradt 6 mind-
végig az O kirdlyanak. De azért mégsem biztak
benne.

Mig 6 ¢jjelt is napalla tevén, a banyavaro-
sok védelmével veszddott, azalatt a felkeldk ko-
rilfogtdk Léva varat. Kollonits ifji felesége nagy-
betegen fekiidt a varban. S a szegény asszony
akkor adta ki a lelkét, mikor a hajdik a varat
javaban ostromoltak.

Emliték mar, hogy Kollonitsot magyar ka-
tonai mod nélkiil szerették. Nincs e korbdl egyet-
len fOtisztiink sem, akirdl magyar katonai annyi
szeretettel irtak, mint Kollonits generalisrol. Még
a felkelok is becsiilték 6t S mindeniitt kimélték a
joszagait. Pogranyi Benedek irja Kollonitsnak
1605 januar 2-an: »Az én joakaro, bizodalmas
patronus uramat az egész Vvitézlé nép szanja az
0 jovoltaert és vitézségeért, de azt mondjak,
kénytelenek red menni. Ezkordig meég semmi jo-
szdgdt nem tulajdonitottdk el.. Talan az,Uristen
torok baratsaga alatt akarja ez kevés magyar
nemzetséget megmarasztani.«

Népszertisége miatt igen alkalmatos volt arra,
hogy a Dbéketargyalasokban résztvegyen. Rudolf
csaszar Pragaba hivatvan 0t, itt csakugyan sokaig
targyalt a kormanyszékekkel s magaval Rudolffal
is. 1606 janius hoé 29-én irja Thurzonak Praga-
bol: »Az mi énrajtam 4ll, bizony Oromest fara-
dok itt az tandcsnal, reménylem is leszen tekin-
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tete az magyarok kivansaganak. Kegyelmed dol-
gaban is tiszta szivvel és jo kedvvel faradtam.«*

Jo csom6 magyar urnak a levele bizonyitja,
hogy Kollonits a pragai udvarban is azon féara-
dott, hogy a magyarsag ligyének hasznalhasson.
A mieinknek az elismerése volt az egyetlen, ami
sok keseriisége kozepette némileg vigasztalta Ot.
A derék Thurz6 Gyorgy sok izben s mindég
meleg hangon fejezi ki elismerését. A mnagyhirii
Nyary Pal irja neki: »Kegyelmed uram énnekem
bizvast parancsoljon, mindenkor kegyelmed szol-
gaja, apja vagyok. Szeretettel, jo szivvel igyek-
szem szolgalnom kegyelmednek. Hazankhoz vald
joakaratjat se hagyja ennckutanna is. Kegyel-
med uram énnekem gyakorta irjon.«*

A vitéz Bosnydk Tamas nem kapvan Ileve-
lére valaszt, azt hivé, hogy Kollonits neheztel
rea. Ezért Gjra irt neki: »Maga az Isten bizony-
sagom, — irja — hogy igaz szivvel valo szol-
gaja vagyok nagysagodnak... konyorgok, hogy
egyik fiilét nékem tartsa nagysagod. Csak mont-
hessem magam, nem félek semmi vadolastol.<®
Valamivel késobben irja ugyand: »Hova veszott
el nagysagod? Folotte igen elhagyattunk ide.«

A banyavarosok vidékének Osszes tisztjei Osz-
szejovén, KoUonitshoz fordulnak keres6kkel, mert
csak benne biznak, hogy nyomorasagukban meg-
segiti Oket.’ Valamivel késébben a végbeli kapi-
tanyok ujra Osszejottek és ismét KoUonitshoz for-
dultak. »Ha — irjdk — Bécsben semmit nem
akarnanak adni, menne fel nagysagod csaszar
urunkhoz 6felségéhez Pragaba, szabaditana fel

! Hadi levéltar.

2 Ugyanott. 1607. szept. 23. Szucsa.

8 Bécsi allami levélt. Hung. 1607. juli 18. Fiilek.
4 Ugyanott. Juli 23.

* Ugyanott. 1607. juli 23, Ujvar.
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minket Ofelsége az mi hitlinkb6l, mellyel magun-
kat kételeztiik. «*

A szécséni Orség irja ugyanez évben neki:
»Ertettiik béségesen az &felsége véghazaiban la-
kozo nyomorult vitézld nép sziiksége mellett vald
sok faradozasat és bod koltségit nagysagodnak.
Isten dldja meg nagysagodat, mint kegyelmes
gondvisel6 atyankat.«

Ezutan leirjak a végbeliek hihetetlen nyomo-
rusagat S kérik Kollonitsot, ne vegye nekik rossz-
néven busité panaszukat. Hiszen — irjdk — »me-
zitelenek, koltségtelenek és éhezdk vagyunk; egy
marok széndhoz nem juthatunk pénz nélkil; fol-
diink nincs, csak az kevés fizetésre kell magun-
kat timasztanunk. «*

Ilyen hangon irnak a tobbi végbeli vitézek
is. Es Kollonits minden kovet megmozditott,
hogy sorsukon lenditsen valamit. De ugy Bécs-
ben, mint Pragaban siket fiilekre talalt. Csoda-e,
hogy 6 maga is elkeseredett? Ki veheti neki rossz-
néven, hogyha keményebb hangon kezdett a
kormanyszékekkel targyalni?

Es Kollonitsot iildozni kezdték. Bar Thurzod
Gyorgy nador téle telhetdleg védte Kollonits ura-
mat, joindulati tamogatasaval semmire sem ment,
mert Forgach Ferenc érsek az udvarnal és a
kormanyszékeknél teljesen befeketitette Kollo-
nitsot.®> Forgachnak  katolikus f&kapitany mellett

! Ugyanott Juli 29. »Tekintetes és  becsiiletes,
nékiink  mindenkor  joakar6  kegyelmes urunk,  dldja
meg az Uristen nagysagodat sok jo  szerencsékkel
és kedves egészséggel.«

2 Ugyanott.  Juli 26. »Nagysagodnak  alazatos
szolgdi mind fejenkint szécséni sereg, lovas ¢és gya-
log, kicsint6i fogva nagyig hiven szolgalnak.«

® Forgich Bocskay idejében sokszor kereste fel
Kollonitsot  leveleivel s mikor  Kollonits  Pragiban

volt, tamogatasért is esedezett, irvan neki: »Kegyel-
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s igy a protestans Kollonitsot kiméletleniil ta-
madta. Mar 1607-ben sikeriilt is annyira megin-
gatnia a hés Kollonits allasat, hogy utodjat is
kiszemelték. Draskovich Janos volt ez! Nem va-
lami kivald ember hirében allott. M¢ltan irhatta
hat neki Kollonits: »En is szolgdltam Magyaror-
szagnak nagy koltségemmel és faradsagommal
annyit, mint némely mostani idobeli baratim!«.
(1607.)

A nador és Forgach érsek kozt folyo harc-
ban a katolikus érdek gy6zott.  Kollonitsot
1610 december 24-ikén minden ok nélkil elmoz-
ditottdk a fokapitanyi allasbol s Bécsbe idézték.
Kollonits azonban nem ment Bécsbe, hanem a
nador biztatasara Ersekijvart maradt a katonai
kozott.! Draskovichot, az 1uj fOkapitanyt tehat
egyelére nem lehetett beiktatni, mert a katonak
a var kulcsait nem akartdk atadni. A magyar ren-
dek is kifogasoltak Draskovich kinevezését, mert
0 nem magyarorszagi, hanem horvat volt.

Matyas kiraly 1610 dec. 24-én Ujvar hadi
népének meghagyta, hogy engedelmeskedjenek
Draskovichnak, az  ideiglenes (»interimaliter
suffecto«) fokapitanynak; Kollonits kiilonben is
elbocsattatott mér tisztébsl.>

E kiralyi rendeletnek azonban semmi foga-

medet kérem, ne feledkezzék el rélam, az mibdl
6felségének konyorogtem, torekedjék mellettem. «
(Forgach levelei a Hadi levélt. Feldakten gyijte-
ményében vannak.)

' A nador egyezséget kotdtt vele, hogy addig
megmarad  allasaban, mig 6 visszatér. Az udvari ka-
mara ¢és a haditandics Thurzd ezen eljarasat lazadas-
nak, a kirdly hataskérébe valo avatkozdsnak  mon-
dotta, melyet tiirni nem szabad!

2 Thurzo-levéltar, 25. fasc. Mandatum  Mathiae
regis.
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natja nem 16n. Még 1612-ben is azt silirgette a
kirdly a nadornal és az érsekujvari hadi népnél,
hogy a var kulcsait adjak at Draskovichnak.*

Kollonitsot ellenségeinek befolydsa a hadi-
torvényszék elé juttatta. Bécsbe idézték &t, ott
vallattak s majd kés6bb elzartak?

Emliték, hogy Kollonits jomagat a szegény-
ség oltalmazdjanak nevezte. Ez nem iires szo6!
Hiszen Kollonits sokszor megbizonyitotta, hogy
0 minden lehetdt megtett jobbagyai érdekében S
fegyverrel védte Oket a torok ellen. Mikor Bécsbe
idézték, szinte a tomldc ajtajadban is szegény
jobbagyaira gondolt. Az 1613 okt 18-an Lipthay
Imre barsi alispannak irta volt: »Kegyelmed jo
segitdje legyen az ¢én szegény jobbagyaimnak!
Ha Isten ¢ltet, minden halaadassal igyekezem ke-
gyelmednek megtéritenem. «

Valamivel késébben a magyar kamaranak is
ilyen hangon irt. Léva tiizetvén ki a torok-magyar
targyalasok szinhelyéiil, Kollonits tudta, hogy ez
mit jelent a jobbagyokra. Ezért szeretettel kéri
a kamarat, vegye partfogasiba a szegénységet.
»En még — irja — most itten ezen Bécsi véros-
ban szintén in arresto vagyok; minthogy az va-
rosbol sehova nem szabad kimennem, mintha
most is varban volnék tartoztatva, tehat sziikség-
nek idején koran ala nem mehetek Lévira, hogy

! Ugyanott, 35. fasc, 1612. januir 7, Missiles

equitum et peditum Ujvariensium etc.

Kollonits  eleinte  sajat  hazaban lakott  Bécs-
ben. 1611. januar havaban azért folyamodik, hogy
szabadon Kki- és bejarhasson hazaba. Erre az ural-
kodd6 meghagyta a  haditanacsnak, hogy  Kollonitsot
Oriztesse, hozza senkit ne bocsasson S levelet irni
ne engedje. (Hadi levélt.  Hofkriegsraths  Registra-
tur.)
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az szegény jobbagysagnak igazsagokban valo
igyeket-goncljokat forgathatndm. «*

Mivel a jobbagyok legtobbet az esztergomi
bégt6l: Kara Alitdl szenvedtek, Kollonits ezt az
embert igyekezett artalmatlanna tenni. A régi
magyar dalias idokre emlékeztetd pompas levél-
ben tehat haldlos viadalra hivta ki &t. »En —
irja a kihivolevélben — az szegénységnek egyik
oltalmazodja és az keresztyénségnek egyik igaz
tagja vagyok és igyekszem is lenni.« 6 — ugy-
mond — vagy lovon, vagy gyalog, kopjaval,
karddal, palléssal vagy akar micsodas fegyverrel
kész megvivni. »En — irja tovabb — mindenkoron
készen vagyok, mint az szép ledny az tanchoz...
és vagy josz, vagy nem, szakallodban igyekeziink
pokni.

Kara Ali elfogadvan a kihivast, Kollonits
Szigfrid moéd nélkiill megoriilt. Azonnal felelt
Kara Alinak. »Ertjik, — irja — hogy nagysagod
olyan kész az bajvivasra, mint az kos az masikkal
itkdzni; bizonnyara sziikséges is leszen. Minket
nagysagod jobb oOrommel ez 0j esztendében nem
érhetett volna, mint azzal.«

Ezutan arra kéri Kara Alit, hogy ne halasz-
szak a viadalt addigra, mig a mez6 zo6ldbe borul,
hanem minél hamarabb végezzék el.®

A bajviadal azonban aligha eshetett meg,
mert idokozben Kollonitsot Bécsben elitélték és
tomlocbe vetették.

Amint fogsaganak hire nalunk elterjedt, ugy-
szolvan az egész orszag megmozdult. A varme-
gyék és a véghazak magyar Orségei egymas utan
irnak a nadornak és a kiralynak, Kollonits szaba-

1 Bécsi allami levélt. Turcica.
2 1613. dec. 28.
® 1614, januar 15. Bécs.
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donbocsatasat  siirgetvén.! Ez irasokbol latszik,
mennyire szerették Ot az orszagban, mind feled-
hetetlen emléket hagyott itt maga utan.

Mondanunk sem kell, hogy maga a nador-
ispan is siirgette Kollonits szabadonbocsatasat.
S6t mi tobb, Ferdinand f6herceg is kozbenjart
az érdekében.’

Akadtak persze olyanok is, akik mindent el-
kovettek, hogy Kollonits ki ne szabadulhasson.
Ilyen volt Tieffenbach Rudolf érsektjvari fékapi-
tany, Kollonits utdédia. Ugylatszik, neki sok
baja volt Kollonitscsal most, mert elégtételt ko-
vetelt a maga szamara a rea kent sok szégyen
miatt.® Ez a szégyen az volt, hogy a varmegyék
Tieffenbachnak, mint nem magyarnak eltavolitasat
stirgették.

Kollonits elfogatasa igazaban azért tortént,
mert sereget gyljtott és zsoldot kialtatott. Tette
pedig ezt a falvak konyorgésére, melyek védelmet
kértek téle a tordk ellen s ajanlkoztak a katona-
sag fizetésére. Azonban a Kollonits-gyijtotte ka-
tonasagot fels6bb rendeletre szétiizték. Tieffen-
bach egy zaszlot ofelségének is kiildott ajandékba.
Ezzel egyiitt kiilldte fel Kollonits sértd levelét
is, remélvén, hogy Ofelsége elégtételt szolgaltat
neki a sértésekre.*

Barmint mesterkedett is Tieffenbach, Kol-
lonitsot az orszag mégis kiszabaditotta. Az 1615.

! Thurzo-levélt. 40, 41, 42., 44. fasciculusai-
ban vannak a végbeliek folyamodasai.

2 Hadi levélt. Feldakten, 1614. 4pril 10. Ferdi-
nand féherceg masodik levele ez tigyben a kiralyhoz.

® U. o. 1614. marc. 4. ofelségéhez. Ez a Tieffen-
bach  Kollonitsnak  volt  vice-fékapitanyat, a  derék
Thury Ferencet is eliildozte Ujvarrol.

4 U. o 1614. 19. febr. Und in allem, worin der
gefangene  Kollonits  mich  laedirt, billicher  Satisfac-
tion zu gewarten.
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év elején tortént ez. Keseriiséggel eltelve, ide-
gességtol gyotorve hagyta el Bécset s magyar
orszagi birtokdra vonult. Mivel a kincstar kove-
teléseinek kifizetése helyett a hitelezdit nogatta
arra, hogy birtokait lefoglaljak, Kollonits igen
kellemetlen helyzetbe jutott. Ez a koriilmény,
no meg méltatlan iildoztetése teljesen elkeseri-
tette az érdemes férfiat. Csoda-e, ha a banat
teljesen erdt vett rajta? Ki veheti neki rossznéven,
ha indulatos lett mint a puskapor s busultaban
bolondot mivelt.

Még 1607-ben tortént, hogy a kirdly jova-
hagyasaval tizendtezer tallért inscribaltak Kol-
lonits nevében a dévényi uradalomra. Ezt az
Osszeget 1609-ben 20.000 tallérra egészitették ki.
Kollonitsnak tehat jorészt torvényes joga volt a
dévényi joszaghoz. S mint akinek a Kkincstar
legtobbel tartozott, kovetelte is a dévényi josza-
got. Am az udvari kamaranak eszébe sem jutott
a joszag atengedése. Hiszen ha Kollonitsnak
adja, egy fillért sem kap. A kamara ajanlatara
a kirdly tehat a dévényi joszagot az eddigi zalo-
gos uranak: Keglevics Janosnak adta. Az 1616.
évi aprilis 12-én el is rendelte, hogy Keglevi-
cset és feleségét (Bay Zsuzsannat) a dévényi
joszagba beiktassak.

Kollonits latvan, hogy ratul kijatszottak, tel-
jesen elvesztette Onuralmat. Pozsonyba ment, ahol
zaszlot bontott és katonakat toborzott. Aztan
Kamper Gyorgy nevii nemes emberrel egylitt
megjelent Dévényben. A falu lakéi nagyon szive-
sen lattak 6t, mivel Keglevicset annyira gytlolték,
hogy egyetlen jobbagy sem akadt, aki neki szal-
last adott volna. A dévényiek tehat készséggel
kovették Kollonitsot, aki egyenest a varba vezette
Oket, s azt minden vérontas nélkiil -elfoglalta
és birtokaba vette.

Ez esetnek hire futdtlizként terjedt el. A
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szinyogbol csakhamar elefant lett, s mire a hir
Bécsbe ért, mar ladzadasrél s ausztriai varak
véres Ostromardl szolt a fama. Bécsbdl sietve
kiildtek hadat Dévénybe. Magyarorszagban pedig
a megyék feliiltetését rendelték el. Majus 24-én
tortént Kollonits bevonulasa Dévénybe, S majus
hénap 29-én Thurzé Gyodrgy nador mar imigyen
irt a megyéknek: »Ezen oOrdaban egynéhany feldl
nagy hirtelenséggel mind Bécsb6l s mind egye-
blinen gonosz, de bizonyos hirlink jove, hogy
Seifrid Kollonits, nem tudatik honnét indittatvan,
nagy motust inditott, Ausztridban varakat, s itt
Magyarorszagban Dévényt immar megvette, S on-
nan alabb igyekszik. Naprol-napra penig oreg-
bedik hada... [szonyu nagy tiiz taimad bel6le.«

A megyéken kiviill a gy6ri, a komaromi és az
érsekujvari hadi népet is sietve utnak inditottak.
Forgach Zsigmond kassai generalis is parancsot
kapott a feliilésre. Collalto és Somogyi Matyas
ezredesek is megindultak s Molart is sietve csat-
lakozott hozzajuk. Ha a torok hadsereg {itott
volna be, fele ennyi késziiletet nem tettek volna.
Valoban vigjatéknak valo jelenség ez, ha tudjuk,
hogy Kollonits mellett csupan hdarom huszdar és
két lakdj volt Dévény vdrdaban! lgaz ugyan, hogy
volt egy naszadja is Dévény alatt és Gtven német
gyalogosa, de mi volt ez a feliiltetett hadakhoz
képest! Aztan a maroknyi nép harcolni sem akart.
Hiszen a németek az els6 larmara mind haza-
szaladtak. Maganak Kollonitsnak sem jutott az
eszébe, hogy kirdlya seregének fegyverrel alljon
ellent. Amint a hadak Dévény felé kozeledtek,
Kollonits tavozott s nagylévardi birtokara vonult.

Karcsai Somogyi Matyas ezredes ért elGszor
Haimburg kozelébe. Majus 27-én levelet bocsa-
tott a dévényiekhez, kijelentvén nekik, hogy
mindnyajukat fOlakasztatja, ha Kollonitsot ott
nem hagyjdk. Erre nem is volt sziikség; mert
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Kollonits maga kiildte haza a megrémilt dévé-
nyieket. A dévényiek mellett Kollonits is felelt
Somogyi Matyasnak. Ezt a levelet Somogyi aligha
tette az ablakaba, mert Kollonits ugyancsak le-
szblta 6t benne.

Miutan a pusztan hagyott Dévénybe husz
német gyalogost vetettek, Collalto ezredes a
lovasaival Kollonits 1ildozésére indult. Nagy-
Lévardon egy malomban talalta Kollonitsot S
tarsaival egyiitt elfogta. Ugylatszik, hogy Kol-
lonits ez alkalommal sulyosan megsebesiilt." Ju-
nius 1-én ugyanis Pethe Laszl6 azt jelenti, hogy
Kollonits szart sebét Nagy-Lévardban gyogyitjak.
Két kapitanya: Kamper Gyorgy ¢és Perneszy
Gyorgy maguk jottek Bécsbe.

Az orszagra szO0lo lazadasnak ezzel vége volt.
Junius 2-an mar kihirdették, hogy nincsen sziik-
ség insurrectiora. A folépiilt Kollonitsot Bécsbe
vitték S ott elzartdk. Bar torvényt nem iiltek
folotte, minden birtokat és ingosagat elkoboztak.
Es a hés, aki anyagi romlasaval harom évtizedig
hiven szolgalta uralkodojat és hazajat, itélet nél-
kiil negyedfél ...évig iilt a tomldcben.” S mi volt
a vétke? Elfoglalta azt, amihez joga volt. Ilyen,
s6t ennél sokkal kiilonb dolog seregével tortént
abban az id6ben, de a tettest senkinek sem jutott
eszébe ldozni.

De hat Kollonits meggondolatlan tette al-
kalmat adott a bécsi kormanyszékeknek, hogy

! Hadi levélt. Feldakten, 1616. juni 1. Molart
jelenti, hogy Kollonitsot egy alabarddal veszedelme-
sen megszartak.  Lévardon  fekszik.  Szivesen  vezet-
tetné magat Bécsbe vagy Pozsonyba, de még nem
lehet.

2 Egy ideig Bécsben, aztin Neustadtban volt el-
zarva,
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megszabaduljanak téle. S ezt a jo alkalmat nem
akartak elszalasztani.

Erdemes megemliteniink, hogy Dévény el-
foglalasat Thurzo Gyodrgy is rossznéven vette.
Ez az ember — akit meleg baratsag flizott Kol-
lonitshoz s aki mint nadorispan Kollonitsnak leg-
els6 védelmezbje volt — most ellene fordult.
Az 1616. év junius havaban Batthyany Ferencnek
imigyen irt volt a dologrél: »Bizony igen nyomo-
rult boldogsag az, aki csak egy hétig tart, mint
az O boldogsaga, mert am megfogtdk és mint
torténjék végezeti dolganak, csak az Isten tudja.
Ami jo hirt, dicséretet ezelétt cumulait volt, mos-
tan bolond cselekedetivel inkabb hissziik oda
kezdi rontani.«*

A Kollonits ellen inditott porben a dévé-
nyieket és a pozsonyi tanacsot is vad ala fog-
tak.> A dévényieket Keglevics allitotta torvény elé.
S miutan az uriszék elitélte Oket, Keglevics vala-
mennyit vasraverette, birtokaikat elfoglalta s a
halalos itéletet is végre akarta rajtok hajtani.
E kegyetlenkedésben azonban ttjat alltdk neki a
kormanyszékek. Kithonyth, a kiralyi tgyek igaz-
gatdja ugyanis az 1ldozott jobbagyok mellé allt
s folirt az érdekiikben. Hihetetlen siras és jajga-
tas tolti be Dévény vidékét — irja folterjesztésé-
ben. — A nyomorult asszonyok dualt arccal, szét-
bontott hajjal a sziklakra mennek S onnét vetik
le magukat! Nincs, aki ezt kdnnyes szem nélkiil
végig tudja nézni. Megirtam Keglevicsnek, hogy
ne merészelje az itéletet végrehajtani!®

! Kérmendi levélt. Missiles 1616. juni 11.

2 Kozds pénziigyi levélt. Hung. 1616. juni 7. Per
imperatorem: Pozsonyt meg kell biintetni. A fiskus
és a jogaszok tandcskozzanak a biintetés feldl.

® Ugyanott, 14450, fasc. Kithonyth irja:  Triste
sane fit spectaculum; exoritur undique ingens plane-
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Mivel a kormanyszékek kemény parancsot
menesztettek a szivtelen Keglevicshez, a sze-
gény dévényiek megmenekiiltek.

Mivel Pozsony tanacsa elnézte, hogy Kollo-
nits katonat toboroztatott a varosban, Ofel-
sége julius hoénap 30-an meghagyta a magyar
kancellarianak, hogy a varosi birdt és a tizen-
két tanacsost a jovo orszaggyilés elé idézze és
ellenok a hiitlenségi port meginditsa.

A hés Kollonits ezenkozben a bortonben
szenvedett. Artatlansaginak tudatiban a szen-
vedés mindig jobban és jobban elgydtorte, ugy-
hogy lassan-lassan elméje is elborult. Végre is
a kiilfoldi uralkodok és hercegek vetették magu-
kat kozbe a szegény, agyongyotort emberért. 1620
februar T'éh © maga két folyamodast is intézett
Ofelségéhez. Hosszl, szenvedéssel teli rabsagom
alatt — irja — minden birtokomat s ing6sagomat
lefoglaltak. Bécsi hazamat ott 1évé dolgaimmal
egyiitt eladtdk. Most, hogy szabadonbocsatottak,
még annyi pénz sem all rendelkezésemre, hogy
tisztességes ruhat vehetnék magamnak. En —
irja — minden hitelezémet ki fogom elégiteni,
de fizesse meg nekem is az udvar régi kovetelé-
semet, mely ugyancsak nagy dsszegre rug.’

E folyamodasnak az lett az eredménye, hogy

tus et ejulatus etc. miserae uxor es luridae et passis
crinibus  parietibus  saxisque sese allidebant et in
terram projiciebant.

! A Forgich-levéltarban t5bb levele van 1618.
és 1619. ¢évekbdl. Ekkor a bécsi Burg egy szobaja-
ban wvolt elzarva. Itt is magyar ember volt mellette,
nemes Gyodry Istvan, aki kovette urdt a bortonbe,
hogy ott kiszolgalja 6t. Az 1619. ¢év januar 30-4n
Thurz6  Szaniszlonak  irt.  Levelében  jelenti,  hogy
Ofelsége  engedelmével nala  volt  Gy6rffy  Tamas
pronotarius, akivel iigyes-bajos dolgaiban targyalt.

2 Kozds pénz. levélt. Hung. 14459, fasc.
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Ferdinand kirdly elrendelte Kollonits ingosagai-
nak visszaadasat. Kollonitsnak tébb mint fél-
milli6 forintnyi kovetelésérdl a kirdly azonban
egyetlen szot sem szolt.

Amint Kollonits a bortonbdl  kiszabadult,
els6 dolga volt halat mondania azoknak, akik
érte  kozbenjartak. Meghaté  szavakkal mond
példaul koszonetet Bars megyének joindulatbol
vald szeretetéért. »Egész nemes varmegyélil —
irja — testem szakadasaval, vérem hullasaval
és ¢életem fogytaval is meg igyekszem szolgal-
nom. Engem kegyelmetek mindenkoron igaz
szivbOl valdé jo szolgdjanak és atyafianak tart-
son.«

Kollonitsnak teljes elégtételt az 1622. évi
orszaggylilés adott.” A 63. torvénycikk ugyanis
a méltatlanul meghurcolt, nagyérdemili fOurnak
visszaadni rendeli a lévai uradalmat.’ Ez idé-
tol fogva Kollonits Lévan, egykori boldog ott-
honaban ¢éldegélt. Igaz ugyan, hogy a varba
csaszari katonasagot vetettek, de & ezzel mar
nem sokat torodott. Beteg és  halofélben 1évo
ember volt 6 mar akkor. 1623. év  Gszén el is
kolt6zott az él6k sorabdl. Az Ovéi mind elhaltak,
rokonai  kozelben nem  voltak, igy hat nem is

V' A kiraly ¢és  tandcsosai  Althannak  igérték
Lévat s Kollonitsrol hallani sem akartak; mert sze-
rintsk az & kezén nem biztos a var. (»wegen des
von Kollonits ~ wissentlichen  Plodigkeit keineswegs
versichert.«) Ezt a Geheime Deputierte Rithe irjak

ofelségének.

2 Kollonits  1623. 4pril 15-én  Lévarél irja az

udvari  kamaranak, hogy Althan Lévat teljesen  Kki-
fosztva hagyta s az wuradalmat teljesen elpusztitotta.
En — ija — a gonosz nyelvek miatt sokat szen-
vedtem mar, de ezt a gazsagot nem hagyom. A
torvény elé idézem 6t. (Kozés pénz.  Itr.  Hung.
14463 fasc.)
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akadt, aki Ot eltemettette volna. Az Orség a
holttestet koporsoba tévé S a var nagytermébe
helyezé. Itt pihent a nagy hos temetetleniil évek
hosszu soran! A kincstarnak ¢és az udvarnak
csak arra volt gondja, hogy a hagyatékot elko-
bozza, de a nagyérdemil four eltemetésérdl egyik
sem gondoskodott

Masfél évtizeddel Kollonits halala utan Stella
Jakab Janos wudvari kamarai tandcsos hivatalos
mindségben Lévan jarvan, a var nagy szobaja-
ban akart megszallni. Azonban ott — nem Kis
meglepetésére — koporsot talalt! Kollonits Szig-
frid kopors6ja volt ez! Azonnal jelentést kiil-
dott Bécsbe. Mar régebben meghagytdk a ka-
maranak, — irja Stella — hogy a holttestet 150
forintnyi koltséggel eltemessék. De idaig nem
tortént meg. Pedig a szobara sziikség van. Leg-
helyesebb lesz, ha koltségkimélés szempontjabol
¢éjjel, titokban a katondkkal levitetik a sirboltba
és a felesége mellé helyezik."

A magyar kamara erre 1638 marcius 18-an
azt felelte, hogy & semmiféle parancsot nem
kapott idaig Kollonits eltemettetése {igyében.
Azonban az esztergomi érsek nem ellenzi, hogy
Kollonitsot pap nélkiil, éjjel a sajat sirboltjaba
helyezzék.

1638 aprilis ho 20-an aztan Stella kamarai
tanacsos csaszari rendeletet kapott. Temettesse
el — mondja a rendelet — ¢éjjel titokban és pap
nélkiil Kollonitsot a felesége mellé. De jol vi-
gyazzon, hogy Ofelségének ebbdl kara ne le-
gyen? Az osztrak szokds szerint ugyanis a

Ko6z6s pénziigyi levélt. Hung. 14497. fasc. 1638.
A pap nélkil, titkon valoé eltemetésbe — irja Stella
— az esztergomi érsek is beleegyezett.
2 U. o. »damit hindurch Ihrer Majestit nichts
praejudicirt oder aufgeladen werde« etc.
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meghaltnak adossagat az koteles kifizetni, aki
eltemetteti Ot!

Es Stella éjjel néhany katondval csakugyan
levitette a koporsét a sirboltba. Pap nem volt
jelen. A templom ugyanis, ahova temették, akkor
mar a katolikusoké volt, S az esztergomi érsek
protestans papot oda nem bocsatott. Kollonits
pedig mint a protestans egyhaz hii fia halt
meg!

ime, tizenot évvel a haldla utdn ilyen teme-
tésben részesiilt a hoés Kollonits Szigfrid, aki-
nek a kincstar tobb mint félmillio forinttal
maradt adosa, S aki egész ¢letén at a vére hul-
lasaval kiizdott az uralkodohaz és az orszag ér-
dekében.

Azt mondjak, a politikdban nincs hala. He-
lyes. Se itt nem halarol, hanem emberségrol
van sz6. S az embertelenség még a politikdban
is mindenkor utalatos marad.

! Kollonits Emé kimutatdsa szerint a  boldo-

gult Szigfrid kovetelése 548.212 fit volt. Hu és
lovagias  szolgalata, valamint bokeziisége azonban —
ija  Kollonits Ermé — sok adossagba keverte  Ot.
(1623. juli 3. &felségéhez intézett felterjesztése.)



XVIII.

ZRINYI MIKLOS
EMLEKEZETE



Zrinyi Miklos emlékezete

Mondjak, hogy a nagy tehetségek csak cso-
dalatot keltenek benniink. A nagy jellemek azon-
ban mar erkolesig érésiinkre hatnak a kozjonak
aldozo, a nemzetiikért ¢él6  férfiak pedig halara
jés szeretetre inditanak.

Zrinyi Miklés egyesiti magaban a langészt
a paratlan jellemmel ¢és a legidealisabb haza-
fisaggal. Mint ir6, mint allamférfit & mint
hazafi egyarant olyan, amilyent az Isten egy
nemzetnek ad, hogy jobb észre hozza, 6t tehat
a magyar nem csupan csodalja, nemcsak hodol
neki, hanem szereti szive egész melegével, mint
a magyar nemzet jo szellemét. Igen, O szere-
tetet gerjeszt minden magyar szivben, mert a
sajat szivében kibeszélhetetlen szeretet langolt
nemzetéért ¢és hazajaért. A nemzeti érzés ereje
egyéniségét teljesen betolti S minden gondola-
tat, minden eszméjét és tettét ennek rendeli
ala. Horeb csipkebokra nem égett jobban, mint
az 0 szivében a haza- és a fajszeretet. Harsany
szava — mint a bérci sz€él zugta egykoron ellen-
ségeinknek: Ne bantsd a magyart! Es kiizdott,
mint a nemzeti becsillet védéje. Es csatazott
tollal és karddal, hogy az elhiilt magyar szivet
s a kihalt lelkesedést 1j életre keltse. A ki-
apadhatatlan forras, amelyb6l mindent meritett,
a honszerelem volt, mely, mint a borostyan indai
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a tolgyet, mint a lagy moha a fatdrzset, at- és
atfogta 6t. S mintha egyediil belé¢ szallt volna
a nemzet jobb lelke, a férfias elszantsagnak, a
nemes ihletettségnek oly 1élekemeld példajat ada,
arany elméjének oly gyongygondolatait szora,
hogy szavan ma is megmozdulhatna, ma is szi-
vet kaphatna a nemzet.

Sajnos! kora mégsem értette meg szavat;, a
magyarsag mégsem indult utdna. Nagyratoro
lelke tehat szarnyaszegetten vergddott. A meg
nem ¢értés kinos tudata gyotorte. Szenvednie
kellett Ovéinek szenvedését; tiirnie sajat «neg-
alaztatasat; siratnia szép almai eltlinését. Las-
san-lassan reménye is halofélben volt. S ez az
elhaldé remény hazaja szebb jovéjében volt a
legfajobb sebe, amit éltében kapott.

Koranak a biine, hogy a legnagyobb magyar
szellemek egyikének magasztos szozati megértd
keblekre nem talaltak. A kolcsonds gyllolkodés
és az erkolesi siillyedés jele, hogy a megpro-
baltatdas sulyos napjaiban a leghivatottabb ve-
zér kovetékre nem talalt. Ez Zrinyinek a tragi-
kuma. S ez a tragikum Kkelti minden magyar-
ban a fajdalmat, mikor e langlelkii férfia életé-
vel foglalkozik.

Es Zrinyinek Vesta-langgal telt szive kihiilt
anélkiil, hogy céljat elérte volna. De vajjon Ki-
sebbiti-e ez Zrinyi nagysagat? Vajjon az 6 hi-
baja-e, hogy a szeretet és a megértés nem kap-
hatott erére a gyilolkddés ez orszagaban?

Az ember szazadanak a fia akkor is, mikor
kiizd ellene. S ha szdzada meg nem érti, annyi
elétte a gat, amennyi a vagy. Zrinyi kiizdott
halalaig. Minden tehetségét, vagyonat, meg-
gy0z6dését s vérét hazaja javara forditotta.
Nem szamitdsbol, nem hitisagbol tette, hiszen
magdra sohasem gondolt. Csak hazdjanak és
nemzetének élt. Ezeknek aldozott, ezeknek a
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jovojéért aggodott mindvégig.  Palyajat  tehat
magasztosan futa végig S ez maga folér a siker-
rel. Hiszen az Aallamférfiti naggya nem csupan
a siker teszi. A siker néha sir és nem siker.
Nagysagat politikdjanak irdnya ¢és érteke mu-
tatja. Ez az O igazoldsa;, ez az igazi nagysag
hémérdje. Zrinyinek mint allamférfiunak nagy-
saga is ebben rejlik. Politikajanak iranya és
érteke nemzeti 1étiink foltétele volt. S ha céljat
nem is érte el, ethikai nagysaga Orokké élni és
hatni fog.

Megfasult, 6nzd vilag jarta nalunk, mikor a
magyar Hannibalnak nevezett Zrinyi Miklos
szemét behunyta. Nem csoda hat, ha e szomorQ
korszak a legnagyobb fiat is hamar elfeledte.
S ez a feledés nagyon sokaig tartott. Zrinyi
Mikloés csak masfél szdzad muilva tamad fol
ujra. Szegény, de lelkes magyar irdk tamaszt-
jak fel. Ok 4ssdk ki e nagy kincsiinket a feledés
mélyéb6l; Ok adjak vissza nemzetének. S akik
ezt teszik, lelki gyoOnyoriséggel -eltelve cselek-
szik. A legels6k egyike, Kazinczy Ferenc, Zrinyi
egyik ismeretlen munkajat olvasvan, a kiildo-
nek igy koszoni meg az élvezetet: »Eletem leg-
szebb orai kozé tartozik az, melyben az altalam
annyira szeretett Zrinyinek ezt a munkajat
olvashatam.«

S azota hanyan széltak igy Zrinyirél S
hanyan kialtottak Kazinczyval: »Mely magyar
sziv és mily tiszta, mily jozan gondolkozas!«
Hanyan ¢és hanyan kutattak Zrinyi nagy el-
méjének emlékei utan. S minél tobb ilyent hoz-
tak napfényre, annal fényesebbé lett eléttiink az
0 szelleme. Rajta is teljesiilt, hogy a gyémantot
sajat poraval lehet legfényesebbé tenni.

Most, hogy munkainak ¢és leveleinek java-
részét ismerjilk, most latjuk csak, hogy mennyi
szellemi kincslink volt temetve. Csak most mond-
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hatjuk el igazan, hogy az elmulas nala is Uj
¢let kezdete 16n: a halhatatlansagé.

Nem is halhat meg az, kit nemzete szeret.
S ki érdemli meg ezt jobban, mint Zrinyi Mik-
16s? Ki van kozelebb a magyar szivhez? Ki
az, kit konnyebben megért a magyar lélek?

Nincsen szazadaban senki, akiben nemze-
tink elhunyt jeleseinek szelleme ugy élt és ugy
rezgett volna tovabb, mint Zrinyiben. Erkolcsi
és szellemi nagysag 6 S amellett nemzetének
leghivebb fia, aki a sOtétségben vilagossag, a
viszalykodasban békitd szellem, az erkdlcsi sii-
lyedésben az eszményi virtus megtestesiilése, a
magyar becsiilet véddje, a magyarsag igazi gé-
niusza volt.

froink keresik, kutatjdk, kinek koszonhet-
jik Zrinyi Miklost, ki oltogata szivébe a neme-
sebb érzéseket, kinek a példijan lett naggya.
Ne keressék. Hiabavald munka ez. A nagy tehet-
ségeket nem az iskolak adjak. A nagy tehetsé-
gek sziiletnek. Zrinyi Miklésban magaban -volt
a folemelked6 erd; maga képezte magat. Nem
a vildg, nem is kortarsai, hanem Onszive jeldlte
ki neki az irdnyt. Olyan volt 6, mint a puszta
mezOben all6 hatalmas tolgy, mely magatdl no-
vekedett, maga erejébdl lett naggya. Nincs ko-
rilotte lombos erdd, nincs hegyorom, mely meg-
védené. Egyediil allja a vihart, egyediil szenvedi
az elemek tombolasat.

Vannak irok, kik azt hirdetik- hogy Zrinyi
Miklés Pazmany Pétert és Eszterhazy Miklost
valasztotta példaképiil. Ha ez igaz volna, akkor
Zrinyi nagyon messze esett a példaképeitol.
Eszterhazy j6 magyar volt ugyan, de mint na-
dor az wudvar politikdjat kovette. Zrinyi ellen-
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ben azt tartotta, hogy méreg ¢és veszedelem fek-
szik a bécsi igéretnek édessége alatt! Eszter-
hazy tiltotta a torok ellen valé harcot, Zrinyi
pedig allanddéan hadakozott ellene. Eszterhazy
Zrinyi Miklost mar fiatal koraban bevadolta a
haditanacsnal, Zrinyi pedig egyik levelében el-
iteli  Eszterhdazy politikdjat.  Eszterhazy  kor-
holja és kicsinyiti Bethlen Gabort, Zrinyi ellen-
ben magasztalja. Eszterhazy torhetetlen hive
volt az udvarnak, Zrinyi meg a nemzeti kiraly-
sagért lelkesedett.

llyenforman vagyunk Pazmany Péterrel is.
Hogyan is valaszthatta volna &t példaképiil az
a Zrinyi, aki egész életén at a wvallasi tlirelmet
hirdette s még a torokr6l is megirja, hogy nem
a vallasa hanem a hodditdsai miatt kiizd ellene.
Hogy kovethette volna Pazmanyt Zrinyi, akit
a protestansok fovédojilkknek tartottak, aki a két
felekezetnek kijelenté: »En mas vallason vagyok,
de kegyelmetek szabadsdga az én szabadsagom,
a kegyelmeteken esett sérelem az ¢én sérelmem.
Volna bar szdzezer papista mellett szazezer luthe-
ranus ¢és szazezer Kkalvinista vitéze a fejedelem-
nek: 6k megmentenék egyiitt a hazat.«

Zrinyi nem térit, nem ldoz senkit. Tiirel-
mes mindenkiviil szemben. Pedig a tiirelem nala
nem a hit gyongilésének a jele, mert hiszen
hivébb lelket nala keresve sem talalunk. O az
emberekben el6szor az igaz magyarsagot, az On-
zetlen hazafisagot kereste. S ha valakiben ezt
megtalalta, nem nézte a hitét. fgy lett az & leg-
bizalmasabb és sirig hii baratja Vitnyédy, a buzgd
lutheranus. gy kozeledett & a protestans Vesse-
lényi Palhoz. fgy mondotta Rékdczi Gyodrgydt »a
legjobb magyarnak, aki él az ég alatt«. Tud-
juk, hogy Zrinyi a csatdiba mindig magaval vitte
udvari papjait is, de természetesnek talalta, hogy
seregében prédikatorok is legyenek.
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Vajjon az efféle dolgokat Pazmanytol ta-
nulta-e? Nem. Zrinyi tettei és Irasai olyanok,
hogy nincs kortarsai kozt, akivel 6t Osszehason-
lithatndk, nincs, ahova sorozhatnok.

Honnét merithette tehat a lelkesedést, a
bizalmat; kit6l kolcsonzott eszméket, ha egy-
szer annyira eliitott kortarsaitol?

Zrinyi maga megmondja, de meg az irasai
is elaruljak, mi hatott ra a legjobban,  micsoda
titkos er6 késztette 6t folyton arra, hogy ne az
arral, hanem az ar ellen Gsszék.

Amint tudjuk, elédei a magyar szent koro-
nanak hi tagjai, nemzetiikknek hasznos fiai s
vitéz katonai voltak. A szigetvari hdsben nem-
zeti vértani is keriilt ki. A koltd édesatyja,
Zrinyi Gyorgy ban, politikai hitvallasat imigyen
adja: »Az, mi az Magyarorszagot és annak ko-
rondgjat illeti, nékiink minden eleink az Magyar-
orszag korondjahoz hallgattanak és az magyar-
orszagi igazsaggal éltének eleitél fogva. Azon
orszagert vérek hullasdval sokat probdltanak; sze-
gény Gsiink érette meg is hala... Edes hazdnk-
nak, kinek eddig sok javat vettiik, mi sem lehe-
tiink idegoni és haladatlan fiai/«

A Zrinyi-csalad tagjai négy nemzedéken at
a torok ellen vald harcoknak vezetdi voltak.
A vitézi szellem fiurdl fiara szall koztik s a
csaladi hagyomany nemzedékr6l nemzedékre viszi
az ¢€lodok emlékét. E szellemi atfliz6dés szaka-
datlanul életben tartja az el6dok szellemét az
utdodok szdmara. S a hivatas atyardl fiara szall
S e hivatas birtokdban kiizd mindegyikik a
torok ellen.

Csaladi orokség volt a Zrinyiek kozt a ze-
nének és a dalnak a szeretete. Zrinyi Gydrgy
maga irja le, mennyire kedvelte muzsikéasait és
énekmondodit. Magyar szokas szerint mindegyik
Zrinyi-flu megtanulta a lant kezelését. Tudjuk
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Zrinyi  Miklosrol, hogy mar gyermekkoraban
jatszott a lanton S mint didk szabad oOrdinak
unalmat kobzolassal t1zte el. Bizonyos, hogy
koltoi tehetségének fejlédésére ez a korilmény
nem maradt hatas nélkiil. GyOnydrisége volt a
zenében és a dalban, tehat maga is probalt ilye-
neket alkotni.

Zrinyi Miklés még gyermeksorban volt, mi-
kor hoslelkii atyjat és anyjat elveszte. Mint
arva gyermeket, hi rokona: Batthyany Ferencné
Poppel Eva vette szarnyai ala. Ez idedlis lelkii
és nagymiiveltségli né egészen haldlaig anyai sze-
retettel csliggdtt a Zrinyi-arvakon. Nemcsak ne-
velte, hanem modnélkiil szerette is Oket. Bizo-
nyos, hogy Zrinyi Miklés fogékony lelkébe ez
a derék protestans asszony csopogtette az ember-
szeretetet s a wvallasi tlrelmet. Hiszen ¢ maga
a legszebb példajat ada a szeretetnek és a val-
lasi tiirelemnek.

Hogyne oltotta volna ezt be olyannyira sze-
retett »fidba«, Zrinyi Miklosba?

Hoéslink egy ideig aztan a jezsuitak graci,
bécsi és nagyszombati iskolaiban forgott. Jovo
fejlodésére ez iskolak csekély hatassal voltak.
Az 6 lelke nem olyan taplalék utan soévargott,
amilyent itt osztogattak. Es kereken kijelen-
tette, hogy Nagyszombatban nem tanul tovabb,
hanem kiilfoldre megy. Kivansagat a kiraly tel-
jesité s Zrinyi felovezte magat az olaszorszagi
utra. Tapasztalatokkal gazdagon jott haza. Meg-
tanulta Petrarcatol, hogy a szép ¢és dicsO tet-
tekre, valamint a jeles miivek alkotasara fordi-
tott id6 az életben Oromet szerez S az ¢ég utjat
megnyitja.’

Kortarsai, tanulmanyaik befejezése utan, az
udvarlasra, a tancra, az ivasra és a pipeskedésre

1 XVI. canzone, 7. versszak,
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adtdk magukat. Zrinyi Miklos ellenben csak
most kezdett igazaban tanulni. Halomszdmra
hozatja a konyveket. Hat nyelven olvas ¢és ir.
Lelkének gyogyszertara a konyvtara lesz. Itt
almodozik, itt gondolkozik, itt emelkednek lel-
kében a tettvagy hatalmas ingerei. Teremtd
fantazidja lassan-lassan kijeloli neki az iranyt,
melyen jovo célja felé kdzeledhetik.

Zrinyi maga firja, hogy legel0szor is hazank
torténetét olvasgatta S lelkét boldogsaggal tolte
el azon id6 tanulmanyozasa, melyben nagynak
és szabadnak latta nemzetiinket. Akaratlanul is
magukkal ragadjak 6t megdics6llt hdseink.
Lelkiiknek arnyai — tugymond — nem hagyjak
aludni, mikor kivanna az almot; nem engedik
pihenni, mikor keresné a nyugalmat. Még
almaban is ezekkel almodik s hallja hivd szo-
zatukat: »Ne aluggyal; ne keresd a gyonyori-
séget! Latod-e romlott hazankat, melyet mi
annyi vérontassal, verésekkel és wuntalan valo
faradsaggal nyertiink, oltalmaztunk és sok szaz
esztendeig megtartottunk? Kovesd az mi nyom-
dokunkat; ne szand faradsagodat, ne szand vé-
redet, ne szand éltedet!«

Es Zrinyi hallgatott az Osok ez inté szoza-
tara. Lelkét eltolti az a gondolat, »hogy a haza-
szeretd urnak, legféképpen magyarnak, nem
azt kell tekinteni, ami kedves, ami alkalmatos,
hanem micsoda jobb és hasznosabb hazajanak«.

A magyar torténelem tanulmanyozasa utan
a latin és gorog klasszikusok olvasasahoz fo-
gott. Ezek munkaibol azon Ordkérvényli igazsa-
gokat jegyezgette ki, amelyekre egy hadvezérnek
és egy allamférfiunak mulhatatlanul sziiksége van.
Aztan az olasz renaissance nagy irdinak miiveivel
kezdett  foglalkozni.  Behatéan  tanulmanyozta
Macchiavelli  korszakalkot6  miiveit. Bizonyos,
hogy az olasz nemzeti eszme elSharcosanak, a
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nemzeti hadsereg és a nemzeti fliggetlenség e
lelkes hivének nagy hatasa volt Zrinyire. S bar
Macchiavelli az erkdlcsi romlottsdg szinében mu-
tatkozik, Zrinyi sok eszmét atvesz tdle, de ezeket
a maga eszményi gondolkozasahoz ¢és céljaihoz
idomitja. Ha a nemzeti egység hivei kovethették
Macchiavelli tanacsait, miért ne kovethette volna
Zrinyi? Hiszen ha valahol, ugy nalunk folyt iga-
zaban a 1étért vald kiizdelem; nalunk kellett az
allamot védeni, az egységet megteremteni.

Miutan Zrinyi mindazt a szellemi kincset
megszerezte, amire a jovo palyajan sziiksége
volt, mint maga irja, szive megbatorodott, aka-
rata meger0sodott, lelke felemelkedett. Aztan tan-
torithatatlan allhatatossaggal egy nagy cél kivi-
telének kezdé életét szentelni.

A nemzetet akarta koralmabol folrazni hogy
egyesiilt erdvel, megértéssel és lelkesedéssel fol-
vegye a kiizdelmet ellenségeinkkel és szabadda
tegye Magyarorszagot. Az Istent kérte, hogy
szivet, batorsagot, egyességet teremtsen kozink-
ben s hazankhoz vald szeretetet plantaljon szi-
viinkbe. A porban hever6 magyar nevet csak
igy emelhetjiik fol; hanyatld hazankat csak igy
menthetjik meg, a torok iga aldl csak igy szaba-
dulhatunk meg.

Zrinyi Miklésnak szent meggydzOodése volt,
hogy a magyar nemzetnek sajat erejével kell
folszabaditani az orszagot; mert ha masok tizik
ki a torokot, a magyarsagra elnyomatas és rab-
sag var.! A jové igazolta, hogy Zrinyi helyesen
vélekedett.

A fOlszabaditds nagy eszméjét, ezt a szent
célt Zrinyi beszétte napjainak minden gondo-
lati kozé. Ezért ¢€lt-halt. Ennek a célnak aldozta

' »Akkor jobban felfuvalkodvan, éppen eltapod-
nak nemzetiinket és eltorolnék, rabsagra vetnék azt.«
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tehetségét, vérét, vagyonat; ezért tlrt, szenve-
dett; ezért toltott szamtalan almatlan éjét. E cél,
e nagy eszme adta kezébe a tollat s ezért lett
irova is.

Jol tudvan, hogy egymaga nem elegendd e
nagy cél kivivasara, kozos munkara, aldozatra
hivja nemzetét.' FErzi, hogy szenvedélyeket kell
koltenie nemzetében. Tehat a hamuban rejlé szik-
rat igyekszik langra lobbantani. A nemzetélet
folytonossagat kisérvén szemével, a mult érde-
meit és lelkesedését allitgatja szembe a jelen
hibaival és kozonydsségével.? Rajoén, hogyha
az ¢élokben az elhunyt jeleseink jobb szelleme
¢l és uralkodik, a szellemkozbsség egységet, meg-
értést teremt S a nemzet életét hosszabbitja. S
mindezt a magyar szivnek biibajos szokkal, meg-
gy6z6 erdvel és lelkesedéssel adja elé. Egyik
kezében a kard, a masikban a lant és a toll,
mely csatlakozasra hivja honfitarsait. Minden
szava olyan, mint az idegbdl 16tt nyil, mely a
vérig hatol. Nem is szavak ezek, hanem szivbdl
fakadt érzések, természetes nyilatkozatai az 0
nagy szellemének.

Nemzete sorsaért aggddvan lelke, minden ve-
sz€lyt nagyobbnak 1at és mnagyobbnak hirdet S
minden nehézséget kisebbnek. Ostorozza honfi-
tarsait, hogy megutaltassa velik a nemzeti bi-
noket; de azért nagy célja kivitelére magyart
kivan maga mellé. Ezernyi tanaccsal szolgal ked-
ves nemzetének, hogy el ne hagyja magat a ve-

! Mikor az orszdg védelmére a sajat koltségén
Zrinyi-Ujvart  épitteté, az egykori német foljegyzés
szerint mindennap harom 6ran a4t maga is  foldet
hordott taligan.

2 A Szigeti veszedelem megirasaval is azt a
célt szolgilja. A XVI. szazad lovagias szellemét és
vitézi virtusat allitotta szembe a XVII. szazad ha-
nyatld végbeli életével.
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szedelem napjaiban. S minél tobb vészfelhd tor-
nyosul az orszag elborult egén, Zrinyi szava,
Zrinyi kialtdsa annal hatalmasabb lesz. »Sze-
gény magyar nemzet, — kialtja egyik miivében
— annyira jutott-e iigyed, hogy senkinek ne
keseredjék meg szive romlasodon? Hogy senki
utols6 halallal valé kiizkddéseden egy biztatd
sz6t ne mondjon? Egyedill legyek-e én orallod,
vigyazod, ki megjelentsem veszedelmedet? Ne-
héz ugyan ez a hivatal nékem, de ha az Isten
az hazamhoz vald szeretetet redm tette, ime Kki-
altok, ime uvoltok: hallj meg engem ¢él6 ma-
gyar, ihon a veszedelem, ihon az emésztd tiiz.
S imé tudomant teszek elétted nagy Isten, min-
dent, akit tudok kikialtok, hogy éntiilem elaluva-
somért nemzetem vérét ne kérd eldl!«

Hoésilink, mintha csak érezte volna, hogy a
szivekig hatd szoézat, az események megriasztd
hatalma foleszmélésre ¢€breszthet ugyan, de ki-
tartdo lelkesedést vajmi ritkdn teremthet: ezért
mas moédon is hatni akart nemzetére. Tudta,
hogy a nemzeti hiGsagot dicsdséggel lehet fol-
kelteni; érezte, hogy dicsOség Ovezte vezérre van
az orszagnak sziiksége. Tehat véres harcokat
folytatott a torok ellen. S gybzelemrol gyoze-
lemre vezette hiv csapatait. Mindig kisebb erével
tamadta az er6sebb ellenséget és mindig siker-
rel.’ A régi magyar hadakozisi moédot kovette,
mely teljesen alkalmazkodott a torok harc mod-
jahoz. A terven mindig sokaig gondolkozott, de
aztan villamgyorsan cselekedett. A titoktartds S
a  véletlen tamadas nagyban elomozditotta sike-

' Az 1653. évben ifja  példaul:  »Resolutus
vagyok, hogyha folmegyen az torok, vagy sok vagy
kevés leszen, Isten segitségébiil beléjik kapok és
szerencsét  probalok  velik... Talan az Isten  0gy
adja, hogy az mi eleinknek ugyanilyen gy6zedelmet
megujitjuk.« (Csaktornya, szept. 15.)
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reit. Ezek nélkiill bizony seregével egyiitt nem
egyszer veszedelembe keriilt volna. Egyik tama-
dasa alkalmaval maga irja: »Minden fundamen-
tuma ennek az dolognak az hamarsagon all és
az titkon; ha egyikben ezek koziil fogyatkozas
esnék, semmi jot nem varhatunk beldle.«

Masik ilyen alkalommal irja Batthyany gene-
ralisnak: »lsten segitsen mindnyajunkat jo sze-
rencsére. Kérem kegyelmedet, ne jelentse ke-
gyelmed senkinek ezt a titkot, mert egy labig
odaveszhetnénk. «

Zrinyi hadi dicsésége gyorsan emelkedvén,
a kiilfoldon is csodalni s magasztalni kezdték.
Neve félelmes lett a torok eldtt. Kozmondassa
valt, hogy oda megyén a torok, ahol Zrinyi Mik-
lést nem tud. Maguk a tor6kdk mondogattak,
hogy Zrinyi a csdszar, Sk mastol nem félnek,
csak Zrinyit6l*

S wvajjon honfitarsai miként fogadtak ezt?
Sajnos! nalunk Zrinyinek t6bb irigye tamadt,
mint joakardja. A rettenetes ambicid — irja
Vitnyédy — olyanokat is generalissagra 0szto-
kélt, akik nemcsak ellenséget, de még holt ebet
sem lattak!

Az udvar is gyanis szemmel nézte Zrinyi
emelkedését, ezernyi gancsot vetett neki s »nem
engedte neki a dicséségére leendé jo alkalma-
tossagot«. S akadtak nalunk, akik csaf intrika-
val és hazug besugassal még novelték az udvar
gyanujat. Nem ujsag ez nalunk. Aki mast nem
oromest lat a dombon, a volgynek taszigalja,
mikor médjat leli.

! Anyos Pal irja 1653. marc. 13-4n Batthyanyi

Adam  generélisnak, hogy Ibrahim  pasaval beszél-
getett. »Az Ibrahim megijedett. Félt, hogy
Zrinyi  uramat  mondtam.« (Kormendi levélt.  Missi-

les. Itt vannak a fentebb idézett levelek is.)
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»Sohasem hittem volna, — irja Batthyany-
nak — hogy ennyi nem joakardim legyeneck Ma-
gyarorszagban, holott ¢én mindennek szolgalni
igyekszem. Immar egynéhany helyt joakaroimnal
béhazudtak, az kiben mind sem busulok annyit,
mint azon, hogy kegyelmedet is, kozel valod
atyamfiat s az kiben legtdbbet biztam ¢s bizom
is, tokélyetlen s hazug nyelvekkel -elidegeniteni
akarjak t6lem.«' E levelet aztan a ragalmazojara
tett ezen nyilatkozattal fejezi be: »Bizony, ha
szaz mérfoldre leszen is, de mégkeresem S meg-
bizonyitom, hogy hazudott, mint az eb.«

Azok, akik Zrinyi Miklos életét az efféle
ragalmakkal —megkeseritették, még akkor sem
hagytak neki békét, mikor amuigy is banatba
meriilt. Modnélkiil szeretett felesége halalos agya
mellett virrasztott s Batthyany Adiam még ekkor
is rut levélben tamadta 6t. S a nagy férfia ha-
ragszo helyett banatosan feleli neki: »Azminemi
szerencsétlenségbe vagyok most, szerelmes fele-
ségem az ¢jjel meghalvan, inkabb vigasztalast
varnék kegyelmedtdl, hogysem ily rat levelet.
Az Isten megveri azt, aki oka ennek az mi ha-
borisagunknak ... Isten az bizonysagom, hogy
soha az kegyelmed ebének nem vétettem. De ha
vétettem, kész vagyok eleget tenni, kegyelmedet
meg is kovetni. Ne illessen tehat édes batyam-
uram annyi bosszisaggal, gyalazatos levelekkel,
foképpen most atyamfiatol mily nehezen kell
szenvednem, az kitél jot varnék, mikor az fele-
ségem haldla miatt vagyok nagy buban.«’

»Hiszen — irja mas alkalommal — azértt va-
gyunk keresztények, hogy egyik az masik nyava-
ly4jén meginduljunk.®

! Kormendi ltr. Missiles, 1644.
2 U. 0. Csaktornya, 1650. szept. 23.
® U. o 1647.
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Bizonyos dolog, hogy az efféle dolgok Zrinyi
nagy szivébe gyotrelmet vetettek. Nemcsak el-
komorodik, de allanddé szomorusdg il a lelkére.
A bubanatot lakoéul fogadja a szivébe. Mig kor-
tarsai a tdnc és a vigan valo lakds gyonyorisé-
gének adjak  magukat, 6 fogadast tesz, hogy
nem tancol. Bornemissza lévén a mulatozasok-
ban nem vesz részt. Mikor .rokona farsangolni
hivja 6t, szomoruan feleli: »Mivelhogy én bornem-
issza vagyok, az tancrol is fogadasom vagyon,
nem vélem, hogy vigasztalhatnam kegyelmeteket.
S6t talan bankodasra matériat adnék.«

De bar erdésen hajlott a bluskomorsag felé,
tettereje sohasem csokkent. Tovabb is dolgozott,
irt, lelkesitett, kiizdott és aldozott, hogy a meg-
lankadt magyarsagot a maga dicsdséges csele-
kedeteivel felébressze. Oriasi Osszegeket koltott
a haza védelmére s jovedelme jorészt hadi
kiadasaira kolt el. Sajat bevallasa szerint egyetlen
hadjarata 50.000 tallérjaba keriilt. Hogy irigyeit
és ellenségeit eclnémitsa, megalazta magat, kért,
konyorgott még olyanoknak is, akiknél neki még
az arnyéka is kiilonb volt. Ko6zés munkara, az
egyenetlenség eltavolitasara buzditott mindenkit.
S joémaga tirt, mint Job. S ha igaz, hogy a lang-
elméjliség természetes képesség a tiirésre, akkor
Zrinyi a legnagyobb langelmék kozé tartozik,
mert tlirni ugyancsak tudott.

S volt is mit tlrnie, nemcsak az udvar, ha-
nem honfitarsai részérdl is.

Akadtak nalunk elegen, kik merd irigység-
b6l hamis hireket terjesztettek rdla. Az 1651.
évben példaul Zrinyi megverte a torokot, de
ellenségei itthon és Bécsben is azt hirdették,
hogy Zrinyit stlyos vereség érte. »Bécs — irja
Palffy nador — rakva volt avval, hogy grof

! Ugyanott.
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Zrinyit a torok megverte és az érsekujvari hos-
tatot folégette. De hogy mindezek kiildomben van-
nak, Istennek legyen nagy hala.«*

Nem is idegenek, hanem magyarok hiresz-
telték, hogy a torokok megfizették Zrinyit, azért
nem foglalta el Pécs varat! S mindezt tudta
Zrinyi S mégsem hagyott ol a kiizdelemmel ¢és
a joreménységgeil. O szegény hitte s remélte,
hogy a fenyeget6  veszedelem megsziinteti na-
lunk az egyenetlenséget és a kolesonds gyiilol-
kodést. De ebben a reményben is csalatkoznia
kellett. Nemzeti atkunk nékiink az egyenetlenség
és a gyulolkodés, mely minden nagy emberiink
utjat tovissel rakta meg. Méltan kialtja az egye-
netlenségrol:  »Oh, rajtunk vald nagy veszély!
Oh, minden elémeneteliink hasznainak, gyonyori-
ségének, f6 és igazsagos allapotunknak meg-
fosztd eszkoze 1«

S mig itthon Ilatni kellett az 0rokds egye-
netlenséget, gyiilolkodést és armanykodast, az-
alatt az udvar és a bécsi kormany részérél mél-
tatlansdg méltatlansag utan érte. »Engem — irja
Zrinyi — eléggé exerceal az udvar boszusaggal.
Csaknem azt mondhatom, sem velem, sem nalam
nélkiill nem lehetnek német szomszédim. Ha bé-
kességet tartok a torokkel, az is rossz; ha fel-
bontom, az is baj !«

Mint sok nagy allamférfiunak, Ggy Zrinyi

! Koérmendi levélt. Missiles, Palffy Pal Bat-
thyén%/ Adamhoz, 1651. nov. 16.

Vitnyédy irja Megyerinek Zrinyir6l: »Ex utro-
que Caesar! Uram felél is azt mondhatnok, ha
abban az idében volndnk, kiben azok voltak; de
mivelhogy ez  mostani seculum az  érdemetleneket
szereti, azokat Dbecsili S remunerdlja, neki is csak
fohaszkodassal kell elnydgni ily csufos forgasit az
planétaknak.« (A képirbk mondak egykoron  Julius-
nak: exutroque Caesar.)
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Miklosnak is éreznie kellett, hogy mig 6 az
egyik oldalon egyediil all, addig a masikon az
egész vilag szembe fordul vele. Ertjik, ha a
nagy férfit lelke ilyen viszonyok kozt buba bo-
rult. Ertjik szomoru kialtisat: a magyar fitum
alaszallott, ez az Isten akaratja. »Hanem azon
panaszolkodnam a szerencsére, hogy evvel az
ingéniummal, evvel az hazam szolgalatjahoz vald
készséggel, végezetre evvel a jo igyekezettel,
ebben a magyar romlasnak seculumjaban helyez-
tetett engemet és nem azokban a dicséretes idok-
ben, melyekben az Isten kegyelemmel volt a
magyarokhoz és nem forditotta volt orcajat o6to-
16k, hanem rettenetessé tette volt azoknak, akik
most unalommal néznek reank és csufsaggal em-
litenek benniinket. Talalt volna talan akkor ez a
lélek, ki bennem vagyon, maga inclinati6jabol di-
csOséges foglalatossagokat és ez is az magyar
koronanak egy kis fényességet csinalt volna, ha
nem massal is, de serénységgel. «

Id6jartara a sors mindjg tobb és tobb kese-
riségre adott neki okot, mindig ujabb és ujabb
gyotrelmet vetett nagy szivébe.

A nadorsagra torekedett, hogy hazajanak
hasznalhasson s a papok ligdja Lippay érsekkel
a tehetetlen Wesselényi mellé allott, aki az ud-
varnak és a bécsi kormanynak féhajtd szolgija
lett.

S talan szembeszall véle Zrinyi? Tan ellen-
sége lett Wesselényinek? Nem. Meghajlik a val-
tozhatatlan tény el6tt s keresi az alkalmat, hogy
Wesselényi nadorral egyiittesen dolgozhassék a
haza javan.

Minél vilagosabban latta Zrinyi az udvar és
a bécsi kormany magyarellenes politikajat, annal
er6sebbé lett benne a hit, hogy Magyarorszag
csak mint nemzeti kiralysag boldogulhat. Es
szeme, lelke Erdély felé fordul, ahol még a ma-
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gyar uralkodott. Onnét varja a felkeld napot.
»Az Isten engedje, — Ugymond — hogy Erdély
altal virradjon meg szegény magyarra!l«

A virradat — sajnos — nem kdoszontott be.
Sét Erdély is elbukott. Montecuccoli veszni
hagyta Erdélyt Magyarorszag nagy részével. S
a gOgos olasz hozza még a magyarsag szidalma-
zasaval, a magyar hadi tudomany kicsinylésé-
vel probalta meg eljarasa igazolasat. A meg-
tamadott magyar becsiilet védelmére Zrinyi all
ki- JéateL™ 34iYXE.L,és mesteri modon védelmezi
nemzetét. A metsz6 giny, a szellemes és talald
vagas, a meggy6z0 erd, amely e védelem min-
den sorat athatja, Zrinyi lelkébdl fakadt. Olva-
sasanal az embernek az idegei ma is megfesziil-
nek; vére forr és szive dobog. S szinte érzi,
hogy Zrinyiben itt a nemzet géniusza szolalt
meg!

Zrinyi lelki szenvedése nehéz napjaiban tobb
munkat is irt, melyeket azonban csak leghivebb
baratainak adott oda olvasasra. Szerénysége nem
engedte,” hogy nyilvanossagra bocsassa azokat,
bar hii baratai aranybetiikkel akartak kinyomatni.

Ha e munkakat mélyrehato szemmel olvas-
gatjuk, Zrinyi Miklés nagy szelleme, mély poli-

! Szerénysége szamtalan alkalommal  nyilatko-
zik,foleg  gy6zelmek alkalmaval. A cimeket nem-
csak nem keresi, de még a nagysagos cim ellen
is tiltakozik.  Arcképét keresve-keresik, de 6 maga
a féuraknak sem ad. Fia halala miatt azért kese-
reg, mert azt remélte, hogy beléle jobb kolté6 s
vezér lesz:

»Hogy koveti, meg is haladja versemet
Es szegény hazankért igyekezetemet.

Zengbbb trombitaval magyar vitézségét
Fogja énekelni erds Kkar erejét.«
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tikai belatasa és jozan itélete ragyogd szinben
tinik fel elbttiink. Eles szeme latta a torok
birodalom hanyatlasat." Boles elérelatissal meg-
jovendoli a spanyol 0Orokosodési habora kitdre-
sét s az eurépai status folfordulasat. Erzi s al-
litja, hogyha nem magunk erejébdl szabadulunk
fel a torok jarom alol, elnyomatas lesz a résziink.
A nemzeti hadsereget tartja a nemzeti allam
alapjanak s az adot az erejének. Hirdeti a ne-
messég megadoztatasat s lelke sejtve kialtja nem-
zetének, hogy csak sajat magaban bizhatik.

Zrinyi, amint sajat otthonat magyar Athae-
nas-sza tette, ugy az orszagot is minden tekin-
tetben emelni akarta. Miért ne lehetne — kialtja
— minekiink is oly eléremeneteliink, mint masok-
nak? Az els6 magyar emberek egyike volt 0,
aki a kereskedést s fOleg a tengeri kereskedel-
met az orszag érdekében siirgette. Maga jart
elél jo példaval s élénk kereskedést 1izott Velen-
cével mindaddig, mig a bécsi kormany ebben is
meg nem akadalyozta.

Zrinyi Mikloés nagyon jol latta, hogy a bécsi
kormany hazankat szegénnyé igyekezett tenni.
A tehetetlent és a nyomorultat ugyanis kony-
nyen lehet pordzon vezetnie. Ezért hazank sze-
rencsétlenségét az udvar Dbizalmatlansagaban ¢és
a tanacsadok gonoszsidgaban latta. »Ha — irja
— a mi urunknak alattavald magyar nemzethez
valo diffidentiait nem nevelnék, s6t kigyomlalnak
a rossz tanacsok, kik koOzOtt mind német S ma-
gyar vagyon, de rossz; ha el nem hitetnék vele,
hogy nem bir masképpen a magyarral, hanem

! Egyik levelében irja: »Szemlatomast latjuk az

Isten irgalmdt hogy minden joakaratdit elvette a
toroktol...«  Serényen  tartsuk  magunkat, de  oko-
san mindazonaltal és el ne Dbizzuk magunkat. (1648.
april 11. Cséktornya.)
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mikor nyomorult; ha viszont nemzetiinket annyi
kétségben hajonfogva nem huzndk ¢és ha ugyan
akaratja ellen is régi jo allapotra fel igyekez-
nének emelni: kész volna a dolog, Oriilhetne a
kereszténység.«

Zrinyi munkaiban seregével akadnak efféle
eszmék. Senki nala jobban nem ismerte nemze-
tének aspiracioit, jo tulajdonsagait és hibait, S
igy az 6 gondolatai nem is vesztik el értékiiket
sohasem.

Ha Széchenyi Istvan olvashatta volna Zrinyi
munkait, csodalkozva tapasztalta volna, hogy
eszméibol mily sokat hirdetett Zrinyi Oel6tte két
szazaddal, s milyen sok olyasmit megjévendolt,
ami hamarosan beteljesiilt.

Rokonlélek volt mindkettd S a sziv mar-
tija 16n mindkettd. Zrinyi Miklos utolsd évei-
nek szenvedései nagyon hasonlitanak a nagy
Széchenyi¢hez. Amint Széchenyinél az Onvad
kinzé eszméje, ugy Zrinyi Miklosnal a sajat sze-
mélyének mortifikalasa lesz a szenvedések for-
rasava. Utolsé éveiben Zrinyi Mikloést is elfogta
a Dbuskomorsag; sOt olykor a kétségbeesés is
kinozta. Soéhajtva kidltja 6 is: »Minden szeren-
csétlensegnél feljebb valo az, hogy lassa az em-
ber nemzetének, hazdjanak utolso veszedelmet!«

S mikor a torok sereg birtokai felé¢ kozele-
dett, elszanja magat a halalra. »Mindenkitl el
hagyva, — irja ekkor — minden otalomtol meg-
fosztva, nagy szivvel vdarom annak a nagy sen-
tentianak  executiojat, melyet a fatum rednk
kimondott... orommel adok hdlat Istennek, ha
énrajtam kezdodik el az utolsé romlds. Kisebb
keseriiségemre leszen, hogysem ha mint ldtnam
elottem veszni ezt a dicséséges nemzetiinket. «

Kiadott és kiadatlan levelei hirdetik, hogy
Zrinyi ez id6tdl fogva 4llandéan a halallal fog-
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lalkozott. Nagy lelkét teljesen elfogta a béanat.!
Az oOnfelaldozds készsége elhatarozassa  valt
benne. Hiv baratai nagyon féltik s modnélkiil
aggddnak miatta, »Orizzétek, — irja Vitnyédy
— Orizzétek édes 16lkem bardtom Onagysagat'.
Ha Onagysaga ¢l, mindnyajan éliink Onagysa-*
gaval, ha egyideig szerencsétlenséggel is, de ez-
utan ad Isten szerencsét!«

A sors, mely oly mostoha volt hozza egész
életén at, megtagadta t6le a hési halalt. Hire
és neve még egyszer szarnyra kél egész Europa-
ban. Az 1664. ¢évi dicséséges téli hadjarataban
harom varat, harom palankot, Pécs varosat el-
foglalta s az eszéki nagy hidat porra égette.
Negyven agyaval, rengeteg zsakmannyal ¢és
rabbal tért vissza. Az egész kilfold oOrvendett e
fényes sikernek s az uralkodok a papaval egye-
temben elhalmoztak Zrinyit kitlintetésekkel.

Montecuccoli ellenben e fényes sikeri had-
jaratot is sétalovaglasnak mondotta. Zrinyinek
magyar irigyei pedig azt hirdették, hogy csu-
pan néhany juhaklot foglalt el s a térok meg-
fizetvén 6t, Pécs varanak ostromaval felha-
gyott.?

Az utols6 diadal és az utols6 ragalom igy
kovette egymast. Aztdn Zrinyi nemsokara el-
ment szive-lelke gyoétrelmeit pihentetni.  Akkor

Vitnyédy irja: »Eléttem az képe nagysagod
busuldsanak, melyet, hogy még ennél nagyobb ne
kovessen, adja Isten.« (Zrinyihez, 1664. apr. 15.)

Vitnyédy irja: »Az én uram teli jo gondol-
kodasokkal,  masok  pedig  ugyanazoknak = megakada-
lyozasokkal. = Némelyek uram  csatajabol  csufot  csi-
nalnak, ki Okoristallonak, ki akolnak nevezi, az mely
helyeket = megvettiink, 6k  pedig  henyéld  szemmel
nézték az mi nevezetes véghelyeinknek  elveszését«
stb. (1644. marc. 14.)
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koltozott el az ¢€lok kozil, mikor az orszagnak
legnagyobb sziiksége lett volna vezetd kezére.

Koranak siillyedését mi sem hirdeti jobban,
mint a részvétlenség, mellyel az orszag Zrinyi
halalat fogadta. Az egykori gyaszvers szerint
alig akadt, aki megsiratta 6t.

Leslie grofnak ¢és masoknak levelébdl tud-
juk, hogy Zrinyi Miklésnak halala Bécsben nem
keltett nagyobb feltiinést, mint egy kozonséges
ember haléla.

S talan az utdkor halaval cserélte f6l a ha-
latlansagot? Oh nem, Zrinyit nemzete hamar
elfeledé. Csak a jelenkor szolgaltatott neki igaz-
sagot. De virag most sem boritja sirjat, emlék
most sem hirdeti tetteit. Pedig harom szazad
mult el mar sziiletése 6ta. S vajjon lesz-e olyan
id6, mikor Zrinyi Miklés nevének kimondasa-
kor minden magyar magasztos arcot Olt S aldva
aldja a nagy férfit emlékét?*

! E  beszéd Zrinyi sziiletésének  haromszézados
évforduldja alkalmaval felolvastatott a Kisfaludy-
Tarsasag tnnepi kozgyiilésén 1918-ban.



XIX.

NURNBERG ES MAGYAR-
ORSZAG



Niirnberg és Magyarorszag

Niirnberg varosdnak derék lakéi mar a ko-
zépkorban a legkivalobb kereskeddk, iparosok
és miivészek voltak. Tudott dolog, hogy mint
ilyenek Magyarorszdggal siiri  dsszekottetésben
allottak. Hazank a niirnbergi iparnak és keres-
kedelemnek egyik leghatalmasabb piaca volt.
Budan és egyebiitt a niirnbergiek kereskedelmi
tarsasagokat alapitottak és sok niirnbergi allan-
déan Budan tartozkodott. Niirnberg nagy ipar-
z6 varos lévén, sok hust fogyasztott S ezt majd-
nem kizarélag nalunk szerezte be. A niirnbergiek,
no meg az augsburgiak hatalmas marhavasaraink
legszorgalmasabb latogatoi voltak — mig a bé-
csi kormanyszékek ebben meg nem akadalyoz-
tak. Am a niirnbergiek nemcsak vittek, de sok
mindent hoztak is hozzank. Tudjuk jol, hogy
a magyar lovagok pompés ruhdzata és fOlsze-
relése mindenfel¢ nagy tetszést aratott. A hu-
szar ruhdzata ugyan folyton valtozott, de azért
mindig eredeti ¢és festdi maradt. Azt azonban
mar kevesen tudjak, hogy a népszerii huszar-
stiveget, a huszaringet, a fucsanak nevezett hu-
szardvet ¢és a huszarfegyverzetet allandéan Niirn-
bergben és Augsburgban készitették.! It késziil-
tek az ugynevezett makkos gombok is, amik

' A XVI szizadi harmincad-kimutatisok  szerint
a  huszarsiiveget ezrével hoztdk  hozzank  Niirnberg-
bél.
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a magyar ruhanak iddvel legszokottabb diszei
lettek."

A mohacsi veszedelem utan Magyarorszag
és Niirnberg érintkezésén némi valtozas esett.

A Habsburgok ¢és a bécsi kormanyszékek Bécs
varosanak érdekében mindent elkovettek, hogy
a németbirodalmi nagy varosok derék népét
Magyarorszagtol elzarjak. Habar ez teljesen soha-
sem sikeriilt nekik, de azért Ugy hazanknak,
mint a birodalmi varosoknak tobb szazadon at
kiszamithatatlan kart okoztak.

A szazados érintkezés és a kereskedelmi
Osszekottetés baratsagos érzést keltett a niirn-
bergickben hazank irant. Niirnberg ¢és Augs-
burg hatalmas levéltarai napnal vilagosabb bi-
zonyitékok erre. E varosok jegyzOkonyvei to-
mérdek foljegyzést tartalmaznak Magyarorszag-
rol. Itt, e jegyzOkonyvekben olvashatjuk, mik
voltak egykoron a mi hatalmas orszagos vasa-
raink! E konyvek magyarazzak meg a régi ma-
gyar allattenyésztés nagysagat, a marhakereske-
dés modjat, az Osrégi magyar szallasok formajat
stb. Minden hadi és politikai eseményrdl, ami
hazankat érintette, talalunk itt foljegyzést.? Ha
a torokon gyozelmet arattunk, Niirnbergben hala-
ado istentiszteletet tartottak ¢és szoltak ott a
harangok, az agyuk és a trombitak. Csak pél-
daul emlitjilk, hogy Niirnberg Esztergom, Ujvar,
Buda stb. visszafoglalasat OrOmiinneppel ilte
meg. Az 1716. évben aratott gydzelemkor még
egy torok zaszlot is kért a varos, hogy Oréme

! Niirnbergi  keriileti  levélt. Nr. 7.  Vertigung
der ungarischen Zihn-Knopfe etc.

2 Niirnbergi vdrosi levéltar 1566. 220. 1. leirja
mint esett el a Treuer Held Graf Nikolaus von
Zerin. Ugyanitt (a  189. lapon) olvashatiuk  Eger
1552. évi ostromat.
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annal nagyobb legyen.' Es a varosi tanics el-
rendelte, hogy azonnal keressék ki a régebbi ido-
ben tartott iinnepélyek aktait s most is olyat kell
rendezni!

A torok hireket természetesen a Budan lako
niirnbergi  keresked6k szolgaltattak. S ha ezek
hamarosan nem adtak hirt, kdvetséget bocsa-
tottak Budara. Igy tortént példaul 1404-ben és
1522-ben.” Ily modon tudtik meg a niirnbergick
a mohacsi veszedelmet, Zrinyi Miklés ¢és Thury
Gyorgy halalat stb.

Niirnberg lakéi Ulaszlo  kiralytol  kivaltsag-
levelet is kaptak s 1504-ben fényes kovetséget
kiildottek a magyar kiralyhoz.

Mivel a varosnak sok dolga volt a magya-
rokkal, allanddéan fizetett magyar tolmacsokat
is tartott. Az 1522. évben magyar kovetség is
jott Nirnbergbe S a magyar kiraly levelet is
irt a wvarosi tanacsnak. A jegyzOkonyv ez al-
kalommal is megemlékezik a niirnbergi ma-
gyar tolmécsrol.®

A varosi tanacs nemes gondolkozasat hir-
deti, hogy a torok rabsagba esett magyar vité-
zek kiszabaditasara is aldozott S az atvonuld

! Niirnbergi  keriileti  (Kreisarchiv) — levélt.  5708.
jkv. 78-79. Wegen des Siegs in Ungarn, ¢és Fest
wegen der in Ungarn erhaltenen Victorie.

2 Ugyanott, 13. hft. 2. lap. és 1522. Nr. 9.
»Auf Begehrn des Rats soll man ein eilenden Pot
geen Ungarn machen wund den Kaufleuten schreiben
und... zuwissen, wie es mit dem Tirk stet in
Ungern und Krabathen.«

® Ugyanott, 1552. jk. Nr. 1. Hungarische Pot-
schaft.  Hungarischer  Potschaft Werbung beim Rath,
Kénigs von Hungarn  Brief, Hungern Konigin (2.,
3., 11., 12., 13. 1.) Hungarischer Dolmetscher etc.



346

rabokat segélyezte." Ugyanigy tett a szerencsét-
leniil jart vagy utkozben kifosztott magyar ke-
resked6kkel 1is. Seifert Kristof bartfai kereske-
dét példaul a lengyel hataron kifosztottak. Niirn-
berg tanacsa pénzzel segélyezte Ot.

Még a magyar didkok is sok jot koszonhet-
tek Niirnberg tandcsanak. Csak példaul em-
litjiik, hogy Sartorius Janos, aki Jénaban ta-
nult, az ujtestamentummal egyiitt egy énckes-
és imakonyvet magyar nyelvre forditott S ha-
rom példanyt ajandékba kiildott Niirnberg ta-
nacsanak. Erre a varosi tanacs megdicsérte a
magyar deakot S némi pénzforrashoz is jut-
tatta.’ Nirnberg varosinak a magyarsag irant
valé joindulata még Rakdczi Ferenc szabadsag-
harca idején sem gyengilt. Pedig tudjuk jol,
mint arasztotta el ekkor gyaldzatos hazugsagok-
kal egész Németorszagot a bécsi kormany.

Az 1715. évben tortént, hogy Homan Janos
térképet készitett Magyarorszagrol. A cimlapot
egy rézmetszet diszitette, mely szerint a ma-
gyarok térdre borulva rakjak le fegyvereiket
Lip6t csaszar elétt.?

Munkacsy Pal, az Eszterhazyak fiskalisa,
meglatvan e térképet, Nagyszombatbol levelet
irt Niirnberg varosanak. A tobbi kozt megirta,
hogy ez a gyaldzatos rézmetszet a magyar

1 llyeneket olvashatunk a jegyzOkonyvekben:
»Einem ungarischen Soldaten vom Adel, so in der
Tirkey gefangen  gelegen, soll man  Ranzion-Steuer
verehren«  etc.

2 U. o 5725. Nr. 13. A tandcs megengedte
neki: »ein paar Privatcopulationes angedeihen«.

® Ugyanott, 5707. Nr. »das ungarische Volk auf
denen Knien liegend und gleichsam als Gefangene
mit  schéndlicher Ablegung des Gewehrs sich dem

Kaiser ergebende in Kupfer gostochen, dieser Nation
zu nicht geringer Beschimpfung vorgestellet«.
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nemzet meggyalazdsa. Lehetetlen, — Ugymond
— hogy Niirnberg varosa ezt eltlirje.

Es a varosi tanacs azonnal folvilagositast
kért Homantol. Emellett bécsi tligyvivojének
Hochmann titkos tandcsosnak is irt, kérvén ot,
adna véleményét, miként lehetne e dolgot jova-
tenni.

Nirnberg varos »Vormundamt«-ja aztan nem-
sokara értesitette Munkacsy Palt, hogy Homan
mar megvaltoztatta a térképen 1évé rézmetszetet.
A varos aztan bécsi Ugyvivojének is  kiildott
2-3 példanyt az 0j térképbdl, hogy azt a Bécs-
ben id6z6 magyar magnasoknak megmutathassa.®

Ilyen és hasonldo foljegyzést seregével ta-
lalhat az ember Niirnberg és Augsburg levél-
taraiban. Mindannyi hirdeti, hogy e két biro-
dalmi varos a letlint szazadokban sok joindu-
latot, sok érdekl6dést mutatott hazank irant. S
ha a bécsi udvar és kormanyszékei erével el
nem tavolitjdk hazankbol a német birodalmi
varosok élelmes kereskeddit, a jo viszony és a
baratsag még mélyebb gyokeret vert volna.

Niirnberg vérosdban ma mar csak egy ko-
emlék hirdeti, mind Osszekottetésben  voltak
egykoron lakéi hazankkal. Ez az emlék egy ki-
lencven mazsas kodarabbdl faragott pompas,
nagyszarvu magyar Okor, mely a régi »Fleisch-
haus«: homlokzatat ékesiti. Alatta a kovetkezd
latinnyelvii felirat olvashaté: »Minden novek-
szik és fejlodik a természetben, de te Okor soha-
sem voltal borji.«

Ez a hatalmas koéemlék hirdeti, hogy
Niirnberg életében ¢és fejlodésében a magyaror-

! »In Wien gelegenheit zu nehmen und mit

einigen alldort anwesenden Magnaten aus der Sache
zu sprechen und denen Beschaffenheit zu remons-
triren.«
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szagi Okor egykoron jelentdés szerepet jatszott.
Nagy ipariiz0 varos volt s lakdi jol téaplalkoz-
tak, tehdt sok hiisra volt sziikség. Es — amig
lehetséges volt — rengeteg sok szarvasmarhat
hajtottak hazankbol Niirnbergbe ¢és a tobbi bi-
rodalmi varosba.

Az Alfoldtdl a rémai szent birodalom va-
rosai jo tavolkan voltak ugyan, de tdzséreink
(marhakeresked6ink) és haj téink mégis elju-
tottak oda. A niirnbergi keriileti jegyzokony-
vekben barki megolvashatja, hogy 1526 elétt!
az ottani hetivasarokon évenkint hetvenezer
marha megfordult, s ezeknek talnyomd része a
magyar  Alfoldrél  keriilt oda. De nemcsak
Niirnberg, hanem a tobbi birodalmi varos is
magyar marhaval ¢€lt, mivel egész Europaban
ezt tartottdk a legjobb hustnak. Augsburg, Re-
gensburg, Ulm, Strassburg, Miinchen stb., amig
magyar marhat kaphattak, mast nem is igen
vettek. S ez a korilmény szegény hazankra ki-
mondhatatlan  szerencse és  jotétemény  volt.
Hogy tobbet ne emlitsiink, mikor I. Ferdinand
1546-ban a magyar marhara silyos vamot ve-
tett, s mikor a magyar rendek hidba kérték a
kiralytol e nyomaszté vam megsziintetését, a
német birodalmi varosok vitték ki e stlyos
vam eltorlését.” Augsburg, Ulm és Niirnberg vé-
rosa 1546-ban az egész német nemzetre nézve
sérelmesnek mondvan az 10 vamot, a Dbajor

! Niirnbergi kertileti levéltar. Rathsprothokoll
1520-1526.

2 Augshurg varos levéltirdban vannak az  erre
vonatkozd Osszes levelek és  folterjesztések. A biro-
dalmi  varosok az 0j magyar marhavamra irtdk, hogy
egész  Németorszag  megmozdult, »auch  die, so
ungarisch ~ Fleisch  nit  gebrauchen,  ebensowoll, als
die, so es haben und brauchen, miissen zu uns
zugen« etc.



349

pfalzi, hesseni, strassburgi, frankoniai, wiirt-
tembergi és svab fejedelmeket, szoval mindama
tartomanyok urait, melyek magyar marhahtssal
¢éltek, megnyerték a mozgalomnak, S Ferdinand
hirhedt vamjat a birodalmi gyiilésen csakugyan
visszavonattak.

Amig a torok hazankban iilt, marhdban nem
igen volt hiany. A csdszari hadak azonban a
torok kilzésével egyiitt hazankat is ugy elpusz-
titottak, hogy 1695-ben egész Fels6-Magyaror-
szagban egyetlen vagoémarhat sem talaltak a ki-
killdott csaszari biztosok.! Jottek aztan ugyan
békésebb id6k is, de marhakereskedésiink régi
viragzasat soha tobbé vissza nem nyerte. Ill. Ka-
roly hatar vamjaival ugy koriilvette az orszagot,
hogy a kiilfoldre csaszari utlevél nélkiill semmit
sem lehetett tobbé kivinni. Mikor a rendek a
hires 1722—23-iki orszaggylilésen erésen panasz-
kodtak, hogy Magyarorszagot az 0&sszes kiilfoldi
piacaitol elzartak, Karoly kirdly ridegen felelé,
hogy a marhdra elsésorban Bécsnek van sziik-
sege, de ami Ausztrianak nem kell, azt kivihe-
tik bdarhova! Igen am! de a nagy vamok miatt
a kivitel lehetetlenné valt. Pedig ha valaha, ugy
most, a spanyol 0©rokosodési habori pusztitasai
utan fizettek volna a birodalmi varosok a ma-
gyar marhaért nagy arakat. Hisz egyik a masik
utan konyorgott 111, Karolynak, hogy a Magyar-
orszagban valé marhavasarlast engedje meg ne-
kik. Maga az udvari kamara ugyanekkor igy ir
a kiralynak: »Felséged jol tudja, hogy a feje-
delmeknek és a hercegeknek mnagyobb Gromet
nem szerezhet, kedvesebb dolgot nem tehet,
mintha nekik megengedi, hogy Magyarorszagbol
néhany szaz marhat hajtsanak ki.« A kiraly azon-

! Ezt a csaszari biztosok  jelentik  1659-ben.
(Kozos pénziigyi levélt. Hung.)
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ban az ilyen engedélyeket csak csinyjan adogatta,
s a nyelvének vitorldjat ugyancsak megereszt-
hette, aki egy-egy csaszari passzust tudott ki-
er6szakolni. A  marhatalan birodalmi  varosok
egész éven at hamargattak az utlevelek kiadasat,
de egy-egy évben jO, ha egyetlen passzust si-
keriilt kieszk6zolniok. De hat annal nagyobb volt
aztdn az Orom, ha a varva-vart magyar marha
csakugyan megérkezett. Az 1713. év nyaran
Niirnberg varosa roppant utanjarassal 300 magyar
marha kihajtasara kapott engedélyt. Pfalzon at
akartdk a marhat Nirnbergbe hajtani, de a Né-
metorszagban szanaszét duld marhaddg miatt at-
bocsatani sehol sem akartdk. A varos minden
kévet megmozdit, futarokat meneszt, leveleket
kiildéz, kér, konyorég, S végre ugy november
vége felé Hartmanhofnal (Nirnberg mellett) al-
lottak a marhak. S mintha valami kilfoldi fe-
jedelem jott volna a varosba, a tanacs a leg-
szélesebb utcakat jeldli ki a bevonulasra, s a
pompas Frauenthor-on 4t ezer és ezer ember
jelenlétében vonul a haromszdz egy szorii (egy-
szinfi) fejér-sz6ke magyar marha a vAgohidra!®
A haromszaz 0kor a roppant utat baj nélkiill meg-
jarta, s bar folyton marhadogtél fertézott teri-
leteken at jottek, egynek sem esett baja.

Abban az id6ében még ilyen erdteljes volt
a magyar marhafaj. Istallora nem igen telt, S a
labasjoszag egész életét a szabad ég alatt, kunt
a réteken toltotte. Csak a legnagyobb hodesések
idején vertek résziikre szallasokat. A szabad
élet a marhat erdssé, egészségessé és szilajja

Niirnbergi  kertileti levélt. 17.13. Nr. 5705. Un-
garische Ochsen. A varosi tandcs a »grossen Auf-
lauf«  kikeriilése  céljabol  rendelte el, hogy a 300
6kér ne a Lauferthor-on, hanem a Frauenthor-on
vonuljon a varosba.
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tette. Nem is konnyll dolog volt a velik valo
banas; »szilaj 16 ¢és marhafognivalo kotél« kel-
lett ahhoz, hogy az ember kézrekeritse. Ha a
gulya vérszagott érzett, — ami a juhdszok ¢és
gulyasok verekedésekor ugyancsak gyakran meg-
esett — bosziilten riadt szét. Az ember ma mar
el sem hiszi, hogy a XVI. é XVII. szazadban
a marhat ezrével usztattdk at a Dundn, S mas
baj nem tortént, minthogy egy-kettd eluszott és
megszokott.! Képzelhetjiik, hogy e szilaj allatok-
kal mennyi baj volt, mig az AIlf6ldrél a biro-
dalmi varosokba érkeztek! Az augsburgi mésza-
rosok XVI. szazadi céhkonyvének 61. artikulusa
ugy szo6l, hogy sokadalom vagy istentisztelet
idején a magyar marhat még megkdtve sem
szabad a varosba hozni, maskor is csak jol meg-
kotve. A vagoéhidon is tomérdek bajt és sze-
rencsétlenséget okoztak a szilaj magyar Okrok.
Ezért a varos tanacsa a szomoril tapasztala-
tokra wvalé tekintetb6l 1580-ban killon embere-
ket rendelt a magyar Okrok megkotozésére (be-
langendt das Anfachen und Einbinden der un-
gerischen wilden und ungezemen Ochsen). Az
ovointézkedéseket ugyan megtartottak, de azért
elég baj esett, mert a szilaj marhak sokszor
a legersebb koteleket is elszaggattdk. Igy
1708-ban valésagos ribillio tort ki a varosban
a marhak garazdalkoddsa miatt. A kozOnség
épp a templombdl jott ki, mikor a legeldkeldbb
augsburgi mészaros, Then uram, magyar falkéas-
marhait a varoson athajta; bar még a varoson
kivil ~ valamennyinek ldbara  békot  kottetett,
azért mégis nagy baj tortént. A templom el6tt

! Hajtas el6tt a szilaj gulyakat egyideig szelid

gulyak  kozt tartottdk, hogy némileg megszelidiilje-
nek. Ha ez nem sikeriilt, a szilaj Okrok inait vag-
tak fel a vasarokon, hogy bajt ne okozhassanak...



352

ugyanis az egyik augsburgi polgar a mellette
elmend oOkorre jot huzott botjaval. Vesztére
tette. Az amugy is szilaj allat békoit egy pil-
lanat alatt elszakitotta s tamadojat holtra ti-
porta. Aztan egész sorokat dontott le a kozon-
ségbol. A nagy larmatdl ¢és jajgatastol a tobbi
Okor is megvadult s olyan Oridsi zavart S annyi
bajt okoztak, hogy még évek mulva is emle-
gették. !

Nem volt olyan dolog, amibdl az élelmes
niirnbergiek ¢€s augsburgiak hasznot huzni nem
igyekeztek. Sz, ami sz6, de még a magyar mar-
hak vadsagat is kihasznaltdk. Okor- és  bika-
viadalokat rendeztek. De ebben nem a spanyo-
lokat kovették, hanem a sajat jozan esziiket.
A joravald niirnbergi vagy augsburgi mésza
rosnak nem ment el az esze, hogy a vad bika
elé maga alljon S maga dihdsitse az amugy
is dithos allatot. A magyar okrok és bikak az
Alfoldon  csak a  farkascsordakkal — kiizdottek,
de medvéket nem igen lattak; S mivel Niirn-
berg vidékén elég medve vala, a niirnbergick
kiéhezett medvéket bocsatottak a magyar bi-
kakra és oOkrokre. S a mi szegény barmaink az-
tan olyan halalkiizdelmet csaptak, hogy még a
romaiak is megirigyelhették volna a jo niirn-
bergiekt6l. A medvéken kiviil olykor kutyak-
kal is végeztették a hohérmunkat. A régi jo
idokben a niirnbergieknek hatalmas  kutyaik
voltak, gy hittak 6ket, hogy medvetépdk
(Bérenreisser). E nagy ereji, hatalmas allatok
a medvét jatszva leverték, a vad bikakkal azon-
ban mar nehezebb volt elbanniok, és sok ott-
hagyta koziilok a foga fehérét, mig a bikaknak
inait szétszaggathattak.

A niirnbergi bikaviadalokat mindig vivohaz-

! Augshurg véros levélt. Bathsprothokoll 1708.
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ban (Fechthaus) tartottdk, azaz ugyanott, ahol
a mesterdalosok ¢és mas komédidsok jatszottak.
A vivohazat a hadihivatal csak készpénz fize-
tésért engedte at. A Dbikaviadalok rendezdinek
ez Osszegen kivill e jovedelembdl a varosnak is
részt kellett adniok. A megdlt okrok és bikak
husat az ispotalyok és a szegények haza kaptak
meg leszallitott aron. Bikaviadalokat akkor ren-
deztek, mikor a magyar hajtasban egy-két szer-
teleniil vad bika vagy Okor akadt. S mivel az
ilyen eset igen gyakori volt, a niirnbergick a
bikaviadalok nélkiil ritkan sz{ikolkodtek. Idojar-
taban aztan annyira megkedvelték, hogy még a
szinieldadasoknal is t6bbre becsiilték. Augsburg
varosaban mar ritkabban tartottak ilyen viadalo-
kat, de a varosi jegyzOkonyvek azért ott is tdbb-
nek emlékét megérizték.*

Mondanunk sem kell, hogy a viadalokat,
bar sokszor veszedelemmel jart, a varos szine-
java végignézte. Igy a niirnbergi keriileti jegyzo-
konyvben olvassuk, hogy 1651-ben Miinzer Ma-
tyas mészaros a magyar Okrok kozott igen vad
bikakat is kapvan, engedélyt kapott viadalok tar-
tasara. A varosi tandcs meghagyta neki, hogy
a veszedelem kikeriilése végett jeles Ovointéz-
kedéseket tegyen.”? A viadal szerencsésen meg-
esett és tobb mint négyezer ember nézte végig
(»bey jiingster Ochsenhetz das Fechthaus so vol-
ler Leut gewesen, dass sy tiber 4000 Personen

! Augsburg,  Ratsprothokoll, ~ Volumen 90 1712.
Ochsenhatz, 1713. Ochsenhetz, Charles Raimond szin-
tén  Ochsenhetzet  tartott. = Ezekkel  egyidében  jat-
szottak a  y>meistersinger«-ek, aztan »Hilverding und
Paulus  Tilli principalen  der  wienerischen, hoch-
teutschen Comedianten-Compagnie«.

2 Nirnberg keriileti levélt, (»dabey aber gute
Vorsetzung zue thuen, dass Niemandt kain  Schad
beschehe«)
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geschetzet worden«). Bar a viadal ily jol sike-
rilt, a varosi tandcs a jovedelembdl mégis csak
100 forintot kapott. Erre aztan elrendelte a vizs-
galatot annak kideritésére, hogy hova lett a sok
bevétel?*

Az 1652-ik évben Fosseur et Comp, angol
szinészei jatszottak a vivohazban, de kozben
okorviadalt is tartottak, amidén is a varos jo-
eleve beszedte a jovedelembdl a maga részét.
Az 1660. évben Schuman Ulrich jelentette, hogy
az utban levé falkajaban két igen vad bika van
(»dass unter den anhero kommenden Trieb un-
garischer Ochsen sehr wilde zwen Stier sich be-
finden«). A tanacs megengedi neki a viadal meg-
tartasat (Ochsenhetz), de kikdti, hogy tugy a
varos, mint a hadihivatal a jovedelembdl részt
kapjon.

A viadalokbol a mészarosok szépen pénzel-
tek. Ez aztan néhany nyereségvagyd embert
arra birt, hogy 1702-ben helybeli 6krokkel is ki-
sérletet tegyenek. A koOzonség azt hivén, hogy
magyar bikak fognak kiizdeni, a vivohazat tel-
jesen megtolté. A jambor német Okrok azon-
ban a kutyak els6 tdmadasara ugy megijedtek,
mint a tokbe esett egér S azt sem tudtdk, hova
bujjanak. Harcrol szo sem lehetett. A rendezo-
ket majd a korsag lutdtte el szégyeniikben. A ko-
zOnség latvan, hogy fortély esett rajta, vad lar-
maval kovetelte vissza a pénzét. A varosi tanacs
meg kimondotta, hogy ezentil csakis teljesen
vad Okroknek és bikaknak engedi meg, hogy a
kozonséget mulattassak. S mikor 1712-ben Lo-
schen uram 256 magyar marhat hozott a va-
rosba, a viadalra sz60l6 engedély kiadasa el6tt
a tanacs megvizsgaltatta, hogy a kijelolt ma-
gyar bikak elég vadak-e, mert nem akarta, hogy

! Rathsprothokoll, 5643. 1651.
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a kozonséget ismét raszedjék. Ugyanez évben
Duscher mészaros egy Oridsi magyar Okor ¢és
tobb medve kozott rendezendd viadalra kért en-
gedélyt A tanacs készséggel beleegyezett, csak
arra  kérte Duscher uramat, hogy a viadallal
varjon addig, mig a badeni Orgr6fné a bejelen-
tett elokeld vendégekkel megérkezik. Hadd gyo-
nyorkodjenek 6k is a jeles viadalban.

Az 1714. évben mar maganviadalt is tartot-
tak. Ez utdbbit Mansfeld grof rendezte a maga
és a meghivott urak részére. Ezittal egy hatal-
mas és vad Okor, egy medve és néhany Oriasi
kutya Iépett a porondra. Az eldkeld vendégek
az Okor élet-halalharcaval nagyon meg voltak
elégedve. Ugyanez évben a mészaroscéh is tobb
viadalt tartott, mert a Magyarorszagbol jott
kétszaz marha kozott sok szilaj allat talalkozott.
Az engedélyt a tanacs csak oly feltétel mellett
adta meg, ha a mészarosok a marhahus arat
leszallitjak. Mivel a szinészek 1is jelentkeztek
ugyanekkor, a tandcs ezeknek is megengedte,
ugyan, hogy jatsszanak, de kikototte, hogy a
szinieléadasok miatt az Okorviadalok el nem
maradhatnak, s a szinidirektornak (Benecke) a
viadalok alkalmaval szétrombolt szinhazat sajat
koltségén kell ujraépiteni.

Az 1722. év november havaban Ried Andras
harom magyar bikaval tart viadalt. Ugyand de-
cemberben is akart még néhanyat tartani, de
az advent és rovid napok miatt kérelmével el-
utasitjdk. A kovetkez0 évben Apelt Jakab és
Ried Andras folyamodik engedélyért (»drey un-
garische Stier in dem Fechthaus hetzen zu dor-
fen«), de a tanacs Oket is elutasitja. Ugylatszik,
az erkolesok szelidiilésével mindinkabb elvesz-
ték a viadalok a vonzoerejiiket. Evr6l-évre rit-
kabban talalkozunk veliik, s mikor a magyar
hajtas Niirnberg fel¢ végleg megsziinik, a bika-
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viadaloknak is {itott utols6 ordjuk. Talan nem
is volt értiik kar.

Erdemes megemliteniink, hogy mikor a bi-
rodalmi varosok mar folhagytak az Okorviada-
lokkal, Bécsben csak akkor kezdik meg az
ochsenhetz-eket. Buda ¢és Pest visszafoglaltatvan
a toroktdl, az Ujonnan telepitett német lakos-
sag itt is tartott »ochsenhatz«-okat.



BALASSA ADAM
HAZASSAGA



Balassa Adam hazassaga

A Balassa-csalad tagjai a XVI. é a XVII.
szazadban jobbara kivalé vitézek s foiskoldkon
forgott, tanult emberek voltak. Mint ilyenek,
nemcsak a katonai palyan, de az irodalom terén
is kitlintették magukat. Koévaruk s birtokuk
volt elegendd s tehetség nélkill sem sziikolkdd-
tek; de ezeken kivil még mast is Orokoltek
Oseiktdl. Aparol fira szallt koztik a viszalyko-
dasra, az 0Orokos egyenetlenségre €s a perleke-
désre vald hajlandésdg. E nemzeti biin kevés
csalddunkban vert olyan 4allandé fészket, mint a
Balassakban. Nemcsak szomszédaikkal, de egy-
maskozt is folyton viszalykodtak. Porre port je-
lentettek, hatalmaskodtak, er6szakoskodtak job-
bagyon és uron egyarant. S ha a dolog ugy for-
dult, még egymas javait is megdultdk. Csoda-e
aztan, ha fobenjardo poroket vettek a nyakukra
s ha hitlenségbe is elmarasztottadk oket? Bi-
zony nem egy koziilok a csaszar vasat is csor-
gette a laban. Olyas meg még tobb akadt koz-
tiik, akit a kései banat békoja szorongatott.

Balassa Adam ur is 6rokolte Gseinek jo és
rossz tulajdonsagat. Rettenthetetlen vitéz volt.
Mindig ott forgolodott, ahol a veszedelem leg-
nagyobb volt. Ersekiijvar visszafoglalasanal &
volt az els6, aki a falakon keresztil a varba
hatolt. Egyebiitt is mindig magara vonta a fi-
gyelmet, mert batorsdga ¢és halalmegvetése elmé-
tdl alig megfoghato kalandokra dsztokeélték ot.
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A hadakozas terén szerzett érdemeit a kiraly is
tobbszor jutalmazta. Mar 1669-ben neki adoma-
nyozta Bartakovics Janos ¢és Berényi Zsuzsanna
javait, kiket vérfert6zés miatt itélt el a tor-
vény.! Az 1681. évben Bacsban, 1682-ben Csa-
nadban kap tobb falut.” Valamivel késGbben
a rakovai joszagot adomanyozza neki a kiraly.
Az 1685. évben meghalvan Balassa Balint, a
megiiresedett korponai fOkapitanysagot Balassa
Adam kapja meg.?

Ki tudja, mire jutott volna a hadi palyan,
ha hibai utjat nem alljak tovabbvalo emelke-
désének? A vitéz Balassa Adamnak ugyanis hi-
bai is akadtak, még pedig szép szammal. Ero-
szakos, olykor lelketlen s mindig viszalykodo
természetll ember 1évén, mindenkibe beleveszett.
Rokonaival is olyan egyenes volt, mint a vissza-
szegzett kasza. Mindig a kénye-kedve utan in-
dult, mert csak ezt ismerte el torvénynek.
Taborozas idején a szegénységet is modnélkiil
sanyargatta. Konnyebb volt a gyémantban lagy-
sagot taldlni, mint benne irgalmat. Okigyelme
azt tartotta, hogy minden szabad annak, aki
Balassanak sziiletett. Ment is ellene panasz, mint
az arviz.*

A sok vadaskodas, ellenségeinek S rokonai-
nak 4skilodisai Balassa Adamnak nem sokat
artottak. Tudta a modjat, mint kell az embere-
ket megfélemlitenie. Az akadalyt, ami utjat allta,
hamar eligazitotta s a siker mindig batrabba

! Koézoés pénziigyi levéltar: Familienakten 1669.

2 U. o. 1681-ben Sari és Méritiez, 1682-ben pedig
Desz és Megyer kozségeket kapja.

® U. o. Hungarica, Ex consilio bellico 1685.
aug. 30.

4 U. o. Egész sereg panasz van ellene zsdk-
manyolas és marhaelhajtas miatt.
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tette. Kozben azonban olyasmi tortént, ami
Balassa palyajanak hamarosan véget vetett.

A szenvedelmes ¢és indulatos férfi ugyanis
egy asszony szerelmeért kitoré a jaromszoget.
Ez az asszony nem a felesége: Bory Judit, ha-
nem Balassa Zsuzsanna volt. A gerjedd lang
Adam ur szivében hamarosan mélységes szen-
vedelemmé valt, mely nem ismert aztan sem
torvényt, sem akadalyt. Balassa Zsuzsanna
Adam urnak kozelvalo atyafia s amellett ~Holgyi
Gaspar baronak torvényes felesége volt. De
ezért mégis hallgatott Adam ur szivfogdosé be-
szédire s lassan-lassan egészen hozzaédesiilt. Ba-
lassa Adam mindent elkovetett, hogy Zsuzsan-
nat nejévé tehesse. Ez azonban éveken at nem
sikeriilt neki. Bar szives szdszo6lgja tobb s
akadt, olyan embere nem volt, aki 6t jobb észre
tudta volna hozni. Adam ur tehat mindinkabb
rabja 16n szenvedelmének. S ez a szenvedelem
gonddal s buval felhézte volt homlokat.

Az 1685. évben Adam ur és Zsuzsanna asz-
szony viszonyar6l a rokonok mar arcpirulva
beszélgettek. Balszél kezdé a vitorlajukat haj-
tani. Adam ur unokatestvére: Balassa Gabor a
nevezett évben bevadolta 6t a kiralynal s taj-
tékz6 mérgében azt is megirta, hogy Balassa
Adam vérfertéz6 viszonyban ¢él Holgyi Gaspar
baro feleségével.*

Valamivel késébben Holgyi Gaspar (sze-
mélynok) is hazassagtoréssel és incestussal va-
dolta Adam urat. S arra kérte a kiralyt, hogy
Ggy Balassa Adamnak, mint Zsuzsanna asz-
szonynak javait néki, a megsértett férjnek ado-
manyozza.”

! U. o. Hung. 1685. juni A kiraly hivatkozik
kés6bb Balassa Gabor e feljelentésére.

2 U. o. 1687. aug. 9. A kamara irja a tobbi
kozt: »ob perpetratum, imo et per annos continua-
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Mig a bécsi kormanyszékek azon tanakod-
tak, miképpen kaparithatndk meg a Balassak
vagyonat, azalatt Adam ur tobb joszagat pénzzé
tette. S imigyen hat-hétezer aranyhoz jutvan,
Balassa Zsuzsannat megszoktette S véle hazas-
sagot kotott. Még mieldtt az 0 par kiilfoldre
menekiilhetett volna a megcsalt Holgyi Gaspar-
nak siirgetésére a nadorispan (Eszterhazy) el-
fogatta Adam urat és nejét S a pozsonyi varba
zératta.!

A tomlocben azonban igen rdévid idot tol-
tottek. Nem tudni, kinek a keze jatszott kozre,
a nadoré-e vagy masé? csak annyi bizonyos,
hogy Balassa Adiam és felesége kényelmesen
tavoztak a pozsonyi varbol.”

Szabadulasuk utan véres esemény tortént.
Holgyi Gaspar barot 1689 augusztus 23-an otven
lovas lesb8l megtamadta s szaz darabra vagta.®
A gyanl természetesen a Balassa-parra esett.
S mikor nyilvdnossa 16n a dolog, hogy Adam
ur a feleségével egyiitt Lengyelorszagba mene-
tim per praefatum Adamum Balassa cum mentio-
nata Susanna Balassa antelati supplicantis conjuge
incestum« etc. Eszterhazy nador ez év julius 2-an
irja, hogy Adam ur és Zsuzsanna asszony most is
folytatjdk a viszonyt, ami miatt az orszag méltan

tarthat Isten ostoratol.

! Eszterhdzy  nadornak  rokona  volt  Balassa

Adam és Balassa Zsuzsanna.

A kirdly 1689. szept. 7-én irja a szokést ille-
téleg:  »nescitur  tamen quibus usi  artibus, iterum
dimissi essent« t. i. a pozsonyi varbol.

® A gyilkossag 1689. aug. 23-4n tortént. Maga
a kiraly irja: »iam fatum baronem Holgyi charitum
50 equitibus ex insidiis adorti, sicario modo, crude-
liter ad centum partes dilaniatum et dissectum tru-
cidari curasse« etc. (Kozos pénz. Itr. Hung.)
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kiilt: futészabasban terjedt a hir, hogy a gyil-
kossag szerz6i Ok voltak.!

Lipot kirdly 1689 szeptember 7-én elren-
delte, hogy Balassa Adamnak és feleségének
minden vagyonat konfiskaljak s &ket magukat
német lovassag iildozze s ha lehetséges, a veliik
vitt hat-hétezer aranyat is kézrekeritse.’

A csaszari lovassag azonban hidba szagul-
dozott. Balassa¢k régen altalalltak mar az
orszag hataran, mikor a lovasok nyomukra
akadtak.

Balassa Adam és neje Lengyelorszagban bol-
dog napokat éltek. Ugy szegrol-végrél rokonaik
is akadtak ott, de meg a lengyel fOurak is szi-
vesen lattak Oket. S6t mi tobb, a kirdlyi udvar
is nyitva allt eldttiik. Itt tehat senki sem hitte
el roluk, hogy Holgyi Gaspar megoletésében
résziik lett volna. A hazassagukat sem tartottak
vérfertézésnek, mert hiszen jol tudtdk, hogy
efféle hazassag nalunk nem ritka dolog. Hiszen
maguk a Habsburgok is gyakran kotottek ilyen
hazassagot.

Ezalatt itthon elkoboztdk Balassa Adamnak
és feleségének birtokait. S csak miutan azokat
megbizhatd ausztriai urak kezére bocsatottak,
jutott a sor a torvénylilésre. Folmenteni nem
lehetett Oket, mert hiszen birtokaikat mar kotya-
vetyére vetették. Tehat elmarasztaltdk Oket f6-

! Az udvari kamara 1689. szept. 6-4an kelt at-
iratdban  Balassa ~ Zsuzsannat  és Balassa  Adamot
mondja a gyilkosoknak. Mindketten — ija az ud-
vari  kamara fej- és joszagvesztés biinébe estek.
Javaikat azonnal konfiskalni kell, nehogy a nador
valahogy megelézze ebben a kamarat!! (Ko6zds pénz.
levélt.)

2 U. o A kirdly azt irja e rendeletében, hogy
a javaikat azonnal le kell foglalni, még ha a nador
maskép intézkednék is.
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benjaré vétségben, anélkill, hogy akar Oket, akar
tanuikat kihallgattak volna.

Ezenkozben Adam ur erszényébe sorvadas
utott. S mivelhogy széllel nem élhettek Lengyel-
orszagban, elhataroztdk, hogy hazajonnek s per-
ujitasért folyamodnak. A lengyel kirdly kész-
séggel ajanlta fol nekik kozbenjarasat. Mene-
déklevelet eszkozolt ki szamukra a bécsi udvar-
tol, s igy batran hazajohettek." Lip6t kiraly
salvus conductus-at 1690 oktober havaban adta
ki. A perfijitashoz azonban mar akkor is pénz
kellett. Aztan a prokatorok sem dolgoztak am
ingyen. A Balassa-parnak pedig sem pénze, "sem
egyebe nem volt. Rokonaik hallani sem akartak
roluk, Dbirtokaikban pedig idegenek iltek. Ki-
hez forduljanak? Honnét vegyék szerét a pénz-
nek? Kértek volna, de nem volt kitél. Futottak
volna, de nem volt hova. Végre is Zsuzsanna
asszony magahoz a kirdlyhoz fordult. Meghatd
levelében eldadja, hogy férjével koldusmodra
jarnak s nincs hova fejiikket hajtsak. A peruji-
tashoz mondhatatlan veszOdéssel bizonysagot S
ugyvédeket kéne szerezniok, de nincs mibdl.
Pedig a salvus conductus ideje hamar lejar.
Kérve-kéri hat Ofelségét, hogy birtokainak leg-
alabb egy részét adassa vissza, hogy Ugyét
székre bocsathassa.

Orszagos  levélt.  Magyar  udvari  kancellaria,
Conceptus Exped. Az egyik salvus conductus 1690.
januarban kelt s Balassa Adamnak szol, a masik
1690. oktoberében kelt s  mindkettSjiiknek  szol.  (ut
libere ex Polonia ad defendendam suam  causam
remeare valeant.)

Ko6z6s  pénzigyi Itr.  Hung.: Humillima an-
cilla.  Susanna  Balassa  (kelet nélkil  &felségéhez).
Ugyané 1691. januar havaban a magyar kancella-
ridhoz is folyamodott. Itt is megirja, hogy nincs
hova fejét lehajtania S alamizsnabdl él.
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Ugyanily kéréssel fordult a magyar kancel-
larhoz is. (1691 januar 20.)

Mind a magyar kancellaria, mind Eszterhdzy
nador melegen ajanltak Zsuzsanna asszony mél-
tanyos kérésének teljesitését.”

Balassa Adam kovette a felesége példajat
s 0 is folyamodott a magyar kancellaridhoz, az
udvari kamardhoz és Rosenberg gro6f kamara-
elnokhoz. A nadorispan az O folyamodasat is
tamogatta.?

A kamarak ellenben hallani sem akartak
Balassa¢k kérésérol. A magyar kamara példaul
azt irta Ofelségének, hogy Balassa Adamot és
feleségét fej- és joszagvesztésre Itélték. Kérésik
tehat tolakodd szemtelenség! Vannak gazdag
rokonaik, kérjenek azoktol segitséget. (1691
marc. 6.)

Az udvari kamara ugyanigy nyilatkozott.
Szerinte a kimondott itéletet nem szabad meg-
valtoztatni s igy Balassa Adamnak és feleségé-

' 'U. o. Balassa Zsuzsanna kérését a  kancel-
laria  nevében Maholanyi Janos ajanlta, még pedig
igen melegen.

2 U. o. Balassa Adam folyamodasara is Maho-
lanyi Janos irt ajanlo sorokat (ipsi  supplicanti cri-
minalem  processum  penes novum  redintegranti  gra-
tiam  clementer dignata fuisset etc.). Ugyanitt van
Adam ur folyamodasa »ad Volfgangum Andream ab
Ursino et Rosenberg« turhoz, az udvari kamara el-
nokéhez.  Eszterhazy Pal nador 1691. januar 11-én
ezt a folyamodast is tamogatta. S 1691. febr. 15-én
még Ofelségének is irt s Addm ur kérésének tel-
jesitését ajanlotta.
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nek jogtalan és illetlen kérése figyelembe nem
vehetd.!

A két kamardnak ilyetén felfogdsabol mar
elére sejteni lehetett, hogy a kincstar a konfis-
kalt Balassa-javakat nem adja vissza, azaz,
hogy a Balassa-par pergjitasa semmi kilatassal
sem Kkecsegtet. S igy is tortént. Az 1692. évben
oktéber havdaban mar a bécsi lengyel kovettel
is tudattak, hogy Balassa Adamot és feleségét
EliiEii J S -lliaO? -* " "lengyel kiraly, aki a
Ealassa-par" érdekéBen mindent megtett, bizo-
nyara bosszisaggal fogadta e hirt.

Balassa Adamot és  Zsuzsanna  asszonyt
Lanzsér varaba vitték s ott elzartdk, még pedig
ugy, hogy egymast tobbé nem lathattak. Mivel
a kamara az elzartak élelmezésérdl nem gon-
doskodott, Balassa Adam és felesége éhen vesz-
hettek volna, ha Eszterhdzy Pal nador nem
gondoskodik ételiikkr6l és italukrol. A nemes-
szivii nadorispan mindig tamogatta Oket S most
a bortdonben sem feledkezett meg roluk.

Adam Gr panasztalanul tiirte sorsat. Zsu-
zsanna asszonynak azonban sehogy sem volt
inyére ez az élet. Egyik levelet a masik utin
bocsatja hol a kiralyhoz, hol meg rokonaihoz.
Ez utébbiakat arra kérte, tennének néhany jo
szOt érette. A rokonsdg a siirgetésre meg is
mozdult. Balassa Gabor — aki az elzart part
elsének vadolta be — most elsének konyorog

''U. o. Az wudvari kamara irja: »incongruum
autem et contra cursum juris esset non praehabita
lati  judicii revisione, rem semel adjuticatam simp-
liciter  remlittere  taliterque a  pronunciata  sententia
récédére«.

2 Orszigos levélt. Conceptus Exped. 1692. okt
(Nr. 63.) Nomine suae majestatis Samueli Proszky
regis  Poloniae  residenti  communicatur  resolutio in
causa Balassaiana et Holgyiana sententianatorum.
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érette. Zsuzsanna asszony arra kérte a kiralyt,
hogy vitesse Ot a pozsonyi klarisszak klastro-
maba. Ott legalabb az Isten igéjét is hallgat-
hatja.

A kirdly teljesité Zsuzsanna kérését. Azaz,
hogy atvitelét elrendelte. De a kiralyi rendel-
kezést nem hajtottak végre. Az 1694. évben Ba-
lassa Gabor ujra a kiradlyhoz fordult s Balassa
Adam és Zsuzsanna szabadonbocsatasat kérte.
Balassa Adam — ugymond — mint f&kapitany
nagy érdemeket szerzett S ha szabadsagat vissza-
nyeri, hazajanak sokat hasznalhat, 6 (Gabor) gon-
doskodni fog, hogy Adam Gr és Zsuzsanna asz-
szony sohase talalkozhassanak.'

A magyar kancellaria (1694 marc. 22.) nem
ajanlta Balassa Adam elbocsatasat. Zsuzsanna
asszonynak Pozsonyba valo vitele ellen azon-
ban nem volt kifogasa. Ott — ugymond — leg-
alabb vezekelhet a biineiért.”

A kovetkezd6 évben tovabb folyt az elzart
hazaspar érdekében a kozbenjaras. Ezhttal mar
siker koronazta azt. A kiraly 1695 majus ha-
vaban kiadta a kegyelemlevelet.® Balassa Adam

! Kézoés pénz. Itr. Hung. A magyar kamara
1694. febr. 8-dn terjesztette  Ofelsége cl¢  Balassa
Gabor  folyamodasat  Zsuzsanna  asszony és  Adam
ur szabadonbocsatasa tigyében.

2 U. o Ha — irja a kancelliria — Zsuzsanna
asszony  Balassa  Gabornal  laknék, ismét talalkoz-
hatnék Adém trral. Biinhédjenek  vétkiikért! (ob  tarn
enorme  mariticidii  delictum in  exemplum  aliorumi).
orvendjenek, hogy a halalbiintetést kegyelmesen el-
engedték  nekik. Azt azonban meg lehet Balassa
Gabornak  engedni, hogy = Zsuzsanna  tartasarol  a
pozsonyi klarisszak klastromaban & gondoskodjék.

® Orsz. ltr. Kancellaria, Conceptus Exped, 1695.
maj. (Nr. 8.) Gratia capitis pro Adamo Balassa
et Susanna Balassa.
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és Zsuzsanna asszony tehat szabadok voltak,
de egymast keriilniok kellett Ez volt a szaba-
dulasuk feltétele. S ezt nem is volt nehéz meg-
tartaniuk. Addm Ur szenvedelme régen eliilt S
Zsuzsanna asszony lelkébdl is elkoltozott a sze-
relem. Egyetlen levelében sem ejt szot volt ura-
rol s még a nevét is letette és Holgyi Gaspar
Ozvegyének irta magat.

Zsuzsanna asszony szabadonbocsatasakor
joszagainak egy kis részét is visszakapta. Ez a
joszag azonban annyit sem hozott, hogy eddigi
kiadasait megfizethette volna. Ezért Okigyelme
egyik folyamodasat a masik utan bocsatja a
kiralyhoz s személyesen is megjelent eldtte,
hogy birtokainak visszaadasat kérje. A nador
Balassa Zsuzsanna minden kérését tamogatta
s minden folyamodasara irt néhany ajanldé sort.
1695 november havaban példaul, mikor t. 1.
a harmadik folyamodasat nyujtd be, Eszterhdzy
magara a folyamodasra irt néhany ajanlo sort.
E folyamodasban irja a tdbbi kozt Zsuzsanna
asszony: A minap atadtam folségednek memo-
riale-mat, de mivel sem a kamara elnokét, sem
a titkarat nem talaltam otthon, harmadszor kell
folségedhez fordulnom. Nincs mibdl élnem S
ruhaznom magamat. A nadortdl kellett kolcsont
vennem. Krisztus 0t sebére és sziiz Maria hét
fajdalmara kérem folségedet, konyoriiljon raj-
tam s adassa vissza javaimat!

A magyar kamara Zsuzsanna asszony ké-
rését szemtelen tolakoddasnak mondotta. Ezért
nem is ajanlta annak teljesitését. Elégedjék
meg a gratiaval — ugymond — s azzal, amit
visszakapott.*

! »ejusdem postulata velut impertinenter et in

clementiam altissimae S. m. praesumtuose facta,
simpliciter ~ rejicienda  censemus.« (A magyar kamara
az udvarihoz.)
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Zsuzsanna asszonyt az effélével nem wvolt
konnyti visszariasztani. Ujra és tjra folkereste
folyamodéasaval az uralkodot. S6ét személyesen
is folfaradt Bécsbe. Az 1696. évi februar 6-an
maga Eszterhazy nador irja az wudvari kajnara-
nak, hogy Balassa Zsuzsanna ismét Bécsbe megy,
hogy a fiskus kezén 1évé javait visszaszerezze
vagy valami segélyt eszkozoljon ki. »En — irja
a nador — magam latom, hogy a mindenétdl
megfosztott asszonynak tisztességesen megélnie
lehetetlen. «

Ezért a nador melegen ajanlja Zsuzsanna
kérésének teljesitését.”

A nadorispan sokszoros kozbevetése és ajan-
lasa végre az wudvari kamardt is meginditotta.
Ez a kormanyszék ugyanis a kirdlyhoz intézett
folterjesztésében elarulta, hogy Balassa Zsuzsan-
nat csak azert itéltek el, mert a torvény elott
meg nem. jelent. Ha ezt el nem mulasztja, tel-
jesen fol kellett volna &t menteni! Méltanyos do-
log tehat, hogy évi segélyt kapjon.”

De ha igy allt a dolog, akkor miért kellett
Zsuzsanna asszonynak oly hosszi ideig a tom-
locben sinylddnie? Miért konfiskaltak ingd és
ingatlan javait? A felelet egyszeri. Az udvari
kamaranak pénz kellett. S Lipét koraban koz-
szokassa valt, hogy politikai és egyéb biint ve-
tettek a magyar urakra csak azért, hogy vagyo-
nukat megkaparithassak.

fgy jart Zsuzsanna asszony is. Mikor mar
évekig szenvedett a bortonben, mikor javait a

1>>ipsem et videam eandem vivendi mediis in
tantum  destitutam, ut vitara suam honeste  susten-
tare  minime possit.«

2 Az udvari kamara szerint »bloss per non venit
condemniert  worden«. S ha  személyesen = megje-
lent volna »sie ginzlich absolviert worden wihre«.
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kamara mar idegen kézre bocsatotta: akkor
jelenti ki, hogy igazaban artatlanul itélték 6t el.

Balassa Adam a  szabadonbocsitds  utin
csondes ember lett. Ugylatszik, Zsuzsanna asz-
szony elpartolasin nem nagyon busult, mert
nemsokara Ujra meghazasodott. Harmadik neje
Madach Janosnak az Ozvegye: Szellényi Er-
zsébet volt.!

Balassa Zsuzsanna visszaszerezvén javainak
jorészét, toredelmes és buzgd életet élt. Jol gaz-
dalkodott, de jovedelmét masok fOlsegélyezésére
forditotta. Nevét nagyszeri alapitvanyaval oOroki-
tette meg. A nemes ifjak nevelésére tett ezen
alapitvanya sok jeles embert adott a hazanak!

! Magyar udvari kancellaria, Conceptus  Exped.

1698. szept. »Elisabetha  Szellény,  prius  Joannis
Madach, nunc baronis Adami Balassa consors« etc.
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LIPOT CSASZAR UZLETEI



Lipot csaszar uzletei

Jobbjaink lelkébdl ritkdn szallt annyi fo-
hasz az ¢ég felé, asszonyaink szemébdl alig
hullt annyi konnyharmat ala, mint a Wesselényi-
féle szovetkezés idején. Szenvedés, banat és ke-
seriiség Ozonével szakadt akkor a magyarsagra!
Siralomra fordult &llapotunk. Agas-bogas csa-
ladjaink fejei a csaszar vasan tomlocben szen-
vedtek; asszonyaik iastul-fiastul téltova bujdostak
s alamizsnabdl tengették életiiket. Hiszen testig-
leikig mindeniik odaveszett s csak a bubanat
maradt korlatlan tulajdonuk. Jajkialtdas hallszik
mjndenfelé, s akinek tigristdl sincs  sziiletése,
a szenvedés lattarairgalomra lagyul. De font
Bécsben nem halljdk az elnyomott liiagyarsag
sOhajtasat. Az Isten megbatoritotta az ausztriai
urakat s fronnyebb volt a gyémantban lagysagot
feeresni, mint Lipdt csaszar szivében kegyelmet

Sz6 ami sz6, de bizony kévés politikai moz-
galom hozott az orszdgra olyan csapast, mint
a Wesselényi-szovetkezés. Ennek az tugyneve-
zett  »osszeeskiivésének  politikai  részét  tovi-
r6l-hegyire ismerjilk mar. Sajnos! irdink a
gazdasagi és pénzligyi részét még nem méltat-
tak eléggé. Pedig, ha mélyrehatdé szemmel vizs-
galjuk e kor irott emlékeit, akaratlanul is azt
latjuk, hogy ezattal a magyar vagyon, a magyar
tulajdon  ellen inditottak  irtohdborut.  Ember-
ben nem is volt sok a veszteségiink. De pénz,
kincs és fold dolgdban rémitd volt a csapas.
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Az udvari kamara {ires kincstara sziniiltig meg-
telt a koldusbotra juttatott magyar csaladok ja-
vaibol. Jutott azokbdol mindenkinek. Még a csa-
szarné is remekbe készilt nasfat kapott — a
kivégzett Nadasdy gyémantjaibol. Csak a magyar
kincstarnak nem juttattak azokbol semmit sem:
a magyar vagyon, a magyar kincs mind Bécsbe
vandorolt.

Mivel a Felvidéknek ugyszolvan egész vezetd
magyarsagat kiforgattdk vagyonabol, s mivel a
konfiskalt birtok javarésze idegen kézre keriilt,
nemzeti és nyelvi szempontbol is mérhetetlen
volt a csapds. Csak példaul emlitjiik, hogy a
tokaji hegyek jol fizetdé sz6l6i majd mind a
fiskus részére jutottak. Legértékesebb kiviteli cik-
kiink itt termett, tehat az udvari kamara gondos-
kodott rola, hogy a szblosgazdakat rebelliseknek
nyilvanittassa.

Tomérdek embert vetettek tomlocbe csupan
gyanlT'afapjan. AHKeTIpS6IEm néln™si¥eriiTt7 azo
kat megidézték s mivel nem jelentek meg, el-
itélték s vagyonukat elkoboztak. A tomlocre vé"-
tett nemes urak Ugyében legelGszor is azt vizs-
galtak, mije van. Hogy biinés-e, vagy nem, az
mellékes volt. Hiszen elég biin volt akkor az
is, hogy wvalaki magyarnak sziiletett. Fontosabb
volt ennél annak megallapitdsa, mit Iehet tdle
elvenni? Es a vadlottaknak — biindsoknek ¢és
artatlanoknak — mindenét elkoboztdk mar az
ftélet kimondasa eltt!

Tudott dolog, hogy az elfogott nemes ura-
kat Bécsben, Pozsonyban és Lipétvarott tomlo*
cozték be. A legtdbbje joszagos féember volt, de
azért bizony csak zabkenyéren éltek. Az udvari
kamara meghagyta, hogy a magyar urak 30
krajcaros  ebédet kapjanak. Ugylatszik, hogy
ezt a csekélységet is sokalta, mert nemsokara
15 krajcarra redukdlta az ebéd koltségét. Mivel
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kenyérre ¢és egyébre négy krajcar ment f0l, a
szorosan vett ebédre csak 10 krajcar jutott.
Wiihle Andrés volt az a vendéglos, aki a becsi
magyar raboknak fOzetett. Ez a jo ember irta
volt az wudvari kamaranak: »gondoljdk meg az
urak, min6é ebéd lehet az, amit 10 krajcarbol
kell eldallitanom! S ha legalabb ezt a pénzt
megkaphatnam, de idaig egy fillért sem utal-
tak ki nékem!«

Amig a nemes urakat imigyen koplaltat-
tak, addig a birtokaik s ingatlan javaik elkob-
zasara  kikiildott  jelentéktelen  alakoknak — sza-
bad asztaluk volt s havi 500 frt-ot kaptak!

A legtobb rab — bilnds ¢és blntelen —
masfélévig ilt a tomlocben. A »csaszar vasa,
no meg a gyalazatos ellatds annyira elcsigazta
volt Oket, hogy barmire is készek voltak. Nem
is annyira a maguk, mint inkabb foldonfutod
csaladjuk érdekében arra is raadtak magukat,
hogy a csaszartol kegyelmet konyordgjenek.

Lipot csaszar keresztény uralkoddo volt S
igy a kegyesség vele sziletett. Adott is elég
sok embernek graciat. Még pedig jobbara olya-
noknak, akikben amugy sem talaltak biint. De
hat oOfelsége a graciat nem mérte am ingyen!
Draga portéka volt az s igen gyakran egyet
jelentett a koldusbotra jutassal.

A csaszar Kkétféle kegyelemlevelet osztoga-
tott. Az egyiket wyersohnungspatens«-nek hiv-
tak. Ez volt a dragabbrX'"va3Ilbtt és a kamara
hosszii alkudozas wutan kototték meg az  efféle
egyezséget, aztdn a csaszar radorgoltette Oreg
pecsétjét. Rakoczi  Ferenc  példaul  négyszaz-
ezer forintot fizetett a  Vers6hnungspatensért.
Akinek kevesebbje volt, arra kevesebbet vetet-
tek ki. Roth Janos példaul csak tizezer forin-
tot fizetett a csaszari patensért.

A kozonséges kegyelemlevél joval olcsobb
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volt. Az ilyet tobbnyire szok kaptak, akiket
teljesen artatlanoknak teialtak. Ennek a gracia-
nak az ara 300 forint volt. Ez ugyan nem nagy
Osszeg, de az eclfogottak kozott azért alig akadt,
aki megfizetni tudta volna. Hiszen ingd ¢és in-
gatlan vagyonukat mar elébb elkoboztak s igy
a rajtuk 1évé ruhdjukon kiviil egyeblik nem volt.
Ezért meghaté folyamodasokban konyorognek a
»legkegyelmesebb uralkodonak«, engedné el nekik
a csaszari gracia dijat; mert lehetetlen ennyi
pénzt eloteremteniok. Nagy nyalab ilyen folya-
modas van keziinkben. M¢ély fajdalom és keseri-
ség szolal mindegyikbdl, de azért hidba keressiik
rajtuk a kedvezd elintézést. Eszerint szegény rab
urainknak a csaszari gracia csak édes maszlag
volt, mely jomagukat is meg csaladjukat is egy-
arant sujtotta.

Minden jel arra mutat, hogy egy csomé ar-
tatlan embert csak azért tartottak 1-2 évig
tomlocben, hogy az udvari kamara minél tobb
pénzt csikarhasson ki tOlik. Hiszen akadt koz-
tik tobb olyan, aki szabadulasa fejében bar-
mire kész volt. A szegény Sembery Ferenc irja
példaul, hogy masfélévig raboskodott Lipotvarott
sulyos bilincsekben. Aztan Pozsonyba vitték. Bar
teljesen artatlannak talaltak o6t, a kamara mégis
koveteli rajta a csaszari gracia dijat. Honnét
fizessem, — irja szegény ember — hiszen min-
denemet elvették. Még annyim sincs, hogy a
gyermekeimet taplalhatnam!*

Benkehazy Andrast ugyanez a sors érte.
O maga irja a csaszarnak: »Mindenemet el-
vették. Szegény csaladdom a legnagyobb nyomo-
rasag kozt kiizkodik. Mibdl fizessek, mikor a
rajtam 1évé rongyokon kiviil nincs egyebem.«

! Kozds pénzigyi levéltar, Hungarica, 14574.

fasc. 1671. Itt vannak a tobbiek folyamodasai is.
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Sandor Istvan is ilyenforman jart. »Engem
— firja ofelségének — az eke melldl hurcoltak
el és 140 napig iiltem a tomlocben. Bar teljesen
artatlannak talaltak, mégis fizetnem kell. De
honnét teremtsem elé a pénzt.«*

Komjathy Zsigmond, Kubinyi Laszlo, Uj-
falussy Zsigmond, Szemere Laszlo, Soos Gyorgy,
Dobay Gabor, Sarossy Sebestyén és Tordk Janos
egyiittesen irjdk a csaszarnak: »Masfélévig a
legnagyobb szenvedések kozt vasraverve iltiink
a tomlocben. Végre az isteni gondviselés f{Olsé-
gednek lelkét irgalomra lagyitotta. Imigyen en-
gedelmet kaptunk, hogy Bécsben bizonyithassuk
artatlansdgunkat. Ez meg is tortént. Artatlanok-
nak nyilvanitottak benniinket, de azért fizetniink
kell! Pedig tudott dolog, hogy semmink sincsen.
MTnHeniinket, még a butorainkat is elvették. Nyo-
morult csalddunknak még alamizsndul sem adtak
semmit. Eheznek és szenvednek 6k most is. Egy-
koron wvalé jolétinknek mar csak az emlékezete
¢l benniink, S most folséged részére fejenkint
300 forintot kell fizetniink a gracia fejében. Ke-
resztény uralkodohoz ill, hogy konyoriljon a
nyomorultakon, kiknek a rajtuk 1évé ruhan ki-
viil nem nmaradt egyeblik. Alazatosan esdve
konyorgiink folségednek, engedje el a 300 fo-
rintot, vagy legalabb birtokunk egy részét adassa
vissza !«

Szentkiralyi Albert irja, hogy mint diakot
az iskolabol hurcoltak el. Nyolc honapig artat-
lanul szenvedett a tomlocben. Eziist szablyajat
és lovat eladta, hogy rabtarsain segitsen. Egyebe
nincs s nem is volt. A gracia arit tehat meg-
fizetni nem tudja.

! »Ego abjectissimus  verniculus et  mendicus,

imo innocens« etc. Folyamodasa szerint ranézve a
pénzbirsag a bortonnél is sulyosabb csapas.
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Medgyessy Andrast is az iskolabol hurcol-
tak el. Maga irja, hogy tollaval kereste sze-
gényke kenyerét. Hazacskajat és szolojét elko-
boztak. Csaladja azdta koldulasbol él. »Ha —
irja — ¢henhalok, ha a rajtamlévé ruhat is
eladom, a gracia arat megfizetni akkor sem
birom !«

Szentmiklossy Gyorgy Pozsonyban és Bécs-
ben raboskodott, 6t is blintelennek talaltak.
A csaszarhoz irt folyamodasaban »lsten irgal-
mara ¢és Krisztus sebeire« kéri Ofelségét, en-
gedné el a rarott birsagot S bocsassa 6t haza
nyomorult csaladjadhoz és  sokat  szenvedett
gyermekeihez,

Semsey Gyorgy masfélévig raboskodott. Ek-
kor, mint artatlant, elbocsatottdk ugyan, de rea
is kirottak a gracia dijat, »Mib6l fizessem, —
irja 6 — hiszen még artatlan feleségemnek ¢és
gyermekeimnek vagyonat is elkoboztdk s a
szegényeknek idaig a jo ismerdsok alamizsnai-
bol kellett élnisk."

Dobay Gabor is masfélévig ilt, aztan, mint
teljesen artatlant, elbocsatottak. A csaszarhoz in-
tézett folyamodasaban 6 is a gracia dijanak el-
engedését kéri: »Folséged labai el6tt konyorgdk
— irja a szegény ember — elégedjék meg
folséged eddigi szenvedésemmel S ne juttasson
koldustaskara.«

Kokényesdy Gyorgy irja, hogy 6t Rogaly
varaban feleségével ¢és gyermekeivel egylitt el-
fogtak, aztdn mar a megidézés elbtt elitélték s

! U. o. Semsey egy masik folyamodasaban (1672.
febr. 12) iga, hogy a tomlocben betegen fekszik.
Mindenét  elvették. Felesége ¢és gyermekei a  kol-
dulasbél meg nem élhetnek. Javaimbol — irja —
egyetlen fillért sem adnak nekem (nec unius obuli
ex bonis meis mihi  concedatur). Legalibb  tud-
ndm, hogy mit vétettem s miért kellett zenvednem?
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minden birtokat, ingosagat elvették. Azért ko-
nyordg, hogy legalabb kolcsonképen adjanak
neki szaz tallért szegény csalddja szamara.

Rakéczi Ferenc, mint tudjuk, oridsi 0Ossze-
gen valtotta meg magat. Mivel a csaszari gra-
ciat megfizetni nem tudta, szekereken vitette
Bécsbe a csalad régi kincseit s ezekkel fizetett.
A csaszari komisszid jelentése szerint Rako-
czinak figtuldja 1évén a laban s amuigy is rossz
egészségi allapotban 1évén, »a vildg szempont
jabol« okosabb wvolt 6t pénzbirsagra itélni. At-
tol, — mondja a komisszi6 — hogy gyermekei
legyenek, tigy sem kell tartani.*

Az udvari kamara emberei, no meg a csa-
szari biztosok, mint a vérebek, ugy szaglasz-
tak azok utan, akikt6l volt mit elvenniok.
A gaz Abelé 1671 augusztus havaban maga
irja, hogy Fay Laszlonak, Lessenyei Nagy Mi-
halynak s masoknak vagyoni allapotat ki-
kutatvan, ezeket pénzbirsaggal sujtotta. Ebbdl
is lathatni, — irja — hogy én a kincstar érde-
két szemmel tartom.?

Kiszimatoltadk azt is, hogy az Ozvegy na-
dorispanné kincseit négy nehéz ladaban a kor-
moci  franciskanusok kolostoraban 6rzik. Szept.
27-én az udvari kamara aztdn elrendelte, hogy
er6s katonai Kkisérettel azonnal Bécsbe szallit-
sak a nehéz ladakat.?

Es mentek szekerek seregesen Bécsbe S
vitték oda, amit jambor eleink szazadodon &t
gydjtottek  és  megériztek. Az udvari kamara
vilagosan elarulta, hogy most a magyar va-

! A béesi urak e reménye azonban nem tel-
jesiilt; mert Rakoczinak fia ¢és lanya is sziletett.

2 Kozds pénziigyi levélt. Hung. 14574,  fasc.
1671. aug. 3. Mellékeli azon 25 nemes wurnak a
nevét, akiket még nem itéltek el.

¥ U. 0. 14573. fasc.
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gyon ellen folyt a habord. A magyaroknak —
irja — nem lesz ezentul pénziik S igy majd a
békesség utan sovarognak.

A hivatalos kimutatds szerint 1671 januar
28-atol  aprilis 25-ig  Rottal Fels6-Magyaror-
szagb6l 157 fOembert ¢és nemes urat idéztetett
meg. E 157 urndk a javait azonnal konfiskal-
tak. Masodsorban 102 olyan wurat citaltatott,
akiknek javait elOzetesen nem foglaltak el
Ezeken kiviil volt még 47 olyan ur, akiket meg-
idéztek wugyan, de nem jelentek meg. Ezek
tobbnyire elmenekiiltek vagy a tomlocben hal-
tak meg. A javaikat természetesen ezeknek is
konfiskaltak."

A pozsonyi kamara kimutatisa szerint
(ulius 7-én) a megidézett, de meg nem jelent
urak kozill 64-et elitéltek® Ezek kozt szere-
pel Lonyay Anna fejedelemasszony, Petroczy
Istvan, Bagossy Laszlo, Wesselényi Pal, Szu-
hay Matyas, Gyulaffy Laszlo, Szilagyi Gaspar,
Szinnyey Ferenc, Kemecsey Gyorgy, Nemes-
sanyi Balint stb.

Az elitéltek és a pénzbirsag fejében szaba-
donbocsatottak helyébe folyton ujabb és ujabb
embereket hoztak a tomlocokbe. Hogy mibe
vették akkor a magyar életet és a magyar va-
gyont, azt konnyld elgondolnunk. FElég leszen
ennek megvilagitisara Wagner von  Wagen-
heim csaszari kommisszariusnak és  tarsainak
felterjesztését idézniink. Ujfalussy Zsigmondnak
— irjak — 20.000 frt-nyi vagyonat elfoglaltuk.

' U. o. 14.572. fasc.-ban van e harmas kimuta-
tas. Az utébbi 47 kozt szerepelnek; Ujfalussy, Cser-
nely, Monaky, Tolvay, Leovey, Retzer sth. csaladok
fejei. Tabay Andras, Szarvas Pal, Ujhelyi Janos
stb. a bortonben haltak meg.

2 »Tamquam  contumaces  judicialiter ~ con-
victi et proscripti«.
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Valahogy talan azért megél, hiszen a gracia
kezében vagyon. Bezzegh Istvan is elveszte
vagyonat, de talan nem hal ¢éhen. Katay Ferenc
nyakas kalvinista, tehat okosabb dolog, ha a
vagyona Ofelsége kezén van, mint az Ovén. Igen
takarékos ember, tehat majd csak megél vala-
hogy.! Foldvary Mihaly is kalvinista, vagyona
nincs, a torokoket jobban kedveli, mint a Kka-
tolikusokat. Jo lesz 6t halalra itélni. Bory Gyorgy-
nek javait konfiskaltuk. Ezt is ki kell végezni.
Bartakovics Janosnak konfiskalt javai 20.000 frt-ot
érnek. Graciat kapott. Valahogy majd megél bir-
toka nélkiil is.?

Mivel az elfogottaknak ¢s megidézetteknek
legnagyobb része artatlan volt, a vagyont olya-
noktol ragadtak el, akik biintetleniil szenved-
jek s a hibajukon kiviil tzettek a kétségbeesésbe.
S amig 6k koldusbottal keziikben kereshették
az alamizsnat csaladjuk szamara, addig a vad-
16k, a kamarai tisztviselék és a taksalasra ki-
kiildott biztosok fejedelmi moddon éltek és sza-
badon loptak. Még Bécsben is, ahova a lefog-
lalt kincseket szallitottak, nagyértékii  dolgok
tintek el. Hogy tobbet ne mondjunk, a kivégzett
Nadasdy eziistnemiiibél egy negyedakoés aranyo-
zott ezilistkancsd, Ot nagy eziistserleg, hat nagy
eziist tal stb. tint el. A kivégzett Zrinyi Péter-
nek kastélyabol majd mindent elloptak S még
a marvanyoszlopokat is elvitték. Szemere Laszlo-
nak konfiskalt birtokat szazezer forintra becsiil-
ték. Ezenkiviil ingdsagait is elvitték, 6 maga
irja, hogy Kkastélyanak ablakait és ajtoit is ki-
szedték és elvitték. Akinek az elfogottak koziil
nem volt vagyona, annak feleségétol vették el,

! Lipét  csaszar Kataynak 50.000  frt-ra becsiilt

birtokabol 800 frt-ot adott nyomorgd csaladjanak!
2 U. 0. 14573, fasc. 1671. aug. 28. Memoriale.
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amije volt. Figedi Nagy Andras, Reviczky Mik-
l6s, Bocskay Istvan, Semsey Gyorgy stb. maguk
is birtokosok voltak ugyan, de azért feleségiik
ingd ¢és ingatlan vagyonat is konfiskaltak. Nagy
Ferenc feleségének még a butorait is Bécsbe
vittek. S igy jart Bocskay Istvan baréné is.
Ezt a derék asszonyt hozza még el is Itélték,
pedig semmi biine sem volt. A felsémagyar-
orszagi nemesek ezért egyiittesen folyamodtak
Bocskaynéért az  uralkodohoz.  Valamennyien
jotallottak érte, s6t kezeseket is hajlandok vol-
tak érte allitani."

Erdemes megemliteniink, hogy még a hol-
takat is torvény elé idézték. Ujhelyi Janos pél-
daul mar a Wesselényi-féle szovetkezés elott
négy évig sulyos betegségben az agyat nyomta
S az idézés elott meghalt. Betegsége miatt sem-
miben sem vehetett részt, de azért konfiskal-
tak birtokat!

Es az artatlanoknak nyilvanitott, de min-
deniikbdl kifosztott férfiak ¢és asszonyok meg-
razd kérvényei seregesen jottek Bécsbe. A leg-
tobben csak a csaszari gracia dijanak az el-
engedését kérték — de hiaba. Hidy Gyodrgy és
Szentivanyi Mihaly uraimékkal egyiitt a szegé-
nyek hidba hangoztattak, hogy »ahol semmi
biin nincsen, ott biintetés sem lehet«, bizony
biintették az  artatlanokat is, még pedig SU-
lyosan.

Es a minden tamogatastdl megfosztott em-
berek ujra és ujra konyorogtek. Folyamodasaik-
nak se szeri se szama. Seregével talalhatok ezek
a bécsi udvari kamarai levéltarban.

Jellemz6, hogy a csaszari graciarol szo6lo
irasban sz6 sincs a fizetésr6l. De Ofelsége azért

Kozos pénziigyi levélt. Hung. 1672. januar-
februar csomoban van a folyamodas.
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nagyon is jol tudta, hogy a szegény folmentet-
teknek fizetniiikk kell! Hiszen 6 maga rendelte
ezt igy! Csak példaul emlitjik, hogy Lipot csa-
szar Bathory Zsofia kérésére Kazinczy Péter-
nek, Csathd Albertnek, Hedry Boldizsarnak,
Apagy Mihalynak, Petrikovics Mihalynak, Halapi
Laszlonak, Gombos Imrénck és Borsold Andras-
nak is kiallittatta a kegyelemlevelet.' Ebben
egyetlen szo sincs a fizetésrél. Lipot csaszar-
nak van azonban egy masik rendelete a kamara-
hoz, melyben meghagyja, hogy a nevezett
ifjokval targyaljanak a fizetés dolgaban s az
eredményrdl értesitsék 4#! Erre aztan az ud-
vari kamara olyan Osszeget vetett a hét fiara,
melyet azok megfizetni sehogy sem tudtak.

Az elfogott rabok kozott sokan voltak, akik
két évnél is tovabb {ilték a tomlocot. Ezek mar
nem kaptak sem Versohnungspatenst, sem gra-
ciat, hanem jelentékeny nagysagii kauci6 mel-
lett bocsatottak szabadon, de ugy, hogy min-
deniivé egy fegyveres muskatéros kisérte Oket,
aki aztan ¢&jjel sem tavozott melldlik. Ily mo-
don szabadult ki a bortonb6l Fay Laszlo 1672
februar havaban. A csaszar ugyanekkor Ketzer
Andrast is kibocsatotta pozsonyi tomlocébdl, de
keményen meghagyta, hogy a muskatéros ¢éjjel-
nappal  mellette legyen.®  Szobonyak  Istvant

! Leopoldus etc. Comiti a Rottal, Vienna 1671.

juli ~ 10.  »Intuiter  principissae =~ Rakdczianae — viduae
gratiam  (datis tarnen debitis eatemus prius de se
nobis reversalibus) clementer elargiendam esse  duxi-
mus.« (Kozds pénz. levélt.)

Kozos pénz. levélt. Hung. 14574. Fase, szept.
30. A csaszar irja, hogy a nevezett ifjaknak >das
Leben geschenkt, sy aber hingegen in aine Geld-
straf allergndadigst condemnirt«. (Per imperatorera.)

Per imperatorem, 1672. febr. 8. (Koz6s pénz.
levélt.)
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ugyanilyen modon csak harom hétre bocsatot-
tak ki' Ghyllanyi Jonasnak ¢és Elidsnak még
kauciot is kellett letennidk, mikor a tOoml6é-
b6l kibocsatottak. 2

Rengeteg pénz, kincs és érték vandorolt igy
a bécsi udvari kamara kincstardba. Magyar em-
berektél szedtek el mindent, de Magyarorszag
abbol egy fillért sem latott. Aztan tomérdek
konfiskalt birtokra is terestek 1j gazdat. Akadt is
ilyen elég. Sajnos! a legtobbje idegen volt.
A Felvidéken aztan sok helyiitt elnémult a ma-
gyar sz0. Sok régi nemesi kuria helyét fii és
gaz fogta fol. S miért kellett annyi artatlan
embernek Osi hazat és birtokat elvesztenie? Nem
elészér s nem is utolszor esett meg, hogy a
bécsi kormany a politikat hasznalta fel arra,
hogy {ires pénztarat megtoltse. Imigyen sike-
rilt a magyarsagot is gyoOngitenie, no meg ele-
gendé pénzmagot is szerelnie. Gyodngék voltunk,
konnyen mivelhetett rajtunk hatalmat.

S akik a mieinket mindeniikb6l kifosztot-
tak, a zsakmanyon szépen megosztoztak. Jutott
abbol mindenkinek, de legtobb Lipdt csaszar-
nak és kincstaranak. S a »szentséges csaszar«
sok-sok embernek juttatott abbdl, amit »iizletei
utjan« imigyen szerzett. A csaszarné és rokonai
draga ékszereket kaptak, brandenburgi  6r-
jerrpfnak és a szasz valasztofejedelemnek a ki-
végzett Nadasdv pincéiébdl k'éfsililakd  finom
txyrt kiildott.> A mariacelli templomnak 4ten-
gedte azt, amit Nadasdy még életében e temp-
lomnak szant. Lipdot csaszar tudvan azt, hogy
Nadasdynak nagyszerli vadaskertjei voltak, a

! Ugyanott, Per imperatorem, 1672. febr. 10.

2 Ugyanott, 1672. méjus 1.
Koz. pénz. levélt. Hung. Per imperatorem,
1671. dec. 22.
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szép damvadakat, gimeket, szarvasokat stb.
Osszefogdostatta ¢és a sajat vadaskertjébe vi-
tette. Szoval a bokezii csaszar a kivégzetteknek
vagyonabol maganak ¢és masoknak is bdven
juttatott. Csak azokrol feledkezett meg, akik
arvan ¢és tamasz nélkiill maradtak. Zrinyi Peé-
ternek  mint tudjuk — roppant birtokai s
nagyértékli ingdsagai voltak, de a kolostorba
zart leanyainak a csaszar csak ¢évi 300 frt-ot
rendelt, de a szegények még ezt sem kaptak
meg. A kivégzett Zrinyi Ozvegyét Wiirzburg
Karoly vitte Judenburgba. A szegény asszony
betegen ¢és megdriillve érkezett oda. Wiirzburg
arra kérte az udvari kamarat, hogy a sulyos
beteg mellé cselédet és szakacsnét adjanak. De
kérésére semmi valasz sem érkezett.

Szomortian kell megallapitanunk, hogy ma-
gyar emberek is akadtak, akik részt kértek a
kivégzettek javaibol, Forgach Adiam  generélis
példaul a szerinte  rebellis Kakoczi, Bocskay
vagy Hidvéghy birtokait kérti a csaszartol, hogy
aztan annal hivebben szolgalhasson neki.*

! Ugyanott: »lch falle zu k. Kays. Majestit

Fiissen, und bedanke etc. (Forgach folyamodasa Lipot
csaszarhoz.)



XXII.

AZ ESZTERGOMI
ERSEKSEG
KINCSEI BECSBEN



Az esztergomi érsekség kincsei
Bécsben

A Bécsben megforduldé magyarok koziil so-
kon ismerik a Magyar korondhoz cimzett jo-
nevii vendéglét.' E régi, palotaszerii szallohaz-
ban a magyar sz6 nem volt ritka, S mégis a
vendégek koziil alig tudta valaki, hogy ez a
vendéglo  egykor  Szelepchényi Gyorgy eszter-
gomi érsek palotaja volt. Ma mar ez a palota
nincs meg; leromboltak S helyén nemrég ké-
szilt el az 0j haz. Talan alkalomszerii lesz fol-
ujitanunk azoknak az eseményeknek emlékét,
amelyek Szelepchényi palotajaban 1683-ban tor-
téntek, S melyekr6l abban az id6ben még a
kiilfoldon is a legnagyobb megbotrankozassal
beszéltek.

A torok hadak kozeledésekor Szelepchényi
az érseksége és a  kaptalan kincseit bécsi palo-
tajaba vitette. E kincsek a készpénzzel egyiitt,
még az akkori becslés szerint is, félmillié fo-
rintnal joval tobbet értek. S bar e kincsek ki-
vétel nélkiil egyhaziak, a magyar katolikus egy-
haz legrégibb és legbecsesebb milemlékei voltak,
a pusztulastdl mégsem menekiiltek meg. Az
elvakult bécsi polgarsag ¢és a katonasag To-
kolyit kereste Szelepchényi palotajaban, S mi-
vel 6t nem taldlta, ami kezeligyébe akadt, el-
vitte. A kincsek legnagyobb részét azonban nem

! Himmelpfortgasse ~ 14.  Nemrég  ujjacpitettek

a szallot és régi cimét és jo hirét megtartotta.
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talalta meg. Ezeket hivatalos uton a pénzverdbe
vitték s ott dsszezuztak.

A toroktdl szorongatott Bécs sorsan nagyot
lenditett az esztergomi érsekség  félmillidja!
Természetesnek talaljuk tehat, hogy ez ese-
menyr6l a német torténetirok is megemlékez-
ziink, hogy tobbet ne emlitsiink, pénziigyi szem-
pontbol targyalta ezt a kérdést Newald Janos a
Beitrige zur Geschichte der Belagerung von
Wien 1683. cimii munkajdban, tovabba a nem-
rég meghalt Onno Klopp is nagy miivében.
Azonban a kérdésnek miivészeti és magyar po-
litikai oldalaval egyik ir6 sem foglalkozott.
Minket magyarokat kevésbé érdekel az, hogy
Szelepchényi, Széchenyi pilispok vagyona és
egyhazuk kincsei, tovabba a Pazmaneum lefog-
lalt vagyona mennyiben segité el6 Bécs folmen-
tését. Rank nézve sokkal fontosabb dolog an-
nak kideritése, mit vesztett miivészetink eme
kincsek beolvasztasaval, s mind politikai okok
segitették el6 e kincsek lefoglalasat és fOlpré-
dalasat. Az eredeti kéziratok alapjan ezt a kér-
dést tisztazni akarjuk.

Nem mondunk 1j dolgot, ha allitjuk, hogy
Kollonits Lip6t (ekkor) neustadti pilispok ¢és
Szelepchényi Gyorgy esztergomi érsek egymas
irant nem a legbaratsagosabb érzelmeket tap-
laltak. Kollonits modnélkiil gytilolte a durva
és részeges morva parasztot, ahogy Szelep-
chényi érseket hivta. Az esztergomi érsekség
kincseinek felprédalasara az inditbokot jorészt
Kolonitsnak ez a gytilolete szolgaltatta. S bar
a kincsek lefoglalasardl irt jelentésében Kollo-
nits rejtegetni  igyekszik gyiiloletét, s a kény-
szeritd politikai okokkal all elé, azért minden
sorabol kiolvashatja az ember leplezett, de ki-
kitord érzelmeit.

A primas bécsi palotajaban tortént esemé-
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nyéket Kollonits |. Lipot kiradlynak imigyen
adta el.' A Schotten-Maierhof égésekor Bécs-
ben meglehetds ziirzavar volt. A gyujtogatast
Tokolyi hiveinek tulajdonitottdk. Ezt a gyanut
novelte az a koriilmény, hogy Szelepchényi ne-
vére gyanus levelek érkeztek, miket lefoglaltak.
A tlizesetkor az érsek palotija kapujaban nyu-
godtan 1ildogélt Franyé uram, Szelepchényi Ie-
génye. (Nevét a német irdok Frangora keresz-
telték!) Néhany arra mend német katona meg-
latvan a kapu el6tt a magyart, igy kialtottak
ra: »Talan te is a Tokdlyi hive vagy, te gyujto-
gato?« »Az vagyok«, — felelte Franyo félvallrol
— csak lépjetek a palotaba, magat Tokolyit is
itt talaljatok, Une épp most néz ki az ablakon!«
E szavakra nagy csodilet tamadt a primasi
palota el6tt. Mikor mar elegen voltak, katonak
és polgarok a szegény Franyora rohantak s
mint Tokolyi emberét holtelevenre verték. Az-
tan betorték a szobak ajtajait, s mivel Tokolyit
nem talaltak, amit szemiik meglatott, keziik ott
nem hagyta. A zsakmanybol kivette a maga
részét az esztergomi érsek palotajaba szallasolt
két lovaskapitany is. A két kapitanynak —
mondja Kollonits — az volt a terve, hogy ¢éjjel
a még ott maradt targyakat is elragadjak. Ez
nagy baj lett volna, mivel az elzart kincses-
ladakat a cs6cselék nem bantotta.

Az érsek udvari papja (Hajdinovics) latvan
a palota fosztogatasat, Kollonitshoz rohant, s
kezeit tordelve rimankodott Kollonitsnak, hogy
gyors megjelenésével akadalyozza meg a palota
kirablasat. A szegény udvari papnak persze sej-
telme sem volt arrdl, hogy Kollonits az eszter-
gomi érsek irant mind érzelmekkel viseltetik,

! Koézds pénziigyi levéltar, Hungarica 1683. it

van az eredeti jelentés.
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S mnagyot bamult, mikor Kollonits azt felelte
neki, hogy menjen békével haza, késébb majd
4 is eljon a palotaba!

A neustadti plispok — ugylatszik — oriilt
Szelepchényi bajanak, s eszébe sem jutott, hogy
a veszedelem helyére siessen. Ehelyett — mint
maga irja — egy ideig otthon maradt s napi

teendbit végezte. JO 1id0 mulva aztan lassacs-
kan a varosba indult. Utkdzben ismét talélko-
zott Hajdinoviccsal ¢és az érsek kamarasaval:
Pongraczczal. Mindketté hozza igyekezett, S ott
az utcan kétségbeesetten kérték  Kollonitsot,
jonne a palotdba a veszedelem elharitasara.
Kollonits ujra elkiildte O6ket és 6 maga elsétalt
Starhemberg, Capliers és Molart szallasara,
hogy az érseki palotaban tortént események
okat megtudja. Ezeket nem taldlvan otthon, a
varoshazara ment S ott végre megtudta, mi tor-
tént az érsek palotajaban.

Ezalatt annyi id6 eltelt, hogy a bécsiek Sze-
lepchényi palotajat akar a foldig lerombolhat-
tak volna. Végre sotét este, a rak hatan jaro
Kollonits is odaérkezett. A mar emlitett lovas-
kapitanyokat és az érsek sirankozé embereit
talalta ott. Kollonits a lovasokat elkiildétte on-
nét s a palota Orzésére néhany puskas draban-
tot allitott. Aztan a feltort ajtokat bezaratta és
lepecsételte. Hajdinovics arra kérte Kollonitsot,
hogy menjen a szobakba S vizsgilja meg, mi
mindent raboltak el. A pilispdk azonban erre
birhat6 nem volt s gunyosan felelé Hajdino-
vicsnak: »perspectum mihi esse domini archi-
episcopi genium, timendum, ne expilatam a
militibus, satellitibusque nocturnis domum in-
telligens, me et ipsum capellanum pro raptori-
bus suspectus haberet, proclamaratgiie«  (»J6l
ismerem az érsek ur természetét; attol kell tar-
tanom, hogyha meghallja hazdnak a katonak-
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toi és az ¢jjeli drabontoktol tortént kifosztasat,
engemet ¢és kaplanjat fosztogatok gyanant gya-
nusaknak tart és hirdet.«) Erre Kollonits nyu-
godtan tavozott. Masnap Okigyelme elment a
titkos tanacsosok és deputatusok iilésére S ott
elmonda az eldtte valdé nap tortént komédiat.
(Kollonits szava.) Erre folhozattak az agyon-
kinzott és bortonbe vetett Franyét, s Kollonits
kihallgatta &6t. Mivel semmit sem tudott Toko-
lyir6l, s mivel amugy is Ossze-visszaverték Ot,
szabadonbocsatottdk.  Ezutdin a  tanacsiilésben
szoba Keriilt az égetd pénzhiany, ami — mondja
Kollonits — Bécs atadasat a barbar toroknek
leginkabb  siettethette. A korililzart  varosban
azonban pénzforrasra nem igen akadtak. Ha
csak pénz kell, — veti kozbe Kollonits — van
az érsek hazaban elég, csak néhany embert kell
odakiildeni, hogy a kincseket Osszeirjak és el-
hozzak. Természetes, hogy Kollonits ajanlata a
titkos  tanacsban nagy tetszéssel talalkozott.
Néhany megbizottal egylitt azonnal &t kiildték
ki, hogy Szelepchényi kincseit 0Osszeszamlalja
és elhozza. Ez ugy ahogy meg is esett. A leg-
értékesebb kincseket azonnal a pénzverdbe vit-
ték s ott Osszezuztak. Sok nagyértékii arany-
és ezistedényt meg ékszereket elzalogositottak
és eladtak. Maga Kollonits két monstranciat
és néhany eziist reliefet sajat kocsijara tétetett,
s ezeket magaval vitte. Elgondolhatjuk, mind
roppant értékii kincsek voltak az érsek palota-
jaban, mikor az elvitt targyaknak csupan nyers
értéke az akkori becslés szerint 493.030 forintra
ragott. A kincseken kiviil az érsek szoveteit,
sOt draga ruhait is elkotyavetyélték.

A kincseknek elszallitasa ¢és  értékesitése
nem a leglelkiismeretesebb modon tortént. Ha
igazak azok az Allitasok, miket a szemtani:
Hajdinovics irt Szelepchényinek, ugy  Kollonits-
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nak és az Osszeirobizottsag tobb tagjanak a biro-
sag elott lett volna a helye! Jellemzé az ak-
kori viszonyokra, hogy még Starhemberg {6-
vezért is a primds elragadott remek eziisttinta-
tartojaval jutalmaztak!

Mindossze hatvankét targy volt, amit az
olvasztoba nem vittek, illetdleg amit Szelep-
chényi az ostrom utan visszakapott. E targyak
legnagyobb része azonban, a nagy miibecsiicken
kiviil, gyiirii, ora és kisebb kereszt volt. E hat-
vankét targyrol Kollonits jegyzéket készitett.
A lajstrom 12. szama alatt egy gyémantkereszt
szerepel, melyhez Kollonits a kovetkezd meg-
jegyzést flizte: A  neuburgi hereeget Maria
Anna f6hercegnével nekem kellett volna 0Ossze-
adnom, de betegségem miatt ezt nem tehettem
s az esketést Szelepchényi végezte S a gyémant-
keresztet is O kapta. Ez a kereszt tehat tulaj-
donképpen nem a Szelepchényié, hanem az
enyém! A lajstrom tobbi targyai kozott volt
egy gyémantokkal kirakott kehely a primasi
cimerrel, vOrés zomancos oOra Krisztus szenve-
déseivel, harom eziist monstrancia, 6t kehely
zomancozott szentképekkel, két kovekkel kira-
kott eziistkorona, egy csomo gyiirii, ora stb.

Amikor az esztergomi kaptalan az érseki
palota kifosztasanak hirét vette, mély fajdalom
fogta el, s alig taldlt szavakat, mikkel elkesere-
désének kifejezést adhatott. Még a kiralyhoz
irt levelében 1is hallatlan gyaldzatnak, vilagra
sz0l6  botranynak mondja Kollonitsnak és .tar-
sainak eljarasat. »Végtelen fajdalommal hall-
juk a hirt, — irja a kaptalan a kirdlynak —
hogy az esztergomi hercegprimasnak, a mi
urunknak Osszes kincsét, ékszereit, arany- és
eziistedényeit, szentelt  aranykelyheit,  draga
keresztjeit (koztik a Losy-féle hires keresztet)
stb.  elragadtdk, s6t a  kaptalan kincsesladajat
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is feltortek. Azt hittiikk, Bécsben biztos helyen
vannak kincseink, s ime, a vilag csodalatara és
megbotrankozasara, mint a lazadok ¢és a felség-
sértok joszagaival, ugy bantak el a mi Osi, szen-
telt  kincseinkkel.«® S mindez Magyarorszag
primasaval torténik, aki Ofelségét negyvenodt éve
hiiségesen szolgalja! Ha vele is igy bannak,
mit varhatnak a tobbiek? A kaptalan kérve-kéri
a kiralyt, hogy a becsiiletnek, a tisztességnek
és az egyhaznak eme megbecstelenitését és meg-
vetését azzal tétesse jova, aki ezt a dolgot oly
meguetesremélto modon elkovette!

Szelepchényi érsek a kirdlyhoz intézett em-
I¢kirataban szintén éles hangon tamadja, akik
palotija kifosztasaban részesek voltak. Az el-
rablott kincsei koziil kiillondsen a dragakovek-
kel kirakott, megbecsiilhetetlen értekli szentség-
tartoit, remek kelyheit, ezist reliefjeit, gyé-
mantkeresztjeit és Ofelségének gyémantokba fog-
lalt arcképét sajnalta.

A kiradly, ugylatszik, maga is rdstelte Sze-
lepchényi palotajanak kifosztasat s azonnal el-
rendelte, hogy az érseket kartalanitani kell. Mi-
vel a palotabdl elvitt félmilliot Bécs védel-
mére forditottak, azt kellene hinniink, hogy a
kartalanitast Ofelsége az 0Orokds tartomanyokra
haritotta. Sajnos! Lip6t uralkodasa alatt ilyesmi
nem torténhetett. A kiralyi rendelet vilagosan
megmondotta, hogy Szelpcsényit a magyar ba-
nyak vagy magyar kamarak jov a mebdl Kell
kartalanitani.  Magyarorszag tehdat Bécs — javdira
félmilliot  vesztett miikincsekben s még  félmil-
liot kellett fizetnie e veszteség megtéritésére!
Az igazsagot résziinkre akkor igy mertek!

Mivel a megmaradt targyak Kollonits kezé-
ben voltak, Szelepchényi irt Kollonitsnak, s a

! Koz6s pénz. levélt. Hung. 1683. dec. 18.
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még meglévé kincsek  visszaadasat  siirgette.
Egyuttal elkiilldte hozza Fenessy Gyorgy nevil
kanonokjat, akir6l tudta, hogy Kollonitscsal
barati viszonyban van.

Mivel Kollonits akkor mar hallotta az el-
lene irt foljelentéseket, s6t azt is tudta, hogy
Szelepchényi port akar ellene inditani, a kin-
csek visszaadasa helyett az érseket durvan meg-
tamadta és széltében hirdette, hogy Szelep-
chényi Tokolyivel és a kurucokkal egy huaron
pendiil. Fenessy Gyorgyhoz irt levelében pedig
kijelenti, hogy a gatat megallja ¢és Szelepché-
nyitl meg nem ijed. »Az érseknek — irja —
tudnia kell, hogysem paraszt, sem gyermek
nem vagyok aki mint a széltél indult nadszal,
ide-oda hajlik. Amig az érsek wurasdgod utjan
békés egyezséget ajdanl, amint az auldban cson-
desen megkezdte ellenem a birdi eljardst!«

Szelepchényi latvan, hogy Kollonitscsal bé-
kés uton semmire sem megy, Ujra a kiralyhoz
fordult. Miutan — irja — bécsi hazamnak bot-
ranyos kifosztasarol lelkem nagy fajdalmaban
megrendiilve értesiiltem, némileg megnyugtatott
felségednek vigasztalasa. Testvéries szerénység-
gel irtam Kollonitsnak, & durvan valaszolt s
fenyegetésekkel illetett. A kakan is csomodt ke-
res O Dbarataival, kik nyereségvagybdl engem
akarnak megroviditeni. Valoban! még barataim
elé sem merek 1épni, annyira rostelem e hallat-
lan eljarast. Az orszag Osszes lakoi, még a fol-
kelék is hihetetlen méltatlansagnak mondjak a
ram mért csapast, S maris hangoztatjak: mit
varhatunk mi lefoglalt vagyonunk visszaadasa
igyében, ha egyszer Magyarorszag primasat is
ilyen gyalazatos modon infamaljak? S hogy az
illetd (tudniillik Kollonits) gonoszsagat eltakarja,

! Ugyanott.
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nem elégszik meg személyem gy alazasa val, ha-
nem még azt hirdeti, hogy ¢én, aki Magyar-
orszag magnasai kozott a folkeloktol legtobbet
szenvedtem, Tokolyivel egy htiron pendiilok.”

Az érsek végill arra kérte a kiralyt, hogy
kozel félszazados hii ¢és feddhetetlen szolgalatai
fejében rendelje el kartalanitasat. Ezt azért is
megérdemli, mert végrendeletét mar megcsi-
nalta s vagyonat vallasos ¢és humanus célokra
hagyta.

Kollonits az ellene intézett tamadasokat
sz6 nélkil nem hagyta. Hossz( jelentést irt,
melyben nyelvének vitorlajat ugyancsak meg-
ereszté, S nemcsak magat igyekezett tisztazni,
hanem f6 gondjat az érseknek és az & udvari
papjanak  beszennyezésére irdnyitotta. Jellemz6
a vitanak elkeseredettségére, hogy Kollonits a
kiraly el6tt kénytelen volt magat tisztdzni az
alol a vad aldl, mely szerint 6 az érsek draga
ruhdit is elvitte és hasznalja! Az ilyen dolgo-
kon bizony a kirdly nem nagyon épiilhetett, sot
a kormanyszékeknek sem volt inyére a két ha-
talmas fépap kozt daldé viszalykodas. Az indu-
latoknak azonban gatat nem vethettek. Kiilon-
ben is Kollonits azt tartotta, hogy akinek nem
szlire, ne viselje!

Az udvari kamara végigolvasvan Szelep-
chényi és Kollonits iratait, Ofelségénél az esz-
tergomi érsek Kértalanitasat megsiirgette.? A neu-
stadti pluspok — irja a kamara — eleinte min-
den jot igért, de azota nézete megvaltozott S
most a kaszat visszafogja! Pedig az esztergomi
érseket mindeniitt sajnaljak. Ez a merénylet az
egyhaziakat, a vilagiakat, s6t a folkeléket is
annyira kétkedokké tette, hogy javaik restitucio-

! Ugyanott, 1684. januar 7.
2 Ugyanott, 1684. marc. 9.
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jaban tobbé nem hisznek. S ami az érseket leg-
jobban bantja, még Tokdlyivel valé cimboras-
kodassal is gyantsitjak. (»So Gott gnadig erhiit-
ten sollel«) oOfelségének tehat gondoskodnia kell,
hogy az esztergomi érsek méltd elégtételt kapjon,
S hogy a még megléve kincsek neki vissza-
adassanak.

Az udvari kamara folterjesztésére Lipot ujra
meghagyta, hogy Szelepchényit a magyar kamara
jovedelmébdl  teljesen  kartalanitsak.  Kollonits
eljarasanak helytelenitésérol vagy megdorgalasa-
rol azonban a krénika mélyen hallgat!



XXIII.

A MAGYAR EMBER SORSA



A magyar ember sorsa

Nemzetes Nagy Laszlo Gyorgy uram, a volt
Zrinyi- és Frangepan-javak, valamint mas ha-
talmas fiskalis joszagok kormanyzdja, nagy ur
volt a maga idejében. Négy szép kuriaja, nagy
gazdasaga parjat ritkitotta a Murakozben; aztan
polcos hivatala utdn is volt mit apritania a
tejpbe. Lelkes és értelmes gazda hirében allott,
aki a torok kilizése utan a puszta teriileteket
benépesiteni igyekezett. Bar nagy Osszegek fo-
rogtak a kezén, nem kovette |. Lipot fébb pénz-
tgyi tisztvisel6inek példajat, akik — mint tud-
juk — idegen erszény koriil egerésztek S renge-
teg pénzt sikkasztottak. Nagy Laszldo Gyodrgy
uram hiven é&s becsiiletesen szolgalt; még az
udvari kamara is tisztelettel emlegette nevét S
elismeréssel szOlt mikodésér6l. Ellensége azon-
ban azért bdéven akadt. Nincs mit csodalkoz-
nunk ezen. Magyar ember volt s a csaszari ka-
tonasag gyuldlte 6t. Mivel neki kellett az ud-
vari kamara rendeleteit végrehajtania, mas el-
lenségei is akadtak. A bécsi udvar és a kor-
manyszékek elrendelték, hogy a Nagy Léaszlo
Gyodrgy kezelte oOridsi teriileten a lakossdg any-
nyi adét fizessen, mint amennyit békességes ido-
ben a toroknek fizetett. Ez elviselhetetlen teher-
nek latszott most a nagy haboriban S nagy volt
mindenfelé a zGgolddas ¢és az elégedetlenség.
Az elégiiletlenek kozott a legnagyobb larmat
Radonay Matyas pécsi plispok csapta. Ez a je-
les férfia azeldtt kapitdny volt. Mivel csak a
neve volt magyar, a kurucok ellen is kiizdott.
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Rabba esvén, a kurucok két évig tomlocben tar-
tottak 6t. Kiszabadulasakor aztdn olyan atkokat
szort a szegény kurucokra, hogy orcapirulva ol-
vassa az ember ma is.

Radonay piispok évenkint ezer forintot volt
koteles fizetni a kincstarnak. Okigyelme azon-
ban megtagadta a fizetést, s6t a jobbagyoknak
is megtiltotta, hogy a kamarai tisztvisel6knek
a tizedet megadjak. Mivel Nagy Laszlo6 Gyorgy
az adot mégis behajtotta, Radonay piispok vad
gytlolettel fordult ellene. Foljelentésében el-
mondja, hogy Nagy Laszlonal elvetemiiltebb em-
bert, nagyobb rablot nem ismer. Nem admi-
nisztrator 6, — irja tovabb — hanem a fiskus
joszagok elrabloja, a szegények és az arvak
nyomorgatoja, a zsidok és az eretnekek tamo-
gatdja!l aki a legnagyobb zsivanyokat teszi
tisztviselokké.  Eretnek  kapitanyokat,  schisma-
tikus vajdakat nevez ki. 6 maga pompas ban-
dériummal jar S pompas asztalt tart stb.

Mondanunk sem kell, hogy mindez szemen-
szedett ragalom. Nagy Laszld6 Gyorgy nem ne-
vezhetett ki tisztviseloket, még kevésbé kapi-
tanyokat. Nem tamogatta az eretnekeket, mert
hiszen jomaga buzgd katolikus volt. Nem jart
soha bandériummal, a szegényeket nem nyomor-
gatta, hanem tamogatta.

Radonay piispok nem elégedett meg a fol-
jelentéssel, hanem maganak Nagy Laszld Gyorgy-
nek is irt volt. Hogy mindé hangon irogatott a
plispok, arra elég leszen levelébél néhany sort
idézniink:

»isten téritsen meg kevély, pogany eb!
Most latod, hogy minden dolgod hamissag, tol-
vajlas, alnoksag, pusztitas és szegény ¢helholt
embernyomorgatds és vérszopas. Kutya! gyii-
vel holnap Heténben magad, nem német vité-
zekkel, meglatom miképpen mégy egyhazi jo-



403

szagra? Hollok, ebek eszik testedet ezutan is;
mert egy csepp vér nincs benned igaz. Elpusz-
titottad ~ Murakozt,  Horvatorszagnak  nagyobb
részét. [Kicsaptak Magyarorszagbol, kicsapnak
innét is kurvahiti.] Megirtam mind Magyar-,
mind Horvat-orszagnak, Bécsben is, minemii eb
vagy. Ha eddig pap nem I6ttem volna, hollok-
nak adtam volna eddig testedet. Plispokségi és
egyhazi joszagoknak békét hagyj, mert tavvali
armanyos hajduid utan bizony altalkisértetlek a
Dravan. [Kurva az anyja, valaki szddat fogadja...]
Valamennyi tisztvisel6t tettél, mind kicsapatom,
magadat pedig — bizom Istenben — kevés id6
alatt a torvény folakasztat«!*

Nagy Gyorgy e ragalmakra csak ennyit
felelt: »szerencsétlen piispok«. Aztan vizsgalatot
kért maga ellen. De nem 6t, hanem a pilispokot
fogtak vizsgalat ala. Emellett a kiraly Radonayt
keményen megdorgalta »paphoz és pilispokhdz
nem ill6, orcatlan irasai« miatt. (1688 juni 28.)

A plispok ellen folytatott vizsgalat aztan
azzal végzOdott, hogy Radonayt letartoztattak
s a kirdly helyébe Matusseket nevezte ki pécsi
plispoknek.

Nagy Laszld6 Gyorgynek Radonay pilispok-
nél veszedelmesebb ellenségei is akadtak. A
magyargy(lolé csaszari tisztek voltak ezek, akik
Radonay hamis vadja szerint Nagy Gyorgy uram-
mal egy kovet fujtak. Ilyen badarsagot alig irt
valaki abban az idében. Hiszen tudott dolog
volt, a csaszari tisztek gyiilolettel viseltettek min-
den magyar nemes irant. S ez a gyllolet sok
emberiinknek okozta vesztét. S ami vériink annyi

! Kozos pénz. levélt. Hung. 1683. marc. 8. (»Nem-
zetes ¢és vitézl6 Nagy Gyorgynek az egész tenger-
t6l  fogva  napkeletig = eommissariusanak,  administra-
tornak, szegénység pusztitdjanak adassék.«)
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jelesével megesett azokban a vad idokben, azt
Nagy Laszlé uram sem keriilhette el. Meggyilkol-
tak és kiraboltak. Nem szegénylegények, nem is
kenyér nélkill sziikolkodé bujdosok, hanem az
uralkod6 kegyével dicsekvd fotisztek. Szomoruan
jellemzi azon idbéket s viszonyokat, hogy ez az
eset nem is vert fol valami nagy port. Meg-
renditébb, vérlazitobb jelenetek elvontak a fi-
gyelmet Nagy Laszlo esetérdl, noha ez is meg-
kapod példaja lehetne annak a hihetetlen elja-
rasnak és oktalan gyhloletnek, mellyel a csaszari
katonasag meg az wudvari kamara részérél a
magyar embernek sajat hazajaban talalkoznia
kellett.

Makar Janos Andras bar6, Kollonits Lipdt-
nak, az udvari kamara elndkének kegyeltje, mint
horvat ezredes szolgalt |. Lip6t seregében. Ot-
szaz horvat és rac lovasbdl allo ezredét maga
verbuvalta 06ssze S maga gondoskodott -ellatasa-
rol. Ezt a gondoskodast gy kell érteniink, hogy
a katonai prédabol éltek. Ha a fold népe nem
jol tartotta Oket, nemcsak mindenét elvették, de
még raadasul kinra is vetették. Makar katonai
— firja Szerennyéssy Miklos harmincados Eszék-
r6l — lehetetlenné teszik a gazdalkodast. A gra-
diskai csaszari élelmez6é tarhazakat folgyhjtottak;
a sziracsi udvarbirot halalra ldozték s csak
nagynehezen menekiilhetett eldlik Pozsegaba. A
gradiskai és a cser neki udvar birakat nem enge-
dik, hogy tisztiikben eljarjanak. A brodi provi-
sort sajat hazaban Osszeszurkaltadk. A katonak
a kenyeret nem fogadjak el a paraszttol, pedig
ilyen jo kenyér csak a fénemesek asztalan lat-
hato e vidéken! Az élelmezési tisztek nem mer-
nek hazaikbol kijonni, mert egyikiik élete sincs
biztonsagban.*

! Eszék, 1694. mérc. 1. Kozos pénz. ltr. Hung.
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Mivel Makar baré ilyen atyai moddon gon-
doskodott katonairdl, az udvari kamaratdl éven-
kint huszezer forintot kapott. Ez 0Osszeget Nagy
Laszl6 Gyorgy uramnak kellett eloteremtenie s
Makarnak atadnia. Vajmi nehéz munka volt ez!
Makar ugyanis nem sokat torédott azzal, van-e
pénz, avagy nincs-e, hanem kovetelte a magaét
akkor, mikor eszébe jutott. S Nagy Laszlonak
sokszor az ¢&jjelt is nappalla kellett tennie, hogy
a kivant Osszeget elOteremtse. A bokros gondok
S az Orokos izgatottsag a munkas ember egész-
ségét teljesen alaastak. Az 1694. év januar 8-an
engedelmet kapott, hogy egészsége helyredllitasa
céljabol Bécsbe mehessen. Noha rendkiviili ha-
vazasok voltak, mégis azonnal indult muraszerda-
helyi kuridjabol. Sok fontos irdson kiviil tobb
ezer forintot is vitt magaval, hogy az udvari
kamaranak atszolgaltassa.

Amint Makar bard neszét vette a dolog-
nak, kilencedmagaval azonnal Nagy Laszlo6 utan
indult, hogy elrabolja téle a pénzt. A hosszu
uton, mint valami vérebek, nyomrol-nyomra ko-
vették és ildozték a beteg embert. Végre a
készegi  hatarban utélérték Nagy Laszlo kocsijat
S a vitéz Makar bard hatulrol harom 16véssel
leteritette a derék embert. Erre rarohantak a
haldlosan megsebesitett joszagigazgatora S  Ki-
raboltak 6t. Még draga téli ruhajat is levontak
rola s lovait is elhajtottak.

Készeghy Mihaly, Készeg varos noétariusa
épp arra tartvan, megtalalta a vérbefagyott Nagy
Laszlot s kocsijara emelvén, bevitte a jezsuitak
kolostoraba. Itt mindent elkdvettek megmenté-
sére, de hiabavald faradsag volt. Nagy Laszlo
Gyorgy, miutan végrendeletét tollba mondta, a
kovetkezd napon kiszenvedett.

Az az ember, akit a zsidok és az eretnekek
partfogdjanak s a szegénység nyuzodjanak hir-
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dettek, vagyonat majdnem teljesen kozcélra
hagyta. Muraszerdahelyi birtokat a zagrabi kap-
talannak rendelte, hogy az Szerdahelyen Szent
Laszlo kirdly tiszteletére templomot emeljen.
akik — mint tudjuk — a Zrinyiek csaladi sir-
boltjat Orizték. A kOszegi jezsuitdknak, amiért
templomukban sirhelyet adtak néki, szadz aranyat
rendelt. Balogh Ferencnek, kedves Irodedkjanak
félovat hagyta, azonkiviil szaz forintot €s néhany
hordo bort. Kdszeghy Mihaly, aki 6t az orszag-
utrol folszedte s apolta, azt az aranyos kopjat
kapta, melyet Batthyany Adam generalis adott
egykor Nagy Laszlonak rettenthetetlen batorsaga
és vitézsége jutalmaul, Jdsszes vetését S gabna-
jat porciokint az elnyomorodott szegény parasz-
toknak hagyta. Konyvtarat és fegyvereit rokonai-
nak: Malik és Lukacsy Pal gyermekeinek hagyta.
Ezeken kiviil kisebb-nagyobb 06sszegeket hagyott
még tobb templomnak és kolostornak.

A végrendelet elkészitésével egyidoben arrdl
is gondoskodott a haldoklé Nagy Laszlo, hogy
az udvari kamarat gyors lovasok értesitsék az
6 sorsardl és arrol, hogy muraszerdahelyi haza-
ban huszondtezer forint kincstari pénz van, mely-
nek biztonsagba helyezése az wudvari kamara
dolga.

Koztudomasra jutvan Koészegen Nagy Laszlo
végrendelkezése, nagy pompaval és tisztesség-
gel temették el. Sir ja f6lé marvanytablat helyez-
tek s aranybetiikkel oOrokitették meg a nagy em-
berbarat nevét.

Ezalatt Makar bard ¢és tarsai keveselvén azt
a pénzt, amit Nagy LaszIotol elraboltak, mura-
szerdahelyi hazara tortek. A hazban ekkor csak
Maliknénak (Nagy Zsuzsinak), Nagy L&szlé no6-
vérének uri lanya tartézkodott, & vezette agg-
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legény nagybatyjanak a haztartasat. Mikor a
betord katondkat latta, segitségért kialtott s ut-
jokat allta. A vitéz Makar bar6 azonban meg-
kotoztette s aztan megbotoztatta a bator lany-
kat! Erre Makar, mivel a kulcsokat a lanyka-
tol semmi fenyegetéssel sem tudta kicsalni, fej-
szét ragadott S Osszehasogatta a szekrényeket.
Az firasokat a pallon szétszorta,” a lepecsételt
pénzeszsakokat meg Nagy Laszlo négy lovara
rakatta s embereivel egyiitt diadalmasan tavo-
zott. Két zsak pénzt feleségének, Schaffmann
Maria baronének gondjaira bizott, a tobbit ma-
gaval vitte. Tavozasa el6tt azonban kijelentette,
hogy még visszajon S Nagy Laszl6 hazat fol-
gyujtja!l Makar felesége az ura példajat kovet-
vén, — a tanik vallomasa szerint — szintén
megjelent a kirabolt hazban, s ami arany- ¢és
eziisttargyat talalt, magaval vitte.

Makar ¢és tarsai mar jO messze jartak, mi-
kor hazaérkezett a boldogult Nagy Laszlo hii
lovaszmestere. Amint meghallotta, mi tortént,
ugy ahogy volt, léra kapott és a rablok utan
szaguldott. Utoéiérvén Oket, kopjat hajitott Ma-
karra, de nem talalta 6t.2 A baré Gr erre vissza-
fordulvan, igy kialtott a lovaszra: tanulj meg
gyermek kopjat hajitani. Erre atszarta a szegény
lovaszt.

Ekozben a magyar kamara hivatalosan is
értesitette az udvari kamarat a rablogyilkossag-
rol s Makar példas megbiintetését kovetelte.
Bar nagy Osszeg forgott kockan, az udvari ka-
mara csodalatos kozOmbosséggel vette a jelen-

YA szétszort irdsok  kozt volt egy kimutatas
is, mely szerint Nagy Laszlo 36.115 forintot fizetett
Makarnak s azonkiviill sok posztot és  élelmet s
adott néki katonai szamaral

Jaculatus est agazo defuncti d, Ladislai Nagy
post dominum Makar etc.
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test és semmit sem tett Makar ¢és tarsai kézre-
keritése ligyében. A magyar hatdsagok azonban
nem hagytdk abba a dolgot, siirgették a vizs-
galatot s kovetelték, hogy ezer forintot tlizzenek
ki annak, aki Makart élve vagy halva kézre-
keriti. Ennek sem 1évén foganatja, a magyar
kamara Bassinszky Péterrel lefoglaltatta a gyil-
kosnak joszagait, valamint hazat is, melybdl a
feleségét 6t gyermekével egyiitt kilizette.

A magyar kamaranak és a kiralyi fiskus-
nak silirgetésére végre két honappal a gyilkos-
sag utan, 1694 februar végén biztosokat kiildtek
a Murakdzbe az 1igy megvizsgalasara. Egyuttal
utasitottak Kéry Balazst, Nagy Laszl6 Gyorgy
hivatali utodjat, hogy jatsszék kezére a biztosok-
nak. Polczer Gyorgy, a vasvari kaptalan tagja,
Miletics Pal (homo regius) és Malik Janos lég-
radi harmincados voltak a kirdlyi biztosok, 0k
irjak aztan februar 27-én az udvari kamaranak,
hogy amint Murakozben megkezdték a vizsga-
latot, rajuk rontottak S fogva a csaktornyai varba
cipelték oket. Utkozben a katonasig és a csOcse-
1ék folyton gyalazta &ket, huncut-nak, pernahaj-
der-nek nevezték Oket s halallal fenyegették. Ki-
szabadulvan a bortonb6l, ebédhez hivtak Oket
a horvat urak és a tisztek. Az ebéd alatt is
Oket gyalaztak s kényszeriteni akartdk, hogy a
gyilkos Makar egészségére igyanak, s mikor ezt
nem tették, Kkiiitotték a poharat keziikb6l s vadul
orditottak: Vivat Makar! bene fecit quae fecit,
sed vos estis rebelles et falsarii inquisitores! (EI-
jen Makar! jol tette, amit tett; de ti vagytok
a lazadok, ti csal6 vizsgalobiztosok!)®

! A Dbiztosok jelentése szerint ennek az Ossze-
eskiivésnek elleniik a szentmihdlyi plébanos volt a
feje.  Elfogatasukat pedig Kéry Balazsnak és  Pilan
Mihalynak  koészonhetik. (A jelentés a Kozds pénz,
levélt. Hung. 1694. febr. 27. talalhato.)
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A kirdlyi biztosok — mint maguk irjak —
Kéry Balazstol kértek védelmet, de 0 kereken
megtagadta azt. Ez a Kéry Balazs ugyanis egy
kovet fujt a gyilkos Makarral. Az egyik biztos-
nak, Maliknak a felesége: Nagy Zsuzsi irja,
hogy leanyat nem adhatja férjhez, mert Kéry
Balazs halallal fenyegeti oket, azért, mert férje:
Malik vezeti Makar ellen a vizsgalatot. Maga
Malik pedig azt jelenti, hogy Kéry Balazs nem
rostel a gyilkosokkal ebédelni! Makar — je-
lenti Malik — itt grasszal Légrad koril. Miutan
a rablott pénzbdl kielégitette a zagrabi kapta-
lant, a zdgrdbi piispok felmentette 6t a gyilkos-
sag vddja alél! S ez a folmentés — irja Malik
— akkor tortént, mikor én az uralkoddé masodik
rendeletét eldmutattam Makar iildozésére. Ki-
nevettek engem s azt mondak, hogy Makart
sohasem fogjuk el, mig Turn-Valsesin grof
kommendans nem akarja. A tisztek elére érte-
sitik 6t a veszedelemr6l. Maga Makar halallal
fenyeget minket s nagybefolyasu patronusaival
dicsekszik. Nem fél 6 — ugymond — senkitdl,
nyugodtan éldegél itt Ot-hat évig is. A légradi
vitézek azt mondjak, hogy 6k mar elfogtak volna
Makart, de a generalis nem rendelte el. Makar
résztvett a varasdi gytilésen is!*

Szerennyésy is ilyenforma jelentést kiildott
BecBbe. »A horvatok — irja — isznak a gaz
Makar egészségére S a racok is ezt teszik, mert
a kutyak kénytelenek a farkasokkal orditani. Ha
Makar esetét biintetleniil hagyjak, kinek az élete
biztos itt?«’

Marcius ho 2-an jelentik, hogy Batthyany
generalis kiadta a parancsot Makar elfogata-
sara. Aki élve vagy halva kézrekeriti 0Ot, ezer

! Ugyanott, 1694. febr. 21.
2 Ugyanott, 1694, marc. 1.
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tallér nyomja a markat. Ugylatszik, Makar
ekkor Horvatorszagba vagy Velencébe menekiilt.
Legalabb ezt jelentik rola.

Makar bar6 bizvan Kollonits Lipotban ¢és
egyéb  hatalmas  partfogéiban, menedéklevelet
(salvus conductus-t) kért a csaszartol, hogy haza-
johessen s a hadiszék eldtt tisztazhassa magat.
A csaszar parancsara a magyar kancellaria mar-
cius 20-an ki is allitotta szamara a salvus con-
ductus-t.

Az udvari kamara még jobb érzéssel visel-
tetvén Makar irant az eltlint nagy Osszegeket
nem rajta  kerestette, hanem feloglalta  Nagy
Laszlo egész hagyatékat, sot biztositék gyanant
sogorana, Maliknak a vagyonat is zar ala vé-
tette. Pedig a kirdlyi biztosok Nagy Laszl6 szam-
adasait a legnagyobb rendben talaltak.

Ilyen koriilmények kozott Nagy Laszldo ne-
mes szandékai, miknek végrendeletében adott ki-
fejezést, nem valosulhattak. Az érdekeltek semmit
sem kaptak. A készegi jezsuitdk még a temetés
koltségeihez sem birtak hozzajutni.

Makar felesége: Schaff mann barénd ismer-
vén férjének hatalmas partfogdit, folyamodott
Ofelségéhez, kérvén 6t, hogy férjének nagy ér-
demeire vald tekintetb6l adatna vissza lefoglalt
javait. A baréoné kérése hamarosan meghallga-
tasra talalt s az udvari kamara ajanlatara bir-
tokai jorészét visszakapta.

Ekozben elérkezett a  Makar-féle rablo-
gyilkossag targyalasi ideje. Bar az el6zmények-
b6l mindenki sejthette, mi 1észen a vége, mégis
kivancsian néztek a targyaldas elé. Am a tette-
sek koziil egyet sem fogtak el, Onként meg egy
sem jelent meg, tehat torvényt nem is iilhettek.
Kiilonben is a haditanacs és az udvari kamara

srer

delte el.
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Az udvari kamara a masodik terminust
1694 november ho 16-ara tiizte ki S meghagyta
Batthyany ~Adamnak és a kiralyi fiskusnak,
hogy a kitlizétt napon Kormenden tartsak meg
a targyalast.

A kirdlyi tlgyek igazgatéja, a magyar ka-
mara és a fiskus igen élesen kikeltek ez intéz-
kedés ellen. A targyalast szerintok megint nem
lehet megtartani, mert a ban a tetteseket még
mindig nem fogatta el. A fiskus Kijelenti, hogy
az iratokat nem kapta meg s a kancellaria csak
foltételesen szolitotta 6t (Horvath  Simonchich
Janost) fel, hogy a targyalason résztvegyen. Ki
lesz a targyalason a vadlo, senki sem tudja.
A tettesek — irja Horvath Simonchich — jo-
modu  birtokosok s résztvettek Nagy Laszlo
meggyilkolasdban és haza kirablasaban. Az ud-
vari kamara a vizsgalat nagy halmaz iratat
csak akkor kildte le, mikor azok atnézése mar
lehetetlenség. Ha az udvari kamara Makar ba-
rot jelolte volna ki vddlonak s engem vadlott-
nak, akkor sem fogadhatnam el a kitizott ter-
minust/ Ha pediglen én volnék a vadlo, akkor
a targyalas idejét én tlzom ki a birakkal. Aztan
Makar barét nem szabad kozonséges gyilkosnak
tekinteni, mert ezreket rabolt s hitvany lazado,

kinek fejét ¢és wvagyonat kell venni!  jreyiziot
az udvari kamara és a haditanacs ravasz moédon
olyan idére tiizte ki, amikor a fiskus — masutt

1évén dolga — nem jelenhetik meg.*

fgy alvan az dgy, a bécsi kormanyszékek
jonak lattak a torvényes targyalds mell6zését.
A haditanacs 1694 november 24-én atirt az ud-
vari kamaranak. Példatlan cinizmussal jelenti,
hogy Makar baré és Nagy Laszlo Gyorgy kozott

! Kéz. pénz. ltr. Hung. 1694. nov. 16. A ma-
gyar kamara atirata az udvarihoz.
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volt valami eset! Ez {igyben — irja — Bat-
thyanyi ¢és Berge grof kanizsai kommendanst
bizta meg, hogy Makar mentségeit és artatlan-
saganak bizonyitékait meghallgassak s ide fel-
kiildjékl

Tehat Makar baré biindssége mar szoba sem
keriilt. Csak az artatlansagara vonatkozd bizo-
nyitékokat kellett meghallgatni! A haditanacs ¢és
az udvari kamara szemében egy derék magyar
ember meggyilkolasa és kirablasa nem ment
biinszamba, csak holmi eset volt az! Még a
kincstar karosodasa sem bantotta e két derék
kormanyszéket. A foédolog az volt, hogy Makar
és vad katonai tovabb is pusztithassak a ma-
gyar vagyont s tovabbra is szolgalatra készen all-
janak elleniink.

Ez volt az igazsag és a torvény sora |. Lipot
alatt. llyen volt a magyar ember sorsa sajat
hazajaban. A Dbetelepitett délszlavok voltak az
urak! tehettek, amit akartak. Hiszen a bécsi
udvar és a bécsi kormanyszékek azért csalogat-
tak be oket, hogy elleniink f6lhasznaljak s azért
szitottak koztik a magyargyiloletet, hogy min-
dig készen legyenek elleniink fegyvert fogni.
Amint a torténet bizonyitja, ezt meg is tették.



XXIV.

ZRINYI ILONA BECSBEN



Zrinyi Ilona Bécsben

Horvath  Mihaly a  Kisfaludy-Tarsasagban
olvasta fol Zrinyi Ilonarél irt szép és targyila-
gos munkdjat. Mivel a fejedelemasszony bécsi
tartozkodasardl nem voltak adatai, ez évekrol
alig ejt néhdny szot. De annal tobbet foglalko-
zik a Bécsben toltott évekkel Thaly Kalman,
6 sem ismerte ugyan Zrinyi Ilonanak ez ido-
ben irt leveleit, de azért megirt mindent,
olyant is, ami sohase tortént meg. Allitasaival
azonban homlokegyenest ellenkeznek Zrinyi Ilo-
nanak eddig kiadatlan levelei. Ne higyjik, hogy
Zrinyi llona apaca-kolostorba zart rab volt Bécs-
ben. Kijarhatott 6, csak Bécset nem volt szabad
elhagynia. Nem is cellaban lakott, — amint Thaly
irja — hanem diszesen berendezett lakosztaly-
ban s hazulr6l butorokat, szolgaldé nemes asz-
szonyokat hozott magaval. Az sem igaz, hogy
levelet nem volt szabad irnia. Hiszen rank ma-
radtak Thokolyhez s masokhoz irt levelei. Csak
a fiaval nem valthatott levelet s magyarul nem
volt szabad irnia. Azonban ha irt, a levelét min-
dig cenzuraltak.

Thaly érthetd gytlolettel fordul I. Lipét mi-
niszterei ellen s mindegyikiikben Zrinyi Ilona
ellenségét latja. Pedig hat joakaroi is akadtak
koztiik. Kinsky minisztert példaul Zrinyi Ilona
minden levelében édes atyjanak, patronusanak s
jo magat szolgaldo leanyanak irja. Kinsky mi-
niszter és a felesége valoban tamogatdi és jo-
akar6i voltak s a fejedelemasszonynak még fo-
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gatukat is rendelkezésére bocsatottak. Dietrich-
stein herceg is joindulattal volt hozza s még
Kollonits bibornokkal is szembeszallott az érde-
kében.

Thaly haragjanak derekat Kollonits ellen
forditja. Szerinte a bibornok magyargyiilole-
tét (?) vakbuzgosaggal és kapzsisaggal egyesi-
tette, s Rakoczi Ferenc a bibornoknak és embe-
reinek  csalardsagabol a  leggazabb  altatasok
halgjaval vétetett koril!!

Hogy Kollonits Zrinyi Ilona ¢és gyermekei
irant joindulattal nem volt, az ismert dolog.
Mint a nevezetteknek f6gyamja, a birtokaikat
is ugy kezeltette, hogy egyhazi célokra bdven
jutott, de Rakoéczi kastélyait diilledezni hagyta.

Rakéczi  irja  Onéletrajzaban, hogy ndvérét
akarata ellenére adta Kollonits a kolostorba.
Ezt a rovidke feljegyzést Thaly igy szinezte
ki: »A embertelen, brutalis érsek a hangos
zokogéas kozt a  kolostorba belépni Vvonakodo
tizenhatéves virulo hercegasszonyt baromi
durvasaggal labaival rugdosta be a kapun« !

Thaly szerint Rakoczi Julidnkat az Orsolya-
apacak a kivancsi szemek el6l féltékenyen el-
zarva Orizték. A valdsag ezzel szemben az, hogy
a fejedelemkisasszony szabadon jart ki és be
S résztvett a bécsi féurak mulatsagain. Itt is-
merkedett meg rossz tanacsadoival és a nala
joval oOregebb Aspremont generalissal, aki aztan
ndiil is vette.

Thaly szerint Aspremont generalis »ifju
menyasszonyat az orsolyinak kolostorabol a fo-
nokné és apacai még oly éber vigyazata dacara
is szép szerével Kkilopvan, a hazassag megtor-
tént. Az indulatos Kkardinalis — folytatja Thaly
— szidta a =zardafonoknét s a nénéket, mert
nem vigyaztak jobban.. Ezek post festa mar
csak sirtak-rittak«.
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Thalynak ezt az allitasait Zrinyi Ilona Ile-
velei mind megcafoljadk. A fejedelemasszony
vilagosan megirja, hogy lednydt gonosz tanacs-
ado6i  elbolonditottak, s heves jelenetek utan
tavozott a zardabol.

Thaly szerint Zrinyi Ilona nagyon Orven-
dett leanya hazassaganak S igen kedvelte As-
premont generalist. Ha ez allitas igaz volna,
akkor Zrinyi Ilona miért mondott atkot a lea-
nyara?

Thaly egekig magasztalja a »szegény, hii Ju-
lianka nemes, allhatatos jellemét«. Megkapdan
irja le az eszményi viszonyt, mely kozte és az
anyja kozt volt. Igy azonban csak Thaly ir!
Zrinyi Tlona egészen masképpen szol. O meg-
irja, hogy leanya durva volt vele szemben, vég-
telen fajdalmat okozott neki; mindig a vilagi
oromoket hajhaszta. Még mikor Ilona asszony
Bécset elhagyta, akkor is igy irt leanyarol
Rékoczi Ferencnek: »Edes fiam, tebenned 1évén
minden gyonyoriségem, ne szerjz nékem Ke-
gyetlenséget, mnt ndvéred, aki miatt oly sokat
Szenvedtem.»

Sokaig folytathatnok a cafolast, de e ke-
vésbol is eléggé Kkitetszik, mennyire ellenkez-
nek Thaly allitdsai a valdsaggal. Ha ismerte
volna Zrinyi Ilonanak Bécsben irt leveleit, bi-
zonyara 6 is masképpen irt volna s nem egye-
diil az engesztelhetetlen kuruc szélt volna

bel6ble.
*

Aki legjobban ismerte Zrinyi Ilonat, az irta
rola, hogy nagy volt a joszerencsében, de még
nagyobbnak mutatta magat a balszerencsében.
Ha wvolt életében iddszak, mikor ez legvildgosab-
ban megtetszett, ugy a Bécsben toltott id6 volt
az. Itt Gjult meg emlékezetében édesatyjanak és
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anyjanak tragédidja. Itt hallotta névéreinek szo-
moru sorsat. Itt gydtorte 6t az a kinos tudat,
hogy 6 az oka fivére gyaszos sorsanak. Itt
szakitottak Ot el anyai szivének Orométol és
biiszkeségétol: Rakoczi Ferenctdl. Itt, ellenségei
kozt kellett orokké aggodnia tordk f6ldon  buj-
dos6 férje miatt. S minden, amit Ovéirél hallani
kellett, szivébe 10j gyotrelmet vetett. Es multak
az évek és nem akadt egyetlen sugarocska sem,
mely buba borult lelkére egy kis derlit Iehelt
volna. De & a sors probait és ostorit férfiasan
viselte. Nem aldazta meg magat senki el6tt. Nem
panaszkodott senkinek. Mintha csak tudta volna,
hogy a fajdalom legnagyobb kivaltsaga a hall-
gatas, ellenségeivel szemben mindig néma ma-
radt s meg nem alazta magat.

Horvat  torténetirok  munkdiban  olvassuk
Zrinyi llona édesanyjardl, hogy nala tokélete-
sebb asszonyt alig mutathat {6l a torténetiras.
Mi magyarok ugyanezt mondhatjuk Zrinyi Ilo-
nar6l. Nem hidba mondta &6t Raékoczi Ferenc
dics6séges anyanak; nem hiaba irtak rola kor-
tarsai, hogy O nemének és szazaddnak dicso-
sége, a Zrinyiek ¢és Frangepanok utolso disze,
0 valoban az volt. Tobb csapas alig ért asz-
szonyt, mint Ot, de megtérni 6t semmi sem
tudta. E gybnge nében olyan akarateré lako-
zott, mely a legerdsebb férfiinak is becsiiletére
valt volna. Akaraterejének alapja és istapja
Istenben valdo mély hite volt. Mindent, ami véle
tortént, Isten akarata nyilvanulasanak tartvan,
ez el6tt meghajolt, ebben megnyugodott. Ha a
szive fajt is, érezte a zsoltar szavat: Kozel van
az Isten azokhoz, kiknek a szive megt6rott!

Eletviszonyai olyanok voltak, hogy igaza-
ban O©nmaga ellen kellett folyton harcolnia. S
ffi a lelki harc az 6 életének a rejtélye. Az ér-
zések 0Osszeiitkozésébdl fakad benne is a nagy-
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nak ¢és a nemesnek minden forrasa. Oly har-
cokat vivott magaban, melyrél a vildag mitsem
tudott. Egész ¢letén at hi volt nemzetéhez ¢&s
ovéihez, pedig ez a hiiség reanézve sokszor
nagy aldozattal jart. Egyéniségének egyik leg-
jellemzébb vonasa a koételességtudas. Ennek min-
dent alavetett. Csupa érzés, csupa sziv 6, de ha
a kotelességérzés gy kivanja, olyanra is el-
szanja magat, amire egy er6s férfi sem képes.
A Kkotelességérzés vitte 6t arra, hogy felaldozza
a foldi javakat, a vilagi Oromoket, az anyai sze-
retetet. Gondtalanul élhetett volna, gyermekei
kozt maradhatott volna, de mivel kotelességér-
zése ugy kivanta, elment megvéniilt és beteges
urdhoz, hogy a szamkivetésben apoldja legyen.
Pedig ¢érezte, hogy gyermekeit sohasem latja
tobbé. Roppant aldozat volt ez a gyonge asz-
szonytol, aki maga irja, hogy az anyai szeretet
kibeszélhetetleniil nagy benne S neki félhalal a
gyermekeitdl messze elesnie. S akinek annyi tort
érzés gyotorte szivét, ha oOvéinek érdeke ugy ki-
vanta, elég erds volt érzéseit elrejteni S vidam
arcot vagni csak azért, hogy ovéit folviditsa.
S minden mosoly, amit masok ajkara csalt, min-
den elégedettség, amit Ovéi lelkében keltett, ra-
nézve az Orom forrasa, a sajat fajdalmanak csil-
lapitasa volt.

Ha wvalakirél, ugy Zrinyi Ilonar6l batran al-
lithatjuk, hogy a magasabb eszmékért vald kiiz-
dés és éles vagya tizelte &t. Lelkének min-
den megnyilatkozasa err6l tanuskodik. Sok-sok
levele hever még ismeretleniil levéltarainkban.
E levelek legtdbbje az 6 banatanak vivéje S egy-
uttal lelkének visszatiikroz6dése. Kinyitja ben-
niik szivének gazdag tarhazat s mint valami
tikorben lathatjuk magasan szarnyald gondol-
kozasat. S amit 6 papirra vetett, azt szent igaz-
sdgnak vehetjikk; mert az 0 szavai mindig egy
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nyomon jartak cselekedeteivel. Minél tobb le-
velét ismerjiik tehat, langleikének anndl tobb
vonasa tarul fol el6ttink, életének s gondolko-
zasanak annal tobb rejtett kincse 1észen el6ttiink
ismeretessé.

fgy 4llvan a dolog, nem végziink folosleges
munkat, mikor kiadatlan levelei alapjan elmon-
dunk egyet s mast bécsi tartozkodasarol.

Munkacs hési védelme utan a kapitulacio
értelmében Ilona asszony utra oOvezte f6l ma-
gat. A sziikséges butorokkal udvarmesterét elére
ktildotte, hogy a szamara kijelolt helyiségeket
megszemlélje. Kollonits érsek — mint maga irja
— minden szobat megmutatott neki S az udvar-
mester teljesen meg volt azokkal elégedve.’

Zrinyi llona Pozsonyba érkezvén, az apaca-
kat kereste fel. Jol ismerte Eszterhdzy Maria
Magdolna fejedelemasszonyt, aztan Csaky Fran-
ciska grofkisasszonyt, Bartakovics Juditot S a
tobbi férangli apacat. Ezek kozt kellemes orakat
toltott s bécsi tartozkodasa idején is levelezett
veliik.

Mikor Bécsbe érkezett, még sejtelme sem
volt arrdl, hogy gyermekeit el akarjak tdle
szakjiani. Ez kizardlag Kollonits érsek terve-
volt. 6 mar 1688 marcius 14-én megirta Klobu-
sitzkinak, a  Rakoczi-uradalmak  joszagigazga-
tojanak, hogy mihelyt Bécsbe érkezik Zrinyi
Ilona, 6 a gyermekek sorsat igyekszik majd
elkiiléniteni. 2 Egy héttel késébben Dietrichstein

Nemzeti Muzeum Kkézirattara: Bécs, 1688. marc.
14;  Thokdlyano  hisce  diebus  ablegato = monstravj
omnia cubicula pro eadem conducta; placuerunt ili
et ita apud principalem mecum sperat. (Kollonits
kardinalis levele Klobusitzkyhoz.)
2 Ugyanott, 1688. marc. 14. Bécs: »Ego, quam-
primum venerit, curabo separari substantiam
prolium.«
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herceg is megirta ezt Klobusitzkinak. »A kardi-
nalis — irja a herceg — a fiatal Rakoczit cseh-
orszagi szeminariumba, a Rakoczi kisasszonyt
meg kolostorba akarja adatni. Félek, hogy a mun-
kdcsi egyezséget nem tartigk be. A csaszari szo
Megmentése érdekében én  mindent megtettem,
amit megtehettem.»*

Dietrichstein  herceg maga irja, hogy fol-
kereste a kardinalist s targyalt vele ez Ttlgyben.
Valoészinli, az 0 kozbenjarasanak koszonhetni,
hogy Rakéczi Julidnkat egyelére nem  szaki-
tottak el édesanyjatol.

Zrinyi Ilona a bécsi kolostori ¢letet hamar
megszokta. Soha semmi ellen nem panaszko-
dott s igen jO6 viszonyban volt az Orsolya-apa-
cakkal, akik kozt tobb férangi magyar kisasz-
szony is akadt. Hianyt semmiben sem szenve-
dett, mert a Rakodczi-birtokokrél, sok minden-
nel egyetemben, még tokaji borral is ellattak.
De vidam és nyugodt napja azért ritkan akadt.
Modnélkiil bantotta o6t, hogy fiat elszakitottak
téle. Orokosen aggodott férje miatt S  banko-
dott leanya viselkedésén, Rakoczi Juliankanak
ugyanis éppenséggel nem lefszefi ~a kolostori
etetoTj wvilagi oromdékon es  Fnmulatsagé oli'
Rapkod tE Xfé yuzésT a I(Eé ézeTMKEIF te.
El is jarogaiott a foéuri mulatsagokra, ahol
aztdn udvarldéi és gonosz tanacsadoi édesanyja
ellen izgattak 6t. S a szabadsag utan vagyakozo
leanyt konnyi volt ravenniok, hogy hagyja ott
a kolostort. Amint Zrinyi Ilonanak ez 1d6bol
kelt leveleibdl kivehetjiikk, az anya és a leanya

! U. o 1688. marc. 21. Bécs: »Dominus car-
dinalis  cogitat  dominum  juniorem  Rakoczium  in
seminarium aliquod in Bohemiam transmittere et do-
micellam in  monasterium. Timeo, ne aliqua contingant
contra accordam. Ego pro salvatione verbi caesarei
omnia ea contribui, quae mihi incubuerunt.«
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kozt igen heves jelenetek folytak le. S Zrinyi
llona akaratlanul is atkot mondott leanyara, aki
otthagyta Ot. Mikor tortént ez, nem tudjuk. De
annyi bizonyos, hogy Rakoczi Julianka kés6bb
megbanta 1épését, mire aztdin az édesanyja is
megbocsatott neki.

Zrinyi Ilonanak igazi joakardja a bécsi mi-
niszterek kozott Kinsky grof volt. A fejedelem-
asszony sokszor megfordult nala S jobaratsag-
ban volt a miniszter feleségével is. Zrinyi Ilona-
nak barmi elintéznivaldja akadt, csak Kinsky
grothoz fordult. S ez tdle telhetdleg igyekezett
a fejedelemasszony kéréseit teljesiteni. Meég a
Thokolyvel folytatott levelezésében is segitsé-
gére volt. Nem csoda hat, ha Zrinyi llona aty-
janak nevezi 6t minden levelében s forré ko-
szonetet mond neki partfogasaért és josagaért.

Ez a Kinsky miniszter volt az egyetlen em-
ber Bécsben, aki el6tt Zrinyi Ilona minden ba-
natat elpanaszolta, aki eldtt szivét is foltarta.
Leanyanak viselkedése tligyében irta példaul
neki németiil:

»Minden Oromnek, minden banatnak, szida-
lomnak és valdosagnak megvan a maga célja.
A MiEdenhaté értelmet és szabadakaratot adott
nekiink. Ezért imadkoznunk kell azért is, aki
megbantott minket. Ugy nyeriink mi is bocsa-
natot, amint megbocsatunk masoknak és imad-
kozunk érettok. En nemcsak Isten parancsara,

de anyai szeretetembdl is — bar lanyom durvan
és fajdalmasan megbantott S nagy szivbéli faj-
dalmat okozott — gondul vettem 6t és szivesen

segitek rajta, ha modomban van. A szeretet
ugyanis nagy €s ez az, ami engem erre 0Osztokél!
A tarsasag sokat beszélt S regélt neki a szabad-
sadgrol. Ebben bizott 6, de rosszul épitette erre
reményét, mert az alapjanak nem volt bizton-
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sdga S O most rettenetesen biinhodik mindeniitt.
Oh csodalatos valtozasok! De azért a hatalmas
Isten tudni fogja, miért tortént ez vagy miért
kellett igy torténnie. Az Isten utai ugyanis
rejtve vannak. S ki az, aki allitani meri, hogy
6 tudja, miért tortént ez? Ezért aldott legyen
az 6 neve mindorokké, 6 adta Julianna leanyo-
mat — miutan hat évig gyermektelen voltam
— S 6 megint elvette télem huszadik évében,
mikor a kolostorbdl elvesztettem &t. Isten ajan-
dékat orvendetes szivvel fogadtam s igy kell
fogadnom azt is, hogy ismét elvette télem. Amit
Isten akar, az az én akaratom is mindenben.
Kérem Excellenciddat mint atyamat, gondol-
kozzék anyai szeretetem fel6l. Mindent, de min-
dent el kell hagynom. Excellencidd adjon tana-
csot, mint kell ofelségénél kieszkdz6lndm, hogy
gyermekeimet lathassam, mert Kollonits kardi-
nalis ur O&eminenciaja utjan kérni az engedélyt
és elétte meghajolni nem merek. Ugy sem kapnék
téle feleletet. Azért nem is kisérelem meg, ha-
nem Excellenciadnak  konyorgok.  Excellenciad
szolgaldja és leanya’

Zrinyi llona gréfné. «

Iranyanak viselkedését férjének: Thokolynek
s megirta. Mivel leveleit Kinsky grof atnézte,
férjének latinul kellett irnia. Levelének leanyara
voatkozo része igy hngzik:

»Hala Istennek, az ¢én reputiciom minden-
képpen megmaradt. Nem ugy, ahogy leanyom-
nak gonosz tanacsadoi remélhették. Ez embe-
rek elbolonditottak 6t S 6 maga megvetvén édes-
anyjat, olyat merészelt, ami miatt — Isten
tudja — arra kényszeriiltem, hogy e gyalazatos

! Cs. és kir. allami levéltar Bécsben, Hungarica,
kelet nélkiil.
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eljarasra atkot mondjak. Mindenki megitélheti,
milyen szivvel voltam akkor. De a dolog meg-
tortént. Isten igy akart engem suyjtani, legyen
meg az O szent akarata. Ha mirolunk vettek
volna példat, a dolog nem sikeriilt volna igy
nekik. Thokoly Imrének ot évig kellett ream
varnia s még sem estink kétségbe. En hat évig
voltam oOzvegy. Ez a dolgoknak dikteriuma.
Jobb, ha az ember dicséségesen hal meg, mint
ha gyal4zatosan és ratul ¢l e vilagon.«*

Zrinyi Ilona természetesen a férjének is
megirta, hogy Aspremont grof eljegyezte a lea-
nyat. Nagy kar, hogy levelének tartalmat nem
ismerjiik. De bizonyos dolog, hogy nem valami
nagy Orommel irhatott Thokolynek, mert & va-
laszul ezt irta feleségének: »Ha Isten Aspre-
mont urnak rendelte Juliankat, arrol én is mit
tehetek 2«

Mindaz, amit Zrinyi Ilona a lanyardl irt,
homlokegyenest  ellenkezik  Thaly  allitasaival.
De ellenkezik azzal is, amit Rakoczi Ferenc irt
a dologrél onéletrajzaban. Nincs mit csodal-
nunk ezen, hiszen Rakoczi e hdzassag torténetét
névérétdl s nem édesanyjatol hallotta. NOvére
pedig — anyja mar szamkivetésben lévén —
ugy adta el6 a dolgot, amint neki tetszett. Annyi
bizonyos, hogy a hazassagkiotésben nagy szere-

! U o: »Laus Deo, reputatio omnimodc re-
mansit: non ita prout improbi consultatores, qui fue-
runt meae filiae, non poterant expectare; infatua-
runt amorem, spretaque matre id ausa est, ob quem
casum — Deus novit — eo redacta fui, ut in male-
dictiones  eruperim  super isthoc ignominioso  exitu.«
etc.

2 Thokély e levelét német forditisban 1691. juni
19-¢én adtdk at Zrinyi Ilonanak. (»Von unser Herr-
gott dem Herrn  Aspermont die Juliana  verordnet
hat, sokann ich auch weiter darfiir nicht.«)
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pet jatszott a Rakoczi-vagyon. Juliana maga is
igyekezett ehhez jutni; tandcsaddi meg azon
faradoztak, hogy a nagy vagyon idegen S ne
magyar kézre jusson.

Leanyanak viselkedésén kivil még mas is
keseritette Zrinyi Ilonat. A zernyesti csata utan
remény tamadt benne, hogy az elfogott Heisler
és Doria elbocsatasa fejében ¢ is visszanyeri
szabadsagat. Azonban e reménye hamar meg-
semmisiilt. Thokdly 1691 aprilis 24-én Viddinbdl
megirta neki, hogy a nagyvezér megtilta Heisler
¢és Doria elbocsatasat.

A szegény asszony erre nem Sszamitott.
O ugyanis mar elébb targyal:, Heisler generalis
megbizottjaval. Kinsky miniszter nemcsak ezt
engedte meg, de szivesen beleegyezett abba is,
hogy Ilona asszony ez iligyben a férjének is irjon.

Februar 21-én csakugyan irt Thokdlynek.
A latinnyelvii levélben a tobbi kozott imigyen
fordul férjéhez: »lsten aldja meg kegyelmedet
szerelmetes uram minden aldasival. Im hozzam
jott  Heisler generalis aprodja s kérdé tdélem,
nem Ohajtanam-e kegyelmedet levelemmel meg-
taldlnom. Orémmel fogadtam ajanlkozasat S
ime irok. Istennek legyen hala, én jO egészség-
ben vagyok s nincs mit panaszolnom. Csak azt
ohajtanam tudni, mi lesz velem? Kegyelmed
itt akar-e hagyni avagy kivaltani? Szépen ké-
rem kegyelmedet j6 uram, banjon emberségesen
a foglyokkal, mert attol tartok, hogy ellenkezd
esetben vélem is keményebben bannak. Egyéb-
ként a jo Istenre hagyom magamat és a kegyel-
med szeretetére. Nagy kincs a hazastarsak ko-
zOtt az igaz szerelem és a lekotelezettség. Ebben
maradok én kegyelmednek igaz hitestarsal«’

Bécsi  allami  levélt. Hung. 1691. febr. 21
Bécs.
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Ezenkozben Heisler generalis ¢és Doria ki-
valtasa iigyében jO mederben folytak az alkudo-
zasok. S hamarosan nyélbe is Titotték az egyez-
séget. De Zrinyi Ilona csak késébb értesiilt az
eredményrél. Nem is ez aggasztotta Ot ezido-
tajt, hanem férjének a sorsa. Rodla ugyanis azt
a hirt vette, hogy megsebesiilt és a torokok el-
fogtak. Mivel semmi kozelebbit nem tudott, ag-
godalma modnélkill megnovekedett. A szegény
asszony fithoz-fahoz kapkodott, mert maga sem
tudta, mit csinaljon. Végre is arra hatarozta
magat, hogy tutra kél. Ehhez természetesen a
csaszar engedélye kellett. El is hatarozta, hogy
Ofelségéhez megy s addig konyoroég, mig az en-
gedélyt meg nem kapja.

Elészor azonban patrénusahoz, Kinsky grof-
hoz fordult. Arra kérte Ot, adja tudtara, kihez
kell fordulnia ez iigyben S hogyan kell 6t ci-
meznie. Kérve-kéri a grofot, nézze majd at leve-
1ét s javitsa ki. »En — irja a szegény asszony
— nagy félelemben és gondban vagyok amiatt,
hogy uram sebesiilése veszedelmes. Ha lehetsé-
ges volna, egyetlen napot sem szeretnék elmu-
lasztani. A szerelem és a hiiség nem is ismer
lehetetlenséget s Isten segitségével még a lehe-
tetlent is kivihetének hiszi.«

Levele kovetkez6 részében aztan koszoni
Kinsky josagat, aki megengedte neki, hogy a
generalisokkal targyalhasson. Egyuttal kérdi a
grofot, mint kell O&felségét titulalnia. Aztan igy
folytatja levelét: »Oh Istenem, &llj mellém és
adj nekem elég értelmet, hogy elbeszélhessem
Ofelségének az én nagy szivfajdalmamat és ke-
servemet férjem-uram miatt. Oh, mely nagy va-

! U o: »Als meinem gnidigen Herrn Vitern
untherthdnige  Dienerin  und  Tochter  Grifin  von
Serin.«
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gyodassal reméltem naprol-napra, hogy az ¢én
édes férjem-uramat megldtom S vele egyiitt oOr-
vendhetek. S ime most azt kell hallanom, hogy
elfogtak ot. Pedig az igért parola és a szent
athname nemcsak neki, de nékem é&s gyerme-
keimnek is szolott. Amit én még Munkacs eldtt
irtam, azt megismétlem s tiltakozom az ellen,
hogy férjemnek valami baja torténjék. Az igért
parola és Dbiztositék szerint becsiilésben és re-
putacioban kell 6t tartani.«*

November 25-én ugyanez tlgyben ujra irt
Kinsky grofnak. Levele magyarul igy hangzik:

»wTalan nem veszi Excellencidd rossz néven,
hogy soraimmal ismét alkalmatlankodom, de az
Isten utdn nincs kihez folyamodnom, mint o&fel-
ségéhez,' hogy boldogtalansagomat elpanaszol-
hassam. Tegnap is hallottam, hogy uramat el-
fogtak a torokok. Es tole semmi hirt nem kap-
tam. Lehetetlenség, hogy az én uram ennyi id6
alatt ne irt volna. Téan Excellenciadnal van le-
vele s talan mar le is forditotta? Az Isten sze-
relmére kérem Excellenciadat, ne tagadja meg
tolem a kegyességet S jOjjon hozzam vagy leg-
alabb azt engedje meg, hogy az On feleségével
beszélhessek. Talan uramnak emberei is itt
vannak, akikkel beszélhetnék s meg tudnam azt
is, mint vannak gyermekeim. Excellenciad ne
vegye rossz néven alkalmatlankodasomat, de a
hazassagbeli szeretet, hiiség és kotelességtudas
nemcsak a boldogsagban, de a nagy boldog-
talansagban is segit.’ Bdr meg tudndm vil-

! »Oh Gott! stehe bei und gebe mir den Ver-
stand, wie ich |hr. Majest. soll vortragen mein
grosses Herzensleid und Klagen wegen meines Herrn
Ehegemahl,.«

»Denn die eheliche Lieb, Treu wund Schul-
digkeit nicht allein in Gliick, sondern in grossen
Ungliick helfen.« 1691. nov. 25.
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tani uram életét az én haldlommal. Kész va-
gvok ra, amint az a becsiiletes asszonynak kote-
lessége is. Nem is hiszi Excellenciad, milyen
zavart &és levert vagyok az uramrél szolé bol-
dogtalan Ujsag miatt.«

E levele végén megemliti még, hogy sze-
retne  Oexcellenciajaval  (Kinskyvel)  beszélni,
mert oly levert és oly zavart, hogy kiirni sem
tudja.'

Egy masik kelet nélkill irt levelében arra
kéri Kinsky grofot, engedné meg, hogy Heisler
generalissal — kinek mar irt is — személyesen
beszélhessen. Férje miatt ugyanis nagy nyugta-
lansagban van, s hol a félelem, hol meg a re-
mény fogja el 6t.

Kinsky miniszter ezuattal is teljesitette Zrinyi
llona kérését.’Latogatasa utdn megnyugodva tért
haza, mert Heisler generalis levelet is hozott az
uratol. E levélbdl aztan megtudta, hogy kosza
hirek voltak azok, amik idaig aggasztottak és
gyotorték 6t. Megtudta azt is, hogy immaron 06
maga is tavozhatik Bécsbdl. Ne gondoljuk, hogy
ez az utébbi hir valami nagy Oromet okozott
neki. Nagy dolog volt ranézve gyermekeitdl el-
szakadnia. Aztan, mint maga irja, a kolostori
életet is megszokta S nem konnyen valt meg
attol. De Kkotelességérzése mégis azt parancsolta,
hogy urahoz menjen. Ki tudja, vallalkozott vol-
na-e a hosszl utazasra és a szamizetésre, ha
tudja, hogy dalids ifju férje helyett a hadakozas

' »A son excellence Monseigneur le Comte
Kinsky, mon trés honnore Patron« etc.
Helena  Francisca  Grifin  von  Serin  Wien,
1691. febr. 21. Kinsky grothoz irt  kdszondlevél.
Excellencidd — 1irja llona asszony — tan mar meg-
kapta uramhoz irt levelemet. Kérem szépen, ha
hibak akadnak benne, tordlje ki S adja Excellenciad
tudtomra.
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faradalmaitol és a boritaltol elbetegedett és meg-
vénilt embert talal? Err6l a valtozasrol azonban
Bécsben mitsem tudott S 1691 december 22-én
szeretettel valaszolt férjeura levelére.

»Kimondhatatlan 6rommel vettem — irja —
kegyelmednek Heisler generalistol kiildott  le-
velét. A rossz hirek, amik kegyelmedrdl elter-
jedtek, szivemben megujitottak a sokféle aggo-
dalmat ¢és keserliséget Mivel Heisler betegen
fekiidt, ofelsége megengedte, hogy ¢én menjek
hozza. Kinsky grof a sajat hintajat bocsatotta
rendelkezésemre. Hozza mentem S ekkor a mi
embereinkkel is beszéltem. Kérdem téliik, csak-
ugyan kivanja-e kegyelmed az ¢én odautazaso-
mat? En kijelentettem nekik, hogy mindenre
készen vagyok. Valamint azel6tt, gy most is
kész vagyok kimutatnom hazastarsi igaz szere-
tetemet és engedelmességemet az én uram irant.
Bennem nem lészen semmi fogyatkozas. Tudja
kegyelmed, hogy arvaim kevés dolgat Munkacs
varabol idehoztam. Kértem Ofelségét, engedné
meg, hogy fiam Pragabdl idejojjon s én gyer-
mekeim koOzt szétoszthassam, ami az Ovéké. Ha
ugyanis a fo6losztds most meg nem eshetik, én
gyermekeimet tan soha tobbé nem lathatom.
S van-e sulyosabb csapas anyai szivemre, mint
meghalnom s nem tudnom, mint hagytam gyer-
mekeimet. Senki rossz néven ne vegye hat ko-
nyOrgésemet. Hiszen az anya utdvégre is anyal«

»En — irja a levele végén — megszoktam
mar a kolostori életet. Két szolgald lany van
csak mellettem s kett6vel utrakelni nem szok-
tam. Tehat megvarom, mig Petroczyné és Ne-
jinessanyiné is hozzam csatlakoznak. Ha szere-
Hik a férjiiket, sietni fognak hozzam.«!

! Ver6 amore et obsequio obstricta uxor donee

vixerit Helena Zeriny, Bécs, 1691. dec. 22.
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Kozeledvén az elutazds ideje, Zrinyi Ilona
mindent elkovetett, hogy tavozasa el6tt fiat lat-
hassa s t6le bucsut vehessen. Személyesen
kérte erre Ofelségét. Majd meg patronusahoz,
Kinsky grofthoz fordult levelével, kérvén 6,
szerezne néki engedélyt fia latasara. »A szere-
tet, — irja a szegény asszony — amit mint
anya ¢érzek gyermekeim irant, oly nagy, hogy
nem enged tivoznom az & latasuk nélkiil. «*

A kért engedélyt Kollonits ellenében még
Kinsky miniszter sem tudta kieszk6zdlni. Mind-
Ossze csak annyit engedtek meg Zrinyi Ilona-
nak, hogy latinnyelvii levélben bucsat vegyen
fiatol.

Indulofélben 1évén Bécsbdl, llona fejede-
lemasszony megirta fianak bucsulevelét. Ma-
gyarul nem volt szabad irnia, tehat latin nyel-
ven fogalmazta meg levelét. Mivel tudta, hogy
levelét cenzuraljak, ami igazdban a szivén fe-
kiidt, arrol hallgatnia kellett. Egyetlen szot
sem ejthetett tehat nemzete szenvedésér6él, nem
buzdithatta fiat, hogy hazajahoz hii maradjon;
nem szolhatott a lelkét eltoltdé fajdalomrol és
kétségroél. De azért rajta volt, hogy szeretetét
teljesen kiontse a bucsalevélben. S ez sikeriilt
is neki. A megkapd levél — a nagy magyar
asszonynak e levele — alkalmatos arra, hogy
ma is rezgésbe hozzon minden magyar szivet.
Magyar anya, igaz ¢és fenkolt szivének ennél
szebb emléket nem emelhetett!

A levél szoszerint vald forditasa  igy
hangzik:

»Isten 4aldasa legyen rajtad! Edes fiam,
Ferenc! Meg kell vallanom, hogy eleitél fog-
vast mind mai napig az én dolgaimban nem az

! »Die Lieb, die ich hab als Mutter gegen

Kindern, kann nicht unterlassen« etc.
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emberi, hanem az isteni gondviselés ¢és akarat
volt a vezetém. Mikor ugyanis nem is sejthet-
tem, Isten az O kiilonos kegyelmébdl megkonyo-
rilt rajtam. Férjem-uram ugyanis magahoz
hiv engem. Ugyancsak a jo Isten meglagyitotta
Ofelsége szivét is S most innét elbocsatvan,
kello kisérettel egész Erdélyorszagon at szaba-
don utazhatom. Rettentd nagy ut all el6ttem,
de azért sietve sietek uramhoz és hiiséges
férjemhez. Kotelességem hozza ezt magaval
Semmi nem esik nékem oly stlyosan, mint to-
led, legkedvesebb fiamtol -elszakadnom. Konyo-
rogtem Ofelségének, engedné meg, hogy te hoz-
zam jojj S hogy téled bucsut vehessek. De a
sors nagyon mostoha hozzam. Nem engedték
meg. Sulyosan esik az nékem, de az isteni vég-
zésnek  teljesiilnie  kell mindenben. Mikoron
idejottem, téged noévéreddel egyiitt elszakitot-
tak télem S én szerencsétlen, bucsut sem vehet-
tem tdled; de anyai aldasomban azért részed
volt s ez anyai aldisomnak most is osztalyosa
vagy S az is maradsz, mert te nékem bdnatot
sohasem okoztal S azért méltan vdrhatod az
Isten dlddasat. Nem irtam neked, mert nem volt
szabad irmom; de amirdl tudtam é&s sejtettem,
hogy sziikséged volt ra, igyekeztem néked meg-
kiildeni. S most is kiildok, amint a mellékelt
jegyzés mutatja, tobb mindent. Vedd télem jo
szivvel s meg ne feledkezzél anyadrol. Tudod
jol, hogy hozzdd mindig hii voltam s gondom
is volt rad és javaidra! Nem mondom urodal-
maidra, mivel a habori és a katonasag majd
mind pusztava tette. Ami nalam erésebb és ha-
talmasabb volt, azt meg nem akadalyozhattam.
Isten akarata megtortént. Nemcsak a Rako-
cziak javai pusztultak el, de majd mindenkié.
Ha jo szemre vesszilk a dolgok allasat, majd
az egész vilagot fegyverben latjuk s  csak az
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nem karosodik, akinek semmije sincs. Néhany
szOt teszek itt az ingosagokrol, mik kezemben
vannak. Féltve Oriztem ezeket. Egyet sem ad-
tam el, zalogba sem vetettem S ajandékul sem
adtam. Istenben biztam egyediil s 6 a vilag cso-
dajara megorizte a kincseket. En a komisszé-
riusokat, akik az ingésdgokat a ti jelenlétetek-
ben 0sszeirtdk, nem lattam S hiriiket sem hal-
lottam, igy tehat nem is tudhatom, mi modon
végezték az Osszeirast. Akik ott jelen voltak s
akik engem ismertek, nem mondhatjdk S nem
is gondolhatjak, hogy én valamit elvittem. Is-
ten oOvjon ilyesmitdl. Hiszen jol tudom, hogy
mas tulajdondhoz tilos nyllnom S a sajat gyer-
mekeim javait még kevésbbé szabad masnak ad-
nom. llyesmi nem is fér meg az én természe-
temmel. Tudd meg tehat, édes fiam, hogy a jel-
zett dolgokat a kardindlis ur Geminenciajanal
lepecsételve és alairva megtalalod. Ha netan a
kaptalannal helyezném el, onnét is megirom
neked, mennyi az s mikor lészen a folosztasnak
ideje. Nagyanyanknak semmi arany- é&s eziist-
értékét nem kaptam kezemhez. Ezekhez nincs
is jogom, azért csak a te atyad ingodsagairol
beszélek, amiket nekem adott volt, de amiket
elvettek télem. Az én jo Istenemre bizom ma-
gamat s gyermekeim szeretettre  édesanyjuk
irant, valamint a kozigazsagra, mely mindig
diadalmaskodni szokott. Isten aldjon meg ben-
neteket.

Ne butsulj azon, édes fiam, hogy javaid
idegen kézen vannak S hogy pusztan allanak.
Ujra helyrehozhatod azokat. A hadak lerontot-
tak varaidat, adja Isten, hogy te ismét folépit-
hesd azokat. Ofelségének oly nagy a kegyes-
sége hozzatok, hogy a kardindlisnal 1évé kincsei-
tek el nem veszhetnek. Megtaldlsz ndla min-
dent. Te «csak tanulj szorgalmasan s rajta
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légy, hogy a dicsdség korondjat elnyerjed.
Nincs a vilagon szebb és dicsobb dolog, mint a
becsiiletes név és a jo hir! Ez soha meg nem
hal, hanem orokké ¢l. A foldi javak elveszhet-
nek, — az nem nagy baj — de aki a becsiiletét
vesztette, mindenét elvesztette.  Ezért, édes
fiam, te benned Ilévén minden gyonyoriiségem,
ne szerezz nékem keseriiséget, mint névered,
aki miatt oly sokat szenvedtem! Istennek ¢és
a boldogsagos sziiznek ajanlottam &t. O legyen
édes anyatok és gondviselotok minden bajo-
tokban, 6 soha el nem hagy titeket. Becsiild
az embereket, szivesen tarsalogj az idegenek-
kel s igy véled is jol bannak és szeretni fognak.
Aki masokat megbecsiil, magamagat becsiili. A’
rossz tarsasagokat szorgalmasan keriild, mert
ezek az emberek testét és lelkét pokolra jut-
tatjdk. Azokkal kell tarsasagot tartanod, akik-
tdl minden jot és okosat tanulhatsz. Egyébként
a hatalmas Istent6l anyai aldasommal egyetem-
ben minden jot kivanok néked. Barhova vet a
sors, maradok mindeniitt és mindenkor a te for-"
rén szeretd anyad: Zrinyi Ilona.«*

A fejedelemasszony fian kiviil tobbi isme-
réseitél is elbucsuzott. Bartakovics Judit Pela-
gia pozsonyi apaca az egész kolostor nevében
koszonte meg Zrinyi Ilonanak, hogy még tavo-
zasa utan is megemlékezett roluk. Rendkiviil
meleg hangon kdszontvén a fejedelemasszonyt,
mindnyajuk nevében boldog Gjévet kivan néki.”

! Bécsi cs. és kir. allami levélt. Hung.
2U. o 1692. januar 10. Eszterhizy Maria Mag-
dolna  ugyanekkor Rakoéczi  Julidnka  Borbalahoz  irt.

Hallja, — wugy mond — hogy a farsangban Iészen
lakodalma.  Aldasat  kiildi.  Felséges anyja — irja
tovabb — itt volt Pozsonyban, de hozzank nem
jott be. Tovabb sietett. — E levél 1692. januarban

kelt, Zrinyi Ilona tavozdsa utan. Ha a tartalma
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Zrinyi lIlona asszony az & patronusanak,
Kinsky miniszternek is irt volt, jelentvén neki,
hogy elutazasa el6tt beszélni oOhajt véle, mert
semmi szin alatt nem indul WUtra, mig halajat
¢és koszonetét ki nem fejezte.

Minden levelébdl, amit Zrinyi Ilona ezid6-
tajt irt, az eszményi gondolkozas és a szivbéli
nemesség szolal hozzank. A szegény asszony-
ban még mindig kemény harcot viv egymassal
az anyai szeretet gyermekeihez ¢és a hiiség
meg a kotelességérzés férjéhez. Némi megnyug-
vast csak az ad lelkének, hogy Isten akarata
az, ami vele torténik.

Férjét: Thokoly Imrét afféle érzések és gon-
dok nem igen bantottak. Levelei, amiket ezido-
tajt feleségének irt, jobbara csak anyagi dol-
gokkal foglalkoznak. Utolsé levelében példaul,
amit Bécsbe kiildott, megirja neki, hogy a be-
vasarlasokra  négyezer aranyat fordithat, de
azon legyen, hogy tizezer aranyat magaval hoz-
hasson. A bevasarlando dolgok kozt megemliti,
hogy 6- és ujborokat, még pedig jokat, foltétle-
nil hozzon magaval. Néhany jO madaraszra,
vadaszo solymokra és haldokra is sziiksége
lészen.!

Bevégezvén a bevasarlasokat, a fejedelem-
asszony az 1692. évi tél szivében megindult hosz-
szu utjara. Szomoru talalkozasa megvéniilt és

igaz, akkor Rakdczi Julidnka eskiivdje nem 1691.
nyaran, hanem a kovetkez6 évben, anyjanak tavozasa
utan tortént. Kollonits bibornok is 1692. januar 31-én
jelenti  Klobusitzky  joszagigazgatonak, hogy az  es-
kiivd megtortént.  (»Dominius  Aspermont iam  spiri-
tudlém  quoque copulam cum  domicella  Réakocziana
consecutus  est« etc. Nemzeti Muzeum  kézirattara-
ban van e levél.)

! Bécsi allami Itr. Hung. 1691. okt. 27. In
detesto Gyulaiensi.
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koszvénytol — kinzott uraval eléggé ismeretes.
Az is tudott dolog, mint ment férjével Kis-
Azsidba, a Viragok mezejére. 1Itt tartozkodott
aztan halalaig. Itt szenvedett testileg ¢és lelki-
leg mindvégig. Egyetlen vigasza a szép vidék
és a sok virdg volt. A virdgot mindig nagyon
szerette; hiszen ¢ maga is virag volt: fejér
liliom, fekete gyaszban.

Ugy ¢élt mindvégig, mint egy angyal és gy
halt meg, mint egy szent. A magyarsag Golgo-
tajat 6 is végigszenvedte, de a foltamadasat
meg nem érte. Mikor halofélben volt, szeretett
fia — de csakis a fia — akkor is elméjében for-
gott. Elhalo hangon kére kornyezetét: »Tudas-
sak fiammal utols6 anyai 4aldasomat, O soha
meg nem szomoritott engem.«

Akik mellette voltak utols6 oraiban, cso-
dalva szemlélték a nagyasszony megdicsdiilé-
sét. Egyikik — Komaromy — irta aztan rdla:
»lLeszakaszta a halal a virdgot mezejérél, ezt a
legnemesebb viragot. Megmenekedél a rossz vi-
lagtol istenféld, kegyes, tisztaéletli, joerkdlcsi,
sok boldogtalansagaidat férfiszivvel meggy6z06
s annyi gyoGtrelmedet békességes 1élekkel szen-
vedd, nékem édes jo kegyelmes asszonyom.«

! Felolvastatott a Kisfaludy-Tarsasag iilésén.



XXV.
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1696-BAN



Csendélet Budan 1696-ban

A torok kilizése utan a budai varat német
jovevények, a Tabant és a Vizivarost pedig ra-
cok szalltak meg. Bar a racok eldbb jottek s
tobben is voltak, mint a németek, de azért ez
utobbiak uralkodtak. Magyar polgar nem akadt
koztik s igy kedviikre intézhették a varos
igyeit. A réacokat nem tekintették polgaroknak.
Ezek a szegények csak laktak, szoloket telepi-
tettek s adot fizettek. A varos tigyeibe beleszola-
suk nem volt. Ellenben a varba valdé vizhordéasra
igen alkalmatosak voltak. Ezért a német polga-
rok ezt a vizhordast jelolték ki a racok féfog-
lalkozasdnak. Mivel pénzbe nem keriilt, a jO né-
met jovevények elnevezték Budat {6- és szék-
varosnak. (»Haupt- und Residenzstadt Ofen.«)
A varosi tandcs ezt a nagy cimet kozel kétszaz
évvel ezelott mar rendesen hasznalta. Pedig hat
Budan nem székelt akkor semmiféle fejedelem.
S a »szentséges« Lipdt csaszarnak kisebb gondja
is nagyobb volt, mint hogy Budat megnézze;
pedig hat lakoi eléggé hangoztattdk, hogy Ok a
csaszar leghivebb hivei S hogy varosuk csaszari
varos. S mivelhogy igy allt a dolog, a jo6 csa-
szari polgarok nem jo szemmel nézték, hogy ki-
viillok még racok is laknak a varosban. Igyekez-
tek is Oket kitessékelni. Ugylatszik a bécsi ud-
vari kamaranak sem volt inyére a Budan lako
sok rac, ezért 1696-ban elrendelte, hogy a racok
koziil a foldmiveseket a Kun-pusztakra, a keres-
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kedoket meg Pestre kell telepiteni, aztdn a sa-
jat biraik botja alatt kedviikre élhetnek. A Vizi-
varos és Pest — irja az udvari kamara — legyen
kereskedovaros, Budavaraban pediglen az orsza-
gos hivatalok nyerjenek elhelyezést.*

A racoknak azonban semmi kedvikk sem
volt a vandorlasra. Ha mar felépitették hazai'
kat s beiiltették kadarkasz6l6vel a budai he-
gyeket: faradozasuk gyiimdlcsét is élvezni akar-
tak. A szentséges Lipot csaszarnak tehat kere-
ken kijelentették, hogy inkabb Tordkorszagba
koltoznek, inkdbb  Oroszorszagba vandorolnak,
de az elhagyott, piszkos és gyanis Pesre 6k
nem koltoznek !

A jo racoknak Bécsben volt am hatalmas
partfogojuk! A hires jezsuita gyontatd, Wolf
pater volt ez. Ez a jeles ember Lipot csaszar ke-
gyes szemeit a konyorgdé racokra forditvan,
kieszkozolte, hogy a racok régi lakohelyeiken
maradhatnak. Bolcs intézkedés volt ez, mely
sok szegény embernek visszaadta lelki nyugo-
dalmat.

A racok tehat tovabbra is budai lakdk ma-
radtak, s ugy a gorogkeletick, mint a katolikus
racok  kiilon-kiilon sajat biraik alatt éldegél-
tek, s tirelemmel viselték azokat a terheket,
melyeket a varbeli németek nem minden részre-
hajlas nélkill redjok haritottak. Kiilonben egy
részilk a vizhordasbol élt, mas résziilk a kereske-
désen kiviill foleg a borgazdasagot Uzte. A szép
budai hegyeket Ok iltették be kadarkaszolo-

! Koézds pénz. levélt. Hung. 1696. szept. 27. A

racokrol azt rendeli, hogy azok nem a magyar hatd-
sagok, hanem a sajat  birdikk és a kamarai adminiszt-
racio  alatt legyenek. Pest varosardl meg azt irja:
»mehrern  Theils noch in  lauten  Steinhaufen und
gar wenig auch  schlechter  Burgerschaft  befindli-
chen Wiistenei.«
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vel, s 6k termelték a csakhamar elhiresiilt bu-
dai vorosbort. EbbSl a  vordsborbol  1700-ban
Sedgewick nevli kivaltsdgos keresked6 Ham-
burgon at ezer csobort Londonba szallitott, hogy
ott a francia vorosborokkal versenyezzen. Sed-
gewick vallalata annyira megrémitette a hatal-
mas francia borkereskeddket, hogy minden ko-
vet megmozditottak a vallalat megbuktatasara.
Sedgewick borait mint csempészett arukat le-
foglaltattdk, aztdin magahoz az angol parlament-
hez kiilonféle helyekrdl szdzhetvennyolc  tilta-
kozo emlékiratot nyujtottak be a magyar borok
ellen/* EbbSl aztan hetedhét orszagra szolo bot-
rany lett. Az akkori angol lapok, féleg a »Ga-
zette de Londres«, aztan a hollandi és a francia
ujsagok  hosszit  cikkekben targyaltak Sedge-
wick vallalatat, s a budai vo6rosbornak akarat-
lanul is eurdpai hirnevet szereztek. Nottingham
allamtitkar kozbelépésére a magyar borszallitas
igye az angol parlament elé keriilt, és Sedge-
wicknek kiilon parlamenti hatarozat (act) alap-
jan megengedték, hogy a magyar borokat sza-
badon szallithatja Londonba.

Amig lent a Tabanban ¢és a Vizivarosban
— amint emliték — a racok egész kiilon varos-
részt alkottak, fent a varban a bekoltozott né-
met iparosok és kiskereskedék tomoriltek. A
varban 1év0 hazakat a visszafoglalds utdn mind
nekik juttattdk; magyar részr6l csak harman
kaptak ott hazhelyeket: a nador, az esztergomi
érsek és az orszagbiro. Mivel a varbeli lakos-
sdg nagyobb részt az Orokos tartomanyokbol
koltozott Budara, a varos kormanyzasdban meg

2 Koézp. pénz. levélt. Hoffinanz, Sedgewich le-

vele: Monseigneur de Baron de Neidhardt, Vice Presi-
dent de la Chambre Silesique. A Londers ce 18/28
Juilet 1701.
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a toérvénykezésben is az osztrak szokasokat hono-
sitottdk meg. Természetesen ezeket a szokaso-
kat és torvényeket a racokra is alkalmaztak.
Mivel pedig a jo német polgarok a hatalmukat
egymason nem igen jartathattadk, természetes,
hogy az amigy sem jo szemmel nézett racok-
kal éreztették azt. Ugyes-bajos dolgaikban a ro-
videbbet mindig a racok huztak, de a terhek
kiosztasaban, a porciokban és a beszallasola-
sokban a javarész mindig nekik jutott. Az ilye-
tén basaskoddsban a budai polgarmester ¢és a
varosi tanacs persze nagy Oromét lelte. De hat
volt a wvarban olyasféle hatalom is, amely a
varosi magisztratus Orome kozé igen gyakran
irmot  kevert. Tudjuk, hogy a budai varban
tobb ezer fOnyi német Orség lakott. Amig a
budai var el nem késziilt, a katonasagot ideigle-
nes tanyakon S a varban levd polgari hazak-
ban helyezték el. igy volt ez 1696-ig. Ha ismer-
jik az akkori katonasag erkdlcseit, konnyen el-
gondolhatjuk, miné kellemetlen helyzetben le-
hettek Buda polgarai. Bizony-bizony allapotuk
nem valami irigylend6 volt. A lopas, a fosz-
togatas, rablas, dulakodas napirenden  volt.
Ejjelenkint egyetlen polgar sem merte hazat
elhagyni, mert ha elhagyta, rendesen ugy jart,
mint Nagy Janos kamarai tisztviseld, aki 1695-
ben egy szegény molnarember jajgatasai hall-
van, segitségére ment, de a német katonak ke-
resztiilszartak. Buda tanacsa e tlirhetetlen alla-
potokon gy akart segiteni, hogy a kamarai
adminisztracio engedélyével 1695 tavaszan fegy-
veres ¢éjjeli Oroket fogadott. Azonban Eysenberg
helyettes kommandans, hogy az ¢jjeli 6rok a
katonasag utjaban ne legyenek, mindjart az els6
éjjel elfogatta és bebortonoztette oket. Az ilyen-
féle bebortonzés egynéhdny emberrel mindennap
megesett. A Kkatonasag ugyanis divatba hozta
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az ugynevezett dristompénzt, azaz akit a Kato-
nak a foorségre Kkisértek, azt addig el nem
bocsatottdk, mig az egy tallérnyi aristompénzt le
nem szarta. Ilyen moédon a varérség csinos
mellékjovedelemhez jutott, mivel az aristompénzt,
ha a dolog ugy fordult, még a legkivalobb
polgarokon is megvették. Buda varos tanacsa
1695 aprilis 2-ikdin maga jelenti, hogy a kato-
nak a polgarokat kényiik-kedviik szerint viszik
a foorségre, ahol addig tartjdk fogva, amig az
egy tallérnyi tomlocpénzt meg nem fizetik. Kurz
Ignac kamarai adminisztrator ehhez még hozza-
teszi, hogy a katonak elkOvette gazsagokat
mind felsorolni Ilehetetlenség. A halaszoktol a
halat, a vasarosoktdl az élelmicikkeket ragad-
jak el, aztin még jol el is verik Oket. Senkinek
vagyona ¢és személye nincsen biztonsagban.
A Kkatonasag a polgarokat csak azért zarja el,
hogy az aristompénzt rajtuk megvegye.

Hat biz ezek a viszonyok nem igen voltak
alkalmasak arra, hogy Buda f6- és székvarosat
felviragoztassak s hogy 1j lakokat csalogassa-
nak oda. Ellenkezbleg az eredményezték, hogy
a mar letelepiiltek is kifelé mozditottak szeke-
riik radjat.

Vala pediglen ekkor Budanak polgarmestere
Posinger Ignac Ferenc; Okigyelmét »a magyar
tartomany (igy!) gydgyszerészéinek is mondottak
s késébb csaszari tanacsos urndk is hivtak.'
Erészakos és oOnkényes ember volt, aki a hata-
lomnal semmit sem becsiilt tobbre. Caraffa 6r6-
k6s konzulnak hivta 6t, S a budai adminisztracio-
val egyiitt azon volt, hogy az Orokos polgar-
mesterségb6l Podsinger uramat kicsOppentse. De
hat ez nem ment egykonnyen, mivel Pdsinger-
nek Bécsben hatalmas tamogatdi voltak s Budan

! Mindkét cimet Lipot csaszartol kapta.
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meg a polgarsag vakon engedelmeskedett neki.
Az utdbbi dolognak nyitjadt nem értjik. Pdsinger
ugyanis folotte erdszakos ¢€s 0Onzé ember 1é-
vén, S még a varosi tanacsosokkal is ugy bant,
mintha azok sziiletett szolgai lettek volna. Az
egyik tanacsost pl. az utcan megbotozta; a masi-
kat meg vacsorara magahoz hivta, de vacsora
helyett pofonokkal traktalta. Aztan ehhez még
a szamadasai is Orokosen fogyatékosak voltak.
Szoval a polgarok ragaszkodasat nem érdemelte
meg. A szelidlelkii Wolf ezredes, aki Buda sor-
sat csakugyan szivén viselte, egy alkalommal
azt irta feldle wbdarcsak a Szentlélek felvilagosi-
tana az wudvari kamarat, hogy végre megtudja
az igazat. Szegény Buda vdrosanak a sorsa
fiigg ettol!«

Posinger, a biiszke és erOszakos polgarmes-
ter a budai helydrség tisztjeivel is 0Osszeveszett
s veldk allandéan hadilabon allott. A katona-
sag részérdl szenvedett tomérdek bajt a polga-
rok jorészt ennek az ellenséges viszonynak
koszonhették. Kijutott abbol maganak Posinger
uramnak is. O maga jelentette egy alkalommal
az udvari kamaranak, hogy midén Pozsonyba
akart utazni a gyiilésre, a katondk elfogtdk ¢és
bezartak o6t. Mas alkalommal (1696-ban) Posin-
ger kocsisat verték meg. Posinger a tettes had-
nagyot feljelentette és elégtételt kovetelt. Erre
a hadnagy parbajra hivta 6t, S mivel a polgar-
mester a kihivasra Ujabb feljelentéssel felelt,
a hadnagy Posinger hazaba ment, hogy elég-
tételt vegyen. Ki tudja, mi torténik itt, ha
Posinger uram joecleve meg nem szokik haza-
bol. Szinte szerencse, hogy az atkoz6dé had-
nagy sehol sem talalta 6t.

Az okos visszavonulassal vagy a megugras-
sal Posinger uram ugyancsak 1696-ban (Péter
és P4l napjan) még nagyobb veszedelemtdl sza-
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badult meg. Pdésinger Dresner kapitanyt is
megsértette, miért is késon este 20 fegyveres
katona jelent meg a szallasan. Az ajtét belok-
ttk s az egész hazat koriilfogtak. A  varosi
tanacs hivatalos jelentése szerint a katonak
minden szobat, minden butort atkutattak, tor-
tek, zlOztak, S tudvan, hogy a polgarmester igazi
mester az elbujasban, az agyak ala szurkaltak
fegyvereikkel. De hidba volt minden faradsa-
guk, a polgarmestert nem talaltak. Az egyik
szobaban a polgarmesterné aludt, aki meglat-
van a hadfiakat, tobbszor elajult. Ekozben
vihar tamadvan, a katonak lejottek az wudvarra,
ahol a gyogyszerészsegédek és inasok gyertyak-
kal vilagitottak. Az egyiknek gyertyajat elolta
a sz¢él, mire a katonak (azt hivén, hogy O maga
oltotta el) rea rontottak, itotték-verték s a f6-
Orségre vitték a poualacsok (csirkefogok) kozé.
A foorségen a tisztek és a katonak igen vigan
voltak. Enekeltek is, még pedig gunyos dalokat
a vitéz Podsingerrdl, aki ijedtében még a maga
arnyékatol is ész nélkiil szaladott."

Ezt a tamadast Buda tanacsa Soldatesea
Aufruhr-nak  mondotta s elégtételt  kovetelt.
Ugy a budai kamarai adminisztracid, mint a
varosi tandcs a bécsi udvari kamaranal kere-
sett orvoslast. A varosi tandcs (Biirgermeister
und Rath der Haupt- und Residenzstadt Ofen)
elmondja, hogy a német katonai helyérség kin
és csapas a varos lakoira. A rablas napirenden
van, az ¢jjeli tamadasnak mindenki ki van
téve. Mikor a polgarmester a pozsonyi gyiilésre
akart menni, a katonak elfogtak s becsuktak 6t.

1 U. o., 1696. juni, a budai kamarai adminisz-
tracibhoz Buda tanicsa. Megirjak it azt is, hogy
a szegény patyikust a katondk szOlni nem engedték
(»wie ein Hund zu guschen auch kein einziges Wort
zu sprechen«  etc.).
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Az  adminisztraci6  ugyanekkor'  megirta
Bécsbe, hogy a polgarsag hasztalanul panasz-
kodik, hiaba sir és jajgat, orvoslast nem Kkap.
A folytonos rablas és er6szakoskodds miatt a
polgarok mar nem lakhatnak hazaikban. Az
utcan gyalazzak és itik Oket. Krempl Tobids
tanacstagot az adminisztrator szemelattara egy
Ormester ugy elverte, hogy a feje is alkalmatos
sebre fakadott. Kaszarnyakba kell a katonakat
zarni. Hiszen most nincs élet- és vagyonbizton-
sag! (Kain Wesch auf den Boden, kain Wein
in Keller etc.) Piinkésd napjan egy hadnagy
a polgarmester kocsisanak az orrat zizta be.
A Dborbélyok alig tudtdk a szegénynek az orrat
megmenteni. A polgarmester elégtételt kove-
telt. De nem kapott. Ellenben a hadnagy rette-
netes karomldssal hazara tort. De Pésinger
polgarmester ismét ugy elbajt, hogy lehetetlen
volt &6t megtaldlni. A hadnagy azonban meg-
igérte, hogyha rea talal, ugy elveri, hogy tobb
sem fér ra.

E siralmas panaszokat gyors futarok vit-
ték Bécsbe. Az wudvari kamara aztan atirt a
haditanacsnak’ s orvoslast kovetelt. Az orvos-
las azonban késett. Ez évben Frankenburg, a
budai f6kommandans Bécsben idézvén, a hadi
tanacs eldada neki az ugyet. Frankenburg sze-
rint a katonasdg erdszakoskodasanak az igazi
oka az, hogy a budai német polgarok pdkhendi
moédon  viselik magukat a katonasaggal szem-
ben, 6 a bindsoket megbiinteti, de a polgarok
se viseljék magukat illetleniil. -3

1 U. o, 1696. juni 28.
2 U. 0. 1696. juli 2.

3 U. o. »nicht so ungebiihrlich, wie bishero sich
verhalten.«
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A haditanacs aztdn 1696 okt. 20-an jelen-
tette, hogy Frankenburg megtartotta a vizsga-
latot s a biinosoket megbiintette."

A haditanacs ezen leiratanal nagyobb Oro-
met keltett azon intézkedése, hogy az Osszes
katonasdgot az idOkozben elkésziilt varba és
kaszarnyakba helyezte. Ilymdédon a polgarok
megszabadultak a legkeservesebb nytigtol.

1 U. o.’Excinsilio bellico, 1696. okt. 20.



XXVI.

A MI SZENT KORONANK



A mi szent koronank

Nincs nemzet, melynél a korona olyan ahi-
tatos tiszteletben részesiilt  volna, mint  na-
lunk. Nincs a vilagon korona, melynek oly
jelentésége ¢és oly gyonydri elmélete volna,
mint a magyar szent koronanak! Nincs kozjog,
melyben eredetibb, plasztikusabb ¢és megkapobb
elmélet akadna a magyar szent korona tananal.

A magyar szent korona ¢él6 organizmus,
megszemélyesitett ~ szentség,  magyar  miszté-
rium, egész allami szervezetliink talpkdve, Osszes
intézményiinknek  kozpontja, minden  hatalom
forrasa, az egység szimboluma! A magyar szent
korona eszményi személy és allami fOhatalom,
mely az orszag minden elemét egységes egészbe
foglalja. A szent korona historiai er6nknek az
alapja, melyhez szdzadok ota fiiz6dik jo- és bal-
szerencsénk. A szent korona nemzeti hagyoma-
nyaink 0Osszesége, mely ugy ¢él és ragyog to-
vabb, mint a nemzet szelleme.

Midta a kereszténységre tért a magyar
nemzet, a szent koronanal féltettebb kincse nem
akadt. A szentség ¢és az etikai nagysag gloria-
javal vette azt koriil. Egekbdl alaszallott ajan-
déknak tartd, mely a nemzet ¢letének és fejlo-
désének iranyt szab. S egy szal kétsége sem volt
abban, hogy a szent korona blivos ereje mienkké
teszi azt is, aki viseli. Es a szent korona nélkiil
nem ¢érezte magat nemzetnek ez a nemzet. Ha a
korona tavol volt, a magyarsag gyarlobbnak
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érezte magat a kormanytalan hajonal. Ilyenkor
énekelték aztan jdmbor eleink:

»Miért tavozal el, Uristen, oly messzi mi-
tolink? Miért hagytal el minket oly igen meg-
romlanunk? Elvevéd télink orszagunkat, kira-
lyunkat; f6ldhéz vered koronankat. Szemed eldl
veted az mi aldozatinkat. Tamadj fel azért im-
mar nagy Uristen mi mellettink és te jobb ke-
zedet nyujtsad ki nekiink« stb. (XVI. szazad,
ismeretlen ének.)

Aztan mikor hazakeriilt a szent korona, meg-
mozdult az egész orszag S Orom, lelkesedés bo-
ritd mindenkinek szivét. A szent korona itthon-
léte még a kishitiiekbe is lelket adott. Uj nem-
zeti élet kezdddott. Elevenebb 0Osztdne tamadt
mindenkinek a munkara. Még a nemzeti nyelv
is virulni kezdett. A korona itthonléte a hazai
nemzetiségekben is hivséget novelt. Szoval: za-
log volt az emelkedésiinkre ¢és erdsddésiinkre!
Nem hiaba énekelték tehat:

O dics6 koronank! Torvényiink ereje!

Melylyel fénylett minden igaz urunk feje.

Te egekbdl szallott fenséges ajandék,

Hozzad hiv lelkiinkb6l a helytelen szandék
Hanyszor ragadott el? De el nem rejthetett,
Hogy bus-arvan hagynad a magyar nemzetet.
Mindig gondot viselt read a kegyes Eg,
Megtért véled mindig a kivant {idvosség.

Sokszor megesett, hogy a szent koronat ide-
gen foldon rejtegették. Tudott dolog, hogy ilyen-
kor a nemzet but és keseriiséget eleget viselt.
Hiszen legerGsebb tamaszatol iatta magat meg-
fosztva. S szentiil hitte, hogy mihelyt a korona
visszajo, minden jobbra fordul. Ez a hit minden
magyar ember szivébe be volt plantalva. De ép-
pen ez az erds hit, a kibeszélhetetlen ragaszko-
das a szent koronahoz birta ra az uralkodokat,



453

hogy a szent koronit magukkal vigyék." Tud-
tak, érezték, hogy igy magat az orszagot is ke-
ziikdon tartjadk. FEls6 Ferdindnd tandcsosai pél-
daul vildgosan megirtak, hogy a kirdly azért
viszi mindeniivé magaval a szent koronat, mert
tudja, hogy imigyen a Kkoronan szent &hitattal
csliggd nemzet S ezzel egylitt az orszag is el-
szakithatatlanul kotve vagyon hozza. Ezt hirdet-
ték az ausztriai kormanyszékek késobb is és
Rudolf az 6 biztatasukra tartd szent koronan-
kat Praga varaban.’

Minél hosszabb ideig volt tavol a szent
korona, annal nagyobb volt itthon a bomlas,
annal erésebb a vagyakozds a szent korona
utan. Es a nemzet semmi aldozattél meg nem
riadt, hogy féltett kincsét hazahozza. S ha a
szent korona hazajovoben volt, olyan pompaval,
olyan lelki orommel ¢és lelkesedéssel fogadta,
hogy hozza foghatét képzelni is nehéz. Lelkiink
emelkedik ma is, ha a szent korona fogadtatasa-
nak régi leirasat lapozgatjuk.

Ezek a régi foljegyzések sok oly érdekes
szokasrol emlékeznek meg, melyek a szent ko-
rona vitelénél késébb megsziintek. Nincs ebben
semmi kiilonés, hiszen ha ismerjik a régi kira-
lyi koronazasokat, azonnal észrevessziikk, hogy
majd minden koronazasnal talalkozunk oly do-
loggal, ami elébb még nem volt szokasban, S
viszont olyanokra is akadunk, amiket — bar
régen szokasban volt — elhagytak a koronaza-
sok alkalmaval.

Miné szép és megkapd szokas volt példaul

! Bécsi  allami  levéltar.  Geheime  Staatsmaxi-
men in betreff Konigrechs Hungarn és  Uber die
Kronung in Hungarn stb. Kollar-féle iratok.

2 U. o. L Ferdinanrol: »Als ein Zaumb, damit
selbe kriegerische und ihrer Kron anhengende Nation
in Devotion und Gehorsamt erhalten werde.«
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a szent korona cistajanak felnyitasa! A nador
kiemelte a ladabol a szent koronat s a férendek
és a rendek egymasutan megcsokoltak. S mi-
utan ez megtortént, a nador az ablakbol a nép-
nek is megmutatta a szent koronat. Az egykoru
leirasok azt mondjak, hogy ugy a rendek, mint
a tomegek szent ahitattal, leborulva szemlél-
ték az orszagnak e legdragabb kincsét.

Nem az uralkodohdz, hanem a magyar nem-
zet hatartalan tisztelete ¢és ragaszkodasa terem-
tette meg azt a szokast, hogy a szent koronat
¢l6 személynek tekintették, melynek legalabb is
ugyanaz a tisztelet jart, mint a koronazott ki-
ralynak. S ez a szokas visszanytulik a XIV. sza-
zadba.

Tudott dolog, hogy a Habsburg-hazbol szar-
mazott kiralyok nem nagy Orommel idéztek
Magyarorszagban. Hozzank jobbara csak akkor
jottek par napra, mikor nagyon szorult az ék.
A régi orszaggyiiléseken ugyan tobbszor kérték
a rendek a kiralyt, hogy idejének egy részét
Magyarorszagban toltse, de kérésiik meghallga-
tasra sohasem talalt. Pedig 1653-ban felépiilt a
pozsonyi kirdlyi palota s igy nem lett volnha
nehéz a rendek kérésének teljesitése.

A kiralynak alland6 tavolléte nem bantotta
annyira a magyarsagot, mint a szent korona
elvitele. Ennek hazahozatala mar minden ma-
gyarnak ég6 oOhaja volt. S irtak temérdek sok
és szép kérést és konyorogtek, s6t koveteltek is
mindaddig, mig a nemzetnek legféltettebb kincse
végre mégis csak hazahozatott. S minél tovabb
volt szent koronank idegenben, annal mnagyobb
orommel, annal bens6ébb lelkesedéssel hoztak
haza. A korona hazahozatala mindig nemzeti és
orszagos iinnep volt. Unnep, melyet fény, pompa,
orom ¢és lelkesedés tett feledhetetlenné. Tudott
dolog, hogy  szent korondnk hazahozatala nem
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egyszer 1j korszakot, nemzeti felbuzdulast ¢és
atalakulast teremtett nalunk. Ezzel szemben a
kiralyi koronazdsok csak reményt tamasztottak
a nemzetben; reményt, mely a Habsburgok
uralma alatt azonban sohasem teljestilt.

Sok ¢és érdekes adat keriilt mar napvilagra
ugy a régi korondzasokr6l, mint a szent korona
hazahozatalar6l. De még mindig temérdek érde-
kes adat rejlik a levéltarakban. A Habsburgok
féudvarmesteri hivatalanak iratai példaul szam-
talan becses és ismeretlen adattal szolgalnak wgy
a régi koronazasokrol, mint a szent korona sorsa-
rol' Nem lesz tehat érdektelen, ha (nagyrészt
ez iratok alapjan) egyetmast elmondunk a szent
koronank sorsarol.

Tudott dolog, Matyas kiralyunk mind nagy
Osszegen valtotta vissza a szent koronat Frigyes
csaszartol. Nagyszabasi ¢és fényes kiildottség
hozta haza s a nép mindeniitt leborult a szent
jelvény el6tt. S mikor Budan szemlére tették
ki a koronat, oly hatartalan tisztelettel és hodo-
lattal hajolt meg el6tte a nemzet, hogy az egy-
kort kronikasok szot is alig talalnak annak le-
irasara.

Nagyszeri volt az 1508. évi koronazas, mi-
kor is a hatalmas menet a szent koronaval
Budarol indult Székesfehérvarra.? Az egykoru
jelentés szerint a féurak, a fOpapok s nemesek
nagy sokasaga vett részt a menetben. Régi szo-
kas szerint a nyolc szabad kiralyi varos kiil-
déttei is a menetben voltak.> Nemcsak a jelen-

! Ez iratcsomék a bécsi allami levéltarban van-
nak.
Sumario di lettera di Vicenzo Guidoto sec-
retario nostro in Hungéria serive la incoronatione
dil Re novo, data adi 4. april. 1508. in Alba Regal.
Pozsony varos levéltardban a pozsonyi  kiil-
dottség jelentése megvan.
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lévok, de az idegenek is, akik e koronazasrol
irtak, mar szentnek irjak a koronankat. A ve-
lencei kovet, aki résztvett a koronazison S aki
leirta a pompas menetet, szintén megjegyzi a
koronarol, hogy azt mindenki a legnagyobb tisz-
teletben tartja.’

A mohacsi veszedelem elétt lefolyt kiralyi
koronazasok ugyszolvan az egész nemzet jelen-
létében mentek végbe. Hiszen minden nemes-
nek jelen kellett Ilennie, mert ha ok nélkil
elmaradt, hiitlenségi porbe fogtak. A mohacsi
veszedelem utdn természetesen alaposan meg-
fogyott azoknak a szama, akik a koronazason
megjelentek. De azért a XVI. szdzadban még
mindig 4—5 ezer magyar lovas jelent meg a
koronazason.? S a pompa sem hianyzott. S akik
a koronazason megjelentek, a szent korona at-
vitelében is résztvettek. Az egykori hivatalos
jelentésekbdl azt latjuk, hogy a szent korona
cistjjanak felnyitdsa, a koronazasi jelvények-
nek a koronazas helyére vald szallitdsa igen
gyakran nagyobb pompaval ment végbe, mint
az ujabb idében. A nemzetnek nagyjai és vezeto-
férfiai valosaggal versengtek azon, hogy a szent
korona kisérésében és vitelében valamelyes sze-
rephez juthassanak.

Az egykoru leirds szerint az 1563. évi koro-
nazason a magyar és a kilfoldi lovasok szama
nyolcadfélezer volt. A  magyar lovassereget
Zrinyi Miklés (a szigetvari hds) vezette. E lo-

! »Est erum regno ipso corona quaedani, habita
ab Ulis omnibus in summa veneratione.«

2 Az 1608. évi koronazas alkalmaval 28 ban-
dérium vonult fel mintegy 10 ezer emberrel. Ez
alkalommal a szénok, Istvanffy Miklés emlité, hogy
a régi radkosi  orszaggyiléseken és a  koronazason
nyolcvanezren is  résztvettek.  (Acta  coronationis Ma-
tiae 11.)
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vasokrol irjak, hogy paratlan volt felszerelé-
sik s gy maguk, mint lovaik ragyogtak az
ékszerektdl.!

Ami magat a szent koronat illeti, a koro-
nazasok alkalmaval altalaban két izben volt a
hodolatnak ¢és a legnagyobb {innepeltetésnek
targya. Az elsé izben ez akkor volt, midon
hosszas tavollét utan fényes kisérettel a koro-
nazovarosba hoztak. Masodizben pedig akkor,
midon a koronazas el6tt vald napon a tébbi jel-
vénnyel egyetemben a korondzotemplom sekres-
tyéjébe vitték. Ez utdbbi szertartds rendesen igy
tortént: a nadorispan kinevezi azokat a fOurakat
és pispokoket, akik a koronat és a jelvényeket
tartalmazd cistit a pozsonyi vartoronybol ki-
hozzak. Ezekhez a kirdlyi személyndk ugyan-
annyi nemes urat nevez ki. E kiildottség a nador-
ispan lakésan 0sszejovén, talalkozik az uralkodo-
tol kinevezett két komisszariussal és a két ko-
ronadrrel S aztan egyiitt a varba vonulnak. Az
1613. évi koronazaskor e kiildottség tagjai vol-
tak: a kalocsai érsék7 a zagrabi piispok, Forgach
Zsigmond, Batthyany Ferenc, Doczy Andras, Szé-
chy Tamas, Révay Péter, JPalffy.Jstyan, Erdody
Kristof, Illéshazy Gaspar, Karolyi Mihaly, Lippay
Janos (személyndk), Beniezky Marton (vicenador),
Pethe6 Gyorgy, Lorantffy Mihadly, Kapy Zsig-
mond, Szerdahelyi Mihaly, Czirdky Mozes és a
kassai biro.?

! »Mit was Kostlichkeit und Pracht aber solche
ungarische  Stenndt von allerlei trefflichen  Geschmuk
und vast ansehnlichen Zier ihren Personen, Pferdt
und Diener erschienen, davon ist nicht, wohl izu
schreiben.« (Bécsi 4ll. Itr. Die Kronung Kaiser Maxi-
milian zum Konige von Ungarn 1563.)

2 Az 1655. évi korondzaskor a kiillddttség tag-
jai voltak: Kisdi Benedek  egri pilispdk, Zongor Zsig-
mond  varadi  pispok, Csaky Istvan  tarnokmester,
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A koronazasi jelvényeket tartalmazd cistat
négy zaszlosur ¢és négy nemes vitte a kirdlyi
(hatlovas) diszhintora. A cista aranyszovettel
letakartatvan, a menet megindult. A fOpapok
hintokban, a nador és az urak 16haton kisérték
a szent koronat. Amerre a menet vonult, a pol-
gari Orség allott fegyverben. A varosi magisz-
tratus hajadonfével a koronat vivé hintdo két
oldalan ment. Mellettiik 20—20 koronadr vonult.
A varos Osszes harangjai zagtak S az agyuk
folyton dorogtek.

A szent korona ilyetén atvitele mindig
ugyanolyan pompaval tortént, mint a korona-
zando kiraly fogadtatasa.

Ennél az iinnepélynél érdekesebb, lelkesebb
és magasztosabb volt az a bevonulas, mely
olyankor ment végbe, midon a szent koronat
kiilfoldrol hoztak haza. Ilyenkor ugyszélvan az
egész nemzet lazban volt. Nagy tomegek gyil-
tek a koronazovarosba S mindenki égett a vagy-
tol, hogy a szent koronat lassa és hogy Oromé-
nek kifejezést adhasson.

Rudolf lemondatisa utan a szent koronat
Dietrichstein bibornoknak adta 4at, hogy a Praga
mellett 1évé magyar taborba vigye S Matyas
féhercegnek atadja. A szent koronaért haromszaz
magyar foar és nemes indult Pragaba Thurzo
Gyorgy, Zrinyi Miklos, Palffy Istvan, Bosnyak

Forgich Adam és Batthyany Adam  generalisok, Er-
dody Gyorgy, Palffy Miklos, Rakoczi Laszlo, Eszter-
hazy Pal, Barkoczy Laszlo, Révay Laszlo, Nyary
Lajos,  Osztrosith Matyas — a  férendek  kozil
Ezekhez csatlakoztak a személynoktdl kijelolt nemes
urak, tovabba  Starhenberg és  Weizenwolf  kommi-
szariusok. A cistdt a toronybol a  kocsira ezek
vitték:  Batthyany ~Adam, Rékoczi Liaszld, Eszterhazy
Pal és Barkdczy Laszlo, valamint négy koznemes.
(Orszagos levélt. Acta Diaetalia).
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Taméas, Révay Ferenc ¢s Apponyi Pal kardja
alatt. Aranytol-eziisttél ragyogd lovascsapat volt
ez, s mint az egykortak irjak, valamennyien ég-
tek a szent korona latasinak vagydtol. Dietrich-
stein bibornok a hat fehér 16t6l vont diadal-
szekérre tétette a szent koronat s Wallenstein
Adammal és kétszaz cseh lovassal végigvonult
Praga utcdin. A vdrosi magisztratus tagjai fodet-
len fével kisérték a szent korondat. A taborban
aranytol csillog6 satorban, vontarany torok szo-
nyegre helyezték a koronat. Matyas fOherceg
szép beszéd kiséretében vette at, mire a hadi-
rendben all6 magyar sereg agyulovések ¢€s trom-
bitaharsogas kozt tisztelgett. Az urak egyenkint
nagy ahitattal csokoltdk meg a szent koronat
és Matyas foherceg jobbjat.*

Mivel Rudolf csaszar allandéan maganal
tartotta a szent korondt, az orszag hosszi id6n
at nem lathatta s igy allandd volt az aggoda-
lom. Végre Matyas 1608. ¢évi koronazasa alkal-
maval mindenki hitte, hogy megpillanthatja a
nemzetnek e féltett kincsét. A szent koronat ez
alkalommal Bécsbdél hoztak Pozsonyba. A ma-
gyarsag nagy tomegben gyiilekezett a varosban
S tiirelmetleniil varta S annyira izgatott volt,
hogy zavargasoktol ¢és esetleg szerencsétlenség-
tol kellett tartani. Ezért az uralkod6 paran-
csara titokban és sotétségben hoztak a szent
koronat Pozsonyba.’ Azonban mésnap, mikor a
szokott modon a varbol a templomba vitték
a szent koronat, a tomeget valdsaggal Onkiviilet

! A Habsburgok idejében  valahanyszor a ka-
rok ¢és a rendek a kirdlyt fogadtak, valamennyien
kezet csokoltak Ofelségének.

2 Obscura jam luce occultata majestate  numi-
nis, ne forte apud valgus reverentia divinitatem
praeseforens, novam excitaret  tumultuandi occasio-
nem, in arcem in vecta est.
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ragadta el. Szivetrazod jelenetek jatszodtak le.
Még a hivatalos leiras is azt mondja, hogy
egyetlen szem sem maradt konny nélkil." Minden-
felol ilyen kialtasok hallatszottak: Légy iidvot
zolue hazanknak isteni ereje! Légy iidvozolve Ma-
gyarorszag dicsésége, régen varvavart kincsiink,
torvényiink ereje, a béke és a habom biztositéka,
a gyézelem jelvénye, Krisztus képe.*

Az 1618. évben Il. Ferdinand korondzasa
alkalmaval a nador szallasan gyiltek 0Ossze
azok, akik a koronanak a Szt. Marton-egyhazba
valé vitelére kijeloltettek. A fOpapok, fourak,
nemesek ¢és kovetek kozil valasztott kiildottség
ezattal harminchét tagbol allott. Koztik talal-
juk az orszdg szinét-javat. A  kiildottséghez
csatlakoztak természetesen a zdszlosurak  stb.,
stb. bandériumai, a varosi magisztratus tagjai.
Az utcdkon a polgarérség allott sorfalat. Agyu-
dorgés és harangzugas kozott, a tomegek lelkes
kialtozasa mellett vonult a gyonyori menet a
Szt.-Marton-templomba.

Ezen koronazas alkalmaval |Il. Ferdinandot
megeskiidtették, hogy a szent koronat nem vi-
teti ki az orszagbol.

Ez a szokatlan eskii az orszdg hangulatanak
volt a természetes kovetkezése.

Az 1622. évben Eleonora csaszarnét koro-
naztak magyar kiralynéva. A szent korona ak-
kor Révay Péterné kezén volt Trencsén vara-

! Nemo fuit in tanta multitudine, qui non prae

gaudio  illachrimaretur et  triumphi  huius felicita-
tem ad posteros usque depraedicanduni palani di-
ceretl

Miro inflata desiderio stupensque: Salve pat-
riae Numen, salve gloria Hungariae exclamat  Alii
vitam legum, pacis bellique tutelam, thesaurum de-
sideratum etc. nominaverunt, alii victoriae sigillum,
effigiem Christi.
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ban. A karok ¢és a rendek Palffy Istvant kiild-
ttk a szent korondért Trencsénbe. Révayné
Palffynak azt felelte, hogy a szent koronat
O6hozzd az urak és a nemesek nagy serege hozta
S 6 azt most egy emberneck ki nem adhatja!
Erre a nadorispan vezetésével a megyék pom-
pas bandériumai jottek Trencsénbe S szakado
esOben vonultak be a szent koronaval Sop-
ronba. A varoshazan kinyitottdk a koronat é&s
a jelvényeket tartdo vasladat s a jelenlévo ren-
dek egyenkint csokoltdk meg a szent koronat.
Ezutan a nador a varoshaza ablakabol megmu-
tatta a koronat a lent szorongd tomegnek. A
nép ugy fogadta, mintha a szentséget mutattak
volna fol.*

Ugyanez tortént 1625-ben is. Ekkor Po-
zsonybdl hoztdk a koronat Sopronba. Ezer Ilo-
vas kisérte a diadalszekeret. Ezenkivill a ko-
ronaérség, a német karabélyosok, a nadornak
tigrisborkacaganyos lovasai, a fOpapok hintoi,
meg a horvat-szlavon-dalmat banok  kisérete
vettek részt a menetben. A koronat vivé sze-
keret mindeniitt ugy fogadtdk, mintha maga a
kiraly ilt volna benne. (»Tanta gravitate, ac si
ipse rex rhedae insedisset« etc.)?

Ezen koronazas alkalmaval a szent koronat
Kalmar Katalin asszony hazdban 6rizték. Ez-
zel a koriilménnyel Kalmar Katalin haza ki-
valtsagos allapotba jutott. A kirdly ugyanis

! 1asd errdl bévebben Khevenhiiller Annales etc.
XI. kotet.

2 Bécsi allami  levélt. Tovabba C. Caraffa Com-
mont. pag. 256., valamint Extract aus einer italie-
nischen  Beschreibung.  Caraffa  ija:  »Tuncque  pri-
mum  mihi  videre licuit mirabiletn illam coronam...
miratus fui in ilia corona, quae rudis est sed gem-
matum aurum, varus pauci praetii carbunculis, miro
artificio distinctum.«
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1625 december 12-én ezt a hazat, a szent koro-
nara valo tekintetbdl, orok idore kivaltsagossa
tette s minden ado alol felmentette.

Rakoczi Gyorgy felkelése alkalmaval a szent
koronat Gy6r varosaba vitték s ott 6rizték
1646-ig, mikor is nagy pompaval ismét Pozsonyba
szallitottak. A torokoknek 1663. évi elényomu-
lasa alkalmaval a kirdly Bécsbe vitette, de mar
a kovetkez6 évben (1664-ben) a f6urak és neme-
sek fényes kiséretében Pozsonyba hoztak. ; Mindez
természetesen a nhagyobb biztonsag kedvéért tor-
tént. Azonban az alkotmany eltorlése utan,
1678-ban, mar titokban vitték el a koronat. Lipot
kiraly ugyanis 1678 oktober 19-én meghagyta
Ambringen kormanyzonak, nogy a szent koronat
és a jelvényeket Bécsbe kiildje, még pedig ti-
tokban, nehogy idéeldtt ziirzavar timadjon az
orszighan” Az alkotmany visszaallitisa utin is-
mét Pozsonyba keriilt a szent korona. EKkor is
a legnagyobb pompaval esett meg a lehozatal.

Az 1681. évben Eleondra Magdolna Terézia
koronazasara Sopronba kellett hozni a szent
koronat. Mondanunk sem Kkell, hogy az athoza-
tal akkor is nagy iinnepségek kozott tortént.
Ezt az iinnepséget még a bécsi kormanyszékek
is természetesnek tartottdk, 6k maguk irtak ez

! Lippay Gyorgy érsek,  Szelepcsényi,  Wesse-

lényi nador, Nadasdy Ferenc, Palffy Miklés, Zichy
Istvan ¢és  Osztrosith Matyas vették at Bécsben a
szent koronat. Mivel az wurak és a nemesek igen
nagy szammal jelentetk meg Bécsben, a szent ko-
ronat kisér6k nagy pompaval érkeztek az orszagba,
hol a szokott iinnepélyességgel fogadtak a  szent
koronat.

2 U. o. Handbriefl des Kaisers Leopold an den
Fiirst von Anbringen Gubernatorn in  Hungarn  (»mit
denen  Kronthiirhiittern ~ zu  conferiern,  damit  nicht
ehe Rumor werde, als es die Noth erfordert.«)



463

alkalommal: »Es wird von aenen Hungarn diese
Kron fiir heilig gehalten und jederzeit mit hochs-
ter Ehrerbietung in Acht genommen.« A szent
koronat kiséré6 menetet ekkor Palffy Karoly nyi-
totta meg két zaszloalj pancélos lovassal. Ezeket
kovette a magyar konny(i hati kopjas had. Aztan
jott szazotven magyar lovas tigris- és leopard-
boérkacaganyban, kivont karddal. E fényes lovas-
csapatot a nadorispan harom kis fia vezette bu-
zogannyal keziikben. Ezutan lovagoltak a féurak
Erdédy Miklos, Eszterhazy Ferenc és Draskovich
Janos kardja alatt. A koronat vivé diadalszekér
elétt a nadorispan lovagolt Draskovich és Czi-
raky kozt. A diadalszekér két oldalan magyar
és német gyalogosok és koronaérok mentek. Ez-
utan jottek a fopapok diszhintokon. Legvégiil
jott Palffy karabélyos szazada. A gyonydrii menet
Sopronba  érvén, harangzugas, agyadorgés és
zene harsogasa kozt vonult a varoshdzaba. Ott
masnap kinyitottak a ladat s a karok és ren-
dek nagy tisztelettel sorba csokoltak a szent
korondt. Aztan a nadorispan az ablakbol meg-
mutatta azt a rivalgd néptomegnek, mely a
szent korona lattara egyszerre megcsondesedett
s tiszta orommel S forré lelkesedéssel hajolt
meg az orszag szent kincse elétt.”

Az 1683. évben a torok veszedelem eldl Li-
pot kiraly ismét Bécsbe vitette a szent koronat.
Ez alkalommal 6 maga irta volt, hogy a korona
végteleniil értékes, nem a dragakovei és gyon-
gyei, hanem gloéridja és szentsége miatt. Ennek
a szent emléknek megdrzése iigyében a magyar
nemzet mindig odaadéan faradozott S tomérdek

Bécsi  allami levélt. Eleonéra Magdolna Te-
rézia  korondzasa  1681. Minden ilyen  bevonulasnal
a  polgarérség  sorfalat  allt, a  magistratus  pedig
hajadonfével kisérte a szent koronat.
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vért aldozott, hogy az az ellenség kezére ne ke-
riiljon!

Az 1687. év szept 5-én a nador, a fopapok
és az urak Bécsben atvévén a szent koronat,
nagy pompaval és kisérettel Pozsonyba hozzak.
A Dbevett szokas szerint a koronat vivé disz-
hint6 két oldalan a varosi tanacs tagjai mentek
hajadonf6vel.?

I1l.  Karolynak koronazasakor a Bécsben
6rzott  szent korona ismét hazankba hozatott.
Az uralkod6 1712 aprilis 13-an adta Pozsony va-
rosanak tudtara, hogy a szent koronat a szoka-
sos kisérettel alakiildi. Ugyanekkor megirta a
varosnak, hogy a szokott moédon, a legnagyobb
tisztelettel és tinnepséggel kell a szent koronat
fogadni.?

Mikor a korona lehozatalara kijelolt kiil-
dottség Bécsbe érkezett, a kiraly szép beszéd
kiséretében adta at a koronaéroknek a szent
jelvényeket tartalmazd cistat. A kirdly beszé-
dére az elsd koronadr valaszolt." Ezutdn az egész

! Lipot irja 1683. juli 5-én a szent koronarol:
singularis et maxime praeciosus, non tam auro gem-
misque quam tot inclytorum atque sanetitatis etiam
gloria  fulgentium regum capitibus ac gestatione de-
corata et insignita — pro cuius conservatione tanto

semper studio et conatu laboravit gens Hungarica
tantum  sanquinis  profudit et multorum  myrrhiadum

vitam despusit. (Orsz levélt.)

2 Eszterhazy P4l nador, Korompay Péter nyit-
rai  piuspok és kancellar, Zichy Istvan ¢és  Erdédy
Kristof vették at Bécsben a szent Kkoronat. Az iin-
nepélyes levitelben a csaszari Kammer-Trabanten, az
Arcier-Leibgarde  stb. szintén kisérte a szent  koro-
nat. (Kozp. pénz, levélt. 14797. fasc. Extract am
dem kais. Hofprothokoll de anno 1687.)

® Orsz. levélt. Conceptus Expedit.
4 Palffy Karoly és Kollonits Adam wvoltak a
koronadrok.
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kiildottség kezet csokolt az uralkodonak. A cis-
tat régi szokds szerint hatlovas hintora tették S
vontarany szOvettel letakartdk. A testOrség és
a deputacio zenekisérettel indult aztan Pozsony
felé. Mikor a menet az orszag hatarahoz ért,
Pozsonyban minden agyt megszolalt. A dunai
hidnal a koronadrség és két kompania granatos
csatlakozott a menethez. A varos kapujaban a
magisztratus hajadonfével fogadta a szent ko-
ronat. Ekkor ujra megszoélaltak az agyuk és a
harangok. A varkapuban a bibornok-primas, az
egész fOpapsag, a magnasok és a kovetek fo-
gadtak a szent koronat S valamennyien a me-
nethez csatlakozvan, a varkapolnaba mentek. Itt
az oltarra helyeztetvén a szent jelvényeket tar-
talmazd cista, a kardinalis-primas iinnepélyes
tedeumot mondott. Az agyuk és a harangok most
harmadszor is megszolaltak.

A tedeum utan a vartoronyba helyezték a
cistat.

A korona atvitele a Szt.-Marton-egyhazba
a megszokott modon esett meg. A koronazasi
ebéd utan a bevett szokas szerint a kiraly
egyenkint ada at a koronat és a jelvényeket a
koronadroknek s ezek aztan a cistaba helyez-
ték s a szokott modon nyolc pecséttel lepecsé-
telték. A cista kulcsait pedig atadtak a ki-
ralynak.

Amint latjuk, a szent koronat ezuttal nem
tették ki kozszemlére.

Tudott dolog, hogy Maria Terézia koronaz-
tatisa a legnagyobb pompaval ment végbe.
Emellett ennek a koronazasnak kiilonds érde-
kességet adott az a Kkorilmény, hogy a ki-
ralyné elOzetes rendelete szerint a koronazas-
nal mindent a magyar udvari méltéosagok tel-
jesitettek.

Az eddigi szokastdl eltéréen a kirdlynd el-
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rendelte, hogy janius 26-t6l junius 28-ig a szent
koronat, a korondzasi jelvényeket, a kiralyno
hordotta ragyogé s draga magyar oOltozettel
egyitt a kiralyi palota fels6 emeletén, a voros
damaszt-szobaban szemlére kitegyék. Az ok,
amiért Maria Terézia ezt elrendelte, az a Kki-
mondhatatlan tisztelet volt, mellyel a magyar-
sdg a szent korona irdnt viseltetett.!

Hogyan vitette el Il. Jozsef Bécsbe a szent
koronat, eléggé ismeretes. Ez alkalommal auszt-
riai részrél is kifejtették a csaszarnak, mit je-
lent a magyar nemzet ¢letében a koronazas és
a szent korona. Ez sem hasznalt. Fjfyelmen
kiviil hagytdk a nemzet jobbjainal meg ék-
neK *&" a varosoknak tengerhyn a a aXjgj,
iia valaki a magyar szent korona apotheozisat
akarja ismerni, olvassa el e folyamodasokat. Az
igaz magyar meghatottsag nélkiil ma sem ol-
vashatja e megkapo folterjesztéseket.”

Az 1790. évben végre ismét visszakeriilt hoz-
zank a szent korona. Min6 fénnyel, miné lelke-
sedéssel hoztak Budara, eléggé ismeretes. Vala-
mint hogy ismeretes az a nemzeti f6lbuzdulas
és atalakulas is, mely a szent korona vissza-
hozatala utan tamadt.

Hatlovas diszhinton tortént a szent korona
Budara valo szallitasa. A két koronadr, a ma-
gyar kancellar ¢és két titkara, a magyar garda,

! -»Dem Volk zur Consolation, welches gegen

die heilige Krone eine ungemeine Veneration heget,
sothane Kron und ibrige Kleinodien nebst dero an

den Krénungstag angehatte konigl. hungarischen
kostbaren  kleidung« etc. 26-28-ig kozszemlére  fog
kitétetni. (Hofceremonial-Prothokoll des k. k.

Obersthof meisteramst, 1741.)

2 Az Orsz. levéltarban és a bécsi allami levél-
tarban vannak e folyamodasok.
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az urak és nemesek, meg a megyék bandériumai
kisérték a szent koronat Budara, hova februar
18-an érkeztek meg. Az egykoru 1jsagok bosé-
gesen leirjdk azt a nagyszeri és lelkes fogadta-
tast, melyben a szent koronat részesitették. A
korohadrség szervezéséig a megyei bandériu-
mok Orizték a szent koronat. Az elsé volt az
orkddésben a nador bandériuma.

Mivel Lipét koronaztatisa Pozsonyban ha-
taroztatott el, oktober 28-an a szent koronat Po-
zsonyba vitték. A szokasos katonai csapatokon
kiviil a nador bandériuma, az urak lovasai és
Nograd megye bandériuma kisérték. Pozsony-
ban a szokdsos iinnepséggel fogadtak. A parat-
lan lelkesedés ¢és a szent ahitat, mellyel a koro-
nat fogadtdk, Il. Lipdt kirdlyt is meginditottak.
0 volt az elsd, aki. azt a kivansagat fejezte ki,
hogy a szent koronat ezentul ne »privato quasi
modo« hozzak a lakdsara, hanem ugyanolyan
innepélyességgel, amilyennel a korondzas eldtt
a templomba szoktak vinni.

Ezen 1790. évi koronazaskor német részrol
irtdk volt a szent koronar6l, hogy minden nem-
zet tiszteletben tartja korvondjat, de egyetlen
neép lelkében sem él az a nagyrabecsiilées, az a
mély dhitat, amely a magyar szivét teljesen
elfogja akorondja irant. A tréjai a palladiuma, a
romai az ancilé-je vfant nem mutatott nagyobb

' 1790. nov. 5. wnon privato quasi modo, ut
antea usuvenit in  habitaculum suae majestatis de-
feratur, verum occasione ejusdem triduo ante coro-
nationem  suscipiendae  translations eadem plane  so-
lemnitas  observeter, quae pridie  coronationis, dum
sacra corona cum  clenodiis ad  sacristiam  sancti
Martini ~ deferando est.« (Az orszagbir6 atirata Zichy
grothoz.)
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tiszteletet és hodolatot, mint a magyar dsidok
ota korondja irant. Nem is hitta azt mdsképp,
mint szent korondnak!*

Az 1792. évben a régi szokastdl eltérden
Budan ment végbe a koronazas. A szent korona
atvitele a koronazotemplomba (jinius 6-an)
imigyen tortént. A koronatartdo ladat a nador-
tol kinevezett fourak és a személy noktdl Kine-
vezett nemesek vitték a diszhintora. A bandé-
riumok utan ment a koronat vivé hintdé a két
koronadrrel és a két csaszari komisszariussal.
Ezt kovették a nador és a fopapok hintoi. A
magnasok és a nemesek lohaton nyomukban
haladtak. A koronat vivé hinté oldalan 20-20
koronadr, udvari aprodok és a varosi tanacs
tagjai fodetlen fovel haladtak. Az utcakon a
fegyveres polgarérség allott sorfalat. Minden
templomban zugtak a harangok s dorogtek a
felallitott agyuk. A katonai Orségek leeresztett
zaszlokkal tisztelegtek.

A koronazéas és a koronazasi ebéd megeste
utan sem 1790-ben, sem 1792-ben nem tették Ki
a szent koronat kozszemlére. Legalabb a foud-
varmesteri hivataltoél kidolgozott és a Kiralytol
jovahagyott szertartdsok err6l miisem szolnak.
Az 1792. évben — az elobbi szokas szerint — a
koronazasi ebéd utan a kiraly parancsot adott
a foudvarmester helyettesének, hogy a koronat
¢és a jelvényeket zarjak el. Erre a foudvarmester

! »Bei keiner einzigen Nation kommt diese

Hochachtung der Ehrfurcht gleich, welche die Hun-
gern fir ihre Krone haben. Das Trojaner Kkonnte
fir sein Palladium, der Romer fir sein Ancile nicht
so viel Ehrfurcht haben, als, der Hungar von jeher
fir seine Krone hat, die er auch immer die heilige
Krone nennt.«
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helyettese’ kozli a parancsot a csaszari  ko-
misszariusokkal, a kancellar pedig a nadorral.
A kitlizott idére aztan megjelennek: a féudvar-
mester helyettese, a fOkamaras, a két csaszari
biztos, a primas, a nador, a magyar kancellar,
a két koronadr, a députait fOurak és nemesek,
valamint azok, akik a koronatartd ladat viszik.
Erre a kiraly darabonkint atadja a szent jel-
vényeket. A nadori protonotarius irasba fog-
lalja s ezt a jelenlévék mind alairjak. Erre
a koronabérok a cistaba teszik a jelvényeket,
lezarjadk s a kulcsokat 4tadjak a  kiralynak,
hogy azokat a bécsi Schatzkammerbe helyez-
tesse. Erre a kirdly atadja a sajat pecsétnyomo-
jat az els6 csaszari biztosnak S kovetkezik a
lada lepecsételése. A kirdly pecsétjét a cista
kozepére iitik. Aztan jon a két csaszari biztos,
a primas, a fOudvarmester helyettese, a nador,
az els6 és a masodik koronadr pecsétje.

Maria Ludovika 1808. ¢évi koronazasakor a
szent koronat Budardl hoztak Pozsonyba a szo-
kott kisérettel.> A koronazas elétt valo napon
a szent koronat a templomba vitték. Az utca-
kon a polgarérség allott sorfalat. Minden ha-
rang megszolalt s az agyuk dordgtek. A mene-
tet karabélyos lovassag nyitda meg. Aztan jott
egy udvari Einspanier lohaton. Ezt kovették a
députait foérendek, nemesek és kovetek 1ohaton.
Nyomban azutan jott a nadorispan diszhinton,
6t kisérte a fegyveres gyalogsag. Aztan jott a
hatfogatu nyilt hintd, mely a szent koronat ¢és

! A féudvarmester a koronazison hianyzott.

2 Bar6 Splényi és  Almassy Pal  koronaordk,
Pozsony ¢és Mosoén megye Dbandériumai stb. hoztak
Pozsonyba a szent koronat. Az utcdkon a polgar-
Orség allt sorfalat. A templom ajtajanal a fOpap-
sdg, a magnasok ¢és nemesek, meg a tabornoki kar
fogadtak a szent koronat.
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a jelvényeket tartalmazé cistat vitte. E hinto
két oldalan udvari aprodok, valamivel kiijebb
a varosi magisztratus tagjai hajadonfével, 12-12
koronaér és 12-12 nemes testor haladtak. A
masodik hatfogatii diszhintoban a koronadérok és
a csaszari komisszariusok iltek. Aztan jott a
kiralyi foéajtonalld és kisérete lohaton. A menetet
sorkatonasag zarta be.!

A koronazds napjan — az eddigi szokastol
eltéréen — a szent koronat innepélyesen koriil-
hordoztak a varosban (szept. 7-én). Ugyanezen
napon a varost kivilagitottdk S az udvar balt
adott. A szent koronat és a jelvényeket aztan
tobb napon 4t szemlére tették ki a Grassalko-
vics-palota kapolnajaban. Szept. ho 12-én tor-
tént a lepecsételés, aztan {innepélyes menetben
a Szt.-Marton-egyhaz  kapolnajaban  helyezték
el s ott érizték.”

Itt maradt aztdn a szent korona tovabbra
is. Még 1830-ban is, V. Ferdinind koronazasakor
innét vitték a szokdsos Unnepélyes menetben a
kiraly lakosztalyaba.

A XVIII. szazad kés6bbi koronazasai alkal-
maval a szent koronat csak oly pompaval vit-
ték és kisérték, mint az el6z6 szdzadokban. Am
az az ahitat, az a mélységes kegyelet és rajon-
gas, mely a letiint idokben tgyszolvan mindenki
lelkét elfogta a szent korona latasakor, folyto-
nosan gyengiilt S végre eltlint, mint a hegytetok
paraja. Valtoztak az id6k s valtoztak az em-
berek.

! Eddig a koronabrok és a csaszari biztosok
azon hintoéban iltek, mely a szent koronat és a
jelvényeket  vitte. ~Most azonban az uralkodd ren-
deletére a szent korona irant vald »decorum«  ked-
véért a koronazasi jelvények kiilon diszhinton  vitet-
tek. (1808. An die konigl. Hofkanzlei Staatsarchiv.)

2 Staatsarchiv. Zeremonial-Prothokolle, 1808.
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Egykoron, ha a bt korlatlan sajatunk volt,
ha balszél hajtotta a vitorlankat, a szent korona
felé tekintett mindenki. Az 4ahitat varazsat, a
hitet és a reményt ez keltette a magyar Iélek-
ben s igy a szenvedés kozepette is megnyugo-
dott Hiszen a szent korona, mint az egység, az
egyetértés szimboluma ¢és a nemzetnek annyi
szazadokon at szent palladiuma, olyan erdsség
volt a nemzet szemében, melyet semmi meg nem
donthetett.

Am mikor a nemzeti érzés és az igazi ma-
gyar gondolkozas meggyengiilt, a szent korona-
nak, mint ¢él6 idealnak, mint allami szerveze-
tunk s historiai er6nk alapjanak a vardzsa is
megsziinéfélben volt. S hogy vagyunk ma?

Ugylatszik, mintha k&vé lett volna a magyar
lélek, mintha megfasodott volna a magyar sziv.
Megvan ugyan a szent korondnk és meg e
szent jelvény gyonyori elmélete, de hanyan
gondolnak az egység és az egyetértés egykori
szimbolumara?

Rossz idoket éliink. A nemzet hajoja siillye-
dében vagyon S nincs ki révbe vezetné. A tehe-
tetlenség szélcsond az élet tengerén, mely nem
hajtja ugyan sziklara a hajot, de ha sokaig tart,
pusztulas var a hajora.
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